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دخل أفراد رفقة الخاتم في مغامرات منفصلة | از المهمة وسيرها 
في طريق التنفيذ. آما أراجورن الذي كشف أنه الوريث الخضي لملوك الغرب 
القدامى فقد انضم إلى خيالة روهان ضد قوى آيزنجارد. واشترك في نصر 
هورنبرج الذي تحقق بكل صعوبة وباس. أما ميري وبيبين وكانا قد تعرضا 
للاختطاف من جانب الأوركيين فقد هريا إلى غابة فانجورن وهناك قابلا 
الا 

وعاد جندلف فيما يشبه المعجزة وهزم الساحر الشرير - سارومان. وهي نفس 
الوقت فإن سام وفرودوراحا يتقدمان باتجاه موردو لتدمير الخاتم وبرشقتهما 
سميجول - جولام. وهو لا يزال مهووسًا ب «شينه الثمين». وبعد معركة مع 
أنثىالعنكبوت العملاق - شيلوب- ترك سام سيده ظنًا مته أنه مات ولكن فرودو 
كان لا يزال على قيد الحياة في أيدي الأوركيين. وكانت جيوش سيد الظلام 
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نبذة مختصرة عن الأجزاء السابقة 


٠‏ هذا هو الجزء الثالت من ملق الخواتم. 

الجزء الأول. صحبة الخاتم. أخبرنا كيف اكتشف جندلف الأشيب أن الخاتم الذي كان 

يعلكه قرودو والهوبيتي كان في حقيقة الأمر هو الخاتم الأوحد. سيد جميع خواتم السلطة. 

وقد قص علينا هذا الجزء فرار فرودو ورفاقه من المقاطعة الهادئة التي هي مقرهم 
٠‏ يطازدهم رعب MS‏ موردور | وصلوا A!‏ بمساغدة أراجورن 


0 وهتاك عقد «مجلس إلروند» legal!‏ 
فرودو ليكون حامل الخاتم. ,8 يخي 


أرفاق الخاتم. والذين كانوا سيساعدون 


قرودو في مهمته: ليصل چا جبل الثار في موردوز؛ وأرض إلعدو تفسه: 
احيث لا يمكن ت ۲ ان وخده- وكان من بين هذه Et‏ أراجورن. 
مير ابن يلك “بون ن للبشرء وليجولاس ابن ملك جيب ميركوود؛ عن 

ن؛ وجب بن جلو أن الجبل الأعزل. عن الأقزاي وذ 'ساموايز. 


da By‏ الشابين مريادوك وبرجرين. ٠‏ عن الهوبيتيين؛ ر 

٠‏ وأنطلق الرقاق في رحلتهم سرًا مرتحلين بعيدا a‏ حتى اختاروا 
في محاولتهم عبور المجاز العالي - مجاز ae‏ وقادهم جندلف عبر 
البوابة الخقية ودخل أنفاق موريا Let‏ أسقل الجبال. وهتاك. قي 
معركة مع روح الجحيم المروعة: Pp sat‏ ة مظلمة . ولكن أراجورن. الآن وقد 
تم كشف أثه هو الوريث الخفي لملوك الغرب القدماء: قاد المجموعة مواصلين السير من 
بوابة موريا الشرقية: عبر أرض الجن - أرض لؤرين: .وهبوطا عبر نهر أندوين: حتى 
وصلوا إلى مساقط راوروس. ولقد أدركوا بالفعل أن رحلتهم كانت مراقبة من جاتب 
. الجواسيس. وأن المخلوق جولام: الذي كان في وقت من الأوقات يملك الخاتم وكان لايزال 
يشتهيه ويرغب فيه, كان يتبع طريقهم واخط سيرهم. 

وقد بات الآن ضروريًا بالنسبة لهم أن يقرروا ما إذا كان ينبغي عليهم أن يدوروا شرقًا 
إلى موردورء أو يواضلوا سيرهم مع بورومير لمساعدة ميتاس تيريث؛ المديئة الرئيسية 
قي جوندور» في الحرب القادمة؛ أو ينبغي عليهم أن ينقسموا. وعندما أضحى واضحًا أن 


نه 
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برجرين لغواية الحجر؛ وسرقه ونظر فيه وهكذا كشف نفسه لساورون. وانتهى 
بمجيء النازجول فوق سهول روهان؛ أطياف الخاتم يركبون جياذا مطهمة طائرة» 
حرب وشيكة. وأعطى جندلف حجر البالانتير لأراجورن؛ أوأخذ برجرين وائطلق 

إلى ميناس تيريث. 
٠‏ وتحول الكتاب الرابع إلى فرودو وساموايز؛ وقد ضاعا الآن في تلال إمين مويل 
الموحشة. وقد حكى كيف هربا من التلال. وكيف لحق بهما سميجول . جولام؛ وكيف 
روض فرودو جولام وكاد يتغلب على حقده. بحيث قادهما جولام عبر المستنقعات الميئة 
والآراضي المخربة إلى مورانون» البوابة السوداء لأرض موردور في الشمال. 
وهناك كان مستحيلا الدخول؛ وقبل فرودو نصيحة جولام؛ البحث عن «مدخل سري» 
كان هو يعرفه؛ بعيذا في الجنوب في جبال الظل؛ الجدران الغربية لموردور. وبينما كانوا 
يسيرون إلى هناك؛ أخذتهم قوة استكشافية من بشر جوندور كان يقودها فارامير أخي 
يورومير. واكشتف قارامير طبيعة مهمتهم. ولكنه قاوم الإغراء الذي كان بورومير قد 
خضع له. وأرسلهما في المرحلة الآخيرة من رحلتهما إلى سيريث أنجول. مجاز العنكبوت؛ 
على الرغم من أنه حذرهما أنه كان مكانًا لخطر مهلك» أخبرهما جولام عنه أقل مما كان 
يعرف . ولما وصلا مفترق الطرق وأخذا الطريق إلى المدينة الموحشة . مدينة ميناس 
مورجول. صدرت ظلمة عظيمة من موردور. مغطية كل الأراضي والبلدان. وبعد ذلك 
أرسل ساورون جيشه الأول يقوده الملك الأسود . ملك أطياف الخاتم: لقد بدأت حرب 
الخاتم. 
وقاد جولام الهوبيتبين إلى طريق سري كان يتحاشى ميناس مورجول؛ وفي الظلمة 
وصلوا أخيرًا إلى سيريث أنجول. وهناك عاد جولام للشر ؛ وحاول أن يخدعهما ويدفع بهما 
إلى حارسة المجاز الوحشية. شيلوب. وحبط عمله بسبب بطولة ساموايز» الذي صد 
هجومه؛ وجرح شيلوب. 
وينتهي الجزء الني بخبارات ساموايز. ولما كانت شيلوب قد لدغت فرودو؛ فإنه 
رقد «Ge‏ حسبما بدا: لابد وار المهمة في كارثة ودمار؛ أو أنه يتحتم على ساموايز 
أن يهجر سيده. وأخيرًا أخذ الخائم وحاول أن يواصل المهمة البائسة بدفرده. ولكئه بيئما 
كان على وشك العبور إلى أرض موردور؛ جاء أوركيون من میناس مورجول وهبطوا من 
برج سيريث أنجول الذي كان يحرس تاج المجاز. ولما كان ساموايز مختفيًا لآنه كان يلبس 
الخاتم. فقد علم من شجار الأوركيين أن فرودو لم يمت ولكنه كان مخدرًا. وراح يطاردهم 
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حامل Al‏ كان مصممًا على مواصلة رحلته اليانسة إلى أرض العدو, حاول بورومير أن 
يستولي على الخاتم بالقوة. وانتهى الجزء الأول بسقوط بورومير في غواية الخاتمه 
وبهروب واختفاء فرودو وخادمه ساموايز؛ وبتفرق الباقين من الصحبة من جرإء هجوم 
مباغت شنه عليهم جنود الأوركيين؛ بعضهم كان في خدمة سيد الظلام ‏ سيد موردور, 
وكان بعضهم الآخر في خدمة الخائن سارومان في آيزئجارد. وقد بدا أن مهمة حامل 
الخاتم قد لحقت بها الكارثة وأصابها الدمار بالفعل. 

الجزء الثائي؛ (الكتاب الثالث والكتاب الرابع). البرجان؛ يحكي قصة أعمال كل 
الصحبة بعد تفكك رفقة الخاتم. يحكي الكتاب الثالث حكاية توبة وموت بورومير» و 
في قارب وقد عهد به لمساقط راوروس؛ وسقوط مريادوك وبرجرين في الأسر على أيدي 
الجنود الأوركيين؛ الذين حملوهما باتجاه آيزنجارد فوق السهول الشرقية لروهان؛ وعن 
مطاردة أراجورن وليجولاس وجيملي لهم. 

وعندئذ ظهر خيالة روهان. جيش من الخيالة. بقيادة إيومر المارشال. أحاطوا 
بالأوركيين على حدود غابة فانجورن» ودمروهم؛ ولكن الهوبيتيين هربا إلى ألغابة وهناك 
قابلا تريبرد الإنتي. السيد السري لفانجورن. وفي صحبته شاهدا استيقاظ غضب القوم 
الأشجار وسيرهم إلى أيزنجارد. 

وفي نفس الوقت؛ قابل أراجورن ورفاقه إيومر عائذا من القتال. وقد زودهم بالخيل. 
وواصلوا سيرهم بالخيل إلى الفابة . وهناك بينما كانوا يبحثون دون جدوى عن الهوبيتيين., 
قابلوا جندلف مرة أخرى؛ وقد عاد من الموت؛ وقد أصبح عندئذ الخيال الأبيض. إلا أنه 
كان لا يزال مسربلا بلباس أبيض. وساروا معه في روهان إلى تلال الملك ثيودن - ملك 
المارك. حيث قام جندلف بشفاء الملك العجوز وأنقذه من تعويذات وأسحار وورمتنج. 
مستشاره الشربر؛ الحليف السري لسارومان. وساروا عندئذ مع الملك وجيشه ضد قوات 
آيزنجارد. وشاركوا في النصر مفقود الأمل لقلعة هورنبرج. بعد ذلك قادهم جندلف إلى 
آبزنجارد ووجدوا الحصن العظيم مدمراء دمره القوم الأشجار, وكان سارومان 
ووورمتنج محاصرين في برج أورثائك الذي لا يقهر. 

في الحوار الذي دار أمام الياب» رفض سارومان أن يتوب» وخلعه جندلف وكسر 
عصاه» تارقًا إياه ليقظة الإنتيين. ومن نافذة عالية ألقى وورمتنج بحجر على جندلف؛ 
ولكنه أخطاة. والتقطه برجرين. وتبين أن هذا الحجر كان واحذا من الحجارة الثلاثة 
المتبقية . أحجار البالانتير, الحجارة المبصرة» حجارة نومينور. وفي وقت لاحق من اللبل 
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حتى وقث متأخر للفاية؛ ولكن الأوركيين حملوا جسد فرودو هابطين إلى نفق يقود إلى 
البوابة الخلفية لبرجهم. وراح ساموايز قي غيبوبة حيث أغلقت البوابة في وجهه في صوت 
مدو. . 

هذا الجزء, وهو الجزء الثالث ily‏ سوف يخبرنا عن الاستراتيجية المقابلة لكل 
من جندلف وساورون. وصولاً إلى الكارثة النهاية ونهاية الظلمة العظيمة - ونعود أولا إلى 
أحداث القتال في الغرب. 


الكتاب الخامس 


الفصل الأول 


سناس تيربت 0 


ت :ؤياء:معطف جنات التي کان يحم په وتساءل ما إذا كان 

أم لا يزال نائمّاء لا يزال في الحلم سريع الحركة الذي أحيط يه 
العظيمة؛ كان العالم المظلم يندفع سريعاء وكانت الريح تدوي عاليا في 
s‏ 0 


ن بسرعة هائلة دون توقف. 
قد وصلوا إلى المديتة الساكنة والمنزل 
ت إلى جما حتى كان الظل المجتح قد مر 


والسيرء الركوب وا 

أن نظر قي الحجر"". 

اح يرتعش؛ وأصيحت ضوضاء الريح أة مروعة. 

cay‏ ضوء في السماء» وهج Ye ee‏ حواجز مظلمةء واتكمئن 

ين هزتعداء وأصابه الخوف نا يلد مخيف مروع كان چتدلق 

له وفرك عينيه: وبعد SIPS‏ أ كان هو القمر يرتقع فوق. الظلال 
بء وقد كاد يصبح بدرًا مكتملا عندئذء وهكذا فإن الليل لم يكن قد انقضی مته كثير 

بعده وسوف تستمر الرحلة المظلمة لساعات. وتحرك في مكانه وراح يتحدث. 

وقال متسائلا: oils‏ نحن يأ seta‏ 

فأجابه الساحر بقوله: «في مملكة جوندور. لا قزال أرض أنورين تمر wel‏ 
وساد صمت مرة أخرى لبعض الوقت؛ وبعد ذلك صاح cay‏ فجأة وهو يتشبث 

معطف Gli‏ «ما هذا؟ انظر! ئارء نار حمراء! هل هلاك تناتين في هذه الأرض؟ 

» هناك نار أخرى!». 


الإشارة هنا إلى ما جاء في الفسل الناشر (صوت سازوعان): الفصل الحاذي عشر [خجر بالانثير) من اتاب 
(o> al) ct‏ 


7 ete 
السحب وهي تلتقط نور القمر المتجه نحو الغرب. وتساءل أين كان‎ ag 
مات؛ ولم يكن يعلم أن فرودو من مکان‎ Gl كان بالفعل في موردورء أم‎ Why رود‎ 

دا كان ينظر إلى نفس القمر وهو يغرب فيما وراء جوندورة قبل مجيء النهار. 


استيقظ cay‏ .على جلبة الأصرات. يوم آخر من الاختباء وقد انقضت A‏ من 
Jag‏ ومرت سريما. كان الوقت. وقت الشفق: كان القجر البارد قري لهم مرة 
خری» وکالت السدم الرمادية الباردة من حولهم في كل مكان. وقف شادوفاكس 
عرفا ولكنه رفع رقبته عاليَا في كبرياء وفخر ولم نبد عليه أي علامة إرهاق 
a‏ ووقف إلى جوارء الكثير من الرجال طوال القامة المتلقعين بمعاطف ثقيلة؛ 
أوراءهم في السديم جدار من حجر كان ييدو مخريا قي جزه منه» ولكن قبل أن 
ى اليل بالقعل» راح يُسمع صوت عمل وكد متسارعين: قرع المطارق؛ وا 
ل وصزين العهلات. راحت المشاعل والشعلات تتوهج وهجا باهتا هنا و اك 
جنذلف يتحدث مع الرجال الذين كاثوا يسدون طريقه» وبينما كان 
.ينصت أدرك أنه هو نفسه كانت تجري يخصوصه. 
قال قائد مجموعة الرجال: نعم حقاء إننا تعرفك» يا ميثراتديرء وأنت تعرف 
المرون إلى البوابات السيع ولك مطلق AM yall‏ أن تتقدم. ولكننا لا قعرف 
من ذا يكون؟ قزم من الجبال في الشمال؟ نريد أي غرباء في بلادنا في 
الوقت: ما لم يكوتوا محاربين عظاما يمكننا الوا في إخلاصهم وفي مساعدتهم». 
فقال sale‏ «سوف أضمنه أمام عرش دنئورء أما بالنسبة للشجاعة واليسالة» 
فهذا لا يمكن حسابه بطول القامة» لقد مر عبر الكثير من المعارك والأخطار أكثر مما 
ت به يا إنجولد على الرغم من أن طؤلك ضعف طوله؛ وهو يأني الآن من هجوم 

آيزينجارد التي تحمل أخبازا متها وعليه من التعب شيء عظيم» وإلا كنت 
سأوقطه؛ اسمه بيرجرين» رجل باسل جدا». 
«رجل؟»: قال ذلك إتجولد في شك وريبة» وضحك الآخرون٠‏ 
'«رجل!». صاح بيبين؛ وقد استيقظ الآن تماما, «رجل! حقيقة لا! إنني هوبيئي 
ت أكثر شجاعة وبضالة من كوتي رجلاء بانتثثاء ما يكون ربما من وقت لآخر 
سب الضرورة. لا تدع جندلف يخدعك 
قفال إنجولد: «الكثيرون ممن يأتون 


الأعمال العظيمة ربما لن يقولوا أكثر م 


ي تم التحدث عنه» أضاف ذلك 
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وآجاية على ذلك cle‏ ج يصوت عال في حصانه: «انطلق يا شادوقاكس! 
يجب أن نسرع. الوقت يدهمنا. أمنارات جوندور مشتعلة» تطلب المساعدة. لقد 
اشتعلت الحرب. انظر هناك» هي النار على أمون دين وهناك لهب طى YALL‏ 
وها هم هناك ينطلقون مسرعين غربا: ناردول» وإريلاس")؛ ومين esas)‏ 
وكالينهاد"! Mey pally‏ على حدود روهان». 

ولكن شادوفاكس توقف مؤقنا في عدوة؛ lide‏ من سرغته حتى صارت مشي 
وبعدئذ رفع زأسه وراح يصهل. ومن خارج الظلمة جاء ردا عليه صهيل آخر لخيرل 
أخرى قادمة؛ وفي الوقت الحالي سّمعت أصوات حوافر وانطلق خيالة ثلاثة متدفمين 
مثل أشباح طائرة في القمر وتلاشوا في الغرب. عندئذ استجمع شادو فاكس شتات نفسه 
وقوته وقفز منطلقا بعيذاء cl yy‏ الليل ينساب فوقه مثل ريح هادرة. 

أصبح بييين ناعسًا مزّة أخرى وزاح يعير قليلا من الانتباه لما كان HES‏ يخبره 
به عن عادات جوتدور: وكيف كان لدى سيد المدينة منارات بئيت على قمم التلال 
الممتدة على كلا جائبي حدود سلسلة الجبال الفظيمةء ووضعوا حراسات عند تلك النقط 
Cys‏ كانت هناك دائما sais JS‏ على أثم'الاستعداد لحمل خيالته الذين يخرجون في 
مهام ورسائل إلى زوهان في الشمال+ أو إلى متطقة بيلقلاس) في الجنوب- وقال: 
«لقد مضى زامن طويل منذ أن أضينت منارات الشمال. وفي أيام جوتدور الخوالي لم 
تكن حاجة إليها؛ لأنه كان لديهم الحجارة السيعة». وتململ ببيين في قلق . 

وقال له HSS‏ «ثم مر أنك لست ذاهبًا مثل فرودو إلى 
موردورء ولكن إلى ميناس تيريثء وهناك ستكون ET‏ مثلما يمكن أن تكون في أي 
مكان في هذه الأيام. إذا سقطت جونذور» أو ثم الاستبلاء على الخاتم» ففي هذه الحالة 
لن تكون المقاطعة مادا آمنا» . 

«إئك لا تواسيني» قال ذلك ببيبين » ولكن الئوم مع ذلك زحف عليه. كان آخر شيء 
ينذكره قبل أن في حلم عميق ومضة من قمم بيضاء عالية» تنوهج مثل جزر 
[stone 00‏ أي الثل المامت (المثر 5( 
(2) مه١٠0‏ المنارذ الثاتية من منا 
head) (3)‏ رما امف رماي UPD‏ وهي المنا/ 
)4( فاا المنارة الرايمة [المترجم) 
)5( ممممن ماهد المنارة اللخاسة (po salt)‏ 
)6( لطعت المثارة السائسة (eo sal)‏ 


14s Vy ى»‎ 
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Hilifrien (7)‏ وممناها [Holy Mount)‏ الج oes‏ وهو اسم في زرهان يطلق على آمون أتراز Amon)‏ 
[Anwar‏ (المنرج) 9 
Be (8)‏ على الشاطئ الجنومي في جوتدور على الغليج التي يحمل نفس الاسم (pa 5a)‏ 


يلة وخصبة على المئحدرات والمصاطب الطويلة التي تنزل إلى المستويات العميقة 

ألدوين . وعند أبعد نقطة للجدار من البوابة العظيمة للمدينة» في الشمال الشرقي» 
ار على بعد أزبعة فزاسخ» وهناك من ضقة كالحة كان يطل على السهول 
لة إلى جوار «sei‏ وقد بثاه الرجال le‏ وقوياء لأنه عند تلك النقطة على مجاز 


لحاط بجدران ٠‏ دخل الطريق من مخاضات وجسور أوسجيلياث ومز عبر بوابة عليها 


راسة ومحمية بين أبراج معدة للقتال. وعند أقرب نقطة من الجدار» كان على بعد 

Sh‏ على فسخ واحد من المديئة» وكان ذلك في الجنوب الشرقي. هناك كان 
ر أندوين حيث كان يسير في منحنى واسع مثل الركبة حول ثلال إمين أرنين في 
يلين الجتوبية ينحني بشدة غرباء وراح الجدار الخارجي يرتفع على ضفته مياشرة؛ 

فل منه كانت تقع أرصفة ومراسي هارلوند للسفن التي كانت تأتي نحو أعلى النهر 
أراضي الجنوبية 

كانت الأراضي الإقليمية غنية: بها تربة محروثة والكثير من البساتين. وكائت 
لمزارع والبيوت هناك بالأفران ومخازن الحبوب» والحظائر والزرائب» والكثير 
الجداول تتدفق عير الأرض الخضراء من الأراضي الجيلية وهيوطًا إلى نهر 


السبعة للمدينة» أو في الوديان 


يعة. هناك كان يسكن قوم أشداء بين الجبال والبحرء كانوا 
تبرون رجال جوتدور» ولكن دمهم كان HS‏ وكانوا قومًا قصيري القامات 
إتهم داكنة بيتهم أولئك الذين جاء آباؤهم على تحو أكثر من البشر المنسيين الذين 
كنوا في ظل التلال في السنوات المظلمة قبل مجيء الملك. ولكن فيما وراء wld‏ في 
أراضي العظيمة لبيلفلاس» كان يسكن الأمير إمراهيل في قلعته قلعة دول أمروث إلى 
ار البحر» وكان من دم راق» كما كان قومه كذلك أيضاء رجالا طوالا وبهم 
أء ولهم أعين بلون البحر الرمادي. 
والآن؛ وبعد أن كان جندلف قد سار لبعض الوقت بحصاته؛ زاد ضوء النهار في 
وأوقظ بييين تفسه ونظر لأعلى. كان يع على شماله بحر من سديم» يرتفع 
نا ظلا قائما في الشرق؛ ولكن إلى يمينه رفعت جبال عظيمة رءوسهاء متراوحة 
القرب إلى نهاية شديدة الالحدار ومفاجئة؛ كما لو أن النهر في صئاعته للأرض قد 
Jala ye‏ عظيم» شاف واذيًا عظيمًا ليكون أرض معركة وجدال في أوقات 


Uns 1n (I‏ إدىع »و8 of‏ عاءلا»] أي رادي الزهور (المترجم) 


tetennin )3(‏ أي Lathe‏ الأنهار السة الجنيئة(المترجر) 
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ققاك ببهين: «نعمء وواحد خوج في الرحلة معه؛ وقدكان معنا بورومير الذي هوامن 
مدينتكم » وأنقذني في ثلوج الشمال, وأخيرًا بع وهو يداقع عني ضد الكثير من الأعداء» . 

و قال جندلف: «السلام! أخبار ذلك الحزن كان ta‏ أن يتم إبلاغها أولا.إلى الأب». 
فقال إنجولد؛ «لقد تم تخمينها بالفعل؛ لأنه كائت هناك در شؤم هنا كي الآرنة 
الأخيرة. والآن لننطلق سريعا؛ لآن سيد ميناس تيريث سيكون متليقا لأن يرى أي 
شخص يحمل آخر أخبار عن ابئه» سواء كان ذلك رجلا أو . . .». 

toe Je‏ «هوبيتي. هناك خدمة صغيرة يمكنني أن أقدمها لسيدك. ولكن ما 
ie‏ أن أفعله سوف أفعله» متذكرًا بور ومير الشجاع», 

vate lege‏ قال ذلك إنجولد؛ وأضح الرجال طريفا لشادوفاكس» ومر عبر بوابة 
ضيقة في الجدار. وصاح إنجولد S85‏ أتمنى أن تجلب المشورة الجيد: الدنثور في 
حاجته؛ Wy‏ جميعاء يا ميثرانديز! ولكتك تأتي يأخبار عن الحزن والخطرء كما هي 
عادتك: حسب قولهېه. 


stale‏ ا تشي نادزا ما آي إلا عندما نكون هناك حاجة إلى مساعدتي 
وعوني. aly Ul‏ المشووةء فإنني أقول لك إنك متأخر أكثر من اللازم في إصلاح 
جدار بلثور ا" اسوف تكون الشجاعة الآن أفضل دفاعاتك ضد العاصفة القريبة القادمة 
هذا وذاك هو الأمل الذي أجليه. OF‏ ليست كل Nadel ALB‏ شريرة. ولكن 
أتركوا موالجكم ولتشحذوا سيوفكم!». 

وقال إنجولد: «سوف يتم الائتهاء من العمل قبل المساءء هذا هو الجزء الأخير من 
الجدار الذي يتم تشييده للدقاع: وهو الأقل تعرضا للهجوم؛ لأنه يطل باتجاء أصدقائنا 
في روهان. هل تعرف أي منهم' هل“ سيجييون الداعي» قي رأيك؟». 

«نعمء سوف يأتون + ولكنهم خاضوا الكثير من المعارك دعمًا وتأبيرًا كر 
هذا الطريق أو أي طريق آخر يطل. قي a ere 8 asl‏ 
جندلف بشير العواصف” كنتم سترون جيشًا من الأعداء يخرجو, 


ومر جندلف عندنة إلى الأرض الشاسعة فيما وراء راماس إيكور. هكذا كان رجال 
jee‏ يطلقون على الجدار الخارجي الذي بنوه بكد وعمل عظيمين» بعد سقوط 
الاين تحت dh‏ عدوهم» كان يجري لمساقة عشرة فراسخ أو يزيد من سفوح الجبال ثم 
يأتي عائذا مرة أخرى انض المسافة» ضاما بين أسواره حقول بلنور: أراضي إقليمية 
Lands] yt er (1)‏ .]أي «الأرض السو رة (ca 5s)‏ 9 
ete il Sermon 5‏ رومان لاه كان لا يتس i Se AR‏ ر می 
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قي المدينة. كان هناك جدار عند النقطة الشرقية الدائرة؛ ولكن الجدار التالي‎ 
للشمال؛ وهكذا لأعلى جيئة وذهايا؛‎ dal pe نصف مواجه للجنوب » والثالث نصف‎ 
الطريق الممهد الذي كان يصعد باتجاه القلعة استدار,أولا في ذلك الاتجاء‎ 
عبر سطح التل. وقي كل مرة كان الطريق يعبر فيها خط البوابة‎ a في‎ 
كان يسير عبر فق مقنطرء مخترقًا جدارًا صخريا عظيمًا كان جزؤه الهائل‎ 
الخارج يقسم جميع دوائر المديئة باستثناء الدائرة الأولى إلى قسمين. ولأنه‎ 
بواسطة الصتاعة العظيمة والعمل الشاق في‎ 4 

للبلاط الملكي خلف البوابة معقل حجري 
تواجه الشرق. وراج يرتفع عاليَا؛ حتى 
ص وكان متوجا بشرفة مفرجة؛ حتى يكون بإمكان 5 
يكونون في القلعة» مثل بحارة في سفينة هائلة »أن ينظروا من قمته بشكل متعامد 
على:اليواية التي تقع على بعد مساقة سبعماثة قدم أسفل منهم. كما كان مدخل 
أيضًا يطل تحو الشرق» ولكنه كان يفوص قي قلب الصخر؛ ومن هناك راح 
نه المصابيج يجري صاعذا إلى البوابة السابعة. وهكذا وصل الرجال 


الجمافة من قاعدته إلى قمته خمسون قامٌُ» حيث كانت راية القهرمانات 


عالنا 4#9ارتفاع ألف قدم قوق السهل. 
[نكهاكعة قوية حقاء بحيث لا يمكن الاستيلاء عليها بواسطة جيش من الأعداء» 


أي أشخاص في داخلها يمكنهم حمل السلاح؛ إلا إذا استطاع عدو أن يأتي 
ف ويتسلق الجتبات الأقل ارتفاعا في جبل ميندولوين: وهكذا يصل إلى الكتف 
بق الذي كان يصل تل الحراس بالكتلة الجبلية. ولكن ذلك الكتف الذي كان يرتفع 
ارتفاع الجدار الخامس؛ كان مسورًا بمتاريس عظيمة مرتفعة We‏ إلى الجرف 
الذي كان معلا على نهايته الغربية؛ وفي تلك المساحة كانت توجد المثازل» والقبور 

قات القياب للملوك والسادة السايقين صامتة إلى الأبد بين الجبل والبرج. 


وحدق بيبين في عجب متزايد في المدينة الصخرية العظيمة الني كانت أكبر وأروع 
هن أي شيء حلم به؛ أعظم وأقوى من أيزنجاردء وأكثر جمالا بكثير..ولكنها كانت في 
الحقيقة تتداعى سنة بعد سنة إلى تدهور؛ وكاتت بالفعل ينقصها نصف الرجال الذين كان 
يمكن أن يسكنوا في يسر وراحة هناك. في كل شارع كانوا يمرون بمنزل أو بهو عظيم 
كانت قد نحتت فوق أبوابه و المقنطرة الكثير من الحروف الجملية ذات الأشكال 


القريية والقديمة: أسماء حسب تخمين بيبين لها لرجال عظام وعشائر عظيمة سكنوا 


eatin 10 


قادمة. هناك حيث كاتت جبال إريد نيمرايس البيضاء تصل إلى نهايتها رأى كما وعده 
جندلف الكثلة المظلمة لجبل ميندولوين» الظلال القرمزية العميقة لوديانه العالية» 
ووجهه الأبيض الذي يزداد بياضا مع تقدم النهار. ٠‏ وفوق ركبته البارزة نحو الخارج 
كانت توجد المدينة المحمية ٠‏ بجدرانها السبعة المبنية من الصخر التي كانت قوية وقديمة 
للغاية لدرجة أنها كالت تبدو وكأنها لم تبن بل شقت شقت من عظام الأرض بأيدي عمالقة. 
وبینما كان بيبين يحدق في ذهول: مرت الجدران متغيرة من اللون الرمادي إلى 
الأبيض ٠‏ وراحت تصطبغ بحمرة ضعيفة في الفجر؛ وفجأة صعدت الشمس قوق الظل 
الشرقي وأرسلت شعاعا ضرب بقوة وجه المدينة؛ عندئذ صاح بيبين بصوت عال» لأن 
برج إكثيليون17. وهو يقف عاليا في تطاق أعلى الجدران » كان يسطع قبالة السماء» 
as‏ مل عقد من لواز وقشة» طويل وجديل وحمن SD‏ قرت رهج كم لى 
كانت مصنوعة من البللور؛ وراحت شارات بيضاء تتكسر وترفرف من الشرقاتا المفرجة 
في شيم الصباح» وعاليا وعلى البعداسقع رئين واضح كما لو كان يأتي من Bll‏ 


وهكذا سار Geum ry GIR‏ إل البوابة العظيقة يشر جوتةوز 
الشسن» وتراجعت أبوابها الخذيدي أمامهما. 


ت أركب tl vt Ve‏ 
بوك أن ALA‏ توک انثورء مادا Gis‏ قان lage‏ یکن مایت لقد 
وصلتم إلى UE‏ جوندور التي كنتم قد عرفتموها. دعوني 
وعندئذ تراجع الرجال:أمام صوئه الآمر ولم يسألوه أي أسثلة أخزى» على الرعم 
من أنهم كانوا يحدقون في ذهول في الهوبيتي الذي كان جالسًا أمامه وفي الحصان ن الذي 
كان يحملة؛ لأن أناس المدينة كانوا ب مون الخيل قليلا جذا وكانت نادرأ ما ری في 
اشوارعهم؛ يستثنى من ذلك فقط تلك الخيل التي كان يمتطيها حملة رسائل سيدهم. وقالوا: 
«بكل تأكيد هذا واحد من جياد ملك روهان المطهمة؟ Uy‏ سيأثي الروهيريمين قري 
ليعضددونا». ولكن شادوفاكس راح يمشي في خيلاء عبر الطريق المتعرج الطويل. 


وقد كان نمط ميئاس تيريث المعماري أنها بنيت على سيعة مستويات» كان ن کل 
منها يفوص هابطا إلى التل» وكان هناك جدار حول كل واحد من هذه المستويات» 
وفي كل جدار كانت هناك بواية. ولكن البوابات كانت موضوعة في خط واحد: البوابة 


[Steward of Gondor] Reel (1)‏ فيرمان جرندور (المترجم) 


ميناستيريث 13 
« .وبينما کاتوا يسيرون راح AHS‏ يتكلم 
خفض مع بيبين . «حاذر كلماتك ٠‏ أيها السيد يرجرين! ليس هذا وقت لجسارة 
ن- ثيودن رجل عجوز طيب. دنثور من نوع آخرء فخور وماكر؛ رجل من 
لة أعظم بكثير» كما أنه أقوى بكثير على الرغم من أنه لا يطلق عليه لقب ملك. 
اسوف يتجدث كثيرًا معك ۰ ويسألك كثيراء حيث إنك. تستطيع أن تخبره عن ابئه 
هير. لقد كان يحيه حبًا جمًا: ربما أكثر من اللازم؛ وربما كان السبب قي ذلك 
كانا مختلفين متغايرين . ولكن تحت ذلك الحب سوف يظن أنه من الأيسر أن يملم 
يريده متك أكثر مما يمكن أن يعلمه مني. لا تخبره أكثر مما ينيغي علبك» واترك 
مهمة فرودو تمامًا ودعها وشأنها. سوف أتعامل مع ذلك الأمر في حيته. ولا 
أي شيء عن أراجورن أيضاء ما لم يتحتم عليك ذلك». 

همس بييين قائلا: «ولم لا؟ ما الخطب بالنسبة لسترايدار؟ لقد كان يقصد أن يأئي 
ك؟ وسوف يصل بنفسه قريبّاء على أية حال». 

«ريماء ربما. ومع ذلك فإنه إذا أتي» فمن المحتمل أن يكون ذلك 
يقة لا يتوقعها أحدء ولا حتى دتثور نفسه. سوف يكون من الأفضل على هذا 
. على الأقل يأتي دونما إعلان مسبق منا بقدومه». 

وتوقف GEL‏ أمام ياب عال من معدن مصقول ب «انظر» أيها السيد ببيين» ليس 
& جوندور؛ على الرغم من أنه ربما كان من 
ما عتهاء عندما كنت تصطاد الطيور في أعشاشها 
ي هاربًا في غابة المقاطعة. افعل ما آمرك به! إنه ليس من الحكمة عندما تجلب 
ار وفاة وريثه لسيد عظيم أن تتحدث كثيرًا أكثر من اللازم عن قدوم شخص إذا 
اه سوف يطالب بالملكية . هل هذا يكفي؟». 

فقال بيبين في ذهول واندهاش: «الملكية؟». 

١‏ فقال جندلف: «نعم. لو أنك كنت قد سرت كل هذه الأيام بأذتين مغلقتين وعقل 
ثائم» استيقظ الآن!». وطرق الباب. 


وأُتح الباب» ولكن لم يكن هناك أحد يمكن رؤيته وهو يفتحه. نظر ببيين إلى بهد 
عظيم. كانت تضيئه نواقذ عميقة في الأجنحة الواسعة على كل جانب» فيما وراء 
صقوف الأعمدة التي كانت تدعم السقف وترفعه. كانت حجارة المئليث من الرخام 
الأسود» ترتفع إلى تيجان أعمدة عظيمة متحوتة في أشكال كثيزة غزيبة من الحيوانات 
والأوراق؛ وفوقها بكثير راحت القنطرة الواسعة تتوهج بلون ذهبي كليل: مركب في 
داخلها زخارف دقيقة متشابكة عديدة الألوان تنساب متدفقة. لم تكن هناك أي أشياء 
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هناك Gi‏ وقت من الأوقات؛ ولكنها كانت الآن صامتة» ولم يكن هتاك أي وقع أقدام 
يُسمع على أرصفتها الواسعة» كما لم يكن هناك صوت يُسمع في أبهائهاء ولا يرى أي 
وجه يطل من باب أو من BE‏ خالية. : 

وآخيرًا خرجوا من الظل إلى البوابة السابعة» والشمس الدافتة التي كاتت ترسل 
أشعتها إلى ما وراء الثهرء بيئما كان فرودو يمشي قي وديان إثيلين » راحث تتوهج هنا 
على الجدران الملساء والأعمدة الرواسي الزاسخة: والقنطرة العظيمة» والتي كان 
Ss‏ المركزي منحوثًا فيها على هيئة رأس متوج وملكي. ونزل DES‏ من على 
الخصان؛ لأنه لم يكن مسموحًا GY‏ حصان أن يدخل القلعة ٠‏ وضحى شادوفاكس بتفسه 
متحملًا اقتياده بعيذا بناء على كلمة همس بها سيده إليه في صوت متخفض . 

كان حراس البوابة مرتدين GUS‏ سوداء» وكانت خوذاتهم ذات أشكال غريبة» ذات 
تيجان مرتفعة» بواقيات طويلة للذقن ملاضقة بإحكام للوجه؛ وفوق واقيات الذقن كانت 
موضوعة أجنحة بيضاء لطيور اليحر؛ ولكن الخوذات كانت تتوهج بوهج فضي؛ لأنها 
كانت في حقيقة الأمر مصنوعة من الميثريل» أمتعة توارثوها من مجد الأيام الخوالي. 
وفوق المعاطف الشوداء التي كاتوا يرتدونها فرق دروعهم كانت هناك شجرة مزهرة 
مطرزة باللون الأبيض مثل الثلج تحت تاج فضي والنجوم كثيرة الأطزاف. كان 
هو الزي المميز لورثة إلنديل: ولم يكن أحد يرتديه الآن في جوندور كلهاء باستثناء 
حراس القلعة أمام بلاط النافورة في المكان الذي نمت فيه ذات مزة الشجرة البيضاء. 


لقد كان يبدو بالفعل أن أخبار قدومهما قد سيقتهما؛ وفي الحال ثم السماح لهما 
بالدخول؛ في صمت» وبدون أي سؤال. وسار SS‏ سريعًا بخطوات واسعة عبر 
البلاط الذي كان مرصوفا برضيف أبيضن ٠‏ رَاعت ناقورة جميلة تلعب هناك في شس 
الصاح وكانت ترقد حولها مروج خضراء براقة؟ ولكن في الوسط؛ كانت تقف 
شجرة مينة؛ مندلية قوق البركة» وكانت القطرات المتساقطة» نقطا فى حزن » من 
أفرعها الفاحلة المكسرة عائدة إلى الماء الصافي مرة أخرى. 

وحدق بيبين فيها وهو يسرع وراه TSS‏ كان المكان يبدو حزيناء هكذا قکر مع 
انفسه. وتساءل عن سبب ترك الشجرة الميئة في هذا المكان حيث كان كل شيء عداها 
معتنى به LB ay‏ للغاية. 

سبعة نجوم وسبع صخور رشجرة بيضاء واحدة 

وعادت إلى ذهنه الكلمات التي كان جندلف قد غمغم بها. وعندئذ وجد نفسه على 
ابواب البهو العظيم أسفل البرج المتوهج؛ ووراء الساحر راح يمر بحراس الأبواب 
الطوال الصامتين ودخل ظلال المتزل الحجري الباردة التي ترجع الصدى. 
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وم يكن ليسمح لأي أحد آخر أن يأخذها..لقد كان رجلا نزاعا إلى السيطرةء كان 

يأخذ ما يرغب فيه. لقد سرت بعيذا مرتحلا معه وعلمت الكثير عن طبعه ومزاجه. 
تتجدث عن موته. لقد جاءتك أخبار عن ذلك قبل أن نأتي؟»» 1 

_ ولقد وصلت إل هذه الأخبار» قال ذلك دنثور» ووضع عصاه ورقع من ججره 

ء الذي كان يحدق فيه. أمسك في كل يد بنصف بوق عظيم مشقوق من منتصفه: 


وأنا بدوري van‏ وهكذا قعل كل ابن أكير في ناء 
إلى الوراء إلى السنين الخوالي قبل الزائلة قبل سقوط الملوك» منذ أن كان 
Jess‏ والد مارديل يصطاد ماشية ية أروا البرية في حقول رون" البعيدة لقد سمعته 
على نحو خافت غير جلي فوق التخوم الشمالية منذ ثلاثة عشر يومًا مضت وقد 
النهر إلي مكسورًا. : إنه لن يدوي بعد ذلك أبدا». وتوقف عن الحديث وساد صمث 
. وفجأة وجه نظرته السوداء إلى بييين . «ماذا تقول عن ذلك أيها النصف؟ 8 
وکال بيين مشا اتلاثة عشر ؛ ثلانة عشر يونا نعم» أظن أن هذا صحيح . تعم؛ كنت 
i‏ أية مساعدة. . ققط المزيد من الأوركيين». 
«هكذا woah‏ أنت هثاك؟ أخبرتي 
gel‏ وهو ما كان عليه من 
نه رجلا عظيمًاء RE‏ زه أوركيين؟». 
واحمر وجه بيبين ونسي خوفه وقال: «أعظم الرجال قد يقتله سهم واحدء في حين 
a‏ بورومير اخ جسده الكثير من السهام. عتدما uly‏ آخر مرةء سقط إلى جوار 
شجرة ونزع رمحا ae‏ بريش أسود من جنبه. ثم أصبت بالإغماء وأخذوني أسيرًا. 
لم أره بعد ذلك. ولا أعرف أكثر من ذلك. ولكني أجل ذكراه كل إجلال؛ لأئه كان في 
منتهى اليسالة. لقد مات US‏ ميريادوك الذي كان من عشيرئي وأئاء وقد وقعنا في 
كمين في الغابة أوقعنا فيه جند سيد الظلام؛ وعلى الرغم من أله قد سقط وفشل؛ فإن 
أهتنائي ليس بقليل على حال من الأحوال». 
بعد ذلك نظر بيبين إلى الرجل العجوز في عينيه؛ OY‏ الكبرياء تحركت بشكل 
غريب بداخله» لا يزال يلدغه ذلك الاستخفاف والشك في ذلك الصوت البارد. «خدمة 
صغيرة» بلا شك» سوف يعتقد سيد عظيم من سادة البشر أن يجدها في هوبيتي» نصف 
هن المقاطعة الشمالية؛ ولكن لما كان الأمر على ما هو عليه» فإنني سوف أعرضهاء 
Mes)‏ د ممه مس Ari IA‏ لی ننم د سنه أي opal‏ قن ارس eo she‏ 
(Ene) Ra)‏ أي الشرق . وتطلق على وجه اعسوم على أراضي الشرق الأقصى في الأرضن الوسطى (المترجم) 
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معلقة أوتشباك مكونة من طوابق» ولا أي أشياء من مواد محبوكة أو من خشب» كانت 
ظاهرة يمكن رؤيتها في ذلك البهو المهيب الطويل؛ ولكن بين الأعمدة كانت تقف 
مجموعة صامتة من صور طويلة محفورة في حجر بارد. : 

وفجأة ذكر ذلك cay‏ بالحجارة المقطوعة في أرجوناث» وأصابته رهية» وهو 
ينظر لأسفل عبر ذلك الطريق طريق الملوك الذين ماتوا منذ زمن طويل. وفي النهاية 
البعيدة فوق قاعدة من درجات كثيرة كان هناك موضوع عرش مرتقع تحت ظّلة من 
رخام لها شكل خوذة متوجة؛ وكانت هناك صورة لشجرة مزهرة محقورة وراءها 
على الجدار ومرضعة بالجواهر. ولكن العرش كان خالبا. عند أسفل المنصة: على 
أسفل درجة وكانت عريضة وعميقة» كان هناك مقعد حجري » أسود وغير مزخرف» 
وكان يجلس عليه رجل عجوز يحدق في حجره. وكانت هناك عصا بيضاء في يده لها 
مقبض ذهبي. لم ينظر لأعلى. iy‏ قار رَاحًا يسيزان عبرا السطح الطؤيل باتجافه, 
حتى وقفا على بعد ثلاث خطوات من كرسي قدميه. وعندئذ راح > 

«مرحباء سيد وقهرهان ميناس تيريث» دنثور بن إكثيليون! لقد 
وأخبار في هذه الساعة المظلمة»: 

ندئذ نظر الرجل العجوز لأعلى. رأى Ga‏ وجهه المجعد يعظامه oS phy BV‏ 


as التي‎ 


رومير مثلما ذكره بأراجورن» وقال الرجل العجوز «مظلمة ha‏ 


هي الساعة» وفي تلك الأوقات أنت معتاد على القدوم» يا 
من أن كل الأمارات تنبئ يان مصير جوندور 
أقل من الظلمة الخاصة بي أنا تفسي؛ لقد حجرت أن 
يموت. . أهذاهر؟». 

وقال rls‏ «إنه هو. واحد من الاثنين. الآخر مع ثيودن ملك روهان وقد يأتي 
فيما بعد. إنهما من OGLE‏ مثلما ترى» ولكنه ليس ذلك هو الذي تحدثت عنه 
التكهنات والنذر». 

فقال دئثور في تجهم: « أنه نصف مع ذلك » وإنتي أكن القليل من الحب للاسم» 

حيث إن تلك الكلمات الملعوئة جاءت لتقلق مجالسنا وتبعد ابني بعيدًا عن تلك المهمة 
الجامعة قائدة إياه إلى حتفه. ابني بورومير الغالي! إننا بحاجة إليك الآن. كان ينبغي 
أن يذهب فارامير بدلا منه». 


وقال جنْذلف: «كان سيذهب. : ولكن لا نكن ظالمًا في حزئك! قد أخذ بور ومير الميعة 


إن هذه الظلمة الآن يالتسبة لي" 
تحضر معك شخضًا رأى ابتي 


)2( م أي «التسف» والجمع مأنصاف”. وهي التسمية التي تعلق على الوخد من الهوبيين , ei‏ 


يناس _تيرهيكة 17 
هال جاء الخدام . ورأى پپين عندئذ أنهم كاتوا يقفون هي فجوات على كلا جانبي 


يەخلان. 


انتحدثًا إلى اجُنذلف: «هذا كل ما ينبغي علي أن أمنحه لكما من وقت؛ لأن 
أشياء كثيرة أخرى علي أن أعيرها انتباهي. أشياء كثيرة أكثر أهمية» ريما قد 
ومع ذلك فإنها بالنسبة لي أقل إلحاحاء.ولكن ربما يكون بإمكاننا الحديث مرة 
ى قي تهاية اليوم». 
9 وقبل ذلك» هذا ما نتمناء؛ لأنني لم أسر إلى هنا من أيزتجارد؛ 
بسرعة الريح» فقط لأحضر لك محاربا صغيرًا واحذاء 
أليس يعني شيئًا بالتسبة نك أن يودن قد خاض معركة 
وأن إيزنجارد قد هزمت» وأنتي قد کرت عضا سار وان ۴ء 

بة لي ولكني أعرف قدرًا is‏ بالقعل عن هذه الأعمال 
يتصل بتهديد الشرق». وحول عيتيه السوداوين إلى جندلف» 
بين الاثنين» وأحس بالتوتر بينهماء كما أن أنه رأى تقريبا خطا 


كي سنا ولك بحاسة أخرى غير الإيصار أدرك ببيين أن dS‏ 
وحكمة أعمقء وجلال كان مختفيا. وكان أكبر سثاء أكبر سنا بكثير. 
٠‏ وبعدئذ فكر في مدى الغرابة في أنه 
s‏ قي ذلك من قبل أيدا. لقد قال تريبيرد شينًا ما عن السحرة؛ ولكن حتى في ذاك 
لم يفكر في alain‏ كواحد من هؤلاء السحرة. ماذا كان PES‏ في أي وقت 


ن كل منهما يقرأ عقل الأخر. ولكن دتثور كان أول من سحب تظرئه. 
وقال: «نعم » لأنه على الرغم من أن الصخور قد ضاعت» حسب قولهم» فلا يزال 
3ة جوندور يمتلكون بصرًا أكثر حدة من الرجال الأدنى» وتأتيهم الكثير من 
سائل. ولكن اجلس الآن!». 


وعتدلذ جاء الرجال يحملون كرميًا ؤمقعدا آخر صغيرًا يدون ظهرء وأحضر 
: عليها إبريق فضي وكنوس» وكعكة بيضاء. وجلس پبيين» ولكنه لم 


Fr) . 'خدمتك‎ Jal 
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ردا لديني». ونزع معطفه الرمادي جانباء واستل يديين سيقه الضغير ووضعه عند 
قدمي'دنثور. 

ابتسامة شاحبة؛ مثل وهج شمس باردة في أمسية agit‏ مرت على وجه الرجل 
العجوز؛ ولكنه حنى رأسه ومديده» واضعا قطعتي البوق Lily‏ وقال: «أعطني'السلاح ل». 

ورقعه بييين وقدم المقبض له» وقال له دنثور؛ «من أين أتى هذا؟ الكثير والكثير 
من السنين ترقد عليه. بكل تأكيد هذا سيف صنعه أقرباؤنا وعشيرتنا في الشمال قي 
الماضي السحيق». 

وقال له بييين: «لقد جاء من التلال الجنائزية التي تقع على حدود بلادي. ولكن 
لا تسكن هناك سوى المخلوقات الشزيرة الآن» ولن أتحدث طواعية أكثر من ذلك عنهم». 

فقال دنثور: «أرى أن حكايات غريبة منسوجة حولك» ومرة أخرى يظهر أن 
المظاهر قد تعطي فكرة خاطئة عن الإنسان أو عن النصف. إنني 
الكلمات لا تروعك أو ترهيك؛ كما أنك تتمتع بلطف الحديث والكياسة؛ على Ope‏ 
أن وقع ذلك قد يبدو ريا بالنسية لنا قي الجنوب. وسوف GS‏ بخاجة Dey‏ 
أولئك الذي إن بالنطف والكياسةء سواء كانوا كيارًا أو Spi‏ 1 
القسم أمامي الآن!» + fay‏ 4 

Ay وكزر وراء السيد. إذا كنت ة‎ ٠ 
2 

ووضع الرجل العجوز السيف على حجره؛ ووضع ببيين يده على المقيض » وراح 
يقول ببطء وراء دنثور: : 

«أقسم أن أكون مخلصًا لجوتدوؤر وأخدمها بإخلاص» وكذلك لسيد وقهرامان 
المملكة. gly‏ أقسم أن أتحدث وألزم الصمتء dal aly‏ وأن أكون» وأن آتي وأن 
أذهب» في الخاجة وفي الرخاء» قي السلام أو الحرب» في العيش أو الممات» من هد 
الساعة فصاعذاء حتى يصنزفتي سيدي ويطلق سراحي» أو حتى يأخذتي الموت» 
أو ينتهي العالم ‏ هكذا أقول Ul‏ برجرين إن بالآذين من مقاطعة الأنضاف». 

«وهذا أسمعه أنا دتثور بن إكثيليون» سيذ جوندور» قهرمان الملك الأعلى» ولن 
el‏ ذلكء كما لن أتواتى في مكافأة ذلك الذي تم إعطاؤهة“الإخلاص cally‏ 
والشجاعة بالشرف» والحتث في اليمين بالانتقام» . 

وبعد ذلك استعاد ينين سيفه ووضعه قي غمده. 

وقال ty ss‏ «والآن» أمري الأول لك: ولا تصمت! أخبرثي بقصتك 
كاملة» وانتبه بحيث تستدعي كل ما في استطاعتك عن بوروميرء أبني. اجلس إلآن 
وابدأ!». وبينما كان يتحدث ضرب ناقوسًا فضا كان يقع قرینا من مسند Me‏ وفي 


سوف تنال كل المساعدة التي تشاء ويسرك أن تطلبها. ولكني سأقول لك 
احكم أي مملكة لي؛ لا حكم جوندوز ولا حكم أي مملكة أخرى ٠‏ كبيرة كانت 
. ولكن كل الأشياء القيمة والهامة التي تتعرض fall‏ فيما عليه العالم من 
الآن: هذه هي ما أعتني وأهتم به. وبالنسبة لي» فإثلي لن أقصر كلية في مهمتي 
فيهاء على الرغم من أن جوندور قد تهلك » إذا مر أي شيء عبر تلك الليلة الي 
ال يمكن أن تصبح جميلة أو تحمل فاكهة وزهورا مرة أخرى في أيام قادمة. AY‏ 
؟». وبهذه الكلمات استدار وراح بخطو خطوات واسعة 


18 عودة الملك 
يستطع أن يأخذ عينيه بعيذا عن السيد العجوز. هل كان الأمر كذلك» آم أن الأمر 
ببساطة أنه كان يتخيل ذلك؛ أنه بينما كان يتحدث عن الحجارة تركز وهج مفاجئ من 
عينيه على وجه بيبين؟ : 

«والآن أخبرني حكايتك؛ يا تابمي» قال ذلك دنثورء في نصف لطف» ونصف 
. «لأن GUUS‏ شخص كان ابني صديقا له ستكون على الرحب 


لم يلس بييين قط نلك الساعة في البهو العظيم تحت عين سيد جوئدور الثاقبة النان 
وهو يطعن بين الفينة والفينة بأسئلته Stl‏ وهو مدرك طوال الوقت لوجود ASS‏ 
نبه؛ يراقب وينصت؛ و(هكذا شعر (Cay‏ يكبح حنقا وئفاد صبر متزايدين. 
الساعة Gay‏ دتثون: الناقوس مرة اون oe na!‏ + بالا 
والإرهاق. وفكر مع نفسه: «لا يمكن أن تكون الساعة أكثر من التاسعة 
أن أتناول الافطار ثلا 


الجبل. في الداخل» في الطابق 
ارعء صعوذا عبر سلم واسع مشقوق» وصل بهما إلى غرفة جميلة» 
بها أشياء وسيمة مدلاة لها بريق ذهب غير محددة الأشكال. 


معه في الوقت الحاضر» إذا شاء. عاو الوا يونين 
على تفسه أن يكون في خدمتي» وسوف يطلق عليه اسم عي 
يتم تعليمه كلمات السر الأقل شأنا . أرسلوا الأخبار إلى القا 
بمجرد أن تدق الساعة الثالثة تقريًا. 


تجاه الشمال فوق TEE]‏ لا تزال ملفعة بالسذم» ياتجام 
د إمين مويل ومساقط راوروس على البعد. كان بيين مضطرًا للصعود على الدكة 


«وأنت» يا سيدي میثراندیر» سوف تأتي أيضَاء متى وكيقما تشاء- لن يعيقك أي 
شيء من القدوم علي في أي وقت؛ باستثناء ساعات نومي القصيرة ة ققط. دع Sie‏ 
من حماقة رجل عجوز.يزول: وأبعد ذلك عد إلي لمواساتي!». 

فقال nig‏ «حماقة؟ كلاء يا سيدي ٠‏ عندما تصيح خرقًا فإنك ستموت. يمكنك «هل أنت غاضب مني يا جنذلف؟». قال له ذلك» عندما خرج مرشدهما وأغلق 
حتى أن تستخدم حزنك كغطاء. أتظن أتني لا أقهم غرضك في استجوا: a‏ 
أقل كدر من المعلومات لمدة ساعة؛ بينم أنا أجلس إلى جواركما دون : 

ورد عليه دنثور؛ «إذا كنت تفهم ذلك» فلتكن راضيًا إذن. سوف يكو ن الكبرياء 
حماقة تستخف بالمساعدة والمشورة عند الحاجة؛ ولكلك توزع تلك العطايا Gy‏ لخططك 
الخاصة. بيد أن سيد جوندور.لن يجعله أحد أداة لأغراض أناس أخرين» مهما تكن 
جدارتهم وقدرتهم. وبالنسبة له ليس هناك من غرض أسمى في العالم وهو قائم الآن 
من مصلحة جوندور؛ وحكم جوتدور؛ يا سيدي» فهو لي وليس لأي رجل آخرء إلا 
إذا جاء الملك مرة أخرى». 

قال ral‏ «إلا إذا جاء الملك. مزة أخزئ؟ .حستاء يا سيدي caste lll‏ إنها 
لاتزال مهمتك أن تحافظ على مملكة ضد ذلك الحذثء الذي ايعتني به قليلون الآن. في 


thes‏ «لقد فطت حقاابه. وجاء وَوقف إلى جواز وين 
وضع ذراعه حول كتفي ألهوبيتي» وراح يحدق نحو الخارج من الثافذة. راع 
ت ينظر وبعض الدهشة قي الوجه الذي بات عندئذ قينا لشاية من وجهة هزء OY‏ 
ت تلك الضحكة كان مرخا ومسرورًا. ولكنه رأى في وجه الساحر في البداية 
' خطوط انهم والحزن فقط؛ على الرغم من أنه بينما كان ينظ بمزيد من التدقيق أدرك 
اتحث كل هذا كانت alin‏ فرحة عظيمة: ينبوع من مرح يكفي لجعل معلكة تضحك . 
لو otal‏ وتدفق. 
٠١‏ وقال الساحر: thay‏ لقد قعفت أفشل ما كان باستطاعتك ٠‏ وأتمنى أ, 
وقت طويل قبل أن تجد نفسك في زاوية 


يكون هناك 
مرة أخرى بين مثل هذين الرجلين 
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ات؛ لأنهم قوم طيبون وحكماءء ولكن لديهم مهارة في التعامل مع الخيل أقل 
الحيوانات» . 


و 5 


ذه الكلمات خرج tl‏ وبينما كان يفعل ذلك» جاءته تغمة جرس واضح 
في بر من أبراج الفلعة. دق ثلاث دقات» مثل الفضة في الهواء. وتوقف: 
اعة الثالثة منذ شروق الشمس. 

دقيقة ذهب بييين إلى الباب وهبط السلم ونظر في الشارع حوله. كانت الشمس 
عندئذ دافئة ومشرقة» call,‏ الأبراج والمنازل العالية يظلال طويلة واضحة 
الغرب. راح جبل ميئدولوين يرفع قمته البيضاء ومعطفه الثلجي We‏ في الهواء 
, راح الرجال المسلحون يذرعون المكان جينة وذهابا قي طرقات المديئة» US‏ 
يتحركون عند دقات الساعة لنغيير ت الحراسة والمراقبة. 

قل ببيين بصوت عال لنفسه؛ «كنا سنطلق عليها الساعة التاسعة في المقاطعة. هذا 
.قت تماما نتناول إفطار لطيف بجوار الثافذة المفتوحة في شمس الربيع الساطعة. 


F جاء الرجل‎ al. 
«أنت برجرين النصف؟ لقد أخيرت أنك قد أقسمت على أن تكون في‎ 

Cp رحبا به ومدايدة» وساف‎ STG 
ابن بارائور. ليست لدي نوبات حراسة اليرم» وقذ تم إرسالي‎ ae 
كا كلمات السر.ه وأخبرك بعض الأد ة التي ستود معرفتها بلا شك.‎ 
قبل ذلك قط «نصف» في هذه‎ EY ة لي: قإنني سوف أتعلم متك أيضاء‎ 
غلى الزغم من أثنا قد سمعنا شائعات عنهم » فإن القليل قد قيل عنهم قي أي حكاية‎ 


ققال برجوند: «أراجورن؟ من هو؟». 
وتلعثم بيبين وقال: «آه» لقد كان رجلا كان يسير معئا في رحلتناء أظن أنه في 
اروهان الآن». 
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العجرزين الرهييين. ومع ذلك فإن الرجل العجوز قد عرف منك Sh‏ مما يمكن أن 
تكون قد خمنت يا بييين. إنك لم تستطع أن تخفي بورومير لم يقد الصحبة من 
مورياء وأنه كان هناك واحد بينكم يتمتع بشرف ورقعة كان قادمًا إل ميناس تيريث؛ 
وأنه كان لديه سيف شهير. يفكر البشر كثيرًا قي حكايات الأيام الخوالي في جوندور؛ 
وقد فكر دنثور طويلا في قصيدة وفي كلمات Jad‏ منذ أن رحل بوروميز. 

«إنه لا يشبه رجالا آخرين في هذا الوقت يا Uly «case‏ كانت السلالة التي انحدر 
منها من الأب إلى الابن» فبمجرد مصادقة محضة دم القربيين!" يجري خقًا فيه على 
وجه التقريب؛ مثلما كان يجري في ابته الآ فاراميز» بيد أنه لم يكن يجري في 
بورومير الذي كان يحبه أعظم حب. إن لديه بعد نظر. يمكنه أن يدركء إذا هو ركز 
إرادته إلى هناكاء الكثير مما يجري في عقول الرجال» حثى عقول أولئك الذين 
يقطنون بعيذا. من الصَعب خذاعه» ومن الخطر محاؤلة ذلك 

«تذكر ذلك؟ لأنك 1 أديت القسم على أن تكون قي خدمته. لا أدري ما الذي 
وضع ذلك في رأست؛ أو في صدزَكء وجعلك تفعله. ولكنك أحستت صتعًا. إنني لم 
أعقك أو أمتعك: GY‏ العمل الكر ألا تكبحه المشورة الفاترة- لقد لمس قلبهء كما 
أن ذلك (إذا جاز لي ألقول) قد كان eal ISL‏ وعلى الأقل HB‏ حر الآن بحي 
يمكنك أن تتحرك حسبما تشاء في Se‏ عندما لا تكون في مهمة؛ GY‏ هناك 
جانبً آخر لهذا الأمر. إنك تحت إمرته؛ ولن ينسى. عليك بالحذر مع ذلك!». 

ولزم الصمت وتنهد. «حستاء ليست هناك حاجة إلى التفكير فيما قد يجلبه الفد. 
وذلك لشيء واحد فقطء القد Gps‏ ما هو أسوأ من اليوم بكل تأكيد: على مدى 
أيام كثيرة قادمة. وليش هناك شيء أكثر من ذلك أن أفعله لمنع ذلك. لقد 
نصيت الطاولة» وراحت القطع تتحرك. هناك فطعة أرغب في العثور عليها بشكل 
كبير وهي فارامير. وهو OW‏ وريث دئثور. لا أعتقد أنه في المدينة؛ ولكن ليس لدي 
وقت لأن أجمع الأخبار. يجب أن أذهب يا بييين. يجب أن أذهب إلى مجلس هذا السيد 
وأعرف ما يمكنثي معرفته. ولكن العدو بدأ الحركة» وهو على وشك أن يفتح لعبته 
الكاملة. .ومن المحتمل أن ترى البيادق الكثير من ذلك مثل أي قطعة أخرى» 
يا برجرين بن بالادين» جندي جوندور ‏ لتشحذ سيفك!». 

وذهب جندلف إلى الياب» وهتاك استدار وقال: «إنني في عجلة من أمري 
يا ببيين. أسد إلي معروفا عندما تخرج. حتى قبل أن تستريح ٠‏ إذا لم نكن متعبا للغاية. 
اذهب واعثر على شادوفاكس وتأكد من طريقة إيوائه. هؤلاء الناس لطيفون مع 


(on Sal) الأرض الفربية‎ [Wonton] وممناها‎ [Nmenor] وهي ترجمة‎ Westernense (I) 


عودةالملك 


ميناستيريث 23 
البشرء وإذا كانت يته الحستة ذات أي قيمة بالنسبة لهذه 
.وفاكس UG‏ شرفت وإجلال: بعطف أكبر مما عاملت به هذا 


يحب الكثير من 
فإنك ستعامل شاد 
إذا كان ممكنا». 
«الهوبيتي؟». 

ن: «هذا هو الاسم الذي تطلقه على أنضصنا». 

«إنني سعيد oY‏ أتعلم ذلك الاسم؛ لأنه قد يمكنني الآن أن أقول إن 
اتاكات الغريبة لا تسد الحديث الجميل ٠‏ وأن الهربيتيين قوم مهذبون. ولكن هيا! 
بف تعرفني ذا الحصان الجيد. إنني أحب الحيواثات» ونادرا ما نراها في هذه 
5 الحجرية؛ OV‏ قومي أتوا من الوديان الجبلية» وقبل ذلك من إثيلين.. ولكن 
va‏ ستكون الزيارة قصيرة» مجرد زيارة مجاملة؛ وسوف نعود من هلاك 
إن المأكولات والمشروبات». 


رجد cay‏ شادوفاكس كان في مكان جيد وكان يحظى بعناية الأنه في 
ارج جدران القلعة؛ كانت هناك بعض المرايض حيث كانت فيها 
ن خيل سريعة: إلى جوار تكنات حملة إرسائل سيد المدينة: الرسل دائمًا 
بناء على أمر عاجل من‌دنثور أو من كبار قادته. ولكن 


أنخير؛ سوف بأتي GEE‏ سريعا قدر استطاعته. إنه مشغول؛ ولكنه يرسل 
٠»‏ وأنا هنا لأتأكد من أن كل شيء.على ما يرام معك؛ وأنك تستريج» وهذا ما 
اه» بعد رحلاتك الطويلة الشاقة: 

وهز شادوفاكس رأسه وضرب الأرض بخوافره. ولكنه سمح ليرجوند أن يربت 
يه على خَاصِرتَيه الكبيرتين٠‏ 

تی توفا شديدًا إلى سباق » ولم يكن قد جاء من 
لة طويلة مؤخرًا. كم هو قوي وأبي! cal‏ سرجه؟ لا بد أنه ثمين وجميل». 

ققال بييين: «ليس هناك من سرج ثري وجميل بالشكل الكافي بالنسبة له. لن يكون 
أي سرج. إذا هو وافق ورضي على حملك» .ضوف يحملك؟ وإذا لم يوافق 
فلن تروضه شكيمة أو لجام:أو.سوط أو سير::الوداع يا شادوفاكس! 


أن الإسطبل قد ارتج» وغطيا 


Dip Ki etm مح ون معنف‎ 


عودةالملك 


sah‏ إلى روهان ٠‏ حسبما أسمع. هناك الكثير يمكن أن أسألك عته يشأن هذء 
ايلاد أيضا؛ لأننا وضعنا كثيرا من الأمل kN‏ في شعبها . ولكني أنسى مهمتي» 
Aly‏ كانت كناك بي Hall‏ في أن cal‏ می أي آلا سوق تایا نا الذي تريح 
أن تعرقه, أيها السيد برجرين؟». 1 
فقال بييين: «حسنًاء إذا سمحت لي أن أقول ذلك ٠‏ هناك سؤال مانهب ف 3 

الوقت الحالي وهو: حسنا ماذا عن طعام الإقطار وما شابه EOE? an‏ 
الطعام» ١‏ كنت تنهم ما أقول» وأين هي غرفة الطعام؛ إذا كانت هناك غرفة للطعام؟ 
ally‏ القد تطرت» ولكني لم أر واحدة قط ونحن سير صاعدين؛ على الرغم أنني قد 
منيتُ نفسي بأمل رشفة من شراب بمجرد أن وصلنا إلى ديار الرجال الحكماء واللطفاء». 


المتمثل في الطعام والشراب؛ على الرغم من أتنيء get Ul‏ لست زحالة 
لم تتناول طعامًا اليوم بعدف» * 

وقال tus‏ «حستاء تة 
من كأس من نبيذ وكعكة بيضاء أو كعكتين لطفًا من سيدك؛ SNS‏ 
بساعة من ALY‏ وهذا عمل يسيب الجوع». ك 

وضحك برجوند وقال؛ «على الطاوا يفل oa Bo‏ الأكثر 
دص يهنا نقول. ولكنك تتاولت إقطارك مثلك مثل أي رجل في القلعة. ويشرف 
eee!‏ هذا حصن وبرج للحراسة وهو الآن في وضع الحرب. إننا ننهض قبل, أن 
شرق الشمسن »ونال لقنة في انشوء اأرمادي» ونتهب إلى مهامنا Elias‏ علد 
ساعة الفتح. ولكن لا نينس!». وضحك مرة أخرى» لما رأى الامتعاض واليأس في 
وجه ca‏ «أوانك الذين كائت نوبتهم ثقيلة يأخذون قسطا يتعش قوتهم في و 
lei‏ اک اکل ہچ لاو إن د که حول می به Re ae‏ 
ويتجمع الرجال لتناول وجبة النهار» وكذلك المرح والطرب حسبما قد لا يكون 
لا يزال هناك مرج وطرب. عند ساعة الغروب only‏ 

«هيا! سوف نمشي قليلا وبعد ذلك نذهب ونجد لنا بعض طعام وشراب» وثأكل 
ونشرب على الشرفة المفرجة» ونستطلع الصباح الجميل». 

فقال له يبيين في استحياء: «لحظة واحدة! الجشعء أو الجوع بعد إذنك» أبعد ذلك 
جن Sy oo‏ جنذاف» te‏ اندزو og all Lae‏ ,طايه مین أن | وسا 
شادوفاكن» جواد مطهم عظيم من روهان» والمفضل لدی Sil Ge Al‏ على 
الرغم من أنه قد أعطاه sil fd‏ لقاء خدماته. أعتقد أن سيده الجديد يحب الحيوان 


25 
ي ويفحقي قي امتداد عظيم واندفاع جارف جنوبًا ثم غربًا مرة أخرى » حتی غاب 
في ضياب ووهج ٠‏ بعيذا حيث يقع أهنالك البحر على مسافة خمسين فرسها. 
كان Guy‏ یری كل حقول بيليئور ممتدة أمامه» .تظهر في هيئة نقط على البعد 
٠‏ وحظائرها وزرائبهاء ولكن لم يكن یری قي أي مكان 
a‏ أو حيوانات. كانت هناك الكثير من الطرق والمسارات تقطع الحقول 
col ya‏ وكان هناك الكثير من الحركة جيئة وذهابًا: كانت هناك عربات تتحرك في 
تجاه البوابة العظيمة؛ وكانت هناك أخرى تمر خارجه. وكان من وقت لآخر 
يال راكيًا حصانه, ويقفز من على السرج ويسرع إلى المدينة. ولكن كان معطم 
يخرجون عبر الطريق السريع الرئيسي» وكان ذلك يدور جنوباء ثم ينحثي 
كل أسرع من التهر وهو يدور حول التلال» ويعبر سريعًا ويختفي عن الأنظار. كان 
سا وممهدا جيذاء وكان يجري عبر حافقه الشرقية مجاز أخضر واسع سير فيه 
» وقيما وراء ذلك كان يقوم جدان» كان الخيالة يغدون بخيلهم جيئة وذهابًاء.ولكن 
«الشازع کله يبدو مخنوقا بالعربات الذاهبة جنويًا. ولكن سريعا ما رأى ببيين أن كل 
a‏ كان قي واقع الأمر جيد الترتيب: كانت العربات تتحرك في ثلاثة خطوط؛ كانت 
i ”‏ 


تة 0 


اٿن 


ند: «هذا هو الطريق. إلى وديان. توملادن ولوسارتاخ Say‏ 
يظل يسير إلى لبيبين. هاهي تذهب آخر العربات التي تحمل بعيذا 
إلى العلاذات والعلاجئ كيار Gall‏ والأطقال والنساء اللائي يجب أن يذهبن معهم. 
أن يذهبوا جميعا من البوابة والطريق خال لمسافة فرسخ قبل الظهيرة: كان هذا 
الأمر. إتها ضرورة حزيئة». وئثهد. «قليل من هذه العربات ربما التي نتطلق 
به سوف تلتقي مرة أخرى . وكان هتاك دائمًا قليل من الأطفال في هذه المدينة» 
الآن لا يوجد أي أطفال باستثناء بعضن الصبية الصغار الذين لن يرحلواء وقد 
يجدون مهمة يقومون بها: ابني Ul‏ واحد من هؤلاء». 

ولزما الصمت لبعض الوقت.. وراح om‏ يحدق في قلق اتجاه الشرق» كما لو 
گان قد يرى في أي لحظة آلاف الأوركيين يتدفقرن فوق الحقول. وراح يتساءل وهو 
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عة لساك 

#«والآن إلى معلفنا نحن» قال ذلك برجوند» وقاد بيبين ithe:‏ إلى القلعة» ,ومن هناك 
إلى باب في الجانب الشمالي من البرج العظيم. وهتاك راحا يهبطان سلمًا طويلا يارد 
إلى ممر ضيق كانت تضيئه المصابيج. كانت هناك فتحات صغيرة في الجدران في 
الجانب» وكاتت واحدة منها مفتوحة. 3 


وقال برجوند: «هذا هو المخزن ومستودع الغذاء الخاص بجماعتي من الحراس». 
وقال عبر الفتحة: «مرحبا يا تارجون! لا يزال الوقت مبكراء .ولكن لدينا قادم .جديد 
أخذه سيد المدينة إلى خدمته. لقد سار لمسافة طويلة وبعيدة شاذا حزامه بقوة». وقد 
عانى معاناة شديدة هذا الصباح؛ وهو جائع. أعطنا ما لديك!». 
حصلوا عليه هناك من خبز وزبد وجبن وتفاح: آخر مخزون الشتا. 
سليم وحلو؛ وإبريق جلدي من نبيذ مصنوع حديثاء وأطباق وكنوس ± وضع کل 
ذلك في سلة مصنوعة من أعواد الخيزران'الرقيعة صمدوا مرة أخرى عائدين إلى 
الشمس؛ وجاء برجوند بببيين إلى مكان في التهاية الشرقية من الشرفة العظيمة النائئة 
حيث کان هناك كوة في الجدران وكان هناك مقعد حجري أسفل العتبة. من هتاك» 
كانا يطلان على الصباح من قوق العالم. 
ashy‏ وشرباه وراحا عندئذ يتحدثان عن جوتدور وطرقيا وعاداتهاء وأحيائًا عن 
المقاطعة والبلدان الغريبة التي رآها بييين. اوقد كان برجوند دائما وهما ب دثان أكثر 
اندهاشاء وكان ينظر باندهاش أكثر إلىبالهوبيتي» وهو يهل ساقيه القصيرتين وهو 
جالس فوق المقعد. أو واقف على أطراف أصابعه عليه ليطل من فرق العتبة على 
الأراضي التي كانت أسفل متهما. : 
وقال برجوند: «إنني لن أخفي جنك يا سيدي برجرين أنك تبدو تقوييا بالنسية لنا كواحد 
من أطفائناء صبي عمره تسع سنين أو قرابة ذلك وأرجوك أن تعذرني في حماقتي». 
قال tony‏ «إنني أعذرك. على الرغم من أنك Cand‏ مخطنًا كثير إنتي لا أزال 
أكثر قليلا من صبي في تقويم وحساب شعبي وقومي» ويتبقى أربع سنوات قبل أن 
«أبلغ سن الرشد»٠‏ مثلما نقول في المقاطعة.. ولكن لا تبنس يشأني. تعال وانظر 
وأخبرني ما يمكن أن أراه». 


: كانت الشمس عندئذ تصعده وراخت pat‏ التي كانت في الوادي أسفل منهما تتقشع 
بعيدا كانت آخرها تطفر بعيذاء.فوق رأسيهما مباشزة: مثل حزم من سحابة بيضاء 
يحملها النسيم الخائق من الشرق ٠‏ كانت عندئذ تطير وتشد أعلام القلعة وكذلك راياتها 
البيضياة . وبعيدا إلى أسقل في قا التل: على بعد قرابة خمسة فراسخ قدرما د 
العين أن تقفزء كان يمكن عندنذ روية النهر العظيم رماديا ومتوهجاء يخرج من Sa‏ 
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al‏ يقول البعض إنه وهو يجلس وحده في غرقته العالية قي البرج ليلاء ويميل بفكره 
هذا الاتجاه أو ذاك .:يمكنه أن يقرأ بعضا”من المستقبل؛ وأنه سوف يقوم في بعش 
بالتفتيش حتى في عقول العدوء ويتصارع معه. ولهذا السبب فإنه عجوز» 
قبل أوانه. ولكن مهما يكن ذلك» فإن سيدي فارامير بالخارج» فيما وراء 
ة خطيرة؛ وربما يكون قد أرسل أخبارا. 


ت 5 


يقترب من مصاب نهر أندوين: مجهز 
أومبار"؛ في الجنوب. لقد انقطعوا منذ زمن بعيد.عن خوفهم من عظمة 
» وقد حالفوهم مع العدو؛ والآن يقومون بهجوم كبير في سبيل هذه القضية؛ 
هذا الهجوم سوف يجتثب الكثير من المساعدة التي كنا نتطلع إلى الحصول عليها 
,بيلفالاس » حيث الئاس هناك أشداء وعديدون . ويتزايد ذهاب أفكارنا إلى 


نجارد يجب أن تحذرنا أننا قد وقعنا الآن في شيكة وإستراتد 
!د هذه مناوشة أو مشاجرة عند المخاضات» :من إثيلين ومن أنورين » كمين 
: ى التخطيط sacks‏ طويلة» وتحن لسنا سوى 
واحدة sed‏ مهما يكن ما يقوله القخر والكبرياء غير ذلك. الأشيا .تتحرك في 
ق الأدنى قيما وراء البحر الداخلي» هكذا جاءت الأخبار؛ وشمالا في غابة 
با في هاراد. والآن فإن هذا سيكون اختبارًا لجميع 


ا وراء ذلك؛ و 


ي برجرين» فإن لنا هذا الشرف: إننا تحمل على الدوام الوطأة 
0 الظلام؛ لأن تلك الكراهية تأتي من أعماق الزمن وفوق 
اق البحر. هنا سوف JSG‏ ضربة المطرقة بأشد ما يكون. .ولذلك السبب جاء 
إلى هنا بتلك العجلة. لأنه إذا نحن سقطثاء من الذي سيصمد؟ كما أنه يا سيدي 
جرين هل ترى أي أمل يقول إننا ستصمد؟». 
ولم يحر on‏ جواباء ونظر إلى الجدران العظيمةء والأبراج وكذلك الرايات 
lal‏ والشمس قي السماء العالية» وبعدئذ إلى الظلمة المتجمعة قي الشرق؛ رالتفكير 
الأصابع الطويلة لذلك الظل: في الأوركيين في الغابات وقي hall‏ وخيانة 


نودت مرفا طبيمي عظيم إلى جنوب خليج يفالس ٠‏ وقد اسثولى عليه طوال المصر الثالث. 
الجوندوز عرفوا ياسم [عمطاملا of‏ »ندومت] وهم قراصصة من الأراضي التي ثقع جنوب 
جوندور . (المترجم). 
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علية أعداؤنا وأحرقوه منذ زمن طويل: بيد أثنا استرددناه في أيام شباب دنثور؛ لا لنقيم 
oad‏ بل لنحتفظ ابه كقاعدة أمامية؛ ولتعيد clip‏ الجسر لمزور جيوشنا. Maley‏ جاء 
الخيالة البشعون من ميتاس مو رجول». 4 

«الخيالة الشود؟». قال ذلك «cup‏ وقد فتح WS vase‏ واسعتيك 
بهما خوف قديم استيقظ من جدید. 
ال برجوند: «تعم» كاتوا سوذاء وأرى أنك تعرف شيثًا عنهم» على الرغم من 
أنك لم تتحدث عنهم في أي من حكاياتك». 

وقال پیپین بصوت منخفض:ا«نعم أعرف شيا عفهم» ولكني لن أتحدث عنهم 
sol‏ إننا قرييون جداء قزيبون جدا». وتوقف عن الكلام ورفع عينيه فوق النهر» 
وبدا له أن كل ما يستطيع أن يراه هو طل كبير ومهدد. ربما كان بالا تلوح على حافة 
ل ارء وقد صارت حواقها المسئنة سلسة من جراء المسافة التي تفارب عشرين 
ies‏ من الهواء السديمي؛ ريما لم يكن ذلكة نوى جدار من سحاب: وفيما وراء ذلك 
لا تزال هناك أيضنا ظلمة أكثر قتامة. ولكن ببنمأ كان ينظر بدا لعينيه أن الظلمة كانت 
تتزايد وتتجمع» بطيا جذاء وترتفع قي بطء لتغطي متاطق الشمس . 

وقال برجوند قي هدوء: «قريبا جدا من مؤردور؟ نعم اها هي تقع هناك. إننا 
ادرا ما نذكرها؛ ولكتنا تسكن منذ الأبد وأمامنا هذا الظل نزاه: pal‏ يبدو أضعف وأكثر 
بعذا؛ وأحيانا أخرى أكثر قريا وأكثر ظلمة. إته يكير ويصبح أكثر ظلمة وشرًا حالاء 
الذلك فإ خوفنا وقلقتا يكير أيضا. ومنذ أقل من سنة استعاد الخيالة السود المعابر وقد 
الكثيزون من أفضل رجالتا.. وقد كان بورومير هو الذي رد العدو ual‏ من هذا 
الشاطئ الغربي» وتحن لا نزال نسيطر على النصف القريب من أوسجيلياث. لوقت 
قصيرء ولكتنا تتنظر Whe‏ هجومًا ضاريًا جديدا هناك. ريما يكون: الهجوم الرئيسي 
للحرب التي ستأتي». 

فقال بييين: «متى؟ هل لديك أي تخمين؟ لأنني aly‏ المئارات الليلة الماضية وحملة 
الرسائل والمهام؛ وقال TS‏ إن ذلك كا علامة على أن الحرب قد clas‏ كان يبدو 
في عجلة ملحة. ولكن الآن يبدو كل شيء؛وقد أيطأ مرة أخرى». 

وقال برجوند؛ «ليس ذلك إلا OY‏ كل شيء جاهز الآن. ليس هذا سوى النفس 
العميق قبلا الاتقضاض». 

«ولكن لماذا كائت المنارات مضاءة ليلة أمس؟, 

وأجاب يرجوند: «عندما تحاصر بالفعل» فإنه يكون قد فات الأوان كثيرًا للإرسال 
الطلب المساعدة. ولكني لا أعرف ما سيستقر عليه الرأي بين سيد المدينة وقادته 
الكثير من الطرق لجمع الأخبار. والسيد دتثور على عكس:غيوه من الرجال: إنه يرئ 


عودة الملك 


وسوداوين 


29 


والجسارة وسزعة الحكم في الميدان. ولكن ذلك هو قارامير. أقل تهورًا 
لهذا من بورومير» ولكن ليس أقل تصميمًا وعزما. ولكن ما الذي يمكنه أن يفعله 
الا يمكننا أن نهاجم جبال المملكة البعيدة هناك . إن قدرتنا قداصارت قصيرة» ولا 
أن نضرب حتى يأتي خصم ما في النطاق الذي قصل إليه. عندئذ ينبغي أن تكون 
لويوب قيض سيق يقر 9 , 
ونظر يبيب إليه: طويلا وأبيا ونيبلاء مثله مثل جميع الرجال الذين رآهم حتى الآن 
أنه لم ینیس 
تی شطرنج؟ 


Caen ان‎ 


.وهكذا راحا يتحدثان حتى وصلت الشمس إلى أقصى ارتفاع لهاء وا 
اس الظهيرة» وكانت هناك حركة في القلعة؛ لأن الجميع باستثناء الحراس كائوا 
ين لتناول طعامهم . 1 

وقال برجوند: «هل ستأتي معي؟ ريما شاطرني طعامي لهذا اليوم . لا أدري إلى 
تحت إمرته هو شخصيا. ولكنك 
ابل كثيرًا من الرجال قدر 


أي سرية سوف يتم ضمك؛ أو ريما يضعك سيد | 

ن على الرحب والسعة. وسوف يكون من الج 

لا يزال هتاك وقت لذلك». 

ققال tay‏ «سيكون من دواعي سروري أن آتي معك. إنني وحيدء 

الأمر. Seg at‏ أفضل صديق لي في روهان» وليس لدي أي شخص لأتحدث معه 

أو لآن أمزح معه. ربما يكون بإمكائي ia‏ أن أنضم إلى سريتك؟ هل أنت القائد؟ إذا 

الأمر كذلك. يمكنك أن تأخذئي معكء أو تتحدث بشائي في هذا الأمر؟». 

_ وضحك برجرند وقال: «كلاء كلا إنني لست قائذا. ليس لدي أي منصب أو رتبة 

سيادة» إنني Cad‏ سوى محارب عاذي في السرية الثالثة بالقلعة. ولكن» يا سيدي 

برجرين» لأن تكون محاربًا ale‏ في حرس برج جوندور فإن هذا يعتبر وجاهة في 
بنة» ومثل أولئك الرجال يكوئون من دوي الشرف قي البلاد». 0 

وقال ببيين: «إذن فهذا فوق قدري بكثير. حَدْئي إلى غرفتناء وإذا لم يكن جندلف 

إلى حيث تشاء كضيف لك . 


قي حقيقة 


» قسوف 


ولم يكن GES‏ في الغرفة ولم يكن قد أرسل أية رسالة؛ ولذلك ذهب بييين مغ 
پرجوند و الرجال السرية الثاا برجوند قد حصل على قدر كبير من 


ب ٠‏ ويدا 
الشرف من ذلك مثل ضيفه؛ لأن بيبين كان LS ya‏ به كثيرًا للقاية. لقد كان هناك بالفعل 
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creed 
أيزفجارد» وطيور العين الشريرة؛ والخيالة السود حتى في طرق المقاطعة ومجازاتها‎ 
4 وبدا الأمل وقد ذبل. وحتى عتد تلك ا‎ ٠ وفي الرعب المجنحء الأطياف. وانتقض‎ 
ارتعشت الشمس لثانية وأظلمت» كما لو أن جناخا مظلمًا قد مر عبرها. و‎ 
عاليا وبعيذا في السماءء صوت صرخة: ضتعيفة بيد أنها‎ ٠ وراء السمع طن أنه قد سمع‎ 
تسحق الفؤاد؛ شرسة قاسية وباردة. وامتقع وجهه والتصق بالجدار.‎ 

وسأل برجوند: «وماذا كان ذلك؟ شعرت أنت أيضًا بشيء ما؟». 

وغمفم بيبين قائلا: «نعم. إنه علامة سقوطناء وظل الهلاك» خيال شرس في الجو». 

وقال برجوند: «نعم» ظل الهلاك. أخشى أن ميناس تيريث سوف نسقط. الليل 
يأني. إن دفاء دمي نفسه يبدو وقد Gp‏ متي». 


1 وجلسا معا لبعض الوقت ورأساهما محنيان ولم يتحدثا. بعد ذلك فجأة تظر بيبين 
لأعلى ليرى أن الشمس كائت لا تزال مشرقة وأن الرايات لا قال تنساب في ال 
وهز نفسه؛ وقال: «لقد مر. كلاء لن يصاب قبي باليأس بعد. لقد سقط (SS‏ 
وها هو قد عاد وهو معنا الآ إننا قد تصمده حتى ولو كنا على ساق واحدة: أو على 
الأقل تركنا حتى على ركبنا». 

«صحيح قرلك!». صاح برجوند بهذه الكلمات» وقد نهض وراح يذرع المكان 
جيلة وذهايا بخطى واسعة. «كلاء على الرغم من أن جميع الأشياء حتمًا ستصل إلى 

قي الزمان في نهاية الأمر» فإن جوتدور لن تهلك مع ذلك. ليس إلا أن يتم 
الاستيلاء على الجدران من جانب خصم طائش وييني تلا من الجثث أمامها. لا تتؤال 
هناك معاقل أخرى» وطرق سرية للهرب إلى الجيال. سوف يظل الأمل والذكرى 

حيين في واد ما خفي حيث يكون العشب أخضر». 

. وقال بيبين: «وعلى حد سواه. فإنني أتمنى أن لو كان الأمر قد انتهى خيرًا كان أو 
As‏ إتئي لست محاربا على الإطلاق وأكره أي تفكير في المعركة؛ ولكن الانتظار 
على حافة معركة لا يمكنتي الهروب منها هو الأسوأ من ذلك كله. لكم يبدو طويلا هذا 
اليرم بالفعل! لقد كنت ساصبح أكثر سعادة» لو أننا لم نكن ملزمين بالوقوف وبالمراقبة: 
ولا نأي - أي Sym‏ ولا تضرب في gh‏ مكان أولا. لم تكن هناك أي ضرية كانت 
ستضرب في روهان» في رأبي: لولا جندلف». 

وقال برجوئد «آهء ها أنت ذا تشع أصبعك على موضع الألم الذي يشعر به الجسع !». 
قد تتغير عندما يعود فارامير. إنه جسور. أكثر ET‏ 
الكثيرون؛ لأنه قي هذه الأيام يكون الرجال بطيئين في الاعثقا أن قائذا يمكن أن ريكون 
حكيما وملما بمطويات المعرفة والغثاء» وهو قيما هو عليه ومع ذلك قهو رجل يتصف 


ميناستيريت 31 
ريل قبل أن يتعلم على الأقل ما كانت تعنيه Emil i Pheriannath‏ ( وعلم أن 
۾ كان قد جاء قبله وسبقه إلى المدينة . 1 
روسل أخيرًا إلى شوارع مقنطرة والكثير من المجازات والأرصفة الجميلة إلى 
أوسع دائرة» وهناك تم توجيهه إلى شارع لامبرايتس؛ طريق عريض يسير 
البوابة الكبيرة. ووجد قيه دار الضيافة القديمة» وهي بناية كبيرة من حجر 
8 تظهر عليها آثار العوامل الجوية به جناحان يجريان للوراء من الشار ع « وبينهما 
ج أخضر» كان يقع وراءه المنزل كثير النوافذء يقع به بطول واجهته الأمامية سقيفة 
ة على أعمدة ومجموعة من سلالم تهبط إلى العشب. كان الصبية يلعبون بين 
٠‏ الأطفال الوحيدون الذين رآهم بييين في ميناس تيريث» وتوقف لينظر إليهم - 
الوقت الحالي لمحه واحد منهم: وبصرخة قفز عير العشب وأتى إلى الشارع ٠‏ وتيعه 
روئ عديدون. ووقف هناك أمام بببين؛ يحدق فيه من أعلى لأسفل ٠‏ 


قال الصبي: «هيا تعال! | 
مري عشر ستوات بالفعل» 
ولكن أبي : pe‏ على ذلك حارسء وهو من أطول النائن Kile‏ عر : 
فقال oes‏ «أي سؤال سوف أجيب عليه أولا؟ يقوم أبي بزراعة الأرض حول 
يل بالقرب من تاكبورو قي المقاطعة. وعمري حوالي تسعة وعشرين» وهكذا 
أفوقك في هذه؛ على الرغم من أن طولي ليس سوى أربعة أقدام» ومن غير 
أن أنمو أكثر من ذلك ٠‏ باستثناء الأجناب». ; 
_ وقال الصبي وصفر: «تسعة وعشرون! يا للعجب؛ أنت كبير فعلا! كبير مثل عمي 
بورلاس. مع ذلك ...». وأضاف في أمل: «فإنني أراهن أن بإمكاني أن أغرسك 
لى رأسك أو أن أطرحك على ظهرك». 

- وقال پيبين وهو يضحك: «ربما يكون بإمكائك ذلك لو أنتي تركتك تفعلها. وربما 
أن أفعل ذات الشيء لك: il‏ نعرف بعض حيل المصارعة في بلادي الصغيرة. 
أعتبر أناء دعني أخبرك يهذاء كبيزا وقويًا بشكل غير عادي؛ ولم أسمح لأي أحد 
سئي على رأسي . ولذلك فإتني إذا وقعت في محنة ووضعت في اختبارء 
أي شيء آخرء فقد يتحتم علي أن أقتلك؛ لأنك Late‏ تكون أكبر سنا فسوف 
أن الأشخاص ليسوا دائمًا ما يبدون عليه؛ وعلى الزغم من أنك قد تكون قد نظرت 


_[1) معتاها آمب الأنساف. وهو اقب الذي أطلقوم عليه (il)‏ 


الكثير من الكلام في القلعة عن رفيق ميثراندير ورققته الطويلة مع السيدا/؛ وسرت 
شائعة أن أمير الأنصاف قد خرج من الشمال ليعرض التحالف مع جوندور وخمسة 
آلاف vee‏ وقال البعض إئه عندما يأتي الخيالة من روهان» فإن٠كل‏ واحد منهم 
سيحمل وراءه محاربا من الأنضاف صغيرا ربماء بيد أنه باسل وقوي. ” 

على الرغم من أن ببيبن كان لزامًا عليه بكل أسى أن يدمر هذه القصة المليئة 
بالأمل؛ إلا'إنه لم يستطع أن يتخلص من رتبته الجديدة» التي تئاسب فقطاة حب 
اعتقاد الرجال» شخصًا كان thee‏ ليورومين ونال الشرف والتشريف ge‏ السيد 
دنثور؛ وشكروه للمجيء بيئهم؛ وتعلقوا بسيزفه وحكاياته عن الأراضي الخارجية: 
وأعطوه الكثير من الطعام Ny‏ ذ قدر رغبته. في حقيقة الأمرء الشيء الوحيد الذي 
كان يقلقه هو أن يكون «حذرا» ened)‏ جندلف؛ وألا يدع لسانه يتحرك بالقيل 
والقال بحرية وانفلات مثلما هي عادة أي هوبيتي بين الأصدقاء. 


وأخيرًا نهض برجوندء وقال: «الوداع في هذا الوقت. لدي توبة حراسة الآن 
حتى غروب الشمس» تماما مثل الآخرين هناء في زأبي. ولكنك إذا كنت وحيذاء كما 


تقول» ربما ستحتاج إلى مرشد مرح يتجول يلك في المدينة. من الممكن أن يذهب ايتي 
معك بكل سرور. ولد طيب» إذا جاز لي القول. إذا كان ذلك يعجبك» اهيظ إلى أدتى 
vss‏ واسأل عن دار الضيافة القديم قي راث سلرداينء شارع لامبرايش. سوف 
تجده هناك مع صبيان آخرين ممن تبقوا في المدينة. قد تكون هناك أشياء جديرة 
يالمشاهدة عند البوآبة الكبيرة قبل أن تغلق». ١‏ 
وخرجء وفي الحال بعده تيع جميع الآخرين: كان البوم لا يرال صحوًا؛ على الرغر 
من أنه راح يصيح غائماء وكان حارا بالنسبة شير مارس» حتى وصلوا إلى الجتوب. 
كان پیپين يشعر بالثوم» ولكن المسكن كان يبدو كنيباء وقرر النزول واستكشاف المدينة. 
أخذ عدة لقيمات كان قد ادخرها لشادوفاكس؛ وقد قبلها بكل كرم؛ على الرغم من أن 
الحصان لم يكن ينقصه شيء. بعدئذ مشى هابطًا قي عدة طرقات متعرجة. 
راح الئاس يحدقون فيه كثيرًا وهو يمر. كان الرجال أمامه لطفاء بشكل كبير للغاية» 
يحيونه على طريقة جوندور وهم يحئون رءوسهم ويضعون أيديهم على صدورهم» 
ولكن من ورائه كان يسمع الكثير من النداءات» بينما كان أولئك الموجود ون بالخارج 
ينادون .على. الآخرين الذين كانوا بالداخل ليتوا ويروا أمير الأنصاف. رفيق 
ميثراندير. استخدم الكثيرون لغة أخرى غير لغة الحديث الدارجةء ولكن 


)1( الإشارة هنا إلى بور ومير (om Sally‏ 


33 
وفيما وراء البوابة: كان هئاك حشد من الرجال عبر حاقة الطريق؛ وحافة المساحة 
ة الممهدة التي كانت تسير إليها جميع الطرق المؤدية إلى ميئاس تيريث. تحولت 
الأعين نحو الجئوب» وفي الحال ارتفع صوت همهمة ولمغمة: «هناك غبار 
على اليعد! إتهم قادمون!». 
وشق بيبين وبرجيل طريقهما للأمام إلى مقدمة الحشدء وراها ينتظران. ودوت 
اق على بعد مساقة ماء وتدافعت أصوات التحية والابتهاج باتجاههم مثل ريح 
. وعندئة ola‏ صوت نفخ بوق le‏ وكان الناس يصيحون في كل مكان حؤلهما. 
«فورلونج! فورلونج!». سمع بييين الرجال يصيحون بهذا الاسم» وسأل: «ماذا 
sat,‏ 
' فأجابه برجيل: «لقد أتى فورلونج» فورلونج العجوز البدين؛ حاكم أراضي 
سارٽاخ. هذه هي البلاد التي يعيش فيها أجدادي . هيا! ها هو ذا قد أتى . فور لونج 
,5 الطيب 
dee‏ علد ه اكه وق اف ا ضخم هائل الأطراف» ركان يركب 
رجل عريض المنكبين ضخم محيط جسمه» ولكنه کان عجوزًا ولحيته شيباء؛ بيد أنه 
مرتديا درعًا وخوذة سوداء ويحمل حربة طويلة ثقيلة. وكان يسير وراءه في كبرياء 
صف من الرجال يثيرون التراب والغبار وراءهرا» مدججين بالسلاح ويحملون 
كانت وجوههم متجهمة» وكائوا أقصر قامة وكانت بشرتهم أكثر 
تة بحال من الأحوال من أي رجال سبق أن وقعت عين Cupp‏ عليهم في جوندور . 
اس: «فورلونج! القلب الحقيقي؛ الصديق الحقيقي!». ولكن عندما مر 
سارناخ» فإنهم راحوا يغمغمون: «قليلون Man‏ مائتين: ماذا يكوئون؟ لقد كنا 
dad‏ أن يكون عددهم عشرة أضعاف هذا العدد. سوف تكون هذه الأخبار الجديدة عن 
عشر قوئهم. ومع ذلك فإن کل قليل يعتبر مکسبا». 


د 5 


وهكذا جاءت السرايا وتلقت التحيات والصياح ومروا عبر البوابة؛ رجال المناطق 
الية يسبرون للدفاع عن مدينة جوتدور في ساعة مظلمة؛ ولكنهم Lats‏ قليلون للغاية, 
اذالمًا أقل مما كان الأمل يتطلع إليه أو تتطليه الحاجة. رجال وادي.ريتجلو وراء ابن 
اسيدهمء درفورين يسيرون يخطى واسعة على أقدامهم: ثلاثمائة. من مرا 
مورثوند. وادي الجذور العظيمة» دويتهير الطويل مع cal‏ دويلين ودروفين» 
وخمسمائة من الرماة. من إقطاعة أنفلاس» شاطئ جوندور الطويل هناك بعيذاء» صف 
طويل من الرجال من شتى الأنواع» صيادون ورعاة ورجال من قرى صغيرة» 
مجهزون جهاڙا قنيلا ضئيلا باستثناء هل بيت جولاسجيل سيدهم. من لامدون» عدد 


32 
إلي وأعتبرتني صبيا غرييا غضًا وفريسة سهلة؛ فدعني أحذرك: إتني لست is‏ إنني 
نصفا'» صلب وجسور وشرير!». وكشر بيبين تكشيرة بش ات على وجهه 
لدرجة أن الو تراج للوراء خطوة؛ ولكن في الحال عاد وقيضتاه مطبتان وبريق 
المعركة في عينيه 

sy ca day‏ : «لا! لا تصدق ما يقوله القرباء عن peal‏ أيضًا! إتثي لست 
محاربا.. ولكن سوف يكون أكثر.أديا على أية حال بالتسبة للمتحدي أن يكشف عن 
هوينه وماهيته». 

وعندئذ كبح الولد نفسه في غرور وکبریاء» وراح يقول: «أنا برجيل ابن برجوند 
الحارس». 

وقال بييين: «هذا ما طننته» لأنك تبدو مثل أبيك. إثني أعرفه» وهو أرسلني لأعثر عليك». 

«لماذا إذن لم تقل ذلك في الحال؟». قال ذلك يرجيل:. وفجأة ظهرت على وجهه 
نظرة رعب وفزع. «لا تخبرني أنه قد غير رأيه» وسوف يرسلني aes‏ مع الخادمات! 
ولكن لاء لقد ذهبت العريات الأخيرة». 

فقال بيبين: «رسالته أقل سوءًا من aS‏ إذا لم تكن جيدة. إته يقول إذا كنت تفضل 
ذلك على غرسي على آم رأسيء فقد تتجول بي حول get‏ ييحن الوقت وتسلي 
وحدتي. يمكنني أن أحكي لك بعص الحكايات عن 

وضرب برجيل يديه ببعضهماء وضحك قي ارتياح. وصاح قائلا: «هيا إذ 
سنذهب إلى البوابة قي الحال لتشاهد. سوق نذهب الآن». 

«ما الذي يحدث هناك ؟». 

«قادة المناطق ABU‏ من المتوقع أن يظهروا على الطريق الجتوبي علد غروب 
الشعس. تعال معنا ومبوف ترى». 

وأثبت برجيل أنه رفيق جيدء أفضل صحية تمتع بها ببيين منذ أن افترق هو 
وميري» وفي الحال راحا يضحكان ويتحدثان في مرج وحبور bay‏ يتجولان في 
الشوارع ٠‏ غير آبهين بنظرات الناس الكثيرة إلبيما. وقبل أن يمضي وقت طويل وجدا 
أنفسهما في حشد ذاهب باتجاه اليرابة الكبيرة ٠‏ وهناك زاد قدر ينيين كثيرًا جا في تقدير 
برخي Lasko GY‏ 63 أسمه: وكلمة ol pull‏ العارمن. وتركة يمر Late Hay pay‏ 
كان أكثر من ذلك» فقد سمح له أن يأخذ رفيقه معه. 

وقال برجيل: «هذا جيد! لم يعد يسمح لنا نحن الصبية بالعرور عبر البوابة بدون أن 
يكون:معئا شخص كبير, الآن سوف نرى أفضل». 
0 


عودة الملك 


إشارة قي كلمة [إتصف] !! 


اسم الذي يطلق على اليدبينين. (المترجم) 


35 Sete 


oy‏ وعاد ببيين سريعًا باجام القلغة.. بدا الطريق طويلاء وراح يشعر بالحر 
الشد ؛ وأطبق الليل a Slay‏ 


34 عودةالملك 


قليل من سكان التلال النتجهمين» بدون قائ الصيادون من إثير» حوالي مائة أو أكثر 
تم أخذهم من السفن واستبقاؤهم. هيرلوين الجميل من التلال الخضراء من بيناث جلين 
مع ثلاثمائة من الرجال البواسل قي يابهم الخضراء. وأخيرًا والأكثر كبرياء وفخراء 
إمراهيل» أمير دول أمروث؛ أفارب الملك» برايات مزخرفة تحمل شعاره وهو 
السفينة والإوزة الفضية؛ وسرية من الفرسان في كامل عدتهم :وعتادهم يمتطون جياذا 
زمادية؛ ووراءهم سبعمائة من الرجال المسلحين» طوال القامة مثل ساداتهم ؛ عيونهم 
رمادية اللون» شعرهم أسود داكن » يغنون وهم يأتون. 

وكان هذا كل شيءء كان i sal‏ ہی B38‏ اال Ao ado‏ جوف Bie‏ 
ليأتي أكثر من ذلك. ومرت صيحاتهم ووطء أقدامهم الثقيلة إلى المدينة وتلاشت. 
وقف النظارة في صمت لبعض الوقت. وتلق all‏ في الجوء لأن الريع كانت قد 
خمدت وكان المساء ثقيلا. كانت ساعة الختام تقترب Ras, daily UF slay‏ 
الشمس الحمراء قد ذهيت وراء جيل ميندولوين. وجاء الظل وهبط على | 

ونظر بيبين الأعلى» وبدا له أن السماء قد صارت رماديةء كما لو ise‏ 
من غبار ودخان كانت معلقة فؤقهمء وجاء الضوء WS‏ 5 3 
فإن الشمس التي ee tea Ne! 1S‏ 1 4 انتلهصن النقذة. ولكن كان الأمر Neat‏ النظر في بركة من حيرم 
ميندولوين يقف عند اسرد قهالة كنف يحتوق عنيها جرا تار 1 “a‏ 2 58 قم وذهب إلى فراشه. ورقيلبعض الوقت وراح ينصت 
يوم جميل قي غضب وحنق!». قال ذلك: Le‏ الصبي الذي كان يقف إلى جواره. en Pree ing oe‏ 

وقال.برجيل: «هكذا هوء إذا لم أكن قد عدت قبل أجراس غروب الشمس» هيا! جو وود eee‏ جيك 
ها هو البوق يتطلق scaly ll‏ 1 5 الفجوة ألتي كانت في الجدار . كانت هناك شموع على الطاولة ولفائف من 


اکر ل وحة عار بو يي LN‏ 
ل مر ونه وكان 


وسواذا مد أ, oe‏ ماوع ترد ران 

أي ضوء من خارج الجدران. . ويمكنني أن أمنحك أخبارًا عن أمر آخر: : مبوف يتم 

By‏ الما ئر في Sia iy‏ من wail‏ . أخشى أنك لن تلحق بالسرية الثالثة: 
tag‏ تأمل في اللقاء مرة أخرى . . الوداع وتم قي سلام1». 

باستثناء فانوس صغير كان موضوعًا على طاولة. لم يكن 


. قال ذ ذلك بيبين؛ وهو يطل برأسه ويدسه حول الستارة. «ظتتت أنك قد 
سعيد لرؤيتك تعود. القد كان يومًا طويلا». 
: «ولكن الليل سيكون قصيرًا للغاية. لقد عدت إلى هنا؛ لأنه ينيغي أن 
آقال بعضًا من هدوء وحدي. ينبقئ عليك أن تنام في فراش مادام بإمكانك ذلك. عند 
شروق الشمس سوف آخذك إلى الملك دنثور مزة أخرى. كلاء عندما يأتي الاستدعاء 
» ليس عتد شروق الشمس. لقد يدأت الظلمة .لن يكون هناك أي فجر». 


وعادا إلى المدينة يذا cay‏ وكانا آخر من مرا بالبوابة قيل أن تفلق؛ وعندما وملا < 
إلى شارع لامبرايتس دوت جميع الأجراس في الأبراج قي قداسة. وراحت الأضواء 
تقفز في الكثير من النوافذ» ومن المئازل وعتابر الرجال السلحين عبر الجدران 
جاءث أصوات الأغائي. 

وقال برجيل: «الوداع الآن. خذ تحياتي إلى أبي» واشكره على الصحبة التي 
أرسلها لي . أرجوك عد ريغا ٠‏ إنني أتمنى تقرييا الأن أنه لم تكن هناك أي حرب؛ 
لأئه ربما كان بإمكائنا أن نقضي أوقاتا مرحة سعيدة...ربما كنا قد خرجنا في رحلة إلى 
لوسارناخ» إلى منزل أجدادي؛ إنه من الجيد أن تذهب إلى هناك في الربيع » الغابات 
والحقول ملينة بالزهور والورد. ولكن ربما يمكننا أن نذهب إلى هناك معا مع ذلك. 
إتهم.لم يتمكنوا قل من التغلب على ملكناء وأبي ياسل شجاع للغاية. الوداع وأتمنى لك 
العودة بسلام!». 
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م سريعًا عبر الليل. لم يكن قد مر طويلا منذ أن عبروا الروابي عند مخاضات نهر 
» عندما جاء خيال يعدو مسرعًا من مؤخرة صفهم. : 
وقال للملك: «يا مولاي: هناك خيالة وراءثا. بيتما كنا نعبر؛المخاضات» ظنتت 
. الآن نحن متأكدون . إنهم يلحقون بناء إنهم يسيرون بقرة وبسرعة». 
الحال أمر ثيودن بالتوقف. واستدار الخيالة وأمسكوا بحرابهم. ونزل 
ورن ووضع ميري على الأرض» ووقف وهو مسل سيفه إلى جوار ركاب 
ك. وعاد إيؤمر ورفيقه الفارس إلى المؤخرة: وشعر ميري أنه أكثر شبها بمتاع 
ة إليه من ت آخرء وت :ا کان هناك قتال» ما الذي ينبغي 
ض أن حامية الملك الصغيرة قد تم تطويقها وهزيمتهاء ولكنه هرب 
d‏ وحيدًا في الحقول Rall‏ في روهان دونما أدتى فكرة عن المكان الذي هر 
١‏ في الأميال اللانهائية» وفكر قائلا: «ليس من فائدة!». واستل سيفه وشد حزامهء 
وغطت السحابة العظيمة المسرعة القمر الذي كان في طريقه للمغيب» ولكنه ظهر 
gost‏ واضحًا صاقيًا. وعندئذ سمعوا جميعًا صوت الحوافر» وفي نفس اللحظة 
| أشكالا مظلمة تأتي سريعًا على الطريق من التخاضات. وتوجه نوز القمر هنا 
اك على أسنة الحراب. ولم يكن بالإمكان تخمين عدد المطاردين» ولكن كان يبدو 
هم لآ يقلون عن حامية الملك » على الأقل. x‏ 

_ عندما كانوا على بعد حوالي خمس عشرة خطوة» صاح 
لك! اثيت محلك! من الذي يسير بخيله في روهان؟». 
وأوقف المطاردون جيادهم المطهمة Lad‏ 
» شوهد خیال ينزل من على حصانه ويمشي بطينًا للأمام. وكانت يده بيضاء وهو 
» وقد كانت كفه نحو الخارج» كعلامة على السلام؛ ولكن رجال الملك أمسكوا 
بأشلحتهم. وعلى بعد عشر خطوات» توقف الرڃل» كان طويلاء ظل مظلم يقف 
ppl‏ أغندنذ دوى صوته عاليًا وضاقيا ٠‏ 
«روهان؟ هل قلت روهان؟ هذه كلمة سعيدة. 


عندما عاد ميري إلى أراجورن» كان جنلف قد ذهب» إوضاعت حواقر 
شادوفاكس في الليل؛ والتي كانت تضرب الأرض بقوة. لم تكن لديه سوى حزمة 
خفيفة من متاع؛ لأنه كان قد فقد حزمته في بارث جالين» وكان كل ما لديه عدة أشياء 
قليلة مفيدة كان قد التقطها من بين الحطام في أيزنجارد. كان الحصان هاسوفل عليه 
السرج بالفعل. ووقف ليجولاس وجيملي بحصانهما يالقرب منه. 

وقال أراجورن: «وهكذا يظل هناك أربعة من الصحبة. سوق نسير معًا. ولكتنا 
لن نذهب وحدناء حسب ظني. الملك عازم الآن على الخروج في الحال. منذ قدوم 
الظل المجئح» 


وأجابه أراجورن يقوله: «لا يمكنتي القول 
إلى التفقد العسكري الذي أمر به في إدوراس» ليال من الآن . وهتاك» في ظني» 
سوف يسمع أخبارا عن الحزب» وسوف يسير خيالة زوهان إلى ميناس تيريث. ولكن 
فيما يخصني أناء ly‏ شخص سوف يذهب معي. . -». 

وصاح ليجولاس: «أنا واحد!». وقال | م «ومعه جيملي!». 

وقال أراجورن: «صنا النسية لي أناء الأمر مظلم أمامي. يجب علي أن أسير 
أنا أيضا إلى ميناس تيريث» ولكثي لا أزى الطريق الآن بعد. كنت أعد الأساليب 
والطرق لمدة ساعة». : 

وقال ميري: «لا تتركني وراءك! إنني لم أكن فائدة كبيرة بعد؛ ولكني لا أريد 
أن أنحني slate‏ مثل متاع سوف يتم طلبه عندما يتم كل شيء. لا أظن أن الخيالة 
سوف يريدون أي إزعاج مني الآن. على الرغم من ذلك بالطبع فإن الملك قال إنني 
سأجلس إلى جواره عندما يعود إلى منزله وأخبره US‏ شيء عن المقاطغة». 

فقال أراجورن: «نعم» وطريقك يقع معه؛ قي ظتي» يا ميري: ولكن لا تبحث عن 
المرح في النياية. سوف يكون الأمر طويلا وبعيذاء فيما أخشى» قبل أن يجلس ثيودن بوم NRE RIE ANAS ps: a el‏ 
في راحة مرة أخرى في ميديوسلد. سوف تذبل الكثير من الآمال في هذا الربيع المر». هقلكة الملك .“لا أحد يشير بحصاته هناك إلا إذا كان بإذن منه هو . من أنت؟ وما 
هو سبب عجلتكم؟»* , 

وصاح الرجل قائلا: «إثتي هالباراد دوتادان » جوال من الشمال» إثنا بحث عن 
شخص اسمه أراجورن بن أراثورن» وسمعنا أنه كان في روهان». 
cles‏ أراجورن قائلا: «وها أنتم قد وجدتموه أيضًا!»: وأعطى لجام حضانه 


أما al‏ للملك» فسوف يذهب 


بومر يصوت عال: «اثبت 


وتيع .ذلك ضمت وبعد ذلك gh‏ نور 


لبحث عن هذه الأرض في عجلة 


وسريعا كان الجميع على dal‏ الاستعداد للرحيل: أربعة وعشرون حصاناء وكان 
جيملي وراء ليجولاس» وميري أمام أراجورن. في الوقت الحالي كانوا يسيرون 
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وآجايه هاليازاد: «إنها هدية أحضرها لك من سيدة ريغتديل.. لقد. صنغتها سرّاء 
ترقت صناعتها طويلا. ولكنها أرسلت أيضًا بعض الكلمات لك: الأيام الآن 
يرة. إما أن oh‏ أملناء أو ينتهي الأمل. ولذلك أرسل لك ما كنت قد صننعته من 
1 , الؤداع ٠‏ أيها الحجر الجني!». 

قال أرا. : «الآن أعرف ما تحمله. لتحمله عني ليعض الوقت مع ذلك!». 
ار ونظر على البعد إلى الشمال أسفل النجوم العظيمة» وبعدئ لزم الصمت ولم 
ببنت شفة طوال وقت الرحلة الليلية. 


لميدي؛ وجرى Bley LW‏ القادم الجديدء وقال: «هالباراد!؛ من US‏ مصادن 
الفرح ؛ هذه الفرحة هي الأقل توا 

وتنهد ميري تنهيدة ارتياح . لقد ظن أن هذه كانت حيلة أخيرة من جيل سارومان» 
لبوقع بالملك في كمين بيئما لا يوجد معه سوى عدد قليل من الرجال من حوله؛ Gy‏ 
يدو أنه لن تكون هناك حاجة إلى الموت دفاعًا عن ثيودن» ليس بعد على أية حال 
ووضع سيفه قي غمده. 

وقال أراجورن وقد التفت للوراء: «كل شيء على ما يرام..هؤلاء بعض من 
عشيرتي من البلاد البعيدة التي أسكن فيها- ولكن لماذا أتواء وكم عددهم» فسوف 
يخبرنا هالباراد بذلك». 


كان اليل قد تقدم وأصبح الشرق رماديًا عندما ساروا صاعدين أخيرًا من الوادي 
) وعاد إلى هورتبرج. وهناك كان عليهم أن يرقدوا ويستريحوا لفترة وجيز 


وقال هالياراد: «هناك ثلاثون معي . هؤلاء هم من عشيرتنا الذين أمكن جمعهم في 
عجلة؛ ولكن الأخرين إلادان وإلروهين جاءا معناء .رغية. منهما في الذهاب إلى 
العريخ القد سرنا بسرعة قدر استطاعتنا عندما جاء استدعاؤك وأمرك بالقدوم». 

فقال أراجورن: «ولكتي لم أستدعكرء إلا عن طريق التمني. دائمًا ما كانت أفكاري 
تتحول إليكم» ونادرا أكثر.من هذه القيلة؛ ولكني لم أرسل أي أخبار. ولكن هيا! كل 
هذه الأمور يمكن أن تت 
الآن» إذا كان الملك يأذن يذلك». 

لقد كان 


يري ائم حتى أيقظه ليجولاس وجيمليء وقال له ليجؤلاس: «الشمسن 
قي السماء. ad‏ استيقظ الجميع ويتحركون قي نشاط . هياء أيها السيد'اتكسول: 
إلى هذا المكان مادام باستطاعتك ذلك!». 
- وقال جيملي: «كانت غناك معركة في هذا المكان منذ ثلاث ليال» ولعبت هنا أنا 


يدا حقا بالأخيارء وقال: «إن هذا أمر جيد! إذا كان هؤلاء القوم ١‏ لاس لعبة Cage‏ بها آنا بعدد أوركي واحد. تعال'لقرى كيف كانت! ailing‏ توجد 
من عشيرتك شبهك بأي حال من الآحوال» يا سيدي ي » كهوف thal‏ هل سنقوم بزيارتياء يا 
الفرسان سوف یکوٹون قوة لا يمكن عدها بالرءوس». ؛ «كلا؟ ليس هناك وقت لذلك. لا تضد 1 


إلاس » في اعتقادك؟». 


أراجورن؛ ثلاثون من أولنك 
والدهشة بالعجلة! نقد 


وعندئذ واصل الخيالة سيرهم مرة أخرى: وركب أراجورن لبعض.الوقت مع 
الدونادانيين؛ وعندما كانوا قد تحدثوا عن الأخيار في الشمال وفي الجثوب : قال إلروهير له: 

«إن معي بعض كلمات لك من أبي: الأيام قصيرة. إذا كنت في عجلة» فتذكر 
مجازات الموتى». 

atl,‏ أراجورن بقوله: «لقد كانت أيامي بدو لي دائما قصيرة للغاية بحيث للا 
يمكنني تحقيق رعبتي. ولكن عجاتي سنكون عظيمة حهًا قبل أن آخذ ذلك الطريق». 

وقال إلروهير؛ «سوف يرى ذلك سريمًا. ولكن دعنا ألا نتكلم أكثر من ذلك عن 
هذه الأشياء على الطريق المكشوف!». 

وقال أراجورن لها اراد: «ما ذلك الذي تحمله يا ابن عشيرتي؟»؛ لأنه رأى أنه 
كان يحمل هراوة طويلة بدلا من الحربة».كما لو كانت رايةء ولكنها كانت ملفوفة بدقة 
في قطعة قماش سوداء مربوطة بالكثير من السيور الجلدية. = 


وئيض ميري وتثاءب. لم تكن الساعات القليلة التي نامها كافية تقرينا؛ كان متعبًا 
Shad‏ عن كونه حزینا LES‏ كان يفتقد بييين؛ وشعر أنه لم يكن سوی عباء وخمل» 
قي حين كان الجميع يضعون خططًا للسرعة في عمل لم يكن يفهمه Lh‏ كاملا. وقال 
متسائلا: «أين أراجورن؟». 

في غرقة عالية في قلعة وحصن هورتبرج. إنه لم يسترح ولم ينم في رأيي. لقد آهب 
إلى هتاك مت ساعات» قائلا إنه يجب أن يخلو إلى نفسه للتفكير » ولم يدهب معه سوى ابن 
عشبرته هالياراد؛ ولكن هناك شك أسود أو هم يطبق عليه ويظهر على وجهه. 

وقال جيملي: «إنهم صحبة غرييةء هؤلاء القادمون الجدد. رجال أشداء وتبدو 


Deeping-cooens (1)‏ الرادي التي بودي إلى وادي حيلم Deep]‏ ساعةة] . (p>)‏ 
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عليهتم أمارات الجلال والفخامة. كما أن خيالة روهان يبدون تقرينا إلى 
جوارهم؛ لأنهم رجال وجوههم متجهمة؛ مرهقون مثل صخور أتت عليها عوامل 
التعرية في الجزء الأعظم منهاء حتى مثل أراجورن نفسه؛ وهم صامتون». 

وقال ليجولاس؛ «بل إنهم مثل أراجورن في لطفهم ودماثتهم: إذا هم كن 
صمتهم . وهل شاهدت الأخرين إلادان وإلروهير؟ إن عتادهما أقل كآبة من الآخرين» 
وقيهما جمال؛ كما أنهما بواسل مثل سادات الجن؛ وليس هذا أمرًا يدعو للعجب والدهشة 
في أبناء إلروند سيد ريفنذيل». 

وسال ميري: «لماذا آتوا؟ فل سمعت شينا عن ذلك؟». وكان قد ارتدى ملاب 
الآن» Gilly‏ بمعطف رمادي على كتفيه UY‏ إياء حولهما؛ ومر الثلاثة خارجين Wea‏ 
اية حصن هورتبرج المدمرة. 

وقال جيملي: «لقد أجابوا الاستدعاء الذي صدر لهم» كما سمعت. وصلت الأخب 
إلى ريفنديل» حسبما يقال: أراجورن بحاجة إلى أهل عشيرته. ليتطلق الدونا 
على خيلهم إليه في روهان! ولكن من أين cal‏ هذه الرسالةء فإنهم في 
٠ A‏ أرسلها جندلف» في تخميني وظتي». 

فقال ليجولاس: «كلاء جلدريل. ألم تتحدث من خلال 

المجموعة الرمادية من الشمال؟». 

وقال جيملي: «تعم: القد أصبت الحقيقة. La i‏ 
والرغيات. والآن لم لا تتمنى الحصول على بعض من Wad‏ نحن يا ليجولاس؟». 

ووقف ليجولاس أمام البوابة واستدار بعينيه اللامعتين يعيدا نحو الشمال ونحو الشرق» 
وأصاب وجهه الجميل القلق: وأجابه يقوله: «لا أظن أنه سيأتي أي منهم. ليست هناك أي 
حاجة لديهم تدعوهم للخروج للحرب؛ الحرب هي التي تسير بالفعل إلى أرضهم». 


لصوب وکن بدا كل شيء Ula‏ بشكل غريب:.واد متهك يستريح بعد عاصفة 
7 وسريعًا عادوا وذهبوا إلى وجبة منتصف النهار قي قاعة هورئيرج- 

a a‏ بال د آن دخلا قإنه 52 i‏ مقعد 
ن الملك هناك بالقعل» وبمجرد أن دخلا قإنه ادى على ميري وامر بوضع 


مله مثل أي حصان على الطرقات التي سنسلكها؛ لأنني سوف أخرج من حصن 
ات الجبلية؛ ليس عن طريق ell‏ وهكذا تصل إلى إدوراس عن 
تنتظرتي السيدة إيووين. سوف تكن فارسي المرافق إذا شئت. 


هذا المكان يا إيومرء يمكن أن يستهدمها القائد الهوبيتي؟». 
| بذ 
E‏ نة لاد 


Gabe 2g IS‏ سيف»» ونزل من على کرسيه» واستل من غمده الخلفي سيقه 
§ فجأة بالحب لهذا الرجل العجوز» وركع على إحدى ركبتيه 
«هل يمكن لي أن أضع سيف ميريادوك اين المقاطعة 
ڻيودن؟ لتأخذ خدمتي ت 
ققال له الملك: «إثني آخذها بكل سرور»؛ ووضع يديه الطويلتين على شعر الهوبيتي 
« وياركه. وقال: «انهض الآن يا مبريادوك» فارس روهان لدى أهل بيت 


ومشى الرفاق الثلاثة لبعض الوقت معاء متحدثين عن هذه الجولة وتلك من المعركة» 
وهبطوا من البوابة المكسورة؛ وعبروا التلال الجئائزية للذين سقطوا قتلى في المرجة إلى 
جانب الطريق» حتى وقفوا عند خندق هيلم ونظروا إلى الوادي. كان تل الموت يقف 
بالفعل هناك أسود وطويلا وصخرياء وكان يمكن بكل وضوح رؤية ما كان من they‏ 
ودهس للعشب الذي Gaal‏ الهورئيرن27. لقد كان الدوالائديون7 ورجال كثيرون من 
حامية حصن هورنبرج يعملون في الختدق أو في الحقول وول الجدران المهدمة من 
(1). عديمدةة الأشجار تمت إمرة الإتنين التي جاءت لمعركة حصن الهرر تبرج وأرقعت بالأر ركيين. (المترجم). 


Dunlendings (2)‏ - سكان دونالاند Duntand‏ إأي أرض الثلال] وهم بقايا جنس قديم من البشر عاشرا یقت من 
الأوقات في إريد تيمرايس . (المترجم) 


وراحا يتحدثان بعد ذلك معًا وهما يتناولان الطعامء حتى تحدث إيوس عندئذ قائلا: 
«إن الوقت قارب من الساعة التي حددتاها للخروج يا مولاي. هل آمر الرجال لأن 
لقوا الأيواق؟ ولكن أين أراجورن؟ إن مكانه خال ولم يأكل». 


43 
يتم عقد الاجتماع الحاشد والتفقد العسكري الذي أمر الملك به في اليوم التالي 

إلا.يمكنئا أن نسرع أكثر من ذلك إذا كنا تريد استجماع قوة روهان». 
لزم أراجورن الصمت للحظةء وغمغم قائلا: «ثلاثة أيام» ؤسوف يكون التفقد 
بدأ وحسب. ولكني أرى أنه لا يعكن تعجيل الأمر الآن». ونظر 
قرارا ما؛ كان وجهه أقل اضطرابا. «عندنذء بإذنك يا 
ة جديدة لننصي ولأهل عشيرتي. يجب أن نسير في طريق 
سرا بعد. لأنه بالنسية لي قد انقضى زمن التسلل. سوف 
شرقًا بأسرع طريق؛ وسوف أسلك مجازات الموتى». 
ثيودن وهو يرتعش: «مجازات الموتى! لماذا تتحدث 
اج يحدق في أراجورن» ويدا لميري أن وجوه خيالة روهان الذين كائوا يجلسون 
اقطاق السمع أصبحت شاحبة عند سماعها للكلمات. وقال ثيودن: «إذا كانت توجد 
إن بوايتها في دونهارو؛ ولكن لا يمكن GV‏ رجل حي 
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agi) والتقت‎ .» 


قال إيومر: «واأسقاه! يا أراجورن يا صديقي! كنت أتمنى أن نسير ee‏ للحرب؛ 
إا كنت تبحث عن ات الموتى» فإن افتراقنا قد حان Male‏ وإن.احتمالك 
امزة أخرى على الإطلا 
ققال أراجورن: «سوف أسلك هذا الطريق» بالرغم من ذلك كله. ولكني أقول 
ايا إيومرء إننا قد تلتقي مرة أخرى مع ذلك في المعركةء حتى ولو وقفت بيننا 
خيل موردو». 
وقال له ثيودن: «سوف تفعل ما تشاء يا سيدي أراجورن . إته مصيرك» ربماء 
قطأ مجازات غريبة لا يجرؤ آخرون على وطئها. إن هذا الافتراق يحزنتي» وقد 
غزت قوتي من جرائه؛ ولكن.الآن يثبغي.علي أن أسلك الطرق الجبلية ولا أتأخر 
من ذلك. الوداع!». 

أققال أراجورن: «الوداع يا مولاي! لتسر إلى شهرة عظيمة! الوداع » يا ميري! 
أتركك في أيد طيبة» أفضل مما كنا نتمنى عندما قمنا بتعقب الأوركيين إلى غابة 
إدئ. سوف يواصل ليجولاس وجيملي مطاردتهما معي. هذا ما أتمناه؛ ولكننا لن 
اك». 
وقال 
وكان 


The, a ghia تحت الس‎ 


ميري: «الوداع!». ولم.يجد أكثر من ذلك ليقوله.. أحس أنه صغير للغاية» 
را ومكتئبًا من جراء كل هذه الكلمات الكئيبة. لقد افتقدء أكثر من أي hy‏ 
« ذلك المرج الذي لا يمكن إخماده والذي كان يشيعه ببيين.. وكان الخيالة على 


وکاتت خيلهم تتململ قلقا؛ تمنى أن لو بدءوا السير وأنهى الأمر. 
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UG‏ ثيودن: «سوف تستعد للخروج» ولكن'لترسل Te‏ إلى السيد أراجوران 


يخبره gh‏ الساعة قد قاربت». 
ny‏ الملك مع حراسه وميري إلى جانبه هابطين من بوابة الحصن إلى حيث كان 


الخيالة قد تجمعوا في المرجة. كان الكثيرون منهم راكبين خيلهم . سوف يُكون Lats‏ 


عطيمًا؛ لأن الملك لم يترك سوى حامية صغيرة في الحصن» وكل أولئك الذين كان 
بالإمكان توقيرهم ركبوا إلى مستودع الأسلحة في إدوراس. لقد كانت ألف حربة قد 
خرجت alll‏ حقا بعيدا في الليل؛ ولكن لا يزال هناك قرابة خمسة آلاف أخرى لتخرج 
مع الملك. وهؤلاء قي معظمهم رجال من حقول ووديان ويستفولد. 

وجلس الجوالة منفصلين قليلا» صامتين» في سرية مرتبة؛ .مسلحة بالحزاب 
والأقواس والسيوف. كانوا مرندين cable‏ رمادية داكنة؛ وكانت أغطية رءوسهم 
ملقاة عندئذ على الخوذة والرأس. كاتت جيادهم قوية ومن سلالة ضخمة أبيةء ولكن 
نا غليظا؛ وكان هناك واحد يقف دون خيال» حصان أراجورن الذي 
كاتوا قد أحضروه له من الشعال؛ وكان اسمه روهرين..لم تكن هناك ومضة لحجر أو 
ذهب؛ ولا أي شيء جميل في جميع عتادها وسروجها الحربية؛ كما أن خيالتها ل 
يكوتوا يحملون أي شارات أو علامات» سوى أن كل معطف كان مثا على الكت 
الأيسر بدبوس من فضة له شكل نجم مشع . 

وركب الملك حصانه؛ سنومين» وركب ميري إلى جواره على حصاته القزم: 
وكان أسمه ستيباء وخرج إيومر عندئذ من البوابة» وكان معه أراجورن؛ وكان 
هالباراد يحمل الهراوة الكبيرة الملفوقة يدقة في قطعة القماش السوداء» وكان هناك 
رجلان طويلان» لم يكوا کبیرین ولا صغيرين في السن. WIS‏ يشبهان بعضهما NBS‏ 
lil‏ إلزوئدء وكان call GM‏ يمكنهم التقريق بينهما: شعرهما أسوده وعيوتهما 
whales‏ ووجهاهما جميلان كجمال الجن» يلبسان ثيابًا متشابهة من درع براق أسفل 
معاطف رمادية فضية.:.وسار وراءهما ليجولاس وجيملية. ولكن ميري .لم تكن ste‏ 
إلا على أراجورن فقطء لقد كان التغيير الذي رآه فيه مذهلا للغاية: كما لو أن سئين 
كثيرة قد سقطت على رآسه في ليلة واحدة. كان وجهه كنيناء رمادي اللون ومرهقًا. 

وقال وهو يقق إلى جوار حصان الملك: 
سمعت أخيارًا 


شعرها كا 


5 «إنني معضطرب الذهن يا مولاي. لقد 
غريبة» وأرى أخطارًا جديدة بعيدا هئاك. لقد أتقلتي الفكر كثيرًا 
steals‏ والآن أخشى أنه يتحتم علي أن أغير هدفي. أخبرني يا ودن 
الآن إلى دوتهارو: كم من الوقت ستستغرق حتى تضل إلى هناك؟». 

فقال إيومر: «إتها الآن ساعة كاملة بعد الظهيرة. قبل ليلة اليوم الثالث من لآن 
ينبغي أن نكون قد وصلنا إلى died‏ سوف يكون القمر عندئذ قد جاوز ALS)‏ 


وأنت تسير 
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أت صنعًا. .ولكني. ل أظن اذلك» GY‏ يعرف أثني كنت أعيش 
قي الأرض» فإن هذا كان = بة لفؤاده» حسب:ظني وتقديري؛ لأنه لم يكن 
ذلك حتى الآن. الأعين التي في حجر أورثائك لا ترى ge‏ درع ثبودن؛ ولكن 
رون لم يتس إسيلدور وسيف إلنديل. . والآن في هذه الساعة تحديدا من ن خططه 
ong‏ وریت sah)‏ والسيف قد كا la‏ ایت وک أعيد 
. إنه ليس عظيمًا للقاية بعد» ولكنه قوق الخوف؛ كلاء الشك دائمًا ما يزعجه 


أعتدئذ تحدث ثيودن إلى إيومر» ورفع يده وصاح عاليّاء ويهذه الكلمة ان 
الخيالة في سيرهم. ساروا فرق الخثدق وبعد ذلك هبطوا عبر الوادي » ويعدهاء وا 
داروا سريعًا نحو الشرق» أخذ الطريق الذي كان يدور حول سفوح الجبال لاف 
تقارب الميل حتى انحنى gal bole‏ عائدًا + بين التلال ويختفي عن الرّؤية. وساؤا 
أراجورن إلى الخندق اوزاح يشاهد حتۍ كان: رجال الملك بعيدا أسفل الوادي. عند 
التفث إلى هالباراد؛ وقال له: 

«ها هم ثلاثة ممن أحبهم يذمبون» والأصغر وليس الأقل. إنه لا يعرف إلى أي 
مصير يسير؛ ولكنه لو عرف» 


وقال جيملي: «ولكنه يدير سلطانا وملا عظيمًاء مع ذلك» والآن فإئه سوف 
ب بسرعة أكبر». 
Sl‏ أراجورن: «الضربة المتسرعة غالبا ما تضل طريقها وهدفها. يجب أن نضغط 

وقال أراجورن: «والآن خبكت مصائرتا lhe‏ ومع ذلك» واحسر: أعدونا Ys‏ ان تعر م ار on‏ . انظروا يا أصدقائي» عندما سيطرت على 
نفتر ٠‏ حسناء يجب.أن أتناول قليلا من الطعام» وبعدنذ يجب عليئا Ula‏ أن تسرع : . رأيث خطرًا هائلا غير مرغوب فيه قادمًا إلى 
٠ ising‏ هيايا ليجولاس ويا جيملي! يجب علي أن es “sapien‏ الوب وسوف بترت قوة يم من دفاع ماس تريخ وإذا لم نتم 

وعادوا معا إلى حصن هورتبرج؛ بيد أن أراجورن جلس لبعضن الوقت في صمت 
على الطاولة التي كانت موجودة قي اليهوء وانتظن الآخرون حديثه. وقال جيملي 
أخيرًا: : «هيا! تحدث وأرح نضكء وتخلص من هذا الظل! ماذا حدث منذ أن عدتا إلى 
هذا المكان الكنيب في ذلك الصباح الكليب؟». 

وأجابه أراجورن بقو 4 مصواع أكثر as‏ وكلية يمال من Tie‏ بن جانيم 
من معركة حصن هورئبرج. لقد نظرت قي حجر أورثانك» يا أصدقائي». 0 

وصاح جيملي في تعجب؛ والخوف والدهشة على وجهه: «نظرت في ذلك الحجر 
اساي د celtics‏ د تلك المواجهة». 

وقال له أراجورن في تجهم وعيثاه تومضان: «لقد سيت إلى من تتحدث. ما الذي 
تخشى أن أكون قد aah‏ له؟ ألم أصرح صراحة على أبواب إدوراس؟ كلاء يا 
جيملي»» قال ذلك بصوت أكثر انخفاضاء وترك التجهم وجهه» وبدا مثل واحد كان 
يعائي ويكد في ألم أرق عينيه على مدار ليال كثيرة. «كلاء يا أصدقائي. إنتي أنا السيد 
الشرعي للحجرء ولي Gall‏ ولدي Ail‏ في استخدامه: أو هكذا هو حكمي وتقديري 
الحق لا يمكن الشك فيه. القوة كانت كافية بالكاد». 

وتنس نفسًا عميقا. «لقد كان صراعًا al ue‏ وكان الإرهاق والاعياء يمر 
لم أتحدث معه يكلمة» وفي النهاية انتزعت الحجر لإرادتي ومشيلتي الخاصة الك 
سوف يجد من الصعب احتماله. وراح ينظر إلي. نعم يا سيدي جيملي slg‏ 
ولكن تحت قناع آخر غير ذلك الذي Gils‏ فيه أنت Vi‏ 


al‏ سوف يذهب مع ذلك». 
وقال هالباراد: «شعب صغيرء ولكن قيمته عظيمة هم قوم المقاطعة. قليل ذلك الذي 
يعرفونه عن كدنا الطويل للحفاظ على حدودهم» ومع ذلك ili‏ لا أضن عليهم بذلك». 


هنا يجب أن 


ن أي مساعدة عتالك يمكن يتم إرسالها 


«Sie‏ وكيف يمكن أن تصل إلى هناك في الوقت القاسب؟»: 

بورد أراجورن بقوله: «ليست لدي مساعدة يمكنثي إرسالهاء » ولذلك يتحتم Ge‏ أن 
ب يتفسي. ولكنْ هناك طريق واحد ققط عبر الجبال سوف يصل بي إلى الأراضي 
أن يضيع كل شيء. ذلك هو طريق مجازات الموتى». 

ققال جيملي: «مجازات الموتى! إنه اسم بشع وشرير؛ وقليل حب أهل روهان له؛ 
أحياء أن يستخدموا هذا الطريق ولا يهلكوا؟ بل وحتى إذا مررت 
ذلك الطريق» ما الذي سبستفيده عدد قليل للغاية من مواجهة ضربات موردور؟». 
ورد أراجورن بقوله: «لم يستخدم الأحياء ذلك الطريق أبذا منذ قدوم 
الروهيريميين؛ لأنه مغلق أمامهم. ولكن في تلك الساعة المظلمة؛ فإن وريث إسيلدور 
قد يستخدمه: إذا واتته الجرأة والجسارة على ذلك. أنصتوا! هذه هي الأخبار التي 
اتحضزها لي أيناء إلروند من أبيهم قي ريفنديل» أحكم الحكماء في العلوم والمعارف: 
وا أراجورن أن يتذكر كلمات العراف» ومجازات الموتى». 

فقال ليجولاس: «وما عساها أن تكون كلمات العراف؟». 

فقال أراجورن: «هكذا تحدث مالبيث العراف» في أيام أرفيدوي؛ آخر الملوك في 
قوزنوست: 
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عتدئة قال إسيلدور لملكهم: «سوف تكون أنت آخر ملك. وإذا أثبت الغرب أنه أكثر 
د وقوة من السيد الأسودء فإن هذه اللعنة أضعها عليك وعلى قومك: ألا تستر 

أ حتى يتم إنجاز قسمكم. GY‏ هذه الحرب سوف تستمر على مدار سنين لا حصر 
» وسوق يتم استدعاؤكم ودعوتكم مرة أخرى قبل النهاية». وفروا أمام حنق 
بور وغضبه» ولم يجرءوا على الخروج للحرب في جائب ساورون؛ وأخفوا 
في أماكن سرية في الجبال ولم تكن لهم أي تعاملات مع بشر آخرين» ولكنهم 
ya‏ يتضاءلون بطينًا في التلال القاحلة. ويقع رعب الموتى الذين لا ينامون حول 
وجميع الأماكن التي قيها هؤلاء القوم ٠‏ «ولكن يتيغي علي أن أسلك هذا 
حيث إنه ليس هناك من أحد حي يمكن أن يساعدني». 

,وقف. وصاح: «تعالوا!». واستل سيفه» وومض في قاعة البرج التي كان 
: . «إلى صخرة إريك! إنني أيحث عنء وأسعى cll‏ مجازات الموتى. 
ك معي أولئك الذين يرغبون ويشا. 
ولم يدر ليجولاس أو جيملي ole‏ ولكنهما نهضا lady‏ أراجورن من القاعة. 
جه coca‏ راع يه عكر نوصت لجرلل و 


قا عظيماء وزاك هط قري Sa GG‏ يخ زرا te‏ 
ن عدا يسيرون قي الؤادي مثل esol‏ بيتما راح جميع الزجال الذي US‏ 
قي الختدق ال و واتدهاش. 


وبينما كان ثيودن يمر عبر مجازات بطيئة في التلال» فا 
ت سزيعا فوق الننهل» وفي اليوم التالي فيمًا 
ناك توقفوا لفترة وجيزة فقطء قبل أن يعبروا الواد: 
تهارو عندما حل الظلام . 
وحيتهم السيدة إيووين وكانت سعيدة لقدومهم؛ لأنها لم تكن قد رأت أي رجال 
من الدونادانيين وابني إلروند الجميلين؛ ولكن عينيها استقرت على أراجورن 
منهم جميعًا. ae‏ جلسوا جميعًا لتناول العشاء معهاء تحدثوا معاء وسمعت 
ار كل ما قد حدث منذ أن سار ثيودن يعيداء الأمر الذي لم تصلها gil‏ عنه بعد 
سوی الا ipl‏ مكهت سن ol‏ روا الور ا اموي 
الهاللة» وعن هجوم ثيودن وفرسانه» :عندئذ أشرقت عيئاه ولمعت . 
.ولكتها قالت أخيرا: «أيها السادة؛ إنكم مرهقون متعبون. وسوف تذهبون الآن إلى 
فرشكم بذلك القدر من الراحة والملاءمة بقدر ما يمكن إنجازه في عجلة..ولكن سوف 
يتم غدا العثور على مسكن أكثر مالا لكم» . 


فإن المجموعة الزمادية 
بعد الظهيرة وصلوا إلى إدوراس؛ 
ي ضعوذاء وهكذا وصلوا إلى 
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قوق الآرضن يرقد هنالك ظل طويل» 
أجنحة الظلمة ممتدة باتجاه الغزب . 
البرج يرتعش؛ من قيور الملوك 

يقترب الهلاك . الموتى يستيقظون؛ 

لأن ساعة الحائثين في أيمانهم قد حافت 
سوف يقفون مجدا عند حجر إريك 
ويسمعون هناك بوفا يدوي في التلال . 
لمن سيكون البوق؟ من الذي سيناديهم 
من الشفق المظلم » الأناس المثسيون؟ 
وريثه ذف الذي أقصموا أمامه اليمين. 
من الشمال سوف يأتي» سوق تدقعه الحاجة: 
سوف يعبر الباب إلى مجازات الموتى. 


فقال جيملي: «طرق مظلمة» » بلا شك» ولكن ليست أكثر ظلمة بالنسبة لي من تلك الهراوات» : 

وقال له أراجورن: sy‏ أنك قهمتني بشكل أفضل» تإنني أطلب منك أن تأتي معي؛ 
لأتني سوف أسلك هذا الطريق الآن. ولكني لا أذهب مسرورا؛ فقط GY‏ الحاجة 
تدفعني . ولألك؛ فإنتي سأطلب متك أن تأتي بمحض إرا تك وياختيارك؛ لأنك سوف 
تجد التعب والتصب والخوف العظيم » وربما ما هو أسوأ من ذلك». 

فقال جيملي: «سوف نهب معك حتى قي طريق مجازات الموتى» وإلى أي نهاية 
قد تقودنا إليها مهما تكن» : 

وقال ليجولاس: «وسوف آتي أنا ad‏ لأنني لا أخشى الموتى». 

وقال جيملي: «أتمنى ألا يكون الأناس المثسيون قد تسوا كيف يقاتلون» وإلا فإنني 
لا أجد أي سبب لإفلاقنا لهم». 

وقال أراجورن: «هذا سوف تعرفه إذا حدث على الإطلاق ووصلنا إلى إريك. 
ولكن القسم الذي حنثوا فيه كان أن يقاتلوا ضد ساورنء ly‏ يجب عليهم أن يقاتلواء 
إذا. كانوا يريدون إنجاز هذا القسم؛ لأنه قي إريك لا يزال هناك..حجر أسود كان قد 
أحضره حسبما قيل من توميتور إسيلدور؛ وكان قد وضع على تل٠‏ وأقسم عليه ملك 
الجبال قسم الولاء له: في بداية مملكة جوندور». 


ولكن عندما عاد ساورون وزادت عظمته وقوته مرة أخرى» استدعى إسيلدور 


يشر الجيال لإتجاز قسمهم» ولكنهم لم يفعلوا؛ لأنهم كانوا قد عيدوا ساورون في 
السنوات المظلمة. 
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1 أراجورن قال: : «كلا أيتها السيدةء لا تقلقي يشأ:‎ oy 
الليلة ونتئاول إفطارنا غذاء فسوف يكون هذا كاقيًا لأنني أسير في مهمة عاجلة للغاية‎ 
1 وملحة؛ ومع أول ضوء في الصباح يجب عليتا أن ثمضي».‎ 

وابتسمت له وقالت: «إذن فقد كان هذا صنيعًا طينا وعطوفًا منك يا سبذي أن تسيز 
كل هذه الأميال خا رجا عن طريقك لتجلب أخبارًا لإيووين: ولتتحدث معها في منفاهاة! 

وقال أزاجورن: «في الواقع » لا يمكن لأي شخص أن يعد هذه الرحلة مضيعة» 
ومع ذلك يا سيدتي» فإنني لم أكن لأتي إلى هناء لولا أن ذلك الطريق الذي يثبقي Ge‏ 
أن أسلكه يقودني إلى دونهارو». 

lal‏ كشخص لا يحب ما قيل: «إذن يا سيدي قإنك ضللت الطريق؛ لأنه ليس هناك 

أي طريق يجري من وادي هاروديل شرقًا أو غربا؛ ومن الأفضل أن تعود مثلما جئت» 

فقال هو؛ «كلا يا سيدتي» إنني لم أضل طريقي؛ لأثني سرت في هذه الأرض 
أن تولدي وتشرقيها وتجملبها. هناك طريق يخرج من هذا الوادي. وهذا Sy‏ 
سوف أسلكه. غدا سوف أسير عبر مجازات الموتى»: 

عندئذ راحت تحدق فيه كشخص أصابته صاعقة. وابيض وجههاء GS»,‏ 
كلمة أخرى لمدة طويلة» بينما جلس الجميع في صمت» ولكنها قالت 


أراجورن هل مهمتك أن تسعى إلى الموت؟ لأن هذا هد تدبو 


ن مروري» ولكن على BY‏ سوف أغامر wily‏ 
م غرضي». 1 

وقالت له: «ولكن هذا جنون: لأنني أرى هنا رجالا ذوي شهرة وبسالة؛ يجب ألا 
تأخذهم إلى الظلال والظلمة؛ ولكن ينبغي أن تقودهم إلى الحرب؛ حيث هلاك حاجة 
إلى الرجال. أرجوك أن تبقى وتسير مع أخي؛ لأن قلوينا جميعًا. سوق تكو 
مسرورة» وسوف يكون أملنا أكثر إشرافا». 

وأجابها بقوله: «إنه ليس جنونًاء يا سيدتي؛ لأنني أذهب في طريق قدر علي. ولكن 
أولئك الذين يتبعؤلتي يقعلون ذلك بمحض إرادتهم؛ وإذا هم أرادوا الآن أن يبقوا 
ويسيروا مع الروهيريميين: يمكنهم أن يفعلوا ذلك. ولكني سأسلك طريق مجازات 
الموتى» وحدي» إذا لزم الأمر». 

وبعد ذلك لم يتحدثوا أكثر من هذاء ba‏ يأکلون افي صمت؛ ولكن عينيها كانتا 
دائمًا على أراجورن» ورأى الآخرون أن عقلها كان يتعذب Ube‏ عظينًا: زأخيرًا 
تهضواء واستأذنوا من السيدة؛ وشكروها على رعايتهاء وذهبوا إلى استراحتهمر 

ولكن بيئما كان أراجورن يذهب إلى الحجرة التي كان سيتام فيها مع ليجولاس 


» وكان رفاقه قد دخلواء. جاءت السيدة إيووين يعده ونادت عليه. واستدار 
كوهج قي النهاز؛ لأتها كانت مرتدية BS‏ أبيض؛ ولكن عينيها كانتا مشتعلتين . 
الت له: «أراجورن » لماذا تذهب في هذا الطريق المميت؟» 

وأجابها يقوله: «لأنه يجب علي ذلك. بهذه الطريقة فقط يمكنني أن أرى أي أمل 
از دوري في الحرب ضد ساورون. إتني لا أختار طرق الخطر» يا إيروين - 
أستطيع أن أذهب حيث يسكن قلبي» Noy‏ في الشمال» فإنني كنت سأكون الآن 
تجولًا في وادي ريظديل الجميل». ١‏ - 
إلزمت الصمت لبعض الوقت» كما لو كانت تتأمل bad‏ عساه أن يكون معنى ذلك. 
وضعت يدها فجأة على ذراعه؛ وقالت: «إئك سيد صارم: وقوي العزيمة» 
يكسب الرجال الشهرة». وتوقفت عن الكلام» ثم قالت بعد ذلك: «سيدي» إذا 
أن يتوجب عليك الذهاب» قدعثي إذن أسير في عقبك وأتبعك. لقد تعبت من التسلل 
اا امس عي سيت 


حكم الشعب حتى عودة مليكهم؟ إذا لم تكرني قد وقع عليك الاختيار» 
ن سيتم وضع مارشال أو قائد في نض المكان « وما كان ليسير بعيذا 
مهمته. :إذا هو تعب متها أو ملأو oY‏ 

وقالت في مرارة: «هل سيتم اختياري tine‏ م وراءهم عندما 
حل الخيالة» لأعنى بالمنزل قي حين يكسبون هم الشهرة». وأوفر الطعام Bay‏ 


قد يعين الوقت سريعاء عندما لا يعود أحد. ستكون هناك حاجة علدئة 
اليسالة والشجاعة دون شهرة؛ لأنه لن يتذكر أحد الأعمال التي فُعلت» في الدفاع 
اك . ولكن الأعمال لن تكون أفل بسالة لأنها لم تمتدح». 

«جميع كلماتك لا تقول سوى شيء واحد: أنت امرأة» ودورك في 
إل ولكن عندما يموت الرجال في ميدان القتال والشرف» يكون لديك الإذن أن 
رقي في المنزل؛ لأن الرجال لن يحتاجوا إليها بعد ذلك. ولكني من منزل إيورل 
ولست خادمة. يمكنني أن أركب الخيل وأدير السيف» ولا أخشى الألم أو الموت». 
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وسألها: Law‏ الذي تخشينه يا سيدتي؟». 

فقالت له: «القفص . أن أبقى خلف القضبان ٠‏ حتى يقبل بها الاستعمال والشيخرخة» 
وتكون كل فرصة لإنجاز أعمال عظيمة قد ولت فيما وراء الاسترجاع أو الرغبة». 

«ولكنك أشرت علي ألا أغامر على الطريق الذي اخترته؛ GY‏ خطير؟». 

فقالت له: «هكذا قد ينصح الواحد الآخر. ولكني لا أطلب متك أن تفر من وجه 
الخطرء ولكن أن تسير إلى ساحة القتال حيث يمكن لسيفك أن يحقق الشهرة والنصر. 
إنني لا أرى شينًا ساميا وممتازًا يُطرح على نحو غير ضروري»: 

وقال لها: «ولا أنا كذلك. ولذلك فإنني أقول لك يا سيدتي: 
لديك أي مهمة تذهبين فيها إلى الجنوب». 

«ولا هؤلاء الآخرون الذين يذهبون معك. إنهم يذهبون ققط؛ لأنهم لا يستطيعون 
أن ينفصلوا عنك ويقارقوك لأنهم يحيونك». عندئذ استدارت واختفت في الليل. 


بهاء وراقيتهم حتى مروا واختقوا في الظلال تحت تحت جيل دويمريرجالاء الذي كان 
الموتى. وعندما غابوا عن الرؤية استدار 
دث إلى مخدعهاء ولكن لم بر أحد من قومها هذا الاقتراق؛ لأنهم اختبنوا وا ولم 
وا على الخروج حتى طلع النهار ole‏ وكان all‏ المتهورون قد ذهيوا. 


گان الضوء لا يزال معثمًا وهم يسيرون؛ لأن الشمس لم تكن قد صعدت بعد فوق 
اسل ola gall‏ من الجبل المسكون أمامهم : وحل بهم خوف؛ وبينما كانوا يمرون بين 
SS 5‏ رس يك tle‏ وهناك ت د ا 


: ا 
لوم ستو ولكن الآخرين كانوا صامتين: ولكنه 
د سقط على إ دة الرطوية عند قدميه لم تمر الخيل من الحجر 
المتوعد حتى تزجل الخيالة من ليها وقادوها في المكان . Hey‏ وصلوا أخيرًا 
ق في الوادي الصغير المتعزل؛ وكان يقف هتال جدار صخري عمودي» وقي 
ار كان الباب المظلم فاغرًا أمامهم مثل فم اثليل. كانت هناك علامات وأشكال 
ى قنطرته الواسعة باهتة للغاية بحيث لا يمكن قراءتهاء وكان الخوف يتدفق 
مله مثل بخار رمادي. : 
وتوقفت آلمجموعةء ولم يكن هئاك قنب بينهم لم يرتجف خوفاء إلا إذا كان ذلك 
لد اليجولاس الجئي الذي لم تكن أشياح البشر = 
: «هذا باب شريرء وحتقي يرقد وراءه. ومع ذلك سوف أتجراً 


وعندما طلع ضوء النهار في السماء ولكن لم تكن الشمس قد أشرقت فوق الجبال 
العالية يعد في الشرق» استعد أراجورن للرحيل. كانت صحيته كلها ممتطية الخيل» 
وكان على وشك أن يقفز على سرجهء عندما جاءت السيدة إيووين لتودعهم. كانت 
الخيالة ومحزمة بسيف. كانت تحمل في يدها LIS‏ ووضعته على شفتيها 
cel a »‏ اطم 20 ay se‏ 


لاس اللذين کا بعد ee ieee‏ 
للغاية وأبية بدا ذلك أكثر حزنا وألما. ولكنها قالت: «أراجورن» هل ستذهب؟». 

فقال لها: «سوف أذهب». 

«إذن ألن تدعتي أسير. مع هذه الصحبة: مثلما طليث منك؟». 

فقال لها: «لن أدعك يا سيدتي؛ لأن هذا لا يمكنني أن أمنحه لك دون إذن من الملك 
ومن أخيك؛ ولن يعودا حتى القد. ولكني أحسب الآن كل ساعةء في الواقع كل دقيقة. 
الوادع!». 

Pes ae 1 a نزلت على ركبتيها وقالت: «أرجوك!».‎ aie 

قال لها: دكلا يا سيدتي»» وأختها من يدها tin lpg‏ ل lay‏ و قز على aie‏ تقدمهم او وقاد OS etn‏ 
السرج» وانطلق بعيداء ولم يلتفت وراءم ؛ ولم ير أحذا سوى أولئك الذين كانوا يعرفونه ysl A‏ كان عطي SD‏ قدرجة آنا كانت زأغية في مواجهة جتی ررعبد 
جيدا. وكانوا قريبين منه» AW‏ الذي كان يتحمله. 9 ميات 


dla‏ أراجورن: «ولكن يجب أن «de.‏ وبناء عليه يجب أن ندخل الخيل أيضًا؛ 
اك فراسخ كثير ترقد فيما وراء ذلك: وگل 


ولكن إيووين وقفت ASL:‏ مثل تمثال نحت من حجرء ويداها The Haunted Moun (Il 5 ica ga‏ بوصامرضة »0 أي الجبل المسكون . (المتر (eo‏ 
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قوق رأسه ذات العظام البارزة الكثيرة ووجهه لأسفل على الأرض. كان قد 
من الجدار البعيد للكهف» حسبما كان بالإمكان رؤيته آنذاك » وكان يقف 
أب حجري مغلق بشدة: كانت عظام أصابعه لا تزال قابضة على الشروخ 
افيها- كان Sy‏ إلى جواره سيف محزز ومکسور» كما لو كان قد ضرب به 
يأسه الأخير. 

أراجورن: ولكن بعد أن حدق فيه في صمت لبعض الوقت نهض وتنهد 
: «إنى هذا المكان لن تأتي أبذا أزهار السيمبلميني!! حتى نهاية العالم. تسعة 
وسبعة هئاك الآن خضراء بالعشب» وعبر كل السنين الطويلة كان يرقد 
الذي لا يمكنه أن يفتحه. إلى أي مكان يؤدي هذا الياب؟ لماذا سوف يمر؟ لا 


Bees‏ كانت قلوب سادتها ثابتة راسخة وهم يمشون إلى جوارها. ولكن أرو 
حصان روهان» رفض الطريق؛ ووقف Be‏ ومر في GS‏ كان منظره تقيل 
الوطأة ومحزنًا. عتدئذ وضع ليجولاس يديه على عينيه وغنى بعش كلمات اناا 
ناعمة في الظلمة» حتى أكره على أن يتم اقتياده» ومر ليجولاس داخلا. وهناك 
يجلس جيملي القزم وقد ترك وحده. 

وارتعشت رکبتاه» وكان غا 


جڏا من تفسه؛ وقال: «ها هو شيء لم يمع به مل 
قبل! جني سوف يذهب تحت الأرض ولا يجرؤ قزم على ذلك!». وبهذه الكلمات GB‏ 
نحو الداخل. ٠‏ ولكن بدا له أنه كان يجر قدميه على العتبة وكأتهما كاننا من رصاص | 
وفي الحال نزلت على عينيه غشاوة من عمى: حتى على جيملي ابن جولين الذي سأ 
غير هياب في كثير من الأماكن العميقة في العالم . ‘i‏ 

كان أر اراجورن قد أحضر معه مشاعل من دونهاروء وعتدلذ سار أمامهم حاملا وا تنك ليست مهمتي!». صاح بهذه الكلمات» وقد استدار وراح يتحدث للظلمة 
منها ورافعا إياه عاليا؛ clay‏ في المرخرة يحمل مشلا آخره وجيملي Bn‏ اهمسا: «لتحتفظ بمستودعاتك وأسرارك مخفية في السنين الملعوتة! كل ما نطليه 
eels‏ وهو يناضل حنى يتخطاه. لم يكن یری أ أي شيء سوى 
ولكن عندما كانت المجموعة « كان يبدو أن هناك همسا 
مكان حوله؛ غمغمة بكلمات بلسان غير أي لسان سبق أن سمعه 


ang 


و تأته أي al‏ إلا إذا كان ذلك Ga‏ مطيقًا UG‏ أكثر ترويمًا وتخويفا من 

لم يهاجم المجموعة أي شيء أو يعترض طريقهم» ومع اح الخوف يز التي من برهاقاس ازتعشت فيها المشاعل 
بشكل مستمر على القزم وهو يواصل السير: كان معظم ذلك اي i‏ ولم يكن بالإمكان إعادة إشعالها. ومن الوقت الذي تبع ذَلك»؛ سواء كان ساعة 
عندلذ هناك طريق للرجوع؛ كاتت جميع المجازات وراءهم مكتظة بمجموعة غير و ساعات» لم لم يتذكر جيملي سوى القليل. وواصل الآخرون سيرهم» ولكنه كان 
مرئية مجهولة كانت تتبعهم في الظلمة. i‏ المؤخرة؛ يطارد. رعب متخبط كان بيدو دانما أنه حوله ليمسك به؛ وجاءت 

وهكذا مر وقت لا يحصىء » حتى رأى جيملي متظرًا ظل كارهًا بعد ذلك. على ng‏ غمقمة مثل صوت الظل لكثير من الأقدام. وراح يسير متعثرًا متخبطًا حتى صار 
الدوام» أن يسترجعه. كان الطريق واسعاء بقدر ما يستطيع أن يحدد» ولكن الصحبة ان على الأرض وشعر أنه لم يعد بإمكانه الاحتمال أكثر من ذلك؛ يجب عليه 
وصلت عندئذ إلى مكان كبير خال» ولم تعد هناك أي جدران على أي جاتب من ويهرب وإما يجري lle‏ في جنون ليقايل الخوف الذي يتبعه. 
الجائبين. كان ان الرعب ثقيلا عليه للغاية لدرجة أنه كان لا يكاد يستطيع المشي ٠‏ وبعيقا أة سمع خرير الماء» صوت قوي وواضح مثل حجر يسقط في حلم من ظل 
على اليسار راح شيء يتوهج في الظلمة بينما كان مشعل أراجورن يقترب. عندنة . وزاد ce pall‏ ويا للعجب! مرت المجموعة عير بوابة أخرى؛ ذات قنطرة 
توقف أراجورن وذهب لينظر ما عسى ذلك أن يكون ees‏ وكان يجري إلى جوارهم جدول مائي صغير؛ وفيما وراء ذلك كان 

وغمغم القزم هالا تر پاي خوف؟ في أي pie ATS‏ ابن جنار قي شكل حاده طريق بين جرف شديد الائحدار: له حواف حادة مثل السكاكين 
سيكون الأول الذي يجري إلى وميض الذهب. ولكن ليس هنا! لندعه وشأنه!»: A‏ نحو السماء فوقها. كان ذلك الشق عميقًا ويا للغاية لدرجة أن السماء كانت 

ومع ذلك اقترب» ورأى أراجوزن ينحنيء قي حين أمسك إلادان بالمشعلين رافمًا » وكاتت تتوهج فيها نجوم صغيرة. وكما علم جيملي بعد ذلك» كانت لا تزال 
Lal!‏ عاليا . كانت ترقد أمامه عظام رجلا عظيم ٠‏ كان مرتديًا قمیصه» وكان سرجه ساعتان قبل غروب الشمس من اليوم الذي خرجوا فيه في رحلتهم من دونهارو؛ 
لا يزال ملقى هناك بكامله؛ GY‏ هواء الكهيف كان جافا مل التراب»: وكانت درعه 
مزخرقة مطلية بالذهب. وكان حزامه من ذهب وعقيق أحمرء وكان غنيا بالآهب 


؛ ويعد ذلك جاءت 


هي الزهرة السماة [Evermind]‏ رهي [:00 دمع [The white‏ أي زهرة المثابر البيضاء. 
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على الرغم من أن كل ما كان بإمكانه أن يعرفه عندئذ أن هذا ربما كان شفقا في اص الذين كانوا في الحقول يصرخون في رعب ويجرون في جموح وجنون 
لاخ أن في بعالم اء يتعقيه الصياد.. وراحت ترتفع باستمرار نفس الصرخة في الليل المتكائر: 


الموتى! ملك الموتى جاء إليتا!». 
احت الأجراس تدق على اليعد أسفل منهم» وفر جميع الرجال أمام وجه 
إرن؛ ولكن المجموعة الرمادية كانت تسير مثل الصيادين لما كانوا عليه من 
» حتى كانت خيلهم نتعثر في سيرها من الإعياء والإرهاق . وهكذاء قبل منتصف 
cl as‏ وفي ظلمة سوداء مثل الكهوف في الجبال» وصلوا أخيرًا إلى تل إريكء 


وركبت المجموعة الخيل مرة أخرى ise‏ وعاد جيملي إلى ليجولاس. وساروآ 
في طابور وراء بعضهم؛ وحل المساء ومعه سماء زرقاء داكنة؛ وظل الخوفا 
يطاردهم. واستدار ليجولاس ليتحدث إلى جيملي فنظر للوراء ورأى القزم أمام وجهه 
الوهج في Que‏ الجني اللامعتين. وكان يركب وراءهما إلادان: آخر واحد في 
المجموعة» ولكنه لم يكن الأخير من أولنك الذين سلكوا الطريق المنحدر. 

وقال ليجولاس: «الموتى ينبعوننا. إتئي أرى أشكال رجال وخبل: ورايات شاحبة مثل 
قطع ممزقة من سحابةء وحراب مثل أجمات الشتاء في ليلة سديمية. الموتى يتبعوئنا». 
نقد تم استّدعاؤهم». 


لق كان الرعب من الموتى يرقد كثيرًا على ذلك التل وعلى الحقول الخاوية من 
إله؛ لأنه كان يوجد فوق القمة حجر أسودء دائري مثل كرة ضخمة» بطول رجل» 
الرغم من أن نصف الحجر كان مدفونا في الأرض: كان يبدو غير أرضي» كما 
سقط من السماء» حسيما كان البعض يعتقدون؛ وؤلكن أولئك الذين كانوا لا 
كما لو كانوا 5 ذكر ون لب أخبروا أثه كان قد تم إخضاره من أطلال نومينؤر 
شخص من سکان الوادي على 
: لن إنه كان مكان التقاء رجال 
ن في أوقات الخوف» atin‏ حول الحجر ويتهاسون . 
أت المجموعة وتوقفت في هدأة الليل. عندئد أعطى إلروهير إلى 
» ونفخ فيه؛ وبدا لأولئك الذين كانوا يقفون قريبا مئه أنهم سمعوا 
BI‏ ترد عنيه؛ كما لو كان صدى في كهوف عميقة بعيدة للغاية. لم يسمعوا أي 
أخرء ومع ذلك كانوا مدركين لوجود مجموعة كبيرة | في كل مكان حول 
الذي كانوا يقفون قيه؛ وهيطت من الجبال ريح باردة مثل نفس الأشباح. ولكن 
رن ترجل من على حصانه؛ وصاح بصوت عظيم وهو يتف إلى جوار الصخر؛ 
he‏ ن في أيمانكم: لماذا جئتم؟». 
ومع صوت يأتي من الليل يرد عليه» كما لو كان يأتي من مكان بعيدة 
«لإنجاز قسمنا والتمتع بالسلام والطمأنيثة». 
عندنذ قال أراجورن: «لقد حانت الساعة أخيرًا, الآن أذهب إلى بيلارجيرا" فوق 


وقال إلادان: «نعم؛ الموتى يسيرون وراءنا 


وخرجت المجموعة أخيزا من الوادي الضيق» ف 
شق في جدار؛ وكانت ترقد أمامهم نجود واد عظيم» وراح جدول N‏ 
يتدقق هابطًا بصوته البارد فوق الكثير من الشلالات . 

وسأل جيملي: «أين نحن في الأرض الوسطى؟». 
منبع نهر مورثوتدا©, النهر البارد العظيم الذي يتدفق 
جدران دول أمروث . ولن تحتاج إلى معرفة أصل اسمه: : يشر يسموقه الهثر الأو 

القد صنع وادي مورثونه عظيمًا يضرب بقوة في الأسطح all‏ 
الانحدار للجبال. كان العشّب ناميا في منحدراته شديدة الانحدار؛ ولكن كان كل شي 
مظلمًا معتما قي تلك الساعة؛ لأن ن الشمس كانت قد ونت؛ وراحت المصابيح على فقي 
بعيدة أسفل منهم نتوهج قي منازل البشر. كان ان الوادي غتياء وكات الكثير من ١‏ 
يسكنون هناك. 

عندئذ صاح أراجورن بصوت عال ودون أن يلتفت للوراء حتى يسمعه الجميع: 
«أصدقائي» ائسوا تعبكم! سيروا الآن» سيروا! يجب أن نصل إلى صخرة إريك قبل 
أن ينقضي هذا اليوم ٠‏ والطريق لا يزال طويلا أمامناه. ولذلك وبدون النظر للوراء 
راحوا يسيرون في الحقول Ebel‏ حنى وصلوا إلى جسر فوق التيار الجآرف 
ووجدوا eh‏ كان يهبط إلى الأرض. 

وانطفات الأضواء في المنزل Ny‏ عندما وصلواء وأغلقت الأيواب» وراح 


تهر أندوين؛ وسوف تتبعونني. وعندما تصبح كل هذه البلاد خالية ونظيفة من خدام 
ساورون» فإنني سوف أعتبر القسم قد تم إنجازه» وسوف تتمتعون بالسلام والطمأنينة 


الأبد؛ لأنني أنا إليسار » وريث إسيلدور سيد جوندور». 
gt‏ ا 


Morthond (1)‏ رهر [The river of the Blackroot Vale}‏ أي تير رادي انجتر الأسود. (المترجم) (I)‏ »ماما مديتة ومرفا على نهر أندوين العظيم. (المترجم) 


الفصل الثالث 
جيش روهان 


هذا الوقتء كان جميع الطرق.قجري منا إلى الشرق لقابل كدوم العرب 
a‏ الظل. وبينما بينما كان بييين يقف عند البوابة العظيمة للمدينة رأى أمير دول أمروث 
برایاته» وجاء ملك روهان هابطًا من التلال. 

كان النهار يذبل ويذوي . في الأشمة الأخيرة من الشمس» ألقى الخيالة ظلالًا 
مدبية راحت تسير أمامهم. كائت الظلمة بالفعل.قد زحفت أسفل أشجار التثوب 
ة التي كانت تكسو kin‏ الجيل شديدة الانحدار. وراح الملك يسير Sisto‏ يطيئًا 
فهاية اليوم. وفي الوقت الحالي: دار الطريق حول كتف صخري أجرد ضخم 
فز قي ظلمة الأشجار التي كانت تتنهد بصوت منخفض هامس . وراحوا يسيرون 
أكثر وأكثر في طابور طويل متعرج. عتدما وصلوا أخيرا إلى قاع الور الذي 
و ی وس واختفت الشمس. راح الشفق يرقد 


als el a‏ اح يجري أسفل منهم نهر متدافع من المجاز العالي الذي كان 


يؤابة ضخريا نحو الخارج ويمر إلى واد أكثر ELSI‏ وتيعه الخيالة» وفجأة كان 
أمامهم وادي هاروديل» He‏ مدويا بصب المياه في المساء. وهناك التحم نهر 
رن( الأبيض بالثهر الذي كان أصغر منه» وراح يتدافع ويتدفق مزبذا على 
خور» هابطًا إلى إدوراس والتلال الخضراء والسهول. .وبعيدا إلى اليمين عند 
الوادي العظيمء لاح جبل ستارك هورن© فوق كتفه الفسيح بح ملو بااپ 
قمته المسننة» والني :كانت مكسوة بثلج دائم» راحت تتوهج عاليًا فرق العالم» 
رقاء الظلال فوق الشرق » ملطخة بحمرة من غروب الشمس في الغرب. 

ونظر ميري في دهشة وعجب إلى ذلك البلد القريب الذي كان قد سمع عنه حكايات 
# في طريقهم الطويل: كان عالمًا لا سماء له لم تر عيناه فيه عبر خلجان معتمة 
هواء ظلالي سوى منحدرات عالية باستمزارء وجدران عظيمة من صخر وراء 
ان عظيمة» jay‏ متجهمة عابسة يغطيها السديم. وجلس للحظة نصف حالم 
كان يتدفق من رادي هارو (ديل) .. (المترجم) 


دک اسم جيل في روهان- وجزء (peat) sine horn‏ أي قم وقد أرضى الولف يغام كرجمة الاسم كله. 
a)‏ 
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بهذه الكلمات أمر هالباراد أن ييسط الراية التي كان قد جلبها معه؛ ويا لعجي 
رأوا! كانت سوداء وإذا كان هناك أي سحر أو حيلة قيهاء فقد كائت مختبئة في الظلمة؛ 


عندلذ عم صمت» ولم يُسمع لا همس ولا تنهيد مرة أخرى طوال Vall‏ وخيمثا 
المجموعة إلى جوار الصخر: » ولكنهم ناموا قليلاء بسبب الخوف من الظلال التي انت 


تحيط بهم من كل salad‏ 


ولكن عندما طلع «pill‏ باردًا وشاحباء نهض أراجورن في الحال» وقاد 
المجموعة في الحال في رحلة هي الأعظم عجلة والأكير إعياء. سبق لهم أن جربؤه 
وعرفوه؛ باستثثائه هو وحده» ولم يسيطر عليهم ويجعلهم يواصلون سيرهم سوی 


إرادته. لم يكن ليحتمل ذلك أي بشر فائين؛ لا أحد سوى الدونادائيين أهل الشمال» 
ومعهم جيملي القزم وليجولاس الجني. 


مروا برقبة تارلانج ووصلوا إلى Hg gan‏ وكانت مجموعة الظلال تحتشد 


وراءهم وكان الخوف يسير أمامهمء حتى وصلوا إلى مديئة كالميل فوق نهر سيريل» 
وهبطت الشمس مثل دم.وراء بيناث جيلين”) بعيذا في الغرب وراءهم. لقد وجدوا 
مدينة ومخاضات نهر سيريل مهجورة؛ لأن الكثيرين من الرجال كانوا قد خرجوا بعيذا 
للحرب» وفر كل من تركوا إلى التلال عند سماع شائعة قدوم ملك الموتى. 

ولكن لم يأت أي فجر قي اليوم التالي» ومرت المجموعة الرمادية إلى ظلمة 
عاصفة موردور وتاهت عن صر الفاتين وصارت خارج نطاق رؤيتهم؛ ولكن الموتى 
تبعوهم. 


(1) 10 منطقة قي جوندور ee‏ (المترجم). 
Get )2(‏ امهنم الال الخشراء في غرب جرتدور . (المقرجم) 
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اقيودن: «قد تكون الرحلة قد اتتهت ولكن لا يزال أمامي مسافة كبيزة علي 
. في الليلة الماضية كان القمر بدرًاء توفي الصباح سوف أسير إلى إدوراس 
ج المارك». 

له إيومر يصوت منخفض وا لزيت ied lg giao‏ تعود إلى 
Ass‏ تنتهي الحرب» سواء خسرثاها أو اتتصرنا فيها». 

اثيودن. «كلا يا بني لأئني سوف أناديك بهذا الاسم فلا نتحدث بكلمات 
توتج المنخفضة قي أذني العجوزين!». ولملم نفسه ونظر للوراء على صف 
الطويل وهو يتلاشى في القسق راءهما. «يبدو أنها ستوات طويلة قي حساب 
والأزمان قد انقضت منذ أن سرث غربا؛ ولكني لن أتوكأ على عصا مرة أخرى 
حالة خسارة الحرب» ما عساها أن تكون القائدة من اختبائي في التلال؟ وفي 
» أي حزن وف يكون؛ حتى ولو سقطت» مستنز ًا آخر ما لدي من قوة؟ 
سوف نترك هذا الأمر الآن. الليلة سوف أرقد في معقل دونهارو. مساء واحد 
ام وطمأنينة» على الأقل. لا يزال أمامئا. دعنا نواصل سيرنا!». 


يتصت إلى صوت المياء؛ وهمس الأشجار المظلمة» وقعقعة الصخرء والصمت الها 
المترقب الذي كان جائما وراء كل صوت . كان يحب الجبال» أو كان قد أحب ١‏ 
فيها وهي gad‏ على peed le‏ جلبت من أماكن بعيد: بعيدة؛ ولكن آنذاك حمله هابا 
به لأسفل الثقل الذي لا يطاق للأرض الوسطى. كان يتوق إلى أن يحجب عن نفس 
هذه الضخامة والامتداد الشاسع في غرفة هادئة إلى جوار النار. 

كان متعبًا للغاية) لأنه على الرغم من أنهم كانوا يسيرون ببطءه فإنهم BIS‏ 
يسيرون مع قليل جذا من الراحة . وساعة بعد ساعة على مدار ثلاثة أيام كلها إرهاق 
وإعياء كان يهرول صعودًا وهبوطا فوق مجازات: وخلال ودیان ووهاد طو 
وعبر الكثير من الجداول والأنهار: أحيانا في الأماكن التي كان الطريق ted‏ أكثر 
اتساغا كان يركب إلى جوار الملك» » دون أن يلاحظ أن الكثيرين من الخيالة ابتسموة 
لرؤية الاثنين الهوبيتي على حصانه الصغير القزم الرمادي الأشعث أشعث» والملكا 
روهان على حضائه الأبيض الجميل. عندئذ تحدث مع ثيودن» مخبرًا إياه عن Us‏ 
وأعمال أهل المقاطعة» أو ينصت بدورء لحكايات عن المارك ورجالها القدماء العظام. 
ولكن معظم الوقت» وخاصة في pal‏ ای کان ميري Sai‏ وتحده دقار 
الملك مباشرة» ولم يقل أي شيء» Valens‏ أن يقهم Suse‏ حديث روهان الرنان البطيء 
الذي كان يسمع الرجال وراءه ستخدمونه. كانت لغة يبدو أن بها كلمات كثيرة كان 
يعرفها» ل ارم مت Kad‏ يتم التحدث بها بشكل أكثر ثراء وأكثر ة منها في 
مم اتوي يوا فوس ون وو Fs cn‏ 
أحد الخبالة يرفع صوته الواضح في أغنية مثيرة محركة: وكان ميري يحمر 
بداخله» على الرغم من أنه لم يكن يعرف ما يدور حوله. 

وعلى حد سواء كان وحيداء ولم يكن وحيدًا على هذا النحو الآن أكثر منه في ثهاية 
اليوم. وتساءل أين يتوجب على ببيين في كل هذا العالم الغريب أن يذهب؛ وما عسى 
أن يكون قد حل بأراجورن وليجولاس وجيملي. عندنذ فجأة مثل لمسة باردة على A‏ 
فكر في فرودو وسام» وقال لنفسه lee‏ ومؤتبا: «لقد نسيتهما! ومع ذلك فإنهما أكثر 
أهمية من جميع الباقين مناء وجنت لمساعدتهما؛ ولكن الآن لا بد أنهما على بعد مئات 
الأميال. إذا كانا لا يزالان على قيد الحياة 


الغسق المتزايد جاءوا هابطين الوادي . وهنا راح نهر سنوبوزن يتدفق بالقرب 

جدران الغربية للواديء وقي الحال قادهم الطريق إلى مخاضة حيث كانت المياه 

كام عائية على الفتخور. 

هتاك حراسة على المخاضة. ولما اقترب الملكء قفز الكثير من الرجال 

ن هن ظل الصخور؛ وعندما رأوا الملك صاحوا بأصوات مسرورة: «ثيودن 

:! ثيودن الملك! ملك المارك يعود!» . 

نقذ أطلق واحد منه.نفخة برق طويلة. وراح صداها يسمع في الواذي. وردت 

4 أبواق أخرى. وراحت المصابيح تسطع عير النهر. 

وقجأة ارتفع صوت جماعي ضخم من أبواق من مكان عال فوقهم؛ يأتي من مكان 

رف» حسبما كان يبدو جمعت درجات أصواتهم في صوت واحد وأطلقها تتدافع 

ب على الجدران الصخرية. 

وهكذا عاد ملك المارك منتصرًا من الغرب إلى دونهارو أسفل سفوح الجبال 

se‏ وهناك وجد القوة المتبقية من شعبه متجمعة بالفعل؛ لأنه بمجرد أن شاع خبر 

رهه سار القادة لملاقاته عند آلمخاضة؛ حاملين رسائل من جُنْدلف. كان على رأسهم 
وقال إيومر؛ «وادي هاروديل أخيرًا! إن رحلتنا قاربت على الانتهاء تقرييا». إتهیر» زعيم شعب وادي فاروديل: وقال له: 

وتوقفوا. وراحت مجازات الخُوْر تنحدر بشكل شديد. لم يكن بالإمكان أن ثرى سوى «عند الفجرء منذ ثلاثة أيام مضت يا مولاي» جاء شادوقاكس مثل الريح من 

ومضة فقط من الوادي العظيم قي الظلمة أسفل مثهم كما لو كانت تأتي عبر نافذة. كان لغرب إلى إدوراس» وجلب GES‏ أخبارًا عن انتصارك ليسر بها قلوبنا. ولكنه جلب 

هناك مصباح صغير واحد يرى متوجهًا إلى جوار النهر. ارا أيضا منك بالإسراع قي تجميع الخيالة. وعندئذ جاء الظل المجنح». 


وازتجف. 
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وقال گيودن: «الظل المجنح؟ ونحن رأيناه أي ٠‏ ولكن ذلك كان في 
أن يتركنا جندلف». 


أجيش روان 61 
لأعلى في ذهول. كان .على طريق لم ير له شبيهًا من قبل» عمل رائع صنعته 
اليشر في سنوات تقع خارج نطاق الأغنية.-وراح يتعرج لأعلى» يلتف مثل 
Gay »‏ طريقه عبر المنعطف الصخري شديد الانحدار. كان شديم الانحدار مثل 
ت السلم» وراح يلتف للوراء. وللأمام وهو يصعد. كان يمكن للخيل أن تسير 
» وكان يمكن دقع العربات فوقه ببطء؛ ولكن لا يمكن GY‏ عدو أن يأتي في هذا 
يق : إلا إذا جاء من الهراء: إذا كان محميا من أعلى . في كل منعطف من الطريق 
ت هتاك حجارة عظيمة قائمة كانت قد على أشكال البشر» شخمة أجسادهم 
قاء» جائمون متصنالبة سيقانهم وأذرعهم القصيرة البدينة مطوية على 
. فقد بعضهم من البلى الذي أصابهم عبر السئين جميع السمات والملامج 
اه الفتحات السوداء لأعيتهم التي كانت لا تزال تحدق يحزن في المارة. قليلا ما 
الة ينظرون إليهم. كانوا يسموتهم رجال البوكيل الهمجينن2: وكانوا قليلا ما 
: لم تكن قد تركت فبهم أي قوة أو رعب؛ ولكن ميري راح يحدق فيهم 


وقال له دونهير: «ربما يا مولاي. ولكنه هو نضه» أو واحد آخر مثله» ظلمة Mn‏ 
في شكل طائر هائل» مرت فوق إدوراس في ذلك الصباح؛ وارتعش كل الرجالٌ خوا 
لأنه كان nie‏ قوق ميديوسيلد» بوجاء منخفضاء حتى كاد Og shall guy‏ جات 
أوقفت قلربناء عندئذ أشار علينا ob hp‏ لا تتجمع في الحقول: ولكن أ 
الوادي تخت الجبال. وطلب منا ألا تشعل المزيد من المصنابيح أو النيران 
القليل الذي تتطلبة العاجة. وهكذا فعلناء كان GSS‏ يتحدث بنفرة عظيم. كنا نثق 
قدا کٹ دیرب ils Bagi be dig‏ اردق SAAS‏ 25 

وقال ثيودن: ale‏ أحسنتم ie‏ سوف أسير الآن ن إلى المعقل» وهناك قبل أن asl‏ 
إلى الراحة سوف أقابل المارشالات القادة. اطلبوا متهم أن 


وراح الطريق عندئذ يقودهم تحو الشرق في خط مستقيم عبر الوادي» والذي کان 
عرضه عتد تلك النقطة أكثر قلا من نصف الميل. كانت هناك مسطحات 
خشن» كان مظلما الآن في ظل الليل الذي راح يحل با 
ولكن في المقدمة على الجائب البعيد من الوادي رأى ميري جدازا عايسًاء aa‏ 
خارجية من الجذور العظيمة لجبل ستارك هورن» GE‏ التهر على مدار عصور مضت 

في جميع المساحات المستوية الخالية كان هناك حشد هائل من الرجال. = 
محتشدا على جانب الطربق ؛ يحيون الملك والخيالة الذين جاءوا من الغرب بصيحات 
سعيدة؛ ولكن كانت هناك صفوف من خیام gay‏ وتوت من غيل إلى 
أوتادء ومخزون كبير من سلاح؛ ورماح مكرمة تلمع مثل أجمات الأشجار المزروعة 
san.‏ كلها ممتدا بعيذا على بعد مساقة كبيزة وراءهم وكلها مرتبة: والآن كانت هناك 
مجموعة كبيرة تتحول إلى ظل» ومع ذلك على الرغم من أن هواء الليل القارص كان 
يهب باردا من المرتفعات» لم يوهج أي مصباح؛ ولم ينم إشمال آي ار. ch‏ 
الحراس الذين كانوا يرتدون معاطف ثقيلة يجوبون المكار 

وتساءل ميري كم كان ييلغ tas Tae es SIN‏ يخمن 
عددهم في الظلمة المتكاثر ولكن بدا له مثل جيش عظيم؛ قوامه عدة آلاف. وبيئما 
كان يحدق من جانب إلى جائب ظهرت مجموعة الملك أسفل الجرف الذي كان يلوح 
أمامه على الجانب الغربي من الوادي؛ وهناك بدأ الطريق فجأة في الصعودء ونظر 


وهروج من عشب 
نقع قي كل مكان spn‏ 


بر المخاضة ويصطف بطول الطريق ياقجاه المعسكر الذي sel‏ لهم الملك 
«ه.وحراسه كانوا يصعدون إلى المعقل. 
la‏ وصلت مجموعة الملك إلى حافة حادة» ومر الطريق الصاعد إلى شق بين 
اران الصخرية؛ وهكذا راح يصعد متحدرًا قصيرا ويخرج مته إلى مرتقع أرضي 
٠ 8‏ كان البشر يسمونه فيريتقيك» حقل جبلي أخضر من عشب ومرج» We‏ فوق 
المسارات التي كائت تغوص عميقًا لنهر سنوبورن» موضوعة على كنف الجيال 
العظيمة وراءه: ستارك هورن باتجاه الجنوب» ونحو الشمال كتلة إريتساجا المسئئة 
مثل المنشارء وواجه الخيالة بينها الجدار الأسود العابس لجبل دويمربرج: الجبل 
المسكون يخرج من منحدرات شد الانحدار لأشجار الصنوبن الكثيبة داكنة الألوان.. 
وکان هتاك خط مزدوج وم د و ع i E‏ 
اتضاءلت في الغسق وئلاشت في الأشيار. أولنك الذين كان يجرءون على تتبع ذلك 
الطريق وصلوا سريمًا إلى ديمهولت أسفل جبل دويمربرج» وتهديد العمود الصخري؛ 
والظل الواسع للباب المحظور: 
Pikctimen (I)‏ السكن Pes Sal Blt Gt ce‏ فون gf‏ رالا ما يتظر إلى الكلمة على رجه 
pil‏ على أئها مساوية لكلمة Deven‏ أي البشر اليمجين (المترجم) 
١ Dwimorheng © The Haunted Morea (2)‏ أي الجيل السكرن (المترجم) 


(I)‏ الجملون الجزء الأعلى ٠‏ المثلث الزوايا من جدار مكثنف يسطحين متحدرين (قاموس الموره) 3 جم 
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ذلك كان ملاذ دوتهارو المظلم من صنيع اليشر الذي نُسوا من زمن طويل. شاع 
اسعهم ولم تكن تخلده لا أغنية ولا أسطؤرة. 

لم يكن بإمكان أي أحد من روهان أن يعلم الفرض الذي صنعرا من أجله هذا 
المكان» كمديتة أو كمعبد سري أو كقبر للملؤك. هتا راحوا يكدون ويكدحون في سنين 
الظلام» قبل أن تأتي أي سقيئة على الإطلاق إلى الشواطئ الغربية؛ أو قبل أن 
جندور مملكة الدوئادائيين؛ والآن فإنهم قد تلاشواء ولم يتزك سوى رجال GS ll‏ 
الهمجيين ٠‏ الذين لا يزالون جالسين عند منعطفات الطريق. 

راح ميري يحدق في صفوف الصخور الساترة؛ كانت بائية وسوداء؛ كان بعضها 
هزيلاء وكان بعضها متساقطاء وكان البعض مشروخا أو Nase‏ كانت تبدو مثل 
صفوف من أسنان عجوز جائعة. وتساءل عما عساها أن تكون» وتمنى أن لو كان 
الملك لن يتبعهم إلى الظلمة فيما وراء هذا المكان. عندئذ رأى أنه كانت هناك مجموعات 
من:خيام. وحجيرات على كل lle‏ من الطريق الحجري؛ ولكن لم تكن هذه pn ya‏ 
بالقرب من الأشجارء بل بدا Ul‏ تحتشد يعيدًا عنها ياتجاه حافة Gall‏ د 
الأعظم في اليمين. حيث كان حقل فيريتقيلد أكثر اتساعا؛ وقي الك أن 
معسكر أصغرء كان يقف في وسطه قسطاط طويل- ومن هذا ان 


عندئذ لملاقاتهمء وأخذوا Gila‏ من الطريق + 6 N‏ 
ولما اقتربواء رأى ميري أن الخيال كان امرا he‏ طؤيل بترم في 


الشفق» ولكنها كانت تلبس خوذة وكانت مرتدية ثيايا حتى خصرها مثل المحاربين 4 نز #رأكوني كليم ا لقد ذهبوا 
ل الشرق؛ وسام وفرودو إلى موردور؛ وسترايدار وليجولاس إلى طريق 
ات الموتى. ولكن دوري سوف يأتي سريعا بالشكل الكافي حسب ظني. وان 
ما الذي aay‏ ن جميعا عتهء وما الذي ينوي الملك أن يفعله؛ لأنه يجب علي 
Gall‏ إلى حيث يذهب هو الآن» 
0١‏ في وسط هذه الأفكار الكثيبة» تذكر قجأة أنه كان جائمًا للغاية؛ وتهض ليذهب 
ويرى إذا كان أي شخص آخر في هذا المعسكرٌ الغريب يشعر ينفس الشعور ٠‏ ولكن في 
اتلك اللحظة نفسها انطلق بوق مدويّاء وجاء رجل ليستدعيهء فارس الملك ليكون في 
الخدمة على مالدة الملك . 


ي . جاء في الليل» وسار Nba‏ صباح آمس» قبل أن 
الشمس فرق قمم الجبال. لقد مضى». : 


بيه لقد مضى», 
فقد تفرقت بئا السيل. لقد ضاع. يجب علينا أن نسير بدونه» 


وقي بطء مروا عبر المرج وعشب المناطق المرتفعة؛ ولم يعودوا يتحدثون ؛ حتى 
/ | إلى فسطاط الماك . وهناك وجد ميري أن كل شيء کان مجهزاء وأنه هو نفسه 
. تم نصب خيمة صغيرة له إلى جوار سكنى الملك؛ وهناك جلس وحده؛ بينما 

المكان جيثة وذهايّا؛ ذاهبين إلى الملك ومتشاورين معه. وحل 


وكاتت محزمة بسيف. 


وقال ثيودن: aly»‏ يا إيووين » هل كل شيء على ما يرام معك؟». 

وأجابته قائلة: «كل شيء على ما يرام»؛ ولكن يدا لميري أن صوت انها 
وكان من الممكن أن يظن أنها كانت تبكي» إذا كان بالإمكان اعتقاد أن يصدر ذلك 
الفعل من وجه بهذه الصرامة. «كل شيء على ما يرام . لق كان طريفًا مرهقًا بالنسبة 
للأشخاص الذين يسلكونه» وقد انفصلوا فجأة عن ديارهم.. كائت هناك كلمات قاسية؛ 
لأنه مضى زمن طول اقتئا الحرب من الحقول الخضراء؛ ولكن لم تكن هناك 
أي أعمال شريرة. كل شيء الآن مرتب؛ حسبما ترى. وقد تم إعداد سكنى لك؛ لأنها 
كانت Gal‏ أخبار كاملة عنك وعرفت بساعة وصولك». 


في الجزء الذاخلي من الفسطاط كانت هناك مساحة ضغيرة» محاطة يستائر مطرزة 
ے ومكسوة بالجلود؛ وهناك على طاولة صغيرة كان الملك يجلس مع إيومر “cassis‏ 
وفوثهير» منيد هار وديل قف ميري :إلى جؤان مقعد الملك وانتظر في خدمته بانتظار 
al VI‏ حتى التفت الرجل العجوز إليه» وقد عاد من تفكير عميق؛ وابتسمء وقال له: 


فقال إيومر: «إذن فقد جاء أراجورن - ألا يزال هنا؟». 
«لاء لقد مضى»؛ قالت ذلك إيووين وهي تلتفت بعيدًا وثنظر إلى الجيال المظلمة 
قيالة الشرق والجنوب. 
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«تعال Yl‏ السيد مريادوك! إنك لن تقف. سوف تجلس إلى جواري» مادمت آنا 
في بلادي ٠‏ وتبهج قلبي بالحكايات». 

وتم إفساح مكان للهوبيتي على الجانب الأيسر للملك: ولكن لم يطلب أحد | 
حكايات, كان هناك في.واقع الأمر القليل من الكلام» وراحوا يأكلون ويشربون قي 
الجزء الأعظم من الوقت في صمت حتى سأل ميري أخيرًا وقد استجمع شجاعته السؤال 
الذي كان يعذبه» وقال: 

«مرتين الآن.يا مولاي سمعث فيهما عن طريق مجازات الموتى. ما هي هذه 
المجازات؟ وأين ذهب سترايدار أقصد الملك أراجورن؟». 

وتنهد الملك» ولكن لم يجبه أحد» حتى تحدث إيومر أخيرًا قائلا: «إننا لا ندري 
وقلوبنا مثقلة بالحزن. ولكن بالنسبة لمجازات الموتى» فإنك أنت نفسك قد سرت على 
درجاتها الأولى. كلاء إنني لا أتحدث بكلمات مشئومة! الطريق الذي صعدناه هو 
المدخل إلى الباب» هناك في ديمهولت. ولكن ما الذي يقع وراءهء قلا يعرفه أي 
رجل». 

Ey‏ ثيودن: Yo‏ يعرفه أي رجل» ولكن الأسطورة القديمة» التي ندر التحدث بها 
حالياء لديها شيء لتقصه وتنظه- إذا كانت هذه الحكايات القديمة 2 
جاءت متنقلة من أب إلى أبن في منزل إيورل» قفي هذه الحال فإن الباب الذي يق 
أسفل جبل دويمريرج يؤدي إلى طريق سري يسير أسفل الجبل إلى تهاية مضية. ولكن 

ن بريجو حرسونه ويحفظونه» حتى يحين الوقت. الطريق مغلق. 


لم يغامر أحد قط بالدخول قيه للتفتيش عن أسرارء» من 

ور الاب ولم ير بين البشر بعد ذلك أيدا مرة أخرى ‏ القد أقسم Ls‏ طائشّاء وهو وقال بالدور: «ومتى سيأتي ذلك الوقت؟». ولكنه لم يحصل على أي إجابة قط؛ 

يتقخ البرق حتى آخر نفس في ذلك الاحتفال الذي أقامه بريجو احتفالا بميديوسيلد التي ن الرجل العجوز مات في تلك الساعة ووقع على وجهه؛ ولم يعلم قومنا أي أخبار 

بنيت حديتاء ولم يعد أب إلى الكرسي العالي الذي کان هو web gy‏ ى عن السكان القدامى في الجبال Me‏ ذلك الحين . ولكن ربما يكؤن الوقت الذي 
«يقول العامة إن الرجال الميتين من سنوات الظلام يحرسون الطريق ولن ی التكين به قد جاء أخيرًاء وقد يعبر أراجوارن». 

أو يسمحوا لأي رجل حي أن يأني إلى قاعاتهم الخقية؛ ولكن في يعض الأوقات فإتهم ققال إيومر: «ولكن كيف سيكتشف رجل.ما إذا كان الوقت قد حان أم لاء اللهم إلا 

هم أنفسهم قد يرون مارين عبر الباب تحو الخارج مثل ظلال ويهبطون عبر الطريق و وعبور الباب؟ ولن أمر من هذا الطريق حت ولو كانت جميع حشود 

الصخري. عندئذ يقوم شعب هاروديل بإحكام غلق أبوايهم وتغطية نوافاهم ويتثابهم بر تقف أمامي» وكنت وحيدًا وليس أمامي أي ملاذ آخر: يا للعسرة أن تحل 

الخوف . ولكن الموتى ادرا ما يخرجون ويأتون ولا يحدث ذلك إلا في أوقات القلق حالة مزاجية دافعة للموت برجل عظيم القلب على هذا النحو في هذه الساعة من الحاجة! 

العظيم والموت القادم». أليست هناك أشياء شريرة بالقدر الكافي يالخارج دون البحث عنها تحت الأرض؟ 
وقالت إيووين في صوت منخفض: «ولكن يقال إنه في هاردويل في الليالي التي لا Gall‏ على الأبواب». 

يظهر فيها القمر Sie‏ وقت قصير فقط مرت مجموعة كبيرة في زي غريب. من أين ونوقف عن الكلام؛ لأنه عند تلك اللحظة كان هناك صخب بالخارج ٠‏ صوت رجل 

asl‏ لايدري أحدء ولكنهم ذهيوا صاعدين الطريق الصخري وتلاشوا قي التل» کار يدح باسم ثيودنء واعتراضن الحراس. 

لو أنهم ذهبوا إلى اجتماع». 


«إذن لماذا سلك أراجورن ذلك الطريق؟ ألا تعرقون أي شيء من 


val. 


أي أحد الآن في أرض الأحياء أن يعرف غرضه». 
الت إيووين: «بدا لي أنه تغير تغيرا كبيا منذ أن رأيته المرة الأولى في منزل الملك» 
yas‏ وأكبر سنا. ats‏ مقدورًا عليه الموت» وأنه مثل شخص يناديه الموتى». 

1 « وقلبي يحدثئي أنني لن أراه مرة أخرى. 


ومروا أخيرا عبر نهر ستوبورن » باحثين عن أماكن حصيئة يلوذون بها في وقت 
جة» فإن بريجو وايثه بالدور صعدوا سلم المعقل وهكذا جاءوا أمام الباب. على العتبة 
يجلس رجل عجوز؛ كبير السن يما يفوق أي تخمين لعدد السنين . 
ولكن عندئذ كان ذابلا ضعيفا كصخر عجوز. حقا لأنهم اعتبروه خجرًا؛ لأنه 
يتحرك : ولم ينطق يكلمةء حتى حاولوا المرور مته والدخول. Maley‏ خرج مئه 
رت» كما لو كان يخرج من الأرض ٠‏ ولدهشتهم تحدث ياللغة الغربية: الطريق مغلق. 
#عندئذ توقفوا ونظروا إليه ورأوا أنه كان لا يزال حيا؛ AB,‏ لم ينظر إليهم. 
راج صوته يقول مجدذا الطريق مغلق. لقد صنعه أولئك الذين هم موتى؛ والموتى 


أن قام بالدور ۱ 


ی 
(HY‏ دع تامع شمب إيورال؛ أي الروهيريميين - (em Sat)‏ 
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حرب. في الجنوب» الهارادريميين يتحركون؛ وقد حل الخوف بكل أراضينا 
» لهذا السبب فإن تلك المساعدة ١‏ سوف تأتينا. أسرعوا! GY‏ مصير.وقتنا 
يتفرز أمام جدران ميناس تيريث؛ وإذا لم يتم كبح المد وصده هناك فإنه سوف 
ندئذ ويطقى على جميع حقول روهان الجميلة» وحتى في هذا المعقل بين التلال 
يكون هناك أي ملجأ أو مأوى يلاذ به». 
وقال ثيودن: «أخبار شريرة» ولكنها ليست كلها غامضة لم نخمنهاء ولكن قل 
ر أنه حتى لو أن روهان نفسها لم تستشعر أي خطرء فإننا سوف نهب لمساعدته 
ذلك. ولكننا تعرضنا لخسارة كبيرة في معاركئا مع سارومان الخائن؛ ولا يزال 
حب عليتا أن نفكر في جبهتئا في الشمال والشرق وأخباره تجعل ذلك واضحا. إن 
# بهذه العظمة مثل سيد الظلام تبدو الآن قد تجمعت قد تحترينا جيذا في معركة أمام 
يئة ومع ذلك تضرب بقوة عظيمة عير التهر بعيذا فيما وراء بوابة الملوك . 
Lid yy‏ لن نتحدث بكلمات الحذر والتدبر أكثر من ذلك. . سوف تأتي. لقد تم ترا 
خة الأسلحة من المستودع ليوم غد. عدما يتم ترتيب كل شيء» سوف نخرج. عشرة 
ني أن أرسلها تسير على صهوة الخيل على السهل لترعب خصومكم. 
geri 37‏ ا ساقي درو Suse‏ . بيد أن ستة آلاف 
على BY‏ سوف يسيرون وراتي. قل ندنثور أنه في هذه الساعقفإن ملك المارك نفسه 
ف بأتي إلى أرض جوندورء على الرغم من أنه ربما لا يعود. ولكنه طريق طويل» 
ody‏ أن يصل الإنسان والحيوان إلى النهاية بقوة تكفي للقتال. . lay‏ يستغرق الأمر 
آسيوعا من صياح غد قبل أن تسمع صيحة أبناء إيورل قادمين من الشعال». 

ققال هيرجون: «أسبوع ! إذا كان لا بد من ذلك» قلا بد Ain‏ ولكن من المحتمل أن 
لا تجد سوى جدران مهدمة قي سبعة أيام من الآز أن» ما لم تأت نجدة أخرى غير 
متوقعة . ومع ذلك» فقد تقوم على الأقل بإقلاق الأوركيين واليشر ذوي البشرة الداكنة 
من وليمتهم في اليزج الأبيض». 

وقال ثيودن: «على الأقل سوف تفعل ذلك ولكن أنا نفسي Canad‏ لتوي من معركة 
ورحلة طويلةء وسوف أذهب الآن لأستريح. ابق هنا هذه الليلة. عندئذ سوف تنظر 
إلى جيش روهان المحتشد وتسير ey‏ وأنت أكثر سرورًا بالمنظر» والأسرع من أجل 
الراحة. في الصباح التشاور والنصيحة تكون أفضل» والليل يغيز الكثير من الأفكار». 
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في هذا الوقت؛ اندفع قائد الحرس من جانب الستارة وقال: «رجل هنا يا مولاي 
حامل رسالة من جوتدور. وهو يرغب في أن يمثل أمامكم قي الحال». 


ودخل رجل طويل» وحبس ميري صرخة؛ للحظة بدا له أن بورومير كان على 
الحياة مرة أخرى وقد عاد. عندئذ رأى أن الأمر لم يكن كذلك؛ لقد كان الرجل غريئاء 
على الرغم من أنه كان شبیها ببورومير كما لو كان واحدا من أقاربه. طويلا pale gy‏ 
العينين وبه فخر وكبرياء . كان مرتديا ثياب الخيالة وعليه معطف أخضر داكن على 
من درع رة اي کے DI‏ بيارلا د لا کاو كل كن هله 
واحذا؛ مريشًا بريش أسود أسلاكه من صلب؛ ولكن السن كانت مطلية بلون أحمر. 

ونزل على إحدى ركبتيه وقدم السهم لثيودن؛ وقال: «مرحبا يا ملك الروهيريميين» 
صديق جوندور! أنا هيرجون» حامل رسائل دنثور الذي يجاب لك هذه الأمارة على 
الحزب. إن جوندور في مسيس الحاجة. لطالما ساعدنا الروهيريميين: ولكن الآن فإ 
الملك دنثور يطلب كل قونكم وكل سرعتكمء خشية أن تسقط جوندور في النهاية» 

«السهم الأحمر!». قال ذلك ثيودن وقد أمسك به كشخص قد وصل إليه استدعاء 
انتظره Shy ge‏ ولكنه كان eg‏ حندما وصل. وازتغشت يدة. ply‏ ير السهم الا 
في المارك في كل ستوات عمري! هل وصل الأمر حقًا إلى هذا؟ وماذا يعتقد الك 
دنثور ما عسى أن تكون كل قوتي وسرعتي عليه؟». 

فقال هيرجون: aly‏ أفضل من يعرف ذلك يا مولاي . ولكن قبل أن يمضي زمن 
طويل قد يصل الأمر إلى أن يتم تطويق ميناس تيزيث؛ وما لم تكن لديك /' 
حصار ضربته قوى كثيرة» فإن الملك' دنثور يأمرني أن dal‏ إنه يرى أن أسلحة 
الروهيريميين القوية من الأفضل أن تكون داخل جدرانه من أن تكون خارجها». 

«ولكنه يعلم أننا شعب يقضل القتال :على صنهوة الجياد وفي العراء» وأننا Lad‏ 
شعب مشتت وهناك حاجة إلى الوقت لتجميع خيالتنا إنه غير صحيح يا هيرجون أن 
سيد ميئاس تيريث يعلم أكثر مما يضع في رسالته؛ لأننا بالفعل قي حرب » حسبما تكون 
قد زأيث ٠٠وا‏ تجدنا جميعًا' غير مجهزين ومستعدين لقد كان جندلف Gat‏ بيتناء بن 
وحتى في هذا الوقت فإننا تحتشد وتجمع كل قؤاتنا لمعركة في الشرق»: 

ably‏ هيرجون: «إن ما قد يعرفه أو يخمن الملك دتثور بشأن كل هذه الأشياء لا 
يمكنئي قوله. ولكن حقا فإن حالتثا ماسة يائسة. إن مولاي لا يصدر لكم أي أوامرء إنه 
يرجوكم فقط أن تتذكروا الصداقة القديمة والأيمان التي أقسمتموها مئذ زمن طويل» 
ولمصلحتك وخيرك أن تفعل كل ما قد يكون بإمكائك. لقد ورد إلينا أن ملوكًا كثيرين قر 
ساروا من الشرق إلى خدمة موردور. من الشمال إلى حقل داجو رلاد هناك مناوشة 


وبهذه الكلمات وقف الملك» ووققفوا جميمّاء وقال: «اذهبوا الآن كل إلى مخدعه» 
وأنت أيها السيد مريادوك. لا أحتاج إلى المزيد الليلة. ولكن استعد 
الشمس». 


اوناموا جيذا. 


الاستدعاني لك بمجرد أن تشرق 
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جس الملك قي صمت لبعض الوقت. وأخيرًا تحدث قائلا: «وهكذا فقد وصلنا إليها 
اية» معركة 5 WSL‏ العظيمة» التي ستختفي من الوجود فيها الكثير من الأشياء. 

ن على الأقل لن تعود هناك حاجة إلى الاختفاء. سوق نسير قي الطريق المستقيم » 
الطريق المكشوف في العراء وبكل ما لدينا من سرعة. سوف بيدأ الجيش المسير 
ال» ولن ننتظر لأي شخص يتخلف. هل لديكم مخزون جيد في ميناس تيريث؟ 
ڌا كان ينوجب علينا أن تسير الآن يكل سرعة وعجلة؛ عندئذ ينبغي علينا أن سير 
» ئيس معنا سو ما يكفي من الطعام والشراب حتى نصل إلى المعركة»: 

رأجابه هيرجون: «لدينا مخزون كببر للغاية أعددناه مئذ زمن ظويل. سيروا الآن 
وسرعة قدر استطاعتكم!». 

قال ليودن: «عندئذ فاد على السفراء يا إيومر. ليتم تنظيم وترتيب الخيالة!». 
وخرج إيومرء وفي الوقت الحالي دوت الأبواق في المعقل؛ وأجابتها أبواق كليرة 
ى من أسفل؛ ولكن أصواتها لم تعد تدوي واضحة وشجاعة مثلما كانت قد بدت 
ري في النيلة السالفة. بدت له كنيبة وخشنة في الهواء الثقيل؛ تنعق بشكل مشكوم . 


ورد ميري بقوله: «شوف أكون مستعذاء حتى لو أمرتني أن أخرج معك 
طريق مجازات الموتى». 

وقال الملك: Yo‏ تتكلم بكلمات مشئومة. لأنه قد يكون هناك أكثر من طريق ي 
ذلك الاسم. ولكني لم أقل إنني سآمرك أن تذهب معي إلى أي طريق . طابت تيلتكا». 

وقال ميري: «لن أترك هناء ليتم استدعائي وطلبي عند العودة! of‏ أترك هناء 
أترك». وراح يكرر هذه العبارة لتقسه مرارًا وتکرارا ختى راح في النوم أخيرًا قي خيمته 

وأيقظه رجل وهو بهزه» ويصيح: «استيقظه استيقظ. استيقظ أبها ١‏ 
tal ad‏ وأخيرا عاد ميري من حلم عميق وجلس وهو يحدق قيما حوله. و 
مع نفسه لا تزال الدنيا مظلمة جداء وسأله قائلا: 

«ما الخطب؟». 

«الملك يطلبك». 

وقال ميري: «ولكن الشمس لم تشرق بعد». 

«كلاء ولن تشرق اليوم؛ أيها السيد هولبيتلا. ولن تشرق أيذا مرة أخرى» Hise‏ 
يظن الواحد ت هذه السحابة. ولكن الوقت لا يتوقف» على الرغم من أن الشمس قد 
تكون قد ضاعت. أسرع!». 

وسريعا وضع ميري بعض الثياب على جسمه ونظر للخارج. كان العالم مظلمًا 
الهواء نفسه كان يبدو ينياء وكانت كل الأشياء حوله سوداء ورمادية ولا ظلال لها؛ 
كان هناك سكون عظيم. لم يكن هناك شكل لسحابة يمكن رؤيته: ما لم يكن بعيدًا hn‏ 
باتجاه الغرب» حيث كانت أصابع الظلمة العظيمة البعيدة المتصسة لا تزال تزحف 
مندقعة إلى الأمام. وتسرب.ضوء قليل عبرها. وكان ,معلقًا فوقهم سقف ثقيلء مظلم 
كثيب وعديم الملامح» ويدا الضوء يذبل لا يكبر. 

رأى ميري الكثير من الأشخاص واقفين» ينظرون لأعلى ويغمغمون؛ كانت جميع 
وجوههم كنيبة وحزينة» وكان بعضها خائفا. وبقلب غائر شق طريقه إلى الملك. كان 
ليرجون خيال روهان هناك أمامه؛ وإلى جواره كان يقف عندئذ رجل آخر» مثله ومرتديًا 
زیا ate‏ ولكئه كان أقصر وأعرض. وعندما دخل ميري كان يتحدث مع الملك» وقال: 

«إنه يأتي من موردور يا مولاي . لقد بدأ ليلة أمس عند غروب الشمس. من التلال 
في الطية الشرقية من مملكتكم رأيته يرتفع ويزحف عبر السماء» وطوال الليل وأنا أسير 
كان يسير ورائي يأكل النجوم. والآن فإن السحب العظيمة تتعلق فوق الأرض من هنا 
إلى جبال الظل؛ وهو يزداد thee‏ لقد بدأت الحرب بالفعل». 


cally‏ الملك إلى ميري وقال: «إتني ذاهب إلى الحرب أبيا السيد مريادوك . بعد 
قصير سوف أسلك الطريق نئي أعفيك من خدمتي» ولكن ليس من صداقتي* سوق 
هناء وإذا أروث» سوق تخدم السيدة Syl‏ التي ستحكم الشعب بدلا مئي». 

وقال ميري متلعثما: «ولكن» ولكن يا مولاي» لقد قدمثُ لك سيفي. لا أريد أن 
اق عنك يمثل هذء الطريقة, أيها الملك ثيودن. ومثلما ذهب أصدقائي جميعا إلى 
اله قسوف يكون من الخزي والعار علي أن أظل هنا»: ' 
ققال ثيودن: «ولكتنا تركب على خيل طويلة وسريعة» gay‏ يكن قلبك عظيمًاء لا 
نك أن تركب تلك الحيوانات». 

_ قال ميري: «عندئذ آربطوني على ظهر واحد منهاء أو اتركوني تعلق على ركاب » 
شيء ما. إنه طريق طويل للغاية بحيث لا يمكنني أن أقطعه جريا؛ ولكني سوف 
أجري » إذا لم أستطع الركوب؛ حتى لو أنني atl‏ قدمي ووصلتٌ متأخرًا بعد أسابيع». 
وتبسم ثيودن » وقال: «بدلًا من ذلك يمكئني أن أحملك معي على حصاني سنومين. 
كن على الأقل سوف تركب معي إلى إدوراس وتنظر إلى ميديوسيلد؛ لأنئي سوف 
أسلك ذلك الطريق . يمكن أن يحملك ستيبا إلى هذا المكان: لن بيدأ السباق العظيم حتى 
اتصل”السهول». 


Sob )1[‏ حسان ميري في الجبال النيضاء . (pm Sal)‏ 


Hotbyelan (1)‏ الأسل القديم لكلمة Hobbie‏ أي الهربيتي . (المشرجم). 
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عندئذ نهضدة إيووين» وقالت: Law‏ الآن يا مريادوك. سوف أريك العدة ا 
جهزتها لك». وخرجا معًا. وقالت له إيووين وهما يمران بين الخيام: «هذا الطلب 
طلبه أراجورن مني» أنه يتبغي تجهيزك للمعركة. وقد وافقت على ذلك قدر استطا 
UY‏ قلبي يخبرئي أنك ستحتاج إلى هذه العدة والعتاد قبل النهاية». 
وعندئذ قادت ميري إلى حجرة صغيرة بين CUS‏ حراس الملك؛ وهناك أحضر 
صانع الدروع خوذة صغيرة» ودرعًا مدوراء وعدة أخرى. د 

.وفالت إيووين: «ليس لدينا درع Gly‏ يناسبك» وليس هناك أي وقت لنصتع 
درعًا واقبا؛ ولكن ها هي أيضًا سترة شديدة من جلدء وحزام» وسكين. ولديك سيق 

والحثى ميري وأرته السيدة الدرع الذي كان يا بالدرع gill‏ أعطي . 
وكان يظهر عليه شعار الحصان الأبيض» وقالت: «خذ كل هذه الأشياء» واحملها إلو 
حظ سعيد! الوداع الآن» أيها السيد مريادوك! ولكن ريما تلتقي مرة أخرىء أنا Bacal‏ 


الآخرين..وشاهد وهج عينين رماديتين 

هب سعيًا إلى الموت' وبحثًا عنه. 1 
واصلوا سيرهم عبر الطريق إلى جوار نهر سنوبورن وهو يسير هادرًاء متدفقا 
صخوره؛ عبر كفور أندرهارو وأببُورن» حيث كانت تطل عليهم من الأبواب 
الكثير من وجوه النساء الحزينة؛ وهكذا بدون بوق أو قيثارة أو موسيقى من 
ات الرجال بدأت اوا کین التي كانت أغاني روهان مشغولة بها 


مع السادة Sly‏ سار , 
دروا Sid‏ 


وهكذا كان وسط ظلمة متكاثرة؛ استعد ملك المارك ليقود خيالته إل 
الشرقي. وكانت القلوب مثقلة بالأحزان وذوى الكثير منها في الظل 
شعبا صارماء ومخلصا لمليكهم» وسمخ الظيل من اليكاء أو الغمضة 
في المعقل حيث كان يتم إيواء المنقيين من إدوراس» نساء 
الهلاك يحلق فوقهمء ولكنهم كانوا يواجهونه في صمت. 68 
ومرت ساعتان سريعتان» وجلس الملك عندئة على حصاته الأبيض» zat em i‏ رآمامه. وحافظ على الولاء؟ 7 
العتمة. وبدا أبيا وطويلاء على الرغم من أن الشعر الذي والآيمان التي قطعها على تفسه: بر بها جميعا 
كان مثل الثلج؛ وتعجب الكثيرون منه وتشجعوالرؤيته غير محتي الظهر غير هياب . وانطلق ثيودن قدمًا. خم سآيام وليال 
وهثاك على السهول الواسعة إلى جوار النهر الصاخب انتظموا في الكثير من شرا ay‏ سار شعب إيورلك 
السرايا تقارب خمسمائة خيالة وخمسة في كامل عدتهم مدججين بالسلاح» والكثير من عبر مناطق القولد والفينمارتش والقيرينوود » 
المئات من رجال آخرين بخيل إضافية عليها أحمال خفيفة. وانطلق صوت بوق واحد. ستمائة حرية تحت قمة ميندولوين ٠‏ 
ورفع الملك voy‏ وبعد ذلك بدأ جيش المارك يتحرك. سار في المقدمة UN‏ عشر من مدينة ملوك البحر في مملكة الجنوب 
رجال منزل الملكء خيالة ذوو شهرة. عندئذ تبعهم الملك مع إيومر على يمينه. وكان وقد حاصرها العدوه وطوقتها النار . 
قد ودع إيووين قبل ذلك قوق في المعقل» وكانك الأكرى حزينة؛ ولكن علذئذ حول راح مصير الموت يدفعهم قدمًا . وتأخذهم الظلمة ؛ 
عقله إلى الطريق الذي كان يقع أمامهم. ووراءه كان ميري يركب ستببا مع خيالة حصان وخيال؛ وعلى البعد ضريات الحوافر 
موردون حملة الزشائل: ووراءهم مرة أخرى اثنا عشر آخرون من منزل الملك ١‏ غاصت في الصمت: هكذا تخبرتا الأغاني. 
ومروا عبر الطوابير الطويلة من الرجال المتتظرين بوجوه صارمة ثابتة رابطة 
الجأش ‏ ولكن عندما كانوا قد وصلوا تقريبا إلى نهاية الصف نظر واحد إلى أعلىَ يحدق" 
بشدة في الهوبيتي. رجل شاب» ظنه ميري وهو ينظر إليه بدورء؛ dil‏ طولًا وضخامة 


قي الظلمة المتراكمة أن وصل الملك إلى إدوراس: على الرغم من | 
رات کا د يل سی اکور حب هه ودع جا Sains‏ 
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ركذا حدث أنه عتدما بدأ الملك المسيرء جاس مريادوك الهوبيتي أمام درنهيلم؛ 
يميا الجواد ويندقولا العظيم كثيرًا بالحمل؛ GY‏ درنهيلم كان أقل وزتا من الكثير 


وعزز جيشه يثلاث مجموعات من الخيالة كل متها عشرون جاءوا متأخرين إلى مستود 
الأسلحة لأخذ أسلحتهم» والآن لما كانوا قد أكلوا استعد الملك للسير مرة أخرى» ووذ 


فارسه المضاحب وداعًا Mh‏ ولكن ميري رجاه للمرة الأخيرة ألا يفترق عته. إل على الرغم من أن هيكله كان رشيقًا وجيد البنية. 0 
وقال ثيودن: «ليست هذه رحلة لحصان مثل ستيباء مثلما أخبرئك من قبل. وف إلى الظل. وفي أجمات الصفصاف حيث كان ثهر سلوبورن 
معركة كيذه حسبما تعتقد في حقول جوندور ما الذي ستفعله» أيها السيد مريادوك» ق من إدوراسء عميكروا 


الرغم من أنك تبيل من حملة السيف» وأعظم فؤاذا وشجاعة مما توحي به قامتك؟». وعبر ملطة 


وأجايه ميري بقوله: «فيما يتصل بذلك » من الذي يمكنه أن يعرف؟ ولكن لمانا 


يا مولاي» استقبلتني كحامل سيف» إذا لم يكن ذلك لأيقى إلى جوارك؟ ولن أدعهما جبل هاليفيرين على حدود جوندور؛ ولكن على البعد على يسارهم كان 
يقولون في الأغائي Cas al‏ دائمًا أهمل وأتخلف في الوراه دائما وحسب!». يرقد على المستنقعات تغذيه مصاب نهر إنتووش . وبينما كانوا يسيرون وصلت 

فأجابه ثيودن: «لقد استقبلتك للحفاظ عليك» وكذلك لتفعل مثلما قد آمرك. أن شائعات عن الحرب في الشمال. رجال عزل» يسيرون في جموج ؛ أحضروا 
يستطيع أي من خيالتي أن يحملك كعبء. لو أن المعركة كانت أمام بواباتي» ريما كا الأعداء على حدودهم الشرقية؛ .وعن حشود الأوركيين وهي تسير 


سيتذكر أعمالك الشعراء والمغنون؛ ولكنها على بعد مائة واثنين فرسخ إلى Oe eh ye‏ 
حيث دنثور هو السيد هناك . لن أقول أكثر من ذلك». 
واتحنى ميري وذهب بعيدا قي حزن: وراح يحدق قي صفوف الفرسان. کاتت 


«سيروا! سيروا! فات الأوان الآن لندور جانبًاء يجب أن تحمي 
ات الا وش جناحثا. نحتاج الآن إلى العجلة والسرعة. سيروا!». 


السرايا والمجموعات قد استعدت بالفعل ليدء السير: كان الرحال يشدون tia, Sajal‏ رحل الملك ثيودن من مملكته الخاصةء وميلا قميلا راح الطريق الطويل 
السروج» ويتحققون من السروج؛ ويربتون على خيلهم؛ راح بعضهم يحدق بقلق في ج sli‏ وتلال المتارات jut‏ أمامهم: كاليتهاد» مين ريموق» إريلان؛ 


السماء العابسة. و 
الهوبيتي» وهمس 

«حيثما لا تريد الإرادةء يفتح طريق» هكذا تقول تحن؛ وهكذا قد Cot‏ نفسي». 
ونظر ميري لأعلى ورأى أنه كان الخيال الشاب الذي كان قد لاحظه قي الصباح. 
«أنت ترغب في الذهاب إلى حيث يذهب ملك المارك: أرى ذلك قي وجهك». 

فقال ميري؛ «نعم أرغب في ذلك». 

وقال الخيال: «إذن سوف تذهب معي. سوف أحملك أمامي» تحت معطفي حتى 
نكون بعيدين في الميدان» وهذه الظلمة أكثر ظلمة أيضا. تلك الإرادة والرغبة يجب 
عدم إنكارها وحرمائها. لا تقل أكثر من ذلك لأي رجل» ولكن هيال». 

وقال ميري: «أشكرك thin‏ أشكرك يا سيدي» على الرغم 
اسمك». 

وقال الخيال بصوت منخفض: «ألا تعرفه؟ إذن تادني درتهيلم». 


إدول. .ولكن نيرانها كانت قد أ . كانت جميع الأراضي مظلمة وساكنة؛ وراح 
يزداد عمقًا أمامهم على الدوام ». وراح الأمل يضعف في قلوب الجميع ٠‏ 


خيال دون أن يلاحظه أحد وتحدث يصوت منخفض في أذن 


أتني لا أعرف 


Mundburg (1)‏ اسم في ررهان يطلق على [ميناس ليريث] رمعلاه <Guardian Fortress‏ أي الحصن الحارس. 
(المترجم) 


(1) ملاوع منطقة قي روهان حول إدوراس. (المترجم) 
Fenmarch (2)‏ متطقة في ر وهان إلى الغرب من جدول ميريتج -Mering Stream‏ (المترجم) 
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5 الفصل الرايع 
حصار جوتدور ريما إذا أبقيئك إلى جواري. لقد طلب.خادم غرفتي الإذن له للذهاب إلى الحامية 
رجية» ولذلك فإنك ستأخذ مكاته لبعضن الوقت. سوف تقوم على خدمتي؛ وتحمل الرسائل» 
معي» إذا تركت لي الحرب والمجلس أي وقت فراع . هل تستطيع !| 
ال بييين: «نعم. حسناء نعم» بشكل جيد على النحو الكافي لشعبي وقومي . ولكن 
لدينا أغان مناسبة للقاعات العظيمة والأوقات الشريرةء يا مولاي. ادرا ما نغني 
أي شيء أكثر بشاعة من الريح أو المطر. ومعظم أغنيائي عن الأشياء التي تجعلنا 
؛ أو عن الطعام والشراب» بالطيع». 
اولماذا لن تكون تلك الأشياء غير مناسبة لقاعاتي» أو لتلك الساعات التي تشبه هذه 
اعات؟ نحن الذين نعيش طويلا تحت الظل قد نستمع بكل تأكيد للأصداء من أرض 
في خصص حسب الأوامر». 0 : قد نشعر أن يقظتنا لم تكن غير مثمرة» على الرغم من 

ونظر ببيين قي رثاء إلى الزغيف الصغير وقالب صغير غير كاف من زبد Visa)‏ قدلا تحضل على ما تستحق من شكر». 
فكر مع نفسه) خصص له ووضع أمامهء إلى جوار كأس من لبن ثخين؛ وقال: «لماذا وجل الاكتئاب بقلب بين . إن 
أخضرتني إلى هنا؟» . 


أيقظ جندلف ببيين . أشعلت الشموع في غرقتهما؛ لأنه لم يكن يأتي سوى ضوء 

عبر النوافذ؛ كان الهواء ثقيلا كما لو كان محملا برعد وشيك. 

وقال بيبين وهو يتثاءب: «كم الساعة الآن؟». 

ورد عليه جندلف: «بعد الساعة الثائية. gla‏ الوقت لتنيض وتجعل نفسك 
الطلعة. لقد تم استدعاؤك لسيد المديتة لتعرف مهامك وراجباتك الجديدة». 

«وهل سيوقر لنا إفطازا؟». 

gays danse tle shan‏ انيز ٠‏ يتم الآن توزيع الطعام 


satel 


أن يغني أي أغنية من أغاني المقاطعة 
اس تيريث» وبكل تأكيد ليست الأغاتي الهزلية التي يعرفها أفضل معرقة؛ كما 
كانت أيضا قروية ساذجة بالنسبة لمناسبة كهذه. ومع ذلك فإنه قد أعفي من عناء 


وإذا كنت لا تحب كونك 
هناء يمكنك أن تتذكر أنك جلبت هذا على نفسك». ولم يتكلم بيبين بأكثر من ذلك. 


el‏ الملك. وتعجب بببين من القدر 
بعيدا جذاء على الرغم من أنه حسب 
أن سار دتثور نفسه خارج بلاده. 
4 وقي هذا الوقت أشار is‏ لببيين وصرفه لبعض الوقت مرة أخرى ب 
مستودعات الأسلحة قي القلعةء تاخ کا وعتاد البرج ol‏ سوف يكون 
ايء معدا ٠‏ لقد صدر الأمر ب الك أمس . عد تنتهي من ارتداء ذلك کله!». 
وكان كما قال؛ وسريعًا وجد ببيبن نفسه مرتديا ملابس غريبةء كلها سوداء وفضية. 
کان لديك درع Gly‏ صغيرء كانت حلقاتها مصنوعة من صلب؛ ربماء ولكنها كانت 
سوداء مثل الكهرمان؛ وخوذة ذات تاج طويل بها أجنحة غربان صغيرة على .كلا 
بين ء مرصعة بنجم فضي في وسط الدائرة. وفوق الدرع الواقي كان هناك معطف 
خارجي أسودء ولكنه كان مطررًا على الصدر بلون فضي مع شارة الشجرة. وطويت 
هلايسه القديمة ووضعت جا الاحتفاظ بهاء ولكن. سمح له أن يحتفظ بمعطف 
الورين الرمادي » إلا أنه لم يُسمح له بارتدائه عندما يكون في BS‏ خدمة. كان يبدو 
عندئذء لو أنه كان يعرف ذلكء.حمًا إميل آي فيرياناث!!): أمير الأئصاف» الذي أطلقه 
عليه القوم؛ ولكنه شعر بقلق وعدم الراحة. وبدأت الكآبة تثقل مزاجه ومعتوياته. 


Ere | Phen (I)‏ الاسر الذي أطلق cage‏ وسطاء أمير الأنصاف. Sap‏ جم 


وقبل أن يمضي وقت طويل» كان يمشي مع ESS‏ مرة أخرى عبر الدهليز البارة 
إلى باب قاعة البرج. هناك كان دنثور يجلس في ظلمة كثيبة» مثل عنكبوت صبوز 
إزء هكذا كان تفكير بييين قيه؛ لم يكن يبدو أنه قد تحرك منذ يوم أمس. وأوما 
بالجلوس» ولكن بيبين ترك ليعضن الوقت يقف دون أن يأبه به أحد. وفي 
الوقت الحالي التقت إليه الرجل العجوز: 
السيد برجرين؛ أتمنى أن تكون اعتدتٌ بالأمس على نصيبك» وأنه كان 
على sail‏ الذي تحب؟ على الرغم من أنني أخشى أن مائدة الطعام ضئيلة في هذه 
المدينة أكثر مما يمكن أن تتمنى». 

ساور بيبين شعور غير مريح ومقلق أن معظم ما كان قد قاله أو فعله كان معروفا 
بحال من الأحوال لسيد المديتة» كما تم تخمين الكثير مما كان Sip‏ فيه أيضًا. ولم يجبه. 

«ما الذي يمكن أن تفعله في خدمتي؟» 

«ظننت يا سيدي أنك ستخبرني بواجباتي ومهامي». 

وقال دنثور: «سوف أفعل؛ عندما أعلم ما أنت ملائم له. ولكن هذا سوف أعلمه في أسرع 
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خدمة الآخرين وهم يأكلون. إنها تجربة قاسية على هوبيتي هذه.. بلا شك 
ن أنه ينيغي علي الإحساس بالشرف يعمق أكثر. ولكن ها فائدة ذلك الشرف؟ 
ة الأمر بل ما فائدة الطعام والشراب تحت هذا الظل الزاحف؟ ما معنى هذلة 
ائفسه بيدو ثقيلا Mls‏ هل غالبا ما تكون لديكم تلك الأجواء الكثيبة عندما تكون 
في الشرق ؟». 
فنا : «كلاء ليس هذا هو الطقس الخاص بالعالم. إنها حيلة ومكيدة من خبثه 
أدختة من جبل النار يرسلها لتظلم القلوب وتصيبها بالكأبة هي 
الاستشارية. وهذا ما تفعله حقا. أتمنى أن يعود اللورد فارامير. Ail‏ لن بكرن 
من يدري إذا كان سيعود على الاإطلاق عبر النهر من الظلمة». 
لف هو الآخر قلق. لقذ كان محبطاء في ظئي» لعدم وجود 
هناء وأين ذهب واختلى مع تفسه؟ لقد ترك مجلس الملك قبل وجية الظهيرة» ولن 
آن عر دا عزاجية كالك ۰ حسب ظني . زيما يكون لديه فاجش ما بأخبان wn‏ 
EEA eee‏ وس ا ie Eo‏ 
..وانكمش بديين خوفًا ورعبا ویداه ضاغصطتان على أذنيه؛ ولكن برجوند الذي 
لاز gall‏ من الشرفة المغرجة .وهو يتحدث عن قارامين» جل خي Pati‏ 
» محدقًا للخارج بعينين محدقتين. كان ببيين يعرف الصرخة المزلزيفة التي كان 
: لقد كانت هي نفس الصرخة التي كان قد سمعها مئذ زمن طويل في مستنقعات 
ةء US‏ الآن زادت قي قوتها وكراهيتهاء مخترقة القلب بيأس سام . 
وأخيرا برجوند تحدث بشيء من cage‏ وقال: «لقد أتوا! تشجع وانظر! هناك أشياء 
و أسفل متا». 
وقي نفور صعد بيبين إلى الكرسي ونظر للخارج فرق الجدار. كانت حقول بيليتور 
«معتمة تحته» تتلاشى يعيدًا إلى الخط الذي لا يكاد يمكن تخمينه للنهر العظيم . ولكنه 
أي Sisto‏ في الأجواء الوسطى Jia‏ منه خمسة أشكال:مثل الطيون:: تأتي He juan‏ عبر 
« مثل ظلال ليل جاء في غير أوانه» بشعة مثل طيور الجيف» بيد أنها كانت أكبر 


كانت Lill‏ مظلمة ومعتمة طرال اليوم. راح الظل الثقيل يزداد Vine‏ من الد 
الذي لم ير الشمس حتى المساءء وكات جميع القلوب في المدينة حزيتة مغتمة؛ 
هناك قوقهم؛ كانت هتاك سحابة عظيمة راحت تنطلق بطيئًا اه الغرب من الأر. 
السوداء» تلتهم الضوءء تحملها ريح حرب؛ ولكن الهواء تحتها كان ساكنا وله 
فيه» كما لو أن كل ما كان وادي أندوين كان ينتظر بداية ريح مدمرة. 


وقرابة الساعة الحادية عشرة» ولما كان قد تم صرفه لبعض الوقت من الخد 
خرچ Gay‏ وذهب يبحث عن طعام وشراب ليبهج قلبه المثقل بالحزن والكآبة ون 
مهمة الانتظار الملقاة عليه أكثر احتمالا. ٠‏ وفي مطعم الجند قابل برجوند مرة أخر 
والذي كان قد عاد توا من مهمة فوق حقول بيلينور خارجا إلى أبراج petal‏ 
الطريق المعبدة. وراحا يتجولان معا إلى الجدران؛ لا 
في الداخل» وكان مخنوقًا حتى في القلعة العالية 
جنب قي الكوّة التي تطلب نحو القرب» حيث كانا قد أكلا وتحدثا يوم أمس . 

كانت الساعة ساعة الغروب» ولكن السحابة المظلمة الهائلة راحت عتدئذ تمتا 
إلى الغرب» وعندما غاصت أخيرا في البحر تمكتت الشمس من الهرب لترسل و 
قصيرا تودع به اليو قبل الليل: بينما كان قرودو يراها عند 
الملك الذي سقط . ولكن لم يأت أي ؤهج إلى حقول بيليتور» 
فقد كانت الحقول سمراء وكليية. 8 

لقد بدا لببيين بالفعل أنه قد مضت ستؤات منذ أن جلس هناك قبل ذلك» في وت 
شبه منسي عندما كان لا يزال هوبيتيّ؛ طوافًا مر ح الفؤاد تؤثر عليه قليلا الأخطار التي 
مر عبرها. اا الان ققد كان fin‏ يرا في مدية تستعد اهجوم عليم, Ls»‏ 
ملابص على الطريق القخورة على كآبتها co‏ الحراس. 

في زمان ومكان لله ربعا كان coy‏ سيكون مسرورًا Bay‏ بزيه الجديدة 
ولكنه كان يدزك Mae‏ أنه لم يكن يشارك لعبة؛ لقد كان جدياء و اخلاص شديدا 
خادمًا لسيد صارم في أعظم الأخطار عه ع الواقي ثقيلا مر 4 كانت الخؤذة : عسي ا ا oe‏ 
ثقيلة على رأسه. REE,‏ سيت . أدار نظراته المتعقبة بعيدًا عن يت حتى صارت تقريبا في مسافة قيد قوس من الجدران؛ وعندئذ دارت بعيدا 
الخقزل Gil Lala‏ منهوتثاءاب. وعندلة لنهد: وغمغم بيبين قائلا: «الخيالة السود! الخيالة السود من الجو!». وصاح قائلا: «ولكن 

عو ٠‏ يا برجوندا إنهم يبحثون عن شيء ماء بكل تأكيد؟ انظر كيف يدورون 

تقضون, دائمًا إلى أسفل. على تلك النقطة هنالك! وهل ترى Ut‏ يتحرك على 
داء. نعمء رجال على خيل: أريعة أو خمسة. نعم! لا أطيق 


وقال برجوند: «لعلك نمت من هذا اليوم؟». 
فقال بيبين: «نعم» للغاية: سمت من البطالة والانتظار: لقد أضعث وقتي قي 
الانتظار be‏ أمام باب غرفة سيدي لساعات كثير يئة؛ بينما كان يتحاور مع GIES‏ 


والأمير وأشخاص آخرين عظماء. Cady‏ معتاذًا أيها السيد برجوند؛ على الانتظار 
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Gay‏ وقت طويل قبل أن يُسمع. ضجيج في الشوارع التي تقود لأعلى من 
cd a‏ وكان هناك. الكثير من-الابتهاج والصياح بأسماء فارامير 


وارتفعت وانخفضّت صرخة أخرى طويلة؛ وألقى بنضه للوراء مرة أخرى مر 
الجدار؛ وهو يلهث مثل جيوان يعقيه الصياد. وسمع عبر تلك الصرخة المرجقة صو ١‏ 
بوق ضعيف وبعيد Lad‏ يدو يأتي صاعدًا لأعلى من أسفل يتنهي بنبرة طويلة حادة ندير. في هذا الوقت الحالي رأى ببيين المشاعل» وخيالين يقودان خيلهما بيط 

وصاح برجوند؛ «فارامير! القائد فارامير! إنه نداؤه. القلب الشجاع! ولكن / يا ثيابا بيضاء بيد أنها لم تعد ساطعة؛ شاحب 
يمكن أن ينتصر ليشق طريقه إلى البوابة. إذا كانت هذه الصقور الجهنمية الشريرة 7 قد تضيت أو حجبت؛ وكان الآخر أسمر وكان رأسه محنيا. 
أسلحة أخرى غير الخوف؟ ولكن انظرا إنهم ينتظرون. سوف يجتازون البوابة: ا إلا من بينما أخذ Gal‏ شادوفاكس والحصان الآخر» مشيا للأمام إلى 
الخيل تجري في جنون. انظر! الرجال طرحوا على الأرض؛ إنهم يجرون على pests‏ ارس الذي كان عند البوابة: GIES‏ في ثبات؛ ومعطفه الرمادي ملقى للوراء؛ ولا 
لاء لا يزال واحد منهم على خصاته: ولكنه يسرع Nile‏ إلى الآخرين. سوف بكرن ا ل الثار تضطرم في عبئيه؛ أما الآخر فقد كان مرتديا ثيابا خضراء» وهو يمشي 
هو القائد: يمكنه أن يسيطر على الحبوانات والبشر على السواء. نعم! هناك واحدامل” ببطء قليلا كرجل مرهق أو مصاب بجروح ٠‏ 
الأشياء الشريرة ينحني عليه. النجدة! النجدة! ألن يخرج أي أحد إليه؟ قارامير!». اجتهد ببيين ULE‏ طريقه للأمام بقوة وهما يمران. تحت المصباح أسفل قنطرة 

وبهذه الكلمات كفل برجولد بعيدًا وجرى إلى:الظلمة Shady‏ من رعبه» قي dL‏ وعندما رأى وجه فارامير الشاحب حبس نفسه. لقد كان وجه شخص هاجمه 
أكن celal siggy‏ أول Le‏ تكن في alll‏ الذي nec Cb aang‏ .وه كرب عظيمان» ولكن سيطن عليهما وأصيح هادنًا مطمئنا GV‏ ووقف 
قي تقد اللحظة المح وميضًا dy al‏ ياي من الشماق + Sis‏ ذه :2 0 يتحدث إلى الحارس» ورأى oe‏ وهو يحدق فيه إلى أي 
الحقول القاتمة. وراح يتحرك بسرعة سهم و؛ 
طيران dle dl‏ الأربعة ابة. بدا لببيين أن ضوءًا باهتا IS‏ 
الوميض وراحت الظلال الثقرز تقسج الطريق له؛ Sie‏ رهوگ 
سمعء مثل صدى في الجدران» صوتا Labbe‏ ينادي» وصا 

«جنذلف! ta‏ إنه يأتي دائما عندما تكون الأشياء في أحلك 1 
استمرء أيها الخيال الأبيض! جنذلّف» جندلف!». وراح يصرخ في جموح ووحشية» 
مثل منفرج على سباق عظيم يشحذ عزيمة عداء الأمل في فوزه وراء كل تشجيع . 

ولکن عندئذ أدركت الظلال السوداء المنقضة وجود القادم الجديد. انطلق واحدا 
منها باتجاهه سزيعا؛ ولكن بدا لبييين أنه رقع يدهء ومنه خرج شعاع من ضوء أبيض 
وطعن لأعلى. وصرخ النازجول صرخة طويلة مولولة ومال بعيدا؛ وبهذه الصر. 
اضطرب الأربعة الآخرون؛ وعندئذ ارتفعوا في حركات لولبية سريعة للغاية وانطللقوا 
بعيذا باتجاه الشرق متلاشين في السحابة المظلمة العايسة فوقهم؛ ولأسفل على حقول 
بيلينور بدا أن الدئيا ضارت أقل ظلامًا لوهلة. 

راح cow‏ يراقب» ورأى الخيال والخيال الأبيض يتقابلان ويتوقفان » منتظرين أرلئك 
الذين كانوا على الأقدام. وأسرع الرجال عندئذ خارجين لملاقاتهم من المدينة؛ وفي الحال 


دغ 
ارامير بمشاعر لم يعرقها من 
أراجون قي بعض الأوقات» ربما أقل 
بالمثل أقل عظمة وبعدًا: واحد من ملوك البشر ولد في عصر لاحق» 
ة من حكمة وحزن الجنس الأكبر سنا والأقدم. علم عندئذ لماذا كان 
Sogn‏ يتحدث عنه وينطق اسمه بحب. لقد كان قائذا يتبعه الرجال» وسوف يتبعه 
'؛ حتى تحت ظل الأجنحة السوداء. 

| وصاح بصوت عال مع الآخرين: «فارامير! فارامير!». 

ولما أدرك فارامير صوته الفريب بين صخب رجال المدينة» التفت ونظر لأسفل 
وكا مندهشاء وقال؛ 

«من أين أتيت؟ نصفء وفي زي البرج! من أين ...؟»٠‏ . , 

ونكن بهذه الكلمات تقدم جندلف إلى جواره وتحدث إليه فائلا: «لقد جاء معي من 
0 بض الأنصاف. لقد جاء معي. ولكن دعنا لا تتوانى ونتأخر هنا. هناك الكثير لتقوله 
وقفعله وأنت متعب مرهق. سوف يأتي ling‏ حا يجب عليه أن يأتي؛ لأنه إذا لم يس 
اختفى الجميع عن الأنظار تحت الجدران الخارجية؛ وعلم أنهم كانوا يدخلون البوابة. ولما امه وواجباته الجديدة بسهولة أكثر مني» يجب عليه أن يقوم على خدمة سيده مرة 
خمن أتهم سيأتون في الحال إلى البرج والقيرمان» فإنه أسرع إلى مدخل القلعة وهناك أخرى في غضون هذه الساعة. تعال يا بييين» اتبعنا!». 

ائضم إليه آخرون كثيرون كائوا يراقبون السباق والإنقاذ من فوق الجدران العالية. ١‏ 


من جلانها وقخامتها لذلك الرجل العظيم. :ولك فج 
.. كان يقف abl‏ واحد به 
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1 يلوا إلى هناا قبل اليومء وربما لا يكونون قد وصلوا إلى هناك يعد. .في واقع الأمر 
مجمرة من الفحم؛ وتم إحضار النببد؛ وهناك وقف ببيين: ولا يكاد يلاحظه أحد» وراء مق أرى ما تخشاه. ولكن الظلمة ليست بسبب مغامرتهم. ققد بدأت مساء أمس» وقد كانت 
دنثور وأحس بتعبه وإعياله THB‏ وراح ينصت بلهف شديد للغاية لكل ما كان يقال ٠.١‏ لإ a “a‏ الماضية. إنه من الواضح لي أن العدو قد خطط طويلد لهجرم 
عندما كان فارامير يأخذ خبزًا أبيض ويشرب شربة من تبيذ» كان يجلس على , وقد تقررت ساعة ذلك بالفعل قبل أن يغادر المسافرون على الإطلاق صحيتي»٠‏ 

واطئ على يسار والده. وجلس على الجانب الآخر على مساقة صغيرة جنذلت فم : ألف يذ ن جيئة وذهابا ذ يومين» ما يقارب 
أيام من الترحال! كم يبعد المكان الذي افترقتم عنده؟». 
وأجابه فارامير بقوله: «قرابة خمسة وعشرين فرسخا في خط مستقيم؛ ولذلك لا 
ii‏ أقطع المسافة يسرعة أكبر. Say‏ مساء أمس في ریہ كين أتفروين!0/: 
0 النهر نحو الشمال التي نؤمنها وندافع عنها؛ ويتم الاحتفاظ بالخيل 
الضفة القريبة. وبينما كانت الظلمة تقترب » Cate‏ أنه كانت هناك حاجة إلى العجلة 
ae‏ ولذلك سرت من هناك مع ثلاثة آخرين كان بالإمكان توفير جياد لهم. 
سنت الباقين من مجموعتي إلى الجنوب لتعزيز الحامية عند مخاضات مدينة 
أوسجيئياث . أتمنى ألا أكون قد أسأتُ صنمًا؟» . وتظر إلى والده» 

«أسأت؟ لمانا تسأل؟ لقد كان الرجال 
الك؟ إن احتمالك ضعيف م 
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وهكذا وصلوا a‏ إلى الغرقة الخاصة لملك !! وهناك تم إعداد مقاعد عميقة 


ols at yey‏ العدو وحلفائه؛ وأخبر عن Stall‏ الذي دار على الطريق عندما 
الإطاحة برجال هاراد وحيواناتهم العظيمة: قائد يقدم تقريره لسيده عن كل تلك eal‏ 
والأمور كما كان قد غلب سماع ذلك من 
عندئذ عديمة الفائدة وتافهة» مجردة من شهرثها: 

عندئذ فجأة نظر فارامير إلى بيبين وقال: «ولكن الآن نأني إلى أشياء غريبة: OY‏ 
ليس هو التصف الأول الذي رأيثه بمشي خارج الأساطير الشمالية إلى ١‏ 5 

وعند هذه الكلمات نهض GNSS‏ وقيض على ذراع كرسيه؛ ولكنه لم يقل شيا 
وبنظرة أوقف التعجب على شفتي بييين- تظر دتثور إلى وجوههم وأومأ برأسه» 
لو كان ذلك علامة على أنه قد قرأ الكثير هناك قبل أ 


"١‏ وصاح ysis‏ وقد ومضت عيناه ف 
قيادتك وإمرتك. أم atl‏ تسأل عن رأي م 


الأعظم على جندلف» على الرغم من أن تظراته كانت تتوجه من آن لآخر إلى بيبين» 
كما لو كان ينعش ذاكرته من آخرين كان قد رآهم. 

وبيئما كان ينم نشر قصته عن لقائه مع فرودو وخادمه وعن الأحداث في هينيث 
أنون» أدرك بيبين أن يدي جندلف GIS‏ ترتعشان وهما قابضتان على المقعد الخشبي. 


اللازم؟ نقد احتفظ بقلبك لديه لوقت طويل». 
«يا بئي» كبرت سن sally‏ ولكنه لم يصبح خرف بعد. يمكنني أن أسمع وأرى» 
كان ديدئي وعادتي؛ وقليل مما قله زا أو لم تقله جزئيا يخفى علي الآن. إنني 
أعرف الإجابة عن الكثير من الألغاز. واحسرتاه؛ واحسرتاه على بورومير!». 
وقال فارامير قي هدوه: «إذا كان ما فعلثه قد ضايقك ولا يرضيك يا أبي؛ فإنني 
كنت أتمنى أن لو عرفت رأيك ومشورتك قبل أن يلقى بعبء وحمل قرار بهذا الثقل 
على كاهلي». 

فقال دنثور: «وهل كان هذا سيفيد في تغيير رأيك وحكمك؟ في اعتقادي أنك كنت 
ستفعل نفس الشيء تماما إنتي أعرفك جيذا. .دائمًا هي رغبتك أن تبدو فخما مبجلا 
وكرينا مثل ملك من الملوك القدامى : كيس » لطيف. هذا من شأئه أن يلائم جيذا واحدا 
هن جنس عال» إذا هو جلس قي قوة وسلام. ولكن في ساعات اليأس قإن اللطف قد 
يكافا بالمرت». 


Car Anton (1)‏ جزيرة قي تهر دوين شمال ميناس تبريث تحصنها جوتدور للدقاع عن أتررين رحمايتها: Sal)‏ جم) 


رعشة من خوف» علم ببيين أن الف» جندلف نفسه» كان مضطربا؛ بل وحتى 
خائفا. كان هواء الغرفة مطبقًا وساكنا. وأخيرًا Leste‏ تحدث فاراميز عن فراقه 


«سيريث آنجول؟ وادي مورجول؟ الوقت یا فاراميز الوقت؟ متى افترقت عنهم؟ 
متى سيصلون ذلك الوادي الملعون؟». 

فقال فارامير: «فارقتهم في الصباح منذ يومين. المسافة من ذلك المكان إلى 'وادي 
مورجولدوين خمسة عشر فرسخاء إذا ساروا في خط مستقيم نحو الجتوب؟ وعندئذ سرف 
تظل أمامهم خمسة فراسخ إلى الجنوب من البرج الملعون. ويأقصى سرعة لا يمكنهم أن 
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وقال Jal bd‏ «إنها ليست قوية. لقد أرسلت مجموعة إيثيلين لتعزيزهاء كما 

وقال دنثور: «ليست كافية في رأيي. الضربة الأولى ستقع هناك. ستكون 
حاجة إلى قائد شديد صلب هتاك». 

فقال فارامير وهو يتنهد: «هناك وفي كل مكان آخر في أماكن كثيرة pall,‏ 
أخي الذي أحببته أنا أيضًال». وتهض من مكانه. . «هل تأذن لي يا 
ومال على كرسي والده. 

وقال دنثور: «إنك متعب؛ حسبما أرى ومرهق. لقد سرت بسرعة كبيرة و 
كبيرة؛ وثحت ظلال الشر في الجوه حسيما أخيرتٌ به». 

وقال له فارامير: «دعنا لا تتحدث عن ذلك!». 

فقال له دتثور: «إذن فلن نتحدث عنه. اذهب الآن واسترح قدر استطاعتك. 
حاجة الغد ستكون أشد صرامة وقصوة*. 


أن يعلم هو. آ1 إنني لأعجب. أراجورن؟ إن وقته يقترب. وهو قوي 
تحت ظاهره» .يا بيبين؛ جريء وقوي العزم وقادر على أن يتخذ قراراته 
ويتحدى المخاطر العظيمة عتد الضرورة. ربما يكون الأمر ADS‏ ربما يكون 
الحجر وكشف عن ثفسه للعدو» متحديا vob)‏ لهذا الغرض تحديذا.. وإنني 
لن نعرف الإجابة حتى يأتي خيالة روهان» إذا لم يتأخروا ويأتوا 


ال بييين: «جولام . كيف بحق السماء يتحركان معهء بل وحتى يتبعائه؟ وإئئي 
أن فارامير لم يعجبه المكان الذي كان يأخذهم إليه أكثر مما يعجبك. ما 


ذهبوا ليستريحوا = باستطاعتهم ذا 
ا كان جَندلفء وبيبين 
غرفتهما. د جر 
لفء وقال: 

«أخرني» ل هل هتاك أي أمل؟ أقصد بالتسبة لفرودو؛ أو على BV‏ بالنسية لفروا 


رلام سوف يتقايلان قبل النهاية. سواء في خير أو قي شر. ولكني لن أتحدث الليلة 
هذا المخلوق التعيس . ولكن 
أن يكون الأمر هكذا. لنتذكر أن الخائن قد يخول نقسه ويقعل خيرًا لم يكن 
. يمكن أن يكون الأمر كذلك» أحيانا. طابت تيلتك!» x.‏ 


و 


يث أن xy‏ هي ما al‏ 


٠‏ وجاء اليم التالي بصباح مثل غسق معقمء قلوب الرجال يالكآبة مرة 
ی» وقد كانت قد ارتفعت ليعض الوقت يعودة فارامير. لم تر الظلال المجنحة 
ة أخرى قي ذلك اليوم» إلا أنه من وقت ليا فوق المدينة» كانت تأتي 
خة ضعيفة: وكان الكثيرون ممن يسمعوتها يقفون مذهولين يخوف ورعب 
أبرين؛ بيئما كان GY‏ جسارة وجرأة ينكمشون حَوقًا وييكون. والآن فقد ذهب 
امير مرة أخرى . وغمغم البعض: «الملك يدفع ابنه بشدة أكثر من اللازم» والآن 
عليه أن يقوم بمهمة الاثنين» عن نفسه وعن الشخص الذي لن يعود». وراح 
اس ينظرون دائما باتجاه الشمال» ويسألون: «أين هم خيالة روهان؟». 

في الحقيقة لم يذهب فاراميز بمحض اختياره هو. لكن ملك المدينة كان هو سيد 
المجلس » ولم يكن في ذلك اليوم في حالة مزاجية تجعله ينحني للآخرين. وفي الصباح 
الباكرء تم استدعاء المجاس. وهناك قرر جميع القادة أنه يسبب التهديد في الجنوب فإن 
قوتهم كانت ضعيفة للغآية بحيث لا يمكنها القيام بأي هجمة حربية من جاتبهم؛ ما لم 
اث ويأتي خيالة روهان بالمصادفة مع ذلك. iy‏ تفن الوقت يجب أن يزودوا 
الجدران بالرجال وينتظروا. 


الليل في الشرق» وغمغم «سيريث أنجول! لمانا ذلك الطريق» إتني Pet Selec‏ 
واستدار: «الآن فقط يا ببيين خار قلبي بداخلي عند سماع ذلك الاسم. ومع ذلك فقي 
الحقيقة أظن أن الأخبار التي جلبها فارامير بها بعض الأمل؛ لأنه يبدو واضحًا أن عدوي 
قد فتح حربه أخيرًا وأخذ الخطوة الأولى بينما كان فرودو لا يزال Nye‏ ولذلك» 
vow‏ وعلى مدار أيام كثيرة» فإنه سيجعل عينيه تدور قي هذا الاتجاه وذاك» Viney‏ 
عن أرضه هو. ومع ذلك يا بينين فإنني أحس على البعد بعجلته وخوفه. لفد بدأ ميكرًً 
أكثر مما كان عليه. شيء ما حدث هو الذي حركد». 

ووقف lala‏ للحظة مفكزاء وغمغم: «ربما. ريما حتى حماقتك تكون قد ساعدت 
يا بني. دعني أرى: مئذ خمسة أيام مضت الآن كان سيكتشف أننا قد قهرنا سارومان» 
وقد أخذنا الحجر. ومع ذلك ماذا عن هذا؟ لا يمكننا أن نستخدمه للوفاء بغرض كيير» 


87 eed 

ان راح البعض يحدقون عبر الظلمة باتجاه المديتة المدمرة» وكانوا يتساءلون 

1 حدث هناك؛ لأنه لم يكن بالإمكان رؤية أي شيء. وراح آخرون مثلما هي الحال 

ينظرون شمالا ويحصون الفراسخ لثيودن في روهان » وقالوا: «هل سيأتي؟ هل 
ذكر تحالفنا؟». 

فقال جندا «نعم سوف يأتي؛ حتى لو أتى بعد فوات الأوان - . ولكن قكروا! في أحسن 

وف لم يكن السهم الأحمر ليصله منذ أكثر من يومين؛ والأميال طويلة من إدوراس». 


86 عودةالمنله 
وقال دنثور؟ «ولكن يجب ألا نترك باستخفاف الدفاعات الخارجية؛ لقد Gea‏ 
الراماس!) بيالغ جهد وكد. ويجب أن يدقع العدو Bad‏ باهظًا لعبوره النهر. وهذا لا 
أن يفعله» بقوة لمهاجمة المديئة» سواء شمال كير أندروس بسبب المستنقعا 
الجنوب باتجاه ليييين بسبب اتساع النهر» وهذا يحتاج إلى الكثير من القوار, 
ينزل US‏ ثقله في أوسجيلياث؛ مثلما فعل من قبل عندما منعه بورومير من المرور».ا 
فقال فارامير: «لم يكن هذا سوى امتحان. اليوم قد نجمل العدو يدفع عشرة dal‏ 
خسارتنا عند مروره ومع ذلك نأسف على المبادلة؛ لأنه يستطيع أن يخسر جيشًا 
من قدرتنا على أن تخسر سرية. كما أن اتسحاب أوائك الذين نضعهم في أماكن ia‏ 
في الميدان في الخارج سوف يكون خطرًا إذا هو استطاع المرور بالقرة». 
وقال الأمير: «وماذا عن كير أتدروس؟ هذه أيضا 
في حالة الدفاع عن أوسجيلياث. دعونا لا ننسى الخطر الذي 
الروهيريميون؛ وريما لا 
من البوابة السوداء. 5 
وقال ذنثورة «يجب المخاطزة بالكثير في الحرب. كير eyo‏ جيل 
والعتاذ» ولن يكون بالإمكان إرسال أكثر من ذلك . ولكني ارود 
لن أفعل ذلك مادام هناك 
عندئذ لزم الجميع الصمت. ولكن تحدث فارامير أخيرًا وقال: «إنتي لا أعار: 
إزادتك ومشيتتك يا مولاي. حيث إنك حرمت من بورومير» فسوف اذهب وافئقا 
بإمكاني أن أفعله مئه إذا أنت أمرت بذلك». 
فقال دنثور: lye‏ آمر بذلك: 
فقال فارامير: «الوداع إذن! ولكن إذا عدتٌء لتعيد النظر في تقديري مرة 
ولتحسن الظن + 
فقال دنثور: «هذا يعتمد على طريقة عودتك» 
كان GIS‏ آخر من تحدث إلى فارامير قبل أن ينطلق شرقاء حيث قال له: «لا تلو 
بحياتك وتضيعها في تهور وطيش أو في مرارة. سوف يحتاجون إليك هناء PREY‏ 
أخرى غير الحرب. أبوك يحبك يا فارامبر وسوف يتذكر ذلك قبل النهاية. الوداع !». 


i 
أو با‎ 


كانت الدنيا ليلا قبل أن تأتي الأخبار. سار رجل في عجلة من المخاضات» قائلا: «إن 
قد خرج من ميناس مورجول وكان ب بالفعل من أوسجيلياث؛ وقد انضمت إليه 
ن رجال شرسون وطوال القامة» وقال الرسول: «وقد 
أن القائد الأسود يقودهم مرة يسبقه على النهر». 
وبهذه الكلمات المشئومةء» E tae a‏ 0 
oA as‏ ن للراحة؛ لأن الأمل لدى أي متهم كان ضعيفا إنه حتى قارامير نفسه 


LD.‏ الرغم من أن الظلمة قد وصلت إلى ذروتها وام تعد تصبح 
إن ثقلها كان أكثر على قنوب الرجال؛ Perel Sy‏ خورف عطي 
أخرى سرد مستبن للب علي بتر أكون . كان فارامير 


يي معن 

وقال الرسول: «إذا هو نجح على الإطلاق في الوصول إلى بيليتور» فإن عدره 
كن فى ی لقد دفعوا LS‏ باهظا لعيورهم» ولكن أقل فداحة مما كنا تأمل. 
لقد ضعت الخطة على نحو جيد. وترى الآن أنهم في السر كانوا يبنون منصات عائمة 
وزرارق بأعداد كبيرة في شرق أوسجيلياث. واحتشدوا من جائب إلى آخر مثل 
الخَنَافنُ. ولكن من يقهرنا هو القائد الأسود. قليلون الذين سيقفون ويبقون صامدين 

حتى أمام شائعة قدومه. إن قومه أنفسهم يرنجفون رعيًا منه» ويمكن أن يقتلوا أنقسهم 
انصياعًا لأوامر منه». 

فقال sal‏ «إذن فهم يحتاجون ن إلي هناك اك أكثر من الحاجة إليّ هنا»» وركب 
ches‏ وانطلق في الحال» وتلاشى وهجه سريعًا عن الرؤية. ووقف بييين طوال تلك 
الليلة وحيذا ومؤرقًا على الجدار وهو يحدق ياتجاه الشرق ٠‏ 


معه قرة من الرجال من الذين 
اء عنهم في المديئة. وعلى 


(sl) [Petenaoe Fick] ya هر الجدار الحدودي الذي بتي حول حقول‎ ٠ راماس إيكور‎ Rammas Echor (I) 


وهكذا فقد انطلق السيد فارامير مرة أخرى» وقد أ 
کانوا راغبين في الخروج معه أو كان بالإمكان الا 
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لم تكد أجواس النهار تدق عرة أخرى: pee‏ كاذب في الظلمة الشديدة» إن القائد الأكثر شراسة بين كل 
رأى بعيدا جذا Has‏ ترتقع لأعلىء من جائب EV‏ الأماكن المعتمة حك 3 جية . ملك أنجمار منذ زمن طويل» الساحر المشعوذ» 
تقف جدران بيلينور. وصرخ الحراس بصوت عال؛ ووقف جميع الرجال قي الم ف الخاتم» سيد النازجول©؛ رمح الرعب في أرض ساورون» ظل اليأسم. 
حاملين السلاج. وفي هذا الوقت كان هناك من وقت لآخر وميض أخمرء Bday‏ 1 
الهواء الثقيل كانت تسمع دمدمة وقعقعة كثيبة. ت منذ زمن طويل من هو القائد الأساسي لجيوش برج الظلام. هل هذا كل ما 
وضاح الرجال: «لقد استولوا على الجدار إنهم ينسفون فتحات فيه . إنهم Bi goal‏ إت لتقوله؟ أم أنه يمكن القول إنك قد انسحبت لأنك غلبت وتم التفوق عليك؟». 
وصاح برجوئد في رعب: «أين فارامير؟ لا تقل إنه قد سقط!». وارتعش بييين ٠‏ أن يصيب جندلف حنق مفاجئ» ولكن خوفه لم يكن له 
لقد كان جندلف هو الذي جلب الأخبار الأولى. مع Bin‏ من الخيالة og‏ وأجاب WSS‏ بصوت منخفض: «ربما يكون كذلك. ولكن اختبار قوتنا لما يأت 
منتصف الصياح» يسير كحامية حراسة لصف من العربات. كانت مملوءة بر . وإذا صدقت وصحت الكلمات التي جرى الحديث بها في الماضي؛ فإنه لن يسقط 
جرحىء كل ما كان بالإمكان إنقاذه من ركام حصون الطريق المعيدة. وفي || لو إتطاى »و النسير” الاي ty‏ سمحي Ge‏ الحكماءد. وغ :ذلك قوالاقرج: AN‏ 
ذهب إلى دنثور. كان سيد المدينة Lille Sate‏ في غرقة عالية فوق بهي » قائد اليأس لا يهجم متقدمًا للأمام بعد. a‏ يحكم قضلا عن ذلك على حسب 
وبيهين إلى جاتبه؛ وعبر النوافذ المظلمةء شمالا وجنويًا وشرقاء app‏ التي ت توك» من المؤخرة؛ bails‏ خدامه وعبيده في جنون قيله». 
المظلمتين: كما لو کا ق ظلال الظلمة وألهلاك في يعض Sy aS Seat‏ بل إنني جئت لأحرس المصابين الذين يمكن شفاؤهم؛ لأن جدار الراماس قد 
لو أن أذنيه كانتا عن طريق سحر قديم معين يمكن أن تسمعا صوت الحوافر عا ا اكسره واختراقه بشكل كبير وواسعء وسوف يدخل جيش مورجول في الحال من نقاط 
على السهول البعيد: 9 3 وقد جنت في الأساس لأقول هذا. سوف ن هناك معركة سريعا في الحقول. 
وسأل: daw‏ جاء قارامير؟». التجهيز لهجمة مفاجئة. لتكن من خيالة راكبين. حيث يركز pple,‏ أملنا القصير؛ 
eee akg Lie ba Gly VIS 08s os vce Uy‏ أن العدو لا يزال لديه إمداد ضعيف في شيء واحد MB‏ لديه عدد قليل من الخيالة». ' 
ete 1 : fac 1355‏ + «ونحن أيضا لدينا عدد قليل. إذن هل سيكون مجيء روهان في 
مع مؤخرة الجيش» خشية أن يصبح الانسحاب فوق حقول بيليثون هرجا ومرجا. و 
المحتمل أن يسيطر على رجاله ممًا ab hs‏ ولكني أشك في ذلك. إنه يقاتل اا 
عدو كبير للغاية؛ GY‏ جاء واحد كلت أخشاء». 
«لا. ٠‏ سيد الظلام؟». صاح ببيبين بهذه الكلمات؛ ناسا مكانه من فرط رعيه. 


باراد دور 


قال sil.‏ «من المحتمل أن رى قادمين Gap‏ آخرين أولا. الفارون من كير 
روس وصلوا بالفعل. لقد سقطت الجزيرة. لقد جاء جيش آخر من البوابة السوداء» 
ايرا من الشمال الشرقي». 
وقال دنثور: «لقد اتهمك البعض يا ميثراندير بالابتهاج لحمل الأخبار السيئة؛ ولكن 
لنسية لي لم تعد هذه أخبازا: لقد كانت معروفة لي قبل حلول ليلة أمس. أما بالنسية 
اللهجوم المباغت» فقد قكرت فيه بالفعل. هيا بنا نزل». 


انه يستخدم آخرين أسلحة له. هكذا هي 
جميع السادة العظام» إذا كاتوا حكماءء أيها السيد النصف. وإلا لماذا أجلس 
هنا في برجي وأفكر. وأراقب» وأتتظر؛ مضحيًا حتى بأبنالي؟ لأنه لا يزال بإمكاتي 
أن أتدبر الأمر وأحيك خطة veal‏ 

ووقف وفتح معطفه الأسود الطويل: ويا عجب ما رأوا! كان مرنديًا درعًا تحت 
معطقه» وحزاما بيه سيف طويل» اله مقيعئل عظيم في غمد أسود وفضي: وقال: Vasa»‏ 
كنت أمشي» وهكذا على مدار الكثير من السني لآن كنت أنام؛ خشية أن يصيح الجسم 
مع تقدم السن طريا وجبانا». 


ومضى الوقت. وأخيرًا استطاع المراقبون على الجدران رؤية انسحاب السرايا 
الخارجية. مجموعات صغيزة من الرجال المتعبين: والذين كانوا غالبا جرحىء 


Bard (I)‏ رعو <The Dark Towers‏ أي يرج الظلام » برج ساورون في موردورء (المترجم) 
Naat (2)‏ التازجول هم دام Aa TA‏ وهر يسا الخبالة السرة» والتسمة: Spade gp I‏ رأطياف 
الخاتم. (المترجم) 
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جاءت أولا في قليل مر الترتيب؛ كان بعضهم يجري في جموح كما لو كانوا joo‏ 
من مطاردة. وبعيدا نحو الشرق» راحت التيران البعيدة تومض» وعندئذ بدا Wh‏ 
كانت تزحف هنا وهتاك عبر السهل. كانت المنازل والحظائر تحترق. Maio‏ 
من نقاط كثيرة أئهار صغيرة من لهب أحمر he yas‏ تتطلق متعرجة عبر الما 
متقاربة باتجاه خط الطريق العريض الذي كان يقود من بوابة المدينة إلى أوسجيليات 

وغمغم الرجال: «العدو. لقد سقط الخندق. ها هم يأتون متدافعين عبر الفتحا؛ 
وهم يحملون مشاعل» فيما يبدو. أين هم قومنا؟». 

وقارب الوقت عندئذ من المساء Sy‏ للساعة؛ .وكان الضوء Cine‏ للغاية لدرجة أا 
الرجال طويلي النظر قوق القلعة كانوا يرون بوضوح قليل نحو الخارج فوق الحقول 
باستشتاء» فقط» الحرائق التي راحت تتكاثر يشكل دائم» وخطوط النيران التي كان 
تزيد طولا وسرعة. وأخيراء على بعد أقل من ميل من المدينةء ظهرت كتلة 
الرجال أكثر ترتييا وأمكن رؤيتهاء تسير لا تجري» لا تزال متماسكة مع بعشها. 

وحبس المراقبون أنفاسهمء وقالوا: «لا بد أن فارامير هناك. يمكنه أن يتحكم م 
الإنسان والحيوان. سوف ينجح بالرغم من ذلك كله». 


هوا يصيحون: «أمروث من أجل جوندور! أمروث إلى فارامير!». 

| مثل الزعد يهجمون على العدو على كلا جائبي الانسحاب؛ ولكن تفرق 
سبقهم جِميعًا واحد من ULSI‏ سريعًا مثل الريح في العشب: كان يحمله 
LY‏ أميط عنه اللثام مرة أخرى» وضوء يشع من يده المرفوعة. 
أطياف الخاتم (النازجول) وانطلقت بعيذا؛ GY‏ قاندهم لم يكن قد جاء بعد 
الثار البيضاء لعدوه. ولما كانت حشود مورجول متكبة على فريستها» وقد 
fl‏ بفتة de jug‏ جامحة» اتكسروا وتشتتوا مثل شزارات في عاصفة هزجاء. 
بت المجموعات الخار. 5 وا على المطار دين . وأصبح 
لأوذون مطاردين. وأصبح الانسحاب مذبحة. وأصبح الميدان مكسوا بالجرحى 
ابين من الأوركبين والبشرء وارتفع دخان من مشاعل ألقيت بعيذاء Gly‏ 
نحو الخارج في صورة دخان دوار. وواصل الخيالة سيرهم واندفاعهم. 

رلكن دئثور لم يسمح لهم بالذهاب بعيذا. على الرغم من أته تم كبح العدو وإيقافه: 
َم دحره ودفعه في هذه اللحظةء فقد كانت هناك قوات عظيمة تتدفق قادمة من 
٠‏ وراح البوق يدوي مرة أخرى» Ue‏ عن الانسحاب. وتوقفت خيالة 
بور. وأعيد تشكيل السرايا الخارجية وراء ستارها. وعندئة وقي ثيوت جاءت 
عائدة. وصلوا إلى بواية المدينة ودخلواء وهم يسيزون في فخر وكبرياي Chas‏ 
المديتة ينظرون إليهم في قخر وكبرياء ويطلقون صيحات المديح» ومع ذلك فقد 
اقلقين وفي فلوبهم هموم؛ GY‏ السرايا والمجموعات قلت بشكل خطير وكبير. لقد 
افارامير ثلث رجاله. وأين كان هو؟ 
جاء هو آخر الجميع. ومر رجاله داخلين. وعاد الخيالة الراكبون: وفي مؤخرتهم 
دول أمروث؛ والأمير. وكان يحمل بين ذراعيه أمامه على حصائه جثة قريبه» 
,امير ابن دنثور» وجد في ميدان المعركة المتكوب . 

وصاح الرجال وهم يبكون في الشوارع والطرقات: «فارامير! فارامير!». ولكنه 
ذا صاعدين به الطريق المتعرج إلى القلغة وإلى والده. وببنما 
أن أطياف الخاتم يتحرفون جانبا من هجوم الخيال الأبيض» جاء سهم مميت طائر» 
UGE‏ بفارامير » وقد كان يصد هجومًا لأحد محاربي هاراد وقد كان راكبًا حصانًاء يسقط 
الأرضص. لم ينقذه سوى هجوم دول أمروث من سيوف الأراضي الجنوبية 
اء التي كانت ستمزقه وهو راقد على الأرض 
أحضر الأمير إمراهيل فارامير إلى البرج الأبيضء وقال: «لقد عاد ابنك يا 
إلاي» يعد أصال حظيمة» :وفص كل مأ كان كدارآء.: ولكن دتثون تقض وتظز في 
وجه ابنه ولزم الصمت. عندئذ أمرهم أن يعدوا فراشًا قي الغرفة ويضعوا قارامير عليه 


والآن فإن الانسحاب الرئيسي كان 
الظلمة في الوراء كانت مجموعة صغير: 
الجيش. ومرة أخرى استداروا على مسافة 
فجأ: كان هناك صخب من صيحات شرسة. اجتاح خيالة من العدو مسرعين أصبحينا 
خطوط النيرا, AB.‏ وجاءت صفوف كثيرة من الأوركيين تحمل مشاعل. 
ورجال جنوبيون شرسون همجيون يحفلون رايات حمراء: يصيحون بألسنة همجية» 
متدافعين بقوة: يلحقون بالمنسحبين ويباغتونهم. وبصرخة ثاقبة من السماء المظلمة 
سقطت الظلال المجتحةء الثازجول ينحلون على القتلى. 

وأصبح الانسحاب هرجا ومر 


۔ کان الرجال بالفعل يهربون» يقرون في جموع 
وبدون تفكير هنا وهناك؛ رامين أسلحتهم بعيداء وهم يصرخون قي خوف» ويسقطون 
على الأرض . 

وعندئذ دوى صوت بوق من القلعة» وأخيرًا أطلق دنثور الهجوم المباغت. كانوا 
مصطفين في نطاق ظل البوابة وتحت الجدران المتكشفة في الخار + pis il‏ | ينتظرون 
y‏ ارته: جميع الرجال الراكبين الذين كانوا قد تُركوا في المديئة. عندئذ هبوا مندقمين: 
في تشكيل منظم؛ ومسرعين يعدون سريعاء وهجموا وهم يصيحون صيحة عظيمة: 
ومن الجدران صعدت صرخة تجيب صرختهم؛لأنه في المقام الأول في الميدان انطلق 
فرسان البجع؛ فرسان دول أمروث» مع أميرهم ورايته الزرقاء على رأسه. 
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ويرحلوا. ولكنه هوا تفسه صعد وحده إلى الغرقة السرية تحت قمة اليرج؛ ورا 
الكثيرون من الذين كانو ون لأعلى إلى هذا المكان في ذلك الوقت ضوح بأ 
كان يتوهج ويومض من النوافذ الضيقة لبرهة» وعتدئذ ومض ثم انطفا. وعندما 
دنثور مرة أخرى» ذهب إلى فارامير وجلس إلى جواره دون كلام » ولكن وجه 
كان أسمرء أكثر شبها يالموت من وجه ابنه. 


لختادق تم ملء كل واحد منها بالنار» على الرغم من أنه لا يعرف أحد كيف أوقدت 
كيف غذيت» عن طريق المهارة أو عن طريق السجر والأعمال الشريرة. وظل 
a‏ مستمرًا طوال اليومء بينما كان رجال ميناس.تيريث ينظرون غير قادرين على 
إعاقنه. وبيئما كان يتم استكمال كل خط من الخنادق» كانوا يرون عربات كبيرة 
قترب؛ وسريعًا كان يتم تجهيز ووضع المزيد من سرايا العدو ومجموعاته» كل واحدة 
Gls‏ غطاء من خندا » وآلات ضخمة لرمي القذائف. لم يكن هناك أي واحد فوق 
بان المديتة كبير بالشكل الكافي ليصل بعيذا أو ليوقف العمل. 

في lal‏ ضحك الرجال ولم يخشوا من هذه المعدات بشكل كبير؛ OY‏ الجدار 
رئيسي للمدينة كان مرتفعًا ارتفاعًا عظيمًا وكان سمكه مذهلا. فقد بني قيل أن تضعف 
رة وسحر تومينور قي المنفى؛ وكان سطحه الخارجي شبيهًا يبرج أورثانك» صلا 
ol‏ وأملس ؛ لا يمكن قهره أو التغلب عليه لا بالحديد ولا بالنار» ولا يمكن كسره إلا 
أن يمزق الأرض نضها التي يقف عليها الجدار. 


وهكذا إذن حرصرت المدينة Vogal‏ طوقتها حلقة من الخصوم والأعداء. و 
جدار الراماس وتم اختراقه؛ وثركت حقول بيلينور للعدو. آخر كلمة تأني من خار 
الجدران أحضرها رجال يفرون عبر الطريق الشمالي قبل أن تغلق البوابة. Apis‏ 
بقايا الحراسة التي كانت موضوعة عند تلك الئقطة حيث يجري الطريق من أن 
وروهان؛ المناطق الخارجية من البلاد. لقد قادهم إنجود 
جنذلف وبيبين منذ أقل من خمسة أيام مضت » بيتما كاتت الث 
هناك أمل في الصباج . 

وقال: «ليست هناك أخبار عن الروهيريميين. لن تأتي روهان & إن 
off‏ هذا لن ينفعنا. لقد أتى الجيش الجديد الذي أخهار عنه أو چن 5S S$‏ 

يق أندر وس ء حسبما يقال إنهم أقرياء: كتائب من الأرر كك ابر 
وسرايا لا حصر لها من البشر من نوع جديد لم تقابله BB.‏ 
عريضا وشرساء لهم لحى مثل الأقزام» يحملون فلوسًا عظيمة. من أرض و 
في الشرق الفسيح أتواء في اعتقا إنهم يسيطرون على الطريق الشمالي؛ وقد 
الكثيرون إلى أنورين. لا يمكن أن يأني الروهيريميون». 


خ وصرير الحبال والرواقع؛ بدموا يرمون بالقذائف بارتفاعات شاهقة بشكل 
٠‏ لدرجة أنها كانت تمر فوق الشرفة المقرجة مياشرة وتسقط في.ارتطام قوي 
وأغلقت البواية. سمع الحراس طوال اليل صخب وضجيج اعدو الذي كان يمره | داخل الدائرة الأولى للمدينة! وكان الكثير مثها من خلال سحر سري معين ينفجر في 

بالخارج» يحرق الحقل والشجر» ويقطعون كل رجل يجدوته بالخارج. حيا أو ميا مو 
الأعداد قي كانت قد عبرت بالفعل فرق تهر لا يمكن تخميهافي الظلمة؛ ولكن عن وسريعًا كان هناك خطر عظيم من النيران. وراء الجدار؛. وكان كل من أمكن 
تسلل الصباح ٠‏ أو ظله المعتم ell GA‏ اتضح أنه حتى الخوف في الليل لم بك افده gor ax‏ عر ی كيح اقرب اللي راج i‏ ذف le‏ في أماكن كثيرة , 
يالغ في |حصاتهم IDES‏ كان السهل مظعا سراياهم ومجموعاتهم السائر امم اوبعد ذلك بين القذائف الأكثر ضخامة سقط وابل آخر» أقل ذمارًا ولكن أكثر تزويعًا 
وبقدر ما كانت الأعين تستطيع أن ترى بأقصى قدرة لديها في الظلمة» انيتقت, a Be‏ راح by‏ في US‏ كان ول الدرارخ رماوا elyy‏ ارا wa‏ 
فطريات كريهة. قي كل مكان حول المدينة المحاصرة معسكرات كبيرة من خيام» صغيرة دائرية لم تحترق < ولكن عنيما كان الرجال يجزون ليعرفوا ما قد کرت تهذه 
الأشياء: كاتوا يصرخون بصوت عال أو ييكون؛ GY‏ العدو كان يرمي إلى المديئة 


سوداء أو حمراء داكنة. 


كان الأوركيون: وهم مشغولون مثل التحل؛ يحفرون» يحفرون خطوطًا من ساورون» قكاثوا لا اڭ Jk es‏ علية “The Nomis) (The Nameless)‏ 
خنادق عميقة في حلقة ضخمةء خارج نطاق الرمي من الجدران؛ Uy‏ 


تم صنع 
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باب الغرفة غير المضاءة» يعالج مخاوفه بقدر استطاعته. کان يشاهد‎ 
يدا له أن دئثور قد أصبح عجورًا أمام عينية» كما لو أن شينا قد أطبق على‎ » 
ربما يكون قد غلبه الحزن والندغ: وقد رأى‎ od الأبية» وأن عقله الصارم قد‎ 
ا في ذلك الوجه الذي كان في رقت من الأوقات لا يعرف الدموع » اشد وطاة‎ 
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زیی ait‏ الذين سقطوا في المعركة في أوسجيليات: أو على جدار الراماس 
أو في الحقول. كائت الرءوس بشعة بحيث لا يمكن النظر إليها؛ لأنه بالرغم من أر 
بعضها كان مهشمًا أو عديم الشكل» وكان بعضها قد طع بشكل وحشي» إلا أن ١‏ 
منها كانت به ملامح يمكن وصتقهاء وكان يبدو أنها ماتت في tall‏ وكانت كلها موسو 
بتلك الشارة الشريرة؛ شارة العين التي لا جفن لها. ولكم كانت مشوهة أو ممثلا 
على النحو الذي كانت عليه! تصادف غالبا أنه بهذه الطريقة يرى الرجل مرة أخرى 
وجه شخص كان يعرفه» كان يمشي في خيلاء في وقت من الأوقات حاملا السلاخ أ 
أو يحرث الحقول» أو يركب جواذا في إجازة من الوديان الخضراء في التلال. 

وراح الرجال يلوحون بقبضات أيديهم يلا فائدة على الخصوم الذين لا يعرفون 
الشفقة» والذين كانوا محتشدين أمام البوابة. لم يكونوا يأبهون بالشتائم واللعان: ولم 
يفهموا ألسئة بشر الغرب» وهم يصيحون بأصوات قبيحة مثل الحيوان والطيور 
الجارحة. ولكن سزيعًا كان هناك عدد قليل ترك في ميناس تيريث كانت لديهم الشجاعة 
للضمود وتحدي جيش موردور وحشودها؛ GY‏ كان لا يزال هناك سلاح آخر أكثر 
سرعة من الجوع» كان لدى سيد برج الظلام: الرعب واليأس. 

وجاء أطياف الخاتم (النازجول) مرة أخرىء ولما كان سيدهم الشرير قد كبر 
وازداد قو كبرت أصواتهم وازدادت قو هي أيضًا التي لم تكن 
وخبثهء وكان يملوها الشر والرعب. وراحوا يحلقون باستمرار 
العقبان التي كانت تترقب شبعها من لحوم البشر الذين حكم عليهم بالهلاك. راحوا 
يطيرون خارج نطاق الرؤية والرمي» ومع ذلك فقد كانوا موجودين دائمّاء وكانت 
أصواتهم المهلكة تمزق الهواء . وأصبحوالا يطاقون بشكل متزايد» ليس أقل منهم هكذاء 
مع كل صيحة جديدة. وأخيزا حتى الشجعان من الرجال كانوا يلقو بأنفسهم على 
الأرض كلما مر التهديد الخفي عابرا فوقهم؛ أو كانوا يصمدون: تاركين أسلحتهم تغط 
من al‏ فقدت أعصابها بينما كانت الظلمة تخيم على عقولهم وتطبق عليهاء ولم يعودوا 
يفكرون في الحرب أكثر من ذلك؛ ولكن فقط في الاختياء وفي الزحف. وقي الموت. 


تق والغضب. 

«لا تبك يا مولاي . سوف يصبح على ما يرام. هل سألت جُنْدلف؟». 
فقال دئثور: «لا تواسني بالسحرة! لقد أخفق أمل الأحمق. لقد وجدها') العدوء وها 
الآن قوتها تتعاظم؛ إنه یری أفكارنا عينهاء وکل ما نفله إلى دمار» ٠‏ 

aly‏ أرسلتُ ابتي» دون شكرء ودون مباركة؛ إلى خطر لا ضرورة له» وها هو 
هنا والسم في عروقه. . كلاء كلاء Ul‏ ما قد يحدث الآن في الحرب» فإن سلالتي 
تتنهي: حتى منزل القهرمانات قد تداعى. 

قوم وضيعون سوف يحكمون آخر بقايا من ملوك البشر» المختبئين في التلال حتى 
مطاردة الجميع وطردهم بعيذا». 

ؤجاء الرجال إلى الباب يصيحون طلا لملك المدينة» وقال: : «كلاء إنتي لن أنزل + 
بيب أن أبقى إلى tole‏ . لا يزال هناك احتمال أن يتكلم قل النهاية. وهى ليست 
اتبعوا من تشاءون» حتى الأحمق CPN‏ » على الرغتامن أن أمله قد أخفق. 
هتا سأيقى». 


yall قوق‎ 


وهكذا كان أن تولى GRE‏ زمام الأمور قائذًا للدفاع الأخير عن مدينة جوندور. 
لكل مكار ن كان يأتي قيه: كانت قلوب الرجال ترتفع مرة أخرى» وکائت الظلال 
تحة تمر من الذاكرة. وراح يمشي بخطى واسعة درن تعب من القلعة إلى البوابة؛ 
ن الشمال ال إلى الجنوب حول till‏ رقفب plan‏ دول او کاش دوت اللامع؛ 
هو وفرساته كانوا لا يزالون يعتبرون أنفسهم مثل = يجري فيهم حقيقة عرق 
«مينور. كان الرجال الذين يرونهم يتهامسون: «يبدو أن القصص القديمة تتحدث 
th‏ هناك دم جني في عروق هؤلاء القوم؛ لأن شعب نيمروديل كان يسكن في تلك 
الأرض في وقت من الأوقات منذ زمن طويل مضى». وعندئذ يغثي! يمكن لواح أن 
يفتي وسط الظلمة والكابة بعض أبيات سيد نيمروديل الشعرية» أو أغائي أخرى من 
وادي أندوين من خارج السنين المتلاشية. 

(op al) أعتقد أنه يقصد الغائم.‎ (oan) لير الكل (:آ) في كلمة‎ SN استخدم الولف هنا ضمير‎ (A) 

)2 الشمير في إقرته) يعود إلى العدو . Sal)‏ >( 

(3) الإشارة هتا إلى GES‏ (جنذلف الأشيب) . (المقرجم) 


طوال هذا اليوم الأسود بطوله كان فارامير يرقد في قراشه في غرفة البرج 
الأبيض ؛ يهذي في حمى يائسة؛ يحتضر» يقول أحد الأشخاص» وكان يقول بعض 
الرجال على الجدران وفي الشوارع «سوف يموت» في الحال» وكان والده يجلس 
إلى جزاره: ولا يتحدث vege‏ ولكن cally‏ ولم يعد ف 

لم يعرف بيبين ساعات بهذ الظلمة؛ ولا حتى في قبضة الأوروك هاي. لقد كانت 
مهمته أن يسهر على خدمة الملك. وراح ينتظر في خدمته» ويبدو أنه قد نسي واقا إلى 
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ومع ذلك عنما ذهيواء راحت الظلال تطبق على الرجال مرة أخرى» وأ 
القلوب بالبرودة والكآبة» وذبلت شجاعة جوندور وبسالتها وأصبحت رماذا. وت 
ببطء شديد من يوم مظلم» من مخاوف إلى ظلمة ليلة يائسة. راحت عندئذ النان 
وتعيث فساذا في الدائرة الأولى من المدينةء وكانت الحامية على الجدار الخار 
بالفعل قد منعث من الانسحاب. أما المخلصون الذين ظلوا هناك في أماكنهم ققد 
قليلين؛ لقد فر الكثيرون Led‏ وراء البوابة الثانية. 
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عندئة وق ذنثر وترك يد قارامير المحمومة التي كان يمسنك بهاء وقال قي 
: «إنه : يحترق بالفعل. مأوى روحه يتذاعى ؤينهار». عندئذ مشي في 
ياتجاه بييين ونظر لأسفل إليه» وقال له: . 
«الوداع! الوداع ٠‏ يا برجرين ابن بالادين! لقد كان خدمتك قصيرة؛ والآن فهي 
من النهاية. إنني أعفيك من القليل الذي يتيقى . اذهب الآن » ومت بالطريقة التي 
لك أفضل طريقة. ومع من نشاء» حتى الصديق الذي جلبتك حماقته إلى هذا 
ك . أرسل قي طلب خدمي وبعد ذلك أمضي. الوداع!». 
وقال بييين وهو راكع: «لن أقول الوداع» يا مولاي». وفج الهربيتيين 
أخرى» وقف ونظر إلى الرجل العجوز في Ase‏ وقال ral‏ «إنني أستأذنك يا 
ء ؛ لأنني أريد أن أزى ISS‏ بشكل ملح جدا قي واقع الأمز . ولكنه ليس أحمق؛ 
أفكز في الموث حتى بياس هو من الحياة: ولكن من كلماتي ومن خدمتك لا أرغب 
مادمت كنت حي وإذا هم وصلوا أَخيرًا إلى all‏ فإتئي أتمنى أن أكون هنا 
إلى جوارك وأصير uae‏ ربما بالأسلحة التي أعطيتني إياها». 
Ju,‏ له دتثور: «افعل ما شئت» أيها السيد النصفه. ولكن حياتي انهارت 


0 أرسل في طلب خدمي!». ودار وعاد إلى فارامير.‎ cu 
ae 


الهجوم. عبرت طليعة الجيش خلال خنادق النيران عن طريق الكثير من المبأ 
الملتوية وغير المباشرة التي كانت قد تركت بين الخنادق. وجاءوا متدافعين. ع 
أبهين بخسارتهم وهم يتقدمون » ولا يزالون يحتشدون و » في نطاق الر 
الذين كانوا على الجدار. ولكن في حقيقة الأمر كان هناك قليلون جذا ممن NSF‏ ها 
بحيث يمكن أن يلحقوا يهم ضررً! جسيمًاء على الرغم من أن ضوء النيران قد أ: 
الكثير من المعالم لرماة لديهم من المهارة كتلك التي كانت جوندور تن 
من الأوقات وتفخر. عندئذ وا 
بالفعل» فإته ألقى بقوته قي | 
في أوسجيلياث تدور متقدمة عبر الظلمة. 


وتركه پیپین ونادی على الخدم» وجاءوا: ستة رجال من أهل منزلهء أقرياء 
إجميلون؛ ولكنهم راحوا ينتفضون عند استدعائهم. وآكن في صوت هادئ أمرهم دنثور 
ن يضعوا أغطية دافئة على فراش قارامير ويرفعوه. وفعلوا ما أمروا به» ورفعوا 
اش وحملوه من الغرفة. وببطء راحوا يمشون بحيث لا يقلقون الرجل المحموم إلا 
قدر المستطاع» وتبعهم دنثور وقد انحنى عندئذ على عصا؛ وجاء في التهاية بييين٠‏ 
ومشوا خارجين من اليرج الأبيض» كما لو كانوا يسيرون إلى جنازة؛ خارجين إلى 
ة» حيث كانت السحابة المعلقة تضاء من أسفل بومضات حمراء كثيبة. وراحوا يسيرون 
برفق عبر النناء الكيبرء وبناء على أمر من دنثور توقفوا إلى جوار الشجرة البيضاء. 

وكان كل شيء ساكئًاء باستثثاء ضجيج وصخب الحرب في المدينة أسفل منهمء 
وسمعوا المياء تتقاطر في حزن من Ey ll‏ الميئة إلى البركة المظلمة: عندئذ ظلوا 
يسبرون عبر بوابة القلعة» حيث راح الحارس يحدق فيهم في دهشة ورعب وهم 
يعرون به. واستداروا نحو الشرق ٠‏ وجاءوا أخيرًا إلى باب في الجدار الخلفي للدائرة 
السادسة . انوا يسمونه قين هولين!)؛ لأنه كان Mia‏ دائمًا ما عدا أوقات الجئائز» ولم 


وجاء الرسل مرة أخرى إلى الغرفة في البرج الأبيض» وتركهم بيبين يدخلون) 
لأنهم كانوا في عجلة من أمرهم وفي أمر ملح. وأدار دنثور رأسه بطيئا عن و 
فارامير؛ ونظر إليهم قي صمت. 

وكالوا له: «الدائرة الأولى من المدينة تحترق يا مولاي. ما أوامرك؟ أنت لا تال 
الملك والقهرمان. ليست إرادة الجميع تتبع ميثراندير. الرجال يفرون من الجدران 
ويتركونها دون حراسة أو دفاعات». 

فقال دنثور: «لماذا؟ لماذا يفر الحمقى؟ من الأفضل أن يعرقوا عاجلًا لا آجلا؛ لأننا 
لا بد سنحرق لا محالة. عد إلى ارك! وأنا؟ سوف أذهب الآن إلى محرقتي. إلى 
محرقتي! لن يكون هناك قبر لدنثور وفارامير. لن يكون هناك قبر! ليس هناك من نوم 
طويل بطيء يحفظ من الموت. سوف نحترق مثل ملوك الوثتيين الهمجيين قبل أن يحدث 
على الإطلاق وتبحر سفينة إلى هنا من الغرب. لقد أخقق الغرب. عد واحترق!». 

ودار الرسل دون انحناءة أو إجابة وانطلقوا مسرعين. 


(I)‏ امور Fem‏ الباب الملق في السنوى السادس من يتاس تيريث. ركان يقزد إلى اراث ديتين» الشارع 
الصامت. حيث كانت توجد قبور قهرماتات وملوك جوئذوو ٠‏ 
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|أجابه الرجل: «من هو سيد ميناس ت ث؟ al‏ دنثور الملك أم الجوال الأشيب؟». 

الجوال الأشيب إلا قلن يكون هناك شخص آخرء هذا ما ييدو لي»؛ قال له 
ف راح يسرع عا | وصاعذا الطريق المتعرج سريعا قدر ما استطاعت قدما أن 
., مارا أمام الحمال المذهول: وخارجًا عبر الياب» ثم واصل جريه» حتى 
قرينا من بواية القلعة. وحياه الحارس بينما كان يسير أمامه» وتذكر صوت 


يكن مسموحًا بانتخدام هذا الطريق إلا لسيد المدينة فقطء أو أولنك الذين يحملون BS‏ 
القبور وكانوا يقومون على خدمة غرف الموتى. وفيما وراءه راح يسير ط 
متعرج كان يهبط في متحثيات كثيرة إلى الأرض الضيقة أسفل ظل جرف جبل من 

حيث كانت تقف قصور الموتى من الملوك وقهرماناتهم. 
كان هناك حمال يجلس في منزل صغير إلى جوار الطريق؛ وبخوف في عيتيه 
يحمل مصباحا في يده. وبناء على أمر الملك فتح الباب» وفي صمت رجع الباب [ 
ومروا عبره؛ وقد أخذوا المصباح من يده. كانت الدنيا ظلاما على 
الجدران القديمة والدرابزينات ذات الأعمدة الكثيرة التي تلوح على ضوء شماع || 
1 بن هابطين: لأسقل 


وإلى أين تذهب أيها السيد برجر 
وأجايه بييين: «لأجد ميثراندير». 
وقال له يرجوتد: «رسائل الملك عاجلة وملحة ويجب ألا تتأخر يسببي» ولكن 
ل Oye‏ إذا استطعت؛ ما الذي يجري؟ إلى أين ذهب مولاي؟ لقد جئت من 


المتأرجح. وراح صوت صدى الأقدام البطيئة يأتي وهم 
وصلوا أخيرًا إلى الشارع الصامت7), راث دينين» بين قباب شاحبة وقاعات 
وصور لرجال ماتوا منذ زمن؛ ودخلوا إلى منزل القهرمانات ووضعوا عنهم 


إن فارامير أمامه». 
هيلة قبو مقنطرء كانت مكسوة على النحو الذي كانت عليه» بظلال كبر قال له بنيين: «pain‏ إلى الشارع الصامت» ; 
المصياح الصغير على الجدران المغطاة. وكان هناك الكثير مزق فود | وحنى برجونږهړأسه لیځني دموعه» وتنهد قا 
الطاولات منحوتة من المرمر كانت ترى يصعوبة في الظلام SUS‏ 
منها شكل نائمء مطوي اليدين» وتحت الرأس وساد 
ةق وضعوا عليها وا 
إلى جتب» وغطوهما بقطاء واحدء ووقفوا عندنذ برءوس 
حالة حداد إلى جوار فراش الموت. عتدئذ تحدث دنثور بصوت منخفض» وقال: Bh‏ 
سوف ننتظر. ولكن لا ترسلوا في طلب المحطين. أحضروا لنا خشبًا سريع الاشت 
والحرق» وضعوه في كل مكان 'حولتاء وأسفل مئا؛ وصبوا عليه الزيت. وعندما 
آمركم ضعوا فيه مشعلا. افعلوا هذا ولا تتحدثوا معي أكثر من ذا 
يا مولاي»؛ قال ذلك بيبين واستدار وفر في رعب من ذلك المنزل SEN‏ 
بالموت» وفكر مع نفسه: «مسكين قارامير! يجب أن أجد جندلف. مسكين فارامير! من 
المحتمل تماما أنه يحتاج إلى دواء أكثر من حاجته إلى الدموع . أوه؛ أين يمكنني 
ld‏ في ظني» في قلب المعمعة؛ ولن يكون لديه وقت يدخره لرجال 
يحتضرون أو رجال مجانين». 
عند الباب » التفت إلى واحد من الخدم ظل في الحراسة هناف» وقال له: «إن Bases‏ 
ليش على اطبيعتة. سن بيظء! لا تحضر آي تار إلى هذا المكاق ماقام فار امیر ا 
لا تفعل شيا حتى يأتي wats‏ 


: «قالوا إنه كان يحتضرء والآن 


خيس بعد. بل وحتى الآن فقد يمكن منع موته؛ قي رأيي. ولكن 
اند قد سقط قيل أن يتم الاستيلاء على مدينا . إنه مقضي عليه 
للغاية». وسريعا أخبره بكلمات دنثور وأعماله الغ 


طاولة قريبة عريضة و 


عليك أن تنزل إلى المعركة». 
4 . لقد أعطاني الملك الإذن . واكن يا برجوند إذا استطعت» افعل شيا 
| لتمنع أي شيء مروع من الحدوث». : , 
«الملك لا يسمح لأولئك الذين يرتدون زيا أسود وفضيا بمغادرة أماكن خدمتهم 
الأي سيب کان» إلا بأمر خاص منه». 
ققال له بييين: «حسنّاء يجب أن تختار بين الأوامر وبين حياة فارامير , أما بالنسبة 
للأوامرء أظن أنه لديك رجل مجنون لتتعامل معه» وليس ملكا. يجب علي أن أجري ٠‏ 
مأعرد إذا استطعتٌ». 
وجرى» هابطّاء the‏ باتجاء المديثة الخارجية. وكان الرجال الفارون من 
الحرق في طريق عودتهم مرون به» ولما رای بعض منهم زيه كانوا يلتفتون 
ويصيحون» ولكنه لم يكن يعيرهم انتبامًاء وأخيرًا كان يمر عبر البوابة الثانية التي 
كانت النيران العظيمة وراءها تقفز لأعلى بين الجدران . ولكن الدنيا بدت صامتة بشكل 


Rath Dinen (1)‏ وهر الشارع السامت [Stent Streee]‏ [المترجم) 
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ومع ذلك فلم يكن ee Vyas‏ راحت التيران الحمراء Sais‏ 
ler.‏ على رأس مرني.. وراحت التيران الحمرا رحلة الروهيريميين 


وبين الكتفين المغطاتين الكبيرتينٍ السوداوين...ومن فم غير مرئي جاءت من 
مهلكة» وقال: 

«أيها الأحمق العجوز! أيها الأحمق حمق العجوز! هذه هي ساعتي. ألا تعرف || 
عندما تراه؟ مت الآن Cally‏ دون جدوى!». وبهذه الكلمات رقع سيفه Ne‏ وتسا 
ألسنة اللهب نازلة عبر النصل. 


انك الدئيا ظلامًا ولم يكن ميري يستطيع أن يرى أي شيء وهو يرقد على الأرش 
رقا في يطانية؛ ولكن على الرغم من أن الليلة كانت ساكنة لا هواء فيها ولا ريخ» فقد 
ت أشجار خفية في كل مكان حوله تتنهد بصوت منخفض. ورفع رأسه. عندئذ 
مرة أخرى: صوت مثل طبول ضعيفة في التلال والمدزجات الجبلية المغطاة 
ان يتقطع فجأة وبعد ذلك ينتقل إلى نقطة أخرى مرة أخرى» 
مرة أكثر قربا ومرة أخرى يصبح بعيذا. وتساءل إن كان الحراس قذ سمعوه. 
لم يكن يستطيع رؤيتهم؛ ولكنه كان يعلم أن مجموعات وسرايا روهان كانت في 
مكان حوله. كان يشم الخيل في الظلمة» وكان يسمع تنقلاتها ووقع أقدامها الخفيف 

ة بالاير. عسكر hall‏ في العرآء في غابات الصنوبر التي كانت 
نة حول منارة إليناخ» وهي تل مرتفع يقف منتصيا من السلاسل الطويلة لغآية 
إلى جوار الطريق العظيم في شرق أنورين. 


ولم يتحرك ٠ ls‏ وفي تلك اللحظة عينهاء يعيذا في الوراء في فناء من 
che saa)‏ ديك. che‏ بصوت حاد وواضح» غير ميال بأي شيء من 
أو حرب» مرحيا فقط بالصباح الذي كان Gab‏ بالفجر في السماء بعيذا وحاليً 
ظلال الموت. 

وكما لو كان ردا على :ذلك جاء من بعيد صوت آخر. صوت أبواق را 
وتدوي. وراحت أصداؤها تتطلق في ضعف على جنيات جبل 
عظيمة من الشمال راحت تدوي في جموح . أخيرا جاءت رودان ړو 


° 


® ا ْ ببطء على قلبه. - وبدأ يتساءل لمانا كان بيذ الدرجة من 


8 كانه وتساءل أيضاء إذا كان الملك العجوز يعرف أن أمره قد eae‏ 
. وربما لا. لقد كان هناك بعض التقاهم بين ديرنهيلم وإلفهيلم» 
ب الإيوريدا'! التي كاتوا يسيرون فيها. تجاهل هر وجميع 
alley‏ ميري وكانوا يتظاهرون بعدم السمع إذا هو تحدث. ربما كان مجرد جوال 
sal‏ كان ديرتهيلم يحمله. لم يكن ديرنهيلم مصدر عزاء أو مواساة 
امع أحد قط . أحس ميري بالضألة؛ وأنه غير مرغوب فيه؛ وبالعزلة. وعندئذ كان 
الوقت مثيرًا للقلق: وكانت الحشود في خطر. كان على مسافة مسيرة أقل من يوم من 
الجدران الخارجية لميئاس تيريث التي كانت تحيط بالمئاطق الخارجية الشاسعة. تم 
إرسال الكشافة أمامهم. لم يعد بعضهم, ونقل آخرون ممن عادوا بسرعة وفي عجلة 
أن الطريق قد تمت السيطرة عليه يالقوة ومغلق أمامهم. لقد كانت هناك جماعة من 


(WL‏ م تعطق على كتانب الرو هيريمسين والجمع Wie‏ هو fords‏ (المترجم). 
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العدو تعسكر فيه؛ على بعد ثلاثة أميال إلى الغرب من أمو 
الرجال بالفعل تتدافع عبر الطريق وكانت على بعد مسافة لا تزيد على ثلاثة قرا 
كان الأوركيون يطوفون في التلال والغابات بطول جانب الطريق. وعقد أ 
وإيومر مجلس تشاور خلال نوبات الحراسة الليلية. 

كان ميري يريد شخصا ليتحدث معه» 
زاد من فلقه. بييين السسكين محبوس في مد تمفی 
أن لو كان خیالا طويلا مثل إبومر وكان يستطيع أن i‏ بوفا أو شيا من هذا Sa‏ 
يعدو لإنقاذه سريعا. وحلس ينصت للطبول التي راحت تدق مرة أخرى؛ وكانت الآن 
قربا. وفي الوقت الحالي سمع Ul pal‏ تنحدث بشكل منخفض» ورأى مصابيح معتمة ت 
مغطاة تمر عبر الأشجار. بدأ الرجال القرييون يتحركون في شك في الظلمة. 

ولاح شكل طويل وتعثر فوقه» وهو يلعن جذور الأشجار. وتذكر 
المارشال. وقال: و 

cat uly‏ شمر ياسيدي» ولتت hn‏ رفس مربي بن جف 
يمكن أن تفعله لتصلح ذلك هو أن ت تي ما الذي يجري. 
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سواء تسير هناك. لقد سمعثٌ الكثير للغاية ولكن لا أريد المزيد. والآن يجب أن 
فل تفسي بأوامر مولاي . لتحزم نفك أيها السيد الجوال!». واختفى في الظلال. 
يحب ميري هذا الحديث عن البشر الهمجيين وعن السهام السمومة؛ ولكن 
ف النظر عن ذلك كان هناك حمل ثقيل من رعب يجثم عليه. كان الانتظار لا 
اق. كان يتوق لمعرفة ما سيجري. ونهض وفي الحال راح يمشي في حذر متنيمًا 
مصباح قبل أن يختفي بين الأشجار . 


وفي ذلك الوقت وصل إلى مساحة فضاء مكشوفة تم فيها نصب خيمة صغيرة للملك 
شجرة عظيمة. كان هناك مصباح كبير» مغطى من أعلى؛ معلق من غصن 
براح يلقي بدائرة شاحبة من ضوء أسفل منه. هناك جلس ثيودن وإيومرء وأمامهما 
الأرض جلس شكل غريب لرجل جاثم» كثير العقد مثل حجر قديم» وكان شعر 
التزر متدليا في غير نظام على ذقنه الأخرق مثل طحلب جاف. كان قصير 
الرجلين» بدين الذراعين» وسمينا وقصيراء وكان لا يرتدي سوى العشب حول 

ت رآه في مكان ما قبل ذلك. وقجأة تذكر رجال البوكيل 
إلى وهونهارو. هنا كان يوجد واحد من تلك التمائيل تمت 
خلال Yow‏ 


أحس مير 


يرسل بتعليمات؛ أنه يجب علينا أن تضع ail‏ على أهب 
المقاحئ» . 

فسأل ميري في قلق: «هل العدو قادم إذن؟ هل هذه هي طبوليم؟ بدأت أظن أن 
أتخيلهم؛ حيث لم يلاحظهم أي sal‏ آخر». 

فقال له إلفهيلم: «كلاء كلاء العدر جلى الطريق ليس في التلال. إنك ت 
الأوزيين0, بشر الغابات الهمجيين: هكذا يتحدثون مما على البعد. إنهم لا يزالو 
ينتابون غابة دروادان» حسبما بقال. إنهم بقايا وقت أكثر قدماء يعيشون قا 
مجموعات قليلة وفي الخفاءء هائجون وحذرون مثل الحيوانات. إنهم لا يذهيو 
للحرب مع جوندور أو المارك؛ ولكن الآن تقلقهم الظلمة وقدوم الأوركيين؛ Pe)‏ 
يخشون أن تكون السنوات المظلمة في طريفها للعودة؛ مثلما يبدو من المحتمل بشكل 
HIS‏ دعنا نكون ممتنين أنهم ليسوا يطاردوتنا؛ لأنهم يستخدمون سهامًا مسوم 
حسبما يقال؛ وهم مهرة في الصيد في الغابات على تحر لا يمكن مضاهاته. ولكتهم 
عرضوا خدماتهم على ثيودن. ويتم الآن أخذ واحد من رؤساتهم إلى الملك . وها حي 


خلوقا انحدر عبر سلالة 


قيون منذ زمن طويل. 

ل بينما كان ميري يزحف مقتربا أكثر» وعندئة بدأ الرجل الهمجي 
کن سؤال معين» فيما يبدو. كان صوته عميقا وحلقياء ولكن لدهشة 
ان يتحدث باللغة الدارجةء إلا أن ذلك كان بطريقة عرجاء؛ BIS,‏ 
| كلمات فظة غير مألوقة . 
وقال: «لاء ally‏ رجال الخيل؛ لا نحاربه . نطارد ونصطاد فقط . نقتل Oey yey sell‏ 
في الغابة: إننا تكره الأوركبين. إنكم تكرهون الجورجون أيضا. إننا نساعد قدر 
استطاعتنا. البشر الهمجيون لهم آذان طريلة وأعين طويلة؛ يعرفون كل الطرقات. البشر 
الهمجيون يعيشون هنا قبل المنازل الحجرية؛ قبل أن يأني البشر طوال الفامة من الماء» . 

فقال له إيومر: «ولكن حاجتنا هي للمساعدة في المعركة. كيف ستساعدنا أنت وقومك؟». 

وقال الرجل الهمجي: «تجلب الأخبار. إننا ثنظر من النلال. إننا نتسلق الجبال 
الكبيرة وتنظر لأسفل. المدينة الحجرية النار تحرق هناك بالخارج؛ الآن 
Panett )(‏ س السكن حسب النؤلف الاحتقاط بالزء Pel‏ دون ترحمة ٠‏ غاا ما Sg‏ الم ة على وجه 

العمرم على أنيا مساوية تكلمة Deiedann‏ أي البشر الهمجيي . (المترجم) 
Corgan (2)‏ أظنه يعتي الأوركبين* على الرغم من أنني لم أجد الكلمة دي أي مكان آخر. (المترجم) 


cles Ee 
(o> Sal) أي الئل الصامث.‎ [Sten att] معناها‎ Amon Din (1) 

“(cals piM{Dededaual) eal all ندى‎ od yell على أوقنك‎ ends Sle أسم‎ wires (2) 
ey مداه غانة دروادان. (المترجم)‎ (3) 
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tg‏ الرجل الهمجي: «الرجال الميتون ليسوا أصدقاء للرجال الأحياءء ولا 
تهم أي هدايا. . ولكن إذا كنت تعيش بعد الظلمة إذن فدع اليشر اليمجبين وشأنهم 
abt‏ ولا تقم باصطيادهم مثل الحيرانات بعد ذلك. غان بوري غان لن يقودكم 
مید Gye‏ يذهب هو نفسه مع والد رجال الخيل» وإذا هو قادكم في طريق 


بالداخل Mod‏ ترغبون في الذهاب إلى هناك؟ إذن يجب أن تسرعوا. وا 
الجورجون ورجاله آتون من مكان بعيد»؛ وأشار ملوجا بذراع قصبرة كثيرة | 
باتجاه الشرق » «يجلسون على طريق الخيل. كثيرون جذاء أكثر من رجال الخ 
وقال له إيومر: «كيف تعرف ذلك؟». 
ولم يظهر الوجه السطح للرجل العجوز ولا عيناه السوداوان أي شيء؛ وك : يمكنكم أن تقتلوه عندئذ». 
صوته كان حزينا بالاستياء» وأجاب بقوله: «البشر الهمجبون همجيرن؛ أحرار, و وقال ثيودن: «ليكن ما قلت 
pal‏ | أطفالا. إنني رئيس عظيم» غان يوري غان(0. إنني أحصي أشياء كثيرة اله إيومر: «كم ستستغرق من الوقت للمرور بالعدو والعودة إلى الطريق؟ يجب 
في السماءء الأوراق على الأشجار » الرجال في الظلمة. لديك عشرون من BU de‏ فير بسرعة المشي على الأقدام ‏ إذا أنت قدتنا؛ ولا أشك أن ن الطريق ضيق». 
محسوبة عشر مرات وخمسًا. لديهم أعداد أكثر. معركة كبيرة» ومن الذي سيد قال غان: «البشر الهمجيون نيرون سريعا على الأقدام . الطريق يتسع لأربعة 
والكثيرون أكثر من ذلك يمشون حول جدران المنازل الحجرية». لاف رادي اين هناك». وأشار بيده باتجاه الجنوب؛ «ولكنه ضيق في البداية 
وفال ثيودن: «واحسرتاء! إنه يتحدث بمنتهى الدهاء. كما أن الثهاية . الرجل اليمجي يمكنه المشي من هنا إلى دين بين شروق الشمس 0 
خنادق وخوازيق عبر الطريق. لا يمكننا أن نجتاحهم ونتغلب عليهم فقال إيومر: «إذن يجب ك سبع ساعات على الأقل للقادةء ولكن يجب أن 
فقال إيومر: «ومع ذلك Lid‏ يحاجة إلى السرعة الكبير: i‏ نا أفضل من eS‏ و ات ا 
فقال الرجل اليمجي: «دعوا غان بوري غا ينبي TORS‏ و 5 قواتناء وف يستفرق الأمر وتا طويلا قبل أن يتم تنظيمه 
طريق واحد. سوف يقودكم عبر Gob‏ لا توجد ote, sie‏ 5 اتر 5 3 9 
جورجون؛ البشر الهمجيون LB‏ والحيوانات. تم ينا ع بي الدنيا ليل نمامًا الآن» 
شعب المنازل الحجرية أكثر قنوة- تقد تعتوا الكل candy Uitte‏ الا «ts‏ ولكن ليست ليلا تمامًا. عندما تأتي الشمس» فإننا نحس 
الحيوانات. يعتقد الرجال الهمجيون أنهم كانوا يأكلون الحجارة تيك Seiad yah‏ القعل فوق الجبال الشرقية . إنها فتحة النهار 
ذهبوا عبر دروادان إلى ريمون بعربات إنهم لم يعودوا يذ 
الطريق» ولكن ليس البشر الهمجيون هم الذين نسوه. قوق التل ووراء التل لا بال 
يقع تحث العشب والشجر ٠‏ هناك وراء منطقة شجر الرمان» وهبوطًا إلى طريق د ve‏ 
ورجوعًا في النهاية إلى طربق رجال الخيل. سوف يريكم البشر الهمجيون ذا 
الطريق. عندئذ سوف تقفتلون الجورجون وتصدون السود الأشرار الاين يحملون 
حديذا لاممّاء وسوف يعود البشر الهمجيون إلى النوم في الغايات البريةه. 
وتحدث إيومز والملك مما بلفتهم. وأخيًا تحول ثيودن إلى الرجل الهمجي وقال 
a‏ رشا أنه على الرغم من أن تز 
فماذا ي يهم إذا سقطت المد 7 
الأوركيين al‏ سوف عل ويقلع عليه الطریق »إا گنت مخلمًا يا 
قفي هذه الحالة سوف نمتحك مكافأة كبيرة؛ وسوف تتال صداقة المارك 


en‏ فكو bs lar‏ السو قن hee Syed‏ . ومع ذلك فإننا 
il /‏ نالل درنس ج راون ليذم 


ولم ينتطر ميري ليسمع أكثر من ذلك : ولكنه انسل بعيدًا ليستعد للاستدعاء ٠‏ للمسير. 
كانت هذه المرحلة الأولى قبل المعركة. لم بيد مختملا بالنسبة له أن الكثيرين متهم سرف 
جون منها. ولكنه راح يفكر في بيبين واللهب في ميناس تيريث ركبح رعبه وخوفه. 

سار كل شي .على ما يرام في ذلك teal‏ » ولم يروا أو يسمعوا أي صوت للعدو 
ث يكون مترقبا للإيقاع بهم في كمين. E oat aS,‏ 
الصيادين اليقظين: حتى لا يعلم أي أوركي أو أي جاسوس يطوف في المكان 


Chiru kin (1)‏ در pea]‏ ( بالتحركات التي نجري في التلال. وكان الضوء معتمًا أكثر من أي وقت مضى وهم 
hone (I)‏ هر زيمم (sal)‏ 


)2( اله اسم في روهان يطلن على Unt‏ تبريث . Ape Sail)‏ [1) الدريئة : كتانب تنكم قوة أكبر منها تحمايتها إقاموس المور:). Cael)‏ 
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يقتربون من المدينة المحاصرة؛ ومر الخيالة قي صفوف طويلة مثل ظلال مظلمة 
بشر وخيل. كان يتقدم كل سرية ومجموعة متهم حارس همجي من حراس الغابة! 
أن غان كان يمشي إلى جوار الملك؛ كانت البداية أكثر بطنًا مما كان متوقعًا؛ لأن [ 
اسنغرق الكثير من الوفت من الخيالة» وهم يمشون وبفودون خيلهم؛ ليعثروا 
ممرات فوق سلاسل الجبال كثيفة الشجر وراء معسكرهم وهبوطًا إلى وادي ستو 
الخفي. كان الوقت ake‏ في فترة ما بعد الظهر عندما وصل القادة إلى أجمات شا 
مظلمة تمند فيما وراء الجانب الشرقي من أمون دين وتغطي فجوة هائلة بمحا 
التلال كانت تجري من ناردول إلى دين شرقًا وغربًا. وعبر الفجوة كان طرا 
الغربات الذي نسي منذ زمن يسير هابطاء عائذا إلى طريق الخيل الرئيسي من ١‏ 
عبر أنورين؛ ولكن الآن على مدار أ. من البشرء كان للأشجار طر 
أيضاء وقد تلاشى» وتكسر ودفن ثحت أوراق سنين لا حصر لها. ولكن الأ 
أعطت الخيالة آخر خيط من أمل بمنحهم غطاء قبل أن يذهبوا إلى المعركة المكشوقا 
لأنه كان يقع وراءهم طريق وسهول نير أندوين؛ بينما في الشرق وباتجاء الجنو 
كانت المنحدرات جرداء وصخريةء عتدما راحت التلال الملتوية تلملم نقسها معا وت 
صاعدة» جزء ناتئ فوق آخرء إلى الكتلة العظيمة لجبل ميندولوين وأكتافه العظيعة. 

وتم إيقاف المجموعة المتقدمة» وبينما راحت المجموعات التي كاتت في Lys‏ 
تتجمع وتنتظم في صقوفها خارجة من قاع وادي ستونواين» فإنهم انتشروا ومروا إلى 
أماكن التخييم تحت الأشجار المظلمة. واستدعى الملك القادة لمجاس تشاوري . أرسل 
إيومر ALS‏ للتجسس على الطريق واستكشافه؛ ولكن غان العجوز هز رأسه؛ وقال: 
«ليست هناك قائدة في إرسال خيالة . لقد رأى البشر: اليمجيون بالفعل كل شيء بمكن أن 
يُرى في الهواء الشرير. سوف يعودون قي الحال ويتحدثون معي هنا» . 

وجاء القادة؛ وعندئذ جاءت خارجة من بين الأشجار في حذر أشكال بوكيلبة أخرى 
كبيرة الشبه بغان العجوز لدرجة أن ميري كان بالكاد يستطيع التقريق بينهم. وتحدثوا 
إلى غان بلغة حلقية غريبة. 

في الوقت الحالي» التفت غان إلى الملك» وفال: «البشر الهمجيون يفولون أشياء كثيرة. 
أولاء كوئوا على حذر!لا بزال هناك رجال كثيرون معسكرين فيما وراء دين؛ على مسافة 
ساغة من المشي هناك»؛ وأشار بذراعه غريا باتجاء المنارة السوداء. «ولكن ليس هناك أي 
أحد برى ما بين هنا والجدران الجديدة لشعب الحجارة. الكثيررن مشغولون هناك. لم تعد 
الجدران قائمة: يقوم الجورجون بالإطاحة بها وتدميرها برعد أرضي مدمر وهراوات من 
حديد أسود. إنهم غير حذرين ولا ينظرون حولهم. إنهم يظون أن أصدقاءهم يراقبون كل 
الطرق!». وعند هذا الحد أصدر غان صوت قرقرة غريباء GIS,‏ يبدو أنه يضحك. 


لنا. والآن» 
ن يتحرق إلى تدمير جندور والاطاحة بها وتفكيكيا حجرًا حجراء فإن الأوركيين 
لاخدا أعظم خرف هلد : لقد كان من الممكن أن يقف الجدار الخارجي 
لمدة طويلة ضدنا. الآن يمكننا المرور عبره بمجرد أن ننجح في الوصول إليه». ‏ 
وقال ثيودن؛ «مرة أخرى أشكرك يا غان بوري غان يا حارس الغابة. ليحالفك 
السعيد فى الأخبار والإرشاد!». 

أجابه غان قائلا: «اقنلوا الجور جون' ١‏ الأوركيين! ليس هناك أي كلمات أخرى 
ا د ابعر <omedl‏ ادفعوا الهواء الشرير والظلمة الشريرة بالحديد البرق!»٠‏ 
وقال له الملك: «لقد سرنا كل هذه السافات بعبذا حتى نفعل هذه الأشياء؛ وسوف 
اول إنجازها. ولكن ما سوف نتجزء لن يظهره سوى الغد ويكشف علا | 
غان بوري غان على الأرض وراح يمسها بجبينه كثير الشعر علامة على 
وقد بدا مثل حيوان 


a‏ عندئذ تهض قائما كما لو كان اليرحل. ولكنه وا 
بات مذعور يتشمم هواء غريبًا. وظهر ضوء في عينيه. 

. صاح بهذه الكلمات» ويهاء في طرقة ge‏ كما بداء. اختفى هو 
» ولم يرهم بعد ذلك أي خيال من روهان قط. وعلىيمسافة غير 
طويلة باتجاه الرق راح صوت | يف يدق مجددًا. ولكن يساور أي قلب في 
الحشد بأكمله أي خوف من أن يخونهم البشر الهمجيرن؛ على الرغم من أنهم فد يدرن 
aoe ie‏ أي توجيه؛ لأن هناك خيالة في الجيش قد ساروا 
من قبل عبر اللريق إلى موتدبرج في أيام السلام. وأنا واحد من هؤلاء. عندما تصل 
إلى الطربق» فإنه سينحرف جنوباء وسوف يظل أمامنا سبعة فراسخ قبل أن تصل إلى 
جدار الأراضي الخارجية. عبر معظم ذلك الطريق» هناك الكثير من العشب على كلا 
جانبي الطريق. وفي تلك الرقعة» يعتبر حملة رسائل جوندور أتهم يسيرون باعظم 
سرعة. إننا قد نسير فبها ربعا ودون أي صخب أو ضجيج كبير» ٠‏ ; 

وقال إيومر: «إذن حيث إننا لا بد في طريقنا إلى أعمال شريرة وحشية وبحاجة 
إلى قوئناء فإنني call‏ بالراحة الآن: وتبدأ السير من هنا عندما يكون الغد مضيئا 
ن» أو عندما يعطي مولاي الإشارة». 

heen rece‏ القادة. ولكن سريعًا ما عادة إلفهيلم ٠‏ وقال: «لم 
يجد الكشافة أي شيء ينقلون أخياره La‏ وراء الغابة المظلمة؛ يا مولاي» باستثناء 
رجلين فقط: رجلان ميتان حصانان ميتان»٠‏ 
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فقال إيومر: «تحصنًا؟ ماذا عن هذا؟» . فى .سني من النعمة والبركة!». والتفت الملك إلى الرجال من Sal‏ بيته الذين 
قي سنين من النعمة والبركة!». وا 


«هذا يا مولاي: لقد كانوا حملة زسائل في تورهان؛ ربما كان هيرجؤن را » وراح يتحدث عندئة بصوت واضح حتى إن الكثيرين من الخيالة في 
متهم . على الأقل لا تزال يده ممسكة بالسهم الأحمر: ولكن رأسه cael‏ وهذا ا 
ييدو من العلامات أنهما كانا يفران باتجاء الغرب عندما سقطاء كما قرأت الأمر» 
وجدا العدو بالفعل على الجدار الخارجي أو يقوم بمهاجمته؛ عندما عادا ولفل 
كان منذ لیلتین› إذا كانا يستخدمان خيلا جديدة من نقاط الحراسة؛ كما هي عادتهم. 
يستطيعا الوصول إلى المديئة والرجوع». 

وقال ثيودن: «واحسرتاه! إذن فلم يصل إلى دنثور أي أخبار عن خروجنا ك 
وسوف يصيبه البأس من قدومنا». 


«الآن حاتت الساعة» يا خيالة المارك» يا أبناء إيورل! الأعداء والنار أمامكم» 
كم بعيدة كثيا عنكم في الوراء» ولكن؛ على الرغم من أنكم تقائلون في ساحة 
ةء فإن المجد الذي تجنونه هناك سيكون مجدكم أنتم إلى الأبد. الأيمان التي 


وضرب الرجال الحربة على الدرع . . 
قال ثيودن: ye ale‏ ابتي! Sal‏ الكتيية الأولى. وسوّق:تسيز.ورزاءاراية الملف 
اف :وا ت يا إلفهيلم » لذ كتيبتك إلى اليمين عندما نعبر الجدار: أما جريمبولد 
1 الأخرى وراءنا أن تتبع هذه الكتائب 
اة التي تسير في المقدمة» كلما أتيحت لهم الفرصة لذلك. اضربوا في كل مكان 
لا يمكننا أن ضع خمامًا أخرى؛ ay eh VV‏ كيفك تسين SUA‏ 


فقال إيومر؛ «الحاجة لا تحتمل أي تأخير. بيد أنه أن ناتي متأخرين خير من 
تأتي على الإطلاق . وربما في هذا الوقت يثبت أن المثل القديم أكثر صحة من أي وا 
مضى مئذ أن نطق فم البشر بالكلام», 


كانت الدنيا نيلا وعلى كلا جاتبي الطريق؛ كان جيش روهان يتحرك قي 
وعندئڌ دار الطريق الذي يمر حول جتبات جبل ميندولرين نحو الجنوب. وب 
خط مستقيم للأمام تترييا كان هناك وهج أحمر تحت السماء السوداء و 
الجبل العظيم مظلمة قي وجه هذا الوهج. كانوا يقتريرن من جدار الراماس جا 
بيليور؛ ولكن لم يكن النهار قد حل بعد. 

وسار الملك في منتصف المجموعة التي تتقدم الجيش» وكان الرجال من أهل بي 
من حوله. وجاءت MGS‏ إلفهيلم تعده؛ ولاحظ مبري Male‏ أن ديرتهيئم قد ترا 
مكانه وكان يتحرك في الظلمة في تبات للأمام» حتى يسير أخيرًا 


صعت. . تقدموا الآن» ولا تخشوا من الظلمة!». 


به ويدفارا. كان ميري يركب وراء ديرنهيلم» 
بيده لليسرى بينما كان يحاول بالأخرى فك سيفه قي غمده. وأحس عندنذ بشكل 
9 كلمة الملك العجوز: في معركة كيذه ما الذي ستفعله با مريادوك؟ هذا 
اک۰ Sy‏ مع thy ca‏ + وأعرفه» وأتمنى في أفصل الأحوال أن Al‏ 
في مكاني وألا تطأني الحوافر المنطلقة وتدكني حتى الموت!». 


وداء حرس 
الملك مباشرة. وتوفف الحشد بشكل مفاجئ. سمع ميري أصراتا في المقدمة تتحدف 
بشكل منخفض . لقد عاد الفرسان المصاحبون الذين يتقدمون الجيش» والذين كانراك 
خاطروا وتفدموا حتى الجدار ت ياء وجاءوا إلى الملك ؛ وقال واحد ملهم: 

«هل نتذكر كلمات الرجل الهمجي يا مولاي؟ إنني أعيش في السيل الفسيح المرتفع في 
أيام السلام؛ اسبي ويدفارا» ولي بم يجاب الهواء الرسائل. الريح نتحول بالفمل. 
هدالك gh‏ هجرم من الجنوب؛ وفيه رائحة بحرية ناقذة؛ على الرغم من أنها ضعيفة. 
سوف يجاب الصاح أشياء جديدة. وفوق الدخان سيكون الفجر عندما تعير الجدار». 

فقال له ثيودن: «إذا كان ما تقوله صدقًا يا 


الم تكن المسافة تبعد أكثر من فرسخ عن المكان الذي كانت تقف فيه الجدران 
الخارجية. وسريعا وصلوا إلى هذه الجدران؛ أسرع مما ينبفي بالنسبة لمبري. 
واتطلقت صيحات 'جامحة؛ وكان هناك بعض ارتطام وتصادم OL‏ ولكنه كان 
اقصيرًا. أما الأوركيون الذين كانوا منشغلين حول الجدران فقد كانوا قلة ومذهولين: 
وقد تم قتلهم سريعًا أو طردهم. وأمام أطلال البوابة الشمالية في جدار الراماس توقف 
الملك مرة أخرى . واننظمت الكتيبة الأولى وراءه ومن حوله على كلا الجائبين؛ وظل 
ديرنهيلم ملاصقا للملك» على الرغم من أن كئيبة إلفهيلم كانت بعيذا في اليمين. ودار 
جال جريمبولد جاتب والتفوا سائرين إلى فجوة كبيرة في الجدار نحو الشرق AGES‏ 
وأطل ميري من وراء ظهر ديرنهيلم. وعلى البعد كثيزاء ربما على بعد عشرة 
أميال أو أكثر» كان هناك حريق هائل» ولكن بينه وبين الخيانة كانت هناك خطوط من 


ويدفارا. أنمنى لك أن تعيش بعد هذا 


Bored (1)‏ كانت القرقة المسكرية الرئيسة من اللروهيريميين٠‏ وتتكون عادة من مائة وعشرين ye‏ (المتر جم 
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يوم السيف» يو مأحمز » قبل أن تشرق الشمس! 


نار متوهجة قي صبورة هلال شاسعء عند أقرب نقطة على مسافة أقل من الفرسج . انطلقرا الآن» انطلقوا الآن! سير وا إلى جوندوو؛ 


ما بستطيع أن يراه في السهل المظلم أكثر قليلاء وحتى ذلك الوقت فإنه لم ير أي 
في الصباح » وام يشعر بأي ريح» تغيرت أو لم تتغير. 1 

رفي ذلك الوقت» في صمت راح جيش روهان يتحرك للأمام في حقول جونذ 
متدفقًا ببطء ولكن بثيات» مثل المد المرتفع عبر فتحات قي خندق ظن الرجال asl‏ 
ولكن عفل وإرادة القائد الأسود LIS‏ مركزين تماما على المدينة الهالكة» وحتى 
الوقت لم تأت أي أخبار له تحذره أن خططه قد حدث بها أي خلل. 

بعد فترة من الوقت» قاد الملك رجاله بعيذا شينا ما باتجاه الشرق؛ ليأنوا بين ن 
gliaall‏ والحقول الخارجية. وأخبرًا توقف مرة أخرى. كانت المديئة عندئذ أكثر 
كانت هناك رائحة حرائق في gall‏ وظل حقيقي للمرت. كانت الخيل قلقة. ولكن || 
جلس على حصانه سئومين؛ دون حراك؛ محدقا في الكرب الذي ألم بميناس تيريث» 
لو أن الكرب والألم» أو الرعب الشديدء قد ألم به قجأة. وبدا أنه انكمش رعباء جين 
فرط الستين. أحس ميري تفه كما لو أن the‏ كبيزا من رعب وشك قد حل به. ورا 
قلبه ينبض ببطء. بدا الوقت متعادلا بما قيه من شك وعدم يقين. لقد تأخروا للغاية» جا 
بعد هرات الأوان! كان المجيء بعد فوات الأوان أسوأ من عدم المجيء! ريما كان ثيود 
سيجبن ويطأطئ رأسه العجوز» ويستديرء ويسل بعيذا ليختبئ في التلال. 


أمسك ببوق عظيم من جوثلاف حامل رايته؛ ونفخ فيه نفخة عظيمة 
متكسرًا إزيًا. وعلى الفور ارتفعت جميع الأبواق التي يعي 
بقی؛ وكان نفخ أبواق روهان في تلك الساعة مثل عاصفة فرق التل 


انطلقوا الآن» انطلقوا الآن! سير را إلى جوندور؛ 


فجأة"صاح الملك في حصانه سنومين وقفز الحصان منطلقا بعيدا. ووراءه iho‏ 
تيع ad‏ حصان أبيض على حقل من الخضرة؛ ولكنه كان يسبقها ويفوقها 
a‏ بعده انطلق مثل الرعد الفرسان من أهل بیته ‏ ولكنه كان دائما أمامهم٠‏ وكان 
pl‏ يساق cas,‏ فاك ذيك الحسان الا کان على خوذته يتساب وهر 
نطلق بكل سرعةء وراحت مقدمة الكتيبة الأولى تزأر مثل موجة متكببرة تزيد وهي 
متدافعة إلى الشاطئن؛ ولكن ثيو. لم يكن لأحد أن Gab‏ به أو يتجاوزه كان يبدو Bia‏ 
اشخص يسعى إلى الموت» أو أن غضب Stall‏ الذي ورثه من آبانه كان يجري مثل 


عروقه؛ وكان ينطلق محمولا على حصانه ستومين مثل إله من آلهة 
القاضي: أو حتى مثل أرومي!) العظيم في معركة العظماء عندما كان العالم شابا. 
aa‏ ددع الذهبي مكشوفاء وحجيًا؛ كان يتوهج مئل صورة من الشمس» وتوهج 
العشب بلون أخضر حول أقدام جواده؛ GY‏ الصبح جاءء الصبح وريح من البحر؛ 
وانقشعت الظلمة» وولولت حشود سوردورء وتولاهم الرعب؛ إوفروا؛ وماتواء 
وسارت حوافر الفضب الجامح عليهم. وعندئذ اتفجر كل جيش ررهان بالغناء؛ 
وراحوا ينون وهم يقتلون ويذبحون؛ لأن فرح المعركة كان مسيطرا عليهم» بل إن 
صوت غنائهم: والذي كان Shaw‏ ومروعًا وصل حتى إلى المد 


وعندئڌ قجأة أحس به ميري أ راء ودون أي شك: التغيير. كانت الريح في و 
كان الضوء يتوهج. بعيذاء بعيذا جداء في الجتوب كان يمكن رؤية السحب على ذ 
ضعيف مثل أشكال مظلمة غاية في البعدء متدققة متسارعة: الصباح يرقد وراءها. 

ولكن في تلك اللحظة نفسهاء كان هناك وميضء كما لو أن البرق قد انطلق من 
الأرض أسفل المدبنة. ولمدة ثانية محرقة؛ ظل يتوهج بعيدا بلون أسود وأبيض » وكان 
أعلى برج فيها متل إبرة متوهجة؛ وعندئذ بينما راحت الظلمة تطبق مرة أخرى كان 
منطلفا فوق الحقول صوت دوي عظيم . 1 ا 

وعند سماع ذلك الصوت jah‏ الشكل المحني للملك منتصبا فجأة. بدا Sh gla‏ وشامخًاً 
مرة أخرى؛ وارتفع في ركابه وصاح بصوت عال» أكثر وضرحًا من أي صوت 
يكون قد سمع من قبل يكون قد حققه إنسان فان من قبل؛ 


انهضواء انهضوا» يا خيالة ثيودن! 
الأعمال الشريرة تستيقظ: النار والمذايح! 
سوف تهتز الحرية » وينشطر الدرع » 


).هديج امد اند الن» وهو واحة من ائية لاع س قاد المن» انمه يشي [لمططك» عه “Heenan‏ 
for Horns‏ أي Gi‏ النوق] أو سرت الأبواق]. (اترحم) 
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مشركة قوق نهليئوز ضاء لرجال الشمال كانت هي الأشد حرارة وحرفاء وكان قرسانها أكثر مهارة 


ابهم الطو وعنفهم. كانوا أقل عددًا ولكنهم كانوا يشقرن طريقيم بين الجنوببين 
نارية في غابة. وعبر الحشد مباشرة اندفع ثيودن ابن ثينجل» وتحطمت 


ولكنه لم يكن رَعيمًا للأوركبين أو قاطع طريق ذلك الذي كان يقود الهجوم 


جوندور. كانت الظلمة تنقشع مبكرًا للغاية: قبل الناريخ الذي حدده لها سيده: لد وهو يطرح زعيمهم أرضًا. وأطاح به بسيفه» وحث حصانه نحو الراية 
الحظ للحظة» وقد تحول العالم ده؛ كان النصر 1 كان يمد اإشعار » وقطع السا ة ومزق الحامل؛ وانهارت الحية السوداء. عندئذ استدار كل 


بُركوا لم يفتلوا ويُذبحوا من فرسانهم» وفروا هاربين بعيدا. 

ولكن انظروا Kine‏ فجأة في وسط مجد الملك أعتم درعه الذهبي. انمحى الصباح 

بيد من السماء. وحل الظلام من حوله. وراحت الذيل تشب على قوائمها الخلفية 
الرجال من على السروج وراحوا يحبون على الأرض٠‏ 

: «إلن! إليْ! اتهضوا با شعب إيورل! لا تخشوا الظلمة!». ولكن لما 


vlad‏ به. ولكن ذراعه كانت طويلة. كان لا يزال زمام الأمور في يد 
يجمع قوى عظيمة. كانت لديه أسلحة كثيرة» الملك؛ وطيف الخاتم» وسيد النازجوا 
وترك البوابة واختفى. 0 


لقد وصل ثيودن ملك المارك إلى الطريق من البوابة إلى النهر» واستدار با ۴ 

ee ee a olga‏ جامحًا من الرعب وقف في الهواء عالياء وراح يحارب الهواء“ 

يي ع د بصرخة عظيمة سقط على جانيه لقد اخترقه سهم عظيم. وسقط الملك أسفل مته. 

ao el‏ كع ماي Se‏ 5 وهبط الظل الهائل مثل سحب ساقطة. وعجبا لما كان! لفد كان مخلوقا مجنحا: إذا 
URES fas‏ ا RSS‏ ,~~ 5 ذن as‏ من جميع الطيورء وكان عارياء ولم يكن يحمل لا زغبا 

النعلقه الشمالي من بيليتورء وكانت المعسكرات هناك ,50 pgs‏ 
ن باتجاء التهر متل قطعان الحيراتات أمام الطقودين؛ ورا آلر, 


نحو يفوق حجم جميع الأشيا ي 
ليكون جواده. وجاء هابطاء وظل يهيطء وعندئة؛ وقد طوف 
aoa as‏ صرخ صرخة ناعبة مدمرة؛ واستقر على جسد سنومين» وهو 
مخالبه. ويحني رقبته الطويلة العارية. 
رحاس فوقه شكل يرتدي معطفًا أسردء ضخم ومنذر بالخطر. كان يحمل اجا من 
صلب؛ ولكن لم يكن هناك شيه يُرى بين الحافة والثوب» فقط باستثناء وهج عينين 
قائل: سيد النازجول. لقد عاد إلى الجوء مستدعيًا جواده؛ قبل أن تخفق الظلمة» وفي 
هذا الوقت جاء مرة أخرى» جالبا معه الدمار؛ محولا الأمل إلى يأس» والنصر إلى 
موت. كان يستخدم صولجانًا أسود عظيمًا يكل براعة. 

ولكن ثبودن لم يكن قد مُجر US‏ کان فرسان أهل بيته يرقدون قتلى من حوله' 
أو قهرهم جنون يعيذا. ولكن واحذا وقف هناك ثابتا: ديرنهيلم 


[SOUTHERNERS] labea  Sourbrone (1)‏ أي الجنوبيين؛ وهو الاسم الدي كان يطلق على شر هاراد Pah‏ 
مص عا PRATT‏ صا Sane‏ الصغير» مخلص بما يفوق كل خوف؛ وانقض مهاجما؛ لأنه كان يحب سيده حبه لأبيه ٠‏ 


ببلوغ البوابة والوصول إليها. كان الكثير من الأعداء والخصوم ب 
نصف السهل الأبعد كانت هناك حشود كبيرة لا تزال لم تنزل لساحة القنال. وباتجا 
الجنوب وراء الطريق كانت توجد القوة الأساسية للهارادريميين: وهناك كان الخيا 
متجمعين حول راية زعيمهم. وتطلع ونظرء وفي الضوء المتزايد رأى راية الملك» 
وأنها كانت بعيذا في مقدمة المعركة وحول عدد قليل من الرجال. عندئذ مله حنق 
شديد وراح يصيع بصوت عال؛ ومظهرًا رايته وشعاره؛ حية سوداء على لو 
قرمزي ؛ وجاء قبالة الحصان الأبيض والمرج الأخضر يحشد هائل من الرجال؛ ركان 
استلال سيوف الجنوبيين!) المعقوفة مثل وهج التجوم . 

, عندئذ أدرك ثيردن وجوده» ولم يكن لينتظر هجومه؛ واكئه صاح في سنرمين 
واندفع مهاجمًا بغير تردد أو توان ليحييه. كان صدام التقائهما هائلا. ولكن الضراوة 


وبر الهجوم مباشرة» كان ميري محمولا وراءه دون أن يصاب بأذى؛ حتى جاء 
الظل؛ وعندئة طرحهما ريندفولا أرضًا في رعب وفزعء وعندئذ راح يجري في 
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لشديد» وقجأة استيقظت شجاعة جه‎ ege 
عن و الديه. ملأت الشفقة قلبه وكذلك العجب الشديد وفجأة استيقظت شج‎ wale وراج ميري يزحف على أربعته مال حيوان‎ Api جرع رق‎ 


E‏ تموت» غاية في الجمال: غاية في البأس! 

وصاح قلبه بداخله: «رجل الملك! رجل الملك! يجب أن تبقى إلى جواره. ' 
تقرل إنك ستكون بمثابة الأب بالنسبة لي». ولكن إرادته لم تدر جواياء واهاؤ 
ولم يجرؤ على فنح عينيه أو النظر لأعلى . 

عندئذ من خارج الظلمة التي كانت في عقله طن أنه سمع ديرنهيلم fossa‏ 
الصوت كان يبدو وفنها Lat‏ مذكرا إیاه بصوت آخر كان قد عرقه. 

«امض ؛ يا دويم ر MSL‏ سيد الجيف! انرك الموتى فى سلام!». 

وأجايه صوت بارد: «لا تقف بين النازجول وفريسته! وإلا فإنه لن يذبحك 


يجب ألا تموت وخدهاء دون مساعدة. 1 
يكن وجه عدوهما قد استدار باتجاهه؛ ولكنه ما زال لا يكاد يجرؤ على الحركة» 
ن بدأ يحبو نحو الجانب؛ ولكن 
الأسود» فى شك وحقد كان مركزا على المرأة التي كانت أمامه؛ لم يأبه به أكثر 
اهتمامه بامرأة في الوحل. 1 

وفجأة ضرب الحيوان الضخم جناحيه البشعين؛ وكانت ريحهما كريهة. ومرة 
ی قفز في ألهواء؛ وعندئذ هبط سريعًا فرق أيووين؛ وهو يصرخ ويزعق ضاربًا 


Gh‏ دونك سوف يات ۴ 5 ۳ ئة 

بأني دد ٠‏ سوك يحملك بعيدا إلى منازل العويل والتعيب» فيما وراء كل e‏ تنراجع: سيدة من الروهيريميين؛ ابنة 

حيث سيت lel‏ لحمك» ويترك عقلك الواهن le‏ مكشوقً للمين التي لا جنن لبا ee‏ و E E‏ عد وسددت 
وقرع صوت سيف وهو يتم استلاله. «افعل ما شنت؛ ولكني سأحول دون ذ دوجو وات Pec‏ 


ضرية سريعة» ماهرة وقاتلة. وفصلت الرقبة الطويلة الممتدة عن الجسم؛ وسقط 
ol‏ المقطر due‏ وقفزت للوراء Lays‏ كان الشكل الضخم يتحطم متحولا إلى 
ال وامتذت متتشرة أجتحة كبيرة Hla‏ مجعدة منهارة على fen NV‏ ويسقوطها 
بر انظل يعيذا. وسقط ضوء من حولهاء وراج شعر يلمع في ضوء شروت الس . 
ومن الحطام خرج الخيال الأسودء طويلا ومهدداء يرتفع فوقها. خة من 
أهية uel‏ الآذان مثل سم ترك الصولجان الذي كان يحارب به بسقط منه. وتمزق 
و3 ا إلى قلع كاي ؤكم Mel‏ ومتفيلتة على .زكيقنيا. واتخنى Ba ba‏ 
سحابة؛ وتوهجت عيتاه؛ ورقع صولجانه ليقتلها. 

ولكن فجأة سقط هو أيضًا للأمام بصرخة من ألم قاس وموجع؛ وأخفت ضربته وراحت 
كيدا حيث سقطت على الأرض. لقد طعنه سيف ميري من الخاف» حيث نف عبر المسملف 
الأسود, ولما مر صاعدا أسفل الدرح الراقي فقد اخترق الوتر الذي يقع خلف ركيئهالعظيمة. 

وصاح ميري: «إيووين! إيووين!». وبعد ذلك وهي تترئح؛ وتتمايل؛ بآخر قوة 
الديها ذفعت سيفها بين التاج والمعطف» بينما كان الكتفان الضخمان منحنيين أمامها, 
وانكسر السيف متطايرًا إلى شظايا كثيرة. وتدحرج التاج بعيدا وله رنين. وسقطت 
إيووين للأمام على خصمها الذي وقع على الأرض.. ولكن عجبا! كان المعطف 
والدرع الواقي خاليين. كانا يرقدان على الأرض دونما شكل عندئذ؛ ممزقين 
زمنهارين؛ وصعدت صرخة إلى الهواء المرتعش؛ وتلاشت متحولة إلى ولولة حادة 
زاعقة؛ تمر مع الريح: صوت لا جسد له وضعيف ذلك الذي خمدء وتم ابتلاعه؛ ولم 
يسمع مرة أخرى في ذلك العصر من العالم . 


إذا استطعتٌ». 
«تمتمني؟ Ua‏ الأحمق . لا يمكن لأي رجل حي أن يمنعني!». 
عندنذ سمع ميري من بين كل الأصوات في تلك الساعة Up‏ كان أخربها. بدا 
ديرتهيلم كان يضحك» ركان الصوت الصافي مثل رتين الصّلب. #واكني لت 
رجل حي! إنك تنظر إلى امرأة. gl‏ إيروين» ابتة إيوموند. أنت + 
ole‏ وقريبي. امض» إذا لم تكن خالذا لا تموت! لأنك سواه كنت Mea‏ مب: 
أعيد إلى الحياةء فسوف أقتلك» إذا أنت لمسته». 


وصرخ المخلوق المجنح قي cleans‏ ولكن ab‏ الخاتم لم بدر ile‏ وكا 
صامتاء .كما لر كان في شلد مفاجئ. وقهرت خوف ميري دهشة aly‏ الحظة. وذ 
عينيه ورفعت الظلمة من عليهما. وهناك على بعد خطوات مته كان يجلس الحيوان 
الضخم؛ كان كل شيء من حوله يبدو مظلمًا. ولاح فوقه سيد النازجول مل طلا 
باس. دإل الشمال يلا في مواجهتهم وققت هي تلك التي كان يسمنها ry kos‏ 
الخوذة التي كانت تخفي سرها كانت فد سقطت من فوقياء clos‏ شعرها اللامع, وذ 
تطرر من أربطته, AH‏ برهج ذهبي شاحب فرق كنفيها. أما عيناه الرماديتان مث 
البحر فقد كانتا حاذتين وشرستين» ومع ذلك كانت الدموع تلزل على خديها. كان 
بيدها سيف» ورفعت درعها في وجه الرعب الذي كان في عيني عدوهاء 

لقد كانت إيووين؛ وكائت ديرنهيلم أيضا. لأنه ومضت في عقل ميري ذکری 
الوجه الذي رآه يركب سائرًا é‏ 


من دوتاهرو: وجه واحد يخرج بمثا عن الموت» دون 


سے 
(I)‏ اا لف اردراتي كلى يطللق على Sa‏ جو[ ترج 
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ی وسار بها؛ ومن خارج المدينة أقت كل 
دول أمروث الفضية في العربة التي كانت 


118 عودة السلك 


وهناك كان يفف مريادوك الهوبيتي في وسط القتلى؛ تطرف عيناه مئل ب 
ضوء التهار؛ لأن الدموع أعمته؛ وعبر سديم راح ينظر إلى رأس إيررين !| 
وهي ترقد ولا تتحرك؛ ونظر إلى وجه الملك؛ وقد سقط في غمرة مجده؛ لأن 
سئومين في ألمه المبرح تدحرج بعيدا مئه مرة أخرى؛ ولكنه كان هلاك سيده. 
انذ انحثى ميري ورفع يده ليقلهاء وعجنًا لما رأى! فتح ثبودن عينيه» 
صافيتين؛: وتحدث في صوت منخفض على الرغم مما كان به من جهد وإعياء» وقا| 

«الوداع أيها السيد هولبيتلا! لقد انكسر جسدي . إتني ذاهب إلى آي 
صحبتهم العظيمة؛ فإنني لن أشعر بأي خزي أو عار. لقد صرعت الحية السو 
صباح متجهم؛ ويوم سعید» وغروب شمس ذهبي1». 

ولم يستطع ميري الكلام؛ ولكنه راح Suv‏ من جديد؛ وقال أخيزا: «سامحتي 
مولاي ٠‏ إذا كنت قد عصيث أمرك؛ ومع ذلك لم أقعل أكثر قي خدمتك من النحيب 
فراكنا». 

وتبسم"الفلك العجوز وقال: هلا تحزن! سامحتك. الظب العظيم ان يحرم 
الآن في بركة ونعمة؛ وعندما تجلس قي سلام ومعك غليونك» قكر في! أنني لن أجا 
أبدًا الآن معك في ميديوسيلدء كما وعدتُ» أر أنصت إلى معلوماتك عن الأعشاب؛ جواره يبكون ويصرخون: 
وأغلق عيثيه» وانحنى ميري إلى جواره. وقي هذه | ولكن إيومر قال ليم: as‏ 
«اين إيومر؟ Gee oY‏ مظلمتان» وأريد أن أراه قبل أن أهذب. يجب أن يكون 
بعدي . وأريد أن أرسل بكلمة إلى إيووين. إنهاء إنها لم تكن لتجعلني أترك هناء وان 
لن أراها مرة أخرى» أعز من ابنتي». 

وبدأ ميري يتحدت على نحو متلعثم: «مولاي ..مولاي ؛ Neh‏ ولكن في 
اللحظة كانت هناك جلبة عظيمة؛ وكان كل شيء من حولهما أصوات أبواق ونقير 
ونظر ميري حوله: لقد نسي الحرب؛ والعالم كله بالإضافة إلى ذلك؛ ey‏ أنه قد مر 
ساعات كثيرة منذ أن سار المنك إلى سفوطه. على الرغم من أن ذلك في واقع الأمر 
يكن سوى فئرة قصيرة. ولكنه الآن رأى أنهما كانا في خطر الإمساك بهما في قب 
المعركة العظيمة التي سينم الانضمام إليها في الحال. 

كانت هناك قوات جديدة من العدو تسرع عير الطريق من النهر؛ ومن أسفلا 
الجدران جاءت فيالق مورجول؛ ومن الحقول انجنوبية جاء مشاة هاراد وأمامهم 
الخيالة» ووراءهم كاتت تظير الظهرر الضخمة للفيلة العملاقة!) وقوقها الأبراج 
الحربية. ولكن في اتجاه الشمال؛ كان الهلال الأبيض لإيومر يقود الجبية العظيمة 


(Mima 1‏ أقيال صخمة جتا من المسر الثالت. وممروفة أيضًا pal‏ (بمدبدطمةلم): ب هي 
tal‏ عمومة عملاقة للأقيال الحالة. (o> Sal)‏ 


عبر عقل ميري: «أين جَنْدلُف؟ أليس هنا أما كان يستطيع أن 
جاء إيومر منطلقًا في ke‏ وجاء 


د على خبلهم. ونظروا إلى عجب في جتة الحيران الشرير وهي ترفد هالك! 
تستطع خيلهم أن تذهب WF‏ منه. ولكن إيومر قفز من على سرجه؛ وحل به 
ن والرعب لما وصل إلى جاتب الملك ووقف هناك في صمت hcg gy‏ 

أخذ واحد من الفرسان راية الملك من يد جوثلاف حامل الراية الذي كان 
اء وبطينا فتح ثيودن عينيه. ولما رأى الراية أشان بأن تعطى 


«مرحياء ملك المارك! لتنطلق الآن إلى النصر! وقل لإيووين الوداع!». وهكذا 
مات» ولم يكن يعلم أن إبووين كانت تركد ريا منه. وراح الذين كانوا واقفين إلى 


«ثيودن الملك! ثيودن الملك!» ٠‏ 


تحدث مرة أخرى قا 


+ لا تحزنوا كثيزا! لقد كان الصريع عظيما» 
ملائمة كانت نهايقه . عندما يقام قبره؛ __ 
سوف تبكي النساء عندتذ. الحرب تنادينا الآن/ 


ولكنه هو نفسه راځ ييكي وهو يتحدث؛ وقال: «ليظل فرساته هناء واحملوا ‘te‏ 
في موكب تشريف من الميدان» مخافة أن يسير الجيش غليها. نعم » وكل رجال الملك 
الآخرين الذين يرقدون هنا». ونظر إلى القتلى؛ مسترجعا ae ne seed‏ اي 
أخته إن وين زهي راقدة على الأرضن: وعرفها. ووقف للحظة كزجل طمن في د 
صرخة بسهم عير لبه؛ وعندئة أصبح وجهه شاحيًا شحوب الموتى؛ وسيطر عليه 
غضب جامح باردء مما جعله لا يتمكن من الحديث ll‏ لبرهة من الوقت. سيطرت 
عليه حالة مزاجية مشئومة ؛ وأخيزا صرح قا اک a‏ 

«إيووين: إيووين! إيووين؛ كيف حدث وج + > 
آلموت» الموت. الموت! ليأخذنا الموت جميعا!» . 


بعد ذلك بدون تشاور أو انتظار لقدوم رجال المديتة؛ انطلق 


بحصانه Ville‏ إلى 
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خادم مخلص ولكنه هلاك سیده» 


ابن الحصان لايتقروت م سثومين الرشيق . 


وتم العشب أخضر وطويلا على قبر سنومين» ولكن كانت الأرض على الدوام 
داء وجرداء في المكان الذي حرق فيه الحيوان. 


ويعد ذلك؛ وببطء وحزن راح ميري بمشي إلى جوار حملة الموتى؛ ولم بعد بأبه 
كة. كان Laie‏ وملينا بالألم» وکائت أطرافه ترتعش كما لو كانت به قشعريرة. 


وجاء مطر عظيم من البحرء ربدا أن حميع الأشياء كانت تبكي على ثيودن وإيروين؛ 


فئة النيرا التي كانت في المدينة بدموع كثيبة. وخلال سحابة من دموع تظلل عينيه 
السديم رأى في ذلك الوقت طليعة الجيش من رجال جوندور يقتربون. كان 
اهيل : أمير دول أمروث» يتقدمهم في السير وأوقف حصانه أمامهم» رصاح قائلا: 
«أي حمل تحملون يا رجال روهان؟». ١‏ 

وأجابره قائلين: «ثيودن الملك. لقد مات. ولكن إيومر الملك بسير الآن في الجيش 


إلى المعركة: هو والهلال الأبيض في الريح». 


عندئة ترجل الأمير من على حصاته» وانحنى إلى جوار النعش إجلالللملك ولهجومه 


العظيم؛ وراح يبكي. ونظر وهو ينيض إلى إيووين وأصابه ذهول» وقال: «بكل تأكيد 
هذه امرأة؟ هل جاءت حتى نساء الروهيريميين إلى الحرب في شدتنا وحاجتنا؟» . 


وأجابوه: «كلا! واحدة فقط. إنها السيدة إيووين؛ أخت إيومر؛ ولم تعلم أي شيء 
OF‏ خزوجها حتى هذه الساعة » أسف لذلك al‏ شديدا» . 

وعندئذ» لما رأى الأمير جمالها. على الرغم من أن وجهها كان شاحبا وبارذاء 
المس يدها وهو ينحني لبنظر إليها عن مزيد من القرب؛ وصاح قائلا: «رجال روهان! 
أليس بينكم طبيب؟ إنها مصابة» وربما لحد المرت؛ ولكني أظن أنها سنعيش مع ذلك». 
وأمسك بالدرع اللامعة البراقة التي تغطي الساعدء والتي كانت فوق ذراعه أمام شفتيها 
الباردتين» وعجبًا لما رأوا! ظهرت على الدرع سحابة رقبقة من سديم لا تكاد تُرى. 

وتال لهم: «هناك حاجة الآن إلى المجلة والسرعة»» وأرسل واحذا انطلق عائدًا 
يسرعة إلى المدينة ليجاب المساعدة. ولكنه وهو ols‏ بشكل متخفض جذا pul‏ 
الصرعى ودعهم » وركب حصانه وانطلق بعيدًا إلى المعركة. 


وبعد ذلك ازدادت الحرب وحمي وطيسها في حقول بيلينور؛ وارتفع 
GLY!‏ عاليّاء مع صياح الرجال رصييل الخيل. ودوت الأبواق وراحت الأنْفَارُ 
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مقدمة الجيش Bball‏ . ونفخ «ll‏ وصاح بصوت عال معلنًا الهجوم. فوق الخقل د 
صونه الواضح ينادي: «الموت! تقدمواء تقدموا إلى الدمار وإلى نهاية العالم!». 


وبهذه الكلمات بدأ الجيش التحرك. ولكن الروهيريمبين لم يعودوا يغنون: را 
يصيحون بصوت واحد dle‏ ومروع؛ الموت؛ ولما كانوا يستجممون قواهم ويزيدوا 
سرعتهم كأنهم في رحلتهم العظيمة فإن جيوشهم اجتاحت المكان الذي كان فيه 5 
يزمجرون baal‏ الجئوب . 

وظل مريادوك الهوبيتي ly‏ في مكانه تطرف عيناه من خلال دموعه» وا 
بتحدث إليه أحد. في واقع الأمر لم يكن يبدو أن أحذا بعيره 
عينيه؛ وانحنى ليأخذ الدرع الأخضر الذي كانت قد أعطته 
ظهره. عندئذ بحث عن سيفه الذي كان قد تركه يسقط؛ Ny‏ 


الذي سقط صريعاء ومروا به و 


أنه بيتما کان يسدد ضربته فا 
ذراعه أصييت بخدر» وعندئذ لم يكن يستطيع أن يستخدم سوى ذراعه Nepal‏ 
وعجبا لما حدث! هنآلك كان يرقد سلاحه: ولكن التصل كا مثل فرع le‏ 
وضع في النار؛ وبينما كان هو یشاهده» فإنه راح يذبل ويذيل وتفد تمامًا- 


وهكذا اختفى سيف بارو داونز"! الذي صنعه سكان البلاد الغربية. ولكنه كان سيكون 
سعيدا بأن يعرف مصيره فهو الذي صنعه ببطء منذ ستين طويلة قي المملكة الشمالية» 
عندما كان Mp giles sal‏ صغاراء وكانت مملكة أنجمار وملكها الساحر زعيمة بين 
خصومهم وأعدائهم. لم يكن لأي سيف آخرء حتى ولو كانت الأيدي الئي استخدمته أكثر 
ibe‏ أن يوجه ضربة لذلك القصم محدثًا فيه ءجرحا أكثر مرارةء شافا اللحم الشرير 
الذي أعيد للحياة؛ حيث كسر التعويذة التي حبكت أوتاره غير المرئية ووصلتها بإرادته. 
, وبعد ذلك رفع الرجال الملك؛ ووضعوا معاطف قوق صولجان الملك وتناوبوا حه 
بعيدا باتجاه المدينة؛ ورفع آخرون إيووين برفق وحملوها وراءه. وکن رجال أل بيت 
الملك لم يستطيعوا إحضارهم بعد من ميدان المعركة؛ لأ سبعة من فرسان الملك سقطو 
هناك . وكان «بورويان زعيمهم بينهم؛ ولذلك فقد وضعوهم جانبًا عازلين إياهم عن أعدائهم 
وكذلك الحبوان الذي سقط في FS gual)‏ ووضعوا حرابا من حولهم. ودعد ذلك. وبمد أن 
ell‏ كل شيء؛ عاد الرجال وصنعوا نازا هناك وأحرقوا Be‏ الحيوان؛ ولكن Hedy‏ 
الحصان سنومين فقد حفروا قبا ووضعوا حجرًا نحتوه عليه بلفة جوندور والمارك: 


Rarronedowns (1)‏ الثلال التي كات تقع شرق المفاطعة- (المترجم) 
(2) مد رمال بوميثور في الاش الوسطى. (po ial)‏ 
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تزعق عالياء وكانتة الفيلة العملاقة! تخور وهي تساق للحرب. وتحت الجُدر || 
للمدينة راح مشاة جوندور عندئذ يتدافعون US‏ قوة ضد أفواج مورجول التي 
لاتزال متجمعة هناك في قوة. ولكن الخيالة انطلقوا باتجاه الشرق لنجدة إيومر: هورم 
الطويل؛ حارس المفاتيح» وسيد لوسارناخ ٠‏ وهيرلوين سيد التلال الخضراءء والآء 
إمراهيل الجميل مع فرسائه في كل مكان حوله. 

ولم تصل نجدتهم إلى الروهيريميين سريعًا جذا؛ لأن الحظ تحول ضد إيومرء را 
خائه غضبه وحنقه. إن حنقه الشديد في هجومه قد أطاح تمامًا بجبهة المدرء وقد 
قوات كبيرة من خيالته عبر صفوف الجنوبيين دون أن يتمكن أحد من اعنراضها 
مزعجين خيالتهم ومدمرين مشاتهم وهم 
أماميم كانت الخيل لا سير» ولكنها كانت تنكص وتنحرف Many‏ ولم 
محاربة تلك الوحوش العملاقة » وكانت تقف مثل أبراج دفاعية» وتجمع 


أسود مقارنة بالنهر المتألق تحمله الريح: سقن Maa ym‏ وسفن 
الكثير من المجاديق » ولها أشرعة سوداء تنتفخ في Coll‏ 
أومبارا قادمون! قراصنة أومبار! انظروا! قراصنة 


Vail,‏ يبدو 
ت غاطس عظيم ولها 
Ly‏ الرجال: «قراصنة أ 
قادمون! وهكذا فقد تم الاستيلاء على بيلفالاس » وإثير» وقد ذهبت لبيهين!». 
إجرى بعضهم وبدون أوامر؛ لأنه لم يكن هناك أحد ليقودهم في المدينة إلى 
اس وأطلقوا الانذار؛ ونفخ بعضهم النفير معلئين الانسحاب» وصاحوا: «الرجوج 
4 3 إلى الجدران! عودوا إلى المدينة قبل أن 
كن الريح التي كانت تزيد من سرعة السفن شتتت كل جلبتهم ودفعتها يعي 
لم يكن الروهيريميون في الواقع بحاجة إلى أي أخبار أو إنذار . كانوا يرون بشكل 
الغاية بأنفسهم الأشرعة السوداء؛ GY‏ إيومر كان عندئذ لا يكاد يبعد مسافة الميل من 
لوند» وكان هناك حشد كبير من أعدائه بيئه بين المرفا هناك » في حين جاء أعداء 
ودد يتدافعون وراءه» يعزلونه عن الأمير. و إلى النهر» وخمد الأمل في 
cas‏ والريح التي كان قد باركها من قبل أصبح الآن يناديها بالملعونة. ولكن حشود 
موردور كانت قد تشجعت؛ ولما كانوا قد ملثوا برغبة وضراوة جديدتين فإنهم جاءوا 
Ay‏ الهجوم. 
الايومر 


حولها. وإذا كان الروهيريميون في هجوميم قد فاقوهم Vase‏ 


إلى الميدان من أوسجيلياث. وهناك تم تج 


جوتدورء رين نداء قائدهم. وقد کان قد تم تدميرة 
مورجول ألقى بهم إلى أتون المعركة؛ الشرقيون بالبلطاء 
بلاد الخاند» والجتوبيون باللون القرمزي » ومن ها 
أنصاف الغيلان ولهم أعين بيضاء وا 


عندلذ حادة وصارمةء وصار ike die‏ مجدداء 
الرجال الذين يمكنهم أن يأتوا إلى هناك نحت 
درع بشرية أخيزاء ويصمدء ويقاتل هناك على الأقدام حتى 
اساحة المعركة» ويقوموا بأعمال تصلح للأغاني والبطولات على 
٠‏ على الرغم من أنه لن يترك أي رجل في الغرب ليتذكر آخر ملوك 
رلذلك فإنه انطئق إلى رابية خضراء وهناك وضع رايته» وراح الحصان 
ي متموجا في الريح٠‏ 


١‏ : نة حمراء. وراح بعضهم عندئذ يرع ورا 
الرو ٠‏ وتقدم أخرون جنوبا ليصدوا قوات جوندور ويمنعوا التحامهم مع روهان. 
وقد حدث بينما كان اليرم على هذا النحو يبدأ'قي التحول ضد 
يتضاءل وبذبل» حدث أن انطلفت صرخة جد 
عندها منتصف الصباح ٠‏ وكانت هناك ريح عظبمة تهب. وكان المطر يطير شمالاء 
وكانت الشس ساطعة . في هذا الجو الصاقي رأى المرافبون على الجدران من عل 
البعد منظرا آخر الخوف ٠‏ وتخلى عنهم آخر dal‏ لديهم. 
ونظرًا لأن نهر أتدوين من المنحنى الموجود في ها رلوند كان يتدفق على نحو بحيث 
يمكن الرجال أن ينظروا من المدينة لأسفل عبر طول التهر لمسافة فراسخ» كان يمكن 
مع طول النظر أن يروا السفن المقتربة. ولما نظروا إلى هناف صاحوا في رعب وفزع؛ 
ay any Mies‏ هدًا من العصر الثاقث . و ممرودة آيضًا ناسم (otiphasne)‏ وهي 
Haradrim (2)‏ رجال (e+!) . | The Men of Hard] at la‏ 
Vang (3)‏ رهم شعب Rand‏ ؛ وهم شعب معروف Gy‏ في SIN‏ 


من الشك ؛ من الظلمة إلى طلوع الذهار 

نت أغني قي الشس » مسلا سيفي. 

إلى ثهاية الأمل سرت وإلى كسر الفؤاد: 

والآن لاغضب» والآن للامار وحلول ليل أحمر! 


Dremel)‏ اكقمة من اسل بؤتاتي: كانت أهم السفن الحربية في البخرية ابيز تطية في Sl‏ من القرن السادسٍ 
“” إلى الثاني عشر الميلادي . (المنرجم) 


oth lh Carnes of mbar mbar (2) 
رهم فراصنة من‎ [Coresir of Uinbae] عر قرأ ياسم‎ syed معادون‎ 
1 


اعظيم إلى حنوب خليج لاسء وقد أسنولى عليه ملوال العسر انالك جال 
الأراشي التي تقع حتوب جوندور Mea Sal) ٠‏ 


اد شزق موردور. bo)‏ 
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, ولكن الأمل غالبًا ما بخدع » ولم أكن أعرف عندلذ 
. ولكن ميمونة مرتين تلك المساعدة التي.تأتي غير متوقعة, 
أكثر سعادة من ذلك». وشبّكا أيديهما مغاء وتال إيومر: «ولا 


وتحدث بهذه SEY‏ الشعرية؛ واكنه كان يضحك وهو يقرلها؛ لأن شهوة 
كانت عليه مرة أخرى؛ وكان لا يزال صحيخا لم يصب باذی» وكان شاباء وكان مك 
سيد شعب سقط . وعجبا كل العجب! بينما كان يضحك في يأس نظر مر 


eee‏ ب ف التوقيت من هذا النقاه. لقد وصلت أخيرا يا صديقي . لقد حل بنا الكثير من 
وعتدلة أصابتة الدهشة والعجب» وفرح غامر؛ ورمى سيفه Ble‏ في ضوء الك ارة والأسى» 0 
١‏ اتال له أراجورن: «إذن دعا ننتقم Gl‏ قبل أن تتحدث عنه!». وسارا عائدين 


السفينة الأمامية ظهرت راية كبيرة: وأظهرتها الربح وهي تدور باتجاه هارلوند. و المعركة ما . 
ظهرت مزهرة شجرة بيضاء؛ وكائت هذه لجوندور؛ ولكن كانت حولها سبعة نجوم» وف 
ناج عال» شارات إلنديل التي لم يحملها أي ملك على مدار ستين لا حصر لها. وتو 
التجوم في ضوء الشمس؛ لأنها كانت مصنوعة من الأحجار الكريمةء صنعتها أروين 
إلروند؛ وكان التاج لامعا برافا في الصباح » GY‏ كان مصنوعًا من الميثريل والذهب. 

وهكذا جاء أراجورن بن أراثون» إلبسار» وريث إسيلدور» من مجازات المو 
محمولا على ريح من البحر إلى مملكة جوندور؛ وكان مرح الروهيريميين شلالا 
is‏ ووميض السيوف. وكان فرح وعجب المديتة موسيقى الأيواق و 
الأجراس. ولكن حشود موردور أصيبت بالذهول» ويدا لهم سحرًا عظيمًا أن 
مقن أن ةق : بخصومهم؛ وتملكهم رعب أسود؛ ! عنم أن قيارات العدر قد تحوا 
ضدهم oly‏ هلاكهم بات قرينا. 

وإلى الشرق مار قرسان دول أمروت ذاففين العذو آمامهم: البشر peal‏ 
والفارياجيين» والأوركبين؛ الذين كانوا يكرهون ضوء الشمس. رإلى الجتوب سال 
إيومر وراح الرجال يقرون أمام وجهه» ووقعوا بين المطرقة والسندان؛ oY‏ الرجاا 
راحوا عندنذ يقفزون من السفن إلى أرصفة هارلوند ويتدافعون شمالا مثل عاصفة. 
وهنالك جاء ليجولاس» وجيملي وهو ممسك بيلطته ويديرها في براعة» وهالباراد 
بالراية» وإلادان وإلروهير وعلى جبينيهما نجوم» والدونادانيون ذوو الأيدي 
الشرسة؛ جوالو الشمال؛ يقودون بشجاعة عظيمة من قوم coped‏ ولا ميندون وإقطاعاتا 
الجنوب. ولكن كان أمام الجميع أراجورن ومعه شعلة الغرب؛ أندوريل كنار جديدة. 
اشتمات» نارسيل! gee‏ من جديد قاتلا فتاكًا مثلما کان في الماضي؛ وعلى جبيته کان 
نجم إلنديل. وهكذا أخيرا تفابل إيومر وأراجورن في قلب المعركة» وانحنيا على 
سيفيهما ونظر كل منهما إلى الآخر وكانا سعيدين. 

وقال أراجورن: «وهكذا نلتقي مرة أخرى؛ على الرغم من أن جميع حشود 
موردور بيننا. ألم أقل ذلك في حصن هورنبرج؟». 


كان لا يزال أماميما قتال شديد وعمل طويل وشاق؛ لأن الجنوبيين كانوا شجعانا 
إقساة وشرسين عند اليأس؛ وكان الشرقيرن أقوياء وقستهم الحروب ولم يكونوا 

ن أي مقابل. وهكذا في هذا المكان وذاك» إلى جوار مزرزعة أو حظيرة» GA‏ 
أو رابيةء تحت جدار أو في حقل» كانوا لا يزالؤن يتجتون ويحتشدون 


را وراء جبل ميندولوين وملأت السماء كلها بوهج عظيم ٠‏ 
ت اصطبغت التلال والجبال بالحمزة كما لو كانت ملونة بالدم؛ وراحت النار نتوهج» 
Ae)‏ عشب ytd‏ أحم مع الغزوب وخلول الليل: وفي تلك الماعة اتن الممركة 
محركة حقل جوتدور؛ ولم يترك خصم واحد حي في نطاق داكازة جدار 
الرماس . Gad‏ جميعا باستثاء أولتك الذين فروا ليموتواء أو لبغرقوا في الزبد الأحمر 
للنهر. قليلون الذين ذهبوا شرقا على الإطلاق إلى مو رجول أو مرردور؛ ولم بات إلى 
الهارادريميين سوى حكاية من بعيد جدا: شائعة عن غضب ورعب AISI‏ 


أرض 


اندي بانجاء بوابة المدينة» وكانوا عندئذ متعبين 
يصابوا بأذى؛ لأن ذلك كان 


بالعجز أو ماتوا في الميدان. قطعت الفنوس هورلونج وهو بقائل وحده وبدون حصان 
ووطئ il pall‏ والأندام وقتل كلا من دريلين من مورثوند وأخيه عندما هاجما الفيل 
العملاق الموماكيل» متقدمين برماتهما قريا للغاية حتى يرميا بسهامهما عيون الوحوش ٠‏ 
لم يعد لا هيرلوين الجميل إلى بيناث cca‏ ولا جريمبواد إلى جريمسليد» ولا هالباراد 
إلى الأراضي الشمالية؛ الجوال ذو الأيدي الشرسة ليسوا قليلين الذين سقطواء مشاهير 
أو مجاهيل» قائد أو جندي؛ لأنها كانت ممركة عظيمة لم تحك أي حكاية فصتها بالكامل٠‏ 


بعد ذل بزمن ملويل ذا قال صانع في روهان في أغنيته عن تلال مونديرج الجنا 


(esl) cea اثملك‎ Nail أي شطلة القرب؛ وهو‎ Flame of the West! رحو‎ A (I) 


الفصل السايع 
محرقةدتثور 
ندما انسحب الظل الأسود عند البوابةء كان 
ن نهض واقذا على قدميه كما لو أن SB‏ 
عي aE la‏ اام 
على البعد دون أن تغرورق عيناء بالدمرع .. ولكن الآن عادت shad‏ مهمته إلى 
ته» وجرى للأمام. وفي تلك اللحظة تحرك جنذلف وتحدث إلى شادوفاكس» 
ان على وشك أن ينطاق عبر bla‏ : 
١‏ وصاح بيبين ماديا عليه: at MSs (iE‏ وتوقف شادوفاكس. 
وقال له جُنْدّلف: «ما الذي تفعله هنا؟ أليس قائونًا في المديئة أن أولئك الذين يرتدون 
ي الأسود والفضي يجب أن يبقوا في التلعة؛ ما لم يعطهم ملكيم SI‏ بغير ذلك؟». 
وقال يبيين: «لقد أعطاني الا ولكنه صرفني بغيدا. ولكني خائف. شيء رهيب 
د يحدث هناك . لقد فقد الملك صوابهء قيما أعتفد. أخشى أنه سيقتل نفسه: iy‏ 
يما ألا يمكنك أن تفعل شينا؟». 
ris 00 4‏ 
ونظر iss‏ جر si il‏ على إساعياع وکن س le gi dal‏ 
كة صوت المعركة المتكاثر. وقبض على بدءء وقاا أن أ الخيال 
أسود بالخارج؛ وعلاوة على ذلك فإنه سرف يجاب الدمار علينا. ليس لدي من رقت». 
وصاح بيبين: «ولكن فارامير! إته لم يمت» وسوف يحرقوتنه clin‏ إذا لم يمنعهم 


ندلف لا يزال ساكنًا لا يتحرك. 
قد رفع من علیه؛ ووقف ينصت 


أحده. 8 : 
وقال جندلف: «يحرقونه حيا؟ ما هذه الحكاية؟ pel‏ ع!». 
وقال ببهين: «لقد دهب دنثور إلى القبور» وقد أخذ فارامير. ويقول إلنا سوف 
نحترق جميعاء ولن يتنظر؛ وأنه عليهم أن يصتعرا محرقة ويحرفونه قيهاء رايد 
Lash‏ وقد أرسل رجالا ليحضروا Babs bee‏ وقد Sol‏ برجوندء ولي اخشی 
أنه لن يجرؤ على ترك مكان حراسته: إنه في توبة حراسة. وما الذي يمكنه أن يفعله 
على أية حال؟». 1 ae‏ اح 
وهكذا قص Gan‏ حكاينه» وارنفع لأعلى ولمس ركبة جندلف بيدين مرتعشتين. 
«ألا يمكنك أ 


قارامير؟». 1 7 
ندلف: «ريما أستطيع؛ ولكني إذا قعلتُ؛ قسوف يموت آخرون» ف 
«tal‏ حسناء يحب علي أن آتي» حيث إنه لا يمكن لأي مساعدة أخرى أن 


عودة الملك 


سمعنا عن الأبواق قي التلال تدوي » 
السيوف اللامعة في مملكة الجنوب 
اتطلقت الجياد سريما إلى الأرض الصخرية 
مثل الريح في الصباح . كانت الحرب مشتعلة . 
هناك سقط ثيودن » ابن ينجل العظيم» 
وإلى أبهائه الذهبية ومزاعيه الخضراء 
في الحقول الشمالية لم بعد قط 
السيد الأعلى للحيش . هاردينج و جوثلاف ١‏ 
دونهير ودیورواین» جريمي ولد الشجاع 
هيزيفارا وهیروبراند» هورن وفاستريد» 
حاربو! وسقطوا هناك في يلد بعید: 
قي التلال الجنائزية قي ندبرج تحت الأرض العفنة 
مع رفافيم في الحلف + سادة جوندور . 
ولا هي رليون الجميل إلى القلال بجوار البحرء 
ولا فورلونج العجوز إلى الوديان المزهرة 
دوماء إلى أرفاخ ؛ إلى oh‏ هو 
عاد را؛ ولا القواسين الطرال» 
ديريوقين ودويلين » إلى مياهيم البظلمة, 
بحيرات مور ثوند تحت ظلال الجبال . 
بالمرت في الصباح وفي نهاية اليوم 
قل السادة وبشكل وضيع. زس طويل الآن مذ نامو 
تحت العشب في حوتدور إلى جوار الثهر العظيم. 
رهادية الآن مثل الدموع , فضية متوهية, 
حمراء آنذاك كانت نتدقق. مياء هادرة: 
زبد مصبوغ بام اشتعل عند غ روب الشمس؛ 
عند جبال العثارات راح يحترق في المساء؛ 
وسقط الندى أحمر في جدار راماس إيكو ر(0. 


يرقدون 


؛ أد دامس إيكو: وعو الهدار المدردي الحقول يتور . شر مم 
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ر ale A‏ یت و “ل فى الأماكن المقدسة عنذ بناء المدينة . . وأخيرًا وصلا إلى راث دينين!" وأ 
ا ن إرادته هي ll‏ تعمل». a:‏ ل القهرماتات الذي كان يظهر في الغسق تحت قبته العظيمة . 

.وعندئذ نما كان قد استقر رأيه راح يتصرف سريعا؛ وأمسك ببيبين ووضعه أ 1! توقفوا!». وقفز للأمام إلى السلم الحجري أمام الباب.. 
ووجه شادوفاكس بكلمة. وانطلقوا صاعدين عبر شوارع ميناس تيريث الماع 0 
os‏ أن صخب الحرب راح يرتقع ويزيد وراءهم كان الرجال في كل مكان ينهضر 
من بأسهم ومن رعبهم؛ وهم يمسكون بأسلحتهم؛ ويصيح كل واحد منهم إلى الآخر 
«لقد أتت روهان!». وكان القادة يصيحون» وكائت السرايا والمجموعات 
وتعتشد؛ كان الكثيرون بالفعل يسيرون هايطين إلى البواية. 


وأسرعا 


خدم دنثور بسيوف rE‏ ولكن برجوند كان يقف 
الحراس الأسود والفضي؛ وراح يمنعهم 


» ملطخين الأماكن المقدسة بدمائهما؛ 


ay‏ كان هناك 


وقابلا الأ مير إمراهيل؛ وتادى عليهما: «إلى أين الآ Nf pal‏ 4 
ee a‏ ريا ون ar a‏ , للأمام ؛ سمعا من داخل غرفة الموتى صوت 
ا و E‏ ا 0 4 9 «أسرعواء اع افملوا ما أمرتكم به! اقتلوني أنا ذلك المارق 
ai‏ .اق لي me‏ اسه شلك مور ن ند مو 1 أن أفعل ذلك بنقسي؟». وفي الحال بعد ذنك فإن الباب الذي 
احم جد ر 4 vasa ads pall‏ .وتخا يقف وراءه ملك المدينة؛ طويلا 


حشًا؛ کال في عينيه ضوء مثل اللهب: وكان يسك بسيف مسقل 
درجات السلمء وتراجع الرجال من أمامه وغطوا أعيتهم؛ 
Uo‏ إلى مكان مظلمء وقد جاء بغضتب عظيم. 
Mh a‏ سيق داور ونوك shed‏ وقد وراه 
Sega‏ و gs‏ أمام جتدلف كشخص أصيب بالذهول. 
©اساحولير هذا يا مولاي؟ غرف الموتى ليست أماكن الأحياء. ولماذا 
ل لاني الأماكن المقدسة في os‏ هناك حربًا أمام البوابة؟ آم أن عدوتا 


وواصلا انطلاقهما؛ وبينما LIS‏ يصعدان ويقتربان من || 
تهب في وجهيهماء ولمحا وهج الصياح على etal‏ > 
ولكن ما جلبه لهما من dal‏ كان 


برجوكد». . واستدارا بعيذا وانطلقا سريعًا عبر الطريق إلى الباب المغلق . yr‏ 
على مصراعيه؛ وكان الحمال NL‏ أمامه . كان مذهوخا وقد أخذ مفتاحه. 

وقال. sual‏ «هذا من صسيع العدو! ذلك العمل يحبه هو: صديق في حرب 
صديق؛ الولاء تفرق في ارتباك القلوب». وعندئذ ترجل من على شادوفاكس tly‏ 
بالعودة إلى الإسطيلء وقال: «لأنه» يا صديقي؛ كان ينبغي علي آنا وأنت أن نكون قد 
مر ا المطرل من TAR‏ ران Se at‏ . ولكن ll‏ سرب 

ئاديتك!». 

ومرا GUL‏ وراحا يمشيان هابطين الطريق المتعرج شديد الانحدار. كان الضوء 
يزيد» وراحت الأعمدة الطويلة والأشكال المنحوتة إلى جوار الطريق تسير kay‏ ثلا 
أشباح مظلمة 

وقجأة انكر الصمث» وسمعا أسفل منهما صرخات وومين السيوك: أصوات هق 


3 ن ملك جوندور مسئولا ا أمامك؟ أم أنه لا يجوز لي أن 
خدمي الخاصين بي؟». 

فقال له جَنْداف: «بمقدورك ذلك. ولكن الآخرين يمكنهم الاعتراض على 
عندما تتحول إلى جنون وشر. أين valid‏ فارامير؟». 
وفال دنٹور؛ «إنه يرقد بالداخل» يحترق› بالفعل يحترق . لقد أضرموا النار في 
لحمه. ولكن سريما سوف يحترق كل شيء٠‏ . لقد أخفق الغرب. سوف يتصاعد كله تماما 
في حزيق هائل ٠‏ وسوف ينتهي كل شي*. . رماد! رماد ودخان تذروه الرياح بعيذا/». 
GIS‏ الجتون الذي كان عليه خشي أن يكون قد قام بالفعل بعمل 
» بينما راح دنثور یتراحع حتى Bs‏ 


شيئتك » 


ہے وعندئذ لما رأى 
شرير؛ واندفع للأمام» ووراءه برجوند Coes‏ 


(o> Sl) اداع السامت.‎ tach Dien Samm Soa) 
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150 ا ج قط لم يمتد إلى الآن سوى الأصيع الأول من يده. الشرق كله “Boats‏ ويش 


أملك› قا هناك أسطولًا بأشرعة سوداء يتدافع بقوة عبر نهر أندوين. لقد 


الوقت ليرحل جميع من لا يريدون أن يصبحوا عبيدام٠‏ 
انتصار العدو أكيدا حقا». 


إلى جوار الطاولة التي كانت بالداخل. ولكن هناك وجدوا فارامير؛ لا يزال poles‏ 
في الحمى التي أصابته» وهو يرقد على الطاولة. كان الخشب مكوما تحت || 
Wey‏ في كل مكان حولهاء وكان كله مبللا ١‏ 

ولكن لم يكن قد تم بعد إشعال النار في الحطب, عندئذ كشف جنذلف عن القوة 


أمرت ذلك النصف هنا أن يلزم الصمت؟ والذي 
تها؟ ومع ذلك في حديثنا معا 


كدرع ضد موردور؛ وباليد اليمنى 


وقال ج ينادي» ولكن لا يمكنك أن تأتي إليه مع ذلك؛ لأنه ب وولكني أقول لك يا GEE‏ ميٹرائدير» إنني لن أكون أداتك! ا ae‏ 
عن الشفاء على عتبة الموت» وربما لا بجده. في حين أن دورك يتمئل في أن ya‏ لن أتنازل لأكون حاجبا خرفا SARI‏ نعمة ميتدئ ٠‏ 00 0 
للقتال في معركة مدينتك » يكون الموت في انتظارك. أنت تعرف هذا في أت ادعائه بالنسبة لي» فإنه أتي» مع ذلك: من نسل إسيلدور. إنني لن أنحني مم 


وقال له دتثور: «إنه لن يستيقظ مرة أخرى. القتال لا جد 
يش أطول؟ لماذا لا تذهب إلى الموت ia‏ إلى جنب 
وأجابه جندلف: «السلطة ليست ممنوحة لك يا قهرمان جوندور أن تا 
موتك:. ول يفعل lS‏ سبو الملوف الوثتبين تحت قطان الظلام» حيث يذ ام cul‏ 5 سد ارح ©" 
أنضهم فخرًا UL,‏ ويقتلون أقرباءهم ليخفقوا عليهم موتهم». وبعد وهو يمر © ڌي سي نفسه وليس تلميذا لساحر. ولكن !ذا را 5 
الباب أخذ فارامير من غرفة الموتى ووضعه على التعش الذي كان قد جيء به a‏ 
والذي وضع عندئذ في المدخل. وتبعه دنثورء ووقف يرتعش» وهو ينظر في 
إلى وجه ابنه. وللحظةء بينما كان الجميع صامتين وساكنين» يراقبون الملك في 
احتضاره» راح یرتمش ويتمايل. 

وقال له جندلق: «هيا! إنه بحاجة إليتا. هناك الكثير بمفدورك أن تفمله». 

عندئذ وفجأة راح دنثور بضحك. ووقف طويلا وفخورًا مرة أخرى» وتراجع 
للوراء إلى الطاولة ورفع منها الوسادة التي كانت رأسه ترقد عليها. عندئذ جاء نحو 
وأزاح الفطاء جانبا» ويا لعجب ما حدث! كان بين يديه حجر بالانتير. وبینما كان ي 


الشخص » آخر واحد في منزل أشعث محروم من السياد: والكرامة». 
فقال جندلف: «ما الذي ستفعله لو سمح لإرادتك أن تسود؟». 1 
8 1 بسوف أضع الأشياء عنى ما كانت عليه طوال أيام حياتي» wis‏ 


أو الشرف. وعلى الأقل ان تسلب ابنك من اختياره بينما لا يزال موته موضع شك». 
وعند هذه الكلمات توهجت عينا ts‏ مرة أخرى» وأخذ الحجر الذي كان تحت 
ذراعه, واسئل Hee‏ وخطا خطوات واسعة باتجاه النمش. ولكن برجوند قفز باتجاء 
الأمام ووضع نفسه أمام فارامير. 


به رافعًا إياء عالياء بدا لأولنك الذين كانوا ي ون أن الكرة بدأت تتوهج يشعلة دال ساني آي 

ولذلك فإن الوجه النحيل للملك أضيء كما لو كان بنار col pam‏ وبدا أنه كان مقطوعًا عل gad‏ إرادتي لن تتحكم في نهايتي». 550 eg‏ 

حجر صلب؛ حاد له ظلال سوداء؛ وببيلة؛ وأبية؛ ومروعة. وتوهجت عيناه. وصاح في خدمه: «تعالوا هنا! تعالواء إذا لم تكونوا ناكثي العهد es‏ 
وصاح: «الكبرياء واليأس! ألا تظن أن أعين البرج الأبيض كانت عمياء؟ كلا له لكر اقان متهم صاعدين pall‏ إليه Ly ye‏ خطف مشعلا من يد واحد منهما وقفز 


Gal‏ أكثر مما تعلم؛ أيها الأحمق الأشيب. لأن أملك ليس سوى جهل. اذهبا 
وانشغل بالعلاج والشفاء! اذهب هباء. لأنك قد تنتصر في مساحة صغير: 
الميدان؛ لمدة يوم . ولكن ضد القوة التي تنهض OW‏ ليس هناك أي انتصار . إلى 


ic ee 4 ١ :‏ 
عا إلى المنزل. day‏ أن يتعكن ES‏ من أن بقف فى طريقه أقحم الجمرة و 
الحطب» وفي الحال راح يطقطق ويرتفع مئه اللهب عاليا 
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عندئذ قفز دئثور على الطاولة» ووقف هنالك تلفه النار والدخان : وأخذ صوا age‏ أخذ المفاتيح التي كان قد 5 ye‏ من الرجل المقول 
le Ss si ie nay‏ ركب ولنا tf hl Al‏ | أحكم قفله بالأقال» وقال: «هذا سوف يعطى الآن لسيدي قارامير» ٠‏ 
Hy iS YUN apm le ae All le A‏ ايه على صدره. وقد US‏ دا «أمير دُول أمروث هو القائد قي غياب الملك؛ ولكن حيث إنه ليس 
ذلك qual‏ إذا نظر أي رجل في ذلك الحجرء ما لم تكن لديه قوة إرادة عظيمة an‏ بيب أن آم آنا uals‏ شي RS pg So‏ 
إلى غرض آخر» لم يكن يري سوی يدين شائختین نذبلان في الهب. ,| المدينة موة ves il‏ 

وأدار al‏ بعيدا قي حزن ورعب وأغلق الباب. ووقف مفكرا Cust‏ مروا إلى egal ge yh)‏ وقي مشو all‏ لقم 
er‏ عا ترق ا في حين صم أرق اتيت را را في طريقهم باتجاه دور العلاج؛ وكانت هذه منازل جميلة مخصصة لرعاية 
ا ا و re‏ ل اين كانوا مرضى بشكل خطير» ولكن الآن تم تجهيزها لرعاية الرجال الاين 
سد في الممركة أو الذين يحتضرون. ووقفوا غير بعيدين من بوابة القلعةء في 
ل السادسة؛ كرينا من جدارها الجنوبي: وفيما حولهم كانت هناك حديقة ومرج 
به أشجار» المكان الوحيد على هذا النحو في المدينة. كان يسكن هناك عدد قليل 
cL,‏ كن قد سمج لهن بالبقاء في ميناس تيريث » حيث إنهن كن ماهزات في العلاج 
خدمة القائمين على العلاج ٠‏ 
ولكن بينما کان ورفاقه يأتون حاملين النعش إلى الباب الرئيسي لدور 
» سمعوا صرخة عظيمة جاءت صاعدة من الحقل الذي كان أمام البواية ومرت 
قة السماء ومدوية: وخمدت هتاك بعيدًا مع الريح. كانت الصرخة يمروعة للفاية 

اللحظةء ومع ذلك عتدما مرتء فإن قلوبهم انتعشت 
منذ أن خرجت الظلمة من الشرق؛ وبدا لهم أن الضوء 
الشمس قد اخترقت السحب . 


وقال جندلف: «وهكذا يرحل دتثور» ابن إكثيليون». وبعد ذلك التفت إلى بر 
وخدم الملك الذين كانوا واقفين هناك مشدوهين مذعورين: وقال: «وهكذا ترحل Bh‏ 
أيام جوندور التي عرقتموها؛ انتهت سواء أكانت خيرا آم شرً. 1 
أعمال شريرة وضفاً فعلت هنا؛ ولكن دعوا الآن كل العداوة التي تقع 5 
توضع جانبا؛ لأنها كانت من نسج العدى وتعمل وفقا لإرادته. لقد وقعتم قي شبكة 


قدره ومصيره». 


جندلف وبرجوند نعشهما وحملاه بعيذا باتجاه دور الملاج0» 
حين كان يمشي وراءهما بييين مطأطأ الرأس. ولكش خدم الملك وقفوا يحدقون كر. 
أصابهم الذهول في غرفة الموتى؛ وبينما وصل جندلف إلى تهاية راث دينين» 
هناك صخب كبير. ولما نظروا للوراء رأوا قبة المنزل تنشق ويخرج منها Bi‏ 
وعندئذ في اندفاع وتساقط للصخور سقطت قررة شديدة من النار؛ ولكن ألسنة النهبا 
تكن قد خمدت بعد وراحت تتراقص ونتوهج بين الأطلال. عندئذ في رعب فر 
وتيموا جنلف : 


ولكن وجه جنلف کان جادًا وحزينًاء وأمر يرجوند وپیپین أن يأخذا فارامير إلى 
دور العلاج» وصمد إلى الجدران القريبة؛ وهناك وقف مثل تمثال منحوت من حجر 
ag I‏ في الشمس الجديدة ونظر للخارج. ورأى بحاسة الإبصار التي كانت قد منحت 
كل من كانوا قد سقطوا؛ وعندما سار إيومر خارجا من الجبهة الأمامية من معركنه 
قف إلى جوار أولئك الذين كانوا يرقدون على الحقل» تنهد؛ وألقى معطفه من حوله 
الجدران. ووجده برجوند وبيبين واقفا مستغرقا في تفكيرء 


أخزى ؛ وذهب من 
أمام ياب دور العلاج عندما خرجا. , ١‏ 
ونظرا إلية: وكان صامنًا للحظة. وأخيرًا تحدث» وقال: «أصدقائي» وأنتم 
3 جميع سكان هذه المدينة والأراضي الغربية! لقد مرت أشياء حزينة وعظيمة بشكل 
أكبير. هل نيكي أم نفرح؟ لقد تم تدمير قائد أعدائنا وهو أمر فوت كل ما كنا نأمل فيه ' 
وقد سمعتم صدى يأسه الأخير. ولكنه لم يذهب بدون ويل وخسارة مريرة. لقد 


وأخيرًا عادوا إلى باب الفهرمان ٠‏ وتظر برجوند في حزن إلى الحمال؛ وقال: « 
العمل سوف أندم عليه دومّاء ولكن كان يتملكثي جنون العجلة ولم يكن يرد أن ين 


Houses of Healing (1)‏ اسم بطلق على مستشقى حوتدور في الدائرة السادسة من ميناس قيريث حيث کان 
(الأطياء) في حوندور يقرمون يعملهم . (المترحم) 
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أصبحت يد عدونا ظويلة للغاية! واحسرتاه! ولكن الآن أعلم كيف كانت إرادت 
على أن تدخل إلى قلب المدينة Aged‏ 

«على الرغم من أن القهرمانات كانوا يظنون أنه سرهم فقط يحتفظون بهء ما 
طويل tes‏ أنه هنا في البرج الأبيض» كان يتم الاحتفاظ بحجر على الأقل من |[ 
السبعة الببصرة. في أيام حكمته؛ لم يكن دنثور يتجرأ على استخدامه ليتحدى ساور 
لعلمه بحدود فونه هو ننسه. ولكن حكمته أخفقت؛ وأخشى أنه عندما كان bs‏ 
يكبر؛ كان ينظر في الحجر وكان ينخدع: مرات كثيرة للغاية؛ في تخميني» منذ أن | 
بورومير. لقد كان عظيما للغاية بحيث لا يمكن إخضاعه لإرادة برج الظلام؛ ug‏ 
فلم يكن يرى سوى تلك الأشياء التي كانت تلك القوة تسمح له برؤيتها 
حصل عليها كانت بلا شك» غالبا ما كانت ستساعده؛ ولكن hy‏ 
الموردور التي تم إظهارها له غذت اليأس في قلبه حتى تغلب على عقله». 

وقال sony‏ وهو يرتعش من ذكرياته وهو يتحدث: «الآن أفهم ما 
غرييا للغاية! ذهب الملك بعيذا عن الغرفة التي كان فارامير يرقد Piped‏ 
أنه عندما عاد أن فكرتٌ اول أنه قد تغيرء صار عجوزًا مكدو hi‏ 

وقال برجوند: «كان في تلك الساعة بالتحديد التي تم جار ف 
البرج أن رأى الكثيرون منا ضوءًا غريبا في الغرفة Wg yi‏ ذلك الم 
من قبل » وقد سرت شائعة منذ زمن طويل في المدينة أن ملك كان في بعص الأوكا 
يتصارح مع عدوه». 


دموع وإعياء في حيني ميري عندما اقتربوا من 
. أعار انتباها SL‏ للحطام والمذبحة التي كانت قي 
بالحريق والدخان والروائح النتنة؛ لأنه كان دم 
ى الكثير من العربات أو تم إلقاؤها قي حفر النيران ؛ وكذلك الكثير من القتلى: بينما 
asi‏ مناك الكثير من الجشث الضخمة للوحوش الجنوبييل: لصف المحروقة؛ 
اء ن جراء الحجارة التي تم رميهم بهاء أو قام So ay‏ الاش 
هم قي أمينهم. لد توقف السطلر الطائر ليعش الوقت» وتوهجت الشمس (BA‏ 
كن كانت Yea‏ ا a a‏ ة؛ وفي ذلك الوقت 
كان الرجال بالفعل يكدون اشق طريق عبر حطام PS AN‏ ‘ 
ل ,ل من يلون sling‏ وقاموا ينتعا يوي يقار وأا ال 
,5 وحملوا مشاعل حوله» 


كانت هناك سحابة سديمية من 


امكان حوله. كان الجر 


إيووين إلى عدينة جوندور ١‏ 
عبر رماد ودخان ١‏ المحروقة» وواصبلؤا سيرهم 


بة طويلة : ويدا الصعود لميري طويلا طول الدهر؛ رحلة 
ينتمر ريدتو حن يمل إلى فهاية قاتمة لمكن FS‏ 


Shey‏ المشاعل التي كانت أمامه ترتعش وتنطفئ» وكان يمشي في ظلمة؛ 
ay‏ هذا نفق يودي إلى قبر؛ هناك سوف تبقى للأبد». ولكن فج داق 


وقال جندلف: «واحسرتاء! OS‏ 
ساورون إلى ميناس تيريث؛ وهكذا هنا. وهنا سوف أرغم على الغا 
لأنه ستكون لدينا قريبًا مهام أخرى؛ ليس فاراميرفقط . 

«والآن ينبغي أن أنزل لأفابل أولنك الذين يأتون. لقد رايت منظرًا في اك 


خطيرًا جدا ومؤسفا للغاية لقلبي» ومع ذلك قلا يزال هناك حزن أكثر خطرا د ية 1 
0 مع حزن أكثر خطرا cil 8 1 Bees‏ وجدتك!». 
يأتي: تعال معي يا بييين! ولكنك أنت يا برجوند يجب أن تعود إلى القلعة وتخبر رثك لا پا ميا ل Si‏ 


الذي كان أمام عينيه فليلا. وهنالك كان ببيين وجها 
خالا إلا منهما. وحك he‏ وقال: : 
ذلك زلت قدماه وجلس على درجة سلم وبدأ يبكي 


ونظر لأعلى واتقشع السديم 
لوجه في طريق صغير ضيق! وكان 
«أين الملك؟ وإيووين؟». وبعد 


مجددا. = : 
وقال له بييين: «لقد صمدوا إلى القظعة ٠‏ أعتقد أنك لا بد وقد نمت على قدميك 


الطريق الخطأ. عندما وجدنا أنك لم تكن معهم» HLS‏ أرسلني لأبحث 


الحرس هناك بما حدث. سوف تكون مهمته فيما أخشى أن يسحبك من الحرس 
قل له إذا كان لي أن أشير عليه أنه ينيقي إرسالك إلى دور العلاجء لتكرن 
حارس وخادم قائدك. ولتكون إلى جواره عندما يفيق إذا كان سيحدث ذلك مرا 
aa want‏ لأنك cal‏ الذي أنقذته من النار. اذهب الآن! سوف أعرد في الحال». 

وبهذه الكلمات استدار بعيذا وذهب مع بيبين هابطًا باتجاء المدينة السفلية. وبآ 
كانا يسرعان في طريقهما كانت الريح تجلب مطرًا رمادياء وغارت جميع النيزا. 
وارتفع دخان عظيم أمامهما. 


وميرت في 
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عنك. ميري اهجوز المسكين! كم أنا معيد لرؤيتك مرة أخرى! ولكن أخبرتي/ 


١‏ وقكر بيبين: «من الأفضل أن أبقى هنا». ولذلك فإنه ترك ميري ينزل برفق على 
Geel‏ بأذى» أو جرح ؟». 


الذي كان في رقعة من ضوء الشمس؛ وعتدئذ جلس إلى جواره؛ واضعا 
وراح يتحسس جسمه وأطرافه برفق؛ وأخذ يدي صديقه في 
4 كانت اليد اليمنى باردة مثل ets‏ 


فقال ميري: «كلا. حسناء 


لا أظن ذلك. ولكني لا أستطيع أن sil‏ 
vl‏ 


يا بهين» ليس منذ أن طعنته. وقد احترق سيقي ونطاير إربا مثل قطعة من 


وكان وجه ببيين قلقاء وقال: «حسناء من الأفضل أن تأني معي بأ( يمض وقت طويل إلا وقد أنى جنلف نفسه Hs‏ عنهما. انحلى فوق ميري 
ما تستطيع . أتمنى لو كنت أستطيع حملك لك لا تسقطيع أن تمشي أكثر من ذلك. ٤‏ يداعب جبينه؛ وعندئذ رفعه بعناية؛ وقال: «كان يتبغي أن يحمل تشريفا إلى هذه 


ينبغي ألا يتركرك تمشي على الإطلاق؛ ولكن ينبغي عليك أن تسامحهم. لتا 
أشياء مروعة في المدينة يا ميري كثيرة للغاية لدرجة أنه يُسهل أن ينسى وبنت 
مسكين قادم من المعركة». 

وقال ميري: «ليس دائمًا من سوه الحظ أن تُنسى أو ial‏ لقد Sail‏ الآن x‏ 
من جانب لاء لاء لا يمكن أن أتحدث عنه. ساعدني يا پيپين! كل شيء يظلم تمان | 
أخرى» وذراعي باردة للغاية». 


القد كافأ ثفتي به مكافأة جيدة؛ لأنه YS‏ أن نزل !| لرأبي» ما كان أي 
كما قد خرج في الرحلة ؛ وعتدئذ فإن شرور هذا اليوم كانت ستصبح أكثر خطرا 
oa‏ وتثهدء وواضل كلامه: «ومع ذلك هاي age‏ أخرى#غلقاة:علي كينا 
لال المعرفة طوال الوقت معلقة»ه. : 
وهكذاء فقد وضع أخيرًا فارامير وإيووين وميريادوك في أسرة في دور العلاج؛ 
. | رعاية جيدة؛ لأنه على الرغم من أن جميع المعرفة كانت في هذه الأيام 
فقال له بييين: «استند علي أيها الرجل ميري! هيا الآن! قدمًا قدمًا. ليس المكان با سقطت من كمالها الذي كانت عليه في !لماضيء إلا أن مهارة جوندور في 
وقال ميري: Jaw‏ ستدفتتي؟». ج كانت لا تزال حكيمة» وماهرة في علاج الجروح والآلام. ول تلك الأمراض 
«كلا؛ في واقع الأمر!». قال ذاك بييين محاولا أن يبدو مرحًا ميتهجًاء على | كان البشر الفانو, 1 
من أن قلبه كان يعصره الخوف والإشفاق . «كلاء إننا ذاهبان إلى دور العلاج». | لاج لذلك؛ وفي الواقع ققد راحت أعمارهم تتضاءل إلى ما ِو 
زجال آخرين» وأولئك من بينهم الذين تجاوزوا إجمالي خمس عشريئات من السنين 
واستدارا خارجين من الممر الضيق الذي كان يجري بين منازل عالية واا ed‏ وقرة غد أصبحوا قلة باستثقاء ما كان منهم في بعض المتازل ذات SY pall‏ 
الغارجي الذائرة الرابعة؛ ثم عادا إلى الشارع الرئيسي صاعدين إلى القلعة. ورا ولكن الآن فقد كبح قنهم ومعرفتهم؛ لأنه كان هناك 
يسيران درجة درجة؛ بينما كان ميري یترنځ وبغمغم كشخص نائم» وقكر قائلا: م يمكن علاجه؛ وأطلقوا عليه الظل الأسود؛ لأنه كان يأتي من النازجول. وأولنك 
«إنتي إن أجده هناك أبدا. أليس هناك من أحد يمكن أن يساعدني؟ لا يمكنني أ بن أصيبوا يه راحوا.ببطء'قي حلم يزداد ee‏ على الدوام؛ وبعد ذلك يتحولون إلى 
أتركه vata‏ وعندئذ تماما ولدهشته جاء صبي يجري صاعدا وراءهماء وعندما ت وإلى برودة قائلةء وهكذا يموتون. وقد بدا للقائمين على رعاية المرضى أن 
بهما تذكر برجيل ابن برجوند» ونادى عليه: امرض يجثم بشكل تفيل وكبير على النصف وعلى سيدة روهان. إلا أنه كان 
«مرحبا با برجيل. أبن تذهب؟ سعيد لأن أراك مرة أخرى ولا أزال calles‏ الايزال بإمكائيا الحديث في بعض الأوقات» حيث كانا يغمغمان ويهمهمان في 
فقال له برجيل: «إنني أقوم على حمل الرسائل وإنجاز المشاوير للمعالجين. أحلامهما؛ وكان الحراس ينصتون إلى كل ما كاذ يفولانه» آملين في أن يعرفوا شيا 
يمكثني أن أبنى ن أن يساعدهم في فهم آلامهما. ولكن سريعًا Hay‏ يغيبان في الظلمة» وبينما استدارت 
فقال بييين: «لا تبقى! ولكن أخبرهم هناك أن معي هوبيتي مريضء JSS‏ ناحية الغرب راح ظل رمادي يزحف فوق وجوههما. ولكن فارامير كان 
Mabe‏ جاء من أرض المعركة. لا أظن أنه بإمكانه أن يمشي أكثر من ذلك. ق بحمى لا تضعف ولا تغف. 
كان ميثراندير ia‏ فسوف يكون سعيدًا بالرسالة». وواصل برجيل جريه. وراح جندلف يتنقل بينهم من واخد إلى الآخر ملينا بالهمء .وقد أخيروء بكل ما 
اأشتطاع الحراس سماعه . وهكذا انقضى cg ll‏ بيثما تواصلت المعركة الكبيرة بالخارج 
آمال متفيرة وأخبار غريبة؛ وظل GS‏ ينتظر ويراقب ولم يتقدم؛ حتى ملا ضوء 


0 دع" رهي مفرد كلمة yPeriannath‏ ممناها Halfling»‏ آي «النصف»» رهي النسمية الني Sp ila Al‏ 
على اليوديتيين . (المترجم) حي 
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إن كلماتك يا مولاي حكيمة إذا كان بالإمكان لشخص هر 
للملك دتثور أن يقذم لك المشورة في هذا الأمر. إنه توي الإرادة Sala‏ إلا أنه 
؛ وقد اتسمت حالته المزاجية بالغرابة منذ أن صرع ابنه. ولكني لن أدعك تبقى 


ا الشمي الأحمر جميع السماء؛ وراح الضوء عبر النواقذ يسقط على 
مرضي الرمادية. وعندئذ بدا لأولئك الذين كانوا وات قرینا إلى جوارهم | 
الوهج كانت الوجوه تتوهج بشكل رقيق كما لو كان ذلك ناتجا عن عودة المت 
ذلك لم يكن سوى أمل زائف. 

| راحت اذوجة عجوز؛ إيوريث؛ أكبر النساء اللاثي خدمن في تلك‎ Hes 
وهي تنظر في وجه فارامير الجميل» تبكي؛ لأن الناس جميعا كانوا بحبوته. رول‎ 
fi #واحسزتاه! إذا مات. أتمتى لو أن كان هناك ملوك في جو تدور, كنا كان‎ 
فيل في المعارف القديمة إن يدي الملك‎ OY وت من الأوقات: هكذا يقرلون!‎ 
المعالج. وهكذا يمكن أن يعرف الملك الحقيتي والشرعي على الدوام..‎ 
الذي كان يفف قريبا: «لعل الرجال سيذكرون كلماتك‎ ene وقال‎ 8 
BI إلى جوندور؛ أم‎ Ga با إيوريث! لأن فيها أمل. ربما يكون هناك ملك قد عاد‎ 
0 ١ تسمعي الأخبار الغريبة التي وصلت إلى المدينة؟».‎ 
وأجابته قائ بهذا وذاك بحيث‎ 1 
انتباهي نكل الصراخ والصياح . كل ما أتمناه هو أيه‎ 
| الدار ويقلقوا المرضى».‎ 


والمنازل الحجرية». وأمر أن تطوى رايتها وتخلى عن نجمة مملكة الشمال 
قي حوزة وحماية أبناء إلروند. 


عندئذ تركه الأمير إمراهيل وإيومر سيد روهان ومرًا عبر المديئة ووسط صخب 
وجليتهم» وصعدا إلى القلعة؛ ووصلا إلى بهو البرج» وهما ييحثان عن 
مان. ولكنهما وجدا كرسيه ULL‏ وكان يرقد أمام المنصة ثيودن ملك المارك 
سرير ملكي؛ وكان يحيط بالسرير اثنا عشر مشعلاء واثنا عشر حارسّاء فرسان 
روهان وجوندور. وكانت ستائر السرير من قماش أخضر وأبيض» ولكن كان 
ضوءًا على الملك قطعة القماش الذهبية مرفوعة حتى صدره» وفوقه كان موضوعًا 
قه المسلول من غمده» وعتد قدميه كان موضوعًا درعه. كان ضوء المشاعل يتوهج 
ني شعره الأبيض مثل الشمس في رذاذ دافورة؛ ولكن وجيه BIS‏ جميلا رشاباء 
تثناء ail‏ كانت عليه طمأنيتة وسلام فيما وراء الشباب؛ وكان يبدو أنه قد نام . 
وعندما وققوا صامتين لبعض الرقت إلى جوار الملك؛ قال إمراهيل: «أين 
القيرمان؟ وأين ميثراندير كذلك؟». 
وأجايه واحد من الحراس قائلا: «قهرمان جوندور في د 
ولكن إيومز قال: «أين السيدة إيووين» أختي؛ لأنها بكل 
إلى جوار الملك» وفي شرف لا يقل عنه؟ أين وضعوها؟». 
وقال إمراهيل: «ولكن السيدة إيووين كانت لا تزال حية عندما حملوها إلى هنا. ألم 
والجدل؛ وهو الأمر الذي يجب ألا رى ٠.‏ 38 تكن cal‏ تعرف ذلك؟». 
أطالب بأي da Mey i ie a ‘a mi Wau‏ يقب ogists ad el soe]‏ :ومع هذا ios GMI‏ لاق الهر 
ney lal dap le Sls‏ والموانة فحن أم ويرو سو والغوف؛ لدرجة أنه لم يقل أي شيء أكثر من ذلك؛ ولكنه استدار وذهب سريعمًا 
Si 25 309) 819‏ ر کت aly‏ اية | Samant‏ خارجا من البهو؛ وتبعه الأمير. وعندما خرجوا كان المساء فد حل وكانت هناك نجوم 
هل تسمح لهذه بأن يتم تحديها والاعترا. aa‏ وأظهرت أمارات منزل إليند كثيرة في السماء. وعند ذلك جاء GIES‏ على قدميه ومعه واحد كان مرتديًا معطفا 
Re‏ رماديا؛ وتقابلا أمام أبواب دور الملاج: وحييا GLE‏ وقالا: Lily‏ تبحث عن 


فقال أراجورن: «كلا. ولكني أعتقد أن الوقت لم يحن he‏ 

ولكني أعتقد أن الوقت لم يحن بعد؛ Cay‏ أنوى | ال 8 e ig‏ 

ag jl cay pee‏ فر wot‏ ويقول دعض الرجال إنه في هذه الدار. هل ألم به أي أذى؟ والسيدة 
يكون ذلك ضد خدا cast‏ أين هي؟». 


و الرقت عندما غايت إلشمس» کان أراجورن seal‏ وإمرافيل فد كرا 
من المدينة بقادتهم وفرسانهم؛ و be‏ وصلوا أمام البوابة قال أراجور, 

«انظروا إلى الشمس تغرب في نار عظيمة 1 
وتغيبر في مجريات العالم. ولكن هذه المد 
على مدار سئين طويلة؛ وأخشى أنني لو د 


ر الملاج». 
لا بد أن تكون راقدة 


ob 
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«ولكن سترايدار سرف يكون اسم منزلي وأهل 
iy‏ حدث وتم إنشا ذلك على الإطلاق . لن بيدو في اللغة الرفيعة ea‏ جداء 
أكون انا تي )1( وكذلك كل ورثني». ah‏ 
انر را داخلين إلى دار a‏ ریشم کارا يذه a‏ 
ولاج المرضى ورعايتهم فيهاء قص عليهم لف اعمال إيووين وميد يادو ٠.‏ 
hese‏ جوارهم طويلاء وفي البداية تحدثوا كثيًا في أحلامهم؛ قبل أن 
ة القائئة. كما إنه منوط بي أن أرى أشياء كثيرة بعيدة lie‏ 3 
أولا إلى قارامير» وبمد ذلك إلى السيدة إيووين» وأخيرا إلى 
uly, eet‏ جراحهم تنید» وقال: «هنا يجب أن 
لي. لكم أتمتى أن لو إلروند كان AV‏ 


‘wal,‏ «إنها ترقد بالداخل وليست مينة» ولكنها قريبة من ا 
اللورد فارامير جرحه سهم شريرء كما سمعت» وهو الآن القهرمان؛ OY‏ 
مات؛ وبينه تحول إلى رماد». وملأهما الحزن والعجب من الحكاية التي 

ولكن إمراهيل قال: «إذن فإن النصر مجرد من الفرحة والسرورء وقد 
Lally‏ إذا كانت كل من جوندور وروهان قد in ya‏ من ملوكيهما. إيومر يحكم الروا a‏ 
من الذي سيحكم المدينة في ذات الوقت؟ ألن نرسل عندئذ للورد أراجورن؟». Hh gy‏ 

وتحدث الرجل الذي كان يرتدي المعطف الرمادي وقال: «لقد جاء». و( 
يتقدم نحو ضوء المصباح الذي كان إلى جوار الباب أنه كان أراجورن» 
بمعطف لورين الرمادي فوق درعه؛ ولم يكن يحمل أي شارة أخرى سو 
يل الأخضرء وقال؛ «لقد Cats‏ لأن جندلف طلب منى أن أفعل ذلك . و ك 
للوقت الحالي؛ فإنتين لست سوى قائد الدونادانيين من أرنور؛ رسوف بتكم ا 
دُول أمروث حتى يستيقظ فارامير. ولكني أنصح بأن يدكمنا حميعًا SS‏ في ا 
القادمة وفي تعاملاتنا مع العدو». ووافقوا جميمًا على ذلك. 

وعندئذ قال 2G‏ «دعوثا لا تبقى GY ٠‏ الوقت ملح وعاجل. BS‏ 
تدخل! لأنه في مجيء أراجورن فقط يبقى لنا أي أمل بالنسبة للمرضى الذين برك 
بدار العلاج. هكذا تحدثت إيوريث» المرأة الحكيمة من جوندور. إن يدي الماك 
يدا المعالج. وهكذا يمكن أن عرف الملك الحقيقي والشرعي على الدوام». 


السواء قال: Valo‏ ينبغي أن تستريح» 
طعام؟». 1 3 
GY‏ الوقت ينغد سريعا» بالنسبة لهؤلاء الثلاثة؛ 
بحاجة إلى السرعة القصوى». 
الدار لأعشاب العلاج؟» ٠‏ 
ادي لكل أولئك الذين 
لا أعلم أين يمكننا أن تجد المزيد؛ لأن كل الأشياء 
ت في قر ومشوشة في هذه الأيام المرعبة» ناهيك عن الحرائق والحروق؛ 
a aa 3 5 ae a‏ 
أن & الشخوص الذين يحملون الرسائل ويذهبون في مشاوير - فليل 
2 . ولم لاء لقد مضت أيام لا حصر لها متذ أن أنت عربة على 
الاطلاق من لوسارناخ إلى السوق! ولكتنا نفل قصارى جهدنا في دار العلاج بما هر 
5 مثلما أنا واثقة من أن سيادتك تعلم ذلك». ۴ 
a 8 1 5 8‏ 
Jay,‏ أراجورن: «سوف أقدر ذلك وأحكم عليه 2 أرى. كما أن هناك شیا 
يدانه تقى ؛ الو قت للكلام . هل لديك أوراق الأثيلاس؟». 
Linh‏ به تقص ؛ الوقت للكلام . هل اده يا : Te‏ 
وأجابته قا رلا أدري» إثني متأكد al eh ae ey Au‏ الاقم 
اسوف أذهب وأطلب ذلك من خبير الأعشاب 1 Mitts Panes te‏ 
وقال لها أراجورن: «وهو يعرف أيذ باسم ورقة الملوك7 00 اتعر فيذ 
بهذا الاسم؛ لأن هذا هو الاسم الذي يطلقه عليها سكان الفرى في ه٠‏ يام 
آنه آراحررن , والكلمة تعتي aSerders‏ سترايدار . (ea tall)‏ 
Tey 1‏ المتزّل الملكي الذي اسه آر! ٠‏ د 
سی ےکی یک لبن عل Rng‏ وهو اسم Wail hol‏ خراص علاجية (es all)‏ 
Kingsfoit (3)‏ ورقة الملوك . (المترحم) 


عندئذ دخل أراجورن Yul‏ وتبعه الخرون. وهناك عند الباب كان يوجد حار ال 
في زي الفلعة: أحدهما طويل» ولكن الآخر كان لا يكاد طوله يكون طول 
وعندما رآهم صاح عاليا في أتدهاش وفرحة. 

«سترابدار! يا للروعة! هل تعلم. خمنتُ أنه أنت الذي كان في السفن BIS yall‏ 
واكنهم كائوا جميعًا يصيحون قراصنة ولم ينصتوا إلي. كيف فعلتٌ ذلك؟». 

وضحك أراجورن: وأخذ الهوبيتي.من يذه» وقال: «ما أطيب اققا Vin‏ ا 
ليس هناك وقت بعد لحكايات المسافرين», 

رلكن إمراهيل قال لإيومر: «هل الأمر إذن أننا نتحدث إلى ملكنا؟ ولكن رب 
سوف يلبس تاجه تحت أسم آخر!». 

ولما سمعه أراجورن يقول ما قال؛ التفت وقال: Min‏ لأنني با 
اسمي إليسار» الحجر الجني. وإينفينياترا" 


ls‏ المجدد»: وأخرج من صدره 
meter (0)‏ اا المحدد. (e+ 5a)‏ 
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الأعشاب ٠‏ وقال: «لقد سألت فخامتك عن ورقة 
أثيلاس في اللغة الرفيعة» أو بالنسبة لأولئك الذين 


عودة الملك 


: سيادتك فد ذكرت هذا الاسم أولا 
أخبرتك. كلاء ليس لديا أي شيء متها تي واثقة من ذلك ولم لاء إنني لم 
أبذا أن ليا أي ميزة عظيمة. ا : 


ذلك على الفور دخل خبير 
مثلما يسميها القرويو, 
معن فة اليقون. 


i 
أو‎ 


ذلك ولا بهمني إذا كنت تقول الآن Jel‏ ارانیون(" 
رقة الملرك» hi Seca‏ 
ال له الرجل: : «أستميحك عذرًا يا سيدي! Spat gi ae agg‏ 
مجرد قائد حربي . ولكن واحسرتاء! يا سيدي» إننا لا نحتفظ بهذا الشيء في دور 
حيث لا يتم سوى علاج الأشخاص المصابين إصابات خطيرة أو Neel‏ 
تعرفهاء باستثناء أنها تلطف رائحة ائحة الهواء العفنة: أو أنها 
إن كنت اطع ته زا اغا وأشعار الأيام الخوالي 


لأنتي لو كنت (i‏ اكات gal.‏ ناثات أكثر إشراا في حديقتي». ومع ذلك 
رائحتها تكون حلوة عند قركها؛ أليس كذلك؟ إذا كانت كلمة حلوة هي الكلمة ال 
ربما صحي مديد هي الأقرب». 

فقال أراجورن: «صحي مفيد tie‏ والآن أيتها السيدة إذا كنت تحبين اللو 
فارامير: اجر بسرعة قدر سرعة لسائك وأحضري لى ورقة منهاء إذا كانت 
ورقة متها في المدينق». 

وقال جندلف: «وفي حالة إذا لم يكن هناك » قسوف أركب إلى لوسارناخ وإيوا 
ورائي» وسوف تا 
ine‏ العجلة والسرعة». 


عندما تهب الريح السوداء 

5 وعندما ذهبت إيوريث: أمر أراجورن التساء الأ iia‏ 
أخذ يد قارا 2 i‏ : 
ne‏ 2 : 
3 وتنطفئ جميع الأنوار»ء »> 

بات ي أثيلاس» 4 يأت يأثيلاس !1 
قد ۴ pal‏ 
من الجرح. انظر! هذا هو العلاج. لو أنه كان tat ne‏ ا 
ضرب بسهم من النازجول» ترقد قي يد الملك! 


ظنك واعتقادك. لكان قد مات في تلك الليلة. لق جاءت هذه الإصابة من سهم جنوبي» 
هذا في نخميني وظني ر لطن pena‏ 


أوقة ر من ارج وقاق ا بالسهم؛ AY‏ 


ذاکر ة الزوجات العجائز. رإئني أترك 


إنها قصيدة مزلية قيما أخثى مشوهة في 
. ولكن الأشحاص العجائز لايزالون 


معناها لحكمك وتقديرك إذاكان لها أي معنى حا 


يستخدمون منقوع العشب لملاج الصداع ». 
شاخ یه «إذن باسم الملك ٠‏ , اذهب لتجذ رجلا عجوزًا لديه قدر أقل من 


المعرفة وقدر أكثر من الحكمة يحنفظ ببعض من العشب في متزله!» ٠‏ 


وكشي أت له جاء من الطلال من فوق؛ لأنه بدون a‏ قهم الحم والمر ص النذين 
وذلك نظرًا لأن الجرح لم يكن عميفا أو خطرا للغاية. كيف إذن تفسر هذه السأا 

فقال أراجورن: «الإعياء» الحزن على الحالة المزاجية لوالده» (com‏ وفوق 

E‏ . إنه رجل له إرادة قوية؛ لأنه كان قد أنى بالفعل WA‏ للغاية 

يترم على الإطلا بالسير إلى المعركة في الجدران الخارجية 

Bie ha) ting کان يحوب‎ Ly : 

مراكزه وحدوده الأمامية. لكم أتمتى أن لو كنت هنا أسرع من ذلك!». 


انحنى أر راجو رن عندئذ راكفا إلى جوار فارامیر» ووضع يده على جبينه . ual.‏ 
انزاعًا عظينًا من توع ما كان يجري؛ OV‏ وجه 
بين الفينة والفينة ينادي باسم فار امير » 


set‏ الذين كانوا يشاهدون 
آراجون St‏ من فرط الإجهاد والنعب؛ وكان 


م متمد cam‏ وهو الاسم لالت لورقة ارك ).5 =( 
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لکن أراجودن أتى إلى إيووين» وقال: «هنا توجد إصاءة بالغة وضربة ثقيلة. الذراخ 
كيرت تم بعلاجها بمهارة كيرت وسوف تلتئم مع الوقت» إذا كانت لديها القرة 
إنها ذراع الدرع التي أصييت بالعجز؛ ولكن الشر الرئيسي يأتي عبر ذراع 
.. ف هذه الذراع لا بيدو الآن أن هناك أي حياة؛ على الرغم من أنها غير مكسورة. 
ر Hab‏ لأنها قد وضعت خد خصم يفوق قوة عقلها أو جسدها. وأولئك الذين 
زم يأخذون سلا إلى ذلك العدو يجب أن يكرنوا أشد صلابة من الفولاذ؛ إذا لم 
. المدمة نفضها. نقد كان قدرًا مشئوما ذلك الذي وضعها في طريقهء لأنها سيدة 
a‏ ل من الملكات. ومع ذلك لا أعرف كيف ينبغي أن أتحدث 
للمرة الأولى إليها وأدركثُ حزنهاء بدا لي أنني رأيت وردة 
زت :> حسنة المظهر مثل زنبقة» ومع ذلك عرفت أنها كانت 
5 كما لو كانت قد صتعتها al‏ جنية من BY Sil‏ أم أنه كان ربما صقيعا ذلك 
= حول تسيح جسدها إلى ثلج» وهكذا وقف؛ مزيج بين الحلو والحامض» بيد أنه ل 
ald‏ الروية؛. ولكثة هون وسوف يسقط في الحال ويموت؟ إن مرضها يبدأ 
الوم يكثير» أليس كذلك يا إيرمر؟»- ade‏ 
وأجابه قائلا: «إنني أعجب أنك wl‏ يا مولاي؛ AV‏ أعتبرك by‏ من هذا 
ا Uae‏ هو الحال في كل شيء آخر؛ ومع ذلك فإنني لم أف أن أيووين؛ 
al‏ مسها أي مقيع؛ حتى نظرت إليك أول مرة. كان لذبها هم ودع 
وأش ak‏ قي cal‏ في أيام وورمتوتج وسمر الملك؛ وراحت ترعى العلك في خوف 
متزايد. ولكن ذلك لم يصل بها إلى ذلك الطريق!»: ‏ , ا 
وقال raise‏ هيا صديقي» إن لديكم خيلاء وأعمالًا حربية ودسكرية؛ والحقول 
الخالية؛ ولكنها هي» وقد ولدت في جمد أنثى ٠‏ كانت لديها روح dogs‏ تضاهي ما 
کم على الأقل . ولكن قدر عليها الانتظار إلى جوار رجل عجوز وخدمته» رالذي 
كانت تحبه Cols‏ وتراقبه وهو سفط قي نخريف شائن وضيع؛ وبدا لها دورها أكثر 
إضاعة من العصا الثي كان يتوكأ عليها. 
1 مأتظن أن ens‏ كان لديه سم لأذني ثيودن فقط؟ الخرف! ما هو منزل 
إيورل سوى حظيرة مسقوفة بالفش حيث يشرب اللصوص في الظلمة» وتتدهرج 
ll‏ على الأرض بين كلابهم؟ ألم تسمعوا تلك الكلمات من قبل؟ لقد تحدث بها 
سارومان: معلم وورمتونج. على الرغم من أنني لا أك أن وورمتونج في ديارنا قم 
bll‏ بمعناها بلغة أكثر دهاء ومكرًا. مولاي» إذا كان حب أختك لك وإرادتها لا 
تزال عازمة ومصممة على مهمتهاء لم تكبح شفتيها وتلجمهما؛ ريما کون قد سمعت 
. ولكن من يدري ما الذي تحدثت به للظلمة» 


144 عودةالملك 


ولكن في كل مرة كانوا يسمعونه أكثر ine‏ كما لو أن أراجورن Aa‏ كان 
منهم؛ ومشى بعيدا في واد مظلم» ينادي على شخص کان قد فقده 

وأخبرا دخل برجيل يجري؛ وكان يحمل ست ورقات في قطعة قماش. 
«إنها ورقة الملوك يا سيدي؛ ولكنها ليست طازجة؛ فيما أخشى. لا بد أنها كان 
قطفت منذ أسبوعين على أقل تقدير. آمل أن تفي بالغرض؛ يا سيدي؟». وب 
انفجر في البكاء وهو ينظر إلى فارامير. 

| أراجورن ابتسم» وقال: «سوف تفي بالغرض. لقد زال ما كان‎ Oy 
gh سوءا. ابق الآن واسترح!». وعندئذ أخذ ورقيتن» ووضعيما في يديه وتنض‎ 
وعندئذ سحقهماء وفي الحال ملأت الغرفة نضارة حية؛ كما لو أن الهواء نذ‎ 
استيقظ وارتعش؛ وراح يتوهج بالفرح . وعندئذ ألقى بالورقتين قي سلطانية من‎ 
يغلي كانت قد أحضرت له» وفي الحال ابتهجت كل القلوب؛ لار‎ 
لكل واحد منهم كانت‎ 
الربيع الجميل فيها سوى ذكرى طائرة. ولكن أراجورن نهض مثل شخص قد‎ 
. وابتسمت عيناه وهو يمسك الوعاء أمام و جه فارامير الحالم‎ 

وقالت إيوريث لامرأة كانت تقف إلى جوارها: «حسنا الآن! من كان 
ذلك؟ العشب أفضل مما أظن . إته يذكرني بزهور إيملوت og ghee‏ عندما 
شابة» ولا يمكن لأي ملك أن يطلب أفضل من ذلك» . 
جأة بدأ فارامير يتحرك» وفتح عيتيه» ونظر إلى أراجورن الذي كان 
فوقه؛ وكان يتوهج في عينيه ضوء من معرفة وحب» وراح يتحدث يصوت مدخق 
. وأنا جئت. ما ١‏ تي به الملك؟ 


Lite J‏ ثرت 


استرح لبعض الوقت. وتناول بعض الطعام؛ واستعد عندما أعود». 

فقال له فارامير؛ «سوف أفمل يا مولاي؛ لأنه من ذا الذي يرقد متنطلا عندما 
الملك؟». 

وقال له أراجورن: «الوداع إذن لفترة قصيرة من الوقت؛ يجب أن أذهب || 
آخرين ممن يحتاجونني». وترك الغرقة مع GSS‏ وإمراهيل؛ ولكن برجوند واي 
ظلا وراءهم؛ غبر قادرين على احتواء فرحتهما. وبينما كان بيبين يتبع iy HE,‏ 
الباب سمع إيوريث تقول متعجبة: 

«ملك! هل سمعت هذا؟ ما الذي قلئه؟ أيدي طبيب معالج» كما قلتُ». وسريئا 
سرت الكلمة نحو الخارج من ذار العلاج أن الملك قد حاء حقًا بينهم» ayy‏ ال 
أحضر الشفاء والعلاج؛ وجرت الأخيار عبر المدينة. 


حتى 


5 ويسم‎ atin 148 


ب قي ltl‏ وسوف يتركك لتفكر قي تاريخ ON‏ وهكذا ينبفي علي أن أفعل 
لأنني لم أنم في فراش كيذا منڌ أن سرت من دونهارو؛ كما أثني لم أكل مث 
ق الفجر». 


وعندنذ وضع أراجورن يده على رأس میري» ومرر يده برفق عبر خ+ 
البنية» ولمس حاجبيه» ونادى عليه ياسمه. وعتدما تسللت رانحة أوراق الأ 
الغرفة؛ مثل رائحة البسائين» ومثل المعائج قي ضوء شمس مليء بالنحل» فجأة 
ميري » وقال: 

«إنني جائع . كم الساعة الآن؟». 

وقال له بيبين؛ «ما بعد وقت العشاء الآن؛ على الرعم من أنه يمكنتي | 
أستطيع أن أحضر لك شيا ما تأكله إذا هم سمحوا لي بذلك وتركوني». 

وقال جَنْدلف: «سوف يفعلون حفا. وأي شيء آخر ربما يرغب فيه خيال روهال 
إذا كان بالإمكان العثور عليه في ميناس 


إنني آسف إلى أبعد الحدرد . 

في قرية البري وكنا نحن مصدر قلق وإزعاج لك ٠‏ 
الكلمات الخفيفة في تلك الأوقات oly‏ يقولوا أقل 
إن ذلك يسابنا الكلمات الصائبة 


ومكث بيبين بعدهماء وقال: ay‏ كان هناك واهد على الإطلاق. مثله؟ باستثقاء 
أنه لا بد أنهما أفارب . يا عزيزي الأحمق إن خزمة أمقت ترق 

نت على ظهزك عندما قاباتك. كان يراها طوال الوقت؛ 
Suds‏ 


أليوم ؛ يا بييين: عندما خرج إلى أيزنجارد 5 OS‏ مؤديا 
وقال أراجورن: «لتدخن إذن» وتفكر هيه! لأنه كان قلبًا لطيذا وملكا adie‏ وكا ن تسترخي. يا إلهي! نحن Moa Bl‏ والير انر 
پیر بتسمه؛ وقد نهض من الظلال إلى صباح أخير جميل. على الرعم من أن + : 
كانت قصيرة؛ فإنها يتبغي أن تكون ذكرى سعيدة ومشرفة حتى نهاية أيامك». 
وابتسم ميري وقال: «حسنا إذن؛ إذا كان سترايدار سيقدم ما هو مطلوب» ف 


وتال ميري: هلا. لا يمكنني ذلك. لين بعد» على أية حال. ولكن على الأ 
نا الآن أن نراهاء oly‏ تبجلهاء إنه لأفضل شىء أن تحب أولا ما أنت 
Sly val‏ إن لدي بعتا من dal‏ ما لدى سارومان قي خزمة أمتعتي Dy‏ ي لحيه؛ في اعتقادي: يجب أن قدا قي مكان ما وان OS‏ ر أن ولي 
الذي صارت إليه الأمور في المعركةء فإنتي متأكد من أنني لا أعلمه». 1 tine‏ وأعلى؛ ولا يستطيع العجوز أن يعتني 

وقال أراجورن: «أيها السيد ميريادوك؛ إذا كنت تفكر أنني قد عبرت ا[ 
ومملكة حوندور JUL‏ والسيف لأجلب الأعشاب لجندي مهمل برمي عدته ويتجا 
منهاء فإنك مخطئ. إذا لم يتم العثور على حزمة أمتعنك؛ عندئذ يجب أن ترسل 
خبير أعشاب هذه الدار. وسوف يخبرك أنه لم يكن يعلم أن المشب له أي مزاياء وأ 
هذا يطلق عليه العامة اسم عشبة الرجل lp sill‏ ويطلق عليه النبلاء اسم جاليناس) 
وهناك أسماء أخرى في لفات أخرى أكثر ثقافة. وبعد إضافة بعض الأشعار AM‏ 
نصف المئسية؛ والني لا يفهمهاء سوف يخبرك في ندم أنه ليس هناك شيء من 


)1( لمم واحد من الأسماء البي تطلق على ورقة الأنصاف Leaf‏ <وعمتةالد ١‏ أي الهربيتيين؛ وهو 
القليون - (المتر حم). 


وذهب أراجورن GIy‏ عندئذ إلى مدير دور الشفاء؛ واشارا عليه أن فارامير 
بظلا هناك وتتم الرعاية بهما لمدة أيام كثيرة ٠‏ 


وايووين يتبقي أن 


s Fach Langhorromindl)‏ (المترحم) 
)2( من 124 التركبيون - foe sal)‏ 
)3( ار Rn‏ البرانديتكيرن . (المترجم) 


Lie 150‏ 
الفصل التاسع 
الحوار الأخير 


دقال اراجورن؟ «السيدة إيروين سترغب Cae‏ في أن هش وترحل؛ 
ينبغي ‏ الساح لها بأن تفعل cad‏ إذا استطعت بأي طريقة أن تمتعهاء حتى 
عشرة أيام على الأقل». 

Gia 3‏ بالنسبة لفارامير» قينبغي أن يعلم سريعًا أن أباه قد مات 
يعب ‏ تحكى له حكاية جنون دنثور كاملة؛ حتى يشفى تماما ويكون لديه نها : ade:‏ 
age‏ م بها. احرص على ألا يتحدث برجوند ولا ال US Lg Bes) Cache‏ ماليقين أروية =a ge‏ 5 
حاضرين إليه عن تلك الأشياء بعدا» . oe‏ وقال جيملي: «من الجيد أن نعلم أنهما لا يزالان حيين؛ لأنهما كلفانا الكثير من الآلام 

المتاعب في سيرنا في روهان: وإنني لا أحب أن تضيع كل هذه المتاعب والآلام سدى». 
ودخل الجني والقزمان مما ميناس تبريث» وراح الأشخاص الذين كانوا يزونهما 
أن يتعجبون لرؤية هذين الرقيقين؛ لأن ليجولاس كان جميل الوجه بما يفوق كل 
al‏ البشرء وكان يغني أغنية جئية بصوت واضح وهو يمشي:فيّالضباع »ولك 
aaa‏ كان يمشي متشامًا إلى جواره ممررا يده برفق على لحيقه ومحدثًا فيا حوله.. 
Ege‏ لشاف عت مبان.حجرية جيدة IW cata‏ ذلك ربعن Cat Pall‏ 
شا هناك متها أقل جودة؛ ويمكن أن تكون الشوارع أفضل تخطيطًا. عندما يحقق 
سأعرض عليه خدمة بنائي الحجارة في الجبال» 


وجاء الصباح بعد يوم القتال» وكان جميلا به سحب خفيفة وكانت الريح نتحول 
الغرب. كان ليجولاس وجيملي في الخارج مبكرين» وطلبا الإذن للصعود إلى 


وقال مدير الدار: ن» الآ 
اير الدار: «وال «بيريان» الآخر. ميريادوك» | تحت 
ل ميريادوك» الذي هو تحت رعا 
فقال أراجورن امن المحتمل أن يكون قادرا على التيوض غذا لبيض 
قصير. دعه يفمل ذلك: إذا هو أراد. يمكنه أن يمشي فيلا تحت رعاية fatal‏ 
وقال مدير الدار وهو يهز رأسه: adie‏ : 

في اعتقادي». 


قله بوايات دود العلاج كان الكثيرون قد تجمعوا dally‏ ایروا oath‏ 
تومشوا وراد نه؛ وعندما كان قد تناول عشاءء أخيرّاء cle‏ الرجاء وطلبو( 
راجين متضرحين أن يشفي أقاربهم أو أصدقاءهم الذين كانت حياتيم في GES‏ 
چرام إصاية أو جرح؛ أو الذين يرقدون تحت الظل الأسود. وتهض أرا 
وخدج» وأرسل يطلب ابني إلروند؛ وعملوا جميمًا حتى ساعة متأخرة من اليل وي 
وجهد. وسرت الأخبار عبر المدينة «لقد جاء الملك مرة أخرى حقاء. وأطلقوا 
اسم الحجر الجتي؛ بسبب الحجر | 
الاسم الذي تم التنبؤ به عند مولده أنه عليه يحمله اختاره له شعيه هو 

دعندما لم يستطع أن يعمل أكثر من هذا «ga‏ ألقى بمعطقه حرله» وتسلل خار. 
من المديقة» وذهب إلى خيمته قبل الفجر مباشرة ونام قليلا. وفي الصباح راحت را 
دول أمروث؛ ستينة بيضاء متل إوزة فوق ماء أزرق. تطفو فوق البرج. ونل 
الرجال لأعلى وتساءلوا إذا ما كان مجيء الملك ليس سوى حلم. ١‏ 


وسوق نجعل من هذه مدينة يفتخر بها». ۴ 

إلى المزيد من الحدائق . المنازل ميتةء وناك القليل 
أقل من اللازم هنا مما يتمر وهو زاء وبهيج. إذا حقق أراجورن إمكاناته 
شعب الغابة سوق يجلب له طيورا تغتي وأشجارًا لا تموت». 


Ups‏ وصلا إلى الأمير إمراهيل. ونظر إليه ليجولاس وانحنى واطا؛ لأنه رأى 
أنه هنا lin‏ يوجد شخص لديه دم جني في عروقه» وقال: «مرحبا يا مولاي! لقد مضى 
زمن طويل منذ أن ترك شعب نيمروديل غابة لورين» ومع ذلك لا يزال بالإمكان أن 
يرى الشخص أنه لم يبحر الجميع من مرفأ أمروث باتجاه الغرب على صفحة المياه». 

وقال الأمير: «هكذا يقال في علوم بلادي. ولكن لم ير مطلفا واحد من الشعب 
الجميل هناك لسنوات لا حصر لها. وإنني لأعجب أن أرى واحذا هنا الأن في وسط 
الحزن والحرب . ما الذي تبحث عنه؟». 

JG‏ ليجولاس: «إنني واحد من الرفاق التسعة الذين خرجوا مع ميثراندير من 
إملادريس: ومع هذا القزم » صديقي؛ Cale‏ مع السيد أراجورن. واكننا الآن نرغب 
» ميريادوك وبيرجرين اللذين في حوزتكم؛ حسبما بلغنا». 


q 


قي أن ترى مد 


eee 
5 رهي مشرد كلمة یدموا همق‎ ۵ (1) 
جوت‎ fA A وهي‎ adn ting es en کاک ا‎ 


5 


152 عودة الملك ع 5 


وقال إمراهيل::«سوف تجدهم في دُور الشفاء» وسوف أقودكما إلى هناك». 


اك سمعتها تصرخ في الجو ونحن نسير إلى معركة السفن. عندئذ كفت ساكئاء 
وقال ليجولاس: «سوف يكون WS‏ إذا أنت أرسلت شخضًا ليتر 1 


الحرب في الأرض الوسطى؛ لأن أصواتها المولولة كانت تحدثني عن البحر. 
لأن أراجورن يرسل هذه الرسالة إليك إنه لا برغب في دخول المدينة مرة أخر ! واحسرا لم أره بعد. a aeons‏ ل Lae‏ 
هذا الوقت. ولكن هناك حاجة إلى أن يعقد القادة مجلسًا تشاوريًا قي الحال» تي٠‏ ومن الخطر إثارته. واحسرتاء! على طيور النورس. لن أجد سلامًا مرة 
يدجوك أنت وإيومس سيد رومان أن تنزلا إلى خیامه» ys‏ قدر الإمكان . ا ی تحت شحر الؤان أو شجر الذردار»ء 
هناك vagal‏ 0 وقال له جيملي: «لا تقل هذا! هناك أشياء لا حصر لها لا يزال بالإمكان رؤيتها في 
وقال إمراهيل: «سوف ca Ali‏ واقترقوا يكلمات لطيفة has‏ 


بض الرسطى. رأعمال عظيمة لا يزال بالإمكان إنجازها. ولكن إذا ذهب كل الشعب 

وقال ليجولاس: «إنه سيد جميل وقا: عظيم للرجال. إذا cals‏ جوندور لا tala th‏ فسرف يكرن JL‏ كأبة باشب لأرائك الذين حكم عليهم sel‏ 

لديها مثل أرلئك الرجال في هذه الأيام من الأخول: فلا بد أن بكرن سمدها ع وقال ميري: ha Cae Wie‏ ينبغي ألا تذهب إلى البراقي» يا ae‏ 

ell‏ تهوضها ورقييله. فت يكون هناك على الدوام قوم» كبارا أو صغاراء ابلا وختى قليل,من/الأقزام 

7 جيملي: «وسما لا شك فيه أن البنايات الحجرية هي الأكثر قدا وقد اء مثل جيملي» الذي يحتاج إليك. على الأقل فإئني أتمنى wilt‏ على ااا اين 

المبنى الأول. والحال هكذا Cats‏ مع الأشياء التي يبدؤها اليشر: هناك فس بعال من الأحوال أن Ly‏ قي هذء الخرب هو (Si ld any Gils‏ 
الربيع» أ آفة في الصيف؛ رهم يخفقون في وعدهم» . 


أتمنى أن لو کان قد انتهى كل شيء؛ وانتهى على ما یرام تمامال». iT‏ 
وقال أيجولاس: «ولكن ادزا ما يخفقون .قي «passin‏ وسوف ترقد cia‏ وصاح فيه بيبين: «لا تكن بكل هذه الكآبة! الشمس rahe eee‏ 
في التراب وتتعفن حتى تبزغ مرة أخرى في أوقات وأماكن غير متوقعة. إن كوم أو ened ol al gat BM ule coe‏ المزيد حك ee “be‏ 
الیشر سوف تبقى بعدناء يا جيملي». ت أنت وليجلولاس رحلتكما الغريبة مع سترايدار حوالي عشر مرت با 
إقال القز : «ومع ذلك لا يصلون في النهاية إلى أي 2 أشياء كان . ولكنكما لم تخبراني sh‏ شيء عتها». 
و te.‏ «ومع he ose‏ ,» سوی Ll‏ كان ب : 1 1 1 
أن تحدث» قي تخميني». ب E‏ قد ت مس هناء ولكن هناك ذكريات لذلك الطريق لا أرغب 
وقال ليجولاس: «على هذا لا يعرف الجن Ladle‏ 


ن الظلمة. لو أنني Cas‏ أعرف ما ينتظرني» أظن أنني ما كنثُ ALY‏ 

بق مجازات الموتى من أجل أي صداقة». 1 
ae‏ ا Cane‏ أراجورن يقول ذلك. وإننى لأتساءل ما 
عساء كان يعني . ألن تخبرنى بالمزيد عن ذلك؟». 2 
جيملي: «لين طواعية؛ لأنه على ذلك الطريق وضعت في موضع الخزي: 
لي هن .جولين: ay GIS GAN‏ نفسة sl‏ شو تة وصلابة من البشنءز اسل 
تحت الأرض من أي جني. وتكني لم أبرهن على أي من SAS‏ ولم يتم قائ علي 
الطريق إلا بإرادة أراجورن ققط». 

وقال ليجولاس: «وبحبك له أيضًا؛ لأن جميع أولئك الذين يعرفونه يخبونه على 
طريقنه, حتى تلك الميدة الروهانية فاترة المشاعر. لقد حدث مبكرًا قي صبأح اليوم 
كل أن 4 إلى هنالك يا ميري أن غادرنا دوتهارو؛ وقد ألم بالقوم خوف لدرجة أنه 
لم يستطع أي أحد أن يهنم برحيقا ta ay‏ إيووين التي MAS‏ مصابة في 
دوار العلاج في الأسفل. كان هناك حزن في ذلك الفراق» وقد حزنتٌ لرؤيتي له». 


وبهذه الكلمات جاء خادم الأمير وقادهنا إلى دور الشفا 
في الحديقة» وكان : 
لفترة قصيرة طماأ: 


وعندئذ عندما أصيب 


tel‏ وهناك وجدوا 
لقاؤهم لقاء مرخا. راحوا يمشون ويتحدثون لبعض || 
وراحة في كنف الصباح عاليا في الدوائر المتعرجة deadly‏ 
ميري بالإرهاق» ذهبوا وجلسوا على جدار وظهورهم لیر 
الأخضر لدور الشفاء؛ وبعيذا باتجاه الجنوب أمامهم كان نهر أندوين يتوهج م 
الشس. وهو يتدفق بعيداء خارج نطاق الرؤية حتى بالشسبة لليجولاس ننضه» | 
المسطحات الواسعة والسديم الأخضر لأراضي لببهين وإثيلين الجتويية. 

وعندئذ لزم ليجولاس الصمت» في حين راح الأخرون يتحدثون: ونظر باتجا 
الشمس» ربينما كان يحدق رأى طيورا بخرية بيضاء تضرب النهر بأجنحتها. 

وصاح: «انظروا! ليور النورس! إلها تطير بعيذا نحو الداخل. إنها عجيبة بالف 
لي» ومصدر قلق بالندبة لقلبي. ll‏ أرها قط في val‏ حتى جتنا إلى hn‏ يي أ 
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وقال Glam‏ «را. 
الرحلة». 

ولزم الصمت؛ ولكن بييين وميري كانا تواقين د 5 
ایو لان كال wal‏ :سرف أخبركا با كفي uc‏ اتی فم مرب ينمو العشب Sh gh‏ هنا. في الريح تأتي من البحر 
أخش من أشباح البشر؛ وقد كن أظنهم عديمي القرة وضعافا». تتمايل BUM‏ 5 

La gry‏ عكى اهما حكاية الطريق المسكون ied‏ الجبال. والتقاء ا وتهتز کرس زهرر المالوس” والأثفيرين' 
إزيك: والمسيرة العظيمة من هناك؛ ثلاثة وتسعون ted‏ إلى بيلارجير = في حقول ليبيين الخضراء؛ 
نهر أندوين؛ وقال: «سرنا لمدة أربعة أيام وليال» وواصلنا المسبر إلى اليوم EEN‏ في الريح تأتى من البح ر/ 
من الحجر الأسود. وانظروا ما حدث! في ظلمة موردور زاد الأمل عندي؛ 
تلك الظلمة بدا أن جيش الظل يزداد قوة Le yy‏ عند النظر إليه. رأيت بعضهم خضراء هي تلك الحقول في أغان ث e AS ais‏ 
ورایت البعض يمشون بغطوات واسعة؛ ولكنهم كانوا يسيرون Vas‏ ا ة في السواد الذي كان أمامنا وفوق الأراضي المترامية» رحنا a 1 a‏ 
الكيرة . کانوا صامتين؛ واكن كان هناك وهج في أعينهم. في مرتفعات أعداءنا طوال يوم وئيلة؛ حتى وصلنا إلى النهاية المرة 

بخيلناء والتفوا حولئاء وكان من الممكن أن يتجاوزونا لولا أن اوک 


تتدفق الجدارل فضية من سيلو س( إلى إروي 80 
في حقول لببيين الخضراء! 


اب والورد» نتمقب 


البحر؛ لأن المياه كانت شاسعة في الظلمةء 
ع على شطأنه. . واحسرتاه من عويل طیرر 


وعندئذ تكرت في قبي أننا اقترينا من 


وبثاء على هذا الأمر تراجموا. «حتى أشباح الرجال 

eos haga ol 0 ES 2118 
de. Rohe SRR foram ge sills KR «وذات يوم مشرق رحنا نسير راكبين؛ وبعد ذا‎ 

وظللنا نسيزء وعيرتا نهر سيريل وتهر ريتجلوة REE E e E‏ 


كانت تقف الأساطيل الرئيسية لأومبار » خمسون سفينة 


لينهير فوق مصب نهر جيلراين. وهناك راح رجال من لاميدون يقا: 
وهناك راح رجال من لاميدون OS‏ 9 لها . الكثير من تلك الني كنا قد طاردناهم وصلوا 


المخاضات مع قوم شرسين من أومبار وفاراذ كانوا قد أبحروا عبر افير hy § ١‏ مراعمت يعسن التق Mihi‏ لهي 
المدافعين والخصوم على السواء تخلوا عن المعركة وفروا عندما أتيناء وهم ب وجلبوا خرقهم ae a.‏ الكثير من القوارب الأصغر حجنا 
أن خلك الموتى قد داهتهم. لم يكن من أحد لديه الفتجاعةء سوى أتديرن سيد BY‏ أو الوصول إلى الشاطئ البعيد؛ aunt a‏ إلى الحاقة» واستدازوا 
على الصمود أمامنا؛ وأمره أراجورن أن يجمع قومه ويأتي وراءتاء إذا هم و « ولكق se NST‏ ایت ا ل ينظر ون إليناء لأنهم كانوا لا 
الشجاعة لذلك ؛ عندما يكون الحشد الرمادي قد مر . ‘ss‏ شرسين في يأس! راحوا يضحكون عند - 

وقال: «عند بيلارجير سوف يحناج إليكم وريث إسيلدور». ايزالون جيشا ني أن 

وهكذا عبرنا فوق جيلارين؛ نسو olils‏ مؤردون قي طريق امامت إلا أن أراجورن توقف وصاح oe di Ore‏ و ل 
استرحنا لبمض الوقت. ولكن Wyss‏ ما Gag‏ أراجورن وقال: «انظروا! لك الحجر الأسودا» وفجأة جاء جيش الطل الذي كان قد تباط في at‏ وأبواق 
gle panel‏ متاس یریت باشل . tal‏ أن نشا قبل أن تصل اع اقام مجتاخا كل شيه مما كان أمامه. . وسمعتٌ صرخات ضعيفة وأبواق 
ركبنا مجدذا قبل أن ينقضي Ul‏ وواصلنا سيرنا بأقصى سرعة كان يمكن لخيلنا أ 
تتحملها فوق سهول لبيبين. 


وتوقف ليجولاس وتنهد» ولما أدار عينيه جنويًا اراح يغني بصوت منخفض: 


س 
Coton )1(‏ اسم ثير . (المثرجم) 
(2) عاسم تير . (المترجم). 


Matlos (3)‏ زهرة تهبية. (المترجم) 59 
)4( مقلم في 3 رتسمی أيشًا simbelmyné soli‏ وتترهم (Everming)‏ إيفرمابند . (op Ball)‏ 


157 pad hoc وان ره‎ 


0 وضوضاء US‏ لو كانت تأتي من أصوات بعيد. لا حصر 
صدى معركة في السنين المظلمة مند زمن بعيد. وسحبت سيوف باهتة؛ s‏ 
أعلم إن كانت نصالها لا يزال بإمكانها أن تضرب وتصيب؛ oY‏ الموتى لم 
بحاجة إلى أي سلاح سوى الخوف. لم يكن بإمكان أحد يصمد أمامهم . 
إلى كل سفينة كانت قد سحبت؛ وعندلة مرو رق الماء إلى تلك ١ل‏ 
جميع البحارة بجنون الرعب والخوف وقفزوا من 
جانب السفن في البحر؛ باستئناء العبيد الذين كانوا مربرطين بالمجاديف. رالا 
بين أعدائنا القارين غير آبهين بهم ولا بأي اشيء» ورحنا نسوقهم وتدفعهم مثل أو 
الشجر» حتى وصلنا إلى الشاطئ. وعندنذ أرسل أراجورى إلى كل سفينة من 
العظيمة التي تبقت واحدا من الدونا 8 ٠‏ وطمأنوا الأسرى Gall‏ كانوا 
السفن» وأمروهم cb‏ يلقرا خوفهم جاتيا وأن يتحرروا. 
«وقبل أن ينتهي ذلك اليوم المظلم. لم يكن قد فرك أي فرد من العدو ad‏ 
غرقوا tae‏ أو داحوا يفدون Sel bile‏ في أن يجدوا أراضيهم على الأفدا. 
أنه من والمذهل أن ن 


في تلك الليلة استرحنا بينما كان آخر ون يعملون؛ لأنه كان هناك الكثير من الأسرى 
rf‏ اق سراحهم» وتم تحرير الكثير من العبيد؛ والذين كانوا أناسا من جوندور 
| في غارات؛ وفي الحال أيضا كان هناك تجمع كبير من الرجال من لببيين 
» وجاء أنجيور سيد لامدون بكل الخيالة الذين استطاع أن يحشدهم. والآن وقد 
رف من الموتى؛ جاءوا لمساعدتنا وليشاهدوا وريث إسيلدوب؛ لأن شائعة ذلك 
قد سرت مثل النار في الهشيم. 
بهذا يقترب منا من ثهاية حكابتنا. لأنه خلال ذلك المساء وتلك الليلة تم تجهيز 
من السفن وتزويدها بالرجال؛ وفي الصباح تحرك الأسطول. يبدو ذلك الأول 
زمن طويل. إلا أنه لم يكن سوى في صباح أول أمس» اليوم السادس منذ أن 
ٿا سائرين من دانهارو . ولكن كان أراجورن لا يزال يدفعه الخوف أن الوقت 
قصيرًا أكثر من اللازم . 
المساقة من بيلارجير إلى المراسي في هارلوند اثنان وأربعون فر 
ينا أن تصل إلى ها رلوند غذا وإلا قشئنا calls‏ 


وقال ليجولاس: «غريب Ue‏ في تلك الساعة نظرث إلى أراجورن Sey‏ 
كان سيكو عظيما ومزوعا وهو ما هو عليه من قوة عزيمته وإرادته, لو ]نا | يكون متقلا وحزيثاء على الرغم من اتتصارنا هذا كله في المراقئ» لولم يضحك 
قد أخذ الخاتم aad‏ إن خشية موردور له ليست من دون سبب. ولكن روحه | 
ثبلا من فهم ساورون؛ لأنه ألبيس من أبناء لوثين؟ إن هذء السلالة لن د لحياك اليا يا ابق دوريق! Le pgs‏ تخذقوا وقالوا: خالا ما يوك الأمل» 
الرغم من أن السنين قد تتطاول فيما وراء العمل 1 noe‏ 
, وقال جيملي: Yodan‏ أت فيما وراء أعين الأقزام. ولكن أراجورن كان be‏ لأننا رأينا على 
حلا في ذلك اليوم . وعجبا! قد كان الاسطول الأسود كله قي بديه؛ واختار أعنلم 2 بعد في الشمال وهجا أحمر تحت السحاب» وقال أراجورن: «ميئاس تيريث تحترق». 
تون Ade‏ وت ede‏ عندئذ أطلق مجموعة عظيمة من الأبواق كانت قد أ ولكن في مننصف الليل ولد الأمل من جديد حقًا. راح رجال إثير البحارة المهرة 
من العدو؛ نسحب جيش الظل إلى الشاطئ. وهناك وقفوا صامتين ٠‏ لا يكاد يرا يحدقون باتجاء الجنوب ويتحدثون عن تغيير قادم مع ريح جديدة من البحر. ورفعت 
أحد. باستشاء دهج أحمر في أعينهم التي كان يظير فيبا وهج السقن التي كان السفن أشرعتها طويلا في هذا البوم» وازدادت سرعتناء حتى جعل الفجر الزبد بيش 
تحترق». وتحدث أراجورن يصوت عال إلى الرجال الموتى: صانخا: في وجوهنا على جبيننا. وهكذا كان: كما تعرف؛ أن وائئنا في الساعة الثالثة من 
«اسممرا الآن كلمات وريث إسيلدور! لقد أنجزتم قسمكم وبررتم به. عودا اا الصباح ريح جميلة وانكشقت الشمس » ونشرنا الرابة العظيمة في المعركة ورحنا نقائل 
تقفوا الوادي مرة أخرى أبذا! ارحلوا وارقدوا قي سلام!». اشزاسة. لقد كان Lay‏ عظيماء وساغة عظيمة: أي ما كان الذي قد يات حت 
رعند aly ld‏ ملك المرقى أمام الحشد وكسر حريته وای بها Aah‏ حوقال ليجولاس: «ليأت ما قد يأتي؛ الأعمال العظيمة لا تقل قيمتها أبذا. لقد كان 
انحنى واستدار بعيذا؛ وسريئًا قارب الجيش الرمادي وتلاشى مثل سديم دفدته ب پر في طريق مجازات ihn Saw Syl‏ ومبوق يظل حظيماء حتی لواقم تزف 
ريح مفاجئة؛ وبدا لي أنني استيقظت من حلم عنه في الأيام والأزمان التي ستأتي». 
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رقال جندا : lay‏ هو إذن الزأي. ألم تكن تفعل ذلك وأكثر مته قليلا في أيام 
ور this‏ وا ن CUTTY‏ إن ذلك سيكون من الحصافة والحكمة والتبصر بالعواقب. 
لا أشير بالحصافة والحكمة والتبصر بالعواقب. كلتُ إن النصر لا يمكن: تحقيقه 
7 . إنني لا أزال آمل في النصر» ولكن ليس بالسلاح. لأنه في وسط كل هذه 
پاات باي خاتم السلطة؛ أساس باراد دُور» وأمل ساوران۔ 1 
يا سادتي ؛ تمرفون الآن جميمكم ما يكفي لفهم Uae‏ ومحنة 
إن بسالتكم تكون بلا جدوى أو فائدة؛ ونصره سيكون 
أنه لا يمكن لأحد أن يتنبا بثهاية هذا النصر مادام هذا 
لعالم US‏ وإذا هو تم Pats Pass‏ سوف يسقط في هذه الحالة؛ وسوف يكون 
هبوطه إلى أسفل سافلين لدرجة أنه لن يكون بإمكان أحد بنهوضه مرة أخرى؛ 
ii 1‏ ء من القوة التي كانت أصيلة ف في بدایته» وکل ما كان قد صنع 
أ ئ بتلك القوة سوف ينهارء وسوف يصير مُقدًا إلى الأبدء ليصبح مجرد روح 
نها في الظلال» ولكن لا يمكن أن تنمو مرة أخرى أو تأخذ لها شكلاء 
ذا ضوف Sy‏ شر عظيم من شرور هذا العالم. 8 
هناك شرور أخرى قد تأتي؛ لأن ساورون نقمه ليس سوى جادم أو جاسوس 
ابع . ولكن التحكم في كل التيارات في العالم وتوجيهها ليس دورنا ولكن دورنا هو 
ن نفعل ما هو فينا لإنقاذ تلك الستين التي وضعنا قيهاء نقتلع الشر من الحقول التي 
فها ونجتتهاء حتى يمكن UY‏ الذين يعيشون معدنا أن ينعموا بأرض تظبفة طيية 


وقال جيملي: «وهذا يحتمل أن يحدث إلى حد كبير؛ GY‏ وجوه أراجورن Bey‏ 
جادة وخطيرة. 
كثيرًا ما أتساءل أي مشاورات يجرونها في الخيام في الأسفل . بالنسبة لي أن 
ميري » فإنني أتمنى أنه بانتصارنا كانت الحرب قد انتهت. ولكن أيا ما يكون || 
لايزال متبقيا لإنجازء» فإنني أتمنى أن gait‏ دورًا قيه» لشرف شعب الجبل الأعزل 
وقال ليجولاس: «وأنا عن شعب الغابة العظيمة؛ وفي حب سيد الشجرة الب 
عندئذ لاذ الرفاق بالصمت» ولكن جلسوا لبعض الوقت في مكانهم في ال 
العالي. كل منشغل بأفكاره الخاصة؛ في حين كان القادة 


عندما ترك الأمير إمراهيل ليجولاس وجيملي. أرسل في الحال في طلب إيو 
وهبط معه من المدينة؛ وجاءا إلى خيام أراجورن التي كانت قد نصبت في الحقل 
بعيذا من المكان الذي سقط قيه الملك ثيودن. وهناك تشاوروا مما مع ا 
وأراجورن 


«أيها السادة» أنصتوا إلى كلمات قهرمان جوندور قبل أن يمو 
تتتصرون في حقول بيلينور ليوم واحد؛ ولكن ضد القوة التي د 
هناك ليس هناك أي نصر. إنني لا أطلب متكم أن 
تنفكروا قي الحفيقة التي تنطوي علبها هذه الكلمات». 

«الحجارة الميصرة لا تكذب» ولا حتى سيد باراد دور يمكنه أن يجعلهم يكذبون : 
ربما يمكنه بإرادته أن يختار ما هي الأشياء التي ستراها العقول الأكثر ضعفاء أو isk‏ أما الطقس الذي سيكون لديهم فهذا ليس في مقدورنا!/ 2 
تخطئ معثى ما تراها. ومع ذلك لا يمكن الشك بأنه عندما رأى دنثور قوات والآن فإن ساورون يعرف ذلك كله ويعرف أن هذا الشيء الشمين الذي فقده تم 
منتظمة وممتطفة شد في 99398 0 ولا مزال المزود منها يتم تجيعه, د ا العثور عليه مرة أخرى؛ ولكنه لا يعلم يعد أين هو أو هكذا نأمل نحن وهكذا فإنه الان 
الذي هو كائن nis‏ في شك عظيم؛ I WY‏ عثرنا على هذا الشيء» فإن هناك بعضا من بيننا لديهم من القوة 

كانت قوتنا بالكاد كافية لتصد الهجوم الأول. سوف يكون الهجوم التالي أ ما يكفي للتحكم فيه وإدارته. وذلك أيضًا يعلمه هو. Call‏ أخمن الصواب يا أراجورن 
وأعظم. هذه الحرب إذن بدون أمل نهائي؛ حسبما تصورها ورآها دنثور. لا يا أنك قد أظبرت نفسك له في حجر أو é‏ 5 
تحقيق التضر بالسلاحه سوام جات هنا متخملا خصارًا يمد خصار. أو رج City: bi aol stately‏ ذلك قبل أن أسبر من هورنبرج. ey‏ الوقت قد 
ليثم التغلب عليك وقهرك وراء النهر. ليس لديك سوى خيار الشرور؛ وسوف ت حأن» وأن الحجر قد جاء إلي لذلك الخرض LL‏ كان ذلك بمد مرور عشرة أيام منذ أن 
عليك الحكمة والحصافة أن تقوي تلك الأماكن الحصيتة التي توجد لديك» انطلق حامل الخاتم شرفًا من راوروس» وعین ساورون؛ هكذا VSG‏ بد أنها كانت 
الهجوم هناك؛ لأنه بهذه الطريقة سوف يصير الوقت الذي يسبق نهايتك أطول قليلا 

فقال إمراهيل: «إذن فإنك تطلب من أن نتسحب إلى ميناس تيريث» أو دول 
إمروث» أو إلى دوتهارو» وهناك نجاس مثل الأطفال على قلاع وحصون من رمل 
عندما يتدفق القيار ويرتفع المدكه. 


الآن uly‏ 
algal‏ متلما فمل هوء ;©0 


(1) الشمير هنا يبود إلى الخاتم. (المترجم) 
)2( الشمير ها مود إلى الخائم . (المترجم) 
)3( الضمير هنا يعود إلى ساورون - (المترجم) 
(4) الصمير هنا يعرد إلى ساورون. (السترجم) 
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- نادرًا جذا ما تعرض لأي 835 منذ أن عاد إلى برا 


Ue‏ أكف Ge‏ اللازم وبعيدًا أكثر من اللازم. لندعه يواصل ويخرع' 

AS 3‏ وف أوقعه في مصيدة لا يمكنه الفكاك منها أو الهروب. . هناك سوف 
a‏ في عنجهيته وغطرسته سوف يكون ملكا لي إلى الأبد» ٠‏ 

ن إلى تلك المصيدةء في شجاعة؛ ولكن هناك أمل 

8 ت أا نحن a‏ نهلك تماما في 


: بات بعدى سرعة هجومه وبدئه قي الرد؛ ربما ما 
جرؤت على أن أظهر نفسي له. لم يكن أمامي الوقت الكافى لأن آتي لمساعدتكم», ٠١‏ 
alley‏ إيومر: «ولكن كيف ذلك الآن؟ كل شيء wae‏ الجدرى» حسب قولك/ 
أنه دون جدوى أن يهاجمناء ost‏ امتلكناه؟» . 


* يش لنرى عصرًا جدیذا۔ م اعتقادي: هي 
إور» فإئنا لن Sani‏ 

, الأفضل على هذا النحو من أن نهلك مع ذلك حسبما سيحدث لنا بكل تأكيد نحن 
نا هنا وأن نعلم ونحن نموت أنه لن يكون هناك أي عصر جديد»٠‏ 


Seep reer gata sacl high 
السلطة والقوة الكاقية وإداراتها في يوم واحد. حقًا لا يمكن استخدامها إلا من جان‎ 
واحد فقط؛ ليس من جائب كثيرين؛ وسوف يسعى إلى وقت المعركة والنضالء ا‎ 
03 أن يتمكن واحد من العظماء بيننا من أن يجعل نفسه سيذا ويقمع الآخرين. في‎ 
الوقت ربما سيساعده انخائم» لو أنه كان سريعًا مباغتا».‎ 
FUEL إنه يراقب. إنه یری كثيرًا ويسمع كثيرًا. لا يزال خدامه من النازجول‎ 

لقد مروا فوق هذا الحقل قبل شروق الشمسء على الرغم من أن قليلين من المت 
والنيام قد أدركوهم وأحسوا بيم. إنه يدرس العلامات: السيف الذي سلبه كنزه أ 
صتعه مجددًا؛ رياح الحظ تتحول لصالحناء والهريمة التي لم تكن متوقعة التي متي 
هجومه الأولى؛ وسقوط قائده العظيم. 


3 | الصمت لبعض الوقت: وأخيرًا تحدث أراجورن وقال: «وكما كنت قد 
3 سوف أواصل المسير. . إننا تصل الآن على الحافة تماما توإلى المطلفا 
a ٠‏ إن أي تلعثم أو تردد معناد السقوط . ay.‏ أن satu‏ 
الآن عن تصائح الف , الذي تصل أعماله وكفاحاته الطويلة ضد ساورون 
التق . ولكن YI‏ لضاع كل شيء Se‏ زمن طويل٠‏ .. ومع avon. old‏ 
أى أحد. ليختار Gy AW‏ حسيما يشاءون»٠‏ 
ree Aisis y‏ ا : «من الشمال جننا بهذا القرض» ومن إلروند wh‏ أحضرتا 
Z‏ وهذا الرآي. إننا أن نتراجع». 
ee‏ بة لي أناء إن معرفتي قيلة بهذه السائل العميقة؛ رلكني أحتا 
al‏ على قلتها الآن . وهذا ما أعرفه وهذا يكفي حيث إن صديقي أراجورن أنقذلي 
: ف أساعده عندما يه عيني لذلك - . نوف أمضي». 
/ ا «بالنسبة لي أناء فإن سيدي أراجورن أعتبره سيدي ومولاي' 
اء طالب بذلك أم لا. إن رغبته أمر بالنسية لي . سوف أمضي أيضًا . ولكن للحظة 
creel oa ato‏ حيث إنه يقع على عانقي وحدي أن أفكر YI‏ 
في شعيها. لا يزال ينيفي الإئدات إلى pe‏ الحكمة من جافب البحض؛ لأثه ينبني 
tule‏ أن نستعد لجميع الاحتمالات؛ عليبة كانت أم شريرة. والآن؛ ربما سننتصرء 
وینما لا يزال هناك أي آمل في هذا ينبي حماية جوندور. gu.‏ لا أحب أن نرجع 
بنصر إلى مدينة مدمرة وأرض مخرية منهوية وراءنا. ولكننا نعلم من الروهيريميين 
| ان lin‏ + نا لا يزال علينا أن تقائله على جناحنا الشمالي»٠‏ 
فقال جندلف: «هذا صحيح NRE de a ee‏ 
دفاعات. lis‏ إن القوة || شرفا لين من الضروري أن تكون عظيمة بالشكل 


مغمضة تقرييا عن كل شىء عدانا مما يتحرك على الأرض؛ ولذلك يجب أن ن 
بتركيزها علينا. في ذلك الأمر يكمن أملنا كله. وهذا إذن هو رأيى وتلك هي مشورتي 
alge tall ariel‏ عن حكمة أو Go‏ حمق كبيز أرسلتاه ay‏ ليم قد fa‏ 
يدمرئا. بدونه لا بمكننا أن نهزم قوته بالقوة. ولكن ينبغي علبنا مهما كانت التكلفة و 
كان الثمن أن نصرف عينه بعيدًا عن الخطر الحقيقي. لا يمكننا أن نحقق الك 
بالسلاح» ولكن بالسلاح يمكن أن تمنح حامل الخاتم قرصته الوحيدة. على الرغم 
أنها قد تكون ضعيقة . 
ومثلما بدأ أراجورن 


أن نواصل المسيرة. ينبغي أن ندفع ساررون إلى 
ينبغي أن ست کرت آنه حل توم خد ارح بنبغي أن 
نخرج للقائه فى الحال. ينبي أن تجعل أنقسنا الطعم؛ على الرغم من أن فكيه ف 
يطبقان علينا.. سوف يأخذ ذلك الطعم» أملا وطمعًا؛ لأنه cia‏ 
فإنه يرى كبرياء سيد الخاتم الجديد: وسوف يقول: «هكذا إذن! إنه يقحم رقبته نحو 


waa 


)1( الضمير هنا يعود إلى ساورون. (المترحم) 
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أنقسهم أهل حرب » وهو نفسه سوف يترك خمسمائة من أفضل خيالته على‎ 
حصان ؛ سرف يركب بيذم‎ Blend إل وف تكون هناك مجموعة أخرى من‎ 
إلروند مع الدوثادائيين وفرسان دول أمروث: العدد إجمالا ستة آلاف على‎ ' 
م رلت على هور الخبل. ولكن القوةالرئيية الروهير ين ال مي لبر بي‎ 4 
آلاف تحت 3 ‘ ف تكمن .بو‎ bz 31 0 

وقال إيومر: «الجميع مرهقون متعبون وكثيرون جذا بهم جروح ل أدرة على الحرب؛ والح اا 000 خيالة 
أن خطيرم؛ وقد تعرضنا لخسارة كبيرة في خياناء وهذا أمر صعب الاحتمالا' | لطت لسار ا کی ICO A‏ ولي الشركة 
لاما علينا أن ننطلق في الحال» ففي هذه الحالة فإنتي لا أستطيع أن آمل حتى فوا الحركة لاستطلاع الأخبار التي يمكنهم الوقوع عليها في 
أقود ألفين من الرجال؛ بيد أني أترك مثلهم للدفاع عن المد أوسجيلياث والعلريق إلى ميناس مورجول. 

وقال أراجورن: «ليس لزامًا علينا فقط أن نحصي أولنك الذين حاريوا في اميا a‏ امون اه 
هناك قوة جديدة في الطريق من الإقطاعات الجنوبية» الآن و PR‏ 1 والطريق التي يتخي علوم يسلكو ee‏ : 
أرسلت اربمة آلاف ساروا من بيلارجير عبر لوسارناخ منذ يومين؛ ويتقدمهم eel Af Sede a oka case Ug pall‏ ا 
الذي لا يعرف الخوف. إذا نحن انطلقئا في غضون Gey‏ آخرين» فإنهم يكادون يساوون عدد طليعة جيشها في ايام قرا 2 
يقاربون من الوصول قبل أن نرحل نحن. علاوة على ذلك صدرت الأوامر BAST‏ 
باتباعي إلى النهر في أي قوارب أو سفن يمكنهم جمعها؛ ومع هذه الريح فإنهم مره 
سريعا وفي الحال: حقا لقد جاءت عدة سفن بالفعل إلى هارلوند. أعتقد أن بإ 
الخروج بسبعة آلاف على ظهور الخيل وعلى الأقدام» ومع ذلك نترك Sill‏ 
دفاع أفضل مما كانت عليه عندما بدأ الهجوم». 

وقال إمراهيل: «لقد تم تدمير البواية» وأين هي المها 
من جديد؟». 

فقال أراجورن: «في إرييور!" في مملكة داين توجد تلك المهارة؛ وإذا لم بت 
على جميع أمالناء فعندئذ مع انوقت سوف أرسل جيملي بن جولين ليبحث عن صناع 
الجبل. ولكن الرجال أفضل من البوابات؛ ولن تصمد أي بوابة ضد عدونا إذا GIS‏ 
عنها الرجال». 


162 عودةالملك 


الكافي لأي هجوم أجاد على موردورء مادامت عظيمة بالشكل الكافي للدخول 
معركة. وينبغي أن تتحرك في الحال. وبناء عليه فإنني أسال القادة: أي قرة ي 
حشدها ونخرج بها في ظرف يومين على أقصى تقدير؟ ويتبغي أن يكونوا رجالا أذ 
يذهبون طائعين » عارفين بالخطر الذي يتهددهم». 


هم 


قال seal‏ «لاء سوف يحاول الإيقاع بالذ 
تساوي أكثر من ألف فارس مدرعين جملة وأحدة ٠‏ 
إذا كانت هذه مزحة» 


ائھا وت قال أراجورن: «ولن نيتسم نحن a ٠‏ 1 
د اعد RE eran‏ 
الب انها أو للطرف الآخر». وعندئذ استل أندوريل سيفه 
« وقال: «إنك لن تغمد مرة أخرى حتى 


لا وهو يتوهج في ضوء الس 
نخوص المعركة الأخيرة». 


هذه إذن كانت نهاية حوار السادة: إنه ينيغي عليهم الخروج في صداح اليوم Tee‏ 

من ذلك اليوم بسبعة آلاف. إذا كان بالإمكان تدبير ذلك العدد؛ وسوف يكون الجزء 

الأعظم من تلك القرة من المشاة» بسبب الأرض الشريرة الني سيذهيون إليها. سوق 

يجد أراجورن قرابة ألفين من أولئك الذين قام يتجميعهم قي الجنوب؛ ولكن سوف يدي 

إمراهيل ثلاثة آلاف ونصف؛ وإيومر خمسمائة من الروهيريميين الذين كانوا دون خيل 

E (1)‏ جيل أعزل (مستمددهة (The Lonely‏ (الحبل الأعزل) إلى الشرق من أقصى الأجزاء الثمائية لقي 
ميركوود حيث تومد مملكة الأقزام سنت all‏ وعرين اتيس سموج al) (Seong)‏ جم) 
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بواينة ڪي ES‏ ا yal‏ يحس بأنه يلا ديق ويشعر بالوحدة. كل أولتك الین كان متم بهم 
روا إلى الظلمة التي كانت معلقة في السماء الشر البعيدة؛ ولم يُترك سوى القليل 
) الأمل في قلبه أنه سيحدث على الإطلاق ويرى أي متهم مرة أخرى ٠‏ 
وعاوده الألم الذي كان في ذراعهء كما لو أن حالة اليأس الني كانت فيها قد 
بعت هذا الألم» وأحس بالشعف وشفر يأنه عجوز: وبدا tae‏ الشمس We‏ 
. وأيقظنه لمسة يد برجيل. 

نال له لفتى: «هيا أها السيد بريان! إنك لا تزال تتألم؛ فيما أرئ. سوف أناعدك في 
العودة إلى المعالجين. ولكن لا تخش شيا ١‏ سوف يعودون: بش ميناس تيزيث ان قروا 
إن معهم اللورد «الحجر الجني»!2؛ وكذلك برجوند قائد الحراس أيضًا». 


عي الا eee‏ الي 
والشرقيين من أنورين؛ ولكن الروهيريميين هاجموهم وشتتوهم ولذلك فإنهم انك 
وفروا بقتال قلبل باتجاء كير أتدروس؛ وبذلك انتهى التهديد كما أن قوة جديدة 
الجتوب كانت المدينة مجهزة بالرجال على نحو جيد مثلما ١‏ 
الكشافة ual‏ أنه لم يظل أي أعداء على الطرقات شرفًا حتى 
سقط. وكان كل شيء عندئذ جاهزا للرمية الأخيرة. 
١‏ کان ليجولاس وجيملي سيركبان مرة أخرى معا في صحبة أراجورن و 
cal‏ ذا قي الطليعة امع الدوتافافين ily‏ روء ولكن ميري للأسف 
ليذهب معهم . 
; أراجورن: «إنك لست مناسيًا لرحلة كهذه. ولكن لا تشعر 
تفعل أكثر من ذلك في هذه الحرب» نقد كسبت شرفًا Whe‏ بالل سوا 
بيرجرين ويمثل شعب المقاطعة؛ ولا تحسده على قرصته 
من أنه قد أبلى بلاء حسنا بقدر ما سمح له حظه به» 
يضاهي عملك وصنيعك. ولكن في الحقيقة الجميع 
من أنه قد يكون جزاؤنا أن تجد Ug‏ مزة قا 
his‏ الغا +1 سوف تصل إلى النهاية الأخيرة؛ إما هنا أو في أي 
يقهرك فيه التبار الأسود. الوداع!». 
وعندئذ كان ميري يقف في إحباط وقنوط بالفين ويشاهد احتشاد الجيش. 
برجيل tame‏ وكان ”هق الأخز Via‏ ومكتئبا؛ لأن والده كان سيخرج قائدا لسرية م 
يل اين أن يكون بإمكانه أن ينضم لاحراس حتى بتم الحكم في قضبته . في انا 
السريةانضها كان سيذهب پيپين أبضاء كجندي من جوندور. كان ميري 
مسافة غبر بعيدة ‏ شكلا pine‏ ولكنه منتصب بين رجال ميناس تبريث طوال القامة 


ay‏ انظير وصل الجيش إنى أوسجيلياث. وهناك كان جميع العمال والحرفيين 
لين كان بعضهم يقوم بتقوية المعدات والجسور 
لة على القوارب التي كان العدو قد صتعها ودمرها جزئيا عندما فروا؛ cls‏ 


من الأشجار » وكان ا 
يسمعوا أي صرخة أو نداءء لم يصدر أي رمج من صخر أو أجمة إلى جائب 
الطريق» ولكنهم كانوا يحسون دائمًا وهم يسبرون قدما بازدياد بقظة الأرض ومراقته 
لهم. كان ينصت كل من الشجر والحجر» النصل والررقة: وتشتت الظلمة» وبعيذا 
باتجاه القرب كان غروب الشمس على وادي أندوين» وكانت قمم الجبال البيضاء 
محاطة بالهواء الأزرق؛ ولكن كان هناك ظل وظلمة يجثمان على إيقيل دواث . 

وعندئذ وضع أراجورن البواقين على كل طريق من الطرى الأربعة التي كانت 
تسير إلى حلقة الأشجار: وتفخوا نقيرًا Ute‏ عظيمًاء وصاح المتادون الذين قي العقدمة 
يصوت aly ile‏ عاد مادات جوندور وكل هذه الأرض التي هي لهم يستعيدوثها 


وأخبرا درت أبواق النفير وبداً الجيش يتحرك. فرفة فرقة؛ وسربة سرية؛ راحوآ 
0 اه الشرق . وبعد أن مروا برقت طويل بعيذا مختفين عن SUEY‏ 
عبر الطريق الطويل إلى الطريق المعبدء كان ميري يقف هناك. وراح آخر وه 
شمس الصباح يتوهج على الرماح والخوذات وبعدها ضاع ؛ بيتما ظل هو محني الرأس 


لقتعا عه ا 
)1( الإشارة إلى أراحورى- (المترحم) 
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قي الغرب» ولكن لم يكن هناك من شيء يستطيع أن يدقع بعيذا الظلمة والسسدم 
ية المعلقة حول جبال الظل؛ وكانت ترتفع في الوراء من وقت لآخر أدخنة 
لق بالرياح العلوية المرتفعة, ; 3 
ومن وقت لآخر كان جندلف يأمر بإطلاق النفير» وكان المنادون الذين في المقدمة 
إن بصوت عال: «لقد جاء سادات جوندور! ليغادر الجميع هذه البلاد أو يسلموها 


مورجول؛ وإذا هم استطاعوا الاستيلاء عليه: ن!». ولكن إمراهيل قال: «لا تقل مادات جوندور. قل الملك إليسار؛ GY‏ ذلك 


«وربما يثبت أن الطريق الذي يقود من هناك إلى الممر فوقنا 


نشرًا للشر الذي يك 
الرادي؛ حيث يمكن أن تتحول عقول البثر الأحباء إلى الجتون والرعب والهلم “ 3 ومع ذلك» على الرغم من أنهم في سلام ظاهري» إلا أن قلوب الجيش» من أكبره 
بسب الأخبار التي كان فارامیر قد جلبها؛ لأنه لو كان حامل الخاتم قد حاول jain‏ أدناه» كانت كئيبة محزونة؛ ومع كل ميل كانوا يسبرونها شمالا كانت نذر الشر 
عبر ذلك الطريق؛ عنائذ فإنهم يجب ple‏ أولا وقبل أي شيء أن يجتذبوا عين لور ‘ وتزداد وطأة عليهم. كان بالقرب من نهاية اليوم الثاني من مسيرتهم من 
إلى ذلك المكان . ولذلك في اليوم التالي عندما جاءت مجموعة الجيش الرئيسية, وبل قى أتهم قابلوا لأول مرة عرضا لقتال؛ OV‏ قوة قوية من الأوركيين والشرقيين 
حراسة قوية على مفنرق الطرق لإنشاء بعض الدفاعات» تحسيا لإرسال موردوراً اولت أن تهاجم سراياهم الأمامية من مكمن؛ وكان هذا في نف المكان الذي كمن فيه 
فرق مجاز مورجولء أو تحسيا لإرسال مورجول للمزيد من الرجال من Bal‏ امعان Bene ce Se TERS eS a a‏ 
ولهذء الحراسة اختاروا الغالبية من الرماة الذين يمرفون طرق إن 
مختبئين بين الأشجار والمتحدرات حول الثقاء الطرق . ولكن جندلف وأراجوزن 
مع الطليعة إلى مدخل gly‏ مور ل وراحوا يشاهدون المدينة الشريرة . 
كانت مظلمة ولا 


. يعلنون قدوم الملك إليسار. ولكن لم يرد أحد على ذلك أو يجاوب التحدي‎ yal 


و أن الأوركيين ومخلوقات موردور BAN‏ 
والأصفر الذين سكنوا هناك تم تدميرهم في المعركة» وكانت أطياف الناز | 
بالخارج. ولكن هواء الوادي كان de‏ ومحملة بالخوف والعداء. عندئة 
الجسر الشرير ورضعوا مشاعل حمراء في الحقول الكريهة ورحلوا. 


حقق القليل لتشجيع القادة وشد أزرهم. وقال أراجورن: «إتها ليست 
اسوى خدعة؛ وغرضها الرئيسي» في el‏ أن يوهمنا بصورة زائفة بضعف عدونا 
هن أن يلحق بنا الكثير من الأذى. مع ذلك». ومن ذلك المساء فصاعذًا جاء أطباق 
Je Sil‏ وراحوا يتبعون كل حركة من حركات الجيش . كانوا لا زالون يطيرون 
lille‏ وخارج نطاق رؤية الجميع باستثثاء ليجولاس» ومع ذلك كان وجودهم يمكن 
الإحساس به» في صورة تعمق الظل وعتمة الشمس؛ وعلى الرغم من أن أطياف 
الخاتم لم يكونوا ينحنون واطنًا بعد فوق خصومیم وكاتوا صامتين؛ لا ينطقون بأي 
صرخة» فإنه لم يكن بالإمكان التخلص من الخوف منهم. 


دفي اليدم ell‏ حيث كان هذا اليوم هو اليوم الثالث منذ أن خرجوا من س 
تيريث ٠‏ بدأ الجيش سيره باتجاء الشمال عبر الطريق . كانت المسافة حوالي مائ با 
عند ذلك الطريق من مفترق الطرق إلى مورانون؛ ولم يكن يعلم أي أحد ما الذة 
عساء أن يصيبهم ويحل بهم قبل أن يقطعوا هذه المساقة. صاروا في المراء رقن و 
حذر ويقظة» وكان يسير أمامهم الكشافة الراكبون على الطريق؛ ركان آخررا 
يسبرون على الأقدام على كلا الجاتبين» وخاصة على الجناح الشرفي؛ GY‏ هناا 
كانت توجد أجمات مظلمة 4 


وهكذا راح الوقت والرحلة اليائسة ينقضبان. في اليوم الرابع من مفترق الطرق 
.واليوم السادس من ميناس تبريث وصلوا أخير! إلى نهاية الأرض الحيةء وبدءوا 
يعبرون إلى القفر والخراب 
وكانوا يستطيعون رؤية المستنقعات والصحراء التي كانت 


٠‏ وأرض وعرة من وديان وجرف صخرية» وكانت ت 


الذي كان يوجد أمام بوابات مجاز سيريث جورجور؛ 
وراءها منحدرات إيقيل دُواث الطويلة الكنيية وظل طقس العالم جميلاء وظلت الريج 


شمالا وغريا إلى إمين 


68 : 
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ويتسللون في cdl‏ وبدت الأرض خالية. وكاتت ترقد في الشمال بين حفرهم 
بخيضة الكريهة أول الأكوام والتلال الكبيرة من الخبث والمنخور المكسرة والطمي 
تبعثر المتنائره وتفيؤ شعب البرقات (الماجوت) قي موردور؛ ولكن نحو الجنوب 
آن LS‏ لاح متراس سيريث جورجور الهائل» والبوابة المظلمة في المنتصف» 
جا الأسنان طويلان ومظلمان على كل جائب! لأنه في مسيرتهم الأخيرة اسندار القادة 
من الطريق القديم غندما مال شرقاء وتجنبوا خطر التلال المتربصة» وهكذا عندئة 
انوا يقتربون من المورانون!) من الشمال الغربې » مثلما كان فرودو قد فعل. 


a‏ حاكن ae‏ کان رسي ار 
ان بعض أفراد الجيش فقدوا شجاعت 1 ال 
ولا الركوب إلى أكثر من ذلك باتجاء الشمال ”7 0 
ونظر أراجررن إليهم ٠‏ وكانت هناك شفقة في عينيه: أكثر من كوتها حننًا و 
ا شبابا صغار! من روهان» من ويستفولد بعيذاء أو مزارعين من اونا 
و : لهم كانت موردور من الطفولة اسما شريراء ومع ذلك غير Ji pia‏ 
Md‏ ي دور في حياتهم البسيطة؛ والآن كانوا يمشون مثل رجال في حلم بيش شرير ل 
إلى حتيقةه ولم يفهموا هذه الحرب ولا السبب في اتاد اقدر لهم إلى ذلك اللريق. 
وقال اداجورن: «اذهبوا! ولكن احتفظوا بما قد يمكنكم الاحتفاظ به من ر 
Ms 0‏ وهناك مهمة ريما تحاولون إنجازها وبهذا لا تكونون قد inal‏ بال 
ا See E‏ باتحاه الجنوب الغربي حتى تصلوا إلى كير أند روس a‏ وإ 
دو لا يؤال يسيطر على المكان» حسب رأبي» عندئة أعيدوا الاستيلاء عليه 
استطعتم؛ وحافظوا عليه حتى آخر لحظة د 
Baie‏ لما كان يعض قد شعر بالخزي من رحمت غا 8 
Ms 1‏ بن رحمته بهم تغلبوا على E‏ أكثر مما يكفي 
فطق مقدرتهم يمكتهم التحول إليه» ورحلوا. وهكذاء حيث إن الكثير من الرجاق 
قد تركوا بالفعل مفترق الطرق » فقد حدث أن كان بأقل من ستة آلاف أن جاء فا 
الغرب أخيرا إلى تحدي بوابة انظلام E‏ 


كان بايا البواية السوداء الحديديان الكبيران تحت قوسها المكفهر مغلقين بإحكام. 
يكن رى أي شيء فوق الشرفة المفرجة. كان كل شيء ساكنًا ولكن متيقظًا fa‏ 
لقد وصلوا إلى آخر حماقتهم؛ ووقفوا في شبه ob‏ وشاعرين بالبرودة في الضوء 
بداية النهار أمام الأيراج والجدران التي لا يستطيع جيشهم أن يهاجمها 
» ولا حنى كان قد أحضر إلى ذلك المكان آلات حربية عظيمة القرةء والعدو ليس 
البوابة والجدار وحدهما. ولكنهم كانوا يعلمون أن جميع 
والصخور حول الموارنون كاتت مليئة بالخصوم الخفيين» وكان الممر الظليل 
قا ومشغرقا بواسطة أجناس Satins‏ من الأشياء الشربرة: Tiny‏ كانوا يفقون 
رآوا جميع Gibb‏ النازجول وقد تجمعوا Lea‏ محلقين قوق برجي الأسنان مثل طيور 
stl‏ وعلموا أنهم كانوا مراقبين. ولكن لم يبد العدو أي علامة بعد. 

لم يترك أمامهم أي خيار سوى أن Low‏ دورهم حتى النهاية. وبتاء عليه فإن 
أراجورن عتدئذ بظم الجيش بأفضل طريقة كان بالإمكان استنباطها؛ وتم على 
تلین عظيمين من صخر مكسر منحوت وطمي كان الأوركبون قد كوموه في سنين من 
العمل الشاق . وكان يقف أمامهم باتجاء موردور مثل خندق مائي من وحل هائل ومن 


اوقوة موردور. 


وداحرأ يتقدمون عندئذ ببطء؛ متوقعين في كل Fels‏ ردا على تحديهم وتنا 
sats‏ حيث إن إرسال الكشافة أر مجموعات صغيرة من الجيش الرئيسي ل 
يكن سوى إهدار للرجال. وعند حلول ليل اليرم الخامس من السير من ر 
mre‏ نصبوا آخر مخيم لهم؛ وأوقدوا الثيران حوله من تلك الأخشاب ) 
والخلنج بفدر ما استطاعوا العثور علبه. وأمضوا ساعات اليل في يقطة وكانوا مدرگ 
اكير من الأشياء نصف المرئية التي كانت تمشى وتجوس في المكان خلسة في / 
لكان من حولهم ؛ ركانوا يسمعون عواء الذثاب . وخمدت الريح ويدا الهواء كله ساك 
كانت روينهم SY ME‏ على الرغم من أن السماء كانت خالية من المحب وكان 
القمر aa‏ ليال؛ كانت عناق ah‏ وابخرة ترتفع خارجة من الأرض وراحت سدم 
موردور تغطى الهلال الأبيض ‏ 
١‏ وأصبح الجو بارذاء وعندما أتى الصباح يدت الريع ed ps‏ اخری» ولكن الآن 
اعت من الشمال» وفي الحال تجددت متحولة إلى نسيم مرتفع . وذهب جميع الدين 


طمي GAS‏ وبرك عفنة الرائحة. وعندما تم الانتهاء من ترتيب كل شيء؛ سار القادة 
على خيلهم للأمام باتجاه البوابة السوداء مع حراسة كبيرة من الخيالة والراية والمنادين 
والبواقين. كان Glas‏ رئيس المنادين الذين يسيرون في المقدمة» وكان أراجورن 
مع اني إلروند» وإيومر سيد روهان: وإمراهيل؛ وفد أمر ليجولاس 
وبرجرين بالذهاب أيضاء حتى يكون جميع أعداء موردور شاهدين. 
وتقدموا حتى صاروا في نطاق مسافة بعيدة نوعًا من البوابة ونشروا الراية ونفخوا 
المنادون وأطلقوا أصواتهم We‏ فوق شرفة موردرر المفرجة. 


“أبوافهم؛ ووة 


)2( «مممدمنة البرابة السوداء: أو اليواية النظلمة. أو Bly‏ موردور. )58 حم) 
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اوق ا وللحظلة راحا يناضلا: على هذا التحو؛ ولكن في الحال؛ على الرغم من أن أراجورن 
سوف. يق العدل aN taf‏ يتحرك ولم بحرك يذا إلى سلاح» جبن الآخر وتراجع كما لو كان يتعرض لتهديد 


وصرخ قائلا سول» ولا يجوز مهاجمتي!»: 


أراضيها. وبناء عليه قإن ملك جوندور يطالب بضرورة أن يكفر عن شروره» 
عندئذ إلى الأبد. اخرج 


وساد صمت طویل» ولم يُسمع صراخًا ولا صوتا لا من الجدار ولا من الو i‏ وغطرسسة أفل. ولكن لم يهددك أحد. ليس هناك من شيء يجعلك تخشاناء إلى أن 
على ذلك . ولكن ساورون كان قد وضع خططه بالفعل؛ وكان ينوي أن يداعب. ى مهمتك. ولكن ما لم يكن سيك قد انتهى إلى حكمة جديدة؛ ففي هذه الحالة فإنك 


الفئران أولا في شراسة قبل أن يضرب ضربته ويقتل. وهكذا كان ذلك» 
القادة على وشك أن يستديروا ويذهبواء انكسر الصمت فجأة. وجاء دوي طويل 
عظيمة مثل برق في الجبال؛ وبعد ذلك دوي الأبواق التي راحت تهز الصخور ن 
وتصك آذان الرجال. وعلى ذلك فتح باب البوابة السوداء على اتساعه Vine‏ ع 
عظيماء وجاءت خارجة منه بعثة من برج الظلام . 

وكان يسير على رأسها شكل طويل وشرير يمتطي حصان أسود. إذا كان ذا 0 
حصانًا؛ لأته كان ضَحْمًا وبشعاء وكان وجهه قناعًا مخيفاء أكثر Gat‏ بجمجمة لا برأ 


لك في بعض الأوقات» وعن رحلاتك وإطلاقك دومًا الخطط والشر من بعد على مسافة 


جنت». وأومأ لواحد من حراسه» وتقدم للأمام حاملا حزمة ملقوفة في خرقة سوداه. 
الأونشع الرسؤل هذه جاتياء وهناك ولدهشة ورعب جميع القادة رقع أولا السيف 
اللون» وكانت خوفته الطويلة سوداء؛ ولكن هذا لم يكن pail)‏ الذي كان سام يحمله» ويعد ذلك معطنًا رماديا عليه دبوس حني» وأخيرا 
جلا حا . لقد كان قاند يرج باراد ذور» وليست هناك حكاية تذكر اسمه؛ لأنه مو ند الدرع الواقي المصنوع من الميثريل الذي كان ab‏ فرودو» وكان ملفوفرفي شاي 
نسيه: وقال: «إنني المتحدث باسم سأورون». ولكن کیل نه كان EIS‏ ومرتذا» «a‏ وغطى أعيتهم سوادء وبدا لهم قي لحظة صنت أن العالم قد وقف ساكنا' 
من جتس yl‏ انذين ينسمون التوميتوريون السود؛ لأتهم كانوا قد أنشتوا ساك ولكن قلوبهم كانك ميتة وذهب أملهم الأخير. وقفز بييين الذي كان يقف وراء الأمير 
gag‏ ,ایی هلال Bled pa‏ اریخ وىة عوك Na‏ إمراهيل للأمام مصدرًا صرخة من حزن وأسى: , 
الشريرة. ودخل خدمة برج الظلام عندما نهض"البرج مرة أخرى» «اصمت!». قال ذلك جندلف في حدة» دافم إياه للوراء؛ ولكن الرسول راح 
راح يصبح أكبر بشكل مطرد في حظوته لدی سيد برج الظلام؛ وتعلم سحرًا يضحك بصوت عال. 
وعرف الكثير من فكر ساورون؛ وكان أكثر شراسة من أي أوركي. وصاح: «إذن لا يزال لديك واحد آخر من هؤلاء العفاريت الصغير 

وكان هو ذلك الذي خرج من البوابة راكياء وكانت معه مجموعة صغيرة فقط تجدها فيهم لا يمكنني تخمينيا؛ ولكن أن ترسلهم كجواسيس إلى موردور OB‏ هذا حتى 
الجنود ذوي السروج السوداء» وكانت معهم راية واحدة» سوداء بيد أنها كانت يفوق حمافتك المعتادة ومع ذلك» فإنني أشكره؛ لأنه واضح أن ذلك الطفل على الاق 
المين الشريرة باللون الأحمر. وعندئة توقف على بعد عدة خطوات أمام قادة ال قد رأى هذه الأمارات: وسيكون من غير المجدي بالنسبة لك أن ننكرها الآن». 
وحدق فيهم من أعلى لأسفل وضحك» any‏ فقال GH‏ «إنني لا أرغب في أن أنكرها. حقاء إثني أعرفها جميعاء وكذلك 
«أهناك شخص في هذا الحشد ديه السلطة ليتعامل معي؟ أم ia‏ لديه الذكاء بحيث تاريفها vals‏ وعلى الرغم من سخريتك واستخفافك: أيها المتحدث الشرير بلسان 

يفهمني؟ ليس أنت على الأقل؟». وسخرء والتفت إلى أراجورن في ازدراء. Ody‏ ساورون» لا يمكنك أن تقول أكثر من ذلك ٠‏ ولكن لمّ أحضرت هذه الأشياء إلى هنا؟» ٠‏ 
صنع ملك يحتاج إلى أكثر من قطعة من زجاجة جنية؛ أو حشد من الدهماء كهذا. ولم لاء معطف قزم» معطف جني» وسيف الغرب ألذي سقط» وجاسوس من أرض 
إن أي عصابة من التلال يمكن أن تكون محموعة جيدة من الأتباع والأنصار مثلهم!». الجرذان الصفيرة المقاطعة؛ cas‏ لا thas‏ إننا نمرفها جيذا Gale‏ علامات المؤامرة. 

ولم يتكلم أراجورن بكلمة ردًا على ذلك؛ ولكه ركز على عين الآخر واحتجزها» والأن, ريما يكون ذلك الذي حمل تلك الأشياء مغلوقا لا تحزن على فقده؛ وربا 


أي قائدة 


ايوبة انلام تتت 
» وهو مصمم» ily‏ كرجل انخرط في مبارزة مع خصم فناك' 
بضحك مرة أخرى» رصاح قائلا: 
ساورون! أنت تطلب 


البرهة حائرًا مرتبكًا؛ ولكن سريمًا راح 
الكنمات في غطرستك وصافك مع المتحدث باسم 
إذا كنت تتوسل طلبًا لرحمته 


نة! ساورون لا يعطي أي ضمانة 
تفعل ما يأمرك به. هذه هي شروطه 
وقال GE‏ فجأة: دهده سوف ف 

يف في ذلك المكان المظلم . وتراجع 
ol‏ وقبض على الأمارات, 
: «هذه سوف نأخذها تذكارا لصديقنا. 
١‏ اغرب عن وجهي؛ OV‏ 
أت إلى هنا لنضيع الكلمات في 


». وألقى بمعطفه جانا وسطع ضوء أبيض 
الرسول البغيض أمام يده المرفوعة» 
؛ والدرع؛ والسيف» وصاح 
ولكن قيما يخص شروطك» فإننا نرفضها 
سفارتك قد انتهت والموت قريب منك. إننا لم 
التعامل مع ساورونء الخائن والملعون؛ ناهيك عن 
اغرب عن وجهي!». 
امتعض وجهه باتدهاش وغضب بما يشي 
لاسع على أثفه. SL,‏ الغضب والحنق وسال 
من غضب وحنق خارجة 


وأخذها منه: المعطف 


ولكنه نظر إلى وحوه القادة الضاء 
» واستدار» وققز على جواد 
عائدًا إلى یٹ جورجور. ولکن بينما كان جنوده يتما 
de‏ زمن طويل؛ وحتى قبل أن يصلوا إلى البوابة أطلق ساور ون مصيدته. 


ومع رفاقه انطلق يعدو في جنون 


وصرخ صرخة عظيمة 1 
ن أطلقوا أبواقهم في إشارة نم 


ودوت الطبول رارتفعت التيران لأعلى. وتراجع البابان العظيمان للبوابة السوداء 
بوابة انظلام للوراء منفتحين على مصراعيهما, وخرج منها مندة 
مثل المياه الدائرة في دوامة عند رفع بوابة السيد. 
وركب القادة خيلهم مرة 
صرخة كلها سخرية واستهزاء. وارته 
الشرقبين كان يننظر الإشارة 
من أسفل من التلال على كل جانب من جانبي 
حصر لهم. ووقع رجال الغرب في 
كل مكان حول التلال الرمادية التي كانوا ب 
“عشرة أضعاف وأكثر من عشرات أضعاف 
الطعم الذي فدم له بين قكين من فولاة. 


أخرى واتطلقوا عائدين؛ وارتفعت من حشد من موردور 
الغبار يذئق الهواء» بيتما اتطلق من مكان 
في ظلال إيريد ليثوي فيما وراء ارج 
الموارئون أعداد من 
مصيدة» وسريعًا وفي الحال؛ في 
إن فيهاء سوف تطوقهم فوات 
عددهم في بحر من الأعداء. i‏ 


172 عودة الملك 
يكون غير ذلك: ثنخص عزيز عليك؛ ربما؟ إذا كان الأمر كذلك» تشاور 
تبقى لديك من سلامة عقل قليل. لأن ساورون لا يحب الجواسيس» وسو 
مصيره على اختيارك». 
ولم يجبه أحد؛ ولكنه رأى وجوههم رمادية من الخوف ورأى الرعب في أء 
وضحك مرة أخرى؛ GY‏ بدا له أن لعبنه سارت على ما برام ؛ وقال: «جيد 
كان عزيزا cable‏ في اعتقادي. وإلا فإن مهمته كانت واحدة لم تكن أنت ت 
تفشل . لقد فشلت. والآن فإنه سيقاسي عذاب السنين البطيء» طويلا 
Ui gil‏ في البرج العظيم أن تديرها وتستنبطهاء ولن يطلق أبداء إلا عندما 
وينكسرء وعندئذ ربما يأتي إليك» وسوف ترى ما فعلته أنت هيه. هذا بكل 
سيكون إلا إذا قبلت بشروط مولاي». 
«اذكر الشروط» قال ذلك جندلف في ثبات» ولكن أولئك الذين كانوا قريبين 
الأسى والكرب الذي كان في وجهه؛ وعندنذ بدا رجلا عجوزًا وناويّاء 
ومنهزما أخيرا. ثم يشكوا في أنه سيقبل. 
«هذء هي الشروط» قال ذلك الرسول؛ وابتسم وهو ينظر إليهم واخدا وا 
«غوغاء جوتدور وحلفاؤهم المخدوعون ينسحبون في الحال إلى ما وراء نهر أذ 
على أن يقطعوا على أنفسهم قسمًا قبل كل شيء ألا يعودوا مرة أخرى إلى 
ساورون العظيم بالسلاح؛ سرا أو علانية. جميع البلدان والأراضي شرق نهر أ 
تكون ملكا لساورون إلى الأبدء وحده. أما غرب الأتدوين حتى الجبال. المد 
وفجوة روهان فسوف تكون تابعة لموردور وتدفع لها الجزية» ولن يحمل الر. 
هناك أي سلاح؛ ولكن سيكون مسموخا لهم بأن يحكموا ويديروا شئونهم الخا 
ولكن سيساعدون في إعادة بناء أيزتجارد التي قاموا بتدميرها في طيش وتهور 
وسوف تكون هذه ملکا لساورون؛ ny‏ سوق يسكن قائده: لیس سارومان» وا 
واحدا أكثر جدار 5 
ولما نظروا في عبني الرسول قرءوا أفكاره. كان هو الذي سيكون ذلك القان 
وسوف يجمع كل من تبقوا من الغرب تحت سيطرته؛ سوف يكون طاعيتهم و 
اسيكوئون عبيده . 
ولكن GH‏ قال: «هذا كثير أن يطلب لقاء تسليم خادم واحد: أن يحصل سيدا 
مقابل ذلك ما ينبغي عليه أن يخوض حر وبا كثيرة ليكسبه لولا ذلك! أم أن حقل جوندو 
دمر أمله في الحرب؛ أي ضمانة لنا أن ساورون» سيد الخيانة الوضيع» سوف 
بما يخصه من الوعد؟ أين هو الأسير؟ دعهم يخرجونه ويجعلونه تحت سيطرتئا وخا 
لناء وعندئذ سوف نفكر في هذء المطالب». 


بوبة انلام تقتع 175 


إر مثل البهائم؛ مجموعة كبيرة من غبلان التلال خارجة من جور جوروث7). كانوا 
زر مثل البهائم» مجموعة کب 


وأعرض من البشر» ولم يكونوا مرتدين سوى شبكة من a nae‏ 
اق بأجسادهم؛ وربما كان ذلك جلدهم البغيض؛ ولكنهم كانوا يحملون تدد 
a 3‏ مداه وكانوا يستخدمون مطارق Ut‏ في أيديهم كثيرة العقد. وانطلقوا 
طيش غير هيابين إلى البرك وراحوا يخوضون فيهاء وهم يخورون أي ا 
ښوا على صف رجال جوندور مثل عاصفة؛ وراحوا يضربون فوق الخوذات وفوق 
, والأذرع ‘east‏ كحدادين يقطعون الحديد الساخن المثني. كان برجوند 
a‏ مقهورًا إلى جوار بييين: وسقط على الأرض؛ وانحنى فرقه رئيس الغيلان 
1 الث ا هذه الضربة التي أوقعته على الأرض» ومد مخلبه إليه؛ لأن تلك 
إت البشعة يمكن أن تقضم حلوق أولئك الذين يطرحونهم أرضا. : 
واخترق سيف البلاد الغربية وما عليه من كتابة 
وانبجث دمه الأسود متدفقا 


174 موده 
لم يترك لأراجورن إلا القليل من الوقت لترتيب معركنه. وقف فوق تل من ال 
هو va,‏ هناك ارتمعت راية الشجرة والنجوم جميلة ويانسة. وقوق التل الآ 
على قاب قوسین وقفت رايات روهان ودول أمروث» الحصان الأ 
الفضية. وحول كل تل من التلال صنعت حلقة نواجه جميع الطرق» متخذة موأ 
قتالية بالحراب والسيوف. ولكن في المقدمة باتجاء موردور حيث كان الهجوم أل 
والقاسي الأول سوف يأتي وقوف أبناء إلروئد على اليسار ومن حولهم الدونادائ 
وعلى اليمين الأمير إمراهيل ومعه رجال دول أمروث طوال وجميلون» وا 
منتقون من برج الحراس. 
وهبت الريح؛ وغنت الأبواق SEN‏ وأزت السهام؛ ولكن الشمس Bake‏ 
تصمد بائجاه الجنرب تغطت في أدخئة موردور ومن خلال غيم مهدد متو: 
تتوجه. بعيدة» بلون أحمر كنيب» كما لو كانت في نهاية 
الضوء. ومن الضباب المتكاثر جاءت أطياف النازجول بأصواتهم الي 
بالتشعريرة والبرودة يصيحون بكلمات الموت؛ وعندئذ الفأ و خط كل 
کان بيبين قد انحنى يسحقه الرعب عندما سمع جندلف برق 
Ks‏ 


فرودو يعذاب البرج؛ ولكنه سيطر على نفسهء وإذا 
الصف الأمامي نجوندور مع رجال إمراهيل؛ لأنه أنه 
ك قصة حياته المريرة؛ ومادام كل شيء قد ضاع وصار إلى دمار. 

«أتمنى لو كان ميري هنا» سمع نفسه يتحدث ب 
تتسابق في عقله» بينما كان يشاهد العدو يأتي متدافعًا ومهاجما بكل قوة. 1 
الآن على أية حال أفهم دنثور المسكين فهمًا أفضل قليلا. ريما نموت معاء أنا وميري؟ 
وحيث إن الموت محتوم عليناء لم لا؟ حسناء حيث إنه ليس هناء أتمتى له أن يجد ت 
أسهل. ولكن الآن ينوجب علي أن JH‏ قصارى جهدي». 

واستل سيفه ونظر إليهء والأشكال الحمراء والذهبية || ؛ وتوهجت حرا 
نومينور المتدفقة مثل الثار على نصل السيف؛ ally Shy‏ صنع هذا لتلك الساعة. 
أتمتى أن لو أستطيع أن أقتل ذلك الرسول البفيض يه؛ عندئذ يمكنني أن أتساوى, 
ميري. حسنًا؛ سوف أقتل بمضًا من هذا الجنس البوهيمي قبل التهاية. أتمنى 
استطعت أن أرى ضوء الشمس البارد والعشب الأخضر مرة أخرى!». 

Mae‏ وبينما كان يفكر في هذه الأشياء انطلق الهجوم الأول عليهم Mints‏ لما كان 
برك الوحل التي كانت نوجد أمام التلال قد أعاقت الأوركبين فإنهم توقفوا ورا 
يمطرون الصفوف المدافعة بوايل من سهامهم. ولكن جاءت عيرهم تمشي بخطى واسعة» 


ما خمتت أنها ستنتهي» قال له فكره ذلك بينما كان یر 
أن فر هارياء وهو يكاد يكون سعيذا مرحا فيما يبدو ليكرن 


خوف ya‏ وعندئذ بينما كان يطير بعيذا بأجنحته إلى عالم 


ذه الكلمات: وراحت أفكار سرا 


ر قادمة! التسور قادمة!». 
نلحظة أخرى راح فكر بيبين يرقرف وقال: 
cal‏ متڌ زمن طويل طويل. هذه حکايتي» وهي | 
قكره بعيذا ولم تر عيناء أي شيء بعد ذلك. 


«بيلبر! ولكن لا! جاء ذلك في 
ت الآن . إلى اللقاء!». وطار 


s[eMountains of Te‏ رتسمى أيضًا [Eeed Gorgoroth]‏ (المترجم) 


س 
اي ني هده الكلمة فقط إداخله] نه بعود إلى بيك 


20 ضمير الغانب في هده التترة يشير إلى «الفكر» (أقكار ببهين)* 
(sa) ts‏ 


الكتاب السادس 


الفصل الأول 
برج تيريث أتجول 


ورقع سام نفسه في ألم من على الأرض. وتساءل للحظة عن المكان الذي كان 
» وعندتذ عاد إليه كل البوس واليأس. كان في الظلمة العميقة خارج البوابة السفلية 
الأوركبين؛ وكانت أبوابها التحاسية موصدة. لا بد أنه غاب عن الوعي Leste‏ 
ينفسه عليهم؛ ولكن كم من الزمن رقد هنآك» فهذا لا يعرفه. عندئذ فقد كان على 
ر موقده» يائسًا وحائا؛ وبعد ذلك صار يرتجف من قرط البرد. وراح يحبو رَاحفًا 
الأبواب ووضع أذنيه عليها يتصنت. 
وبعيدا في الداخل استطاع أن يسمع على نحو خافت ضعيف أصوات 
أوركيين وصخبهم» ولكنهم في الحال توقفوا ولم يعد يسمعهم؛ وكان كل شيء ساكنا 
tha‏ كانت رأسه تؤلمه cals‏ عيناه تريان أضواء وهمية في الظلمةء ولكنه Gals‏ 
aut‏ ويفكر. كان واضحًا على أية حال أنه لم يكن لديه أي أمل في الوصول إلى 
الأوركيين عن طريق تلك البوابة؛ ربما ينتظر هناك لأيام قبل أن تفتح» ولم يكن 
ار: كان الوقت ثمينا إلى أبعد الحدود. لم يعد لديه أي شك يشأن مهمته: 
نذ سيده أو يهلك في المحاولة ‏ 
«الهلاك أكفر احقالا؛ وضرف يكون أيسر على أية حال». قال ذلك النفسه في 
اتجهم؛ وه يغمد سيف فرودر ستينج واستدار بعيذا عن الأيواب النحاسية. وراحل 
chee‏ يتحسى طريقه عائدًا في الظلمة عبر التفقء وام يتجرأ على استعمال المصباح 
الجني؛ ربينما كان يسير حاول أن يرتب الأحداث مع بعضها منذ أن غادر هو وفرودو 
مفترق الطرق. وتساءل كم كان الوقت عندها. قرابة يوم واليوم الثالي تقريباء حسب 
افتراضه؛ ولكنه حتى 
بدت أيام العالم منسيةء yg‏ کان كل شيم يدخ Vall‏ سبح ميا أيضاً: 

وقال: «إنني لأتساءل إذا كانوا يفكررن فينا على الإطلاق ٠‏ وما الذي يحدث لهم هناك 
بعيدا». ولوح بيده في غموض في الهواء أمامه؛ ولكنه كان في حقيقة الأمر عندئذ يقف 
باتجاه الجتوب» مثلما جاء إلى نفق شيلوب: وليس الغرب. وقي الخارج باتجاه القرب في 
العالم كانت الدئيا تقترب من وقت الظهيرة قي اليوم الرابع عشر من مارس قي تقويم 
المقاطعة» وبينما كان أراجورن في هذا الوقت يقود الأسطول الأسود من بيلارجير» 
روكان ميري يسير مع الروهيريميين عبر وادي سنومين» في حين كانت ألسنة اللهب في 


یام قد ضاع منه عددها. لقد كان في أرض من ظلام حيث 
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ع موردورء الباحثة الفاحصة؛ محاولة أن تخنرق الظلال الني كانت قد صنعتها 
اع عن نفسهاء ولكنها هي الآن نفس الظلال التي راحت تعيقها فني قلقها وشكها. 
حت any‏ سام أن سمعه قد صار حاداء ولكنه وجد أن أشياء هذا 
مارت deh‏ ابره مزيلة Lae ages‏ كانت جدران انين 
شاحبة باهتة» كما لو كان يراها عبر سحابة من سديم » ولكن مازال بسمع من 
بعد مسافة بقبقة شيلوب قي تعاستها؛ وسمع صرخات وارتطام المعادن» وقد بدا 
all‏ وواتحاء. By AMM dy‏ على Jad dally ad‏ الجدان aly‏ 
a 1‏ كان سعيدا بالخاتم؛ لأنه كانت هناك جماعة أخرى من الأوركيين سائرة. 
او هكذا ظن في بداية الأمر. عندئذ أدرك فجأة أن الأمر لم يكن كذلك؛ لقد خانه سمعه: 
فد كانت صرخات وصيحات الأوركيين تأي من البرج٠‏ والذي كان أعلى قرن فيه 
داك فوقه مباشرة» إلى يسار الشق . : 

وارتجف سام وحاول أن يرغم نفسه على الحركة. كان فيما يبدو أن هناك بعض 
الأعمال تجري س حوله. ربما يكون الأوركيون بالرغم من جميع الأوامر قد 
cas ‘‏ وكانوا یخرن ودی أو ع بترمو 


ميناس تبريث ترتفع وكان پیین يشاهد الجنون بزداد في عيني دنثور. وکن ,| 
همومهم وخوفهم؛ فإن الأفكار بشأن أصدقائهم تولت بشكل مستمر إلى فوردو ر 
يكونا متميين . ولكنهما US‏ بمبدين خارج نطاق كل مساعدة؛ ولم يكن بإمكان 
بعد أن يمنح أي مساعدة لساموايز بن هامفاست؛ لقد كان وحبذا بكل معنى الكلمة, 


وعاد أخيرًا إلى الباب الحجري لممر الأوركيين. وكان لا يزال غير قاد 
اكتشاف المزلاج أو لسان القفل الذي كان يمسكه. وراح يزحف في وهن BUS‏ 
قبل وسقط برفق وفي هدوء على الأرض. عندئذ راح يشق طريقه خلسة إلى 
شيلوب» حيث كانت أسمال شبكنها العظيمة لا تزال تهب و أرجح في الأجواء Bul‏ 
لأنها بدت باردة لسام بعد الظلمة الكربهة وراءء؛ ولكن تنس هاه الأجواء أن 
clos‏ يزحف في حذر نحو الخارج. 

كان كل شيء حوله هادا بشكل ينذر بسوء. لم يعد الضوء أكثر من ضوء اله 
في نهاية يوم مظنم. ومرت الأبخرة الهائلة التي ارتفعت في مرردور وراحت 
بانجاه القرب» مرت واطنة فوق رأسه» AS‏ هائلة من سحاب ودخان را 


تضيء مرة أخرى من أسقل بوهج أحمر. clos‏ يفعل ذلك عن له وميض 
ونظر سام لأعلى باتجاء يرج الأوركيين» وقجأة من نوافذه الضيفة برزت 
مثل أعين صغيرة حمراء. وتساءل إذا كانت ارة ما وعاد إليه 


اتلون قيما بيتهم» لقد تفاتل شاجرات وجورباج. على الرغم مما كان 
الأمل الذي جلبه له تخمیته من ضعف» إلا أنه كان كافيا ليوقظه. ربما لا يكون 
اك سوى فرصة. إن gay Mae‏ سما فوق كل الأقكار الأخرى» وصاح وقد نسي 


الأوركيين الذي كان قد نسيه للحظة في حنقه ويأسه. وبقدر ما 


اع أن tx‏ 
يكن هناك سوئ مسار واحد محتمل بالنسبة له عليه أن يسلكه؛ يفي عليه أن 
ويحاول العثور على المدخل الرئيسي إلى هذا البرج المخيف؛ ولكثه شعر بال 
اركبتيه» ووجد أنه كان يرتعش. وسحب عينيه لأسفل من البرج وقرون الضدع أ 
كان أمامه؛ وأرغم قدميه الكارهتين على أن نطبعاه؛ وقي بطء. وهو ينمت © 
على عقبيه» 


5 1 «إتني قادم يا فرودو!».‎ os 
وجرى نلأمام إلى الممر الصاعد ومنطلقا فوقه. وفي الحال دار الطريق شمالا‎ 
BRL ae في ظلال الصخور الكثيفة بجانب الطريق» و ا‎ Mane حراسه.‎ 
BS المكان الذي سقط فيه فرودو؛ ولا تزال رائحة شيلوب النتنة عالقة بالمكان, وب‎ 
واصل سيره ثم صعدء حتى وقف مرة أخرى في نفس الشق الذي كان قد لب‎ 
الخانم ورأى مجموعة شاجرات تمر.‎ 
5 وهناك توقف وجلس. وفي هذه اللحظة لم يستطع أن يدفع نفسه أكثر من ذلك . أ‎ 
MG chilly أنه لر حدث وذهب إلى ما وراء قمة الطريق وخطا خطوة واحدة‎ 
So أرض موردورء فإن تلك الخطرة لن يكون بالإمكان التراجع فبيا. لن يستطيع‎ 
بدون أي غرض واضح أخرج الخاتم ولبسه مرة أخرى . وعلى الفور أحس ب‎ lal 
وزنه الثقيل؛ وأحس من جديد» ولكنه الآن أكثر قوة وإلحاحًا من‎ 


وخلع الخانم» وحرکه» ربما يكون مدفوعا بهاجس عميق من خطر» على الرغم 
من أنه بالنسبة لنفسه لم يكن يفكر إلا في رغبته في أن يرى بوضوح أكثر » وغمغم قائلا: 
«من الأقضل إلقاء تظرة على الأسوأ. ليست هتاك فائدة من التخبط في ضباب!». 

كانت الأرض التى اصطدم بها بصره صلبة وقاسية وموجعة. راحت أعلى سلسلة 
من سلسلة جبال إيفيل دواث تنخفض بشكل شديد الانحدار في جُرْف هائل هابط إلى 
کوش مظلمء وعلى الجانب البعيد من سلسلة الجبال ارتفعت سلسلة أخرى» أكثر 
أنخفاضًا بكثيرء وكاتت حافتها امتعزازة وسنتة ايضخؤز'مثل: مخالب وأنياب يرزت 


أي وقت مضى» Bs‏ 
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» وهو مصدوم تقريياء إن هذا الحصن قد بي 
seat‏ الأعداء عن موردور ويبقيهم خارجها بل لبيقيهم داخلها. .لقد کان علا aa‏ 
لل جوندور Se‏ زمن لويل» مخفر أمامي شرقي من دفاعا إثيلين» صنع عندما 
بشر البلاد الغربية بعد التحالف الأخير يراقبون أرض ساررون الشريرة حيث 


سوداء في وجه الضوء الأحمر وراءها: لقد كانت سلسلة مورجاي27: ١‏ 
من أسوار البلاد. وفيما وراء ذلك بكثير» ولكن في خط مستقيم للأمام تقر 
بحيرة شاسعة من ظلمة منقطة بنيران ضئيلة: كان هناك وهج ضخم محترا 
ارتفع في أعمدة هائلة دخان متعرج؛ أحمر كالغبار عند الجذور» أسود من ف 


Nad كان سام يحدق فيها قهم‎ Lig, 


اندمج إلى UE‏ منتفخة راحت تغطي جميع الأرض الملعوثة, مغلوقاته لا تزال راقدة مختئة. واكن مثما هي Bee Gall‏ 
كان سام ينظر إلى جبل Pons soy ss)‏ جبل الثار. رمن وقت لآخ ت» برجي الأستان» هنا أيسا أ لي 


ج لسيد أملياف الخاتم» والآن على مدار سنين ae‏ كا تسيطر عليه أشياء 
إلى موردور فإنه وجد ذلك مفيذا وناقعا؛ لأنه كان لديه 
١‏ م يلون واكن كان اديه الكثير من عبيد الخوف؛ وكان غرض ذلك الرئيسي مم 
ذ1 لثما كان قي الماضي هو مئع الهرب من مؤردزر على الر Blatter‏ 
[ie‏ كان متهورا للغار بحيث يحاول الدخول إلى تلك البلاد في السر» ففي هذه الحالة 
يقظة دومًا لا تنام تحبا لأي شخص ربما يتخطى يقظة 


الأفران أسفل مخروطه الرمادي تصبح أكثر حرارة وفي ils‏ عظيم وار 
تقذف أنهارًا من صخر مذاب من أخاديد في داخلها. كان بعضها يتدفق توًا 
باراد ذور عبر قنوات كبيرة؛ وكان بعضها يشق طريقه متعربجا إلى السهل | 
حتى تبرد وترقد مثل أشكال تنين ملتوية قذفتها الأرض المعذبة. وفي تلك Rell)‏ 
العناء رأى سام جبل الهلاك» coe ping‏ وقد حجبه ذلك الحاجز العاني لسلسلة 
دُواث من أولئك الذين يصعدون الطريق من الغرب» راح يتوهج آنذاك قبالة أل 
الصخور القاسية» حتى بدت وكأنها مضرجة يالدماء. 

وي ذلك pall‏ المذيف وق مام حتف لا لأند قي ذف الوكت» .وي ol,‏ سام يوضوح على نحو لا يدع مجالا لأي شك مدى اليأس الذي كان الأمر 
شماله» كان یری برج سيريث أنجول بكامل قوته. أما القون الذي كان قد رآ = ن عليه بالتسبة له أن يزحف هابطًا أسقل تلك الجدران ذات العيون الكثيرة. يعبر 
الجانب الآخر قلم يكن سوى برج الهجوم العلوي فيه. أما وجهه الشرقي فكان لبوابة الي ة الحقرة. وحتى لو أنه قعل oath‏ قإنه أن سكت See‏ 


اثلاث طبقات عظيمة من رف صخري في جدار الجبل أسفل منه بكثير؛ وكانت وأ 
الذ 


أن يصل إليهاء يمكن أن تحجبه طويلًا من الأوركيين ذوي 
العيون الحادة التي ترى في ظلمة الليل. ولكن لما كان ذلك الطريق من اليأس على ما 
هو عليه قإن مهمته كانت الآن أكثر Nope‏ بكثير: ليس OY‏ يتجنب البوابة ويهر 
ولكن ليدخل البوابة وحده٠‏ 


: لجرف هائل وراءه؛ وكان يبرز منه قي حصون 
الآخرء وهي تتضاءل كلما ارتفعت؛ وبجوان 
كان يطل نحو الشمال الشرقي والجنوب الشرقي. وعند الطبقة الدنيا تفر: 
مائني قدم من المكان الذي كان سام يقف عنده؛ كان هناك جدار به شرفات م 
يحيط ببهو ضيق. وكانت بوابته» في الجائب الجتوبي الشرقي القريب» تفتح 
طريق واسع» ركان المتراس الخارجي له يسير على حافة جرف حتى دار 
وراح يسير متعرجا هابطًا إلى الظلمة ليلتحم مع الطريق الذي كان يسير إلى 
مورجول. عندئذ راح يواصل سيره عبر شق مسنن في ساسلة مورجاي خارجا 
وادي جورجوروث وبميدا إلى باراد دور. أما الطريق العلوي الضيق الذي كان 
يقف فوقه فقد قفز سريعًا هابطًا عن طريق سلم وطريق شديد الانحدار ليقابل NV‏ 
الرئيسي أسفل الجدران الكالحة المتاخمة لبوابة البرج. 


وتحول تفكيره إلى الغائم» ولكن لم يكن فيه أي عزاه» الخوف والخطر ۰ ولم 
يکد يأتي قي مجال رؤية جيل الهلاك الذي كان يتحرق بعيذاء حنى أدرك تغييرا في 
حمله. Ly,‏ كان يقترب من الافران الكبيرة» والتي كانت قد تشكلت وصيفت في 
أعماق الأزمان» زادت قوة الخاتم » وأصبح أكثر ضراوة؛ لا يمكن ترويصه 
أو السيطرة عليه إلا أن يكون ذلك بإرادة قوية ما. وبينما كان سام يقف هناك؛ حتى 
ولو لم يكن لايا الخاتم ولكن يعلقه من سلملته حول رقيته» فإنه أحس بنفسه يكب > 
لو كان مكسوًا بظل ضخم مشوه من نفسه هوء وتوقف على جدران موردور تهديد 
هائل ومنذر بالشر والسوء. لقد أحس أنه من ذلك الوقت فصاعدا كان لديه خياران 
فقط: أن يسك عن استخدام الخاتم» على الرغم من أنه سوف يعذبه؛ أو أن يأخذه 


Black Fences lalan yMorgai (1)‏ أي السور الأسود. (المترجم) 


0 Seat gÎ «Mountain of Blazi رھو‎ Orodeuin (2) 
قه ساز‎ he في مرردور ؛ الدي‎ a جبل‎ eo ng > sro 
oO Sa) ]کي جل یلاله‎ Doom [Amon Amat] al ويس‎ Ll 
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يفرجة أو غيرهم من المختيئين في ظل البوابة. وواصل سيره؛ وهو يتحمس الجدار 


سار وقد أظيرت له نظرة واحدة لأعلى أنه لم يكن هناك أي أمل في تسلق 


يدار. كان العمل المجري يرتفع مسافة ثلاثين قدما؛ وبدون شق أو رف ناتئ» إلى 


ات معلفة متل الدرجات المعكوسة. كانت البوابة هي الطريق الوحيد. 
وراح يواصل زحفه؛ .م كان يتساءل عن عدد الأوركيين الذين كانوا 
ن في البرج مع شاجرات؛ رکم كان عدد الذين مع جورباج؛ وماذا كان سبب 
ارهماء إذا كان ذلك هو ما يحدث. كان يبدو أن مجموعة شاجرات حوالي 
'ربعين: أما مجموعة جورباج فكان يبدو أنها ضعف ذلك العدد؛ ولكن بالطبع فإن 
إرية شاجرات لم نكن سوى جزء من حميته. وبشبه تأكيد كانا يتشاجران بشأن 
؛ لأن الأشياء بدت فجأة واضحة له تقريبًا كما لو 


الحالي حماية فرودو ققطء وإذا تم إغفال هذه الأوامن فإن فرودو ريما يقتل 
ن تأخير في أي لحظة. 

3 أيها الكسلان التعيس! الآن هذه فرصتك!». واستل 
المفتوحة. ولكن بينما كان على وشك المريّر تحت 
: كما لو كان قد جرى إلى شبكة مثل شبكة شيلوب : كل ما 
. لم يكن يرى أي عقبة؛ ولكن شيئا ما قويا للغاية بحيث 


HS‏ وثلاثة رءوس تطل نحو الخارج؛ وعلى ركبهما العظيمة أيد موضوعة مثل 
المخالب. بدا أنهدا قد تحتا من كتلة ضخمة من حجر لا يمكن تحريكهاء ومع ذلك كانا 
US .7‏ يعرفان العدو. لم يكن 

لأحد أن يستطيع المرور مرئيا كان أو غير مرئي. كانا سيمنعان دخوله أو هروبه. 
وقوى سام من عزيمته واندفع بقرة للأمام مرة أخرى؛ ونوفف في حركة مفاجئة» 
وهو يترنح كما لو كان من جراء ضربة على صدره ورأسه. عندئذ وفي جرأة عظيمة؛ 
لأنه لم يكن يستطيع التفكير في أي شيء آخر يفعله؛ واستجابة لفكرة مفاجئة خطرثت 
ببالهء أخرج ببطء دريل وأمسك بها في يده. وراح ضوءها الأبيض يسرع 
he pe‏ وفرت الظلال التي انت تحت القنطرة المظلمة. وجلس الحارسان الوحشيان 
في مكانهما باردين ساكنين؛ وقد ظهرا بشكليهما البشعين. وللحظة لمح سام وميضًا في 


فرودوء والغنائم. وتوقف سام لٹا 
كان قد رآها بعينيه. معطف الميثريل! بالطبع؛ كان فرودو يلبسهء وسوف يجدوئه. 
ومما كان سام قد سمعه فإن جورياج سيطمع فيه. ولكن أوامر برج الظلام كانت في 


أدركيان يجريان من 
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حنم دى القوة التي كانت ترقد قي ine‏ المظلم فيما وراء طلال ال 
کان الخاتم يغريه بالفعل؛ ينخر في إرادته bey‏ وثارت في Bevis ie‏ \ 
ورای ساموايز gall‏ بطل العصر» يسير بخطى واسعة بسيف متو 
التي ae‏ وهناك جيوش محتشدة بانتظار أرامره وهو يشير إلى ق 
فور Ses‏ القشعت جميع السحبء وراحت الشمس البيضاء تومض» وبا 
يا جورجوروث حديقة من زهور وشجر clos‏ يثمر. كان كل ما 
يناه هو أن يلبس الخاتم ويحوز ملكيته لنفسه ٠‏ ويمكن أن يكون كل درت ! 
an‏ لله اا من الاختبار, كان om‏ لسيده هو الذي ساعده أكبر سا 
فاخ على تماسكه؛ ولكن أيضًا في أعماق أعماقه كانت حاسته البو لا تزا 
ches‏ تن ن يعلم في جوهر قلبه أنه لم يكن Nas‏ بالشكل الكافي 
الحمل؛ حتى لو لم تكن تلك الرؤى مجرد خداع ليخدع a‏ : 
البستاتي حر كانت كل ما يحنا اليه ويطليه؛ وليست حديقة تكير و: 
أن يستخدم يديه هو» لا أيدي آخرين يكون آمرًا عليهم ‏ 
وقال انضه «وعلى أية حال كل هذه الأقكار ليست سو 
ويحاول إخاقتي وترويغي؛ حتى قبل أن أتمكن من ١‏ 


بسرعة جيدة» إذا Ul‏ بست الخاتم الآن. 3 


م الخاتم! وإذا حدث على الإطلاق ور ا 
یکرن شيئا سوى حمل وعبء أحمله مع كل خطو 


of ٠‏ ذلك لن 
اذن ما الذي يتبغي علي أن أفمله؟» . 
,م كن في Ne‏ يساوره أي شك. كان يعلم انه ينغي عليه أن بيبط إن الوا 
00 أكثر من ذلك. وبهزة من كتفيه؛ كما لو ان ينفض الظل ويطرد SLY‏ 
وال لاه بدأ يهبط في بطء. ومع كل خطر بدا أنه يتضاءل . لم د 
جبن مرة 'خرى منكمشا إلى هوبيتي صغير وخائف الغا كان dal‏ 
WES‏ وكان يتم عر ات وأصوات القال بأذنيه العاديتين دون مساعدة 
وفي هذه اللحظة بدت الضوضاء قادمة من البهو الذي كائ وراء الجدار age stall‏ 


كان سام في منتصف الطريق تقرييا عبر الطريق Use‏ اء 
البوابة المظلمة إلى الوهج الأحمر . لم يلتق باتجاهه. كانا يجريان يا 
واكن Lae‏ كانا تعثرا وسقطا على الأرض ورا 
ولكنه خمن أن يكون الأوركيان قد تعرضا للر 


انجاه الطريق الرئيسي 
ساكبين. لم ير سام آي Eales‏ 
مي والقتل من خاب آخرين في الشرفا 
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محاجر أعينهقا cola pall‏ وقد جعله الحقد الذي كان في هذا الوميض يوجلا 
ولکنه شعر ببطاء بإرادتهما تضطرب وتضعف وتتكمش متحولة إلى خف 


a‏ للوراء. وعلى أية حال» من الأفضل أ 
وقفز أمامهما؛ ولكن بينما كان يفعل ذلك؛ وهو يتحم في مدر W‏ سا “toe‏ 


تقدم سائرًا عبر الممرء ولكن في بطء آنذاك؛ كل خطوة ودرجة أكثر امتعاضًا 
ملم سن كان قضييا من حديد قد تحرك سینا وراه أن gi dy last weal sell‏ طبه مر اوی لم يكن هناك أي صوت بانتثناء 
نجددت. ومن تلك الرءوس الشريرة جاءت صرخة حادة عالية لدرجة أن _ gall‏ زاندی بدا أنه يكير مدد رلا إلى كوشاء يرجع شاهاب ah pal‏ 
eae‏ واا اباي ومن فوقه لأعلى؛ دق جرس عال أجش الك إلمة على الصخور . الجثث؛ الخواء؛ الجدران السوداء شديدة الرطوبة التي بدت في 
ا لويم سىء المشاعل وكأن الدماء تنساقط منها؛ الخوف من موت مفاجئ كامن في طزيق 
أو الظل؛ Lady‏ وراء عقله كله الحفد المترقب الحذر عند البوابة: كان الأمر أكثر 
كن أن يجبر نضه غلى مواجيتة .. كان ea le‏ 1 00008 
من العدو أكثر من اللازم قي أن واحد لا ذلك الشك الجاثم البشع الكثيب. وأرغم نفسه 
التفكير في فرودوء وهو يرقد مقيذا أو متألمًا أو ميتا في مكان ما في هذا المكان 
وع المخيف. وواصل سيره. 

لقد مر وراء ضوء المشاعل» تقرينا إلى باب مقنطر عظيم عند نهاية الممرء الجائب 
الداخلي للبوا عديما cad‏ عنواياة. Lise‏ جات عن مكان Se‏ من GB‏ 
: خة مخيفة خاتقة. وتوقف فجأة. عندئذ سمع الأقدام قادمة. را 


الأمر! والآن ققد دققتُ جرس الباب الأمامي ا 
! لتخبر القائد شاجرات أن المحارب الجتي قد جاء ويال 


وتقدم سام للأمام يخطى واسعة. وراح ستينج يومض بو 
ازدق في یده. كان alll‏ يرقد قي ظل عي ولكته استطاع أن یری أن الرما 
شث مبعترة عليه وعند قدميه مباشرة كان هناك راميان أور؛ 
برف مغروزة في ظهورهماء وفي الوراء كانت ترقد الكثير والكثير من الإ 
كان بعضها فرادى حيث كانوا قد قلعت رءوسهم أو موا بالسهام خرون ف 
أزواج» لا Ne‏ أدكون مع بعضهم البعضء يسقطون على من جراء )أ 
الطعنات As gull‏ والخنق والعض . كانت الحجارة زا من الدم الأسود. 

لاحظ سام توعين من الزي» أحدهما كانت عليه علامة path yall‏ أما الآ 
كانت عليه علامة القن Bate‏ يرجه موت شيحي vee‏ ولكته لم ay‏ 6 
كثب أكثر. 

دعر البهر كان يقف نیف مققوح پاب عظيم ae‏ سف eal‏ وجاء Besse‏ 
tol‏ وكان يرقد ie ia‏ أوركي ضخم على العتبة وقفز سام فوق الجثة ودخل 
وعندئذ حدق من حوله في حيرة وارتباك . 

clas‏ ممر واسع يترد الصدى يقود للوراء من الباب باتجاه جانب الجبل 
كان مضاء ضوءًا HE‏ بمشاعل تتماوج في أرفف على الجدران 
ضاعت في الظلمة. كان يمكن رؤية الكثير 
وذاك؛ إلا أنه كان خاليا إلا من جثتين أو ثلاث أ. 
کان سام قد سمعه من 
الغالب أن 


جزي في عجلة Wh‏ عبر سلم من فوقه يرجع الصدى . 
كانت إرادته ضعيفة وبطيئة للغاية بحيث لم يكبح يده ويسيطر عليها. وسحبت يده 
السلسلة وقيضت على الخاتم. ولكن سام لم لأنه بيئما كان يمسك به على صدره» 
إذا بأرركي whe ab‏ يتعقع ويثرثر. وقفز من فتحة مظلمة في اليمين؛ وجرى 
باتجاهه”). لم تكن المسافة أكثر من ست خطوات Pais‏ عندما رآء نما رفع رأسه؛ 
وكان سام يسمع OE‏ اللاهث ويرى الوهج في عينيه المحتقتتين بالدم. وتوقف© 
فجأة مذعورًا فزعا؛ لأن ما رآء لم يكن هربيتيا صغيرًا مرعوبًا خائفا يحاول أن يسك 
بسيف بثبات ورباطة جأش: إته رأى شكلا عظيمًا صامتاء ملفوفا في ظل رمادي» 
يلوح قبالة الضوء المرتجت وراءه؛ كان يمسك في إحدى يديه سيفاء كان مجرد 


(58) السميز الست يعرد على الأرركي.‎ (I) 
(rasa) . الصمين يعود على سام‎ (2) 

(3) السمير يعد على سام. (المترحم) 

)4( الصمير برد على الأرركي. Con Sal)‏ 

(5) الشمير بعود على الأرركي- (المترحم). 

)6( اتضمير يعود على الأوركي. (a Sal)‏ 

)7( الضمير يموه على الأوركي. (المترجم) 
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أصوات آنذاك أعلى وقربية. وحدق سام قيمن حوله. لقد صعد إلى السقف المسطح 
لابق الثالث والأعلى للبرج مباشرة: مساحة مكشوفة مفتوحة ؛ عغرضها حوالي عشرين 
ay‏ لها شرقة منخقضة. وهناك كان السلم مغطى بغرفة مقيية صغيرة في منتصف 
» لها أبواب منخقضة تواجه الشرق والغرب. وبائجاه الشرق اسنطاع سام أن 
pee‏ موردور شاسعًا ومظلمًا أسفل مته» Gently‏ المتوهج بعيذاء كان هناك صخب 
يتداقع في آباره العميقة» وكانت أنهار النيران تترهج بمئتهى الشراسة لدرجة أنه 
تى على بعد هذه المسافات الكبيرة كان ضوء ها يضيء قمة البرج بوهج أحمر. وبا 

ل ب كان يحجب المنظر قاعدة البرج الهجومي العظيم الذي كان يقف في الجهة الخلفية 
yl‏ العلوي ركان قرنه الخلفي يرجع Ue‏ فوق ذروة الثلال المعيطة. وترهع 
في شق aE‏ ولم يكن ابه على بعد عشر ياردات من المكان الذي كان سام يقف 
قده. كان مفتوحًا بيد أنه كان مظلمًا ومن ظله مباشرة كانت تجيء الأصوات. 

لم ينصت سام في البدابة؛ وخطا خطوة نحو الخارج من الباب الشرقي ونظر حوله- 
قي الحال رأى أنه قي ذلك المكان كان القتال الأكثر ضراوة. كان البهو كله مكتظًا 
قث الأوركيين: أو رءوسهم وأطرافيم المقطعة المبعثرة. كانت رائحة pall‏ النتنة 
ذالمكان كله. وجاءت صرخة مزمجرة تبعتها ضربة قوية وصيحة مما جعله يتراجع 


ضوئه ألما La‏ راء أما اليد الأخرى ققد كانت متمومة إلى ce yi‏ ا 
يخفي تهديدا مجهولا لا اسم له من قوة ومن هلاك . 

وللحظة جبن الأوركي؛ وبعد ذلك في كفزة بشعة من خوف استدار وفر دا 
جاء. لم يحدث على الإطلاق أن تشجع كلب عندما استدار عدوء وفر هارن 12 
سام بسبب ذلك الفرار غير المتوقع . وفي صبحة منه راح يجري مطاردًا. 

وراح يصرخ ويصيح: «نعم! المحارب الجني قد تحرر وانطلق! إنني فا 
أرني الطريق لأعلى» Wy‏ فسوف أسلخ جلدك وأسحلك!» . 

.ولكن الأوركي كان في أوكاره؛ رشيقا وقويًا من حسن التغذية. وكان سام ع 
جائعا ومرهقاء كانت السلالم عالية وشديدة الانحدار ومتعرجة. وبدا نفس A pe‏ 
دفعات من لهاث. وسريما اختفى الأوركي عن الأنظارء ولم يكن يُسمع إلا 
ضعبف خافت لوقع أفدامه وهو يجري صاعذا. ومن وقت AV‏ كان يطلق _ 
عالية وكان صداها يجري عبر الجدران. ولكن بطي 

وراح سام wale‏ في إعياء شديد. وأحس أنه كان على الطريق الصحي 
ارتفتت روحه المعنوية شكل كبير. ودقع الخاتم بعيذا وشد حزامه ميت إياء و 
«حسناء حسنا! لو أنهم جميمًا كرهوتي وكرهوا سيفي تينج بهذا القدر وعلى هذا ال 
فإن الأمور قد تسير على نحو أفضل مما كنت أتمتى. وعلى J‏ 
شاجرات وجورباج ورفاقيما فد قاموا تقرييا بكل المهمة بالنيابة 
الصغير المرعوب» أعتقد أنه ليس هناك أي أحد ثرك على 

وبهذه الكلمات توقف؛ لقد تم إيقافه بشدة؛ كما لو کان ذ 
الصخري ‏ إن المعنى الكامل لما قاله حال بخاطره مثل ضربة شديدة وجيت ل٠‏ 
هناك أحد ترك على قيد الحيا: لمن كانت تلك الصرخة المع 
يكاد ينشج بالدمرع: «قرودوء فرودو! سيدي! إذا هم كانوا قدتتلوك, ما الذي سأ : 
حستا؛ إنني قادم أخيرا؛ إلى النمة مباشرة» لأرى ما الذي يجب علي أن أرا». 


os‏ أنني مصاب لدرجة تجعل من الأمان السخر مني والاستهزاء بي» فإنك قد 
أخطات. تعال هناء وسوف أقتلع عينيك» مثلما فعلت مع رادبج حالا. وعندما بأتي 
ض الرجال الجدد سوف أتعامل معك: سوف أرسلك إلى شيلرب». 

وأجايه سناجا قي عبوس: «إنهم لن يأتواء ليس قبل أن Gd‏ على أية حال. لقد 
أخبرئك مرتين أن خنزير جورباج وصل إلى البوابة أولاء ولم يخرج أي واحد من 
مجموعتنا. جرى لاجدرف ومُزجاش عبر البوابة؛ ولكنهما رُميا بالسهام وماتا. لقد 
uly‏ ذلك من تافذة » إنني أخبرك بذلك. وقد كانا هما الأخيرين». 

أن ينبغي أن تذهب. ينبغي أن أبقى هنا بأي حال من الأحوال. ولكني مصاب. 
لاذ الحفر السوداء ذلك القذر المتمرد جورباج!». وراج صوت شاجرات يضعف 


ومنعد لأعلى وصعد. كانت الدنيا ظلامًا باستثقاء وجود مشمل من مكان Sy‏ 
يرفدف في نويات أو إلى جوار فتحة ما تقود إلى المستويات العليا من البرج . ay‏ 
سام إحصاء درجات السلم؛ ولكن بعد : 
في ذلك الوقت؛ لأنه ظن أنه سمع أصو 


اقتحداك» على بعد مساقة قوقد. كان ا عتى تحول إلى مجموعة من أسماء قبيحة ولعان. «لقد أعطيته أفضل مما Chal‏ ولكنه 
جیا اکر ان يهرة vainly‏ طعنني» ذلك الحقير» قبل أن أخنقه. ينيغي أن تذهب؛ وإلا أكلتك. ينبغي أن تصل 


وفي الحال؛ عندما أحس أنه لم يستطع أن يتنفس أكثر من ذلك كما أنه لم يعد قا 


: الأخبار الك Pre‏ نتا چا سيكون إلى الحفر velo gull‏ نعم» 
على إجبار ركبئيه على الانتناء مرة أخرى» انتهت السلالم. ووقف ماكنا. وكا i‏ 


وأنت Lani‏ إنك لن تهرب بالتواري هنا». 
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وقام سناجا قي تذمر: «إنني لن أهبط تلك السلالم مرة أخرى» سواء كنت 
vd‏ أيها الأحمق! أبعد يدك عن سكينك , وإلا Glas‏ سهمًا يخترق أحشاء ك 
I‏ طويلة عندما Meany‏ عن كل مجريات الأمور هذه . لقدخار بك( 
البرج ضد جرذان مورجول الملاعين هؤلاء؛ ولكنكما أيها القائدان الثمينان 
كل شيء بقتالكما معا . 

clay‏ شاجرات غا 
الذي بدأ محاولا انتزاع ذلك القميص الجميل لتفسه» . 

ay‏ لقد أغضيته, نظرا لكوته ساميًا وقويا عظيمًا. كما أنه كان 
وعقلا مئك على أية حال. لقد أخبرك أكثر من مرة أن الشخص الأكثر Vos‏ 
OP‏ الجواسيس كان لا يزال حرا wih‏ ولم تنصت له. ولا تريد أن تنصت الآ 
5 قول لك إن جورباج كان على صواب. هناك محارب عظيم في المكان , زا 
من أوللك الجن سفاكي الدماءء أو واحد من أولئك التارك القذرين. 
إنه قادم هنا. لقد سمعت الجرس . لق 


yall فى شتف ووضع‎ Lea, 


ار الشرقة» وهو يلهث؛ ومخليه الأيسر 
الأرض وبمخلبه الأيمن سحب متكينا أحمر طويلا وبضق عليه. وذهب إلى الشرفة 
ئى فوقهاء ونظر لأسفل إلى البهو الخارجي أسفل منه بكثير. وصاح مرئين ولكن 
, تأته أي إجابة 
وفجأة؛ بينما كان شاجرات متحنيا على الشرفة المفرجة؛ وظهره لأعلى السطح» 
Gl‏ سام لدهشته أن واحذا من الجثث الممددة على الأرض كان يتحرك: كان بحبو : 

خلبًا وأمسك بالصرة. وترتح «lily‏ وكان يمسك بيده الأخرى رمحًا عریض 
أس له مبض قصير مكسور. وأخذ وضمًا للطعن. ولكن في تلك اللحظة تحديدًا 
ج من بين أسنائه صوت هسيس» لهاث ألم أو كراهية. وانزلق شاجرات جانبًا 
عا مثل تعبان » والتوى دائراء وغرز سكيته في زور عدوه. 
وصاح قائلا: «لقد Ca‏ منك يا جورياج! لم تمت تماماء صحيح؟ حسثاء سوف أنهي 
تي الآن». وقفز على الجسد الراقد على الأرض ٠‏ وراح يضربه ويطؤه برجليه قي 
غضب وحنق» وهو ينحني من وقت لآخر ليطعئه ويجرحه بوحشية بسكينه. ولما شعر 
الرضا أخيراء ألقى رأسه للوراء وأطلق صرخة انتصار مقرقرة مروعة. عندئذ لعق 
ينه» ووضعها بين أسنانه: وجاء وهو ممسك بالصرة يققز باتجا 
لم يكن لدی سام أي وقت للتفكير. ربما كان باستطاعته أن ينل خارجا من الباب 
الآخراء ولكن كان من الصعب أن يفل ذلك دون أن رى؛ ولم يكن ليستطيع أن يلعب 
القمضبة( مع ذلك الأوركي الب طويلا وفعل ما کان يحتمل أنه هو أفضل شيء 
كان يمكنه أن يفعله. وقفز خارجا ليقابل شاجرات بصرخة. لم يعد ممسكا بالخاتم » 
ولكنه كان موجودًا معه» قوة ER‏ تهديد مروع لخدام موردور؛ وكان في يديه 
السيف ستينج» وضرب ضوءه عيني الأوركي مثل وهج التجوم الشرسة في بلدان 
الجن المروعة؛ والذي كان مجرد الحام به خوفًا مروعًا بالنسبة لجميع أولئك الذبن هم 
من نوعه. ولم يكن شاجرات يستطيع أن يحارب ولا أن يسك بكنزه ويحافظ عليه. 
وتوقف» وهويزمجر. ويكشف عن أنيابه. وعندئذ مرة أخرى؛ وبطريقة الأوركيين» 
قفز جانبا» وبينما كان سام يقفز عليه» استخدم الصرة الثقيلة كدرع وكسلاح ودفعها 
بكل قوة في وجه عدوه. وترنح سام» وقبل أن يسترد وعيه وقوته؛ اندفع شاجرات 
أمامه ثم راح يهبط السلم . 

وجرى سام وراءهء وهو یسب ويلعن» ولکنه لم يذهب بعيذا. وسريعا عاد إليه 
التفكير في فرودوء وتذكر أن الأوركي الآخر عاد إلى برج الهجوم . وهنا كان أمامه 


إنه على السلم. وحتى ينتهي من الصعود ويترك السلم» فإنني لن أنزل . ولاحتىا 
كنت أنت نازجولاء قلن أفل». ١‏ ; 
وصاح شاڃرات We‏ 


ae‏ : «إذن هكذا هو الأمر تمامًا؟ سوف تفعل هذاء ولن 
ad‏ حلي سوف تهرب وتتركني؟ كلاء لن تفعل! سوف أصنع Nias‏ 
دمن .ياب برج الهجوم جاء الأوركي الأصفر حجنًا lite‏ وجا 
شاجرات؛ أرركي ضخم له ذراعان طويلتان لدرجة أنهما وهو يجري منحنيا 

0 إلى الأرض . ولكن كان ييدو أن ذراعًا منهما مصابة كما بدت أنها تنظ 
ea‏ بترا الاخرى صرة كبيرة سوداء. وفي الوهج الأحمر لمح سام؛ 
7 ن رابا وراء باب الملم» وجه الشرير وهو يمر: كانت به ندب كما لو كا 
تة عن مخالب قامت بتمزيقه وكان Ube‏ بالدم؛ كان اللعاب بتقاطر من TAU‏ 
البارزة؛ كان الفم يزمجر مثل حيوان . 
' وتر ما استطاع سام أن يرى» راح شاجرات يطارد ستاجا حول uel‏ نی 
نجع الأرركي الأصفر حجمًا في أن يخدعه ويروغ مئه وينطلق عائذا إلى برج الهجوم 
٠‏ عندنذ قوفف شاجرات. واستطاع سام من الباب الشرقي 


يراه عندئذ | 
(1) بسمعرن (Te)‏ لمله يشير هنا إلى البرج وسيد الظلام. )5 (on‏ 


Tucks )2(‏ وهي FE‏ من الكلمة (arb)‏ مي ويسترون وهر إلى 
doe‏ جوندوره. ونمل الذي جعله يصق مام يهذا الو. 


شحص من سلالة بومينورية. واتكلمة (tact‏ تعتي © 
صف هو شجاعته ومكر.. (on Sal)‏ 0 


x (1) 
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قد أصابه الإعياء وشعر بأنه قد انهزم في النهاية» جلس على درجة 
أسه بين يديه . كانت الدنيا هادئة هادئة بشكل 
5 عندما وصل» وانطفاً. وأحس 


هناك عند 


ذا في البرج المظلم البارد: صوت هوبيتي يائس ومتعب 
يخطئه ويظنه صوت يغني أغنية سيد الجن 
a‏ وغمغم نغمات طفولية قديمة من المقاطعة؛ ومقطوعات قصيرة متفرقة من 
مار بيابو جاءت إلى عقله مثل ومضات طائرة من الريف في بلاده. وعندئذ فجأة 
في حين جاءت كلماته هو من تلقاء نفسها 


برجتيري ك أتجول 


في أراض غربية تحت الشمس 
قد تنبت الزهور في الربيع 

وقد تزه ر الأشجا ري المياء 
وتغني العصافي رالمرحة 

أو ربما تكون ليلة HL‏ 

أ وأشجار زان متمايلة تحمل 
النجوم الجنية كجواهر بيضاء 
وسط شعرها المتقرع 


على الرغم من أنن يآ رد هنا عند نهاية الرحلة 
في الظلام مدفونا بعمق 

وراء كل الأبراج القوية والعالية 

وراء كل الجبال الشحدرة 

فوق الظلال تنطلق الشمس 

وتدكن النجرم للأبد 

لن أقول إن اليوم قد انتهى 

ولن أقول للنجوم الوداع 


ل الطابق الذي كان الممر قيه وحتى دا 
وفرقع المشعل» الذي كان يضيء ضوءا : 
تغطيه مثل التيار. وبعدئذ في صوت منخفض » مما أدهشه هو نفسه» 
العقيمة لرحلته الطويلة ولحزنه» حركه فكر في قلبه لم يستطع أن يعرف ها هوء 


كان صوته رقيقا ومر 
ن لأي أوركي ينصت إليه أن 


ت فيه فوة Guan‏ ودوى صوته ؛ 
تاسب ألحاته ونقماته البسيطة: 
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خيار مخيف ost‏ وام يكن لديه وقت ليفكر فيه. لو أن شاجرات هرب 
يحصل على تعزيز بسرعة ويعود. ولكن إذا قام سام بمطاردته» فإن الأو 
قد يفعل شيا شريرًا هناك في برج الهجوم. وعلى أية حال فإن سام قد 
أو يقتله شاجرات. واستدار سريعا وجرى عائدًا صاعذا السلمء وتنهد قائلا: ,+ 
أخرى؛ حسب ترقمي. ولكن يتوجب علي أن أصمد مباشرة لأعلى أولاء أيا ما 
ما سيحدث بعد ذلك». 

وبعيدًا في الأسفل راح شاجرات يتفز هابطًا السلم ويخرج في البهو 
البوابة» حاملا حمله الثمين. لو كان سام قد رآه وعرف الحزن الذي سيجابه 
ربما كان قد جفل وجبن. ولكن عقله OW‏ مركز على المرحلة الأخيرة من 
وجاء في حذر إلى باب برج الهجوم ودخل. وفتح الباب على ظلمة بالداخل. وأ 
الحال أدركت عيناه المحدقتين رجود ضوء خافت على يمينه. كان الضوء يأتم 
فتحة كانت تؤدي إلى سلم آخرء مظلم وضيق: كان بيدو أنه يسير متعرجًا صا 
الهجوم عبر الناحية الداخلية لجداره الخارجي الدائري. كان هناك مشعل يتوه 
مكان ما We‏ فوقه. 

وفي خقة ودون جلبة بدأ سام يتسلق. 
be‏ فوق باب على tole ole‏ 
الحمراء التي كان قد رآها هو وقرودو من أسفل عند فتحة || 


وأن يشعر بأصابع خائقة قاتلة تطبق على زوره من الخلف. وجاء بعد ذلك إلى الا 
التي تطل شرقًا ومشعل آخر فوق الباب الذي يفتح على ممر عبر وسط برج Beall‏ 
كان الباب مفتوحاء وكان الممر مظلمًا إلا من وهج المشعل والوهج الأحمر الذي يأ 
من الخارج متسربًا عبر شق الثافذة. ولكن في هذا المكان توقف السلم ولم يعد ب 
أكثر من ذلك. وزحف سام إلى الممر. وعلى كل جانب كان هناك باب منخقض؛ کا 
كلاهما مغلا . لم يكن هناك صوت على الإطلاق. 3 

وغمغم سام: «عند طريق مسدود» وبعد كل ما تسلقنه! لا يمكن أن تكون هذه 
البرج. ولكن ما الذي يمكتني أن أفمله الآن؟». 1 

وجرى lle‏ إنى الطابق الأدنى وحاول فتح الباب. ولكنه لم يتحرك. وجرة 
صاعذا مرة أخرى » وبدأ العرق يتفاطر من وجهه. وأحس بأنه حتى الدقائق 
ثمينة؛ ولكنها كانت تهرب دقيقة بعد الأخرى؛ ولم يكن يستطيع أن يفعل شينا. لم ب 
ab‏ بشاجرات أو سناجا أو أي أوركي آخر في الوجود. كان يتوق فقط لسيده» 
يلقيها على وجهه أو لمسة ليده. 
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السلم وسقط عبر فتحة الياب المسحور. ولم يفكر سام فيه وفي أمره أكثر من 
إلى الشكل الذي كان جائمًا على الأرض . لقد كان فرودو- 
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«وراء كل الأبرآج القوية والعالية»» وبدأ يكرر مرة أخرى؛ وعندئذ توقف 
ظن أنه سمع صوتا ضعيفا يجيبه. ولكن آنذاك لم يكن يستطع أن يسمع أي شيء. ن 
يستطيع أن يسمع شيئا ماء ولكن ليس صونًا. كان هناك وقع أقدام 
هناك باب يفتح في هدوء في الممر فوقه؛ وسمع صوت صرير المفصلات. وجثم 
الأرض يتنصت. وأغلق الباب بضربة كئيبة؛ وعندئذ دوى صوت أوركي مزمجرًا 
«أنت! أنت الذي في الطابق العلوي » أيها القأر القذر؛ أوقف صريرك المزعء 
فسوف آتي وأتعامل معك. ألا تسمع؟». 1 
ولم تأت أية إجاب 
وزمجر سناجا قائلا: «حسنا. ولكني سوف آتي وألقي نظرة عليك على الر 
ذلك» وأرى ما الذي أنت بصدده». 


زلك. وجرى 


يرقد كما لو كان مقمى عليه على كومة من خرق قذرة: كانت 
تغطي رأسه؛ وعبر جانيه كان هناك أثر ضرب بالسوط. 

وصاح سام والدموع تكاد تعميه: «فرودو! سيدي فرودو» يا عزيزي! آنا سام ؛ 
aly‏ ورفع سيده تفريًا وضمه لصدرء. وفتح فرودو عينيه 

| وخمغم قائ «ألا لت أحلم؟ ولكن الأحلام الأخرى كاتت رهيبة»٠‏ ع8 
فقال له سام: «إنك لا تحلم على الإطلاق » يا سيدي . إنه قيقة . إنه أنا. لقد جثت». 
وقال فرودو وهو ى عليه: بلا أكاد أصدق ذلك. كان هناك أوركي بسوطء 
1 إل إلى سا عندئذ فإنني لم أكن أحلم على الإطلاق عندما سمعت ذلك الغناء 
ناك أسفل متي“ وحاواتٌ أن أجيب؟ هل كان ذلك أن sad‏ / 

كان ذلك هو أنا حا يا سيد فرودو. كنت قد ققدت كل أمل تفرييا. لم أستطع 


لقد كان عا 
زراعه مرفوعة؛ 


وراح صرير المفصلات يسمع مرة أخرى: ورأى سام وقد كان عندثذ 


كان يتم الوصول bell‏ من باب مسحور في سقف الممر. ودهجهاقاج 
وثبته» وبعد ذلك تسلق واختفى عن مجال الرؤية. Ags‏ 
عندئة سمع الصوت البشع يتحدث مرة أخرى. ® 

«ارقد قي هدوء وإلا فإنك سوف تدقع ثمن ذلك! ليس أمامك الكثير 
سلام؛ حسب تخميني؛ ولكن إذا لم تكن تريد أن يبدأ اللهو الآن مباشرة ؛ فلتبق 
مغلقاء هل ترى؟ هذا نذكير لك!». كان هناك صوت مثل طرقعة سوط . 

رعند ذلك توهج الغضب في قلب سام متحولًا إلى حنق وغيظ مفاجئ. By‏ 
وراع يجري» وصمد السلم مثل قط. وخرجت رأسه قي وسط أرضية غرا 
دائرية. كان هناك مصباح أحمر معلق في ستفها؛ كان شق الناقذة الغربي 
ومظلمًا. كان هناك شيء يرقد على الأرض إلى جوار الحائط أسفل النافذة» ولكن 
هناك فرق النافذة شكل أوركي أسود مباعد ما بين رجليه. ورفع سوط للمرة اللا 
ولكن الضربة لم نزل قط. 

قفز سام عبر أرضية الفرفة وهو يصرخ والسيف ستينج في يده. واستدار الأورك 
سريعاء ولكن قبل أن يتمكن من الحركة فصل سام يده التي كانت ممسكة بالسوط مز 
ذراعه. clay‏ الأوركي يعوي ويولول من AW‏ والخوف بيد أنه كان يائ 
على سام هابطا عليه برأسه. وطاشت ضربة سام ١‏ 
سقط للوراءء وهو قابض على الأوركي وقد تعثر 
يزحف صاعذا لأعلى سمع صرخة وضربة. لقد ارتطم الأوركي في عجلته الجا 


وقد وجدتني OW‏ يا سام يا عزيزي سام»؛ ورقد بين 
Laks‏ عيتيه» مثل Jib‏ قي راحة عندما طرد صوتٍ حبيب 
7 ب 
اف (ae AAI‏ عنه. 
5 أن يجلس في هذا الرضع في سعادة لا نها 
#2 ن Lats‏ بالتسبة له أن يجد سیده» لا يزال يد 
يا سيد فرودو!». محاولا أن يبدو 


9# قال og oa‏ هناك وقت للحكابات حتي نصل إلى مكان آخر غير هذا ا يد 
فرودو. رلكنك في قمة ذلك البرج الذي رأيناه مما من بعيد في الأسفل حند التق قبل أن 
بأخذك الأوركيون. كم مضى من الوقت على ذلك لا أدري . أكثر من يوم في تخميني» ٠‏ 

فال فرودو: «ذلك فقط؟ يبدو أسبوع.. يجب أن تخبرئي كل ث ء عن cad‏ إذا 
أليس هذا ما حدث؟ وغرقتُ في ظلمة وأحلام 


جردوئي من كل شيء؛ وعندئذ جاء اثنان 


متوحشان كبيران منهما وراحا يستجوباتني» استجوباني حتى il Site‏ سأصاب 
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برعتيريث نجول 


بالجنون» وهما يقفان فوقي» وكلاهما GLE‏ وهما بلمبان بسكاكينهما. لن | 
مخالبهما وأعيتهما». 

وقال سام: «لن تنسى؛ إذا أنت تحدثت عنهم يا سيد فرودو. وإذا كنا لا ؛ 
pal‏ مرة أخرى؛ فكلما أسرعنا في الذهاب من هنا كان أقضل. هل يمكنك آذ 

«نعم ؛ يمكنتي المشي»» قال ذلك فرودو وراح يتهض واقفا بب 
بأذى يا سام . كل ما هئالك أئئي أشعر بأنني متعب للغاية؛ .وأشعر بالألم هنا 
بده في مؤخرة عنقه فوق كتفه الأيسر. ووقف. وبدا لسام كما لو كان مك 
كانت رقبته العارية قرمزية اللون في ضوء المصباح الذي كان فوقهما. 


: «أعطني satel‏ صاح بهذه الكلمات» وقد وققاء 
نا مرتعشة. «أعطني إيا في الحال! لا يمكنك أن تأخذه وتحتفظ به» ٠‏ 
ردن بن ایا «حدن یا سيد رودو ها هر See‏ 
اة غل wed)‏ «واكنك في أرض موردور الآن يا سيدي؛ و 
د ترى الجبل الناري وكل شيء من هذا القبيل: سوف تكتشف أن Al‏ 
ona‏ رمعب جدًا حمله. إذا كانت المهمة صبة أكثر من اللازم» يمكنني 


ته سريعًا وبشكل غر 


من على cae‏ ومرن ذه على lal ae‏ تان لالت © 

PSAs جرک إنه کان !لا‎ wats كيد مزتيك‎ cian a 
salle أمام عينيه إلى أوركي مرة أخرى» ينظر بشبق‎ 
مخلوق صنيو كريه له عيتان جشعتان نهمتان وفم یسیل لعابا. وکن عد‎ , 2 
سام راكع آمامه» ووجه يعسره الألم» كما لو كان قد‎ ata : 


والقتال. الأوركيان المتوحشان الضخمان راحا يتشاجران ن 
أشيائي. ورقدت هنا مرعوبًا. بح كل ث مء وكان ذا ی ا 

وقال سام: «نعم؛ كانوا یتفاتلوں Lad‏ يبدو. لا بد أنه كان هناك مائقا 
في هذا المكان. توع من الرتبة الطويلة بالنسية لسام جامجيء إن جاز لك ! 
ولكنيم قاموا بجميع أعمال القتل لأتفسهم. هذا أمر محظوظ ؛ ولكن سيمضي 
طويل أكثر من اللازم قبل أن يمكن صياغة أغنية عنه؛ حتى نخرج من هنا وا 
الذي ينبغي أن نفعله؟ لا يمكنك أن تمشي في الأرض السوداء في العدم ولكن 8 
إهابك» يا سيد قرودو» . 

وقال فرودو: «لقد أخذوا كل شيء يا سام. كل شيء كان لدي . هل تفهم 
شيء!». وجثم على الأرض مرة أخرى GL‏ رأسه؛ حيث إن كلماته هو أوضحت ل 
بما لا يدع أي مجال للشك؛ اكتمال انكارنة؛ وغمره اليأس . «لقد فشلت المهمة يا ام 
حتى لو حرجنا من هناء فلن يمكننا اليرب. الجن فقط يمكنهم ألهرب. بعيذاء 
خارج الأرض الوسطى» بعبدًا فرق البحر. بل وحتى إذا كان ذلك البحر وأسعًا ب 
يكفي لإبعاد الظل». 

«کلا؛ ليس كل شيء يا سبد فرودو. كما إنها لم تفشل» ليس بعد. لقد أخَذته يا 
فرودو» بعد إذنك. وقد احتفظتْ به في أمان. إنه حول رقبتي الآن؛ وهو حمل مر 
أيضًا». وراح سام يبحث في صدره عن الخاتم وعن سلسلته. «ولكني أظن أنه 
عليك أن تأخذه». والآن وصل الأمر إلى التفطة الصعبة؛ أحس سام بعدم الرغية 
أن يتنازل عن الخاتم ويلقي بحمله على سيده. 

وقال فرودو Ha‏ «إنه لديك؟ إنه لديك هنا؟ سام » إنك معجزة!». 


اتقضى Baie‏ ومر. كان 
st 7‏ والدموع متحجرة 2 ۳ 
et alt Tbs as‏ ما الذي Falla‏ سامحني! بعد كل ذلك 
cod‏ إنيا بلك القوة الهائلة للخاتم. أتمنى أنه لم يكن قد وج أبذا. ولكن 
إلا تقلق اني يا سام . ينبقي علي أن أحمل الحمل حتى التهاية. لا يمكن تغبير Ae‏ 
أن تتدخل بيثى وبين هذا القدر المحتوم»٠‏ 
ی ego‏ عل ہا برام يا يذ ple asia‏ وکر Sh Me i‏ 
gal‏ لا بال بإمكاني أن أساعده ألا قرى أن Pals lS‏ يليغن علي 
ne 3‏ من هنا في الحال» انظر! واكنك تحتاج أولا إلى بعض الثياب وبعض» 
“st‏ 5 بعش الطعام. الثياب متكون أسهل جزه. حيث إننا في موردود' 
da pd‏ أن al ey tsa the yal‏ حا oa‏ مسي Ce‏ 
سوف يتحتم أن تكون أشياء أوركيين بالنسية لك يا سيد فرودو» فيم ae ‘a‏ 
لي أ أيسًا. إذا ذهينا the‏ فمن الأفضل أن تكون ie‏ .يوون .ره Ko‏ 
ټک سام معطقه الرمادي ووه خول كتفي فرودو؛ غ ر 
یا علي priate eee‏ 
yl ae‏ سرک in‏ نيد رودو اكلا». oll‏ لم NRE AN‏ ی 
تينع aly 58a‏ بزال الاثان معي . ولكن أعرها لى PA‏ 
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منها تناسب فرودى بشكل كاف جذاء قيعة سوداء بحاقة من‎ 
ألواق من حديد مفطاة بجلد كان برسومًا عليه العين إلشريرة بلون أحمر‎ 
يده و‎ 
: 5-5 1 . اقية الأتف التي تشبه المنقار‎ 
أكثر وصتمته أفضل؛ ولكن‎ dL عتاد جورباج» كان‎ eas sh لل ام‎ 
امن الجيد؛ في اعتفادي» هب حاملا أماراته إلى موردور؛ ليس بعد هذا العمل‎ 
أوركي صغير ممتاز» إذا تجرأتُ على قول ذلك على‎ . ted 
رأعطيناك ذراعين أكثر طولاء وجعلنا‎ «pti وجهك‎ 
ن الحكايات والشائعات». ووضع معطفًا أسود كبيرا‎ 


حول كتفي فرودو . «والآن فا جاهز! يمكنك أن تأخذ درعا ونحن نمضي». 


وقال فرودو: «ماذا عك أنت يا سام؟ ألسنا سنرتدي أشياء rete‏ 7 
قال سام: ber‏ سيد قرودوء تقد كن أتكر. من الأقشل ألا ترك اي شيء 


ولا يمك أن ندمره. ولا يمكني أن أرتدي مغطفًا أوركيا فوق 


ا وكام يكل عثاية بطي معطفه الجني. وتحول إلى لفة صغيرة بشكل 
|اتحتى راكها وقام US‏ عناية ب : ! ; 
aiid‏ ته التي كانت على الأرض؛ ووقف» وعلقها على 


ts‏ متشابهان» متقاربان بشكل كاف . والآن علينا أن ننطلق!». 
قال فر دو يابتسامة ساخرة: هلا أستطيع أن أسير الطريق بطوله مرة واحدة با 
gle‏ أشي أن تكون قد استفسرت عن الحانات على الطربق؟ آم أنك قد سيت العام 
a‏ «سامحني: ولكني Chai‏ ذلك!». وصفر في فزع ٠‏ «لتباركني» يا سيد 
فرود « a,‏ ذهبت len‏ أععاش وأجوع للفاية! لا أعلم متي مرت قاو من 
Lil ee‏ من طعام عبر شفتي آخر مرة لقد نسيت ذلك كله؛ محاولا العثور 
a aud‏ دعثي أفكر! قي آخر مرة كان أثني تناولت قدرا كافيا من ذلك 
عي ومن ذلك الذي Bibel‏ إياء القائد فاراميرء Ly‏ بجملني قادرا على الحركة 
لمدة أمبوعين إذا لزم الأمر. ولكن إذا كانت هناك قطرة في زجاجتي» فليس 
هناك المزيد. لن يكون ذلك cout Late‏ بحال من الأحوال. ألا يأكل الأرركيون ؛ 
يشربون؟ أم أن ن فقط على الهواء الفاسد والسم؟». 
ne‏ لطن ترون اسان اق الذي et‏ قل أن ده 
iy‏ نع أي أشياء حتيقية جديدة من تثقاء تسه لا أظن أنه منح الحياة للأر كيين 
إنه قط ee‏ وشوههم؛ وإذا كانوا سيميشون على الإطلاق» فإنه ينبغي أن يعيشوا 


ag,‏ كانت واحدة 


من حاجياتي وراء : كني أن 
كل ثيابي + هل توافقني الرأي؟ كل ما أفعله أنني سوف أتخفى». 


مدهش ‏ وبعد ذلك وضعه قي صرا وعلقها على 
i he‏ ل 98 s‏ » وقال: 
oa gh‏ ووضع ر5 أوركية على oly‏ القن يستلقة أمنود اغد Slam‏ وقال 


«ها نحن أولاء! OV‏ 
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١ سيد فرودو. ينبغي أن أذهب وأرى ما الذي يمكنني أن أترصل إليه.‎ lat 
هنا. تحرك وامش قليلا وفك رجليك. لن أغيب طويلا. لن يتحتم علي أن أذهب ب‎ 

وقال له فرودو: «كن على حذر يا سام! وأسرع! ريما لا يزال هناك 
الأوركيين أحياء» مختبئين في ترقب». 

وال له سام: «ينبقي علي أن أجازف وأجرب». واندقع إلى الباب | 
واسل نازلا السلم الخشبي . وفي دقيقة ظهرت رأسه مرة أخرى . وألقى بسكين 
على الأرض» وقال: 

«هئاك شيء ما قد يكون مفيذا. لقد مات: الأوركي الذي قام بجلدك. كتبرت 
فيما يبدو في عجلته. والآن اسحب السلم إذا استطعت يا سيد فرودو؛ ولا تنزله 
تسمعني أنادي عليك بكلمة السر. سوف أسميها إلبرث. ما يقوله الجن. لن يقول 
أي أوركي». 


وجلس فرودو لبعض الوقت يرتعش» ومخاوف مروعة مرعبة يطارد 
البعض في عقله . عندئذ نهض؛ ولملم معطفه الجني الرمادي حوله» وحتى يشغل 
بدأ يذرع المكان جيئة وذهاباء يحدق ويتأمل في كل ركن من أركان سجنه. 

لم يمض وقت طويل؛ على الرغم من أن الخوف قد جعله ساعة على الأقل. 7 
أن يسمع صوت سام ينادي منخقضا من أسفل: إلبرث» إلبرث . وأنزل السلم SN‏ 
وصعد سام وهو يلهث؛ رافمًا صرة كبيرة على رأسه. وتركها تقع على SV‏ 
محدثة ارتطامًا كبيرًا. 

وقال: «أسرع الآن يا سيد قرودو! علي أن أعود وأبحث قليلا لأجد أي 2 
صفير بالشكل الكافي لبناسب لأمثالنا. لا بد أن نستخدم ما هو متاح لديتا- ولكن 
أن نسرع . إنني لم أقابل شين ole‏ ولم أر أي شيء. ولكني لست مستريخا. أظن 
هذا المكان مراقب. لا يمكئني أن أشرح ذلك» ولكن حستا: يبدو لي كما لو أن وا 
من أولئك الخيالة الطائرين البشعين كان في المكان حولناء We‏ في الظلمة 
لا يمكن رؤيته». 

وفتح الصرة. ونظر فرودو في اشمنزاز في محنوياتهاء ولكن لم يكن هناك أ: 
شيء يمكن أن بفعله غير ذلك: كان عليه أن يلبس هذه الأشياء أو يسير عريانًا. كان 
هناك سراويل طويلة مكسوة بالشعر من جلد حيوان غير نظيف» جاكت من جلد قذر ا 
وليس هذه الأشياء. ولبس فوق الجاكت درعًا ly‏ حلفيا فويا» قصيرًا لأوركي 
الحجم؛ وطويلا أكثر من اللازم بالنسبة لفرودو وثقيلا عليه. وشبك حوله حزامه». 
گان معلقًا منه غمد قصير يحمل سيقًا ماضيا عريض التصل. أحشر سام عة ا 
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لم يكن لدی فرودو أي قوة اتلك Sol‏ وخر على الأرض» وغمغم قائلا: 


يغمى علي . لا أدري ما الذي حل بي»٠‏ - 
al‏ 
ركشي أدري يا سيد فرؤكق. . تماسك الآن! إنها البوابة . هناك شيء ما I‏ 


عاسم E‏ . لا يکن أن يكون أكثر خطرًا من ذي قبل . والآن 


مال مخلوقات حية أخْرّى. سوف ook‏ مياهًا ولحوما قذرةء إذا لم 
الحصول على أفضل من ذلك» ولكن ليس سما. لقد أمعموني؛ ولذلك فإنني أف 
منك. لا بد أن هناك طعامًا وماء في مكان ما في هذا المكان». 1 

فقال سام: «ولكن ليس هناك وقت للبحث عنهما». 

وقال فزودو: ley‏ الأشياء أقضل قليلا مما تظن. لقد as‏ قدرًا SE‏ 
بیٹقا كنت أنت بعيدًا. Mia‏ إنهم لم يأخذوا كل شيء: لقد Casey‏ كيس alae‏ ا 
على الأرض. بالطبع قاموا بنفتيشها. ولكني أظن أنهم كرهوا مجرد منظر 
الليمباس» أكثر من كراهية جولام له. إنه مبعثر في كل مكان وتكسر بعضه» 
قم بجمعه Us‏ إنه لا يتقص كثيرًا جدا مما لديك ولكنيم أخذوا pla‏ البرق؛ ولكنه ظل ثابتا ولم ينقض i 5 ٠‏ 
لنا فازاميرء وأنهوا على جاج النامة: 0 وصاح سام: «جيلئونيل؛ SMT‏ لا a‏ 

وقال سام: «حسناء ليس هتاك أكثر من ذلك يمكن قوله. لدينا الكثير مما cats‏ قفز هائدًا ف إلى الجن في المقاطعة» والأغنية التي طردت 3 
إنجازه. ولكن lal‏ ميكون مرا سيق باشسبة فا « ولكن.فيا يا سيد قرودول الأشجار . 

وصاح فرودو مرة أخرى من 

وسرت إرادة الحراس بطريقة 
أقدامهما للأمام . وبعد ذلك راحا 


أخرى. كما لو كان: يظهر الاحترام 
قنيئة جُلَدْرِيل الجنية مرة 
9 الهوبيتية السمزاء المخلصة التي قعلت تلك 


عته؛ ويشرف ويزين we Mea‏ البيو الظلالي أضاء بإشعاع مبهر 


لدرجة أن جنيع 


خلفه: «آيا إلوتيون ن أنكاليما! [tbe terion ancatio)‏ 
مثل قطع حبل» وتعثر فرودو وسام وزلت 
عبر البوابة وأمام الأشكال الكبيرة الجالسة 
ها المتوهجة. وجاء صوت انشراخ ٠‏ . لقد نحطم الحجر الرئيسي في A‏ 
Gets 05 a‏ الجدار الذي كان فوقه وسقط مهشمًا تماما. ولم يهربا 
2 أنملة. ودق جرس؛ وارتفعت من الحراس صرخة عالية 
أ مروعة. وجاءعت ترد عليها من أعلى في الظلمة٠‏ . ومن السماء السوداء المظلمة 
tits cp‏ قا ئة شكل مجنح» يمزق السحاب بزعقة مروعة ومخيفة. 


وأخيرًا thy‏ رحلتهما. ونزلا السلم الخشبي» وبعد ذلك أخذه سام ووضعه في | 
إلى جوار جثة الأوركي الملقاة على الأرض. كانت درجات السلم مظلمة» ولكن عل 
السطح العلوي كان لا يزال بالإمكان رؤية.وهج الجبل» على الرغم من أنه كان بد 
alll‏ متخولا إلى أحمر كليب. وأخفا درعين ليكملا تنكرهما و 

وراحا ينزلان السلم في جهد ركد وبدت غرا 
أغدى» بنيطة sly gi Mh‏ : كانا قي العراء 
الرعب يجري عبر الجدران ٠‏ كل شيء قد يكون be‏ في برج سيريث أئجول» وا 
كان:لا يزال ملفوفًا بالخوف والشر. 

أوأخيرًا وصلا إلى الباب في البهو الخارجي: وتوقفا. حتى من المكان الذي وا 
فيه كانا يحسان بحقد الحراس والمراقبين يصدهما ويضربهماء أشكال سوداء صامتة 
على كل جاتب من جانبي البوابة كان وهج موردور يظهر خلالها خافنًا باهنا. و 
راحا يشقان طريقهما بين جتث الأوركيين البشعة أصبحت كل خطوة أكثر منم 
وقبل حتى أن يصلا إلى المجاز المفنطر أرغما على التوقف. كانت الحركة لمسافة 
وإرهاقا للإرادة والأطراف. 


إلا بأعجوبة بمتدار 3 
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بذ لاح We‏ على جانب الجبل برج سيريث أنجول؛ وقد كانت صخورء تنوهج 
كابة. وفجأة دق جرسه الأجش مرة أخرىء» وبعد ذلك تحول إلى جلجلة مدوية. 
بت الأبواق. وعندئذ من وراء نهاية الجسر جاءت صيحات مجيبة. وفي الأسفل 
المجزى المظلم؛ لم يكن بإمكان فرودو وسام وقد عزلا عن وهج أوردروين الذي 
في الضعق والخفوت أن يريا أمامهما؛ ولكنهما سمعا بالفعل وقع أقدام ترتدي 
أحذية من حديد؛ وعلى الطريق راح يدوي صليل الحوافر السريع . 
وصاح فرودو: «أسرع يا سام! لنمر فوق الجسر!». وراحا يتسلقان ويزخفان إلى 
اجز الجسر المنخفض . ولحسن الحظ لم يعد هناك أي شق يهبط إلى الخليج؛ 
أن منحدرات سلسلة جبال مورجاي كانت بالفمل قد ارتفعت تقريبًا إلى مستوى 
إيق؛ ولكن all‏ كانت مظلمة للغاية بحيث لم يكن بالإمكان تخمين عمق المنخفض . 
وقال سام: «حستاء ها نحن أولاء! الوداع!». 
وترك نفسه. وتبعه فرودو. وبينما US‏ يهبطان سمعا تدافع الخيالة وهم ينطلقون 
Gd‏ الجسر وصليل أقدام الأوركيين وهم يجرون وراء الخيالة. ولكن سام كان 
الجدران الصكرية Chased gh cA‏ راا lags‏ ر ود ارد سيضحك» لو أنه كان قد جرؤ على ذلك. وهبط الهوبيتيان وهما خائفان من أن يندفها 
طريق مورجول. ووصلا إلى ملتقى psa oS‏ الأمفل إلى صخور غير مرنية في شق لا يزيد على عشرة أقدام محدئين ارتطانًا 
الأددكين» ولا أي رد على صرخة النازجوا : 1 واصطداما بآخر شيء كاتا يتوقعانه: شرك من شجيرات قصيرة شائكة يوهناك رقد 
يدوم طويا سام سا 
5 كال HF‏ :قن يتهج يهنا يا och‏ بو أننا كنا أوركيين حقیقیین » فان 
‘ean a re‏ لا أن تجري بعيذا. آآول عدو نقابله سوف يعرقنا 
ينا أن نبعد عن هذا الطريق يطريقة أو بأخرى». 

فقال سام: «ولكن لا نستطيع ذلك . ليس بدون أجتحة». 


كان لا يزال لدى سام من سلامة العقل ما يكفي ل 
صدره؛ clay‏ قائلا: 
9 1 
اجر يا سيد فرودو! IS‏ ليس ذلك الطريق! هناك شق شديد اد 
الجدار . اتبمني!». 0 
Lbs 4‏ عبر الطريق من البوابة. وفي خمسين خطوة, باتعناءة sag pe‏ 
ا من الجرف» خرج بهما بعيذا عن مجال الروية من البر ps.‏ 
الاين على الصخر وراحا يتتفسان» وبعد ذلك قيضا على E, Lag‏ 
على | - ول 
on‏ النين. مستندين على الجدار إلى جوار البوابة المدمرة. أرسل التاز 
clay Bes gl All SS po‏ ماما سم فی TGS‏ 1 
الطريق بشكل حاد نحو || 


وراحا يسيران متعثرين قي رعب» وسريعا انحنى 
1 خرى وكشفهما للحظة مروعة للرؤية من البرج. وبينما كانا يسيران Tas‏ 
بق نظرا للوراء ليريا الشكل الأسود الكبير قوق الشرفة المفرجة؛ sta‏ غ 


1 وهو يمص بصوت منخفض يذا مغدوشة.‎ ٠ 

وعندما تلاشى صوت الحوافر والأقدام غامر وراح يهمس قائلا: «سامحني يا سيد 
قرودوء ولكثي لم أكن أعلم أن هناك أي شيء ينمو في موردور! ولكن لو أنني كنت 
قد عرفت» فهذا هو الذي كنت سأبحث عنه تماما. لا بد أن طول هذه الأشواك قدم 
وأحدة من خلال لمسها؛ لقد التصقت بكل شيء أرتديه قوق جندي . أتمنى أن لو كنت 
قد لبست ذلك الدرع الواقي!». 
كانت الأوجه الشرقية نسلسلة جيال إيفيل ذواث شديدة الانحدار. د aa eet‏ ركد Se AN SOR IN‏ بيعي 

ج جادية ليس لها أي فائدة في ذلك». 


لفد جاهدا كثيرًا ليخرجا من الأجمة. كانت الأشراك والأغضان الشائكة صلبة 
وخشنة مثل الأسلاك ونلتصق بالجسم مثل المخالب. وتمزقت معاطفهما وصارت 
Wat‏ قبل أن يتخلصا من الأشواك في النهاية. 
= وهمس قرودو: «والآن لنهبط يا سام. لنهبط إلى الوادي سريعاء وبعد ذلك ندور 
شمالاء بأسرع ما يمكتنا على الإطلاق». 

وكان النهار يطلع مرة أخرى في العالم بالخارج؛ وبعيذا وراء ظلمات موردور 


a ee‏ بعد انحناءة أخرى شديدة الاتحدار» جسر عبور 
we am‏ ابو ة تحتل الطؤفق عبرها إلى المئحدرات والوديان المنهارة لسياج 
re “J ks‏ 5 دفعة يائسة اندفع فرودو وسام عبر الجسر؛ ولكن دم ا 
OS‏ إلى نهايته البعيدة حتى سمعا صيحة المطاردة وقد بدأت. lanl yg Vans‏ 
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ربعا من oa‏ المي جاءت صاعدة ودفعت الأدخنة وال 

المظلمة. وتحت الحواف المرتقعة 

١ cll يغطبها‎ Rade EE a sili 
انظر إليها! لقد تغيرت الزيح‎ ٠ وقال سام: «انظر إليها يا سيد فرودو.‎ 


يحدث . إنه!) لم يعد يسبطر عليها ويجعل الأمور تسير على طريقته: 
وتنقشع في العالم هناك . 
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gal‏ بين الجبال. . وراحت تزداد ارتفاعًا تدريجيًا باتجاء الشمال: وعند قاعه كان 
5" فيه قاع أصبح الآن جدول ماء Wp‏ ذاويا ورأيا قيما وراء متجراه الصخري 
ر مطر وا كان يتعرج شاف طريقه أسفل سفوح الجرف الغربية لو كانا يعرفان» 
نا وصلا إليه a‏ أسرع؛ SY‏ كان ae fae‏ طريق مورجول الرئيسي عند 


تستخدمه الدوريات أو الرسل الذين يذهبون كك إلى نقاط ومعاقل أقل بعذا 
كان ذلك صباح اليوم الخامس عشر من شهر مارس» وفوق زادي نهر أ «Leal‏ بين سيريث أنجول والسرات الضيقة لأيزنماوث(/ الفكين القديديين 
كانت الشمس تشرق فوق الظل الشرقي؛ وكانت الريح الجنوبية الغر: 8 
اثيودن برقد وهو يحتضر في حقول بیلیتور . 
Utes‏ كان فرردو وسام يتان an‏ انتشر إطار الضوء عبر خط إبفيل 
بکامل طوله» وعندئذ UL‏ شكلا يتحرك بسرعة كبيرة من الغرب» قي hall‏ 
سوی بد سوداء في الشريط المتوهج فرق قمم الجبال؛ ولكنه راح يكبرء حتى هه 
قذيفة إلى الظلة المظامة ومر عابرا عاليًا فوقهما. وبينما كان يمضي كان Bla:‏ 
زاعقة حادة: ۽ صوت تازجول؛ ولكن صرخته لم تعد Sid‏ أي رعب 
اا اع أخبار ميئة برج sole mille‏ 8 2 
وصاح سام: «ما الذي 
تسیر على نحو جيد»؛ ولكن 00 - وكان على حال 
أيضا. الأشياء تتحسن سيد فرودو. sell‏ س لديك بعض الأمل الآن؟» . ات كثيرة؛ gis‏ كل nl‏ على نابض Sig baie‏ في حت 
وتنهد فرودو قائلا: «حسنًا ٠‏ لاء ليس AS‏ پا سام . إنه بعيد فيما زرا ولم يعد الضوء بزداد قوة؛ OY‏ جبل أورودروين/ كان لازال بانط تدرا كينا 
إننا ذاهبون شرقًا لا ٠ oe‏ وإنتي متعب للغاية. والخا: ee‏ تن الدخان » كان يصعد لأعلى يرفعه الهواء المقابل» وكان يرتفع أعلى وأعلى؛ حتى 
أزاء في عقلي طوال eh‏ مال غجلة عظيمة من ثار». : وصل إلى منطتة فوق الريح وانتشر في سقف يتعذر قياسه؛ كان عموده المركزي 
وخارت روح سام المعنوية المتقدة مرة أخرى قن اا - ونطز إلا تفع من الظلال فيما وراء فدرتهما على الرؤبة . رظلا يمشيان في جهد جهبد لمدة تزيد 
الساعة عندما سمعا صونًا جعلهما يتوقفان. ٠‏ شيء لا يصدق ٠‏ شيء في منتهى 
ضوح . ماء يترقرق . كان يأتي من شعب على السسار؛ حاذا وضيفًا اية لدرجة أنه 
كما لو أن الجرف الأسود قد شقه بلملة هائلة» وجاء الماء يتقاطر هابطًا: Lary‏ 
أنت هذه آخر بفايا من مطر عذب تجمعت من البحار التي تضيئها الشمس » ولكنها كانت 
مشئومة؛ لأنها تسقط أخيرًا على جدر ران الأرض السوداء وتجري هائمة درن جدوى 


كان من الخطر بالنسبة للهوبيتيين استخدام ذلك الممرء ولكنهما كانا بحاجة إلى 
cde,‏ وكان فرودو يشعر أنه لن يستطيع مواجهة عناء التسلق بين الجلاميد أو في 
وديان مورجاي غير المطروقة. وقدر أنه ربما كان في اتجاه الشمال أقل طريق كان 
. اردوهما سيتوقعون مرورهما فيه الطريق شر إلى السهل. أو الممر الذي يرجع 
أولا تفتيغًا هو الأكثر شمولية. ولم يحدث إلا 
ويبحث عن طريق آخر ليأخذه 
شر رارك لالز Pac‏ .وهكذا فقد عبرا عند 

خري ell as‏ ا ولبعش الوقت راجا 


قلق؛ وأخذيدء؛ وقال: : «هيايا سيد فرودو! لدي شيء كنت ریده: قدر قليل من 
يكفي لمساعدتنا؛ ومع ذلك فإنني أعتقد أنه خطير أيضًا. حاول مساقة 
وبعد ذلك سوف نرقد متضامين وننال قسطا من الراحة. ولكن خذ لقمة لأ 
الآن؛ قضمة من طعام الجن؛ فربما تشد عزمك». 

ونشاطر فرودو وسام رقاقة من الليمباس» ومضغاها جيذا كل كدر استيا 
الجافيء وبعد ذلك واصلا سيرهما في كد وجهد. كان الضوء عندئة على ار 
أنه لم يكن أكثر من غسق كافيا بحيث يمكنهما رؤية أنهما US‏ يران 
)1( الحديت 


)1( اما ويسمى Link‏ «التكان الحديديان» «(oe icon jaws]‏ ركدك «كاراتش أتجرين» [اعممت 
of Ameren‏ وهر طريق في النهاية الجنربية من وادي أودون [Udon]‏ شمال مور دور fSordor)‏ حيث کان 

سیر مع نحد جور حوروث of Gorgoroth]‏ دوعمدا]-. (pal)‏ 

cde‏ رعو <Mountain of Blazing Fire>‏ أي جبل اثثاز المتوهجة» في مور دوزء الذي ضنع فيه ساو رون 

خَاتم الملطةء ريسى با [Amon Amarth)‏ و [حصددط [<Moune‏ أي جبل الهلاك. (o> Jal)‏ 


اورون. (المترجم) 
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وحقيفها في الجو الحزين» ولكن براعمها التي كانت تمتطيها اليرقات كانت قد‎ 
التفتح قريبا . أما الذباب: سواء كان داكا أو رمادياء أو أسود» فقد كان عليه‎ 
لها شكل العين الحمراء مثل الأوركيين» قراح يطن ويلسع؛ وفوق أجمات الشبرك‎ 
` ي كانت هناك سحب من الناموس الجائع راحت ترقص وتدور‎ ۴ 
وقال سام وهو يلوح بذراعيه: «ليست هتاك فائدة من عدة الأوركيين. أتمنى أن‎ 
: کان لي جلد أوركي!». إل عاد‎ 
وأخيرًا لم يستطع فرودو أن يسير أكثر من ذلك. لقد صعدا وهدا ضيقا متحدراء‎ _ 
و ر كان أمامهماء لا یزال» طريق طويل عليهما أن يقطعاه قبل أن يستطيع حتئ أن‎ 
إن على مرأى من آخر سلسلة وعرة منحدرة. وقال فرودو: «ينيغي أن أستريح‎ 
سام» وأنام إذا استطعثٌ». ونظر حوله؛ ولكن لم يكن نيدي أن هناك أي‎ bag} 
حتى ليوا يمكن أن يزحف داخلا فيه في هذا المكان الكنيب. وأخيرا» وقد بل‎ gl 
نهما الإجهاد والإرهاق مبلغه» انسلا تحت ستارة من نياتات العليق كانت مدلاة لأسفل‎ 
: ۰ حصيرة فوق وجه صخر منخفص‎ 
وهناك جلسا وصنعا طعامًا بقدر ما استطاعا. وأيقيا على طعام اللييمباس للأيام‎ 
لشريرة التي تنتظرهماء وأكلا نصف ما كان متبقيا معهما في حقيبة سام» مما كان قد‎ 
أعطاء له قارامير» بعض الفاكهة الجافة» وقطعة صغيرة من لحم مقدد؛ واؤتشفا قليلا من‎ 
أخرى من البرك التي كانت في الوادي» ولكنهما كان عطشائين للفاية‎ 
هواء موردور كاتت تجفف الفم. عتدما فكر سام‎ 
في الماء فإنه حتى روحه أ نوقدة بالأمل ذبلت وجبنت. وفيما وراء مورجاي كان هناك‎ 
سول جورجوروث المروع عليهما أن يعبراء. وقال سام: «والآن اذهب أنت لتقام أولا‎ 
٠»ءاهتنالا يا سيد قرودو». «بداً الجو يظلم مرة أخرى» أعتقد أن هذا اليوم على وشك‎ 
وتنهد فرودو وراح في النوم قبل أن ينطق بكلماته تقريبا. وجاهد سام مع ما كان به‎ 
Pa: من إعياء وإرهاق» وأخذ يد فرودو؛ وجلس قي مكانه صامنا حتى حل الليل‎ 
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هابطة إلى التراب. هنا جاءت من الصخر قي جدول صغير متساقطء وراحت 
عبر الممر» ودار جنوبا وراح يجري بعيذا سريعًا حتى ضاع بين الصخور الميتة 
وقفز سام باتجاهه» وصاح: «لو حدث على الإطلاق ورأيت السيدة مرة أ 
فإنتي سوف أخبرها! الضوء والآن الماء!». عندئذ توقف» وقال: «دعني أشر: 
يا سيد فرودو». 
«حسنا؛ ولكن هناك مكان كاف لاثنين». 
وقال سام: «إنني لم أقصد ذلك. أقصد: إذا كان سامّاء أو كان شيئًا سوا 
سوءه سريعاء حسناء الأفضل أن أبدأ أنا لا أنت يا سيدي إذا كنث تفهم ما أرمي 
«أفهم ذلك . ولكني أعتقد أننا سنئق قي حظنا a‏ يا سام؛ أو مباركتنا. و 
عليك يالحذر الآنء إذا كان ياردا جدا!». 
كان الماء بارذا للغاية» بيد أنه لم يكن HB‏ وكان مذاقه غير طيب» BIS‏ 
وزيتي القوام على السواء؛ أو هكذا كاتوا سيقولون في ديارهم. أما هنا فبدا أنه 
كل مديح» ويفوق الخوف أو الحذر والفطنة. وشربا حتى شبعاء وأعاد سا 
قارورته. بعد ذلك أحس فرودو بمزيد من الارتياح » وواصلا سيرهما لمسافة | 
عديدة» حتى تبههما اتساع الطريق وبدأيات الجدار الوعر عبر حوافه إلى أنهيا 
يقتربان من معقل آخر للأوركيين. 
فقال فرودو: «هذا هو المكان الذي ندور فيه جانيا يا سام. وينبغي 
شرقا». وتنهد وهو ينظر إلى سلاسل الجيال الكثيبة عبر الوادي: «لدي قوة كافية 5 
متبقية Ly‏ يجعلني أعثر على حفرة ما هتاك قوقنا. وعندئذ ينبغي أن أتال Wha‏ 
الراحة». ١‏ 0 


لاه رشريا مرة 


وكان قاع النهر عندئذ أسفل الممر لمسافة ما. وراحا بزحفان هابطين إليه» / 
يعبرانه. ولدهشتهما وصلا إلى برك مظلمة تقذيها مجان مائية صغيرة بتقاطن اا 
نازلا من مصدر يقع في مكان أعلى في الوادي. وفوق حدوده الخارجية تحت آلا 
الغربية» كانت موردور أرضًا تحتضر» بيد أنها لم تكن قد ماتت بعد. وهناك كانت BES‏ 
لا تزال خشنة وملتوية ومرة» تناضل من أجل الحياة. في وهاد مورجاي على الجاذ 
الآخر من الوادي كانت هناك أشجار قصيرة شعثاء مختبئة ومعلقة؛ حزم كثيفة من BLN‏ 
الخشنة تناشل مع الصخور؛ وكائت هناك طحالب ذابلة تزحف متسلقة عليها؛ وكانت 
في كل مكان نباتات العليق الذابلة المتشايكة تزحف متسلقة. كان لبعضها أشواك 
بارزة» وكان لبعض آخر منها أشواك خطافية كانت منضمة حادة تشق 
وكانت الأوراق الكثيية الضامرة التي نمت قي السنة الماضية معلقة عليها» 


وعندئذ أخيزاء حتى يبقي نفسه مستيقظاء زحف من المكان الذي GS‏ 
للخارج . بدت الأرض مليئة بأموات مرير وتكسير وأصوات 8 
يكن هناك صوت لكلام أو وقع قدم. وقيما فوق قمة إيفيل دواث في الغرب عاليا كانت 
السماء لا تزال معتمة وشاحبة. وهناك» رأى سام نجمًا أبيض يسطع للحظة؛ يطل بين 
قطع السحب المتكسرة قوق ربوة مظلمة We‏ في الجبال. وقد أصاب جماله قلبهء وهو 
ينظر لأعلى من أرض مهجورةء وعاد إليه الأمل؛ لأن التفكير اخترقه مثل شعاع » 
واضح وبارد لدرجة أن الظل في النهاية م يعد سوى شيء صغير وعابر: كان هناك 
ضوء وجمال راق للأبد فيما وراء متناول الظل- لقد كانت أغنيته التي غناها في البرج 
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وحدق رودو وسام في اشمنزاز وعجب مختلطين إلى هذه الأرض البغيضة. وبدا 
ن الجبل الذي ينبعث منه الدخان » ومن حوله شمالا وجنوبا؛ مدمرا 

أي صحراء محترقة ومخنوفة. وتساءلا كيف كان سيد هذه المملكة يحافظ علي 
امه وجبوشه ويطعمهم. ولكن كان لديه جيوش . على قدر ما كانت أعيلهما تستطيع 
أن تمتد وترىء عبر ضواحي مورجاي وبعيذا ياتجاه الجنوب؛ كانت هناك 
ات» بعضها من خيام ٠‏ وبعضها مرتب مثل مدن صغيرة. وكان أحد أكبر هذه 
ات أمفلهما مباشرة. وراح يتجمع على مسافة لا تكاد تزيد على الميل تحر 
مثل عش حشرات ضخمء به شوارع مستقيمة مرعبة من أكواخ وبنايات طويلة 
ضة قذرة كثيبة. ومن حوله كانت الأرض مشغولة بأشخاص يذرعون المكان 
وذهانا؛ وراح طريق واسع يجري من الجنوب الشرقي لينضم إلى طريق 
ررجول» وكانت تسير مسرعة ره صفوف كثيرة من أشكال سوداء» 7 
وقال سام: «إنني لا أحب منظر هذه الأشياء على الإطلاق ٠‏ إنني أسمي ذلك أمرا 
a‏ باستثناء أنه في لمكا الذي يوجد فبه كثير من أولئك الأشخاص» يجب أن تكونٍ 
هناك آبار أو مياه» ناهيك عن الطعام . وهؤلاء بشر وليسوا أوركبين» وإلا فإن عيني 
مخطتتان تماما». 

لم يكن لا هو ولا رودو يعرفان أي شيء عن الحقول الكبيرة التي يعمل فيها العبيد, 
بعيذا في الجنوب قي هذه المملكة الشاسعةء وراء أدختة الجبل إلى جوار المياه ال 
المظلمة» مياة بحيرة نورينون» ولا عن الطرق الكبيرة التي كانت تجري بعيدا نحو 
الشرق ونحو الجنوب إلى أراض تابعة؛ والتي جاب منها جنود البرج قوافل كبيرة من 
عربات محملة بالبضائع والغنائم والعبيد الجدد. هنا في المناطق الشمالية كانت المناجم 
ودكاكين الحدادين: وتجمعات الحرب التي تم التخطيط لها طويلا؛ وهناك كانت is‏ 
الظلام» والتي تحرك جيوشها مثل قطع الشطرنج على لوحة الشطرنج تجمعهم مها 
وكانت حركاتها الأولى؛ أول المختبرين لقوتهاء قد كبحت على خطها الغربي» جنوبا 
وشمالًا. وفي الوقت الحالي ٠‏ فإئها قامت بسحبهم ' ودفعت بقوات جدبدة» مجمعة إياهم 
حول سيريث جورجور لترجيه ضربة انتقامية. وإذا كان غرضها هو الدفاع عن الجبل 
ضد جميع من يقتربون منه» فإنها لم تكد تستطيع أن تفع أكثر من ذلك . 

وواصل سام كلامه: «حسنًا! إثنا لا نستطيع المصول على أي شيء يأكلوله 
بونه. ليس هناك أي طريق للهبوط يمكتني أن أراء. ولا يمكننا أن نعبر كل تلك 
الريفية المكشوفة زاحفين مع الأعداء» حتى لو نجحنا في الهبرط»٠‏ 1 
وقال فرودو: «لا يزال يتحتم علينا أن نحاول. الأمر لبس أكثر سوءا مما ترقعت. 
إنني لم آمل أبذا في العبور. لا يمكنتي أن أرى أي أمل في العبور OW‏ ولكن لا يزال 


تحديا أكثر منها أملا؛ oY‏ كان يفكر عندئذ في نفسه. أما الآن؛ وللحظة؛ قإن 
نفسه» بل وحتى مصير سيده» لم بعد يقلقه. وزحف عائذا إلى تعربشة العلبق ووه 
إلى جوار فرودو؛ ونحى عنه کل ما كان به من خوف ونام نومًا عميثًا هادا 


وأسئية 
كان يتنهد. لقد كان نومه قلا ومضطرباء ملينًا بالأحلام وبائنارء ولم ب 
راحة. ومع ذلك فلم يكن نومه بدون فضيلة شافية: فقد كان أكثر 3 
تحمل حمله لمرحلة أخرى . لم يكونا يعرفان الوفت» ولا المدة التي استفرقاها في ألا 
ولكن بعد أن أكلا لقمة من طعام ورشفة من ماء واصلا سيرهما صعوذا في eth‏ 
أنتهيا بمنحدر حاد؛ ركام وصخور منزلقة. وهناك تخلت آخر الكائنات الحية عن 


بعد كثير من السير بلا هدى والبحث» وجدا طريقًا استطاعا صعوده» ولما ق 
مائة قدم زحفًا وتسلقا أصيحا أعلى الطريق. ووصلا إلى شرخ بين جرفين 
ولما مرا عبره وجدا أنفسهما على حافة السور الأخير من أسوار موردور. وتا 
عند قاع منحدر عمقه ألف وخمسماثة قدم» يرقد السهل الداخلي ممتذًا ذا إلى ذا 
عديمة الشكل فيما وراء بصرهما وقدرتهما على الرؤ اح العالم 
تهب من الغرب» وارتفعت السحب العظيمة le‏ وهي تطفو بعيذا نحو الشرق؛ و[ 
كانت لم قزل سؤى ضوه رادي يأثي من جنال جوز جور وت٣‏ الكثيية ار ا 

هناك راح الدخان ينتشر على الأرض ويختبئ في التجاويف» وتتسرب الأد 
من الشقرق الموجودة في الأرضش. : 

ورأيا على مسافة مازالت 


ينم عن غضب مكبوت؛ مهدذا وخطزا مثل حبوان نائم. وفيما وراءه؛ كان معلا 
هائل؛ منذر بشؤم مثل سحابة من رعدء وظهرت حُجِب برج باراد دُور الذي كان 
شيد بعيذا فوق أنف طويلة من الجبال الرمادية متدليا لأسفل من الشمال. كانت قوة اليا 
مستفرقة في التفكير ٠‏ وتحولت المين نحو الداخل» تتفكر في أخبار الشك والخطر 
رات سيفا لامعا ووجها صارما وملكياء ولبعض الوقت فكرتٌ ليلا في أشياء أخر كا 
ولفت كل قلاعها وحصونها الفوية» بوابة على بوابة وبرجًا على برج » ظلمة كثيبة. 
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أرض اقل 


i‏ روي تال لكل gal‏ أن يجد لمن كلمات عن هجوم a‏ يبرن و وير 
بي يلوب ؛ ومغامراته هو تشه مع الأور . وعندما انتهى من حكابته؛ لم يتفوه 
بكلمة وا سام وضغط عليها. Ny‏ | تحرك في مكائه؛ وقال: 
a,‏ أظن أنه ينبغي علينا أن نواصل سير مرة أخرى. وإنني لأتساءل كم من 
ن يتم الإمساك بنا a‏ وينتهي كل التعب والتلصص » ويكون 
ووقف في مکانه» «الدنيا مظلمة» ولا يمكننا استخدام 
اة أ حليها سليمة وآمنة لي با سام. ليس لدي أي مكان أحتفظ بها فيه الان 
al fy‏ برضي يدي وسوف lta‏ كا :في ا5 Boe sea atl‏ 
تينج سوف أعطيه لك. معي سيف أوركي؛ ولكن لا otf‏ أن سيكون دوزي أن 


ب أي ضربة مرة أخرى». 


clay‏ الجندي: «عد ؤإلا سوق أبلغ عنك!». 

«لمن؟ ليس لشاجرات قائدى الأمين . ان يكرن قائذا يعد ve‏ 

ققال الجندي وهر يخفض صوته حتى صار هسيسًا: «سوف أعطي اسا 
للنازحول. إن واحذا منهم هو المسلول في البرج الآن». 1 
: وتوقف الآخرء وكان صوته ملينًا بالخوف والغضب الشديدء وصاح فاا 
بها all‏ المختئس الواشي! لا يمكنك أن تقوم بعملك» بل ولا يمكنك أن تبقئا 
ale a‏ إلى زاعقيك القذرين؛ رأتمتى أن يجمدوا لحكم! إذا لم يئل 
أو اورا للف في رقب واغدة: حميما سمعت»,وأثنلن ! يكون ذلك 

js‏ الأرركي الكبير وراءه وحربته في يده..ولكن متتفي BM‏ اوقد 
ستفرةة وضع سهمًا في عينه وهو يجري صاعدا؛ وسقط Uses‏ ارا 
وجرى الآخر مندفعًا عبر الوادي واختفى. 
ي ان في صمت. وأخيرًا تململ سامء وقالر( 
إنني أقول عن ذلك إنه دقيق غاية الدقة. لو أن تلك الصداقة ١‏ 3 
موردورء فإن نصف متاعبنا دوف ينتمي». 


ل شيء bee‏ دون جدوى ٠»‏ 


الطريق غير المعبد؛ ولكن ببطء ومع 
ويكدحان ساعة تلو الأخرى باتجاه 
5 الضوء Gay‏ عائدا فوق 


كانت الحركة صعبة وخطيرة في الليل في 
ois‏ من التعثر والتخبط راحا الهوبيتيان يكدان 
الشمال عبر الحافة الشرقية للوادي الصخري. عندما را 

ت الغربية 5 ea‏ اليل يكثير في الأراضي التي كانت وراءها؛ MSE‏ 
ة. وفي نوبات استيقاظه كان سام مشغولا 
فرودو.وتحنك عن US‏ وحن sie‏ 

ال الذي كان لقه أكبر تلق » وقال: 

رايا سيد قرودو» وكن هل لديك أدتى فكرة عن المسافة التي لا 


على هذا النحو Ula‏ أو هكذا تروي الحكايات» عندما يكونون مستقلين 
فقط . اذ نا أعث 2 5 E:‏ 4 9 
إنهم يكرهوننا أكثر بكثير تماما وفي جميع الأوقات . لو أن هذين الا 
٠‏ لكانا قد تخليا عن كل شجارهما إلى أن تصبح نحن أموانا». 
وجاء صمت آخر طويل. وكسره سام مرة أخرى؛ ولكن cane‏ هذه المرة. « 
معت يما لاء عن ذاه Bl‏ 8 الین cal‏ تشيقان اد سيد قو | 
تا قن إن جولام امامت بک ألم أل لقا تداك . 
فقال فرودو: «نعم» أذكر ذلك. وأعجب كيف عرقت ذلك. حسناء هيا الآن! أ 
أنه من الأفضل ألا نتحرك خارجين من هنا مرة أخ ادا للا 
eked‏ نتحرك خارجين من هنا مرة أخرى» حتى تصبح | 
. وهكذا سوف تخبرني كيف عرقت كل شيء عما حدث. إذا كنت تستطيع | 
تفعل ذلك في هدوء». 0 
فقال سام: «سوف أحاول؛ ولكني عندما أقكر في ذلك المتسلل 
للغاية لدرجة أنني أصيح وأصرخ». 
) وهناك ode‏ الهوب ان تحت غطاء الأجمة الشوكية؛ في حين أن الضوء الأكثر كأبة 
اضوء موردورء راح يذبل ببطء منحولا إلى ليل عميق لا نجم فيه؛ وراح سام يتحدث ف 


أي فكرة واضحة يا سام. في ريفنديل قبل أن 
رذور كانت قد صفعت قيل أن يعود العدو إلى هنا؛ ولكتي 


ابلان ٠‏ 
نقطة جيدة يمكن العبور عندها ٠‏ ولكن بالطبع » ستين 

مسافة اثني حشر فرسهًا شمالا من الجسر OW‏ . حتى إذا سار کل 

أخشى يا سام أن 


البرج. ربما تكون هذه 
اعتقادي . أظن til‏ سرنا 
شيء على ما برام فلا يكاديعكنني الوصول إلى الجبل في أسبوع: ن 
الحمل بصب تيلا للغاية» وسوف أسير بشكل أكثر بن كلما ازن زر ١‏ 
سامء وقال: «هذا ما كنت أخشاه ما. حسناء ناهيك عن الماء» فإنه يتحتم 


و 
علينا أن Ost‏ أقل» يا سيد فرودو» وإلا يتحتم علينا أن نسير أسرع Oh‏ على أية حال 


أصبح مهنا 
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بينما لا نزال في:هذا الوادي . لقمة واحدة أخرى وينتهي كل ما لدينا من طعام؛ ب 
طعام الجن اللييساس». a i‏ 1 
«سوف أحاول وأسير بسرعة أكبر قليلا يا سام» قال ذلك 395 y BU‏ قوات ن كانت a‏ كلها تحت يقظة كاراتش (are‏ 
عي alee‏ ا _ وقال فرودو: «لقد وصلنا إلى طريق مسدود يا سام. إذا واصلنا سيرة ا 
i‏ إلى ذلك البرج الأوركي فوقناء واكن الطريق الوحيد الذي Sete‏ 
ذلك الطريق الذي بي هابا من إلا إذا كنا تريد الرجّع : لا lis‏ أن تعد 
با أو نهبط شرقا». : eh‏ 
فقال سام: «عندئذ ينيغي علينا أن ذ الطريق يا سيد فرودو. ينبغي أن ناخده 
لك نري dake‏ لو کان ناك أ حظ في مور هراح ورتا يتلا ل أ 
لود اشر عن التجوال في المكان 38 من la‏ محاولة Ean‏ :إن أ مع 
ن طعام لن يبقى ينيفي علينا تغامر ونندفع بسرعة!». 
من اع الى 2 2 5 ye‏ 7 4 
فقال فرودو: «حسنًا يا سام . إذن! مادام عندك أي أمل باق.. ما لدي من 
أمشي بتثاقل وراءك». 


ولم يكن الجو مظلمًا تماما بعد مرة أخرى. وراحا يسيران بتثاقل وإجهادء سا 
حتى دخول الليل. ومرت الساعات في مشي طويل مجهد مرهق ومتعثر مع فا 
توقف قليلة وقصيرة. وعند أول لمحة للضوء الرمادي تحت جوائب ظلةاالظل ! 
مرة أخرى في تجويق مظلم تحت حجر معلق. 

وراح الضوء يزداد بطيناء حتى أصبح أوضّح مما كان عليه مع ذلك. وكانت 
ديع ترب تأي من الغرب تدقع أدخنة موردور من الأجواء العلوية. وقبل أن 
وقت طويل» استطاع الهوبية, يتبينا شكل الأرض على مسافة بعض AY‏ 
حولهما. وراح الغور الذي كان بين 


لأعلى؛ ولم تكن الحافة الداخلية أكثر من رف قي الأسطح شديدة الانحدار ل يع ail‏ وآلتلمام ٠با‏ ت 
إيقيل دواث؛ ولعن إلى الشرق راح يعبط باتحدار شديد كما هو شأنه دا قرودو- تعال و a‏ 5 
جورجوروث. وی الاما وصل مجرى الماء إلى نهايته عند درجات asin‏ وأعطى فرودو ماء وشريحة إضافية من !| وصنع وسادة بمععطقه لرأس سيده. 


لم oxy‏ التحدث بشأن الأمر ومناقشده. وم يخبره سام أنه 
ماتهماء وأكل حصة مام من الطعام با 
لصوت نفسه ويتحمس وجهه. كانت به 
تجاعيد وكان تحيلاء ولكن في ey Lal yp ll‏ خآئف: وقال متمفما مع اناه 
asta ee ead‏ لاع رع aN‏ نوفا Eee‏ ا كين ارام يا heya ie‏ على أن deal‏ لبن AA AN‏ 
سيدهم يقرم في عجلة شديدة بنجميع قوات عطيمة لملاقاة هجوم 1 يم سين أن sna HM wl eden‏ 

الأتوف البارزة تم بناء حصون وأبراج؛ و نيران العراسة؛ وتم تشبيد جدار plain,‏ غاز اورا ريا من حجر إلى حجر يحذر وعناية أكثر من 
عبر الفجوة يكاملهاء. وخاص هايطا ختذقا عميقا لم يكن بالإمكان عبورء إلا cn Hs ene‏ الحذر اليوبينين: ny‏ إلى سجرى الماء؛ وعندا لمسافة ما وهو يصعد 
: وعلى بعد أميال قلبلة » عاليا في الزاوية حيث تفرع الأنف الغربي بعيدا عن || Re‏ بن رمل إلى العام الحجري حيث حدث منذ زمن طويل  sat‏ أن جاء 
الرئيسية؛ كانت تقف قلعة دورتامج!!) القديمةء وهي الآن واحدة من معاقل الأور: اك i‏ لأسفل في صورة مسقط cle‏ صغير ٠‏ بدا كل شي» عندئذ جافا وصامتا؛ 
الكثيرة التي تجمعت حول وهد أودرن. وجاء طريق يتعرج هابطا منه وكان مرا ولكن لما کان سام يرفض الس il‏ وراح يقصت * Lill tan, aly‏ نوت 
بالفعل في الضوء المنزايد حتى استدار شرقًا على بعد مسافة ميل أو ميلين فقط Uy alll sie‏ صعد خطوات A‏ وجد do‏ خاية في الضفو من ماء مظلم كان 
المكان الذي كان يرقد الهوبيتيون قيه» وراح يسير عبر رف صخري منحوت في يأتي E‏ التل وملا 4 م رة وانبجس مثها مرة أخرى» 
الجبل» وهكذا راح يهيط إلى السهل: مواصلا سيره إلى آيزنماوث. وتلاشى عندئة تحت الصخور القاحلة. 

Danang (2)‏ القمة القديمة قي شمال مور دور : (السترحم) ct pls Gh,‏ وبدا أنه جيد كفاية. Sey‏ شرب بعمق » 


لأنه تفز من الماسلة الرئيسية أنف جبل عال وقاحل؛ يبرز نحو الشرق مثل جدار. 


من 


وملا الزجاجة مرة 
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قطعا قرابة اث عشر ميلا توقفا. وإلى مسافة قصيرة في الطريق للوراء 
his‏ اتبا wal, UM‏ امتداد الطريق الذي مرا فوقه محجربا عن 
5 كارئيًا. استراحا بضع دقائق وبعد ذلك واصلا 
كثيرة عندما سمعا فجأة في سكون الليل صوتا كانا 
:. كان لا يزال على بعد مسافة 
المشاعل oh‏ حول المنحنى على مسافة 
للغاية بحيث لا يمكن لفرودو أن يهرب 


وبعد أن 


1 لقد وثقنا فى الحظء وقد خذلنا. لقد وقعنا 

ف ر در ؛ cacy‏ أخشى ذلك يا مام . لقد وثقنا في الحظء 7 
ee‏ ارا فى جموح إلى الجدار الكثيب؛ حيث كان بناءى الطرق القدامى 
افة قامات كثيرة قوق رءوسهم. وجرى إلى الجائب الآخر 
ة, وقال: «لقد وقعنا في فخ أخيرا! وخر على 


وقال 
جلس إلى جوار ف ۴ يد ينه 
aie‏ لقد كان الأوركيون يسيرونُ بسرعة كبيرة ٠‏ 
ينتظرا كثيرا ليريا. ان الأوركيون یس راا 

آملا أن 


اد وتكير سريعًا. وعندئ حنى سام رأسه كذلك؛ 
رر sity‏ وار أنهم كاثوا في عجلة قسوف يتركون جنديين Gil‏ وح 
اصلون سيرهم!». 5 ع 

| مكايا أنهم سيفعلون ذلك. وجاء الأوركيون القن في ad Fee‏ 

الطريق» are‏ وهم مطأطتون رءوسهم. ع سر ع 2 

دون رخبتهم إلى حروب سيد الظلام؛ كان كل ما يأبهون به هد الت ور ىل 

0 ب من السوط. وإلى جوارهمء كان اثتان من الأوروك الشرسين "ب‎ el 

مودي متقدمين أحيانا ومتأخرين thal‏ أخرى» وهم يضربون 

بأسواطهم ویصیحون ۰ وراحت الصفوف تمر صفا بعد الآخرء A‏ الما 
al,‏ على بعد مسافة في المقدمة. وحبس سام نفسه. الآن وقد أصبح أكثر من eal‏ 

الصف قد has‏ وبعد ذل فبا رأى أحد قادة اليد هذين الا جا i‏ 

رست ~ xe‏ 5 4 
الطريق. وضربهما بالسوط وصاح فيهما: «هاي» أنتما! انهضا!». ولم يجيد 
وبصرخة أوقف المجموعة كلها . 


يجرون عبر الصفوف 


بالطيران عبر الطريق أمامهما 


كان أولثك الذين يرون في السقوق:الأولى يفلو Welle‏ 
مشاعل خمراء في الظلمةء تزدا - ote‏ 
تخفي iat‏ تصل المشاعل إليهما؛ ووضع دروعهما أمام ركبهما ليخفي أقدامهما 
و 
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أخرى» واستداو ليعود. وفي تلك اللحظة لمح شكلا أسود أو ظلا أسود يتفز ا 
الصخور بعيذا بالقرب من مخباً فرودو. وكبت صرخة:؛ وقفز هابطًا من الجدول ر 
يجري» ويقفز من حجر إلى حجر. لقد كان مخلوفًا حذرًا متيقظاء يصعب روب 
سام كان لديه القليل من الشك بشأنه: كان يتوق إلى أن يضع يديه على 
المخلوق سمع سام ob‏ وانسل بعيدا يسرعة. ظن سام أنه رأى لمحة أخبرة 
طائرة منه؛ وهو يحدق في الوراء فوق حافة الجرف الشرقي» قبل أن ينحني py‏ 

وغمغم سام قائلا: «حسناء الحظ لم يخذلتي. ولكن هذا كان شينا قريبا! SN‏ 
رجود أوركبين بالآلاف من حولنا دون أن يأتي هذا الوغد المتسلل يتلصص من 
أتمنى أن لو كان قد قتل valle‏ وجلس إلى جوار قرودو ولم يوقظه؛ ولكنه لم 
على النوم هو نفسه. وأخيرا عندما شعر بعينيه تغلقان وعرف أن محاولته الجاهدة الإ 
مستيقظًا لن تستمر أكشر من ذلك أيقظ قرودو يلطفء وقال: 

«ذلك الجولام من حولنا 


فقال فرودو: «يباركك الله يا سام! لترقد وتأخذ دورك المئاسب! ولكني أ 
وجود جولام على الأوركيين. وعلى أية حال فإنه لن يسلمنا إلييم ليس إلا HS‏ © 
الإمساك به هو تقسه». 

قال سام قي غضب: «ولكنه ربما يقوم بشيء من سرقة أو قتل بمفرده ومن 5ا 
انفسه. أبق عينيك مفتوحتين يا سيد قرودو! هناك زجاجة 
أن نملأها مرة أخرى عتدما نواصل سيرنا» + وبهذه الكلمات غاص سام قي pill‏ 


راح الضوء بتلاشى مرة أخرى عندما استيقظ. كان فرودو جالسًا وظهزة 
الذي كان vel yy‏ ولكنه كان قد نام. كانت زجاجة الماء فارغة. لم تكن هناك أي 
علامة على وجود جولام. 

لقد عادت ظلمة موردور» وراحت نيران الحراسة على المرتفمات تشتعل بث 
eas sy‏ ألستتها tel jam‏ عتدما بدأ الهوبيتيان رحلتهما مرة أخرى في أخطر مرحلة م 
رحلتهما كلها. ذهبا أولا إلى نيع الماء الصغير؛ وبعد ذلك صعدا في إعياء حتى وملا 
إلى الطريق عند النقطة التي دار فيها شرقا باتجاه آيزنماوث على بعد عشرين ميلا. لم 
يكن طريفا واسعًا» ولم يكن به أي جدار أو حاجز عبر الحافة؛ وبينما كان يجري 
المنخقض شديد الانحدار من حافته راح يصبح أعمق وأعمق. ولم يكن الهوبيتيان 
يسمعان أي خركات» any‏ التنصت لبعض الوقت بدأا سيرهما شرقًا بسرعة ثابتة: 


220 عودةالملك 


وصاح: «هيا أيها الكسانى! ليس هذا By‏ للجلوس والزاحة». و. 
eats‏ واستطاع » حتى في الظلمة» أن يتذكر العلامات التي كانت على 
وقال في غضب: «تهربان» نعم؟ أم UST‏ تفكران في ذلك؟ كان ينبني أن يك 
قومكما داخل حصن أودون! مساء قبل أمس. تعرقان ذلك انهضا وا 
الصف» وإلا فسرف آخذ أرقامكما وأبلغ عنكما». 
وجاهدا حتى وففا على أقدامهما؛ وقد ظلا sina‏ وساييرجان كي 0 | 
متقرحة؛ وجرا أقدامهما عائدين إلى مؤخرة الصف. ولكن قائ العنيد سأ 
«كلاء ليس في المؤخرة! تقدما ثلاثة صفوف للأمام, وابقوا في ذلك المکان ] 
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أي لحظة. عندئذ سوف يغمى على سيده أو يقع على الأرض » وسوف يُكتشف كل 
وءء وسوف تكون جهودهما القاسية بلا جدوى» وقكر مع نفسه قائلا: «سوف أنال 
ن ذلك الشيطان قائد العبيد على أية حال». 
اثذ وعندما كان يضع يده على مقبض سيفه؛ جاءت انفراجة وراحة لم تكن 
توقعة. كانوا عندها في العراء في السهل وكانوا بقتربون من المدخل إلى حصن 
ian‏ وعلى بعد مسافة أمامهء :أمام البوابة عند نهاية الجسرء فإن الطريق الذي كان 
vill cual gall‏ مع طرق أخرى.تاأتي يمن الجر رن بلا ,اال 218 
eae‏ ا د د لقوات تتحرك عبر طول الطرق؛ GY‏ فادة الغرب كائوا يتقدمون وكان سيد الظلام 
0 32 أمر عبر الصف!». ly‏ سوطه Sis‏ انه بسزعة شمالا . وهكذا تصادف أن التقى العديد من السرايا والمجموعات Lea‏ 
ا ا وطرقع على رعوسيماء وعد بضربة سوط ps‏ وفي الظلام فيما وراء ضوء نيران الحزاسة على الجدار. وفي الحال 
مستا رين أخرى في هرولة سريعة. { كان هناك تدافع وس كثير عندما كانت كل قوة تحاول أن تصل إلى البوابة وإلى نهاية 
ما فيه لكاية ae‏ لسام السكين» لما كان فيه من تب هم أولا- على الرغم من أن سائقي المجموعات كانوا يصيحون ويضتريؤن بسياطهم * 
5 رقا کان ذلك عذاباء وسريما أصبح كابوسًا. وراح يجز على من الأوركيين من ياراد دور 
0 رل sahil ow se iw ol‏ وداح ale‏ مواصلا سيره ا وأحدثت ad‏ هرجا ومرجا. 
دد ين من العرق خانقة من حوله» وبدأ يليث من العطش. وظلوا يس ولما كان سام فيما عليه من دوار من فرط الألم والإعياء» فإنه استيقظ» وتشبث 
ورون دعت كل عزمه وعزیته على أن يسحب الراء wis‏ وعلى أن إصته سريئاء وألقى بنضه على الأرضن» وسحب قرودو لأسفل Mee‏ ودقط 
أيه تظلان تسيران؛ إلا أنه لم يجرؤ مع ذقك على التفكير في التهاية الشريرة الت الأو ركيور chee‏ 
يكد ويكدح سائرا إلبها ويتحملها. لم يكن هناك أي أمل في أن ينسل من الصف دوو )أ 
يراه أحد. وكان القائد الأوركي من قت لآخر يتأخر في الصف وينظر إليهما؛ 
وكان يضحك ويقول: «ها أنتما أولا!». وهو يرب بسوطه عند أرجلينا. Bap‏ 
كان هناك سوطء فهتاك إرادة وعزيمة؛ أيها الكسالى. توققا! سرف أمتحكنا لل 
ينا الآن» كل ما ستحصلان عليه هو الكثير من be ply at‏ ار ما يمكن لجلو 
ال تتحملاه عندما تصلان متأخرين إلى معسكركما. افعلا خيرًا Usui‏ ألا تمر 
Gul‏ حرب؟». 1 


٠‏ وهم يزمجرون ويلعنون. وبطينا راح الهو 


أيديهما وركبيما بعبدًا خارجين من هذه الجلبة وذلك الهياج. حتى وصلا في النهاية 
أن يلاحظهما أحد إلى الحافة البعيدة للطريق. كان بالطريق رصيف عال يمكن 


لقادة القوات أن يوجهوا أنفسهم به قي الليل المظلم أو في الضباب؛ وكان 
أقدام قوق مستوى الأرض المكشوفة. 1 

ورقدا في مكانيهما ساكنين ليعش الوقت. كانت الدثيا ظلامًا للغاية بحيث لم يكونا 
بحاجة للبحث عن عطاء: إذا كان هناك أي غطاء حقًا يمكن العثور عليه؛ ولكن سام 
أحس أنه ينبي عايهما على الأقل أن يذهبا بعيذا عن الطرق الرئيسية وخارج نطاق 
ضوء المشاعل. 

وقال لفرودر همسًا: «هيا يا سيد فرودو! دفعة أخرى من زحف؛ وبعد ذلك يمكن 
أن ترقد ساكثا» . 

وبجهد أخبر يائس رفع فرودو نفسه على يديه؛ وراح يكافح ويناضل زاحفا لمسافة 
عثيرين ياردة تقرييا. وبعد ذلك ألقى بنقسه قي حفرة ضحلة فنحث أمامهما فجأةء ورقد 
هناك مثل جثة هامدة. 


كانوا قد ساروا مسافة بعض الأميال. وكان الطريق أخيرًا يسر هابطًا عبر مد 
طویل إلى السهل» عندما بدت قوة فرودو تخور وتضعف عزيمته. وترنع ر5[ 
سيره. وفي يأس حاول سام أن يساعده ويقيمه؛ على الرغم من أنه أحس أنه هو نم 
لم يعد بإمكانه أن يصمد أمام سرعتهم أطول من ذلك كثيرًا. كان يعلم أن النهاية أل 


(oo) seat al دیا فی‎ Cae )1( 
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8 جبلالهلاك caf‏ وبینما كان يستوضح الا رأحت تنمو في عقله فكرة مظلمة جديدة. لم يحدث 

1 الأمل قط في قلبه الراسخ» ودوما إلى-الآن كان يفكر بعض الشيء في عودتهما. 

وضع سام معطفه الأوركي الممزق تحت رأس vote‏ وغطاء وك ئ كن الحقيقة المرة جاءت إليه أخيرًا: وفي أفضل الأحوال فإن ما معهما من مؤن سوفك 


لوريين الرمادي؛ وبينما كان يفعل» خرجت أفكارء إلى تلك الأرض ١‏ 
الجن؛ وكان يأمل أن يكون الثياب التي نسجتها أيديهم فضيلة تجعلهما مختفين 
الذي يفوق كل أمل في ذلك التيه من الخوف. وسمع الشجار والصيحات تخد 8 
القوات تمر في سيرها عبر آيزتماوث. ربدا على أية حال أن أحذا لم يكتشف me‏ 
بعد وسط الضجيج وامتزاج الكثير من المجموعات والسرايا من جميع الأنواع .ا 
وارتشف مام رشفة من ماء؛ ولكنه ضغط على فرودو ليشرب» وعدا 
سيده قليلا أعطاه شريحة كاملة من خبزهما الثمين اللييمباس وجعله يأكلها. وبعد 
إذ US‏ مرهقين إلى أبعد الحدود بحيث لم ينتبهما الشعور بالخوف ققد Poses‏ 
الأرض . وناما كلبلا في نوبات قلقة؛ GY‏ عرقهما تحول إلى برودة علييما» ر 
الحجارة الصلبة تلدغهماء وراحا يرتعشان. وتدفق هامسا من الشمال من |[ 
السوداء عبر سيريث جو رجور هواء بارد ضعيف. 
في الصباح» جاء ضوء رمادي مرة أخرى؛ انريح الغر 
تهب في المناطق العالية» ولكن في الأسفل على الصخور وراء سياجات DY!‏ 
السوداء كان الهواء يبدو باردا ولكنه خانق. وتظر سام لأعلى من خارج الك 
التي كانا يرقدان فيها. كانت الأرض في كل مكان حولهما كنيبة موحشةء .ا ولا الأميال القاحلة. 
Ces a vs ies‏ ي الم يكن آنذاك أي شيء. ترا وبإحساس جديد بالسئولية عاد يعينيه إلى الأرض قريباء clas‏ يدرس الخطوة 
ie oe‏ عن alll cessor‏ وبينما زاد الضوء قليلا رأى لدهشته أن ما كان يبدو من بميد Vg‏ واسعة 
کر من فرسخ واحد نحو ال؛ وتحو الجنوب الشرقى؛ بعيدًا كظلٌ عديمة التضاريس والملامح إنما كان في حقيقة الأمر ue‏ ومدمرا تمامًا. لقد كان كل 
لاح الجبل. كان الدخان يتدفق منه» وبيتما كانت الأدخنة التي ارتفمت في طبقات ال 5 1 ١‏ 8 ابل من 
كان oe‏ : - سطح سهول جورجوروث مغطى بالحفر الكبيرة: كما لو كان قد ضربها وابل من 
العليا تنطلق بعيدا باتجاه انشرق ٠‏ راحت سحب هائلة متدفقة تتكاثر على جنباته BS‏ قذالف وحجارة ضخمة» قي حين أنها كانت لا تزال أرضًا يورًا من وحل مائع . كانت 
فوق الأرض. وعلى بعد أميال قليلة نحو الشمال الشرقي» وقفت الثلال alan ee a: ١‏ فرق aly‏ كانت i ig as‏ 
aoe! a‏ : أكبر هذه الحفر محاطة بحواف من صخور مكسرةء وشقوق واسعة كانت تجري منها 
الرمادية مثل أشباح رمادية كئيبة» وشمخت وراءها المرتفعات الشمالية الضبابية Le‏ | ¥ تقال فيها 5 Un‏ من {rae‏ 4 ن 
; ا 2 في جميع الاتجاهات . لقد كانت أرضًا يمكن الانتقال فيها زحفًا من مخبأ إلى مخبأً دون 
صف من سحاب بعيد لا يكاد يكون أكثر ظلمة من السماء العابسة. 4 5" 5 7 
ا 3 0 1 أن تلحظك سوى الأعين الأكثر يقظة» على الأقل بالتسبة لشخص كان قويا وليست يه 
حاول سام أن يخمن المسافة وأن يحدد الطريق الذي ينبغي عليهما أن يسلكاه؛ و غ 5 pal Sati‏ شنرف as‏ عليه أن 
في كأبة: «يبدو أن المساف خمسون ميلا كاملة»» وراح يحدق في الجبل المهددء «وسول اة إلى التزعة. e secre Ses‏ فف 
: يقطعوا مسافة كبيرة قبل أن تخفق الحياة» كان منظرها شريرا. 


GIS Ly‏ سام Ga‏ قي كل هذه الأشياء» قإته عاذ إلى يدم لم تكن هناك خاجة 


إلى هدفهما؛ وعندما تنتهي المهمة؛ هناك سوف يصلان إلى النهاية» وحدهماء 
مأوى؛ دون طعام؛ وسط صحراء رهيبة. لن تكون هناك عودة أو رجوع . 

وراح سام يفكر: «إذن ققد كانت هذه هي المهمة التي Lis‏ أرى أنه علي أن أنجزها 
لها ily‏ الرحلة. أن أساعد السيد فرؤدو ختى آخن أختطوة ربقد ذلك Ca yal‏ معه؟ 


فرودو في هذه المهمة؛ لو لم يكن هناك أي أمل لعودته مرة أخرى على الإطلاق. لقد 
سد كل شيء عندما سقط في موريا. أتمنى لو أنه لم يحدث له ذلك. كان من الممكن 
يفعل شیتا ما». 
OSs‏ وإن كان الأمل قد مات في سام أو يبدو أنه col‏ فقد تحول إلى قوة 
ايدة. وأصبح وجه سام الهوبيتي البسيط صارماء متجهمًا شرا تقريبا ».بينما قويت 
١ 1‏ 1 0 
إرادة فيه وتصابت؛ وأحس قي جميع أوصائه برعشة قوية» كما لو كان قد تحول إلى 
لا يمكن أن يقهره لا اليأس ولا الإرهاق ولا الإعياء 


يستغرق هذا أسبوعاء إذا كان يستغرق يومّاء والسيد فرودر على ما هو عليه». و 


Bywater (1)‏ قرية هي المقاء .على مسافة يضعة أميال توب شزقي هوببتيون (قرية الهوديتيين)- (المترجم) 
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الديه لإيقاظه. ٠‏ كان أفرودو LAU‏ على ظهره وعيناء مفتوحتان» يحدق 
الغائعة. وقال سام: «حسنا يا سيد فرودو. كنت أستطلع المكان حولنا وأقكر 
هناك شيء على الطرق» ومن الأفضل لنا أن نرحل من هنا مادامت هنا 
الذلك. هل بإمكائنا أن نفعل ذلك؟». 

فقال فرودو: «يمكنني أن Jail‏ ذلك : بل يجب علي ذلك». 
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ية للهوبيتيين» كان كل يومء وكل ميل» أشد مرارة من سابقه» فقد تضاءلت 
ما رسيت الأ asl‏ اذاي عدو في النهار ٠‏ وفي بعض الأوقات 


ثير من الأقدام أو مرور سريع لجواد كان ينطلق مسرعًا يقوده 
خياله قي قسوة وشراسة. ولكن كان أسوأ من كل تلك المخاطز كثيزًا ذلك التهديد الذي 
والذي كان يضربهما وهما يسيران؛ ذلك التهذيد المخيف الذي تشكله 
ار والثي كانت مستغرقة في تفكير عميق وحنق لا يعرف النوم 
el‏ ستار انظلام حول عزشها. وراحت تقترب أكثر Ash,‏ وهي تلوح أكثر سواذًاء 
قدوم جدار من الليل في النهاية الأخيرة من العالم. 

وجاء أخيرًا الغروب المخيف؛ وبينما كان قادة الغرب يقتربرن من نهاية الأراضي 
٠‏ وصل الجوالان الهائمان إلى ساعة من يأس تام. مضت أربعة أيام منذ أن هربا 
الأوركبين ٠‏ ولكن الوقت كان يرقد وراءهما مثل حلم مظام LLG‏ متزايدة ظلمته 
اليوم الأخير كله لم يتحدث فرودو قط ولكنه راح يمشي نصف 
نيه لم تعودا تريان الاريق ae‏ 


وبدأا السير مرة أخرى. يزحفان من تجويف إلى تجويف» وهماً 
مسرعين تحت ما كان يمكنهما أن يجداه من غطاء» ولكنيما كانا يتحركان دورًا 
شكل مائل باتجاه التلال السفحية لسلسلة الجبال الشمالية. ولكن بينما WIS‏ سيران 
الطريق في أقصى الشرق يتبعهماء ٠‏ حتى انتهى؛ وراح يحيط بجنبات الجيال» ب 
جدار من ظل أسود بعيدا أمامهما. ٠‏ لم يكن يتحرك عبر امتداداته الرما 


عزلة مملكته هو نفسه فإنه كان يلس سرية الليلء خشية رياح العالم | 
ممزقة أقنمته وحجبه ؛ وكانت تقلقه الأخبار عن الجواسيس الجر 
عبر سياجه وأسواره. 6 
کان الهو ف ارا ساف یال عي في ls‏ 5 
قرودو يبدو منهكا للغاية. رأى سام أنه لن يستطيع أن سير أكثر من ذلك ب 5 يد سيده اليسرى ترتقع هاا كماو 
الطريقة» زحفاء ومنحنياء GLa‏ يأخذ طريقا مشكوكًا فيه بطيئًا للغاية. وأ نت Bis‏ تتم نيه المنكمشتين من se‏ مخيفة كانت تحاول 
يسير مسرعًا في جري متخبط» وراح يقول: اليمتى تنسل أحيانا إلى صدره؛ وتفبض؛ وبعد ذلك في بطء» 
«سوف أعود إلى الطريق مادام هناك ضواء يا سيد قرودو. في الحظ » : تھا وسیادتهاء 
أخرى! لقد خذلنا تقريئا في آخر مرة» واكنه لم يخذلنا تماما. سرعة ثابتة لمسافة | كانت ظلمة cl‏ وسراو قد ead ole ble‏ ورأسه بين رکبتیه» 
قليلة أخرى؛ وبعد ذلك نستريح». مدليتان قي إرهاق وإعياء إلى الأرض 
لقد كان يخاطر بشكل أكبر مما كان بعلم؛ ولكن فرودو كان منشفأد اح سام يشاهدهء حتى غطاهما الليل وأخناهما عن بعضهما. لم يعد بإمكانه العثور 
وعبئه ودالنضال الذي كان في عفله بحيث لم بمكنه أن يتناقش معه وقد كان بائ 5 على أي كلمات ليقولها؛ وعاد إلى أفكاره هو الكثيبة المظلمة. وبالنسبة له هو نفسه» 
تفريبا بحيث لم يكن يأبه بشيء. وصعدا إنى انمجاز وراحا يسيران في إجهاد Lely‏ على الرغم من أنه كان متعيًا يظلله الغوف». فكان لا يزال لديه يعض قوة متي 
هابطين الطريق القاسي الشرس الذي كان 2 إلى برج الظلام نفسه. ولكن الليمباس بفضيلة وميزة لولاها لكانا يرقدان ميتين منذ فترة طويلة. لم يكن الليمباس 
حالفهما؛ ولم بقابلا خلال ما تبقى من ذلك البرم أي كائن حي أو شيء متحزك؛ و يشيع رخبتهماء ٠‏ وفي بعض الأوقات كان عقل سام ملينًا بذكريات الطعام» والحنين 
حل Gl‏ تلاشيا في ظلمة موردور. كانت الأرض كلها جاثية ساكنة آنذاك مثلما يذ للقبز البسيط واللحوم. ومع ذلك فإن خبز الطريق الذي يصنعه الجن له قدر 
عند قدوم ريح عظيمة؛ GY‏ قادة الغرب كانوا قد عبروا مفترق الطرق وأشعلوا ا تزيد عندما يعتمد المسافرون عليه وحده ولا يخلطونه بأطممة أخرى . لقد كان يطعم 
في حقول إملاد مورجول الميتة. الإرادةء وكان يمنح القوة والقدرة على التحمل والسيطرة على الأعصاب والأطراف 
وهكذا استمرت الرحلة اليائسةء حيث سار الخاتم جنوًا ورايات الملوك شالا SEEDED‏ 


كانت oly‏ ترتعشان في ضعف, 
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ولا يمكنني أن أتدبر الأمر يا سام. إنه لحمل ثقيل أنوء بحمله؛ يا له من حمل OBE‏ 
وكان سام يعرف قبل أن بتحدث» أن ذلك لا جدوى منه» وأن تلك الكلمات قد 
ن ضررها أكثر من نفعهاء ولكن قي شفقته لم يستطع أن يلزم الصمتء وقال؛ 
يا سيدي . أنت تعلم أنتي أستطبع ذلك» عن طيب خاطر؛ 


بما يفوق كل قدرات النوع الفائي. ولكن GW‏ ينبغي اتخاذ قرار جديد: لم يكن 
أن يتبعا هذا الطريق أكثر من ذلك؛ لأنه كان يواصل سيره باتجاه الشرق إا 
العظيم؛ ولكن الجبل الآن لاح على يمينهماء في خط مستقيم جنوبا تقرياء 
عليهما أن يذهبا باتجاهه. ولكن كانت تمتد أمامه ساكنة هئالك منطقة واسعة من 
daa‏ متها لكان ALAM‏ يدها قرغا 1 

وغمغم سام: clan‏ ماء!». لقد قتر على نفسه؛ وفي فمه الجاف كان ا 
hae‏ ومنتفخًا؛ ولكن مع كل ما بذلا من عناية واهتمام فإن ما كان gee Ue‏ 
كان Sui‏ جداء ربما نصف زجاجة؛ وريما كانت لاتزال أمامهما أيام سوف 
كان كل شيء سينقضي» لو أنهما لم يتجرأا على أن يتبعا طريق الأوركيين؛ | 
على مسافات طويلة متباعدة على ذلك الطريق الرئيسي هناك خزانات ماء تم 
لاستخدام القوات والجنود التي يتم ! 
ما وجداسام فى ,زاعد منها يعسن الماءمتقياء قان Che‏ و 
الأوركبين له» ولكنه كان لا يزال كافيا لحالتهما اليائسة. إلا أن ذلك كان قد مط 
يوم عندئذ. لم يكن هناك أي أمل في المزيد ‏ 

وأخيرًا لما كانت قد أعيته وأرهقته همومه: تعس سام تارا للصباح أن ده 
يكن يسنطيع أن يفعل أكثر من ذلك . وامتزج الحلم واليقظة في اضطراب. رأى 
مثل أعين محدقة» وأشكالًا مظلمة زاحفة» وسمع أصوانًا كأصوات حيوأن 
أو صرخات مروعة لمخلوقات يتم تعذيبها؛ وكان سينهض ليجد العالم كله مطل 
يجد سوى السواد الأجوف في كل مكان حوله. وبدا له مرة واحدة فقط وهو 
ويحدق في ذهول من حوله أنه على الرغم من أنه كان 
يرى أضواء شاحبة مثل الأعين؛ ولكن في الحال ومضت 


ولمع في عيني فرودو ضوء جامح متوهج؛ وصاح: «قف بعيدًا! لا تلمسني! أقول 
يخصني . اغرب عني! وراحت يده تبحث عن مقبض سيفه. ولكن سرعان 
حزن: «لا لا يا سام . ولكن ينبغي أن تفهم. إنه حملي» ولا 
ن يحمله. فات الأران الآن يا عزيزي سام. لا يمكنك أن 
نئي في قبضة قوته الآن تقرييًا. لا يمكنني أن أتخلى 
عنه» وإذا حاولت أن تأخذه فإنني سأصاب بالجنون» ٠‏ 

jay‏ سام رأسه وقال: «أفهم ذلك. ولكني كنت أفكر؛ يا سيد فرودوء هناك أشياء 
نا أن نتخلى عنها . لماذا لا تخفف الحمل قليلة؟ إننا ذاهيان في هذا الطريق 


اخری ب ‘ 
. «ليست هناك فائدة من أخذ 


الآن » في خط مستقيم قدر استطاعتنا» . وأشار إلى 1 1 
أي شيء لسنا من أننا سنحتاج إليه». 
ونظر قرودو مرة أخرى باتجاء الجيل: وقال: وكلاء لن نحتاج إلى الكثيع على 
ذلك الطريق. وقي نهايته لا يوجد شيء». وأخذ درعه الأوركي وطرحه بعيدا ورمى 
خوذته وراءه. وبعد ذلك جذب المعطف الرمادي وقك الحزام التقيل وتركه يسقط على 
الأرض» ومعه السيف المغمد. ومزق بقايا المعطف الأسود من على جسمه ونثرها . 

وفعل سام مثله» AE,‏ جانبًا عدته الأوركية؛ وأخرج جميع الأشياء التي كانت في 
حزمة أمتعته. وعلى نحو من الأنحاء أصبح كل شيء من هذه الأشياء عزيزا جدا إلى 
نفسه: وذلك GY‏ حملها لمساقة بعيدة» وبكثير من الكد والتعب. وكان أصعب ما يمكنه 
التخلي عنه على نفسه هو معدات الطهي التي كانت لديه. وتفجرت الدموع في عينيه 
وهو يفكر في طرحها بعيدًا والتخلي عنهاء وقال؛ 

«هل تذكر ذلك الأرنب يا سيد قرودو؟ ومكاننا تحت الضفة الدافئة في بلدة القائد 
قارامیر» في ذلك اليوم الذي aly‏ فيه الفيل العملاق؟» . 

وقال 1S» tale‏ لا أحسيني أذكر ذلك يا سام. إني لأعرف على الأقل» أن تلك 
الأمور قد حدثت» ولكني لا أستطيع أن أراها. لم يترك لي أي مذاق لطعام» ولا 
إحساس بائماء» ولا صوت لريح» ولا ذكرى لشجرة أو عشب أو زهرة» ولا صورة 
GI al‏ نجم. إنني عار في الظلام يا سامء وليس هناك أي حجاب بيني وبين عجلة 
النار. بل إنني أكاد أراها بعيئي المجردتين» وكل شيء ما عدا ذلك قد تلاشي». 


ومضت الليلة البغيضة بطيئا وعلى مضض . ركان ضوء النهار الذي تلاا 
باهنا؛ لأنه هناك بينما كان الجبل يقترب كان الهواء مظلمًا غائمًا دائماء في حين رأ 
تزحف خارجة من برج الظلام سنائر من الظل كان ساورون يحركها حول نفسه. 
فرودو يرقد على ظهرء ولا يتحرك. وقف سام إلى جواره» كارهًا أن يتكلم؛ ومع 
كان يعرف أن العالم يرقد آنذاك معه: ينبغي عليه أن يجعل إرادة سيده تعمل لإنج 
سههود لكق: وأخيزاء وهو منحن؛ يداعب جبين فرودو» تحدث في أذنه قائلا: 

«استيقظ يا سيدي! حان الوقت لنبدأ مرة أخرى». 

| وكما لو كان قد استيقظ على جرس مفاجئ؛ نيض فرودو سريعًاء ووقف وا 
بعيدًا باتجاه الجنوب؛ ولكن عندما رأت عيناء الجبل والصحراء جين مر 
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اول هو أي شيء؛ والآن بيئما راح ليل موردور يطبق عليه : 
آفكاره ذكرى الماء؛ وراح كك جدول صغیر أو سجرى مائي أو ناقورة 
ت للل أشجار الصفصاف الخضراء أو كانت تتوهج في الشمس ٠‏ 
اه وراء العمى الذي حل بعينيه. وأحس بالوحل البارد من حول 


وذهب سام إليه وقبل يده» وقال في تلعثم؛ حيث لم يجد كلمات أفضل يتل 
«إذن كلما أسرعنا في التخلص منه» كانت راحتنا أسرع». وغمقم مع 
يجمع كل حاجياته التي اختار أن يرميها ويتخلى عتها: «إن الكلام لن يصلح أ 
لم بكن يرغب في أن يتركها تنبسط مكشوفة في العراء لتراها الأعين. لقد أذ ال 
ذلك القميص الأوركي» فيما يبدو ولن يضيف إليه سيفا. إن يديه سينتان إلى البركة في مجاورة الماء مع جولي كوتن وتوم 
عندما تكونان خاليتين. وان Coy‏ بآنياتي!»4. وبهذه الكلمات حفل كل | ولكن هذا كان منذ ستوات» وقي مكان بعيد. إن 
والأدوات بعيذا إلى شق من الشقوق الكثيرة الفاغرة التي كانت مننشرة تشق الأ ذا كانت هناك عودة» يمر عبر الجبل» ٠‏ 3 
ورماها فيه. كان صوت قعفعة أوانيه الثمينة وهي تستط في ظلمة الشق كناقوس || إلم يستطع أن ينام » ودارت مناقشة وحوار مع تفسه» حيث قال في جلد: Withee‏ 
اڪ ا مما كنت تأمل . لفد بدأنا جيدا على أية حال. أعتقد أننا قطعئا نصف 

وعاد إلى فرودى» وعندئذ قطع من حبله الجني قطعة صغيرة لتكؤن Fab‏ سافة قبل أن نتوقف. يوم واحد آخر سوف يتجز الميمة». 
وربط المعطف الرمادي بشدة حول وسطه. أما 
حزمة أمنعته. وإلى جانب ذلك لم يحتفظ !! 
وزجاجة الماء» وكان السيف ستينج لا يزال معلقا في حزامه؛ وكانت قتينة السيد. 
والصندوق الصغير الذي حبته إياه مخبأين بعيذا في جيب من 


جميع 


اف أصابعه وهو يخوض في 


وعندئذ توقف عن الكلام ٠‏ , 
وجاءته إجابة بصوته هو نفسه: دلا تكن أحمق يا سام جامجي. إنه لن يد ب" 
.ل als‏ لو أنه تحزك على الإطلاق . ولن يمكنك أن تواصل أكثر من ذلك أن 
ليه كل الماء ومعظم الطعام». ney‏ 
«يمكتني أن أستمر قي المسير لمسافة جيدة مع ذلك؛ وسوف أفعل هذاع. 
الى أين؟». 
«إلى الجبل» بالطيع». 
«ولكن ماذا بعد ذلك» يا سام جامجي» ماذا 
الذي تفطه؟ لن يكون قادرا على أن يفعل أي شيء لنقسه». 58 
ومما أصاب سام نفسه بالفزع والرعب أنه أدرك أنه لم يحصل على Of Mle}‏ ر 
التساؤل ‏ ليست لديه أي فكرة واضحة على الا . لم يتحدث فرودو معه كثيرا عن 
سام يعرف في إيهام وحسب أن الخاتم ينبغي أن يطرح بطريقة 
: القديم . 


والآن أخيرًا LIS‏ وجييهما إلى الجبل thay‏ رحاتهعاء ولم ينودا يفكزان كن ! ١‏ 
مركزين تعبهما وإرهاقهما وإرادتيهما الخائرتين على مهمة واحد: 
السبر. وقي عتمة يومهما الكثيب الموحش » اء قلبلة حتى في تلك الأرض اليه 
كان يمكن أن تتجس عليهما وتراقبهماء إلا أن يكون ذلك من مكان قريب متاخم ٠‏ 
بين جميع خدام وعبيد سيد الظلام», فإن الناز:جول فقط هم الذين كان يمكن أن 
للخطر الذي كان يأتى زاحفاء صغيرًا بيد أنه لا يقهرء إلى قلب مملكته | 
والمحضئة. ولكن النازجول وأجتحتهم السوداء كانوا يالخارج في ميمة أخرى» 
قداتم حشدهم بعيذاء يتعقبون مسير قادة الغرب» وإلى هثاك تحول تفكير برج الما 

في ذلك اليوم بدا لسام أن سيده قد وجد بعض القوة الجديدة» أكثر مما يمكن 


» 
ذلك؟ عندما تصل إلى collin‏ ما 


مهمته» وكان 
أو بأخرى في النار. «شقوق > GE‏ مع نفسهء وواتی عقله الاسم 
ذا يجدهاء فإنني لا أعلم». 

ع 5 3 5 E‏ الجدوى ولا طائل وراءه. قال ذلك 
aad‏ اتک 2 تظل تسیر وتأمل ونكد وتكدح ٠‏ كان يمكن أن ترقدا وتناما معا 
منذ أيام . لو أنك لم تكن عنيذا للغاية . ولكنك ستموت بالطريقة ذاتها مع ذلك؛ أو ربعا 
ومعادية؛ ومع ذلك كانا يحرزان المزيد من التقدم » وكأن الجبل بزداد قربا باستمزا ل اسا ا ial‏ رتت Pane eae‏ و سال ]ل اله 
ولكن بينما راح اليوم ينقضي؛ بدأ الضوء المعتم يتضاءل ويختفي سر علي أيه عاية ب | 
ينحني مرة أخرى » ii lay‏ كما لو كان الجهد المتجدد قد شتت ويد قوته اليا وقال سام: «سوف أصل إلى هناك» حتى لو تركث كل شيء ورائي» ما عد 
عظامي. وسوف أحمل السيد فرودو ينفسي» حتى لو قصم ظهري وكسر فؤادي 
ولذلك Geis‏ عن الجدل!». 


التي سارا فيهاء راحا يسيران أبعد وأسرع مما كان يأمل. كانت الأرضن وع 
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إجدهما الضوء clays Slat‏ 
ت فى اليوم السابق حيث تحولت من ٍ 5 eae‏ 
له رفي بط انسل شوء الشمس غير المرئية هايا إلى الظلال»: حيث كان 


. قال ذلك سام وهو يجاهد ليقف 
. وتأوه فرودوا ولكنه بجهد 
ئذ خر على ركبتيه مرة أخرى. 
بصعوبة إلى منحدرات جبل الهلاك المظلمة وهي ترتفع SHWE‏ 
نى رش الشفقة والرثاء راح Gs y‏ مُتقدمًا للأمام على يديه 

اعندئذ على نحو يثير الشفقة والرثاء راح Gi, te‏ 
q‏ نظر سام إليه وراح بيكي في قليه: إلا أنه لم تطفر أي دموع إلى حينيه الج تين 
a‏ ,2 قائلا: Cy‏ إتن سأحتله» ختى ولو قمنم ظهري» وسوف ON‏ 
اسعتين ٠‏ 
ذلك!». وصاح قا eine,‏ 

وا يا Se‏ فرودو. لا يمكنتي أن أحمله عنك» dl ite oa,‏ احمل Sol‏ 
اء إذن ام يا سيد فرودو يا عزيزي! سوف يحملك سام ويسير بك ` 


«والآن حان الوقت! الآن إلى اللهاث الأخير! 
. وانحنى فوق فرودوء وهو يوقظه في را 


أخبره اين 00 
بینم كان فرودو متا على طلهره؛ وذراعاه ملتقان حول رقبته في غير اح , 
وب ل عد 
وساقاه مسکتان بإحكام تحت ذراعيه؛ راح سام تح ليقف على قدميه - 
شت tas‏ شي ألا تكون اديه القوة على أن يرفع سيده بمفرده* 
لدهشته أحس بالحمل خفيفا. لقد خشي : ao‏ ع 
وفوق ذلك فإنه كان قد توقع أن يشارك في الثقل المخيف والمقعد ' se‏ 
ولكن لم يكن الأمر كذلك ٠‏ سواء لأن فرودو كان مرهقا للفاية من فرط 3 os‏ 
م السكين الدي أصيب به والطعتة السامة؛ والحزن» والخوف؛ والتجوال ددن 
اوی لای ا أو لآن هبة من فوة نهائية كانت قد أعليت Sa‏ ب بيو ويل 
أو يام ٠»‏ ا 
دونما أي صعوية تزيد على قلق الصعوبة التي كان سيجدها لو أنه حم رز لي 
على الظهر والكتفين في نؤفة tae‏ في الموج أو المراعي بالمقاطعة. وا 
عميعًا وبدأ السير. Moet‏ 
وملا إلى سفح الجيل عند جائبه الشمالي» وإلى الغرب dies AE‏ 
ووصلا | : ‘ : 
منحدراته الرمادية الطويلة: على الرغم من كونها مكسرة» لم OS‏ شديدة so‏ 
متعامدة؛ وما تكلم فرودو» tise,‏ راح سام يجاهد بأفضل ما استطاع ؛ ولم يكن لدي 


على قد 


کبیر من إدا ة وعزيمة ترئح ووقف على رجليه؛ وعندا 
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وقي تلك اللحظةء أحس سام برعشة في الأرض وراءه؛ وسمع أو أ 
بعيدة عميقة كما لو كانت قعقعة رعد محبوس تحت الأرض . وكان هناك لي 
خاطف توهج تحت السحاب ثم خمد وتلاشى» ونام الجبل أيضا في انزعاج و: 


وجاءت المرحلة الأخيرة من رحلتهما إلى جبل أورودروين(» وقد 
(ys‏ أكبر مما ظن سام أنه بمكنه احتماله على الإطلاق. كان cally‏ وکان 
للغاية Uy‏ حلقه لدرجة أنه لم يعد يمكنه أن يبتلع حتى لقمة من طعام. Sib y‏ 
LSU‏ من حوله» ليس فقط بسبب أدخنة الجبل. كان يبدو أن هناك ريخا ت 
إلى الجنوب الشرقي كان هناك وهج من برق تحت السماوات السوداء. Aly‏ 
ذلك كله» كان الهواء ale‏ بالأبخرة؛ كان التنفس مؤلمًا وصعبًا» وحل ب 
ودوخة؛ بحيث راحا يترنحان وكانا غالبا ما يسقطان على الأرض . ومع 
تضعف إرادتاهما أو تخمداء وظلا يكدان ويكدحان مواصلين سيرهما. 
وراح الجبل يزحف صاعذا مقتربًا طوال الوقت» لدرجة أنهماء لو رفعا رأ 
الثقيلين» لملا نظرهماء وقد لاح كبيزا وشاسمًا أمامهما؛ كتلة ضخمة من رماد و 
وصخر محترق؛ ارتقع منها مخروط شديد الانحدار؛ مرتفعة جواتبه إلى || 
وقبل أن ينقضي الفسق الذي استمر طوال اليوم ويأتي الليل الحقيقي راحا يز 
وسقطا عند سفحه. 
وفي لهاث ألقى فرودو tah‏ على الأرض. وجلس سام إلى جواره. وا 
أحس بالتعب بيد أنه كان يحس أنه أكثر خفة» ربدا ذهنه صاقيًا مرة أخرى. لم تعد 
عقله أي حوارات أو نقاشات مع'نفسه. عرف جميع مناقشات ومحاورات اليأس 
ينصت إليها. لقد انعقد عزمه وعزيمته؛ ولن يكسرها سوى المرت وحده. لم يعد 
لا باليأس ولا بالحاجة إلى النوم ٠‏ بل راح يشعر باليقظة والانتباه. علم أن كل المخاه 
والأخطار كانت الآن تتجمع معا في نقطة واحدة: اليوم التالي سيكون يوم القدر» 
الجهد الأخير والنهائي أو الكارثة الأخيرة أو النهائية؛ اللهاث الأخير. 
ولكن متى سيأتي ذلك اليوم؟ لقد بدا هذا اليوم لانهائيًا وسرمدياء راحت الدقا 
تتساقط دقيقة بعد الأخرى وتضيف إلى ساعة لا تمر» دون أن تجلب أي تغيير. 
سام يتساءل Le‏ إذا كانت هناك ظلمة ثانية؛ بدأت ولن يعاود الظهور أي نهار 


أخرى أبذا. وأخيرًا راح يتحمس بحنًا عن يد فرودو. كانت باردة ومرتعشة. كان 


سيده يرئعش و 


(p> sl) -Mowar Doorn gi! أو جبل‎ › Moun of Blawag Fires جيل التار السترهجة‎ Ord (1) 
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ویو م باراد دون زیی ELL‏ کرت اناز ومن ANA‏ 
جرة ليرج الظلام جاء الطريق عابرا فوق هوة عميقة عبر جسر كبر من AS‏ 
at‏ حبر إلى السهل ليجري لمسافة رسخ بين هوتين مدخنتين » وهكذا وصل إلى 


از ملويل منحدر قاد لأعلى إلى الجانب الشرقي للجبل. ومن هناك راح يددع 


aail 5‏ عن لينو إلى الشمال» وصعد أخيراء 
إف في محيطه الواسع من الجنوب + 
ي ولكن كان لا يزال بعيذا عن القمة Rl‏ إلى مدخل مظلم كان بطل Maat‏ 
5 العين في قلعة ساورون الملفعة بالظل. وكان في الغالب ما ote‏ 
فران الجبل» وكان دائمًا ما يتم إصلاخ ذلك الطريق وإخلاؤه مرة 


i 


+ 2 
«نبوف أحيو يأ سنام». 


“Seiad قذمًا مثل حشرات رمادية صفيرة؛. صاعتين‎ US يزحفان‎ lly bis, 
Se روسلا إلى اللريق ووجدا أنه كان واستاء ومنهذا بحجارة مكبرة ورماد‎ 
إليه» وعندئذ راح يتحرك كما لو كان ذلك بواسطة طريق قوة‎ 349353 cls 
جبرية» واستدار ليواجه الشرق. وبعيدًا كانت ظلال ساورون معلقة؛ ولكنها‎ 
من العائم: أى بأ وسيلة أغرى» وحزكة ها‎ cule کات قد مزقتها دفقة من زيح‎ 
بداخله من قلق بالغ في هذا الانجاء» وراحت السحب الكثيقة المغطية تلف و" ور أي‎ 
وللحظة تحركت نحو الجاتبين؛ وبعد ذلك رأى القمم الشرسة والتاج الحديدي‎ ci 
لأعلى برج في باراد دور؛ يد أسودء وأكثر سوادًا وظلمة من الظلال الشاسعة التي‎ 
ا ا کنا و الحظة واحدة؛ ولكن انبعث وهج أحمر فجأة؛ كما لو‎ 
كان اي من ثافذة عظيمة عالية على نحو لا يمكن قياسه باتجاء الشمال ؛ كان ذلك ددج‎ 
٠ عیں ثاقية؛ وعندئذ راحت الظلال تلف مرة أخرى» وزال الطيف والخيال المروع‎ 
لم يكن فد تم تحول المين إلبيماء كانت تحدق شمالا إلى المكان الذي كان كادة لر‎ 
وإلى هناك كان حنقه وغضبه آنذاك مركزا ومنصباء‎ 


يقفون عنده في مأرق وورطة» 


کے 8 
awe CH)‏ اندو مید UL,‏ شرف اغار» في قب جل ليلا - (on)‏ 


كما لو أنه قد نودي عليه 
ونهض . وبدا أن فرودو أي 
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أي توجيه se‏ الإرادة والرغبة قي الصعود عاليًا قدر الاستطاعة قبل أن 
وتنكسر عزيمته. وراح يواصل كده وکدحه» صاعذا أعلى وأعلى: WaT‏ هذا 
وذاك ليقل المنحدرء وكان غالبًا ما يتعثر إلى الأمام» وأخيرًا زاحفًا مثل قرا 
حملا تقيلا على ظهره. وعندما عجزت قوة إرادته عن أن تدفعه أكثر من 55 
أطرافه» وتوقف وأنزل سيده من على ظهره برفق. 

وفتح فرودو عينيه Sly‏ نفسًا. كان الننفس أكثر سهولة هنا فوق الأدخنة || 
تتلوى وتندفع أسفل منهماء وقال في همس مشروخ: «شكرًا لك يا سام. كم 
مساقة ينبفي علينا أن نقطعها؟». 

وقال سام: «لا أدري؛ لأنني لا أعلم أين نحن ذاهبان». 


كان قد صعدها هو وفرودو. وارتفعت أكتاف قاعدته «decal‏ المختلطة والمتذا. 
ربما لمسافة ثلائة آلاف قدم فوق السهل» وارتفع فوقها بنصف الارتفاع مرة أ. 
مخروطه المركزي الطويل. كواحة أو مدختة شاسعة مغطاة بفوهة محززة. ول 
كان سام بالفعل عند ما يزيد على نصف الفاعدة لأعلى» وكان سهل جورجوز 
معتما أسفل منه: يغلفه الدخان والظلال. ولما نظر لأعلى كان من الممكن أن 
صرخة لو سمح له حلقه الجاف بذلك؛ OY‏ رأى بوضوح رسط الروابي وال 


الوعرة المتجعدة فوقه Vlg‏ كان يسير صاعدًا مثل حزام مرتفع من G58‏ ا 


يدور مثل الثعبان حول الجبل» حتى وصل قبل أن يدور ويتوارى عن النظر إلى ل 
المخروط قوق جانبه الشرقي. 

لم يستطع سام أن يرى المسار الذي كان قوق رأسه على الفور» حيث كان ١‏ 
أقل انخفاضًا؛ إذ كان منعطقًا شديد الاتحدار» راح يصعد من المكان الذي كان وأا 
فيه؛ ولكنه اعنقد أنه لو استطاع أن يجاهد قليلا بعض الشيء لأعلى» فإنهما 
إلى ذلك المجاز. وعاد إليه وهج من أمل. ريما كانا لا يزالان يسنطيما 


الجبل. وقال لنفسه: «ولم لاء ريما يكون قد وضع هناك عمدا! لو لم يكن هنا 


لتوجُبٌ علي أن أقول إنني SS‏ النهاية». 
لم يكن المجاز قد وضع هناك من أجل سام. لم يكن يعرفهء ولكنه كان ينظر 
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ت :في قلب فرودو وإرادته: هجوم ٠‏ محاولة لاتتزاع كنز منه بال وراح 
أذهلا سام» وجولام أيضًا. حتى والأمر كذلك 
آخر غير ذلك؛ لو أن جولام تسه ظل 
التي سار فيهاء وحيذا وجائعا وعطشافا 
امات موجعة بشعة عليه. كان شينا نحيلا 
وجلد شاحب مشدود جدا حول عظامه. 
لم يعد تضاهيه قوته القديمة التي تسك 


بإحكام . وطرحه فرودو بعيذا ونهض وهو برتعش وبتنفض ٠‏ 


«انزل» انزل!». قال ذلك وهو یلیٹ 


«انزل» أيها الشيء الحقير الزاحف» وابعد 
بقى! لقد وصل وقتك إلى النهاية. لا يمكنك أن عني أو تقتاني الآن». : 
كما هي الحال من قبل تحت أطناف إمين مويل رأى سام هذين 


الخصمين يرؤية أخرى. شكل جائم» لا يكاد يزيد على ظل شيه حي؛ مخلوق صار 


Gin y‏ مخيفين بشعين؟ 


اماء ولكنه مع ذلك كان ممتلئا بر 
je‏ لا يمكن لسه الآن شفقة» شكل يرتدي 
s‏ صدره عجلة من نار. ومن النار راح يتحذث هت آم . 
يقني أكثر من ذلك! لو أنك لمستني مجرد 


ذلك في نفس الوقت كان فيهما رغبة نهمة لا تشيم .. 
؟ اتقضت هذه الرؤية وهذا المنطرء slay‏ سام غرودى يقفة ويده على 


في لهاث gas‏ جاث 
کہ زشنه يموع :من 1A NE oe‏ یرلا عله tek‏ جالعل 


ويداه الكبيرتان العريضتان مبسوطتان على الأرضا: , 
وصاح سام: «اخترس! Cage‏ پتفزا». وففز قرودی للأمام؛ وهد دير A‏ 
وصاح في لهاث: «سريئًا يا سيدي. اذهب أنت! اذهب أنت! ليس هناك وقت لتضبعه ٠‏ 
سوف أتعامل أنا معه. اذهب أنت!». 1 1 

ونظر فرودو إليه كما لو كان ينظر عندئذ إلى شخص من بعيد جداء وا 
يجب أن أذهب. الوداع يا سام! هذه هي النهاية أخيرا. على جبل الهلاك سوف بقع 


القدر ويأتي الهلاك. الوداع!». واستدار وواصل سيرءء وهو يعشي بطينا ولكن 


منتصياء Velie‏ المجاز الصاعد. 


يسك تحت غطاء قمبصه الجلدي بالخ 


الآن مدمرا ومنهز 
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حيث كانت القوة Aya‏ لتضرب ضربتها القائلة؛ ولكن فرودو سقط على [ 
عندما رأى هذا المنظر المروع كمن رب ضربة قاتلة. وراحت يده 
السلسلة التي كانت في رقبته. 

ny‏ سام إلى جواره. وسمع فرودو يهمس في ضعف» لا يكاد يسع 
«ساعدني يا سام! ساعدني يا سام! أمسك يدي! لا يمكنني أن أمتعها». وأخذ سام 
سيده ووضعهما معاء كفا لكف» وتبلهما؛ وبعد ذلك أمسك بهما في رفق بين 
وخطر بباله فجأة هذا التفكير؛ «لقد رآنا! انتهى كل شيء؛ أو سوف 
والآن» يا سام جامجي» هذه نهاية النهايات». 

ومرة أخرى رفع فرودو وشد يديه إلى صدره هوء تاركًا ساقي سيده 
وعندئذ حثى رأسه وراح يجاهد عبر الطريق الصاعد. لم يكن الطريق سهلّد 
قد بدا في أول الأمر. ومصادفةٌ تحذرت النبران التي كانت تتدفق في اهت 
عندما كان سام يقف على سيريث أنجول هابطة بشكل أساسي على | 
والغربية» ولم يكن الطريق في ذلك الجانب مسدوذاء ولكنه تقو. 
1 1 أماكن كثيرة. بعد الصعود شرقًا لبعض اا ق 
بزاوية حادة وسار غريا لمسافة ما. وهناك عند التنية تم ت 
من صخر قديم؛ نالت منه العوامل الجوية ب 


كان يقعل ذلك لمح بطرف عينه شيا يسقط من الجرف الصخري؛ كما لو كان ق 
ت ساقطة عندما مر . 
وسقط للأمام» ممزفًا ظهري يديه اللتين 
ممسكتين بيدي سيده. عندئذ عرف ما الذي حدث؛ إذ سمع من فوقه وهو راقد 
الأرض صوتا بفيضًا. 
وراح الصوت بهس قائلا: «أيها السيد الشرير؛ السيد الشرير يخدعنا؛ Sy‏ 
سميجرل» جولام'. يجب ألا تذهب في هذا الطريق. يجب ألا يؤذى الثمين. أ 
لسميجول» نعممم(» أعطه لنا! أعطه لثننال!». 
وبجهد عنيف نهض سام. وفي الحال استل سيفه؛ ولكنه لم يستطع أن يفعل أ 
شيء. لقد كان جولام وفرودو متشابكين Le‏ وكان جولام يمزق سبده» محاولا 
يأخذ السلسلة والخاتم. ريما كان هذا هو الشيء الوحيد الذي يمكن أن يوقظ الجذوا 
anon h‏ ت 
)2( محاكاة لكلمة yess‏ - (المترجم) 
)3( محاكاة لكلمة وو (المترجم) 


من صخر أسودء ا 
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, وراج هو ينادي: «فرودو! سيدي!». ولم تأنه أي إجابة. ووقف ARAN‏ 


ats oo‏ 5 اة 

Sa أن يرى آي شيء. رقي حاجته الماسة أخرج مزة أخرك‎ abby hay 
ولكنها نت باهتة وباردة في يده المرتعشة» ولم تشع ا صو في‎ ch yh 
الخائقة. لقد وصل إلى فلب مملكة ساورون ومسابك عظمته الماضيةء الأعظم‎ 


الأرض الوسطى؛ خضعت كل القوى الأخرى هنا. وخطا في خوف خطوات قليلة 


غير واثقة في الظلمة؛ وبعد ذلكء في الحال جاء وميض أحمر راح يطفر للآمام » 
وضرب السقف الأسود العالي ٠‏ عندئذ رأى سام 


أنه كان قي كهف أو نفق طويل» کان 


يقود في ثقوبه وتجاويفه إلى المغروط الداخن للجبل. ولكن على بعد مسافة قصيرة 
د أرضيته وجدرائه على الجانبين شرع هائل» انبعث منه الوهج الأحمرء 
٠‏ وأحيانًا أ. ى يخمد متحولا إلى ظامة؛ وفي ذات الوفت كان 


nes a My وسل‎ 

وقفز الضوء We‏ مرة أخرى» وهتاك على حافة الهدة؟ Se‏ شي رو يوري 
وقف قرودوء أسود أمام الوهچ» متوتزاء منتصياء بيد أنه كان ساكنا كما لو ن 
تحول إلى حجر 35 

رصاح سام: و«سيدي!». 5 

TOT سام: «سيدي!»‎ clay 
رین ببق‎ irate تحرك فرودو وتحدث يصوت واضح صاف*‎ Se 
وارتقع فوق ضجيج وس‎ ٠ وأكثر قوة مما سمعه منه سام على الإطلاق‎ 
وقال:‎ ٠ ال يا في السقف والجدران‎ 
الهلاك: مدود و 00 ا‎ 

ملقد cay‏ ولكتي لا أريد الآن أن أفمل ما Soe‏ من أجله. لن dail‏ هذا العمل ٠‏ إن 
الخاتم ملك لي!». وف عندما وضضعه في إصبعه؛ اختقى عن بصر ope‏ وداج مام 
يلهث» ولكنه لم تتح له الفرصة لأن يصرخ؛ إذ حدث في تلك اللحظة كثير بن امور 
0 ضرب سام من الغلف بعنف شيء لم ازيلت ساقاه من تحته وطرح جاتبا؛ 
مما جدل رأسه يرتطم بالأرض الصخرية؛ بينما قفز فوقه شكل أسود. ورقد اكا 
وللحظة أصبح كل شيء أسود. : us‏ 

Le ly‏ ليس فرودو at yoy Sl‏ حتی فين ا ان لل وي 
مملكته: راحت القوة في باراد دور تهتز» وارتعش البرج من أداساته؛ حتى "جم 
انشامخ المتغطرس القاسي الساخر. وأدرك سيد الظلام وجوده أو Se city‏ 
التي كانت تخترق كل الظلال» نظرت عبر السهل إلى الباب الذي كان قد صنعها وظهر 
له مدى حماقته هي لمحة خاطفة» وظهرت أخيرًا كل حيل ومعدات أعدائه عارية أمامه. 


ge‏ تیه بمخاوف جامحة؛ وعندا قفز داخلا. وتبعه ظل. 


يناك على بعد مسافة كبيرة في الأسفل صخب هائل صادر عن الات وأدوات 
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وقال سام: «الآن! أخيرًا يمكتني أن أتعامل معك1». وقفز للأمام 
ومستعذا للقتال. ولكن جولام لم يقفز. سقط على الأرض منبطحًا وراح ينشج با 
وقال وهو يبكي: 

«لا تقتلنا. لا نؤذنا بالصلب القذر الشرس! دعنا نعش؛ pa‏ نعش ققط قلبلا. 
ضائعون! إننا ضعنا. وعندما يذهب الثمين. فإننا سنهلك» نممء نهلك قي ١‏ 
وراح ينبش رماد الطريق بأصابعه الطويلة النحيلة. وقال في هسيس: «تراب !> 

ولوحت يد سام. كان عقله مهتاًا بالفضب الشديد وذكرى الشر. سوف Ks‏ 
العدل أ i‏ 
له أيضا أن هذا هو الشيء الوحيد الآمن الذي يمكنه أن يفعله . ولكن قي أعماق قلبه كان 
شيء aay‏ لم يستطع أن يضرب هذا الشيء الذي يرقد على الأرض قي التراب؛ ت 
«LG‏ ومدمرا تماما. هو نفسه؛ حمل الخاتم» على الرغم من أنه لم يحمله إلا 
قصيرة» وهو الآن يخمن دون وضوح المذاب الذي يعانيه عفل وجسد جولام الضاء 
وقد استعبده الخاتم» و.. ولم يعد قادرا على أن يجد السلام أو الراحة على الإطلا 
الحياة مرة أخرى. ولكن سام لم نكن لديه أي كلمات ليعبر بها عما يشعر به؛ وقال: 

«أوه! اللعنة عليك» أيها الشيء 
بك» كثيزا ما كان بإمكاني أن أركلك؛ ولكن اغرب عن وجهي. وإلا فإنني سوف أل 
بك الأذى » نعمء بالصلب الفذر الشرس!». 

ونهض جولام على أطرافه الأربعة. وتراجع عدة خطوات. وبمد ذلك استداز 
وبينما كان يصوب ليركله برجله فر بعيدا هابطًا عبر المجاز. ولم يعره سام أي انا 
آخر. وفجأة تذكر سيده. ونظر لأعلى المجاز؛ ولم يستطع أن يراه. وانطلق بأ 
سرعة ممكنة لديه يكد ويكدح صاعذا الطريق. ولو أنه نظر للوراء» لرأى على 
غير يعيدة أسفل منه جولام يستدير مرة أخرى؛ وبعد ذلك ويضوء وحشي 
جنون في عينيه؛ جاء سريعاء ولکن في حذر» يزحف وراءه؛ ظل متلصصًا 
بين الصخور. 


وواصل المجاز صعوده. وسرعان ما انحنى مرة أخرى» وللمرة الأخيرة دار ثرا 
ومر في شق عبر سطح المخروط ووصل إلى الباب المظلم قي جائب الجبل» ياب SLL‏ 
نور. وبعيدا أنذاك راحت الشمس وقد ارتفعت باتجاه الجنوب مخترقة الأدخنة والغيم 
تشنعل على نحو منذر بالسوء» قرص أحمر كئيب غا 
حول الجبل مثل أرض مينة؛ صامتة» تغمرها الظلان» مترقية 


ووصل سام إلى القم الفاغر وحدق فبه. كان مظلمًا وساختّاء وهزت الهواء قعقعة | 
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عندئذ احتدم غطبه في لهب مستعرء ولكن خوقه تصاعَد کدخان أ دعا نا ذاه 1 
OT‏ لع به عجب ورعب لدرجة أنه وقف ساكنا ذاهلا عن كل شيء clos (oT‏ بحدق 
ومن جميع سباساته وحبائله من الخوف والخيانة؛ من جميع حيله وخدعه 
تحرر عقله؛ وسرت في كل مملکته رعشة» وجبن خدامه وعبيده؛ وتوقفت 
واضطرب قادته وأصابهم اليأس وقد أصبحوا فجأة دون توجههم» مجرا 
الإرا العزيمة؛ لأنهم كانوا قد سرا. كان العقل والهدف الكاملان للقوة الد 
تديرهما وتتحكم فيهما الآن مركزين بقوة جارفة على الجبل. وبناء على استدعا 
النازجول. أطياف الخائم؛ مسرعين وهم يصرخون صراحًا يشق الهواء» 
ياس cont‏ جاءوا متدفقين منداقعين بسرعة أكبر من سرعة الريح» وبعا. 


الأجنحة اتجهوا مندفعين باتجاه الجنوب إلى جبل الهلاك . 


تحول إلى صخر. 
واتته رؤية قصيرة لسحب دوارة» وفي وسط أبراجها وشرفاتها المفرجة؛ التي 
كانت طويلة مثل التلال؛ ومؤسسة على عرش جبل عظيم فوق حفر تفوق كل قياس؛ 
أبهاء وأبراج محصنة هائلة» سجون بلا منافذ شديدة الانحدار مثل الجرف» وبوابات من 
فولاذ وأدمنت مفتوحة على مصاريعها كأفواه فاغرة: وعندئذ انقضى كل شيء. سبلت 
وانزلقت الجبال؛ وتداعت الجدران وذابت؛ وسقطت مندكة؛ وصعدت We‏ قمم 
من دخان وأبخرة متبجسة في صورة أمواج عظيمة لأعلى» حتى انقلبت مثل 
موجة عظيمة ساحقة؛ ولوت طيقتها الجامحة وجاءت هابطة لأسفل مزيدة فوق 
الأرض. عندئذ وأخيرًا فوق الأميال التي كانت بين ذلك كله صدرت قعقعة؛ مرتفعة إلى 
صوت ارتطام وضجيج يصيب بالصمم؛ واهنزت الأرض» وارتج السهل وتصدع» 
وماج جبل أورودروين: جبل الهلاك: وارتج. النار بقوة من قمته المتصدعة 
المشقوقة. وانفجرت السماوات إلى رعد يسفعه برق . وهطل وابل من أمطار سوداء 
مثل سياط ساقعة. وإلى قلب العاصفةء وبصرخة اخترقت كل الأصوات وفاقنها» يمزق 
السحب ويقصلهاء جاء النازجول» مندفعين كالقذائف: ولما انحصروا في الخراب 
الناري الذي غمر التل والسماء خارواء وضعفواء وتلاشوا. 4 

clas‏ هذه هي النهاية يا سام جامجي»» قال هذه الكلمات صوت كان إلى 
وكان ذلك هو فرودوء شاحيًا ومنهكاء ومع ذلك عاد إلى نفسه مرة أخرى؛ 
كان هناك سلام وطمأتيتة مرة أخرى؛ لم يكن هناك أي ترتر للإرادة» ولا 
جنون» ولا أي خوف. كان حمله فد أتزل عن عاتقه. كان هناك السيد العزيز؛ سيد 
الأيام الجميلة في المفاطعة. 

«سيدي!». صاح سام ؛ وخر عنى ركبتيه. وفي كل ذلك الدمار الذي حل بالعالم» في 
هذه اللحظة لم يشعر إلا بالفرحة؛ الفرحة العارمة . لقد ذهب الحمل. لقد تم إنقاذ سيده؛ وعاد 
إلى نفسه مرة أخرى ء لقد أصبح حرًا. وعتدئة لمح سام اليد Spall‏ والدامية» رقا 

«يدك المسكينة! وليس لدي أي شيء أضمدها بهء أو أداويها به. كنت أتمنى 
لو أنتي منحته يذا كاملة من يدي بدلا منه. ولكنه ذهب الآن خارج نطاق كل استدعاء» 


ونهض سام . كان مذهولا غائي 


عن وعیه» وكان الدم يتقاطر من رأسه 
عينيه؛ وراح يتحمس أمامه» وعندئذ رأى it‏ غريدا ومروعًا. جولام على 
الهاوي كان يحارب كشيء مجنون مع خصم غير مرئي. clos‏ بنرنح جيئة وذ 
وفي أحد الأرقات قربي لغاية من الحافة لدرجة أنه كان يهوي فيياء وقي أ 
أخزى كان يتراجع ويجر نفسه للوراءء ويسقط على الأرض» وينهض » وع 
أخرى. وكان دائما بیس ولكنه لم يكن ينطق gh‏ کلمات. 

واستيقظت النار أسفل منهم في غضبء» وراح الضوء الأحمر يتوهج. Baty‏ 
الكيف بسخونة ووهج عظيمين. و أة رأى سام يدي جولام الطويلتين تمتدان Ay‏ 
إلى فمه؛ وتوهجت مخالبه البيضاءء Maley‏ طقت وهو يعض. وصرخ فروار 
وها هو ذاء ساقطا على ركبتيه عند حافة الهاوية. ولكن جولام؛ وكان برق 
شيء مجنون؛ كان يسك بالخاتم عاليا؛ وكان لا يزال هناك أصيع داخل حلقته. و 
يسطع عندئذ كما لو كان حقًا قد صنع من نار حية. 

وصاح جولام: «الثمين. الثمين ٠‏ الثمين! شيني الثمين! يا شيئي الثمين!». .و, 
الكلمات ٠‏ وبينما كانت عيناه ترنفمان ليحدق بإعجاب إلى Aine‏ حطا بعيذا أكثر 
اللازم؛ وانقلب» وترنح للحظة على الحا 


؛ وبعد ذلك وبصرخة سقط . وجاءت م 


الأعماق صر خته الأخيرة: «الثمين». وذهب واختفى. ذهب إلى الأيد 
كان هناك سكب pio wp hy‏ دق شرك فقال فرودو: «نعم. ولكن هل تتذكر كلمات جندلف: حتى جولام ربما لا يزال لديه شيم 
وكان ب وارتباك عظيم من ضوضاء. وراحت JW‏ تقفز وتلعق الس يفعله؟ لولاه هو يا سام ما كنت دمرت الخائم. كانت المهمة ستنتهي إلى عبث ونكون 


وازداد الخفقان متحولا إلى جلبة عظيمة واهتز الجبل. وجرى سام إلى فرودو وأ 


ص E‏ بلا جدوى. حتى عند المريرة. ولذلك لنصفح عنه ونغفر له! لأن المهمة قد ثم إنجازهاء 


والآن انتهى كل شيء. إنني سعيد أنك هنا معي. هنا عند انتهاء كل الأمور يا سام». 


فوق سهول موردور 


وان الشمال» كتائب وسرايا مكتظة ومحتشدة» صد خصومهم المنهارين» مخترقين 
شد بطعان الحراب القاسية المرة. . ولكن GE‏ رفع ذراعيه وصاح مناديًا مرة 


أخرى في صوت واضح: 


«اصمدوا يا بشر الغرب! اصمدوا وانتظروا! هذه ساعة القدر». 
وبينما كان يتكام اهتزت الأرض تحت أقدامهم. وبعد ذلك قفزت إلى السماء ظامة 


للة محلقة وهي تومض بالنار» وهي ترتفع سريعا لأعلى » إلى ما فوق أبراج البوابة 


ة» عاليا فوق الجبال. وأنت الأرض وارتغشت. وتأرجح برجا الأسثان» 
تمايلا» وخرا على الأرض؛ وتداعى المتراس العظيم؛ وتدمرت البوابة السوداء NALS‏ 
مدوية؛ هدير وزئیر» دوي طويل يملأ صداء المكان 
« متزايد أحيانا أخرى» وأحيانا يصمد إلى الستعاب. 


أنجز حامل الخاتم مهمته». وبينما 


وقال ah‏ «لقد اتنيت مملكة ساورو, 


كان القادة يحدقون جنوي إلى أرض موردور» بدا لهم أنه راح يرتفع هناك» أسود 


قالة حجاب من سحاب» شكل ضخم من ظل» لا يمكن اختراقه» ويتونجه البرق» يملا 
كل السماء . وارتقع هائلا نوق العالم» وامتدت نحو الخارج باتجاههم بد مهددة؛ رهيبة 
بيد أنها عاجزة؛ لأنها بينما كاتت تنحني فوقهم» جاءت ريح هائلة وأخذتهاة وتم جرفها 
بعيدًا تماماء. واتقضتت وزالت؛ وعندئذ ساد صمت ٠‏ 


وحنى القاء عوسهم؛ وعندما نظروا لأعلى مرة أخرىء ماذا رأوا! كان أعداؤهم 
يطيرون وكانت قوة موردور تتناثر مثل الغبار في وجه الريح. ومثلما يحدث عندما 
يضرب الموت ذلك الشيء الجائم؛ على الأرض؛ ١‏ الذي يسكن تلهم الزاحف 
ويكبحيم جميعاء فإن النمل سوف يهيم دون عقل ودون غرض وبعد ذلك يعوت في 
ضعف» هكذا هي الحال مع مخلوقات ساورون» الأوركيون أو الغيلان أو الحيوانات 
التي تم استعيادها بالسحر eS‏ دده ساد A‏ 
أر ألقوا بأنفسهم في الحفر» أو فروا وهم ينتحبون عائدين ليختبئوا في الحفر وفي 
الأماكن المظلمة التي لا ضوء فيها بعيدا عن الأمل. ولكن بشر nee‏ وبشر هاراد» 
الشرقيين والجنوبيين: رأوا دمار حربهم والجلال العظيم والنخامة العظيمة لفادة 
اقرب . وأولتك الذين كانوا الأكثر غوصًا في عبودية الشر والذين أمضوا أطول مدة 

GF‏ العيودية» الكارهين الغرب» ومع ذلك كانوا رجالا فخورين وشجعاناء جمعوا 


Ao al . وتستخدم عنى وجه المموم مع لادان هي أقصى شرق الأرص الوسطى‎ ٠ «شطة أي اندرق‎ (I) 


ومن على البعده جاءت 
الضوضاء مدمرة» معتم أحيا 


القمم التي لا يمكن الوصول إليها في ال 


الفصل الرايع 
حقل كورمالين 


في كل مكان حول التلال اهناجت حشود موردور وماجت on‏ 
الغرب يغرقون في بحر متكاثر . كانت الشمس نومض حمراء؛ وتحت 
جاءت ظلال الموت مظلمة سوداء على الأرض. وكان أراجور, 
صامنًا وصارماء كواحد ائه في التفكير في أشياء مضى عليها زمن طويل أو 
بعيدة؛ ولكن عيتاء توهجت مثل نجوم تسطع على نحو أكثر إشراقا كلما :, 
وفوق قمة التل» كان يقف SS‏ وكان أبيض وبارذا ولم يكن هناك ظل Gis‏ 
al‏ جاء هجوم موردور مثل موجة على التلال المحاصرة؛ كانت الأصوات 
وتزمجر مثل المد والجزر وسط حطام وصدام الأساحة وارتطامها. 

وتحرك Gaia,‏ كما لو أن هناك رؤية مفاجنة ما قد منحت لعينيه؛ وات ا 
الوراء باتجاه الشمال حيث كانت السماء شاحبة وصافية. بعد ذلك رفع يديه ول 
بصوت عال راح يدوي فوق الضجيج والجلبة: النسور قادمة! وردت عليه DESI‏ 
الأصوات صائحة: التسور قادمة! النسور قادمة! ونظرت حشود موردور EY‏ 
وتساءلت متعجبة عما يمكن أن تعنيه هذه العلامة. 

وجاء جوايهير سيد الريح» وأخاء لاندروفال»أضخم نسور Beh Seal‏ 
ثوروندور العجوز الذي بنى أوكاره في 
المحيطة عندما كانت الأرض الوسطى لا تزال شابة. وجاء وراءهما في صفوف ط 


سريعة جميع خدامهما من الجبال الشمالية» مسرعين على ريح حاشدة. وحملوا في © 


مستفيم لأسفل على النازجول» منحنين» فجأة. قادمين من الأجواء العالية» 
اندفاع أجنحتهم العريضة وهم يمرون مثل ريح هوجاء. 

ولكن النازجول استداروا وفرواء وتلاشوا في ظلال موردور» لما كانوا قد 
نداء مفاجنًا رهيبًا من برج الظلام؛ وحتى في تلك اللحظة فإن جميع حشود مورد 
ارتعشت» وقبض الشك على قلوبهم» ومات ضحكهم» وراحت أيديهم ترا 
وأطرافهم تتفكك. القوة التي كانت تدقعهم وتملؤهم بالكراهية والحنق بدأت 
لند أزيلت إرادتها منهم؛ والآن لما راحوا ينظرون في أعين أعدائهم كانوا يرون 
ممیتا و وكانوا ايخافون. 
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خروط وانفتح » واندفعت قذائف نارية ضخمة في شلال رعدي بطيء هابطة جانب 
بل الشرقي . 
ولم يستطع فرودو وسام أن Lad‏ أكثر من ذلك. كانت آخر قوة من عقل وجسم 
تتدهور وتنهار سريعًا. لقد وصلا إلى تل رمادي متخفض مكوم عند سفح الجبل؛ 
إلكن لم يكن هناك أي مهرب آخر منه. لقد كان جزيرة الآن» لن يكون بالامكان 
«لقد حملتتي مرئين يا جوايهير يا صديقي. ثلاث أحتمالها كثيزا؛ وسط تعذيب أورودروين. كانت الأرض في كل مكان حوله فاغرة 
aia‏ إذا كنت تقبل ذلك طواعية. لن تجدني حملا SUB‏ أكبر بكثير مني عندما cla‏ ومن الشروخ والحفر العميقة راح الدخان يتدافع We‏ والأبخرة. وكان الجبل 
تج وراءهما. وتفتحت شروخ وشقوق كبيرة هائلة في جائبه. وجاءت أنهار بطيئة 
من نار هابطة عبر المنحدرات والمنعطفات باتجاههما. وسزيعًا سوف يتم احتواؤهما. 
كان هناك مطر من رماد ساخن يتساقط 
.ووقفا آنذاك؛ وكان سام لا يزال ممسکا بيد سيده يربت عليها. وتنهد. وقال: «يا لها 
من حكاية تلك التي كنا فيها يا سيد فرودوء ألا ترى ذلك؟ أتمنى أن أسمع هذه الحكاية 
تقص وتروى! هل تظن أنهم سيقولون: والآن تأتي قصة فرودو ذي الأصايع التسعة 
وخاتم الهلاك؟ وعندئذ سوف يسكت الجميع ويتصتون؛ مثلما فعلنا تحن؛ عندما 
أخبرونا في رينديل حكاية يد بيرين الواحدة والجوهرة العظيمة. أتمنى أن أسمعها! 
وإنني لأتمنى أن أعرف كيف متسير بعد أن يضاف إليها دورنا ت 


أننسهم الآن بدورهم لمقارمة أخيرة في معركة يائسة. ولكن الجزء العظيم 
الشرق ممن استطاعوا ذلك؛ وألقى بعضهم سلاحهم وطلبوا الرحمة. 

عندئذ وقف Ga‏ وقد ترك كل تلك المسائل المتصلة بالمعركة 
لأراجورن والسادة الآخرين؛ فوق قمة الثل وصاح مناديا؛ ونزل هابا إ 
عظيم؛ جوايهير سيد الربح» ووقف أمامه؛ وقال BSR‏ 


وأجابه جوايهير: «سوف أحملك إلى أي مكان تریده» حتى لو كنت قد خلقتَ من 

«إذن dbs‏ ودع أخاك يأتي ممناء وبعضا آخرين من قومك الأكثر سر 
بحاجة إلى سرعة أكبر من أي ريح» تفوق أجنحة النازجول». 

وقال جوايهير: «ريح الشمال تهب. ولكننا سوف نتفوق عليها في || 
dos‏ جندلف وانطلق مسرعا جنوباء وذهب معه لاندروفال» Suny‏ 
وسريعا. ومروا فرق أودون وجورجوروث ورأوا تحتهم كل الأرض مدمرة 
فيها من صخب» وكان جبل الهلاك يتوهج أمامهم. يصب النيران he‏ 


وقال فرودو: By‏ سعيد أنك هنا معي . هنا في نهاية كل الأشياء يا سام». ws‏ يتكلم على هذا النحوء حتى يطرد الخوف بعيذا حتى آخر لحظة؛ 
«نعم» إنني معك يا cargos‏ قال ذلك سام وهو يضع يد قرودو المجروحة إن يني كاتا لا OWL‏ شارانتين تتظران نالا شالا إلى cal cae‏ إلى خت 
على صدره. «وأنت معي. رانتهت الرحلة. ولكن بعد أن سرنا كل هذا الطريق» كانت السماء بعيدا بعيذا 34 ea‏ عو سس 


لا أريد أن أستصلم بعد. لست أنا الذي يفعل ذلك » بطريقة أو بأخرى» إذا كنت ت 
وقال فرودو: «ربما لا يا سام» ولكن ذلك مثله مثل الأشياء في العالم. 
تخفق. وتأتي نهاية. ليس لدينا سوى القليل من الوقت للانتظار. قي اا 
والانهيار» وليس هناك من مهرب أمامنا». 
«حسنا يا سيدي يمكننا على الأقل أ, هب لمسافة أبعد بعيدًا عن هذا المكان الخ 
هناء عن شق الهلاك هذاء إذا كان ذلك هو اسمه. والآن Gall‏ بإمكاشا ذلك؟ هيا يا 
فرودوء هيا بنا نهبط الطريق ميما يكن الأمر!». 
«حسنا جداء يا سام. إذا كنت ترغب في أن نذهب» فسوف cal‏ قال 
فرودو؛ ونهضا وذهبا ببطء هابطين الطريق المتعرج؛ وبينما كانا يمران باتجاه سم 
الجبل المرتعشة» جاء دخان عظيم وبخار مندفمًا من ساماث نورء وتصدع + 


ودمار السحب 


وهكذا كان أن رآهما جوايهير بعينيه الحادتين طويلتي النظر؛ حيث جاء هابطا Lye‏ 
عبر الريح الهوجاء» ومتحديًا الخطر العظيم في السماوات راح يدور في الجو: شكلان 
مظلمان صقيران؛ یائسان » بذا في يد فوق تل صغير» في حين كان العالم يرتعش تحتهما» 
وهما يلهثان؛ وكانت أنهار من نار تقترب منهما. ولما وقعت عيناه عليهما جاء منقضا 
لأسفل» ورآهما يسقطان؛ وقد نال منهما الإرهاق رالإعباء» أو يختنقان بالأدخنة والحرارة» 
أو ينصرعان على الأرض يسا في آخر المطاف» وهما يخفيان أعينهما من المرت. 

ورقدا Un‏ إلى جتب؛ واندفع جوايهير هابطاء وهبط لاندروفال ومينيلدور السريع؛ 
وفي حلم» دون أن يعرف الهانمان أي قدر ومصير قد حل بهماء رفعا وحملا بعيدا 
خارج الظلمة والنيران. 


Zurakrigt (2)‏ وهر The Sivertine»‏ اسم على 


جيل يطلق عليه [Celebdl] Lal‏ ار «[sitvecsine}‏ ت 
الأقرام في [hasan]‏ خازاد درم . (المقر oe‏ 


ج( 
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عندما استيقظ «fle‏ وجد أنه كان يرقد على فراش وثير». ولكن كانت تتأ 
أغصان الزان الكبيرة» وكان ضوء الشمس يتوهج متخللا أوراقها GU)‏ 
وفيا كان hg‏ كله Lally lta‏ جعيلة مز رجة: 

وتذكر نلك الرائحة: رائحة إيثيلين: وقكر مع نفسه: «ليباركني الله! كم مه 
زمن علي وأنا نائم؟». OY‏ الرائحة حملته وعادت به إلى اليوم الذي أشعل فيا فقال «الرابع عشر من السئة الجديدة 
الصغيرة تحت الضفة المشمسة؛ وفي هذه اللحظة فإن كل شيء آخر بين ذلك إبريل بتقويم المقاطعة!). ولكن في جوندور فإن السنة الجديدة سوف تبدأ دائمًا في 
نطاق الذكرى الحية. وتمطى وأخذ نفسا عميقاء وغمقم: يا لمعن خامس والعشرين من شهر مارس تاريخ سقوط ساورون» وعندما جيء بكما من 
ان إلى الملك. لقد قام بعلاجكماء وهو الآن في انتظاركما. سوف تأكلان وتشربان 
. عندما تكونان جاهزين سوف أقودكما إليه». 
فقال سام: «الملك؟ أي ملك؟ ومن هو؟». 
ففال جُنْداف: «ملك جوندور وسيد البلاد الغربية» ولقد استعاد مملكته القديمة كلها. 
خرج راکب في الحال لتتويجه: ولكنه بانتظاركما». 
«وماذا سنرتدي؟». سأل سام السؤال؛ لان كل ما كان يراه هو الملابس القديمة 
والمهليلة ا انها في رحلتهماء وهي موضوعة مطوية على الأرض إلى 


gay‏ إنتي على ما يرام فيما عدا ذلك»» قال ذلك فرودوء وقد جلس في مكانه 
ة os yal‏ بانتظار! يا سام أيها الشخص كثير الثوم . 
قي وقت الظهيرة الآن تقريبا». 


ET لالا‎ ge ملل الا ار‎ ig 
وعاودته ذكرى كاملة مثل الطوفان؛ وصاح سام بصوت عال: «لم‎ 
حلمًا! إذن فأين نحن‎ 


clay‏ صوت يتحدث بتبرة منخفضة وقال 


اتها في طزيقكما إلى جوندور ٠‏ ..شتى أثمال 
في الأرض السوداءء يا فرودو» سوف يتم الاحتفاظ 
أو جُوح» ولا أي دروع أو شارات نبالة أكثر H Bo‏ 
» سوف أجد لكما ملابس أخرىء ربما». 


ولكن سام ا وحدق فاغرا 
يستطع of‏ يجيب. Ul,‏ قال ao BY‏ 
نئي نفسي مت. هل كل شيء حزين لن يصير ماذا حدث للعالم؟». 

«لقد رحل Ub‏ عظيم»ء قال ذلك جنذأف» زبعد ذلك ضحكء وكان اله 
الموسيقى, أو مثل ماء في أرض نة عطشى؛ وبينما كان سام بنصت عاوده الت 
إنه لم يسمع ضحكاء الصوت النقي المرح» لأيام وأيام لا حصر لها. لقد وقع 
أذئيه مثل صدى كل المرح والفرح الذي عرفه من قبل على الإطلاق. ولكنه هو 
انفجر بالبكاء. عندئذ» مثلما يمر مطر جميل هابطًا عير ريح الربيع ومثلما ند 
الشمس أكثر صفاء من أي وقت» توقفت دموعهء وزادت ضحكنه» وقفز وهر 
من فراشه» وصاح قائلا: 

«كيف أشعر؟ حسنًاء لا أدرى كيف أقولها. أشعر أشعر» ولوح بذراعيه في أله 
«أشعر مثل الربيع بعد الشتاء» والشمس على أوراق الشجر؛ ومثل الأبواق وال 
وكل الأغاني التي سبق أن سمعتها على الإطلاق!». وتوقف والتفت باتجاء مل 
وقال: «ولكن كيف حال السيد فرودو؟ أليس هذا عارا ذلك الذي في يده اليسرى؟ 
أتمتى أن يكون على ما يرام فيما عدا ذلك . لقد مر بوقت عصيب وقاس». 


ل أيمكن أن يكون ذلك؟». 
» لقد أحضرت كتزيك. لقد وجدا مع سام عندما نم إن 
يا قوردو؛ وصندوقك يا سام . سوف تكونان سعيدان لاستعادة هذه 


رعندما استحم الهوبيتيان ولبسا ثيابهماء وأكلا وجبة خفيفة» نبعا جنلف وخرجا 
من أيكة الزان التي كانا يرقدان فيهاء ومرا سائرين إلى مرج أخضر طويل: تتوهج 
في وهج الشمس» ويحيط بها أشجار فخمة داكنة الأوراق محملة ببراعم قرمزية. وكانا 
يسممان وراءهما صوت shill‏ المتساقطة: وراح جدول يجري أمامهما بين الضفاف 


(I)‏ الهامش الذي بظير أعلاء (كان هناك ثلاثون بوا في مارس (أو ريث) في تفريم المقاطعة): وضعه المولف, 
أي هو س صلب القصة نفسها؛ ويس من وضع المترجم. (المقرجم) 
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وجرى فرودو لیقابله» وتبعه سام ملاصقًا وراءه؛ وفال: «حسئاء إذا لم يكن هذا 
التاج هو سيد كل التيجان » سترايدار ٠‏ وإلا فإنني لا أزال ASE‏ 

وقال أراجورن: «نعم يا سام » إنه سترايدار. إنه لطريق ملويل» أليس كذلك؛ من 
البري ؛ حيث لم يكن يمجبك منظري ولم تحبه؟ طريق طويل لنا جميمّاء ولكن طريقك 
كان أكثر الطرق ظلاما». 

ويعد ذلك؛ لدهشة سام وارتباكه المفرط؛ فإنه حئى ركبته أمامهما؛ وأخذهما من 
أيديهماء فرودو على اليمين وسام على اليسار» وقادهما إلى العرض. ووضعهما 
عليه» والتفت إلى الرجال والقادة الذين كانوا واقفين قريبًا وراح يتحدث» بحيث راح 
صوته يدوي فوق جميع الحشود؛ وهو يصيح: 

«لهما كل الإطراء والثناء والمديع!», 

وعندما تصاعدت الصيحة الفرحة وخمدت مرة أخرى» فإنه لفرط رضنا سام 
ain ily‏ انحنى» وطلب الإذن با 
ويا للمجب! راح يقول: 

«اتظروا! أيها السادة والفرسان والبشر الذين لم تلطخ شجاعتهم» والملوك 
روهان» وأنتم يا 


وقف موسيقي شاعر من جوندور؛ وا 


والأمراءء وشعب جوندور الجميلء وخيا 
والدونادائيين أهل الشمال : والج 
أنصتوا eM‏ إلى أغتيتي؛ لأننى سوف أغني لكم عن فرودو صاحب الأصابع التسعة 
وخاتم الهلاك». 


وعندما سمع سام ذلك ضحك عاليًا لمجرد الفرح والبهجة المطلقين: ووقف وراح 
تحققت كل أ ٠‏ وبعد ذلك راح يبكي. 


يصيح: «يا للمجد والروعة انعظيمين! وأ 

وضحك الحشد كله وبكى» وفي وسط مرحهم ودموعهم ارتفع صوت المغني 
الواضح مثل الفضة والذهب» وصمت حميع الرجال. وراح يغني لهم؛ حينا بلسان 
جني» وحيثا آخر بلغة الغرب؛ حتى فاضت قلوبهم» وقد جرحتها الكلمات الحلوة» 
وحتى أصبح مرحهم مثل السيوف» ومروا في أفكارهم خارجين إلى مناطق يفيض 
ويندفق فيها AY‏ والسرور معا والدموع هي خمر الفبطة. 


وأخبزاء عندما هبعلت الشمس من انظهيرة وتطاولت ظلال الشجر؛ انتهى من 
غتائه. وقال واتحنى راكما: «لهما كل الإطراء والثناء والمديع!». وعندئذ وقف 
- أراجورن؛ ونهض جميع الحشود المجتمعون» وساروا إلى سرادقات كانت قد تم 

إعدادها وتجهيزهاء لتناول الطعام والشراب والمرح مادام الثهار مستمرا. 
وأخذ قرودو وسام وحدهما بعيدا عن الجمع إلى خيمةء وهناك خاعا ثيابهما القديمة: 
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المزهرة» حتى وصل إلى غابة خضراء عند سف المرج ومر بعد ذلك تحت 
أشجار» رأيا عبرها وهج المياء وتلألؤها بعيدًا. 
وعندما وصلا إلى الفرجة التي كانت في الغابة» أندهشا لرؤية القرسان وهم 
دروعا براقة وكذلك الحراس الطوال وهم مرئدون ثيابًا فضية وسوداء وواقفو, 
والذين حيوهما بشرف وإجلال وانحتوا أمامهما. وعندئذ تفخ أحدهم ig‏ 
وواصلا تقدمهما عبر ممر الأشجار إلى جائب الجدول المغني. وهكذا Shan‏ 
خضراء وأسعة؛ وفيما وراءها كان هناك نهر وأسع عريض في سديم 


ارتفعت جزيرة خشبية طوبلة» وكانت هناك سفن كثيرة راسية عبر شطآنه. وإ 
الحقل الذي كانا فيه كان هناك حشد هائل مصطف في صفوف وسرايا 


الشمن. ولما اقترب الهربيتيان سحيث السيوف من أغمادهاء واهتزت 
والحراب» وغنت الأبواق «aly‏ وصاح الرجال بأصوات كثيرة بألسنة كثيرة: 


يعيش الأنصاف! لهم كل الإطراء والثناء والمديح! 

Caio i Pheriain anann! Aglar ni Pheriannath! 

لهما كل الإطراء والثناء والمديح» فرودو وساموایز! 
‘Daur a Berhael, Conin en Anniin! Eglerio!‏ 


Kobi لهما الإطراء والمديح والثناء!‎ 
A laiıa te, laita ıe! Andave laituvalmet! 
لهما الإطراء والمديح والثناء!‎ 


Cormacolindor, a laita tdrienna! 


لهما الإطراء والمديح والثناء! حاملي الخاتم» لهما كل الإطراء والثناء والمديح! 
وهكذا والدم الأحمر متورد في وجهيهما وأعينهما تلمع بالعجب والدهشة؛ 5 
فزودو وسام؛ قدما ورأيا أنه وسط الحشد الصاخب تم وضع ثلاثة مقاعد عالية 
من عشب أخضر. ووراء المقعد على اليمين؛ أبيض على أخضر» حصان 
يجري حرا؛ على اليسار كانت هناك راية؛ فضية ممزوجة بزرقة؛ سفينة مقدمتها 
شكل بجعة تبحر على سطح البحر؛ ولكن وراء أكبر عرش في وسطها es‏ 
هناك راية عظيمة ترفرف مع الريح» وكانت هناك شجرة بيضاء مزهرة على 
داكن تحت تاج مشرق وسبع نجوم متوهجة. كان يجلس على العرش رجل مرا 
درعاء وكان هناك سيف عظيم موضوع على ر « ولكنه لم يكن يرتدي خوذ: 
ولما اقتربا كام » في هيئة ملكية» سيد البشرء داكن الشعر بعينين عسليتين. 
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الهامس وسط رائحة إيثيلين الجميلة؛ وتحدثا حتى ساعة متأخرة من الليل مع 


ميري وببيين وجندلف. وبعد قليل من الوا أنضم إلييم ليجولاس وجيملي. هناك علم 
فرودو الكثير عن كل ذلك الذي حدث للمجموعة بعد أن تفرقت رفقتهم في اليوم 
المشئوم في بارث جالين عند مساقط تهر راوروس؛ وكان لا بزال هناك الكثير ذائمًا 
اللسؤال عنه والكثير للإخبار عنه, 


الأوركيون؛ والأشجار المتكلمة؛ وفراسخ من عشب وحشائش ٠‏ وخيالة ينطلقون 


سريمًا بخيلهم» وكهوف متوهجة» وأبراج بيضاء وأبهاء ذهبية» ومعارك» وسفن 
ا میدرک كل اما مر أمام Sia‏ سام .حتى أحس slyly‏ ولكن وسط كل تلك 
1 وجعلهما يق 
وظهورهما لظهره هو وظهر فرودو. وحك رأسهء وقال: «لا يمكنني أن أفهم ذلك 
عند عمركما هذا! ولكن ها هو قد حدث: لفد أصبح طولكما أكبر مما ينبغي أن يكون عليه 
بمقدار ثلاث بوصاتء وإلا فإنني أنا قزم». 


كان يعود دائمًا إلى ذهوله ودهشته من حجم ميري وپپین؛ وجعلهما يقفان 


وقال جيملي: «لست أنت هذا بكل تأكيد. ولكن ما الذي قلنه أنا؟ لا يمكن للفانين أن يشربوا 
شراب الإنتيين ولا يتوقعون ألا يأني من هذا الشراب أكثر مما بأتي من إناء من بيرة». 

وقال سام: «شراب الإنتيين؟ ها أنت ذا تنحدث عن الائتيين مرة أخرى؛ ولكن 
كتههم يعجزني. يا للعجب» سوف يستغرق الأمر أسابيع قبل أن نمل إلى تحديد حجم 
اماد ع 5 1 8 5 

وال بيبين: «أسابيع حقًا.. وعتدئذ سوف يكون LNG‏ أن يحبس فرودو في برج في 
ميناس تيريث ويكتب كل شيء. وإلا فإنه سوق ينسى نصف ذلك؛ وسوف يصاب 
بيلبو السكين بالإحياط بشكل مخيف». 


أخيرًا نهض cilia.‏ وقال: «يدا الملك يدا الشفاء؛ يا أصدقائي الأعزاء. ولكنكما 
ايده حا ال وقد بذل كل قوته؛ وأرسلكنا إلى عالم 
الثسيان الجميل في op il‏ وعلى الرغم من أنكما قد تمتما Ws‏ وفنا طويلا وفي alan‏ 
مع ذلك فإنه قد حان الوقت لتناما مرة أخرى». : ١‏ 

وقال جيملي: «وليس فقط سام وفرودو هناك: ولكنك أنت أيضًا يا بييين: إنلي 
أحبك : لولا تلك الآلام الني سببتيا لي » والتي لن أنساها قط. كما أثلي لن أنسئ العثور 
علبك فوق التل في المعركة الأخيرة. ولولا جيملي الفزم لكان من الممكن أن تضيع 
“Sse‏ ولكن أخيرا فإنني Gell‏ الآن.منظر قدم الهوبيتي» على الرغم من أنها قد 
تكون كل ما يمكن رؤيته تحت كومة من الأجساد. وعندما رفعت تلك الجثة الهائلة من 
إنتي atl us Gast‏ كد مخت go gS‏ الک نان vg! Gel‏ ولم eee‏ 
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ولكنها طويت ووضعت جانبا شرف وتكريم؛ وأعطيت لهما تیاب من کتان 
عندئذ جاء جندلف وبين ذراعيه؛ لدهشة فرردو. كان يحمل السيقف وال 


a‏ وقد تطفت جميعها من التراب 
ما لحق بها؛ وعندئذ وضع أمامهما سيفين . 

وقال فرودو: Yo‏ أريد أي سيف». 

ققال scaly.‏ «الليلة على الأقل يجب أن تنقلد سيقا» . 

عندئذ أخذ فرودو السيف الصغير الذي كان سيف سام وقد تم وضعه إلى 
في سيريث أنجول؛ وقال: ily‏ أعطيتك السيف ستينج يا سام» . 

«كلا يا سيدي! السيد بيلبو أعطاء لك وهو يمشي مع المعطف الفضي؛ إنه 
ليحب أن يتقلده شخص آخر الآن». 

واستسلم فرودو؛ وانحتى جندف» كما لو كان فارسهما التابع ٠‏ وراح يربط ah‏ 
السيوف حولهماء وعندئذ نهض ووضع قلائد من قضة على رءوسهما. Sey‏ 
إلياسهما ذهبا إلى الحفلة العظيمة؛ وجلسا على طاولة الملك مع جنذلّف» والملك 
ملك روهان ؛ والأمير إمراهيل وكبير القادة؛ وكان هناك أيضًا جيملي Sadly‏ 

ولكن» بعد الصمت الطويل» عندما أحضر Sell‏ دخل خادمان من الفرسان 
الملرك؛ أو هكذا بدا أنهما يكونان؛ كان أحدهما مرتديا اللياس الفضي والفرو ال 
بحراس ميناس تيريث؛ وكان الآخر مرتديًا قان اء وخضراء. ولكن سام 
عما كان يفعله هذان الولدان في جيش من الرجال العظام . Baie‏ .عندما أو 
واستطاع أن يراهما برضوح؛ صاح متعجيًا: 1 

«يا للعجب» انظر يا سيد فرودو! انظر Mik‏ حسفا إذا لم يكن cay‏ 
بير يجرين تروك يمكنمي القول؛ والسيد ميري! كيف كبرا! لتحل بي البركةا 
أن هناك الكثير من الحكايات يمكن قصها أكثر من حكايتنا» . 

وقال بين وقد التفت تجاهه؛ «هناك الكثير فملا. وسوف pai Sli‏ 
أن تنتهي هذه الوليمة. وفي نفس الوقت يمكنك أن تجرب جنذأف. إنه ليبن 
وسريا ملم اعتاد أن يكون؛ على الرغم من أنه يضحك الآن أكثر مما كد وأ 


الوقت الحالي فإنني أنا وميري مشغولان. إننا قرسان المدينة والمارك. مثلما أن 


أنكما تلاحظان . 


وأخيرا أنتهى اليوم السعيد؛ وعندما غربت الشمس وصمد القمر الدائري بليئًا قوق 


سديم أندوين وداح يتوهج عبر أوراق الشجر المرقرفة: جلس فرودو وسَام ت 
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چوندور كان هتاك عدد كبير من هذه الحیوانات ولكن تم تدميرها جميعًاء فإنه رأى 
ذلك خسارة حزينة» وقال: 4 

«حسناء لا يمكن للشخص أن يكون في كل مكان في نفس الوقت» حسب ظني. 
ولكن فاتني الكثير» lad‏ يبدو». 


وفي نفس الوقت استعدت الحشود للعودة إلى ميتاس تبريث. استراح المتعبرن وتم 
علاج وشفاء المتألمين. GY‏ البمض قد عملوا وكدوا وقاتلوا كثيرًا مع بقايا الشرفيين 
والجتوبيين» حتى تم إخضاع الجميع وقهرهم. وآخر الجميع؛ عاد أولنك الذين ذهبوا 
إلى موردور ودمروا الحصون في شمال البلاد. : 

ولكن أخيزا عندما كان شهر مايو يقترب» خرج قادة الفرب في رحلتهم مرة 
أخرى؛ وذهبوا على متن السفينة مع جميع رجالهم» وأبحروا من كبر أندروس عبر 
نهر الأندوين إلى أوسجيلياث؛ وهناك مكثوا يوم واحد؛ وفي اليوم التالي وصلوا إلى 
الحقول الخضراءء حقول بيلينورء ورأوا مرة أخرى الأبراج البيضاء أسفل جبل 
ميندولوين » مدينة بشر جوندور؛ آخر ذكر للأرض الغربية» التي مرت عبر الظلمة 
والتار إلى يوم جديد. 3 

وهناك في وسط الحقول نصبوا خيامهم وسرادقاتهم واتنظروا الصباح؛ لأ الساء 
كان مساء مايوء وسوف يدخل الملك بوابانه مع شروق الشمس . 


١ 


وأقفا على قدميك وكنت بالخارج مرة أخرى. 


ة أخرى الأماكن التي 
نوأ قد مرو أن يرى أو ريما يلمح الأفيال العملاقة 
المغليمة في ظل من ظلال الغابة أو في منطقة مكشوفة متها. وعندما علم أنه في حساك 
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سوى يوم مع ذلك منذ أن 
إلى الفراش الآن . وكذلك سوف أفعل أثا». 


وقال ليجرلاس: «وأنا سوف أمشي في غايات هذه الأرض الجميلة» Tony‏ 
کافية. على مدار أيام ستأتي» إذا سمح لي سيدي الجني» فان Ll‏ من قوي 
ينتقلون إلى هتا؛ وعندما Ab‏ سوف تكون مباركة؛ لبعض الوقت. ولبعش | 
شهرء حياةء مائة سنة من سنين البشر. ولكن نهر أندوين قربب» ونهر أندوين 


هابطا إلى البحر. إلى البحر! 


إلى البحر » إلى البحر! طيور النورس البيضاء تزعق , 
الريح تهب» والزبد الأبيض يتطاير . 

غرباء بعيدا Be‏ الشمس الدائرية تهبط. 

سفينة رمادية » سفينة رمادية» هل تسمعهم ينادون » 
أصوات شعبي الذين ذهبوا قبلي؟ 

سوف أغادر : سرف أغادر الغابات القي حملتني؛ 
لأن أيامنا تنتهي وأعوامنا تنقضي . 

سوق أعبر البحار الشاسعة مبحرا Han‏ 

طويلة هي الأمواج تسقط على الشاطيئ الأخير» 
وحلرة هي الأصوات المنادية قي الجزيرة الضائعة؛ 
في إريسيا؛ في إلينهرم بحيث لا يمكن لبشر اكتشافها » 
حيث لا تسقط الأوراق: أرض قومي إلى الأبدا» . 


وهكذا انطلق ليجولاس المغني بعيذا هابطًا $l‏ 


عندئذ رحل الآخرون أيضاء وذهب فرودو وسام إلى م 
نهضا مرة أخرى في أمل وسلام؛ وأمضيا أياما كثيرة في 
حيث كانت هذه الجموع والحشود معسكر: 
كان يتدفق من مساقطه يمكن 
الصخرية؛ ويمر خلال المروج المزهرة إلى تيارات نهر الأ 
أندر رس , وراج الهوبيتيون يتجولون هنا وهناك بزورون 
كانوا قد مروا بها من قبل؛ وكان سام يأمل دائمًا | 
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دور الشفاء. وأولئك الذين ليست لديهم سيوف لا يزال بالإمكان أن 
توا cles‏ هل ستجعل شعب جوندور يجمعون الأعشاب فقط ؛ بينما يجمع سيد 
ام السلاح وليس دائمًا جيذا أن alla‏ في الجسد. كما إنه ليس دائما شرا أن تموت 
ح . وإذا كان مسموا لي؛ في هذه الساحة المظلمة 


سوف أختار الأخيرة»٠‏ 


ونظر مدير دور الشفاء إليها. كانت نقف طويلة هناك كانت عيناها براقتين في 
وجهها الأبيض » وأطبقت يديها وهي تستدير وتحدق من النافذة التي كانت تطل على 


التفنت إليه مرة أخرى ٠‏ 

«أليس هناك أي عمل يمكن فعله؟ من الذي يحكم في هذه المدينة؟». 

اء ليست مما أهتم به. هناك 
Sy‏ رجال جوندور Oy‏ 


فهو فهرمان المدينة قانونا». 


«وأين أستطيع أن أجده؟». 
«فى هذه الدار يا سيدتي - تقد كان Gl‏ إمابة بالغةء و لكنه في طريقه للشفاء مرة 


el ولكني‎ os al 


«آلن تأخذني إليه؟ وعندئذ ضوف تعلم». 
الن تاخذني إليه؟ وء فسوف تعلم) 


كان اللوّرد فارامير يمشي وحده في حديقة دور الشفاء؛ ومنحه شوء الشتض دقاء 
وأحس بالحياة تجري مجددًا في عروقه؛ ولكن قلبه كان متقبضاء ونظر للخارج فرق 
الجدران باتجاء الشرق. Wy‏ جاءت» سمع القهرمان اسمه» والتفت ورأى السيدة 
Su,‏ شفقة, لأنه رأى أنها كانت مصابة» وأدرك ببصره 


إيووين سيدة روهان؛ 
الصافي الحاد حزنها وقلقها. 

وقال مدير دور الشفاء: «مولاي: ها هي السيدة إيووين؛ سيدة روهان. لقد 
خرجت مع الملك وكانت مصابة إصابة بالغة» وتقيم الآن عندي. ولكنها غير راضية» 
وترغب قي أن تتحدث مع قهرمان المدينة». 

cally‏ إيووين: Yo‏ تئ فهمه» يا مولاي. ليس ما يحزنني عدم الرعاية. ليست 
هناك أي دور شفاء ستكون أجمل من ذلك؛ لأولئك الذين يرغبون في ' اء والعلاج . 
ولكني لا أستطيع أن أرقد في كسل» وتبطل» وأحبس في قفص. لقد كنت أسعى إلى 
الموت في المعركة. ولكني لم أمت» ولا تزال المعركة دائرة» ٠‏ 
4“ وبإشارة من فاراميرء اتحنى مدير دور الشفاء وغادر المكان» وقال فارامير: Lap‏ 


الذي أفعله يا سيدتي؟ أنا أيضًا سجين المعالجين». ونظر إليهاء ولما كان 
دي 


قي المعركة» حتى في ألم قاس ومبر 
فإنني 


اشرق ٠‏ وننهد هو وهز رأسه. وبعد وقفة استدارت وا 


الفصل الخامس 
القهرمان والملك 


كان الشك والخوف العظيم يخيمان على مدينة جوندور ويهددائها. بدا أن 
الجميل والشمس الصافية لم يكونا سوى مسخ للرجال الذين كانت أيامهم بها |! 
الأمل» والذين كانوا ييحثون كل صباح عن أخبار الهلاك والفدر. مات ملكهم و 
ملك روهان يرقد ميا في قلعنهم؛ والملك الجديد الذي جاء إليهم في الليل خرج 
أخرى للحرب مع قوات شريرة ورا للغاية بحيث لا يمكن لأي قوة أو ث 
تقهرها. ولم تأت أي أخبار. بعد أن غادرت الحشود وادي مورجول وأخذت اله 
الشمالي أسفل ظل الجبال» لم يعد أي مرسال ولم تأت أي شائعة عما كان 
الشرق الكثيب. 0 


ولما لم يكن قد مضى سوى يومين منذ أن ذهب القادة» أمرت السيدة إيووين ا 


إلى مدير دور الشفاء» وقالت: 
«سيدي. إنني في قلق عظيم» ولا يمكنني أن أرقد أكتر من ذلك في كسل وخ 
وأجابها هو: «سيدتي» إنك لم تكوني لتنهضي من قراشك لمدة 

أو هكذا الأوامر لدي أرجوك تعودي إلى فراشك». 
ly,‏ القد 3 أخيرًا في جسدي» باستثناء ذراعي اليسرى 

وهذا سهل. ولكني سوف أمرض من-.جديدء إذا لم يكن هناك أي شيء أفعله. | 

هناك أخبار عن الحرب؟ النساء لا يمكتهن أ رنني أي شي ء». 
وقال مدير دور الشفاء: «ليست هناك أخبارء باستثناء أن السادة قد ساروا |[ 

وادي مورجول؛ ويقول الرجال إن القائد الجديد من الشمال هو رئيسهم. إنه أل 

وملك عظيم؛ وشاف ومعالج؛ وإنه لشيء غريب بالنسبة لي أن اليد التي تشقي ين 

أيضا أن تمسك بالسيف وتستخدمه ببراعة. ليس الأمر هكذا في جوندور الآ, 


الرغم من أنه كان كذلك في وقت من الأوقات؛ إذا صدقت الحكايات الف ولک 


على مدار سنين طويلة لم نكن نسعى ‏ نحن المعالجين - فقط إلا إلى تجبير الث 
الني يحدثها رجال السيف. على الرغم من أنه لا يزال لدينا ما يكفي لنستغني ع 
العالم مليء كفاية بالآلام والبلايا بدون أن تأتي الحروب وتفاقم ذلك وتضاعفه». 


وأجابته cus al‏ «الأمر يعتاج قط إلى خصم واعد ليقذي العزب: زب 
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رجلا حركته الشققة بشدة» بدا له أن جمالها وسط حزنها سوف يتوق 5 


عندئة وفعت رأسها ونظرت إليه في العينين مرة أخرى؛ وتلون وجهها الشاحب٠‏ 
هي إلبه ورأت اللطف الشديد في عينيهء ومع ذلك عرفت. لأنها تر 


رقالت: كيف سأخفف همك يا مولاي؟ وإنني .لا أرغب في حديث البشر الأحياء». 


وقال لها: «هل تقبلين إجابتي البسيطة الواضحة؟». 
وقال مرة أخرى: «ما الذي تريدينه؟ إذا كان ذلك في مقدوري ؛ فسوف «سوف wall‏ 
وقالت هي: «أود أن أطلب منك أن تأمر مدير دور الشفاء وتجعله يتركني أ «عندئذء يا إيووين: سيدة روهان؛ أقول لك إنك جميلة. في وديان تلالنا هناك 
واكنها ظنت أن كلماتها لا تزال بها كبرياء وفخرء ورفرف تلبهاء وللمرة الأولى © جميلة ومشرقة؛ ونساء أجمل مع ذلك؛ ولكني لم أر لا وردة ولا سيدة حتى OY‏ 
في نفسها. وظنت أن هذا الرجل الطويل؛ والذي كان صارمًا ولطبفا على السوآءا جوندور بمثل هذا الجمال» وهذا الحز: ربما يكون أنه لم تتبق سوى أيام قليلة قبل 


يظن أنها ليست سوى متمردة مشاكمة؛ مثل طفل ليست لديه صلابة الرأي بم أن تحل الظلمة على عالمناء وعندما تأتي أتمنى أن أواجهها في ثبات؛ ولكن سوف 
يواصل مهمة صعبة حتى النهاية. يح قلبي ويثلج صدري؛ مادمت أستطيع ريتك ما دامت الشمس لا تزال تشرق* 
وأجابها فارامير: «أنا أنا وأنت عبرنا تحت أجنحة الظل. ونفس اليد سحبتنا للوراء»٠‏ 


تحت رعاية مدير دور الشفاء. كما 


في المديتة بعد. ولو أنتي كنت قد عت oats‏ فكان لا يزال لزاما على أن © وقالت هي: «واحسرتاء يا مولاي! لا يزال الظل يقع علي لا تتطلع إلي من أجل 
لمشورته» ولم أكن لأعتدي على إرادته في مسائل في عمله وحرفته, Dell‏ الشفاء! إنني محاربة ويدي ليست لطيفة رقيقة, ولكني أشكرك على هذا على الأقل؛ أنه 
ذلك في حاجة ماسة للغاية». ,% لين UL‏ علي أن أبقى في غرفتي . سوف أمشي في الخارج بفضل ومنة من قهرمان 


ت له انحتاءة احترام وعادت إلى الدار. ولكن فارامير مشى وحده لفترة 
نظرته عندئذ تذهب إلى المنزل لا إلى الجدران الشرقية. 
.ی على مدير دور الشفاء؛ وسمع كل ما gla‏ أن 


وقالت هي: «ولكني لا أرغب قي الشفاء . أرغب في أن أ. 
أو الأفضل من ذلك مثل الملك ثيودن ؛ لأنه مات ونال كلا من 


القوة. ولكن الموت قي المعركة لا يزال بالإمكان أن يدهمنا جميعا ر 
تكونين أكتر استعداذا لمواجهته بطريقتك الخاصةء 
مادام هناك وقت لذلك . أنت وأناء يتيفي علينا أن aad‏ بصبر ساعات ee UES‏ مع الملك» ومع السيدة قي النهاية؛ هكذا يقولون» ٠‏ 

ولم تجبه» ولكن بينما كان ينظر إليهاء بدا له أن شيا ما قد لان فيهاء كما لو أن 
صقيعًا فارصًا قد تداعى أمام أول البشائر الواهئة للربيع. وقفزت في عبني 


Re‏ » بل أكثر مما صاغ ميري في كلمات؛ وظن أنه فهم عندئذ شيا ما عن 
32 وقلق إيووين سيدة روهان. وفي المساء الجميل مشى فارامير وميري في 
يقة؛ ولكنها لم تأت . 


ولكن قي الصباح. عندما جاء فارامير من دور الشفاء» رآهاء وهي تقف على 
الجدران؛ وكانت مرتدية ثيايًا بيضاءء وكانت تتوهج في الشمس. ونادى عليها؛ 
وجاءت إليه هايطة؛ ومشيا Ue‏ على العشب أو جلسا تحت شجرة خضراء معاء ثارة 
صامتين » وتارة أخرى ينحدثان. وكل يوم بعد ذلك كانا يفعلان نس الشيء. وكان 
المشرف سعيذا قي قلبه وهو ينظر من افذته؛ لأنه كان معالجاء وقد خف همه؛ وقد 
كان ذلك مؤكدًاء ثقيلا مثلما كان الرعب ونذير تلك الأيام فوق قلوب الرجال» ومع 
ذلك فإن هدين الاثنين اللذين كانا في عهدته ازدهرا وزادت قوتهما يوميا . 

وهكذا أتى اليوم الخامس منذ أن ذهبت السيدة أيووين للمرة الأولى إلى فارمير؛ 


call‏ بقيت في هذه الدار في رعايتنا يا سيدتي واسترحت؛ عندئڌ سوف تمشين في 
الشمس» حسبما تريدين؛ وسوف تطلين على الشرق» إلى حيث ذهبت كل 
سوف تجديننيء ماشيا ومتتظزاء وكذلك مطلا نحو الشرق'. سوف با 
همي» إذا أنت تحدثت معي» أو مشيت في بعض الأوقات معي». 1 
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تحبط بالعالم كله؛ ومن حوله كانت أضواء البرق $A‏ 
وأحسا بجدران المدينة ترتجف. وصعد صوت 
مرة أخرى. 


وقال فارامير» وقد تعجب GY‏ يسمع نفسه يتحدث: «إنه يذكرني بنومينور» ٠‏ 
وقالت إيووين: «بنوميتور؟». ; 
فتال ليا فارامير: «نعم» بالأرض الغربية التي تم تشبيدهاء وبالموجة العظيمة 


المظلمة نصعد فوق الأراضي الخضراء وقوق التلال» وتأتي متقدمة» ظلمة لا يمك 
الفكاك منها. إنني كثيرًا ما أحلم بها». 


وقالت إيووين: «إذن فأنت تعتقد أن الظلمة قادمة؟ ظلمة لا يمكن الفكاك منها؟». 


وفجأة اقتريت منه. 

وقال فارامير» وهو ينظر في وجهها: «كلا. لم يكن هذا سوى صورة في العقل. إذني 
الا أعلم ما يجري. إن منطق عقلي المتيقظ يخبرني خطزا عظيمًا قد وقع وأننا نقف في 
تهاية الزمان. ولكن قلبي لا؛ وجميع أطرافي خقيفة» وقد أتى إلي أمل وفرحة لا 
يمكن لأي عقل أو منطق أن ن؛ إيووين؛ السيدة البيضاءء سيدة روهان» 
في هذه الساعة لا أعتقد آن أي ظلمة سوف تدوم وتستمر!». واتحنى قبل جبينها. 

وهكذا Wy‏ على جدران مدينة جوندورء وارتفعت ريح عظيمة وهبتء Clos‏ 
شعرهما وقد كان أسود فاحمًا وذهييًا ينساب متطايرًا ممتزجا في الهواء. ورحل الظل» 
وانكشفت الشمس» وتفز الضوء صاعدًا؛ ولمعت مياه نهر الأندوين مثل الفضة وفي 
جميع دُور المدينة راح الرجال يغنون للفرح الذي تفجر في قلربهم متدفقا من أي 
مصدر» لم يمكتهم أن يعرفوأ دلك. 

وقبل أن تغرب الشمس بعيدًا عند الظهيرة جاء من الشرق نسر عظيم «le‏ وكان 
يحمل أخبارًا تفوق كل أمل من سادات الغرب» ركان بصيح: 


غنوا الآن» يا شعب بر جآنور ٠‏ 
GY‏ مملكة ساورون قد انئهت إلى 9( 
وقد سقط برج الظلام. 


غنوا وامرحوا يا شعب برج الحراس » 
لأن حراستكم لم تكن دون جدوى؛ 
وقد اتكسرت البوابة السوداءء 


فوق سلاسل الجبال اليعيدة كان يرتفع جبل آخر س ظلمة شا 
موجة مرتفمة ps Me‏ أن 
وعندنذ سرت رعثة عبر الأرض» 
بيه بتنهيدة من جميع الأراضي من حولهما؛ وراحت قلوبهما تخفق ف 
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ty,‏ عندئذ fh‏ مرة أخرى فوق جدران العدينة ونظرا نحو الخارج: لم 
أخبار قد جاءت بعد وغطت جميع القلوب ظلمة. كما أن الطقص أيضا لم يعد م 
كان باردًا. كانت هناك ريح قفزت في الليل؛ كانت تهب وقتها بشدة من الشمال وا 
ترتفع؛ ولكن الأراضي من حولهم كانت تبدو مظلمة وكنيبة 

وكانا مرنديين ملابس دافئة ومعاطف ALD‏ وفوق ذلك كله كانت السيدة 
مرئدية معطفا أزرق كبيرًا لونه لون ليل الصيف العميق؛ وكان a ya‏ بنجرم قن 
الحافة وحول العنق. كان فارامير قد أرسل في طلب ذلك المعطف ولفه حولها؛ و 
برى أنها بدت جميلة وملكية بهيجة وهي تقف هداك إلى جواره. كان المعطف م 
لأمه» فيندويلاس سيدة أمروث؛ التي ماتت مبكرّاء ولم تكن بالنسبة له سوى ذكرى 
جمال في أيام بعيدة وذكرى حزنه الأول؛ وبدا ثوبها له ثوبًا يلائم جمال وحزن إيووه 

ولكنها كانت عندئذ ترتعش تحت الممطف المرصع بالنجوم. ونظرت شالا 
الأراضي المظلمة القريبة» إلى عبن الريح الباردة حيث كانت السماء بعيذا صلبة وه 

وقال فارامير: «ما الذي ن ي 

وقالت هي: «أليست البواية المظلمة تقع هنالك؟ وأليس يتبفي أن يكون هو قد وه 
إلى هناك؟ لقد مشت سيعة أيام متذ أن سار راكبا بعيدا 

وقال فارامير: «سبعة أيام - ولكن لا تظني بي !لسوءء إذا أنا قلت لك: لقد 
فرحة وألمًا لم أفكر قط أن أعرفهما. فرحة لأن أراك: ولكن ألمء GY‏ الخوف وال 
في هذا الوقت قد أصبحا مظلمين حقا. يا إيوويء إنني لم أكن لأنهي هذا العالم 
Ug yu cil I‏ جا نا قد و جذ 

وأجابنه قائلة: «تففد ما وجدته يا مولاي؟: ولكنها نظرت إليه في تركيز ولكن Be‏ 
كانتا عطوفتين. «لا أعلم ما وجدته قي هذه الأيام ويمكنك أن ولكن تعال يا 
دعنا لا نتحدث عن ذلك! دعنا لا نتحدث على الإطلاق ! إنني أقف فوق حافة خطبرة للغاز 
والدئيا مظلمة تماما في الهو التي تقع أمام قدمي» ولكن لا أستطيع أن أقول إذا BU‏ 
هناك أي ضوه ورائي؛ GY‏ أستطيع أن ألتفت بعد إنني بانتظار ضربة القدر». 

وفال فارامير: «نعم ؛ LS)‏ ننتظر ضربة القدر». ولم يتحدثا بأكثر من ذلك؛ ويدا لهه 
وهما يقفان فوق الجدار أن الريح قد خمدت» وأن الضوء قد تلاشى» وأن الشمس 
صارت غائمة» وأن جميع الأصوات في المدينة أو في الأراضي من حولها قد 
وسكنت: لم تكن هناك ريح» ولا صوت» ولا نداء طيره ولا حفيف ورق شجرء ولا 
حتى ged‏ هما أنفسهما يمكن سماعه؛ حتى خفقان قلبيهما كان ASL‏ وتوقف الزمن. 

وبينما كانا يقفان على هذا النحوء تلاقت أيديهما وتشابكت» على الرغم من أنهما ' 
يعرفا ذلك. ومع ذلك انتظرا ما لم يكونا يعرفانه. عندنذ بدا لهما قي الوقت الحالي أ 
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“وهر قد انتصر. وقالت له: «ألا تعرف؟». 
ولكنه أجابها قائلا: «ريما يكون هناك سببان ‏ ولكن أيهما صواب؛ لا أعرف». 


غنوا وكونوا مسرورين» أنتم يا جميع أبناء الغرب » وقالت هي؛ «لا أريد أن ألمب بالألقاز والأحاجي. تكلم بشكل أكثر بساطة!», 


لأن ملككم سوف يأتي مرة أخرى ؛ وقال هو: «إذن يا سيدتي إذا قبلت ما أقوله لك على هذا النحو: فإنك لن تذهب لأن 
ei‏ أخاك فقط هو الذي طلب حضورك» وأئت تنظرين إلى الملك أراجورن» وريث 
طوال ابام Ste‏ إليلديل» في نصره لن يجاب لك الآن أي فرحة. أو لأنني لا أذهب؛ وأنت لا زلت 
e‏ ترغبين في البقاء قريبة مني. وربما لكلا السببين هذين؛ وأنت نفسك لا يمكنك الاختيار 
ants‏ ليث بات سید بيتهما. يا إيووين؛ ألست تحبينني» أم أنك لن تفعلي؟». 
تعر لاوم أن A‏ بون ن وأجابته هي: «كنث أتمنى أن يحبني أخر. ولكني لا أريد أي شفقة من أي رجل»: 
ee ee‏ وقال هو: «ذلك أعرقه. كنت ترغبين في حب الملك أراجورن؛ GY‏ كان We‏ 
غنوا جميغا أيها الناس! وقوباء وكنت ترغبين أن يكون لك الشهرة والمجد وأن ترتفمي We‏ فوق الأشياء 


الوضيعة الثي تحبو على الأرض. وربما بدا لك متلما يبدو SU‏ عظيم لجندي شاب» 
جدير بالإعجاب . ولأنه هو كذلك» سيد وسط الرحال» أعظم من يكون الآن. ولكن 
عندما لم يعطك سوى فيم وشفقةء عندئذ لم ترغب قي أي شيء› سوى أن يكون ذلك 
موثًا شجاعا في معركة. انظري إلي» يا إيروين!». . 

ونظرت إيووين إلى قارمير طويلُا وفي ثبات؛ وقال لها فاراميا: «لا تستخفي 
بالك هي هية القنب اللطيف الطيب» يا إيووين! ولكني لا أقدم لك شنقني. لأنك 
سيدة رفيعة وباسلة وقد حققت أنت نفك شهرة لن نتسى؛ وأنت سيدة جميلة» في رأيي» 
بل حتى على نحو يفوق كلمات لغة الجن بحيث لا يمكن أن تنقل ذلك. وإنني أحبك. في 
عليك من الحزن. ولكن الآن» لو أنك كنت بلا حزن: 
فإنتي كنت سأظل أحبك . 


وراح الناس يغنون في كل طرق الد 


وكات لاام التي تلت ذلك ذهبية» والتحم الربيع والصيف وراحاي 
ویقصان معا في حقول جوندور. وراحت الأخبار عتدئ تأتي سريمًا يحملها 
مسرعون من كير آندروس عن كل ما تم فعلهء واستعدت Gad!‏ لقدوم الملك 
أمتدعاء ميري وركب سائرًا مع العربات Sal‏ التي أخذت أحمالا من بانع 
أوسجيلياث ومن هناك بالسفن إلى كير أندروس؛ OS‏ فارامير لم يذهب؛ بان لل 
قد شغي الآن ققد أخذ على عاتفه سلطته ومنصبه كقهرمان Ra‏ على الرغم ن 
ذلك كان لوقت قليل: وكانت مهمته الاستمداد لواحد سرف يحل محله. 
ولم تذهب إيووين؛ على الرغم من أن أخاها أرسل رسالة يرجوها فيها أن 
إلى حقل كورمالين. واندهش فارمير من ذلك ۰ ولكنه نادرا ما كان يراهاء حي 
ةد باهر من الأمور؛ رهي ظلت تقيم في دور الدفاء وكانت تمشي ,ا 
ا داصبح وجهها شاحبا مرة أخرى» وبدا أنها هي وحدها في المديتة Nps‏ 
انت مريضة وحزينة, 


وقت من الأوقات 
وبدون خوف أو نقص» لو أنك كنت ملكة جوتدور السعيدة 
يا إبووين » ألست تحبينني؟». 

وعندئذ تغير قلب إيروين» وإلا فعلى الأفل فقد قيمته". وفجأة انقضى شتاؤهاء 
وسطعت الشمس عليها؛ وقالت: 

«إنئي أقف في ميناس أنور؛ وبرج الشمس» وانظر يا للعجب! لقد رحل الظل! لن 
أكرن محاربة بعد ذلك» كما لن أتنافس مع الخيالة العظام» ولن افرح فقط بأغائي القتل 
والقئال. سوف أكون شافية معالجة » وسوف أحب كل الأشياء التي تنمو وليست قاحلة». 
ومرة أخرى نظرت إلى فارامير» وقالت: «لم أعد أرغب في أن أكون 

وعندئذ ضحك فارامير قي مرح؛ وقال: « هذا أمر جيد» BY‏ لست ملكًا. ولكني 


وكان مدير دور الشفاء ts‏ وتحدث مع فارامير. 
عندئذ أتى فارامير وبحث عنهاء ومرة أخرى وقفا على الجدران Hes‏ وقال 


» إيدوينء لماذا انت باقية هناء وام تذهبي إلى المرج في كورمالين فيما ورا 
أندروس» حيث أخوك في انتظار ك ؟». 


ancl )1(‏ يمود على قلنها. (المترجم) 


اک و اد 261 


وعندما أشرقت الشمس في الصباح الصافي المشرق فوق الجبال في الشرق ؛ والتي لم 


الظل برقد عليها بعدء عندئذ دقت جميع الأجراس ٠»‏ ورفرفت كل الرايات وراحت 


اتتساب مع الريح؛ وفوق برج القلعة الأبيض رابة القهرمانات؛ فضية لامعة براقة مثل 
الثلج في ضوء الشمس؛ ولم تكن تحمل أي هجوم أو مكيدة» ارتفعت قوق جوندور 
للمرة الأخيرة 


١ة‏ الغرب جيوشهم وحشودهم تجاه المديئة » ورآهم القوم يتقدمرن في 
صف يتبعه صف؛ تومض وتتوهج مع شروق الشمس وتتقاطر مثل الفضة. وهكذا أنوا 
أمام مدخل البوابة وتوقفوا على بعد فرسخ من الجدران. وحبث لم تكن قد أنشئت أي 
أبواب من جديد حتى الآن: ولكن تم وضع حاجز عبر المدخل إلى المدينة» ووقف 
رجال هناك حاملين السلاح وهم مرتدون ثيايًا فضية وسوداء وسيوف طويلة مستلة: 
ووفف أمام الحاجز قارامير القهرمان» وهورين حارس المفاتيح» وقادة آخرون من 
جوندوره والسيدة إيووين سيدة روهان مع إلفهيام القائد والكثير من فرسان المارك؛ 
وعلى كل جاتب من جائبي اليوابة حشد كبير من الناس الحسان مرتدين ثيابا عديدة 
الألوان وأكاليل من الزهور. 

وهكذا في هذا الوقت NS‏ 
.وقد أحاط بها من جميع الجهات فرسان وجنود جوندور وروهان وكذلك أناس المدينة 
من جميع أرجاء البلاد. وساد صمت وغطى الجميع حيث تقدم من الحشد الحاشد 
فضية رمادية؛ clay‏ يمشي أمامهم بطيئًا الملك 


diate‏ قاد قا 


هناك مساحة فضاء شاسعة أمام جدران ميناس تيريث» 


الدونادانيون وكانوا مرتدين 1 ك 
أراجورن. كان مرتديًا درعا بحزام قضي» وكان مرتديًا معطفا طويلا أبيض صافيًا 
مشيوكًا عند العنق يجوهرة عظيمة خضراء كانت تلمع مشرقة من بعيد؛ ولكن رأسه 
كان مكشرفا باستثناء نجمة كانت فوق جبهته مربوطة بعصابة رأس رقيقة م 
وكان معه إيومر سيد روهان؛ والأمير إمراهيل: وجندلف وقد كانوا جميعا مرتدين 
LY‏ بيضاء» وأربعة أشخاص صغار الحجم كانوا مثار دهشة وتعجب الكثير من الرجل 
عند رؤيتهم لهم . 1 

«كلا يا أبنة العم! إنهم ليسوا صبيانا»؛ قالت ذلك إيوريث لإحدى قريبائها من 
إيملوث ميلوي: كانت تقف إلى جوارها: «هؤلاء هم بريانيون؛ من ذلك البلد الشمالي 
البعيد» ab‏ الأنصاق» حيث هم هناك أمراء لهم شهرة عظيمة؛ حسبما يقال. سوف 
أعرق؛ لأن هناك عندي واحذا لأعتني به في دور الشفاء. إنهم صغار الحجم» ولكنهم 
امواسل. نعم ويا للمجب» يا ابنة العم» إن واحذا منهم مع مرافق واحد معه» ذهب إلى 
البلاد السوداء وحارب مع سيد الظلام بمقردهء وأشعل الثار في برجه؛ إذا كان 
بإمكائك أن تصدقي ذلك. على الأقل تنك هي الحكاية في المديتة. سوف يكون ذلك هو 
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مع ذلك شوف أتزوج من السيدة البيضاء؛ سيدة روهان» إذا كانت | 
ورغبتها. وإذا أرادت هي وشاءت» إذن هيا بن نعبر النير وفي الأيام 6 
هيا بئا نسكن في إيثيلين الجميلة وهناك تصنع لنا حديقة. سوف تنمو كل | 
الفرحة هناك إذا أتت السيدة البيضاء إليها». 

وقالت هي: «إذن هل يتحتم علي أن انرك شعبي يا رجل جوندور؟ وهل 
شمبك الفخور الأبي يقول عنك: ها هو يذهب؛ الملك الذي روش المحاربة انشا 
تكن هناك أي امرأة من جنس تومينور ليختارها؟». 

فقال فارامير: «سوف أفعل ذلك». وأخذها بين ذراعيه وقبلها تحت السا 
تضينها الشمس» ولم يأبه بأنهما كان يقفان Ble‏ فوق الجدران على مرا 
الكتيرين. ولقد رهما حقا الكثيرون ورأوا كذلك الضوء الذي كان يسطع امن 
وهما يهبطان من على الجدران ويذهبان يدا في بد إلى دور الشفاء. 

55 مدير دور الشفاء تحدث فارامير قائلا: «ها هي السيدة إيووين» 
روهان؛ والآن فقد شفيتٌ». 

وقال المشرف: «إ 
Glial gis‏ 


رف: «إذن قإنني سرف أخرجها من رعايتي وأردعهاء وأدعو لها 
أذى أو مرض مرة أخرى . إنني أعهد بها في رعاية قيرمان | 
حتى يعود أخوها». 

ولكن إيووين قالت: «ولكن الآن حيث إنني حصلت على الإذن بالرحيل 
سوف أظل. GY‏ هذه الدار قد أصبحت بالشسية لي من بين جميع الديار Ny‏ 
الاكثر بركة». وظلت هناك حتى جاء الملك إيومر. 


1 وتم إعداد كل الأشياء في Ayal‏ عندنذ؛ وكان هناك حشد عظيم من الناس؛ لآ 
الأخبار كانت قد سافرت إلى جميع أجزاء جوندورء من مين ريمون حتى بيناث جل 
وسواحل البحر البعيدة؛ وفدم أولنك كل من استطاعرا القدوم إلى المدينة. Sisal y‏ 
المدينة مرة أخرى بالتساء والأطفال الحسان الذين عادوا إلى ديارهم محملين بالو, 
ومن دول أمروث جاء عازفو القبثارات الذين كان عزفهم هو الأكثر مهارة في جع 
البلاد؛ وكان هناك لاعبون على آلات Md yall‏ وعلى آلات الفلرت وعلى الأبواق 
الفضية» وكذلك المغنون وو الأصوات الصافبة من وديان لبييين . 

وأخيزا ale‏ مساء عندما كان بالإمكان أن رى السرادقات من على الجدران في 
الحقل٠‏ وكانت جميع مصابيح الليل مضيئة بيتما كان الرجال يتطلعون إلى الفجر 


(1) ام آله موديقية ضبيية بالكمان . (ea Sat)‏ 
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مان للمدينة» قد أحضرتٌ معي إلى هنا من راث دينين تاج 
انور آخر الملوكء الذي ت أيامه في عهد آبائنا القدماء في الماضي»٠‏ 

عندئذ تقدم الحراس» وفتح فارامير الصندوق » وأمسك بتاج قديم. كان شكله مثل 

القلعة» باستثناء أنه كان أعلى» وكان كله أبيض ؛ وكانت الأجنحة على 


لك Sal‏ أراجورن التاج وأمسك به عاليًا وقال: 
Then Aragorn took the crown and held it As acd N) _‏ 
indorenna utilien. Sinome maruvan ar Hildinyar tenn’‏ 


وكانت تلك هي الكلمات التي تحدث بها إلينديل عندما جاه من البحر على أجنحة 
الريح: «من البحر العظيم إلى الأرض الوسطى Cag‏ أنا. في هذا المكان سوف أسكن 
متقرء وكذلك ورثتيء حتى نهاية العالم». 
cul Saad ~~ 0 4 4‏ على رأسه» ولكنه أعاده إلى 
قاراميرء وقال: «من خلال عمل وبسالة الكثيرين عدت إلى ميرائي. واعترافا بذاك 
وعلامة عليه فإنني أجعل حامل الخاتم يحضر التاج ليء gal,‏ ميثراندير يضعه على 
را » إذا هو شاء؛ لأنه هو كان محرك كل ذلك الذي تم إنجا ٠‏ وهذا هو انتمهاره». 
١‏ مندئة تقدم فرودو وأخذ التاج من فارامير وحمله إلى جنذلف؛ وانحنى أراجورن» 
2 التاج الأبيض على رأسهء وقال: 
TEIN Eg‏ دامت عروش الأقوياء البواسل 
ران عندما نهض أراجورن فإن جديع من رأوه حدقوا في صمت؛ لأنه بدا لهم أنه 
قد تم الكشف عنه لهم الآن للمرة الأولى. طويلا مثل ملوك اليحر القدماء؛ وهو يقف 
38 كل من كانوا قريبين منه؛ بدا كبيرا من أيام ماضية ولكنه كان في زهرة الشباب 
والرجولة؛ وجلست الحكمة على جبينه؛ والقوة والشفاء كانا في يديه؛ وكان هناك ضوء 
يحيط به. عندئذ صاح فارامير قائلا: 
انظروا إلى الملك!»٠‏ 
Sale‏ ت الأبواق» وتقدم الملك إليسار وأتى إلى الحاجز» ودفعه 
هورين حارس المفاتيح للوراء؛ ووسط موسيقيي القيثارة والفيول والفلوت رغناء 
الأصوات الصافية الجميلة راح الملك يمر عبر الشوارع الحاظة بالوردء وؤضل إلى 
التلعة ودخلها؛ وأطلقت راية الشجرة والنجوم وراحت GIS‏ فوق أعلى برج» 
وبدات حقبة الملك إليسار» والتي حكى عتها الكثير من الأغاني والأشعار. 


مستخدمًا سلطتي كقهر: 


خوذات حراس i‏ : 
i‏ مانت مصنوعة من اللؤلؤ والفضة مثل أجنحة طائر البحر؛ GY‏ كان شعار 
الملوك الذين جاءوا من البحر؛ وكانت مرصعة في حليته الدالرية نبع جواهر من 
أدمئت» وفوق قمته جوهرة راح ضوءها يصعد عاليا مثل اللهب. 


قي القبر في المكان الذي و 
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الذي يمشي مع الحجر التجني. إتهم أصدقاء أعزاء» على ما سمعثُ. الآن إن 
الملك الحجر الجني: ليس رقيقا أكثر من اللارم قي حديثه ‏ لا بد أن تراعي دل 


له قلب من ذهب؛ حسبما يقال في || 
قلت «يدا الملك هما يدا المعالج»؛ وكا: 
وميثراندير؛ قال هو لي: «يا إيوريث؛ سوف ينذكر الرجاا 
ولكن إيوريث لم يسمح لها بالاستمرار في إسداء النصج والتعليم 
الريف؛ thy GY‏ واحذا مدويًا قد دق» وتبعه سكرت تام. وعندئذ ذهب 
البوابة فارامير مع هورين حارس المفائيح» ولم يأت أحد آخر بعدهماء 
اء يمن وراءها أريع رجال مرندين طويلة ودرع القلعة: وكا 
صتدوقا عظيما من خشب اللببيثرون!) أسود مرصعا بالفضة. 
وقابل فارامير أراجورن في وسط أولثك الذين كائوا محتشدين و. 
وركع. وقال: «آخر فهرمانات جوندور يطلب السماح له بأن يتخلى عن من 
ومد له صولجانًا أبيض؛ ولكن أراجورن أخذ الصوئجان وأعطاه له مرة أ+ 
«هذا المنصب لم ينتهء وسوف يكون لك ولورثتك مادام تسلي ممتذا Wy‏ 
لتقم بمهام منصبك!». 
عندئذ نهض فارامير وتحدث بصوت واضح صاف: «يا شعب جوندو را [ 
الآن قهرمان هذه المملكة! انظر وا! لقد جاء واحد يطالب بالملك مجدذا مرد أ 
هو أراجورن بن أراثورن» زعيم دوتادانيي أرتورء قائد جيش الغرب: حا 
الشمال؛ حامل السيف الذي أعيد صتعه من جديد؛ المنتصر فى المعركة» وت 
الشفاء, الحجر الجني: إليسار من سلالة فالاتديل. ابن إيسيلدور» ابن إل 
مومينور. هل يصبح ملكا ويدخل المدينة ويسكن هناك؟». 
جميع المحتشدين وجميع النا» صاحوا جميعًا نعم في صوت واحد. 
القريبتها: «هذا احتفال مثل ذلك الذي أقمنا في المديبة تأ 
العم؛ لأنه دخل بالفعل» مثلما قلت لك؛ وقال لي س» وعندئذ اضطررت مرة 
للصمت؛ GY‏ قارامير بدأ يتكلم من جديد . 
«يا شعب جوندورء إن أساطين المعرقة يخبروننا أن المادة قي الما 
oe‏ أن يتسلم الملك التاج من أبيه قبل وفاته؛ أو في حالة احتمال عدم إمكان ذا 
قإنه ينبغي عليه أن يذهب وحده ويأخذه من يدي والده 
فيه والده. ولكن حبث إن الأشياء ينبغي أن تتم الآن بشكل مغاير لذلكء فا 


١‏ كما أنه يملك اليدين الشاقيتين المع 


Labethron (I)‏ شحرة لثمو می جوندور وكانت جميلة ركان يحبها التحاررن في جوندور. (المترجم) 
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وتعانقاء وقال له أراجورن: Ob‏ تكون بيننا 
ننا أخوان. في ساعة سعيدة ركب إيورل من 


را حيا أراجورن إيومر سيد روما 


خذل واحد الآخر ولن يخذله أبذا. والآن: وكما تعرف» فقد وضعنا ثيودن 
أماكن المقدسة؛ وهناك سوف برقد إلى الأبد بين ملوك جوئدور» إذا 
نت . أو إذا رشي فسوف تأثي إلى روهان دل ,و ورا .. 2 
وأجابه إيومر بقوله: «مئذ اليوم الذي طلعث فيه أمامي من العشب خضر في 


التلال ail‏ أحببتك » وان يضعف هذا الحب أبذا. ولكن الآن at‏ علي أن أرحل 
البعض الوقت إلى مملكتي as‏ نس 
ملك الذي سقط في ساحة القتال ؛ عندما يتم تجهيز كل شيء سوف تعود إليه؛ ولكن هنا 
دعه ينام لبعض الوقت». 


« حيث هناك الكثير مما ينبغي علاجه وترتييه. ولكن بالسبة 


وقالت إيووين الفارامير: «الآن ينبغي علي أن أعود إلى بلادي وأن أنظز إليها مرة 
» وأساعد أخي في كده وكدحه؛ ولكن عندما يتم وضع ذلك الذي أحببته طويلا 
أخين Sate‏ وف أعوده. 


؛ وقي اليوم الثامن من ماير:ٍ 
١‏ نريق الشمالي» ومعهم ذهب أبتاء إلروند. و 
é‏ من اثناس تشريفا لهم وإطراءء من بوابة المدينة إلى جدران 
aid‏ كل أولنك الذين كانوا يسكنون بعیذا إلى ديارهم فرحين؛ ولكن في 
اك عمل لكثير من الأيدي الراغبة في إعادة البثاء والتجديد لإزالة جميع 


وظل الهوبيتيون قي ميناس cet ys‏ مع لیجولاس وجيملي؛ OY‏ أراجورن کان 
كارمًا أن يتم فض الصحبةء وقاا «أخيرًا ينبغي أن تنتهي كل تلك الأشياءء ولكني 
موف أجعلكم تنتظرون فترة أطول من الوقت: لأن نهايات الأعمال التي شا ركتم قيها 
لم تأت a‏ واقترب يوم كنت أتطلع إليه طوال سني شبابي : وحندما بأتي فينبقي أن 
يكون أصدفائي إلى جواري». ولكنه لم يقل أي شيء أكثر من هذا عن ذلك اليوم . 

aus ose قي تلك الأيام سكن رفاق الخاتم ما في منزل جميل مع‎ ١ 
فرودى لجلذلف: وهل تعلم ها هد ر‎ ly حسينا ررهيون‎ Clady Sg يتحركون‎ 


اليوم الذي يتحدث عنه أراجورن؟ لأثنا سعداء هناء ولا أرغب في الرحيل؛ ولكن 


في الانتظار؛ والمقاطعة هي داري»٠‏ 
بو فإنه يننظر اليوم نه وهو يعلم ما يبقيك هنا 


الأيام تجري مسرعةء 


و 
أي كلمة عن عطاء أو أخذء ولا عن NS‏ 2 
الشمال؛ ولم تكن على الإطلاق أي جماعة من الشعوب أكثر بركة ونعمة؛ لدرجة أنه لم 
يحدث قط أن 
الشهير في قبره في الأ 


أخرى 
Gis‏ في مثواء الأخير 
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وقي وقته» Ol‏ المدينة أكثر جمالا أكثر من أي وقت كانت عليه من قب[ 
في أيام مجدها الأول؛ وقد امتلأت بالأشجار وبالنافورات» وصنعت أل 
المبثريل والصلب. وتم رصف شوارعها بالرخام الأبيض؛ وراح سكان 
يعملون ويكدون فيهاء وراح سكان الغابات يمرحون لمجيئهم إلى هناك؛ ود 
الجميع وجعلهم بحالة وبصحة جيدة؛ وامتلأت البيوت بالرجال والنساء و 
الأطفال: ولم تكن هناك فنحة نافذة بلا نافذة ولم يكن هناك فناء دار خال؛ وب 
العصر الثالث من العالم فإنه حفظ للمصر الجديد ذكرى مجد السنين الخوالي. 


وفي الأيام الني تلت تنويجه ؛ جنس الملك على عرشه في بهو الملوك وراج ب 
أحكامه وجاءت السفارات من البلاد والشعوب. من الشرق ومن الجنوب: ومز 
غابة ميركوود» ومن دونلائد في الغرب. وعقا الملك عن الشرقيين Bl‏ 
باعوا أنفسهم» وأرسلهم بعيدًا أحراراء وتصالح مع شعوب هاراد؛ وجزه 
موردور وأعطاهم جميع الأراضي التي كانت حول بحير ‘ps‏ 9 
وتم إحضار الجميع أمامه ليتلقوا مديحه ومكافأته على بسالتجج 8ا 
الحرس إليه برجوند ليتم الحكم عليه. to)‏ 

وقال الملك ليرجوند: «يا برجوئد 


بسيقك أريقت 1 


عقوبة هذه الأشياء عي الماضي الوت والآن بناء على ذلك بيب أن أصدر حكمي 8 
«تم إعفاوك من العقوبة كا | لبسالتك في المعركة؛ ومع ذلك فإن ذا 
بشكل أكبر إلى أن كل ذلك الذي قعلته كان حبا للسيد فارامير. ومع ذلك يجب أن 
يتبغي أن تخرج من مدينة ميناس تيريث». 
ترك الدم وجه برجوند» وأصيب بالرعب في أعماق قلبه وأحنى رأء 
ولكن الملك راح يقول: 
«هكذا ينبغي أن يكون. لأنه قد تم تميينك في السرية البيضاء» حرس فارامير ا 
أمير إيثلين: وسوف تكون أنت قاندها وسوف تقيم في إمين آرئين في شرف وسلام 
وفي خدمته ذلك الذي خاطرت من أجله بكل شيء؛ لتنقذه من الموت». 
وعندئذ» لما أدرك برجوند رحمة وعدالة الملك» ملأه السرور والفرح» ورا 
وقبل يده ورحل في فرح ورضا. وأعطى أراجورن لفارامير إيثيلين لتكون إمارثة 
التي يقوم عليهاء وأمره أن يقيم قي لال إمين آرنين قي نطاق رؤية المدبنة» وقال 
«لأن ميتاس إينيل في وادي مورجول سوف تدمر تعامًاء ومع أنها قد تصيح ت 
وخالية قي الوقت المناسب» إلا أنه ربما لن يسكن فيها أي رجل لستين طويلة» . 


الفصل السادس 
الجميع يفترقون 


عندما انتهت أيام الفرح والمرح؛ قكر الرفاق أخيرًا في العودة إلى ديارهم. 
أ كان جالسًا مع الملكة أروين إلى جرار التافورة؛ وكانت 
أغنية من فالينور» بيئما كانت الشجرة تكبر وتزهر. ورحبا بفرودئ وقاما ليحبياه؛ 


«أعلم ما لتقوله يا فرودر: إنك ترغب قي العودة إلى ديارك : ناء ياأعز 


أصدقائي» الشجرة تنمو أفضل ما يكون في أرض آبانها؛ ولكن بالنسبة لك في كل بلاد 


الغرب سسوف تكون دائمًا مرحبا بك. وعلى الرغم من أن قومك لديهم القليل جدا من 
الشهرة في أساطير العظماء» قإنهم الآن سوف يكون لهم من الشهزة أكثن من أي 
ممالك شاسعة لم تعد لها أي شهرة». 
قال فرودو: «صحيح أنني أريد العودة 
إلى ريفنديل؛ لأنه إذا كان هناك أي شيء يتقصني في وقت سميد كل هذه السعادة؟ 
فتقد بينبو؛ وقد حزنتٌ عندما رأيت بين كل أهل إنروند أنه لم يأت معهم». 
» أروين: «هل تعجب من ذلك يا حامل الخاتم؟ أنك تعرف 
الذي تم تدميره الآن؛ وكل ما تم فعله يواسطة تلك التو 
قريبك امتلك ذلك الشيء أكثر منك إنه عجوز جذا الآن» بالنظر إلى نوعه؛ وهو في 
انتظارك؛ لأنه لن يقوم بأي رحلة طويلة مرة أخرى باستثناء رحلة واحدة». 

ففال فر ودو: «إذن فإنني أطلب الإذن بالرحيل 8 val‏ 

فقال أراجورن: «في خلال سبمة أيام سوف تذهب؛ لأننا سرف تخرج معك ولسير 
Uy‏ على الطريق» بل بعيذا حتى نصل إلى بلاد روهان. في خلال ثلاثة أيام الآن سوف 
يعود إيومر إلى هنا ليحمل تيودن ليعرد به إلى مثواء الأخبر في المارك» وسوف نخرج 
معه yy‏ لملك الذي سقط في ساحة القتال . ولكن الآن قبل أن تذهب؛ سرف أؤكد علي 
الكلمات الني تحدث بها إليك فارامير» وسوف تكون حرًا إلى الأبد في مملكة جوندور؛ 
وكذنك جميع رفاقك لهم نفس الحرية. ولو كانت هناك أي هدايا يمكنني أن أقدمها بحيث 
تضاهي ما Cad‏ به من أعمال عظيمة فإنه ينبغي أن تحصل عليها؛ ولكن كل ما ترغب فيه 
سوف تأخذه معك: وسوف ك في موكب تشريفي وسوف تلبس مثل أمراء البلاد» ٠‏ 
-ولكن الملكة أروين قالت: «سوف أعطيك هدية؛ لأنني ابنة إلروند. إنني لن أذهب 
معه الآن عندما يرحل إلى المزافئ؛ لأن اختياري هو اختيار لوثين؛ وبصفتي هي ٠‏ 


إلى المقاطعة. ولكن Vol‏ يجب أن أذهب 
fl‏ 


ذلك الشيء 
قد مضى وانقضی الآن » ولكن 


وذهب فرودو إلى الملك 


وقال أراجورن: 


268 
أراجورن وعاد بها إلى القلعة. عندنذ تم اجتثاث الشجرة الذابلة» ولكن 
وإجلال؛ ولم يحرقوهاء ولكن وضعوها في مثواها الأخير في راث 
أراجورن بغرس الشجرة الجديدة في البهو إلى جوار النافورة وسريعًا 
بدأت تكبر؛ وعندما حل شهر يونية كانت محملة بالبراعم. 
وقال أراجورن: «لقد جاءت الإشارة» وليس البوم ببعيد». ووضع | 
الجدران. 


اعودةالملك 


كان اليوم هر اليوم الذي يسبق منتصف الصيف عندما جاء الزسل من 
إلى المدينة؛ وقالوا إن هناك ركبا من الشعب الجميل سائرًا من الشمال؛ راق 
من جدران بيلينور. وقال الملك: وأحيرًا جاءوا. لتستعد المذينة كلهاة: 

وفي نفس مساء منتصق الصيفء عتدما كانت السماء زرقاء مثل الياقوت آل 
وتفتحت النجوم البيضاء في الشرق؛ ولكن كان الغراب لا يزال «aad‏ وكان 
ياردًا وعطر الرائحة» وجاء الخيالة عبر الطريق الشمالي إلى بوابات 1 
وجاء في المقدمة إلروهير وإلادان براية فضية؛ ويعد ذلك جاء جلورفينديل وإرب 
وجميع أهل ريننديل» وبعدهم جاءت السيدة ج 1 
راكبين جيادا بيضاء مطهمة ومعيما الكثيرون من الشعب الجميل من أرضيم» 
معاطف رمادية وفي شعرهم جواهر بيضاء؛ وأخيرًا جاء السيد إلروئدء 
الجن والإنس» يحمل صولجان أنوميئاس وإلى جواره على جواد صغير كان 
أروى ابنته» تجمة المساء قي شعبها. 

Ly‏ رآها فرودو تأتي متوهجة قي الضاء 


بهاء تأثر في عجب ودهشة شديدين» وقال لج : «أخيرًا أفهم سبب انتظارنا 
هي النهاية. الآن ليس النهار فقط هو الذي سيكون محبوياء ولكن الليل Lal‏ 


يكون Shaan‏ ومباركا وقد اتقضت جميع مخاوفه وراحت!». 

عندئذ رحب الملك يضيوفه؛ وترجلوا عن جيادهم؛ وتخلى إلروند عن الصو 
ووضع يد ابننه في يد الملك وصعدا ممًا إلى المدينة العاليةء وأرهرت كل ابرم 
السماء. وتزوج أراجورن الملك hel‏ من أروين أوتدومييل في مدينة BU‏ 
يرم منتصف الصيف؛ ووصات حكاية اتنظارهما الطويل وكدهما الطويل إلى نهآية 
جني ala Ud‏ 


Rach Dine (1)‏ تاها «Silene Streets‏ أي الشارع السامت- (المترحم) 
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gilt‏ قد اخترت كلا من الحلاوة والمرارة. ولكن بالنيابة عتي سوف پور في راث دينين» وحملا بعيذا الملك ثيودن على نعش ذهبي» ومرا به عبر 


في صمت. بعد ذلك وضعا النعثن على عرية كبيرة وكان خيالة روهان حولها 
جميع الجهات تم حمل رايته أمامها؛ ولما كان ميري الخادم الخصوصي لثيودن فقد 
ركب على العربة واحتفظ معه بأسلحة الملك. 
تم تجهيز جياد أخرى GUD‏ الآخرين Hy‏ لقاماتهم؛ وركب فرودو وساموايز إلى 
جوار أراجورن» وركب IES‏ على شادوفاکس » وركب Ca‏ مع فرسان جوندور؛ 
وركب ليجولاس وجيملي مثلما هي الحال دائمًا ممًا على أرود. 
وفي هذا الركب؛ ذهبت أيضا الملكة أروين وسيلييورن وجَلَدرِيل مع قومهن» 
وإلروند وأبناؤه؛ وأمراء دول أمروث وإيثيلين والكثير من القادة والفرسان.. لم يحدث 
قط أن سارت مع أي ملك من ملوك المارك مثل هذه المجموعة على الطريق مثل تلك 
التي سارت مع ي نينجل إلى أرض بلاده وموطنه۔ 

وبدون عجلة وقي سلام مروا إلى أندورين» ووصلوا إلى الغابة الرمادية تحت 
أمون دين؛ وهناك سمعوا صوتا كصوت طبول GS‏ قي التلال؛ على الرغم من أنه لم 
ير أحد أي شيء حي. عندئذ أمر أراجورن ob‏ تنقخ الأبواق؛ وصاحت طلائع المقدمة: 
«انطرواء لقد جاء الملك إليسار! إنه يمنح غابة دروادان ل أن» ولقومه» 
¥ أي إضان من GW)‏ قصاعدا دون Gil‏ متهم!». 
عندئة.راحت الطبول تدوي «Mle‏ وساد صمت. 


يا حامل الخاتم» عندما يحين الوقت؛ وإذا أتت رغبت قي ذلك آنذاك. إذا كانتا 
لا تزال تحزئك» ولا يزال حمل ذكراك ثقيلا عليك؛ عندئة ربما تمر إلى الغرب ؛ 
نشفى كل جروحك وتعبك. ولكن ارتد هذا الآن في ذكر الحجر الجني ونجمة ال 
التي نسجت حياتك معهما!». 

وأخذت جوهرة بيضاء مثل تجم كانت مرضوعة على صدرها مدلاة من 
فضية» ووضعت السلسلة حول رقبة فرودو؛ وقالت: «عندما تنتابك ذكرى ال 
والظلمة وتقلقك؛ فإن هذه سوف تمنحك العون». 


في خلال ثلاثة أيا » كما فال الملك. جاء إيومر سيد روهان في خيله إلى ال 
وجاءت معه مجموعة من أجمل فرمان المارك. وتم الترحيب به؛ وعندما 
Cone‏ إلى الطاولة في ميريثروند؛ قاعة الاحتفالات المظيمة» رأى جمال 
اللائي رآهن في عظيم اندهاش ملأه كله. وقبل أن يذهب إلى مخدعه أرسل ف 
جيملي الفزم» وقال له: «يا جيملي ابن جولين » هل بلطتك جاهزة معك؟». 

فقال حيملي: «كلا يا مولاي » ولكن يمكنتي أن أحضرها على وجه Goll‏ 
كانت هناك حاجة 


وأخبرًا بعد خسة عشر يومًا من السير» ومرت عربة الملك ثيودن عبر حقول 
روهان الخضراء إلى إيدوراس؛ وهناك استراحوا جميعا. تم تزيين البهو الذهبي 
جميلة وتم ملؤه بالأضواء» وهناك عفدت أكبر وليمة عرفت على الإطلاق منذ أيام 
بنائها؛ لأنه بعد ثلاثة أيام جهز شعب المارك جنازة ثيودن؛ وتم إيداعه في منرل من 


اثر 


ال جيملي: : «عندئذ ينبفي أن أذهب لأحضر بلطتي». 
فقال إيومر: «ولكني أطلب هذا العذر أولا. لو أنني كنت هد رأيتها في 


gual‏ قد فلت كل ما كنث ترغب فيه. OSs‏ الآن سوف أضع البلكا ٠١‏ | 1 7 0 0 ويه 
تجمة الساء ارلا واا تلك JA‏ في Spe‏ من ile‏ مع أي :3 MS cy‏ حجر ومعه أسلحته وغيرها من الأشياء الجميلة الئي كان يملكها؛ وتم بناء رابية عظيمة 
فلا ig x4 “at nd Ue gl‏ وتم تغطين اء من عشب ومن زهرة القبور البيضاء”). وأصيح 


الآن هناك gid‏ روابي جنا ية في الجانب الشرقي في باروفيلد. 

وبعد ذلك راح خيالة آل الملك على جياد بيضاء يسيرون حول الرابية الجنائزية 
ن معًا أغنية ثيودن بن ثيتجل التي صاغها شاعره ومغنيه جليوواين؛ ولم بؤلف 
أي أغنية غيرها بعد ذلك. وحركت الأصوات البطيئة للخيالة قلوب الجميع حتى أولنك 
الذين لم يكونوا يعرقون لغة ذلك الشعب؛ ولكن كلمات الأغبية جلبت ضوءًا في أعين 


(es Sail) (white eem) Wa (1) 


عندئذ انحنى جيملي واطنًاء وقال: «كلاء لك العذر من ناا 
اخترت المساء؛ ولكن حبي قد أعطي للصباح. وإن قبي يحدثني أنه سوف يمر وي 
فرييًا إلى الأبد». 


sly‏ جاء يوم الرحيل» واستعدت مجموعة كبيرة وجميلة للسير شمالًا من ال 
على صهوة الجياد. عندئذ ذهب ملكا جوندور وروهان إلى الأماكن المقدسة وجاءا AM‏ 
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شعب المارك وهم يسمعون مرة أخرى من بميد دوي حواقر الشمال وصوت إر 
يصيح قوق وطيس المعركة في حقول سيليبرانت؛ وراحت حكاية: الملك تر 
وتروى؛ وكان صوت الهيلم عاليا في الجيال» حتى حلت الظلمة ونهض الملك أن 
وركب عبر الظل إلى الثار. ومات في بهاء وعظمة؛ عندما كانت الشمس» و 
بعد أن فقد كل أمل» تتوهج وتشع فوق ميندولوين قي الصباح . 


وقي النهاية عندما اقترب الحفل من النهاية نهض إيومر وقال: «الآن هذه هي وليمة 
الجنازة جنازة ثيودن الملك؛ ولكني صوق أتحدث قبل أن نتتقل إلى أخبار الفرح 
والمرح؛ لأنه لن ينكر علي أنه ينبغي علي أن أفعل ذلك» حيث إنه كان Vala‏ والذا 
الأختي إيووين. اسمعوا إذن يا جميع ضيوفيء أيها الشعوب الجميلة لكل الممالك 
الكثيرة مثلما لم يحدث قط من قبل أن تتجمعوا في هذا البهو! فارامير؛ قهرمان 
جوندور» وأمير إيثيلين؛ يطلب أن تكون إيووين سيدة روهان زوجة له» وهي توافق 
على ذلك راغبة تماما. وبناء عليه قإنه سوف تتم خطبتهما أمامكم جميعا». 

ووفف فارامير وإيووين وتقدما ووضعا يدا في يد؛ وشرب كل الحضور نخبهما 
وكانوا سعداء. وفال فارامير: «وهكذاء فزن صداقة المارك وجوندور ازتبطت برباط 
جديدء وإئني أكثر ايتهاجا بذلك». 

وقال أراجورن: «إنك لست بالبخيل يا إبومر CY‏ تعطي هكذا لجوندور أجمل شيء 
في مملكتك!». 


من الشك ٠‏ من الظلمة » إلى طلوع النهار 
ركب يغني في الشمس » شاه زا سيفه. 

أشعل الأمل من حديد ٠‏ وانتهى من أجل الأمل/ 
فوق الموت ٠‏ فوق الرعب» فوق القدر ارتفع 
من الضياع » من الحياة » إلى مجد طويل . 


ولكن ميري وقف عند قاع الرابية الجنائزية الخضراء» وراح ييكي» و- 
انتهت الأغتية نيض وصاح: 
«ثيو دن الملك ٠‏ ثيودن الملك! الوداع 


إيووين في عيني أراجورن؛ وقالت: «ادع لي بالسعاة يا مولاي وطبيبي!». 
وأجابها بقوله: «لقد تمنيت لك السعادة دوما منذ أن رأيتك أول مرة. إنه ليشفي 


صدري أن أراك GV‏ في غبطة وسعادة». r‏ 
s‏ 


لي كأبء لوقت قصير . الوداع!». 
بج لبر يعسو ا ا عد وعندما اتتهى الاحتفال. فإن أولئك الذين كانوا سيفادرون » أخذوا الإذن من الملك 
إبومر. أراجورن وفرسانه» وشعب لورين وريفنديل» استعدوا للسير؛ ولكن فارامير 
وإمراهيل ظلا في إيدوراس؛ وبقيت أروين تجمة المساء أيضاء وودعت إخوتها. لم 
ير أحد لقاءها الأخبر مع إلروند أبيها؛ لأنهما صعدا إلى التلال وهباك تحدثا طويلًا Aue‏ 
وكان افتراقهما مرا للغاية لدرجة أنه سيظل إلى ما بعد نهاية العالم . 

وفي الختام ٠‏ قبل أن يخرج الضيوف في رحلتهم ٠‏ جاء إيومر وإيروين إلى ميري » 
وقالا له: «الوداع الآن: يا ميريادوك في المقاطعة: Mal gal ay‏ في المارك! سر 
إلى حظ جيد» وعد سريمًا لترحابنا». 

وقال إيومر: «الملوك القدامى كاتوا سيحملونك بالهدايا لم تكن لعربة أن تحملها لقاء 
أعمالك البطولية في حقول مونديرج؛ ومع ذلك فلن تأخذ شيقاء حسب قولك» سوى 
الأسلحة التي أعطاها لك. هذا أحتمله؛ لأثني في حقيقة الأمر ليست لدي أي هدية جديرة 
بك؛ ولكن أختي ترجوك أن تأخذ هذا الشيء الصغير؛ كتذكار لديرنهيلم ولأبواق 
المارك عند قدوم الصياح». 


وعندما جاء الوقت الذي ينبغي عنيهم فيه في عرف المارك أن يشربوا في ذكر 
الملوك ؛ نقدمت السيدة إيووين سيدة روهان؛ ذهبية مثل الشمس وبيضاء مثل الل 
وحملت كأسًا مملوءة إلى إيومر. 


بترتيبهم: إيورل الصغير؛ برجو بائي اليهو؛ ألدور أخي با بالدور التعيس» وفرياء ألا 
وأين؛ وجولدواين؛ وديور وجرام؛ play‏ الذين اختبئوا في وادي هيلم د 

اجتياح المارك؛ وهكذا انتهت التلال الجنائزية التسعة في الجانب العربي؛ لأنه في 
الوقت انقطعت السلالة وبعد ذلك جاءت التلال الجنائزية للجائب الشرقي 0 
ابن أخت هیلم» وليوفاء ووالداء وفولكاء وفولكواين. abby‏ وثينجل» 
آخرهم. وعندما تم ذكر ثيودن أفرغ إيومر الكأس. عندئذ أمرت إيووين أرق ا 1 
كانوا يقومون بالخدمة بأن يملئوا الكئوس» وتجمع جميع أولئك الذين كانوا مت 
ونهضوا وشربوا تخب الملك الجديد؛ صائحين: «يميش» إيومرء ملك المارك!». 


Holdwine )1(‏ الاسم الدي أطلقه أهل المارك على مير بادوك (ميري). (انسترجم) 
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لكنكم لم تکوتوا عاطلين 


الجميع يفشر 3ون 


sis 
«حسناء تعال الآن! لقد‎ 


أنك أنت الأكثر عظمة» وقد سارت كل أعمالك على 


نحو جيد. أبن ستذهب الآن؟ ولماذا تأتي إلى هنا؟». 


فقال له جندلف: «لأرى يا صديقي كيف يسير عملك » ولأشكرك على مساعدتك في 


كل ما تم تحقيقه وإنجازه». 


فقال تريبيرد: «هووم» حسئاء هذا عدل كفاية؛ لأنه حتى تكون متأكذا فإن الإنتيون 


قد أدوا دورهم. وليس فقط في التعامل مع ذلك. هووم؛ ذلك الملعون قاتل الأشجار 
الذي كان يسكن هناء؛ لأنه كان هناك ندافع كبير من cally!‏ بوراروم» أولئك ذوو 
الأعين الشريرة والأيدي السوداء والسيقان المقوسة والقلوب القاسية والأصابع المخلبية 
واليطون التتنة والمتعطشون للدماء» موريماتيسينكاهوندا» هووم» حستّاء حيث إنكم 


ن اسمهم الكامل طويل مثل طول سين العذاب» هؤلاء هم هوام 
قوق النهر وساروا من الشمال وفي كل مكان حول غابة 
ory‏ 


5 ولكن ذلك جيد بالنسبة لولم يكونوا قد قابلوناء عندئذ فإن ملك أرضص 


YoY,‏ ما كان ليسير بعيذاء وإذا كان قد حدث له ذلك فما كانت لتكون هناك ديار 


للرجوع إليها». 1 1 
فقال أراجورن: «إننا نعرف ذلك جيداء ولن ينسى ذلك أبذا في ميناس تيريث ولا 
في إيدوراس». 
وقال تريبيرد؛ «إن كلمة «أبذا» كلمة طويلة جذا حتى بالنسبة لي. لطالما كانت 
ممالكك ليست قائمة؛ هذا ما تقصده؛ ولكن سوف يتحتم أن تستمر Sy gh‏ في الحفيقة 
in‏ تبدو طويلة بالنسبة للإنتيين». 
(reid) . morsmaizesincahonda (1)‏ 
Lauretindorenan (2)‏ رسسناها [evalley of Singing: Gold>]‏ أي رادي الذدب المغني : وهی [معة»ضا]» لررين. 
(mae)‏ 


عمل أعلى الوادي؛ لا يزال هناك المزيد مما يجب إنجازه. 
أيضًا بعيذا في الجنوب وفي الشرق؛ حسيما أسمع؛ وكل ما أسمعه جيده جيد جذا». 
عندئذ امتدح تريبيرد كل أعمالهم التي كان يبدو أن لديه معرفة كاملة بها؛ وأخيرًا توقف 
ونظر طويلا Re‏ 
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عندئذ أعطت | وين لميري بوقا فديماء صغيرًا ولكنه كان مصنوحًا ببراعة من 


إلجميلة بحمالة خضراء؛ وفد نحت الصناع عليه خبالة سريعين بركبون في 1 
ينعرج حوله مس الطرف الفم؛ ركان مرصعا عليها حروف رريتية ذات قضيلة ء 
وقالت إبووين: «هذا إرث منزلنا. لقد صتعه الأقزام ؛ وجاء من 
سكاذا الدودة7). لقد أحضره إيومر الصغير من الشمال. إن ذلك الذي ينفح 
الحاجة سوف يبث الخوف في قلوب أعدانه والفرح في قلوب أصدقائه» او 
يسمعونه ويأترن إليه». 


وعانقاه؛ وهكذا افترقوا في تلك المرة. 


والآن استعد الضيوف» وشربوا تخب الوداع» واف 
ووصلوا أخيرًا إلى وادي هيلم 7 
اليجولاس بوعده وذعب ممه إلى الكهزف المتوهجة؛ وحندما ع 
ولم يتفوه بكلمة سوى أن جيملي فقط هو الذي يمكنه أن يجد إا || 
عنهاء وقال: «ولم يحدث من قبل على الإطلاق : 
بالكلمات. والآن بتاء على ذلك هيا Us‏ نذ 


يب٠‏ وهناك استراحوا 


مشغولين. تم تدمير الدائرة الحجرية وإزالتهاء وتم تحربل الأرض التي كا 
داخلها إلى حديقة مملوءة بالبساتين والأشجاره وراح يجري عبرها جدول؛ وا 
وسط ذلك كله كانت هناك بحيرة من ماء ضافء ومنها ارتفع برج Bat)‏ 
وعاليا ومنيعا حصيناء وكانت صخرنه السوداء تنعكس على صفحة الماء في الحو 

ولبعض الوقت جاس السافرون في المكان الذي كانت تفم ت 
الأوقات بوابات آيزنجارد. وكانت هناك الآن شجرتان طويلتا 
بدابة طريق محاط بالخضرة كان يجري بانجاء أورثائك؛ ونظروا في دهشة 
إلى العمل الذي إنجازه؛ ولكن لم بروا أي شيء حيا بعيذا أو قرينا. ولكن في الا 
الحالي سمعوا صوتا ينادي هررم هوم. هووم هرم؛ وجاء تريبيرد يسير ب 
واسعة عبر الطريق ليحييهم مع كويكبيم إلى جواره. 

وقال: «مرحبا بكم قي تريجارث بأورثانك! Cate‏ أنكم قادمون, ولكني > 


Seatha the Worm (1)‏ نين عطيم قله [Fram]‏ امن [Bot the Young) aaa al [Frumgar]‏ إيورل: 
الأيام الأولى لد [Horhéod]‏ والاين عر فوا قيما Robin} plese‏ ]لر ویر یمین 


Deeping coor .)2(‏ الوادي الذي ینود إلى رادي ديب هيلم . (eae)‏ 
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فقال تريبيرد: «إنه مغلق. لقد جعلت سارومان يغلقه ويعطيني المفاتيح. إنها مع كريكبيم». 

وانحنى كويكبيم مثل شجرة تنحني.في الريح وأعطى لأرجورن مفتاحين أسودين 
كبيرين شكلهما معقد» وتربطهما حلقة من فولاذ. وقال أراجورن: «الآن فإنني أشكرك 
مرة أخرى؛ وأقول لك الوداع . أتمنى أن تنمو غابتك مرة أخرى في سلام. عندما 
يمتلئ هذا الوادي فهناك مساحة لك ويزيد إلى غرب الجبال» حيث مشيت أنت في وقت 
من الأوقات منذ زمن طويل». 

وأصبح وجه تريبيرد حزيثا؛ وقال: «ریما تنمو الغابات. وربما تمتد وتا 
الأشجار متكاثرة . واكن ليس الإنتيرن. ليست هناك إنتيات». 

فقال أراجورن: «ولكن ربما يكون هئاك المزيد من الأمل الآن في بحثكم . سوف 
تكون الأرض مكشوفة أمامكم باتجاه الشرق؛ والتي كانت مغلقة لزمن طويل».ء 

ولكن تريبيرد هر رأسه وقال: «إنها لمسافة كبيرة يعيدة تلك انتي ينبغي قطمها. 
وهناك بشر كثيرون للغاية هي هذه الأيام. ولكنني أنسى أخلاقي! هل ستبقون هنا 
Gym ay‏ التعجى الؤقت؟ Lang‏ يكوئ متاك البعضى الذين يدون بالمزوو SE‏ 
غابة قانجورن وهكذا يقصرون طريق عودتهم؟». ونظر إلى سيلييورن وجلذريل. 

ولكن الجميع باستثناء ليجولاس قالوا إنه يتبغي عليهم الآن الاستئذان والرحيل إما 
جنوبًا أو غرباء وقال ليجولاس: «هيا يا جيملي. الآن بعد إدن فانجيرن سوف أزور 
الأماكن ١‏ ود وأرى تلك الأشجار التي لا توجد في أي 
مكان آخر في الأرض الوسطى. سوف تأتي معي وتفي بكلمتك؛ وهكذا UE‏ سرف 
تسير في رحلتنا ما إلى أرضنا فى غابة ميركوود وقيما وراء ذلك». ووافقه جيملي 
على ذلك» على الرغم من أنه لم يكن سعيدا سعادة كبيرة» كما بدا. 

وقال أراجورن: «هنا إذن أخيرًا تأتي نهاية صحية الخاتم. ولكني أتمنى فبل أن 
يمضي وقت طويل أن تعود إلى بلادي بالمساعدة الثي كنت قد وعدت بها». 

فقال جيملي: «سوف نأتي» إذا سمح لنا بذلك ساداتنا. حسناء الوداع 5 أحبائي 
الهوبيتيين! ينبغي أن تصلوا سالمين لدياركم الآن» ولن أيقى مستيقظا دون نوم خوفا 
من خطركم. سوف ترسل لكم أخبارً! عندما يكون بإمكانتا ذلك ؛ والبعض منا مع ذلك 
فد يتقابلون في وقت من الأوقات؛ ولكني أخشى أننا لن نتجمع جميعًا مما مرة أخرى». 

بعد ذلك ودع تريبيرد الجميع كلا في دورهء وانحنى ثلاث مرات aby‏ وبعظيم 
إجلال واحترام اسيليبورن وجلدريل؛ وقال: «لقد مضى زمن طويل جدًا منذ أن تلاقينا 
إلى جوار جذع أو حجرء أبها الجميلون: آباء الأبناء الجميلين' إنه لمن المحزن أنه 


Nae قي‎ 


‘Obemuerfal onenn وردت في خطابات ترلكين في‎ LS الترجمة الصحيمة‎ ۸ vanimar, vanan nestan! (1) 
(eo Sal) التي أوردتها أعلاء.‎ eparents of beno children! 
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فقال fd‏ «العصر الجديد بدأء وقي هذا العصر ريما يثبت أن 
سوف تبقى من بعدكء يا فانجورن يا صديقي. ولكن الآن تعال أخبرني: BL‏ 
المهمة التي وضعتها لك؟ كيف حال سارومان؟ ألم ply‏ من أورتاتك Pans‏ 
لا أفترض أنه سيظن أنك قد حصنت المنظر من نوا 

ونظر تربييرد إلى ds‏ نظرة طويلة ؛ تكاد تكرن نظرة ماكرة» وقكر ميري و 

«آء! ظننت أنك ستصل إلى هذا. يسأم من أورثاتك؟ لقد سثم كثيرًا أخيراوو 
لم يسأم من برجه متلما سئم صوتي. هووم! لقد حكبت له بعض حكايات (Ajj‏ 
على الأقل ما يمكن أن يقال عنه إنه طريل في لفتكم». 

وسأله جندلف: «إذن لماذا ظل يستمع؟ هل ذهبت إلى أور ثانك؟». 

فقال تريبيرد: «هووم؛ كلاء لم أذهب إلى أورثانك! ولكنه جاء إلى نافذته ولا 
ينصت» لأنه لم يستطع الحصول على أي معلومات gly‏ طريقة أخرى, وعلى الل 


من أنه كان يكره الأخيار» كان شديد الثوق أيت أثها سمعها كلها. 
أضفت أشياء كثيرة جدا للأخبار كان من إل بالنسية له أن يفكر قيها. وأصابه ال 


has‏ جدا. لقد كان ائما متعجلا. وكان هذا دماره». 
فقال جندلف: «إنتي ألاحظ يا عزيزي قانجورن أنه بعناية كبير: 
سكنء أصيح. ماذا عن «يكون»؟ gal‏ مات؟». 


ذهب . نعم لقد ذهب منذ سبعة pls‏ 
تركته يذهب. كان هناك الكثير مما ترك له عندما زحف خارجا وبالنسبة لذ 
الدودي الخاص بهء فقد كان ظلا شا 


5 ت منذ ذلك الحين. وقد أبقته حت 
آخر. ينبغي أن تعرف أنني فرق كل شي 
ان أيقى حتى على مخلوقات كهذه محبوسة دوتفاً c‏ 
و يمكنه أن يزحف إلى حيث يشاء», 
«ربما تكون مصيباء ولكن هذا الثعبان لا يزال لديه سم متبقٌّ» 
‘aie!‏ ي إن لديه سم هو صوته» وفي ظني أنه قد أفنعك؛ حتى أنت يا تريبيرد» 
ة الضعف في قلبك. حستاء لقد ذهب؛ وليس هباك المزيد يمكن قوله: وا 1 
برج أورثائك يعود الآن إلى الملك» إلى ذلك الذي يخصه. على الرغم من أنه ريما ل 
يحتاج إليه». 

فقال أراجورن: «سوف يجري النظر قي هذا في وقت لاحق. ولكني سوف | 
الإنتيين كل هذا الوادي ليتصرقوا فيه كيفما يشاءون» ماداموا يراقبون برج أورثانا 
ويحرصون على ألا يدخله أحد دون إذن مني» 
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بعد ذلك استأذن أراجورن من سيليبورن وجَلَدرِيل؛ وقالت السيدة له: «إلف ستون » 
عبر الظلمة Gate‏ إلى أملك» وقد حققت.الآن كل رغبتك. أحمن استخدام الأيام!». 

ولكن سيليبورن قال: «يا قرييي» الوداع! لعل قدرك يكون مختلفا عن قدري؛ 
وأدعو أن يظل كنزك معك حتى النهاية!». 

وبهذه الكلمات اقترقواء وقد كان الوقت عندها وقت الغروب؛ وعندما استداروا بعد 
وقت قصير ونظروا للوراء؛ رأوا ملك الغرب يجلس على حصائه وفرسانه من حوله؛ 
cate,‏ الشمس الغاربة تسطع من فوقهم وتجعل سروج خيلهم نتوهج مثل الذهب 
الأحمر» وتحول معطف أراجورن الأبيض إلى لهب. عندئذ أخذ أراجورن الحجر 
الأخضر وأمسك بهء وعندها جاءت تار خضراء من يده. 


وسريمًا راحت الرفقة المتضائلة» وهي تتبع نهر الآيزن؛ تستدير غربا وتسير عبر 
الفجوة إلى الأراضي اليباب Lad‏ وراءه» وعندئذ استداروا شمالاء ومروا قوق حدود 
دونالاند. وفر الدونالانديون واختبئواء وكانوا خائقين من القوم الجنيين» على الرغم 
من أن الذين حدث وأتوا إلى بلادهم كانوا قليلين حقاء ولكن الساقرين لم يأبهوا بهم؛ 
لأنهم كاتوا لا يزالون صحبة عظيمة وكان لديهم كل ما كانوا بحاجة إليه؛ وظلوا 
يسيرون في طريقهم على راحتهم وحريتهم؛ وكانوا يتصبون خيامي كلما أرادوا. 

في اليوم الثالث منذ افنراقهم عن انملك ارتحلوا عبر تهبط من النلال عند سفوح 
الجبال السديمية التى كانت عندئذ تسير على يمينهم. Wy‏ خرجوا مرة أخرى إلى 
الأراضي المكشوقة عند القرب لمحوا رجلا عجورًا يتوكأ على عكاز؛ وکان مرتديا أثبالا 
شحاذ آخر» بمشي مترهلا ويئن. 


بالية من ثياب رمادية أو قذرة؛ وكان يسبر في 

فقال جندلف: «حسنًا يا سارومان! إلى أين أنت ذاهب؟». 1 

وأجابه بفوله؛ «وماذا يعني هذا بالنسبة لك؟ هل ستأمرني إلى أين أذهب» ألست 
راضیا عما حل بي من دعار؟». 

فقال له salsa‏ «أنت تعرف الأجوبة» لا ولا. ولكن على أية حال فإن وقت 
أعمالي يقترب من النهاية. لفد اضطلع الملك بالحمل. لو أنك كنت قد Sokal‏ في 
أورثانك لكنت قد رأيته» ولكان قد أراك الحكمة والرحمة». 

فقال له سارومان؛ «إذن فهذا سبب أكبر لأنني غادرت على عجل؛ لأنني لا أرغب 
في أي منهما منه. حقًا إذا كنت نريد الحصول على إجابة عن سزالك الأول؛ ةا 
أبحث عن طريق للخروج من مملكته». , 

فقال salle.‏ «إذن قإنك تسير في الطريق الخطأ للمرة الثانية؛ ولا أرى أي أمل 
في رحاتك . ولكن هل ستستخف بساعدتنا لك لأننا نعرضها عليك؟». 


278 
يتبفي علينا أن تتقابل فقط على هذا النحو في النهاية؛ AY‏ 
الماء» أحس به في الأرض» وأشمه في الهواء. لا أظن أننا سنتقابل مراة أخرى 


عودة الملك 


وقال سيلييورن: Yo‏ أدري أيها الأكبر». ولكن 
الوسطى» ولا حتى إلى أن ترقع الأرض التي تقع تحت 
عندئذ في مروج الصفصاف في تاسارينان! قد نلتقي في الربيع . الوذاع!». 
وقال مبري وبيين آخرهم جميعا إلى اللقاء للإنتي المجوز؛ وأصبح أكثر دكنة وهو 
إليهماء وقال: Lan‏ يا أيها المرحون» هل ستشربان جرعة أخرى معي قبل أن تذ 


عينيه الغربيتين تنظران إليهما من قوق حافة كأسه؛ وقال: «اعتنيا بنفسيكماء <١‏ 
بنفسيكما! لأنكما قد كيرتما بالفعل منذ أن رأيتكما في المرة الأخيرة». وضحكا Boy‏ 
كأسيهماء وقال: 

«حسناء إلى اللقاء! ولا تن 
بلادكماء سوف ترسلان لي "١‏ 
واتطلق إلى الأشجار. 

وانطلق المسافرون عندئذ سائرين يخيلهم بسرعة أكبرء وأخذوا طريقهم با 
فجوة روهان؛ واستأدن أراجورن منهم أخيرا قريًا من ذلك المكان ننسه الذي كال 
بيبين قد نظر فيه إلى حجر أورثانك. كان الهوبيتيرن حزابى لهذا الفراق؛ لا 
أراجورن لم يخذلهم قط وقد كان مزشدهم عبر الكثير من الأخطار . ف 

وقال پیپین: «أتمنى أن لو كان معنا حجر يمكتنا أن نرى جميع أصدقائنا فيه» 
نتحدث معهم من على مسافة كبيرة!». 

وأجابه أراجورن بقوله: Yo‏ يظل الآن سوى واحد يمكنك أن تراه؛ لأنك لن تر غ 
في أن ترى ما بريه لك حجر ميناس تيريث. ولكن حجر البالائتير حجر أورثاتك؛ 
سوف يحتفظ به الملك؛ ليرى ما يجري في مملكته؛ وما الذي يقوم به خدامه وعبي 
لأنه يجب ألا تنسى يا برجرين التوكي أنك قارس من فرمان جوتدورء وإنني الآ 
أعفيك من خدمتك. إنك تمضي الآن في إجازة؛ ولكني قد أستدعيك. وتذكروا يا 
أصدقاء 
تاف sl Wy‏ 


| أنكما )15 سمعتما أي أخيار عن الزوجات ١‏ 
نبار». Se‏ لوح بيديه العظيمتين لجميع ١ا‏ 
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clos تأخذ ما تبقى معي » لو أنك انتظرت لحظة». ونزل‎ J كنك‎ ig 


يبعث في الحقيبة التي كانت في سرجه. عندئذ أعطى ساز رمان جرابًا جلدياء وقال له: 


«خذ ما به. يمكن أخذه على الرحب والسمة؛ لقد جاء من حطام أيزتجارد». 

وصاح سارومان: وهو يقبض على الجراب: «إنه ملكي ملكي؛ نعم ولقد 
غاليا! إنه رد عوض صغير فقط؛ لأنكم قد أخذتم أكثر من ذلك بكثير» سوف أكون 
| وملزمًا. ومع ذلك» يتبغي أن يكون الشحاذ ممتناء إذا أعاد له اللصن ختى القمة 
واحدة مما هو له. حسناء سوف يعود عليكم هذا بالنفع عندما تعودون إلئ دياراكم» إذا 
وجدتم الأشياء أقل جودة في الربع الجنوبي مما ترغبون فيه. لبت أرضكم يكون بها 
عجز في الورق لزمن طويل!». 

وقال ميري: «شكرًا لك! قي تلك الحالة سوف أسترد جرابي الذي هو ليس ملكك 
ولا يخصك ولقد سار رحلة طويلة معي. لتلف العشب في خرقة مما معك». 

وأجايه سارومان: «اللص يستحق الآخر»؛ والتفت للوراء إلى مبري» وركل 
وورمنونج» وذهب بعيذا ياتجاه الغابة. ‏ , 1 
يعجبني ذلك! لص حقا! ماذا عن الكمين الذي نُصب لنا على 
الطريق: وجرحناء وجر الأوركيين لنا واقتيادهم لنا عبر روهان؟». 
J‏ إيته»! كيف؟ إنني لأتساءل ولا أب ما قاله عن الربع 
الجنوبي. لقد حان الوقت لأن تعود» 

فقال قرودو: «إنني متأكد من أنه قد حان. ولكن لا يمكننا أن نسير أسرع من ذلك 
يد أن نرى بيلبو. إنني ذاهب إلى ريقنديل Vy‏ مهما يكن ما يحدث». 

ققال جندلف: «تعمء أعتقد أنه من الأفضل أن تفعل ذلك. ولكن واأسفاء على 
سارومان! إنني لا أخشى أي غيء أكثر من ذلك يمكن أن يصنع به. لقد ذبل وذوى. 
تمامًا. ومع ذلك ٠‏ فإنني غير متأكد أن تريبيرد على صواب؛ إثئي أتخيل أن بإمكائه أن 
يأتي صنيعا شريرًا بطريقة وضيحة». 

وفي اليوم التالي ذهبوا إلى دونالاند الشمالية» حيث لم يكن يسكن هناك أي بشر» 
على الرغم من أنها كانت بلذا خضراء ولطيفة. وجاء شهر سبتمبر بأيام ذهبية وليال 
فضية» وراحوا يسيرون في رفق حتى وصلوا إلى نهر سوان » ووجدوا 
المخاضة القديمة » شرق الشلالات حيث كان ينخقض فجأة ليصل إلى الأخوارا"؛ لأنه 
إلى الغرب قي الضباب تقع المستنقعات والجزر الصغيرة التي كان بسير متعرجا خلالها 


إذا 


)2( 0 هي Gla‏ نير حلاندرين ادامات [Rover‏ والترجمة الحرفية لها وأسطرل الثم | ارز 
pst!‏ (المترحم) 


)2( أرض متخقشة. 


الصالحك. إنتي 
Asa‏ 


فتال سارومان: «إذا كانت هي الأخيرة حقّاء فإنني سعيد بذلك؛ لأن ذلك 
يدفر علي متاعب رفضها مرة أخرى. لقد تحطمت كل آمالي» ولكني لن أشار: 
أمالكم. إذا كانت لديكم أي آمال». 

وتوهجت عيناء للحظة» وقال: «اذهبوا! لن أمضي في دراسة طويلة قي تلك |[ 
من أجل لا شيء. لقد حكمتم على أنفسكم؛ وأنتم تعرفون ذلك. وسوف يوفر ذا 3 
بعض الراحة وأنا أنجول لأدكر أنكم قد هدمتم منزلكم عندما دمرتم منزلي . ولان 
بحر واسع' 


8 أيها الابله!». che‏ في الشحاذ الآخر بهذه الكلمات» والذي كان ج 
على الأرض.؛ وضربه بعكاز «التفت! إذا كان هؤلاء الفوم اللطفاء سائرين ف 
طريقناء فسوف نسلك طريقا آخر. انيض. وإلا فإنتي أن أصطليك أي oS‏ 
لتتناولها في العشاء!». 7 1 


... ولكن وورمتونج نظر نطرة سريعة فقط بعينيه المفرورقتين الملئتين بالرعب إل 

aay‏ وعندئذ تملس سريعا أمام سارومان. وبينما كان الاثنان التعيسان بمران با6 

فإنهما مرا بالهربيتيين ؛ وتوقف سارومان وحدق فيهم؛ ولكنهم تظروا إليه في إشفاق . 
أ اهو: «وأز كذلك جئتم للشماتة أيضًاء أليس كذلك . أيها الصغار الأشرار؟ إنكم 

لا تأبهون Ly‏ ينقص الشحاذ ويحتاج إليه الستم كذلك؟ لأنه لديكم كل ما تریدونه 

on‏ والملايس الجيدة؛ وأفضل الأعشاب لغليونكم. آه» نعمء إنني أعرف ذلك!' 

Gul‏ من أين يأتي. إنكم أن تعطوا ملء غليون لشحادء أتفعلون ذلك ؟». 
فقال فرودو؛ «سوف أفمل, لو كان معي أي كمية». 
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أولا وقبل كل شيء» قبل أن يأكلوا أو يغتدلوا أو حتى يخلعوا معاطفهم؛ ذهب 
ووجدوه بمفرده في غرفته الصفيرة. وكانت الأوراق 
الحبر والرصاص مبعثرة في كل مكان بالغرفة؛ ولكن بيلبر كان يجلس بفي كرسي 

إلا أنه كان مطمئنا هادثاء ويغالبه النوم ٠‏ 
يدخلون» وقال: «مرحبّاء مرحبا! إذن فقد عدتم؟ 
وذكائكم! هل تعلمون» سوف يكون عمري مائة 
» سوف أعادل في الممر التوكي العجوز. 


وقتح عينيه ونظر لأعلى وهم 


بعد الاحتفال بعيد ميلاد بيلبو بقي الهوبيتيون الأربعة في ريفينذيل بضعة أيام» 
وجلسوا US‏ مع صديقهم العجوز الذي كان يمضي معظم وقته آنذاك في غرفقه؛ 
باستثناء أوقات تناول الطعام؛ لأنه بالنسبة لهذه المواعيد كان -ولا يزال- دقيقا للغاية 
كقاعدة » ونادرًا ما كان يخفق في الاستيقاظ مبكرًا لنلك الأوقات والمواعيد: من 
وهم يجلسون حول النار كل بدورهء كل ما استطاعوا أن يتذكروه عن رحلاتهم 
ومغامراتهم. تظاهر في بأنه يقوم بتدوين بعض الملاحظات؛ ولكنه كان غالبا ما 
يروح قي التوم؛ وعتدما كان يسني » كان يقول: «يا للروحة! يا للجمال! ولكن أين 
كنتم؟». وعتدئذ كانوا يواصلون الحكا من النقطة التي بدأ يعس فيها. 

ألجزء الوحيد الذي يدا أنه يوفظه حمًا ويسترعي انتباهه فعلا كان حكاية تتويج 
أراجورن وزواجه» وقال: Cay‏ مدعوًا قي حفل الزواج بالطبع. وقد انتظرته 
طويلة. ولكن بحال من الأحوال عندما حان الموعد وجدثُ أنه كان لدي الكثير للفاية 
مما يتبغي عليه فعله هنا؛ وحزم الأمتعة أمر مضجر للغاية». 


عندما كانت قد انقضت مدة أسبوعين» نظر فر( دو من نافذته ورأى أنه كان هناك 
صقيع قي الليل؛ وكانت بيوت العنكبوت مثل شباك أبيض . عندئذ فجأة علم أنه لا بد أن 
oly uy‏ يودع . كان الطفس لا يزال هادا وجميلاء بعد صيفية من أجمل 
الصيفيات التي يمكن للئاس أن يتذكروها؛ ولكن شهر أكتوبر كانت قد أتى؛ ولا بد أن 
الجو سيتحول سريمًا وبيدأ المطر وتبدأ الريح في الهبوب. وكان لا يزال هناك طريق 
طويل عليهم أن يقطعوه. ولكن لم يكن في حقيقة الأمر التفكير في الملقس هو الذي 
حركه. كان لديه شمور أنه حان الوقت للرجوع إلى المقاطعة. وكان سام يشاركه هذا 
الشعور. فقد قال قي الليلة السابقة مباشرة: 
thay‏ يا سيد فرودوء لفد كنا بعيدين ورأينا الكثير» ومع ذلك لا أظن Gl‏ وجدنا 


الهوبيتيون يبحثون عن بيلبو. 
والأقلام 
all‏ ار متوهجة. كان يبدو عجوزا 


وغدًا عيد ميلادي كذلك. يا لمهارتكم 
وتسعة وعشرين؟ وبسنة أخرى» إذا 
إنتي أحب أن أغلبه؛ ولكن سوف نرى ٠»‏ 
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١‏ عودةالملك 
5 اكات اريك a iia:‏ 
في أرض من البوص . 

وهكذا عبروا إلى إريجيرن» وأخيرا طلع عليهم قجر صباح جميل؛ يتر 
سديم متلألئ؛ ولما نظر المسافرون من مخيمهم إلى أسفل على تل منخقض 
في الشرق الشمس تطلع على ثلاث قمم كانت بارزة lle‏ باتجاه السنماء عبرا 


يعبرون إلى بوابة القرن الأحمر وهبوطًا عبر طريق ديمريل ستير( إلى نهر 
وإلى بلدهم هم. وهكذا انوا قد ساروا في رحلتهم بعيذا عبر الطرقات الغ 
كان لديهم الكثير ليتحدثوا عنه مع إلروند ومع جندا 
Pet‏ بعد فترة طويلة بعد أن يكون الهوبيتبون قد راحوا في النوم 
يجاسن معا تحت انجوم» مسترجدين العستور التي مضت وجميع BSI‏ 
وعملهم و في العالم» أو كانوا يعقدون مجالس تشاورء فيما يتصل بالأيام ألا 
pee‏ وتسائف أن عبر أي متجول» فإنه كان سيرى أو سيسمع القليل» وق کا 
سييدو له قط أنه رأى شكلين مظلمين» منحوتين في الصخرء نصبين تذكازيين BEY‏ 
ae‏ كاعم الآن في أرض غير مأهولة بأي سكان. لأنهما لم يكونا يتحر 
أر يتحدثان بفم» كاتا ينظران من عقل إلى عقل؛ ولم تكن تتحرك سوى أعينهما اللا 
وتتوهج بينما كانت أفكارهما تروح جيئة وذِهابً. 

دكن أخبرا قبل كل شيء» وافترقوا مرة أخرى لبعص الوقت؛ حتى حان الوقت لأ 
تمر الغواتم الثلائة وسريعا تلاشى إلى الصخور والظلال قوم لورين ghee‏ 
nae‏ حبث ساروا باتجاه الجبال؛ وجلس أولنك الذين كائوا ذاهبين إلى ريقينديل 
0 وراحوا يراقبون؛ حتى جاء من السديم المتراكم وميض؛ وعندئذ لم يروا أي 
أكثر من ذلك . وعرف فرودو أن جلدريل قد رفعت خاتمها علامة على الوداع . 

واستدار سام بعيذا وتنهد: «أتمنى Uf‏ لو كنت عاندًا إلى لورين!». 

وأغيرا ذات معاد وصلوا هوق المستنقمات العالية» وفجأة كما كان يبدو ذَانْكَا 
للسافرین» إلى حافة وادي ريفنديل العمبق ورأوا بعيذا أسفل متهم المصابيح تتو 
ف منزل إلروند. وساروا هابطين وعبروا الجسر ووصلوا إلى الأبواب» وكا 
المنزل كله ملين بالضبوء والغناء فرحًا بمودة إلروند إلى الديار. 3 
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dl‏ له فرودو: «لقد ضاع مني يا عزيزي بيلبو. . لفد تخلصت منهء وأنت تعلم ذلك». 

ققال له بيليو: «يا We yd‏ ت أرغب في أن أراه مرة أخرى. ولكن SOS‏ 
هذا سخيف مني! هذا هو الذي ذهبت من أجله» أليس كذلك: : أن تتخلص منه؟ ولكن الأمر 
كله مربك للغاية» لأنه يبدو أن هناك أشياء قد اختلطت معه: شنو ن أراجورن 
والمجلس الأبيض رجوندور والخيالة والجنوبيرن والفيلة السلاقة هل وا واحدًا منها 
حقاء یا سام؟ والكهوف والأب براج والأشجار الذهبية» رالله وحده يعلم ما كان غير ذلك 

«لقد عدث بكل وضوح عبر طريق ستقيم للغاية من رحلتي. أعتقد أن جل 
ربما كان سيتجول بي في المكان قليلا. . ولكن كان المزاد سينتهي قبل أن easel‏ وگن 
سأنعرض لمتاعب أكثر مما تعرضت الها. على أية حال» فات الأوان الآن؛ وفي 
الحقيقة فإنني أعتقد أن ن الجلوس هنا والسماع عن كل ما حدث أمر أكثر راحة بكثير. 
النار دافئة ومريحة للغاية هناء والطعام جيد جذاء وهناك جن عندما تريدهم. Wile‏ 
يمكن للواحد أن يطلب أكثر من ذلك؟ 


الطريق يسير إلى الأبد» 


&% راحتي المسائية وأنام لنتلاقى». 
وبينما كان بيلبو يغمغم بالكلمات الأخيرة استرخى رأسه على صدره وراح في نوم 
“ine‏ 


وازداد الساء توغل في الغرفة وراج ضوء المدفأة يصبح أكثر إشراقا؛ ونظروا 
إلى بيلبو وهو نائم ورأوا أن وجيه كان باسمًا. وجلسوا في صمت لبعض الوقف؛ 
ملاو سار ترم وان MITA‏ جر لوي Se Ea‏ 
الجدران: 

ولا أعتقد يا سيد فرودو أنه قد کنب الكثير بينما كنا نحن بعيذاء إنه لن يكتب قصتنا 
أبذا الآن». 
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مكانًا أفضل من هذا. هناك شيء ما من كل شيء هناء إذا كنت تفهم ما أقصدء: 
والغابة الذهبية وجوندور ومنازل الملك والحانات والمروج والجبال ممتزجة 
ومع ذلك» على أية حال» إنني أشعر أنه ينبفي علينا أن نذهب في الحال. إن 
بشأن ally‏ المجوز إذا أردت الحقيقة». 
وأجابه فرودو بقوله: «نعم» شيء ما من كل شيء» يا سام» ما عدا ال 
وكررها بعد ذلك لنفسه: «ما عدا البحر». 
في ذلك اليوم تحدث فرودو مع إلروند» وقد تم الاتفاق على أن ن بغادروا في ص 
اليوم التالي. ولسرورهم قال جندلف: «أعتقد أنني سوف آني كذلك. على الأقل 
نصل إلى قرية eg all‏ إنني أريد أن أرى ب 
في المساء ذهبوا لوداع بيلبو» حيث قال: vay‏ » إذا كان ينبغي عليكم الذ 
فلابد أن تذهبرا آسف لذلك. إتني سوف أفتقدكم جميمًا. إنه من اللطيف ت 
أعرف أنكم في المكان من حولي. ولكني أشعر بالنعاس الشديد». عندئذ أ 
معطف الميثريل والسيف ستينج» حيث كان قد نسي أنه قعل ذلك فعلا 
ثلاثة كتب عن المعرفة والتراث الشعبي كان قد ألفها في أوقات 
تشبه خيوط العنكبوت؛ وكتب على الغلاف الأحمر الخلفي لير 
الجنية» ترجمة با. ب. 
وأعطى سام LS‏ صقيرًا من ذهب» وقال: «آخر هة Ne‏ من 
لعلها تكون مفيدة call‏ إذا أنت فكرت في الزواج» يا سام». واحمر وجه سام ب 
وقال هو لميري وپپین: ع pe‏ ير أعطيه لكما أيها الرفاق | 


cd‏ ا يا ات ال ا 
وقال بييين: «ولكنك إذا كنت تر أن تغلب التوكي العجوز » فإنني لا أرى 
ألا نحارل وثغلب بول رور». 
وضحك بيلبو؛ وأخرج من جيبه غليونين جميلين و كانت قطعة الفم في كل مذ 
اللؤلؤ LIS,‏ مطليين بفضة جميلة الصنع؛ وقال: «فلتفكروا في عندما تدخنون هذل 
الغليونين! لقد صنعهما الجن لي» ولكني لا أدخن الآن». وعندنذ فجأة هز رأسه وراج 
في النوم لفترة قصيرة؛ ولما اسنيقظ مرة أخرى قال: «الأن أبن كنا؟ نعمء بالطبعء نك 
الهدايا. الأمر الذي يذكرني: ما الذي حدث لخاتمي؛ يا فرودوء انذي أخذته بعيذا؟»! 


Broo (1)‏ اسم قديم» معناء ممات» قي لفة أكثر قدمًا؛ يطل كما هو دون ترجمة حسب المؤلف . (المترجم) 
Bullrosrer (2)‏ وهو لقب [Dandobeas Thok] de thi‏ «الباتد يراس التركي» ؛ الكثمة [Bateoscer]‏ 
(Bust)‏ وممناها تور“ 5 [roneer]‏ وهذه مشتقة من القعل [عددم] وممناء يهدرء برمحر؛ يزأر . (المترجم) 


الفصل السابيع 
في الطريق إلى الديار 


أخيرًا وجه الهوبيتيون وجوههم باتجاه الديار. كانوا متلهفين غندئذ لرؤية المقاطعة 
مرة أخرى؛ ولكنهم راحوا في البداية يسبرون ببطء؛ GY‏ فرودو كان يشعر بالقلق 
وعدم الراحة. عندما وصلوا إلى مخاضة بروينين؛ فإنه توقف؛ وبدا أنه كاره للسير 
قي النبع؛ ولاحظوا أنه لبعض الوقت بدت عيناء وكأنهما لا تراهم ولا ترى الأشياء من 
حولهم. كان صامنًا طوال ذلك اليوم كله» وكان ذلك اليوم هو الناذس من أكتوبز. 
«هل تحس بألم با فرودو؟». فال ذلك CALE‏ وهو يسير على حصانه إلى جوار فرودو. 
فقال له فرودو: «حسناء نعمء إنني أحس بألم. إنه كتفي. الجرح يؤلمني: وذكرى 
على صدري . لقد مضت سنة على ذلك اليوم». 
قال جَنْدَلف: «وا أسفاه! هناك يعض الجروح لا يمكن أن تشفى HAMS‏ 
وقال فرودو: «أخشى أن يكون الأمر هكذا بالنسبة لجروحي. ليس هناك أي عودة 
أعود للمقاطعةء فإنها أن تبدو هي نفسها؛ لأنني لن أكون 
أنا نقسي . لقد جرحت بسكين» لسعة» وسن» وحمل ثقيل. أين phe‏ الراحة؟». 


ومع نهاية اليوم التالي: كان الألم والقلق قد راحاء وكان قرودو سعيدًا مرحًا 
مجدذاء سعيدًا مرحًا كما لو لم يكن قد تذكر سواد اليوم السابق. بعد ذلك سارت الرحلة 
على ما يرام » وراحت الأيام تمضي سريعًا؛ لأنهم كانوا يسبرون بخيلهم على مهل» 
وكانوا غالا ما يتوقفرن في الغابات الجميلة حيث أوراق الشجر حمراء وصفراء في 
شمس الخريف. وأخيرًا وصلوا إلى Mey JS‏ وكان اليوم عندئذ يقترب من المساء 
وكان ظل الئل يرقد مظلمًا على الطريق. وعندئذ رجاهم فرودو ob‏ يسرعواء ولم 
يستطع أن بنظر ياتجاه التل» ولكنه سار عير ظله ورأسه محني ومعطفه مشدود بإحكام 
حول جسمه. وتغير الطقس في تلك الليلة؛ وجاءت ريح من الغرب محملة بالمطر: 
وراحت تهب بصوت عال وباردة» وراحت أوراق الشجر الصفراء تتطابر مثل 
الطيور في الهواء. وعندما وصلوا إلى غابة تشيتوود بالفعل» كانت الأغصان جرداء 
اتقريباء وراحت ستارة عظيمة من مطر تحجب تل البري عن أنظارهم. 


Weathereop (1)‏ وممناها (Hitt of the Wind)‏ حسب المولف gl‏ الريح . (المترحم). 


286 عودة الملك 


وعند ذللئة فتح بيلبو عينه؛ كما لو كان قد سمع تقرينا. عندئذ نهض وقال: 
ترون فإنني أصبحت كثير النوم. وعندما يكون لدي الوقت للكتابة فإنني لا أحب 
كتابة الشعر . وإنني لأتساءل يا رفيقي العزيز قرودو إذا لم يكن لديك مانع في أر 

أشياء قليلا قبل أن تذهبوا. اجمع كل ملاحظاتي وأوراقي؛ ومذكراتي كذلك, 
ذلك كله معك» إذا كنت ترغب في ذلك. وكما ترى» فإنني ليس لدي الكثير من 
لاختيار وترتيب ذلك كله. اجعل سام يساعدك؛ وعندما تكون قد انتهيت من تر 
واستكمال كل شيء؛ عد إلي؛ وسوف أمر عليه سريعًا. لن أكون كثير النقد 
اللازم». 

وقال فرود : «بالطيع سوف أفعل ذلك! وبالطبع سوف أعود إليك قرينا: لن 
الأمر خطرا بعد ذلك. هناك ملك حقيقي الآن؛ وسوف يرتب الطرقا. قريبا». 

فقال بيلبو: «شكرًا لك يا رقيقي العزيز. إن هذا مثار ارتياح عظيم للغاية 
لعقلي». وبهذه الكلمات راح في النوم مرة أخرى. 


.وفي اليوم التالي استأذن HSS‏ والهوبيتيرت من بيليو في غرقته؛ GY‏ الجو كار 
باردا بالخارج؛ وعتدئذ ودعوا إلروند و. 


إلى العودة ثانية» إلا إذا Sis‏ قري ۽ 

وسريعًا لأنه في ذلك الو من السنة تقريبًاء عندما تكون أوراق الشجر ذهبية قبل أ 

تسقط؛ أبحث عن بيلبو في OLE‏ المقاطعة. سوق أكون معه». 
ولم يسمع هذه الكلمات أي أجد سواه » واحتفظ بها فرودو لنفسه. 
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وهكذا كان قد حدث بالقرب من نهاية مساء هائج ورطب في اليوم الا 
أكتوبر أن سار المسافرون الخمسة صاعدين الطريق الصاعد ووصلوا J‏ 
الجنوبية لقرية البري. كانت موصدة؛ وكان المطر يهب في وجوههم 
المظلمة راحت السحب المنخفضة تنطلق مسرعة؛ وخارت قلوبهم قيا 
يتوقمون المزيد من الترحاب. 
وعندما نادوا مرات عدي 


وكانت هناك كأس في يده. ولكن عندما رأى من انوا توف قجأة؛ وتغيرت التكشيرة 
السوداء التي كانت على وجهه إلى دهشة وسرور؛ وصاج: 

«يا نوب» أيها المغفل ذو الرأس المحشو صوفا! ألا يمكنك أن تذكر الأصدقاء 
القدامى بأسمانهم؟ يجب ألا تفزعني وتخيفني على هذا النحوء والأوقات التي نعيشها هي 
على ما هي عليه. حسناء حسنًا! ومن cal‏ أتيتم؟ لم أتوقع قط أن أرى أي أحد منكم مرة 
أخرى» وهذه حقيقة: الخروج إلى البرية مع ذلك ال «سترايدار»» وكل أولئك البشر 
السود من حولكم. ولكني سعيد حقًا لرؤيتكمء رليست ia‏ سعادة أكثر من سعادتي 
برؤية جندلف. ادخلوا! ادخلوا! نفس الغرف مثلما كان من قبل؟ إنها خالية. في الواقع 
معظم الغرف خالية هذه الأيام؛ لأنتي لن أخفي عنكم» لأنكم ستكتشفون ذلك بأنفسكم 
سريعا بالشكل الكافي. وسوف أرى ما الذي يمكن فعله بشأن العشاء: بأقصى سرعة 
ممكنة؛ ولكن عندي عجز في العمالة حاليا. هياء يا نوب» أيها البليدً! أخيز بوب! eT‏ 
ولكني هأ ! أنسى: لقد ذهب بوب؛ يذهب إلى دارء إلى أهله مع حلول الليل الآن 
Nisan‏ أفراس الضيوف إلى مرابضهاء يا نوب! وأنت نوف تأخذ حصائك إل 
مزيضه oat‏ يا جندلف» لا أشك في ذلك. حيوان جميل» هذا ما adi‏ عندما وقفت 
أولى. the‏ أدخلوا! لتكونوا على راحتكم وكأنكم في بيتكم!». 
لم يغير السيد بتربير» على أية حال» من طريقته في الكلام کان لا يزال يبدو 
Ry‏ أنه يعيش قي . ته القديمة اللاهثة. ومع ذلك لم يكد يكن هتاك أحد في المكان. وكان 
كل شتيء هادنا؛ ومن غرفة الاستراحة جاء صوت غمغمة لعدد لا يزيد عن شخصين أو 
ثلاثة. ولما رؤي وجهه عن ES‏ أكثر في ضوء الشمعتين اللتين أضاءهما وحملهما 
أمامهم فإنه كان مغضذًا بعض الشيء ومضنى بالهموم . 

وقادهم هبوطًا عبر الممر إلى الردهة التي كانوا قد استخدموها في تلك الليلة الغريية 
مذ أكثر من سنة مضت؛ وتبعوه » ظفين بعض الشيء؛ SY‏ كان يبدو واضحًا لهم أن 
بارئيمان العجوز كان يتظاهر بالشجاعة في وجه المشاكل. لم نكن الأشياء على 
ما كانت عليه . ولكنهم لم يقولوا شيناء وانتظروا. 

وكما توقعوا فإن السيد بتزبير جاء إلى الردهة بعد العشاء » ليرى إذا ما كان كل شيء 
على النحو الذي يحبونه ويرغبون فيه . وقد كان ذلك lia‏ فلم يطرأ أي تغبير للأسوا 
بعد على || أو المواد الغذائية في حانة الفرس الوثاب» على أية حال ٠‏ وقال بتربير: 
«الآن لن eal‏ الشجاعة وأقترح عليكم أن تأتوا إلى غرفة الاستراحة الليلة. سوف 
تكونون متعبين؛ وليس هناك الكثير من الأشخاص بها هذا المساء؛ على أية حال. ولكن 
إذا سمحتم لي بنصف الساعة قبل أن تخلدوا للنومء فإنني أود بشدة أن أتحدث معكم» 
فیما بيننا AALS‏ 


« أخيرًا خرج حارس البوابة» ورأوا أنه كال 
هراوة كبيرة. ونظر إليهم في خوف وريبة؛ ولكنه عندما رای أن OSS‏ 
وأن رفاقه كانوا هوبيتيين؛ على الرغم من عدتهم» عندئذ أشرق وجهه ور. 
وقال وهو يفتح البواب 

«ادخلوا! لن نظل هنا لانتظار الأخبار بالخارج في ذلك الجو البارد والره 
مساء همجي. ولكن بارلي العجوز سوف يرحب بكم بلا شك في حانة الفرس ال 
وهئاك سوف تسمعون كل ما هر هنالك مما توذون سماعه». 


ذلك. كيف حال هاري؟». 
وقطب جبين حارس البوابة وقال: «لقد ذهب. ولكن من الأفضل أن ا 
بار ليمان . مساؤكم سعيد!». 
«مساؤك سعيد cal‏ أيضًا!». قال له ذلك ومروا عبر | 
وراء السياج عند جاتب الطريق تم بناء كوخ طويل واطئ؛ وخرج عدد من 
وكانوا يحدقون فبهم من فوق السور. عندما وصلوا إلى منزل بيل فيرني رأ 
السياج هناك كان ممزفا وغبر نمنظم» وكانت جميع ذ مغطاة بألواح خشبية . 
وقال بيبين: «هل نظن أنك ais‏ بتلك التفاحة يا سام؟». 
فقال سام: «إنني لست مفعمًا بالأمل يا سيد بيبين ولكتي أود أن ry‏ 
حل بذلك الدرس المسكين. لقد كان في عقلي مرات كثيرة؛ والذئاب تمري وغير 
عن ارچ 


وأخيرًا وصلوا إلى حانة الفرس الوثاب؛ وهذه على الأقل كانت تبدو لم Bi‏ 
الخارج؛ وكانت هناك مصابيح وراء الستارة الحمراء في النوافذ الدنيا. ودقوا الجرء 
وجاء ثوب إلى الباب» وفتحه قليلا وحدق عبر الفتحة؛ وعندما رآهم 


المصباح صاح صيحة اندهاش» وصرخ قائلا: 


«يا سيد بتر بیر! سيدي! لقد عادوا!». 


«أعادوا حقا؟ سوف أعرفهم». جاء صوت بِتَرْبير بيذه الكلمات» وخرج 
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هناك مات هيثرتوز المسكين ‏ وراوئي أبل دور» وتوم بيكثوم الصغير من فوق التل؛ 
وويلي بانكس من هناك من بعيدء وواحد من آل أندرهيل من ستادل: جميعهم أشخاص 
طيبون؛ ونفتقدهم كلهم. وهاري جوت لييف الذي اعتاد أن يكون على البوابة الغربية» 
وذلك المدعو بيل فبرني» جاءوا قي جانب col all‏ ومشوا معهم؛ وإتني أعتفد pall‏ 
سمحوا لهم بالدخول. في عشية المعركةء هذا ما أقصده. وكان ذلك بعد أن أريناهم 
البوابات ودحرنا نحو الخارج: كان ذلك قبل السنة؛ وكائت المعركة مبكرًا في السلة 
الجديدة» بعد الثلج الثقيل الذي تعرضتا له. 

«والآن فند ذهبوا وصاروا لصوضًا واصبحوا يعيشون بالخارجء يختبئون في 
الغابات فيما وراء قرية الأرشيت» ونحو الخارج في الغابات البرية بعيدا في الشمال. 
إن الأمر يشبه » LE‏ حكايات الأوقات الماضية السيئة ٠‏ حسب قولي. ليست الدئيا آمئة 
على الطريق وليس من أحد يسير بعيداء ويغلق الناس أبواب دورهم مبكرًا. ينبغي 
علينا أن نضع الحراس في كل مكان حول السور ونضع الكثير من الرجال على 
البوايات قي الليل». 

وقال بييين: «حسنًا لم يقلقنا أحدء وقد جننا عبر الطريق ببطءء ولم نضع أي 
حراسة. كنا نرى tal‏ تركنا كل المتاعب والمشاكل وراءنا». 

وقال بتزبير: «آهء هذا لم تترکوه» يا سيدي» بكل أسف وأبهى. ولكن ليس من 
عجب أنهم تركوكم وشأنكم. إنهم لم يكونوا ليتعرضوا لأشخاص مسلحين؛ معهم 
سبوت وخوذات ودروع وغير'ذلك. هذا الأمر يجعليم يفكرون مرتين. وينبغي أن 
أقول إن أمرا قد فاجأني وأرعبني قايلا عتدما رأيتكم, 

عندئذ أدرك الهوبيتيرن فجأة أن الناس كانوا ينظرون إليهم في ذهول؛ ليس Une‏ 
ودهشة من عودتهم بل دهشة وعجبا من عدتهم التي كانوا يحملونها. هم peal‏ صاروا 
معتادين على عناد الحرب وعلى ركوب الخيل في مجموعات جيدة الترتيب لدرجة 
أنهم نسوا نماما أن الدرع البراق الذي يشع من تحت معاطفهم: وأن خوذات جوندور 
والمارك؛ وأن المعدات الجميلة التي يحملوتها على دروعهم» سوف تبدو غريبة في 
بلدهم هم أنفسهم . وكان ale‏ كذلك» عندئذ يركب حصانه الزمادي الطويل» وكان 
مرتديا ULE‏ كلها بيضاء مع معطف عظيم أزرق وقضي فوق ذلك AS‏ وكان السيف 
الطويل جلامدرينج las‏ في جانبه. 1 

وضحك جنذلف وقال: «حسناء حسناء إذا كاتوا خائفين من خمسة منا فقط » عندئذ 
فإننا قد قابانا أعداء أسوأ في أسفارنا. ولكن على أية حال فإنهم سيمنحونكم السلام 
والطمأئيية في الليل ما دمئا نحن waa‏ 
وقال بتربير: «وكم من الوقت سوف يستمر ذلك؟ إنتي لن أنكر أننا سنكون سعداء 
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وقال جنذلف: «هذا هو ما نرغب فيه تمامًاء كذلك. إننا لسنا متعبين. فد 
الهوينى . لقد كنا مبللين ونشمر بالبرد والجوع ٠‏ ولكنك شفيتنا من ذلك كله 
اجلس! وإذا كان لديك أي عشب غليون ؛ فإننا سنسعد بذلك ونشكرك كثيرًا». 
فقال sie‏ «حسناء لو أنكم كنتم قد طليتم أي شيء آخر» د 
هذا هو شيء به عجز عندناء إذ كما ترون قإن ما لدينا هو فقط ذلك الذي نا 
بأنفسناء وهذا ليس يكاف. ليس هناك أي شيء يمكننا الحصول عليه من الما 
الأيام . ولكن سوف dil‏ ما بوسعي». 
وعندما عاد؛ أحضر معه لهم ما يكفيهم لمدة يوم أو يومين. عصا من ورا 
مقطوعة؛ وقال لهم «ساوث لينتش»» وهي أفضل ما 
أوراق الربع الجنوبي» كما كنت أقول دائماء على الرغم من أنني أنحاز دال 
في معظم الأمور» مع احترامي نكم وطلبي لعذركم لي». 
ووضعوه في كرسي كبير إلى جوار موقد الخشب؛ وجلس جنذلف على | 
الآخر من الموقدء وجلس الهوبيتيون فيما بينهما على كراسي واطئة؛ وعندئة 
يتحدثون لأضعاف كثيرة من النصف Hels‏ وتبادلوا جميع الأخيار التي كا 
بتربير يرغب في الاستماع إلبها وفي أن يعطيها لهم. كانت معظم الأشياء ال 
ينبغي عليهم الإخبار عنها متار دهشة وذهول تام لمضيفهم» وكانت تفوق خياا 
للقاية؛ وقد قدموا تعليقات قليلة يخلاف: Yo‏ تقل»» كانت تتكرر AWE‏ 
ما سمعته أذني السيد بتربير تضه, «إنك لا نقل. يا سيد باجينزه أم أن اسمكا 
أندرهيل؟ إن الأمر تشابه علي تمامًا. لا تقل؛ سيدي جندلف! حسنا أبدا على الاطا 
من الذي كان يفكر في ذلك في أوقاتنا! 
ولكنه قال الكثير من جاتبه. كانت Yi‏ 


عودةالسلك 


يقنرب من البري الآن من الخازج. والناس من الداخل؛ يبقون ANS‏ 
معظم الأوقات ويوصدون أبوابهم. كل ذلك كان بسبب القادمين الجدد وأا 
الذين بدءوا يأتون صاعدين الطريق الأخضر السنة الماضية؛ حسبما قد تتذا 
ولكن جاء المزيد قيما بعد. كان البعض مجرد أجساد مسكيتة تجري بعيدًا من !| 
ولكن معظمهم كانوا رجالا أشرازاء مليئين بالميل للسرقة واللصوصية والأذى. وكا 
هناك مشاكل وقلق في البري هناء مشاكل وقلق كبير. ولم لا؟ لقد كانت هناك 
ة؛ وقد قتل البعض » قتلوا وماتوا! إذا كنتم سرف تصدقونني». 
سوف أصدقك حقا. كم عددهم؟». 
ان»» قال ذلك بتربير» وهو يشير إلى القوم الكبار والصغار. 
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وقال جَنْدَاف: «الجوالة الحراس يذهبون إلى هناك. تقول خندق الموتى. هكدا 
كان يطلق عليه لسنوات طويلة؛- ولكن اسمه المحيح يا بارليمان هو فورنوست 
gal)‏ ضاحية توربيري الملوك . وسوف ob‏ الملوك إلى هناك مرة أخرى في 
يوم من UY‏ ؛ وعندئذ سترى شخوصًا جميلين يسيرون عبر البري». 
تفال بتزبير: «حسنًاء هذا يبدو أكثر إيحاء بالأمل» إنني أسلم بذلك. وسوف يكون 
جيذا بالنسبة للممل» بلا شلك » مادام سيترك البري وشأنها». 
فقال جندلف: «سوف يفعل ذلك . إنه يعرفها وهو يحبها». 
قفال yu‏ وقد بدت عليه الحيرة؛ «هل يعرفها الآن؟ على الرغم من أنني متأكد 
أنني لا أعلم لماذا ينبغي عليه ذلك» وهو يجلس في عرشه الكبير Ale‏ قلعته العظيمة» 
على بعد مثات الأميال. ويشرب من كأس sgt‏ إتني لن أعجب. ما هي الفرس 
الوثاب بالنسبة eb‏ » أو ule‏ العصير؟ لا ولكن مدى جودة العصير يا HES‏ . لقد كانت 
جيدة بشكل غير معتاد ٠‏ منذ أن جئت أنت في خريف العام الماضي ووضعت كلمة طيبة 
عليها. وكان هذا مثار راحة وتعزية في المتاعب والمشاكل» إذا جاز لي القرل». 
وقال سام: «آه! ولكنه يقول إن عصيرك جيدة دائمًا». 
«أيقول ذلك؟». : 
«بالطبع إنه يقول . إنه سترايدار. رئيس الجوالة الحراس . ألم شسترعب ذلك بعد؟». 
.وأخيرًا تم استبعاب الأمرء وأصبح وجه بتربير دراسة في العجب والدهشة 
رات لبان اللقان كانتا في وجيه العريض مستديرتين » وفغر فاهء وليث» وقال 
ما استعاد نقسه: «سترايدار! هو بتاج وكل شيء وكأس ذهبية! حسناء ما الذي 
E‏ .تحن Sha‏ 
فقال sd‏ «أوقات أقضل بالنسبة للبري بكل حال من الأحوال». 
فقال بَتَرْبير: «أتمنى ذلك» بكل تأكيد. as‏ كان هذا ألطف حديث تحدثت به على 
مدار فترة طويلة. ولن أنكر أنني سأنام تون أكثر يسرًا الليلة وبقلب أكثر خفة و ا 
لقد أعطيتموني قدرًا SY UE‏ فيه» ولكني سوف أؤجل ذلك الفد. إنني أشعر 
بالثوم؛ ولیس لدي شك في أنكم ستكونون مسرورين بأسرتكم كذلك. أنت؛ يا نوب!». 
وراح يادي عليه وهو يذهب نحو الباب. «نوب ؛ أنت أيها الكسول البليد!». 
وقال لنفسه؛ وهو يضرب جبيته: «نوب! إذن ما الذي يذكرني ذلك به؟». 
وقال ميري: «لیس خطايًا آخر تكون قد نسيّه» فيما آمل» يا سيد بترپیر؟». 
لا تذكرتي بذلك! ولكن هناك» لقد قطمت حبل 


في الطريق إلى الديار 


«الآن» الآن» يا سيد برا 
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لأن تكونوا معنا بعض الوقت. كما ترون: إننا لسنا معتادين على تلك || 
ذهب الجوالة الحراس جميعًا بعيذاء هكذا يخبرتي الناس . لا أظن أننا قهمنا فيا 
حتى الآن ما فعلوه لئا؛ GY‏ كان هناك أسوأ من اللصوص من DG‏ كانت 
تعوي حول الأسوار الشتاء الماضي. وكانت هئاك أشكال مظلمة في La)‏ 
مرعبة كان مجرد التفكير فبها يصيب ببالغ الرعب والخوف . كان الأمر مقلقًا 
إذا كنت تفهم قصدي». 
وقال جنْدلف: «إنن انني أترقع أن الأمر كان كذلك. لقد كانت كل الأراشي 
في قلق واضطراب نقرينا هذه الأيام» قلق واضطراب شديدين. ولكن 
يا بارليمان! ail‏ كنت على حافة متاعب جسام UL‏ وإنني سعيد كل السعادة أل 
أنك لم تكن منورطًا في ذلك كثيرًا. ولكن أوقات أفضل قادمة. لقد عدا بها 
ملك مرة أخرى يا بارليمان. سوف يدير عظه في هذا الاتجاء قري | 
«إذن سوف يفتح الطريق الأخضر مرة أخرى» وسوف يأتي رسله اي 
وسوف يكون هناك أشخاص يأتون ويذهبون» وسوف تطرد الأشياء الشريز 
الأراضي اليباب. في حقيقة الأمر لن يكون الصياع في الوقت Ele‏ ب 
وسوف يكون هناك أشخاص وحقول في أماكن كانت من قيل صحراء قاحلة». . 
ay‏ السيد بتربير رأسه» وقال: «إذا كان هناك القليل من أشخاص Fae‏ 
مهذبين على الطرق» فإن ذلك لن يضير. ولكننا لا تريد المزيد من اله 
والمتشردين. ولا تريد أي دخلاء في البري . ولا بالقرب من البري على الإ 
إننا تيد أن نترك tals,‏ لا أريد حشدًا كبيرًا من الغرباء معسكرين هنا و 
هناك وهم يمزقون هذا البلد الريفي». 
فقال alls‏ «سوف تترکون وحدكم» يا بارليمان. هتاك مساحة وا 
لممالك بين الأيزن ونهر الطوفان gale‏ أو عبر أراضي المفاطمة إلى 
برائدي واين؛ بدون أن يكون هناك أي شخص يعيش على مسيرة عدة أي 
البري . وقد اعتاد الكثيرون السكن بعيدًا هي الشمال» على بعد مسافة مانة ميل أو 
من هنا؛ عند النهاية البميدة من الطريق الأخضر: على المرتفعات الشمالية أو إلى 
spy‏ 


بحیر 
وقال بتَرْبيره وهو يبدو أكثر شكا: «عائيًا على اليعد إلى جوار خندق الموتى؟ | 
أرض مسكونة؛ هكذا يقولون. لن يذهب إلى هناك أي أحد إلا أن يكون لصا». 
)8( هر Greyend gab SSK‏ (الترجم). 
tvendion (2)‏ اسم بميرة في الأرض الوسطئ. (المترحم). 


في الطريق إلى الديار 295 
وقال بتزبير: «حسناء حظ سعيد لكم على الطريق؛ وحظ سعيد لكم في طريق 
عودتكم إلى دوركم! كان ينبغي علي أن أحذركم من قبل أنه ليس كل شيء على 
ما يرام في المقاطعة كذلك؛ إذا كان ما تسمعه صحيحًا. هناك أشياء غريبة ترى هناك » 
حسب قولهم. ولكن شينًا يطرد الآخر ويدفعه» وقد Eis‏ أنا ملينًا بمتاعبي ومشاكلي. 
ولكني إذا جاز لي أن أكون Loe‏ للغاية» فإنكم عدتم وقد تفيرتم من أسفاركم» وإنكم 
لتبدون الآن كأشخاص يمكنهم التعامل مع مشاكل خارج نطاق السيطرة إنئي لا أشك 
أنكم ستفومون وتصوبون كل شيء. حظ سعيد لكم جمیعا! وكلما زادت مرات عودتكم 
وزيارتكم لثاء كلما زاد ذلك من سعادتي وسروري». 


وودعوه Las‏ وساروا بأفراسهم بعيدًاء ومروا عبر البوابة الغربية وواصلوا سيرهم 
باتجاه المقاطعة. وكان بيل الفرس sages‏ وكما هي الحال من قبل كان عليه قدر 
Ls «ell‏ ود قن قيب إن جوار تنام وكان مدو راشا سر SUS‏ 
وقال فرودو: «إنتي لأعجب وأتساءل be‏ کان بارليمان العجوز يلمح إليه» 


وقال سام قي كآبة: «يمكتني أن أخمن بعضًا من ذلك. ما في jell all‏ 
ج والدي العجوز من الروا". كان يتبغي علي أن أعود قبل 
3 


ليس على ما يرام في الربع الجنوبي فيما يبدو. هئاك 


LUE‏ يكون ذلك. فإن لوثو سوف يكون هو السبب الرئيسي لذلك 
سارومان. لقد بدأ بهتم بالمقاطعة قبل أن تبدأ موردور اهتمامها بها» . 
ميري: «حسنًا؛ لقد جعلت تنخرط معتاء ولذلك فإن الأشياء سوف تنجلي 


ال sue‏ «إنني معكم في الوقت الحاضرء ولكن قريبا لن أكون معكم. ! 
لست ذاهبًا إلى المقاطعة. ينبغي عليكم أن تسووا أموركم بأنقسكم؛ هذا ما تم تدريبكم من 
أجله. ألم تفهموا بعد؟ لقد التهى وقني وزمائي: لم تعد بعد مهمتي أن أصحح الأشياء 
easly‏ ولا أن أساعد الأشخاص في أن يقملوا ذلك. وبالنسبة لكم أنتم يا أصدقائي 
الأعزاء؛ فن نحتاجوا إلى أي مساعدة. لقد كبرتم الآن. كبرتم حفا وصرتم طوالا جدا؛ 
إنكم بين العظماء . ولم يعد يساورني أي خوف على الإطلاق على أي واحد منكم, 

Rowe )1(‏ #مطويدن الاسم الذي أطلق على صف «انجحور أو المجرات أو الحنره السفيرة أسل باج ail‏ وكا سمي 


يدا الاسم نسبة للاتقجار الذي حدث اتراب gall‏ الدي خرج أثناء حقر باج إيتد» وقد تكون ننيحة هدا الانفحار 
الحدائق رالجدران الطينية للمساكى الأكتر بواصمًا . Sal)‏ جم) 
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أقكاري. والآن GI‏ كنث؟ asi‏ مرابض الخيل» 


هنا. لقد عاد الطربق بطوله بتفسه» لقد فملها وعاد. ولكن أين 
قإن ذلك تعرفه أنت أكثر مني. لقد كان أشعث مثل كلب عجوز ونحيلا مثل خر 
ولكنه كان حيا. کان توب gig‏ به». 5 5 8 

clay‏ سام: «ماذا! عزبزي بيل؟ حسناء لقد ولد محظوطاء مهما يكون 
يقله والدي العجوز. هناك أمنية أخرى تحققت! أين هو؟ ان يذهب سام إلى SE‏ 
يزور بيل في مربضه. 


وظل المسافرون في البري طوال اليوم التالي» ولم يك السيد بير من عل 
مساء اليوم التالي على كل حال. وتغلب الفضول على كل المخاوف» وازدحم 
بالناس وعج بهم. ولفترة قصيرة من الوقت بداقع من الأدب زار الهوبيتيون 
الاستراحة في المساء وأجابوا عن عدد كبير من الأسئلة . ولما كا 
على الحفظ i‏ 


: «ليس بعد. إنني عائد إلى ديار ي الآ, 
وعد أن يتعامل مع الأحداث المذهلة في 
الاهتمام st‏ كان يبدو من المحتمل أن يعالج في الأعم EN‏ 
أهمية «بعيذا في الجنوب» . 

عندئذ طلب أحد الشباب الصغار السماع لأ 


. ولكن ساد صمت عند ذلك وه 
السكرت؛ وعبس الجميع في وجههء ولم يتكرر الطنب. وفيما يبدو لم تكن هاا 
أي رغبة في أي أحداث غريبة خارقة للطبيعة في غر الاستراحة مرة أخرى. 
لم يكن هناك أي قليل في النهار؛ ولا أي صرت في بل يقلق سلام و 
البري طوال قترة بقاء المسافرين هناك؛ ولكن في صباح اليوم التالي استيقظوا ميكرين» 
مادام الطقس لا يزال ممطرًا؛ قإنهم يرغبون في الوصول إلى المقاطعة قبل اللي وقد 
كانت تلك مسيرة طوبلة بخيلهم. كان كل سكان البري في الخارج لتوديبهم. وكانوا في 
حالة مزا ة أكثر سعادة مما كانوا عليه طوال عام مضى؛ رأولئك الذين لم بروا Thi‏ 
في كامل عتادهم وعدتهم من قبل ففروا أفواهيم في ذهول ودهشة pres‏ 
ولحينه البيضاء» والضوء الذي كان يبدو يتوهج ويشع منه» كما لو أن معطفه الأزرق 
لم يكن سوى سحابة فوق سطوع الشمس؛ ومن الهوبيتبين الأربعة الذين كانوا مثل خيالة 
في مهمة جاءوا مس حكايات منسية تقرينا. حتى أواك الذين كانوا قد سخروا من كل 
الحديث عن الملك بدءوا يفكرون أنه قد نكون هناك بعض الحقيقة قيه. 


- الفصل الثامس ‏ 
تنظية بالمقاطعة 


كان الوقت بعد علول الليل عندما وصل المسافرون» متعبين ومبتلين؛ إلى برائدي 
ولين» ووجدوآ الطريق مسدودًا. وعند كلتا نهايتي الجسرء كانت هناك بوابة هائلة 
شائكة؛ وعلى الجاتب البعيد من النهر كانوا يرون أن بمض المنازل الجديدة قد تم 
بناؤهاء مكونة من طابقين ولها نوافذ ضيفة مستقيمة الجوائب» مكشوفة ومضاءة ضوءا 
معتمّاء وكانت duis‏ تمامًا رلم تكن شبيهة بالمقاطعة 3 

وراحوا يدقون على البوابة الخارجية وينادون» ولكن لم تكن هناك إجابة في 
البداية؛ وعندنذ لدهشتهم أطلق شخص بوقاء وانطفأت المصابيح التي كانت في النوافذ. 
وصاح صوت في الظلمة: 

«من هناك؟ اغرب من هنا! لا يمكنك الدخول. ألا تقرأ اللافتة: غير مسموح 
باندخول بين غروب انشمس وشروقها؟» 

وصاح سام را عليه: «بالطيع لا يمكثنا أ : 
المقاطعة يتركون هكذا مبثلين في ليئة كهذء: فإنني سوف أمزق هذه 
الكلمات فتحت نافذة بشدة» وتدافع حشد من الهوبيتيين حاملين مصا 


أ اللافتة في الظلمة. وإذا كان هوبيتيو 
اللافتة عندما أجدها» . 


5 

غارچ من الال الذي كان في اليسار. وفتحوا البوابة الأخرى» وجاء بعضهم GH‏ 
الجر . وعندما رأوا المساقرين بدا عليهم الرعب والخوف. 

وقال ميري وقد تعرف على واحد من الهوبيتيين: «تعال إلى هنا! إذا كنت 

لا تعرقني» يا هوب هايوورد» بتبقي أن تعرفني. أنا ميري براندينك» وأود أن 

الذي يفعله شخص من باكلائد مثلك هنا. لقد اعتدت أن 


أعرف معنى ذلك كله» وما | 
تكون على بواية السور الكبير!». 

فقال هوب العجوز: يا إلهي! إنه السيد ميري » على وجه التأكيد؛ وكل الثياب التي 
يرنديها AS‏ قتال! عدبا لقد قالوا إنك مت! تهت في الغابة العجوز حسب كل 
الروايات. إنني سعيد لرؤيتك حيا على أية حال!». 9 

وقال ميري: «إذن كف عن تحديقك في ذهول واتدهاش عبر القضبان» وافتح 
البواية!». 

اسف يا سيدي ميري؛ ولكن لدينا أوامرن». 


رر العالي (المترجم) 
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«ولكن”إذا كنتم ستعرفون » فإنني سوف أحيد عن الطريق سريعًا. سوف 
حديثا طويلا مع بومباديل: حديث لم يحدث قط أ مثله طوال حياتي . إن 
طحالب» وقد Gis‏ أنا صخرا كتب عليه أن يتدحرج ويدور. ولكن أيام تد. 
ودوراني نصل إلى نهايتهاء والآن سوف يكون لديتا الكثير ليقوله كل منا للآخر». 

وبعد فترة قصيرة من الوقت. وصلوا إلى نقطة قي الطربق الشرقي التي 
ودعوا بومباديل وتركوه عندها؛ وقد كانوا يأملون ويتوقعون تقريبًا أن يروه Wily‏ 
ليحييهم وهم يمرون. ولكن لم تكن هناك أي علامة عليه؛ وكان هناك سديم رماء 
ات البار بائجاه الجنوب ؛ وستار عميق على الغابة العجوز هناك يعيذا Nga‏ 


وتوقفوا ونظر فرودو باتجاه الجنوب في حزن ؛ وقال: «إنتي أحب. بشدة أن أر 
الصديق المجوز مرة أخرى. إنني لأتساءل عما صار إليه وكيف تصير أ 
الآن sat‏ 

قال جندلف: «على ما يرام مثلما هي الحال أبداء يمكتك أن تكون واثا Wisk‏ 
ذلك. غير قلق تمامًا؛ وإنني أخمن» أنه غير مهتم بأي شيء هعلناء أو رأيناءء الهم 
ربما بزيارتنا للإنتبين. ربما يكون هناك وقت في قترة لاحقة لك أن تذهب وتر 
ولكئي لو Jas‏ مكانك» فإنتي سوف أعحل الآن بالعودة إنى الديار» وإلا 
جسر برائدي واين قبل أن GE‏ البوابات» . 

وقال ميري: «ولكن ليست هناك أي بوابات؛ ليست على الطريق؛ إنك تمرف 
جيدا تمامًا. هناك بوابة باكلائد بالطبع؛ ولكنهم سوف يجعلونتي أمر خلالها في أي وة 
من الأوقات». * 


وقال جنذلف: «لم تكن هناك أي بوابات» هذا ما تقصده . أعتقد abil‏ ستجد 
الآن. وربما تلافي مشاكل حتى عند بوابة باكلاند أكثر مما تهكر. ولكن سوف BE‏ 
على ذلك ونحسنرن التصرف. الوداع؛ يا أصدقائي الأعزاء! ليس للمرة الأخيرة 
ليس بعد . إلى اللقاء!». 

وأدار شادوفاكس بعيذا عن الطريق» وقفز الحصا. 


العظيم الخندق الأخضر الذ 


باتجاه تلال البارو مثل ريح تنطلق من الشمال. 
وقال ميري: «حسناء ها نحن أولاء» أربعتنا فقط الذين بدءوا الرحلة Ua‏ لق خا 
كل الباقين وراءناء واحدًا تلو الآخر. إنه يبدو نقرينًا كحام تلاشى 
ففال فرودو: «ليس بالنسبة لي . بالنسبة لي فإنه يبدو كالخلود للنوم مرة أخرى». 


: «مثل إيواء أشخاص دون استعداد» وأكل كميات أكثر من الطعام» 
وجميع تلك الأشياء». 1 ١‏ 
وقال ميري: «ما الذي حل يهذا المكان؟ أكانت سنة سيثة: أم ماذا؟. لقد ظننتُ أن 
الصيف كان جميلا والمحصرل كان جميلا». 


فقال هوب؛ «حسناء كلاء لقد كانت السنة جميلة إلى Se‏ كاف» وقد زرعنا كمية 
كبيرة من الطعام» ولكننا لا نعرف على وجه الصواب ما الذي حل به» والأمر كله 
يعود كما أعتقد إلى كل أولئك «الجامعين» و«المشاركين»؛ الذين ينجولون في المكان 
كله ويحصون ويقيسون ويأخذون إلى المخازن. إنهم يفومون بالجمع أكثر من 
المشاركة» ولا نرى أبذا معطم هذه الأشياء مرة أخرى». 
اءب: «ياء هيا! هذا كله مرهق فوق طاقني هذه الليلة: لدينا 
ام فيها. سوف تكون أفضل من أماكن كثيرة 


وقال بيبين وهو 


كان يبدو أن الهوبيتيين الذين على البوابة لا يزالون قلقين منزعجين » ومن الواضح 
أنه كانت هتاك قاعدة أو أخرى تكسر؛ ولكن لم يستنكر أولثك المسافرون الأربعة 
المستندون البارعون المسلحون تماماء وكان SBI‏ منهما كبيرين على نحو غير عادي 
ويبدوان قويين على نحو غير عادي. وأمر فرودو بإغلاق SUN‏ مرة أخرى. كان 
هناك معنى ما على أية حال قي وضع حراسة؛ بينما كان قطاع الطرق لايزالون 
ose‏ في المكان. ويعد ذنك ذهب الرفاق الأربعة إلى منزل الحراس الهوبيتيين 
ة صغيرة رضيعة لم 
تكن اتسمح بأي نار مستعرة. وقي الغرفات العلوية كانت هناك صغوف صغيرة من 
الآسرة الخشنة؛ وكانت هناك لافتة على كل جدار وفائمة بالقواعد. وقد مزقها ay‏ 
ورماها. لم تكن هناك أي بيرة وكان هناك القليل جا من الطعام» ولكن من كل ما 
أحضره المسافرون ووزعوه تشكلت وجبة جيدة؛ وكسر بيهين القاعدة رفم 4 وذلك 
بوضع معظم حصة اليوم التالي من الخشب في النار» وقال: 

«حمنًا الآن؛ ماذا عن تدخين سيجار» بيئما تخبر وننا بما كان يحدث في المقاطعة؟». 

وقال هوب: «ليس هناك أي عشب غليون الآن؛ على الأقل لرجال الزعيم فقط. 
يبدو أن كل المغزوئات قد اختفت. Ui)‏ نسمع أ 8 
الطريق القديم من الريع الجنوبي.. على طريق مغاضة سارن فورد» هذه هي نهاية 
Gul‏ الماضية؛ بعد أن غادرتم المقاطعة. ولكن الأحمال كانت تنقل يعيدا في هدوه قبل 
ذلك بطريق صغير. ذلك المدعو لوثو 

وصاح عدد من الآخرين: «والآن اخرس أنت يا هوب هاي وورد! أنت تعلم أن 


وآخذوا راحتهم قدر استطاعتهم. كان المكان أجرد ad‏ وبه 


أحمال عريات منه ذهبت بعيدا عبر 
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«أرامر كن ؟». 


وقال فرودو: «الزعيم؟ الزعيم؟ هل تعني السيد لوثر؟». 
«أظن ذلك يا سيد با 
أهكذا تفعلون حقًا! حستاء إنني سعيد أنه 
أية حال. ولكن يبدو أنه حان الوقت ن تتعامل الأسرة معه وتضعه في مكانه» , 

وحل صمت بالهوبيتيين الذين كانوا وراء البوا. 
الحديث بهذه الطريقة. سوف يسمع بذلك. وإذا أ: 
سوف توقظون الرجل الكبير للزعيم». 

وقال ميري: «سوف نوقظه بطر سوف تدهشه. إذا كنت تعني أن زعيمك كار 
بستعمل قطاع طرق من البرية؛ إذن فإنئا لم نعد سريعًا كما يبغي». وقفز من فر 
ولما رأى اللافتة في ضوء المصباح. مزقها ورماها من على البوابة. وتر 
إن ولم يتحركرا لفتحها. وقال ميري: «هيا يا بييين. اثنان يكفيان». 

وتسلق ميري cos‏ البوابة. وفر الهوبيتيون. وانطلق بوق آخر. ومن المنزل 
الاكير في اليمين ظهر شكل كيير نقيل على ضوء مصياح في قتحة الياب. 

وقال في سخرية وازدراء وهو يتقدم: «ما هذا كله؟ هجوم على البواية: 
وإلا كسرت رقابكم الصغيرة القذرة! ٠‏ وعندنذ توقف؛ لأنه كان قد لمح وهج السيوف. 
وقال ميري: «بيل فيرة اذا لم تفتح هذه البوابة في عشر ثوان. ضوف تتدم على 
ذلك. سوف أغمد هذا السيف فيك. إذا لم تطع ما أقول. وعتدما تفتح البوابات سوق 
تمر منها ولن تعود. إنك متشرد.وقاطع طزيق». 

وجفل فيل ني وجرجر قدميه باتجاه البوابة وفتحها. وقال ميري: «أعطتي 
المفتاح؟». ولكن المتشرد قذف به على رأسه وادطلق يعد ذلك متدهعا ياتجاء TELM‏ 
ربينما كان يمر الأفراس» فإن واحذا منها رفع حافريه الخلفيين We‏ ورضه وهر 
يجري وانطلق مختفيا في الليل وهو يصرخ؛ ولم يُسمع أي شيء عنه بعد ذلك مر 
أخرى. 

وفال سام: «عمل محكم وبارع يا يبل»: وهو يقصد بذلك الرس . 

وقال ميري: «كثير جدا بالنسبة لرجللك الكبير. سوف نرى الزعيم في وقت لاحق: 
وفي نفس الوقت» نريد سكنا نأوي إليه هذه الليلة؛ وحيث إنه gay‏ أنكم قد هدمتم حانة 
الجسر وبنيتم هذا المكان القميء بدلا منهاء فإنه يثبغي عليكم توفير مأوى لناء . 

وقال هوب: «إنني آسف يا ميري ولكن ذلك غير مسموح به». 

«ما هو غير السموح به؟». 


Wana 
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ve Wasa Wie jails guilty‏ قال ذلك قائد شرطة المقاطعة, وقد كان هوبيتيًا 
أنتم مقبوض عليكم لاختراقكم البوابة» وتمزيق القواعد» ومهاجمة حراس 
البوابة: والتعدي على أملاك الغير» والنوم في مبائي المقاطعة دون إذن» ورشوة 
الحراس بالطعام». 

وقال فرودو: «وماذا أيضًا؟». 

قال قائد شرطة المقاطعة: «حسبك متابعة ذلك». 

وقال سام: «يمكنني أن أضيف بعضًا آخر؛ لو أن ذلك بروقك؛ سب J‏ 
وشتمهء والرغبة في ضرب وجهه الذي تكسوء البثور والنمش» رالتفكير في أن أفراد 
شرطتك أقرب ما يكوتون إلى الحمقى والمغفلين». 

«على رسك الآن يا سيد» هذا يكفي. إنها أوامر الزعيم أن تسبروا إليه مباشرة. 
سوف تأخذكم إلى قرية مجاورة الماء ونسلمكم إلى رجال الزعيم! وعندما ينظ في 
قضيتكم يمكنكم أن تقولوا رأيكم. ولكن لو كنت مكانكم؛ وكنتم لا ترغبون في البقاء في 
زنازين لوك هوول( فوق ما تطيقون» لأقصرت في القول» ٠‏ = 

ودوت ضحكات فرودو ورفاقه عاليّاء الأمر الذي لم يكن مريحا لأفراد شرطة 
المقاطعةء وقال غرودو: Yo‏ تكن سخيفا! إنني ذاهب إلى حيث أريد» وفي وقتي أنا. 
لقد حدث أن كنت HG‏ ياج إينج في ميمةء ولكن إن كنتغ تصر على الذهاب 
كذلك » حسناء فهذا شأنك». 

زقال القائد وقد دقع الحاجز Wilks is ila‏ سيد 

فقال قرودو: «لن أنسى Ll‏ ولكئي قد أعقو عنك. OW‏ لن أذهب اليوم إلى أبعد 
من ذلك» ولذا إن كنت لطيفًا ستصحبني إلى حانة فلووتينج لوج وسيكون ذلك من 
دواعي امتناتي». 

«لا يمكنني أن أفعل ذلك يا سيد باجيئز. الحانة مغلقة. هناك دار شرطة عند النهاية 
البعيدة من القرية. سوق أصحبكم إلى هناك». 

وقال فرودو: «حسنًا جذا. سر أنت» وسوف نتبعك». 


نظي ف بالمقاطعة 


ز. ولكن لا تنس أنني قد 


كان سام في ol al‏ شرطة المقاطعة من أعلى لأسفل» وقد وقعت عبته على 
واحد كان يعرقه؛ فنادى عليه: «أنت+ تعال هتا يا روبين سمول بارو! إنني أريد أن 
أتحدث معك بكلمة». 


“At على المتاطمة أشاء حرب‎ [Sharkey] رال شار کی‎ tt Lis «galls سون مايكل‎ tates) 
الي كانت تستخدم مغارن تم تحويلها إلى ما أطلق عليها دلوكهوواز». . وكانث رمارين‎ as al قان‎ 
(pall) . سجس لآوللك اندين كانوا يتمردون عى التطام انجديد بين السكات‎ 
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ذلك النحو من افحديث غير مسموح به. سوف يسمع الزعيم يه» وسوف تصبح كلا 
ورطة». 

وألحف هوب قائلا في حد: 
واشین». 

وقال سام: «حسئاء حستاً! هذا كاف تمامًا. لا أريد أن أسمع أكثر من ذلك. 
هناك ترحاب» ولا بيرة؛ ولا سيجار» وبدلا من ذلك كثير من القواعد و 
الأور « كنث أنمئى أن انال قسطًا من الراحة؛ ولكني أرى أن هناك عملا متا 
قي ان وننس وننسى ذلك كله حتى الصباح!». 


«إنه لن يسمع أي شيء» إذا لم يكن البعض هنا مت 


يبدو أن ل «الزعيم» الجديد طرقه في الحصول على الأخبار. لقد كانت المساقة من 
الجسر إلى باج إيند أريعين ميلا كامئة؛ ولكن أحدهم قطع الرحلة على عجل. ولذا 
سريما ما اكتّشف فرودو وأصدقاؤه. 

إنهم لم يضعوا أي خطط محددة؛ ولكنهم قكروا على نحو غامض في الذهاب إلى 
كريك هولوا" ما أولاء والاستراحة هناك Tht‏ ولكن الآن؛ لما رأوا ما كا عليه 
الأشياء» قرروا الةهاب إلى BA‏ 
الطريق في اليرم التالي وراحوا يسيرون باطراد. وخمدت الريح ولكن السماء SBS‏ 
لاتزال قائمة. بدت الأرض كما لو كانت حزبنة؛ ولكن الوفت كان على أية حال الأول 
من نوفمبر والنهاية المنبقية من الخريف. ولايزال يبدو أن هناك قدزا غير عادي من 
اضطرام الحريق؛ والدخان بتصاعد من كتير من جهات المكان. كانت هناك سحابة 


وبيتما كان الساء يحل دالدنبا» كانوا يتقربون من قرية فروجمورتون؛ قرية على 
الطريق مباشرة؛ على بعد حوالي اثنين وعشرين ميلا من الجسر. وهتاك قصدوا أن 
يمضوا الليل؛ كانت حانة «فلوتييج BL Wed‏ جيدة. ولكن لما وصلوا إلى النهاية 
الشرقية من القرية فابلوا حاجرًا عليه لوحة كبيرة تقول؛ لا بوجد طريق؛ وكانت تقذ 
رراءها مجموعة كبيرة من أفراد شرطة المقاطمة بأيديهم هراوات وقي فبعاتهم 
ريشات؛ وکانوا يبدون مهمومين ومرعوبين على السواء. 

وقال فرودوء وقد شعر بميل للشحك؛ «ما كل هذا؟». 


)1( ساب قرية في الأجزاء الشسالية س (pa sh) Buckland) SEL‏ 


bie Woody ۸4 (2)‏ عانات مرتفعه في الربع الشر لي [Rasfarthong)‏ المقاطعة fre]‏ بين بلدة ال SSM‏ 
[Green Hill Country)‏ فى الغرب afatarach) Os‏ الترق . (المترجم) 
The Flossing Log (3)‏ نرجتها sll‏ دلو الحذب الطامي» (en Sal)‏ 
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الشرقي الآن. هناك مئات من أفراد الشرطة على وجه الإجمال» وهم يريدون المزيد بكل 
هذه القواعد الجديدة. إن معظمهم تنخرطون في العمل زغم إرادتهم» ولكن ليسرا جميفا. 
حتى في المقاطعة هناك بعض ممن يهتمون بشئون الآخرين ؛ ويتباهون ويتبجحون. وهناك 
أسوأ من ذلك؛ هناك عدد قليل من الذين يقومون بالتجسس للزعيم ورجاله». 

«آه! إذن هذه هي الطريقة التي عرفتم بها أخبارناء.أليس كذلك؟». 

«صحيح. ليس مسموحًا لنا أن نرسل بواسطتها الآن؛ ولكنهم OV‏ يستخدمون 
خدمة البريد السريع القديمة» ويضعون سعاة خصوصيين في نقاط مختلفة. جاء شخص 
من ويتفاروز الليلة الماضية SEL‏ رسالة سريةء وأخذها آخر مته هنا. وعادت ارسالة 
بعد ظهر اليو تقول إنه يتم القبض عليكم الآن وأخذك إلى قرية مجاررة GAY coll‏ 
سجن لوك هوولز مباشرة. الرعيم يريد أن يراكم في الحال» قيما يبدر». 

وقال مام؛ «لن يكون متلهفا كل هذه اللهفة عندما يكون السيد فرودو قد أنهى الأمر معه» 

كانت دار الشرطة في فروجمورتون سيئة مثل دار الجسر. كانت مكودة س طابق 
واحد ققطء ولكن بها نفس النوافذ الضيقة؛ وكائت مينية من طوب باهت قبيح» 
مرصوص بشكل سيئ. وفي الداخل كانت رطبة وكثيية؛ وكان العشاء يقدم على طاولة 
طريلة قذرة لم يتم تنظبفها لآسابيع. لم يكن الطعام يستأهل مكاناأفضل من ذلك. كان 
المسافرون مسرورين لمغادرتهم المكان. كاتت المسافة قرابة GR‏ عشر ميلا إلى قرية 
مجاورة الماء: وانطلقوا قي سيرهم في تمام الساعة العاشرة صباحًا. كان يمكن أن 
يبدءوا رحلتهم مبكرا عن ذلك إلا أن التأخير بكل وضوح كان لمضايقة قائد النرطة. 
وتحولت الريح الغربية باتجاه الشمال وأصيحت أكثر برودةء ولكن المطر توقف. 

فد كان موكبًا هزليًا مضحكًا ذلك الذي غادر القرية؛ على الرغم من أن الأشغاص 
القليلين الذين خرجوا لينظروا إلى «مظهر» السافرين لم يكونوا واثقين فيما يبدو مما إذا 
كان مسموخا لهم بالضحك. تم تخصيص عشرة من أفراد الشرطة لمرافقة «السجناء»؛ 
ولكن ميري جعلهم يمشون في المفدمة؛ قي حين أن فرودو وأصدقاءه ساروا وراءهم. 
كان ميري وبييين وسام جالسين على راحتهم يضحكون ويتحدثون ويغنون؛ في حين 
كان أفراد الشرطة يكدون ويمشون بتثاقل محاولين أن يبدوا صارمين ومهمين. إلا أن 
فرودو كان صامتا وكان يبدو حزینا ومستغركًا في التفكير نوعًا ما. 

كان آخر شخص مروا به رجل عجوز متين البنية» يقلم سررًا من الأشجار» وصاح 
قيهم في سخربة واستهزاء: «مرحياء مرحبا! الآن من الذي أنقى القبض على من؟». 

وعلى الفور ترك اتنان من الجنود المجموعة وذهبوا تجاهه؛ وقال ميري: «أيها القائد! 
مر رفاقك بأن يعودوا إلى أماكنهم في الحال لو أنك لا تريدني على أن أتعامل معهم!». 

وبناء على أمر حاد من القائد عاد الهوبيتيان في تجهم؛ وقال ميري: «والآن 


تنقيق بالمقاطعة. 
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3 وبنظرة*جبانة خجول إلى cass‏ الذي بدا مغتاظًا ولكنه لم يجرؤ على Jesh‏ 
AG‏ الجندي سموول بارو وراح يمشي إلى جوار سام» الذي ترجل عن فرسه. 

قال له سام: «ائظر هتا يا كوك روبين!! إنك من سلالة قريبة من هوم بتو 4 
الهوبيتبين» ويتيقي أن يكون لديك المزيد من الإدراك والقدرة على التمييز» 
تأتي وتكمن للسيد فرودو ومن معه. وماذا عن الحانة التي أغلقت؟». 

فتال له روبين: «لقد أغلقت كنها. الزعيم لا يقيل البيرة. على الأقل تلك هي العلر, 
التي بدأ الأمر بها. ولكن في اعتفادي OW‏ أن رجاله هم الذين يأخذرئها كليا. وه 
لا يقبل الأشخاص الذبن يتحركون قي المكان؛ ولذلك لو أنهم سيفعلون ذلك أو توج 
علبهم فعله؛ قفي هذه الحالة عليهم أن هبوا إلى دار الشرطة ويشرحوا عملهم وشأنهم 

فقال سام: «ينيغ أن تخجل من نفسك لأن يكون لك أي شأن في تلك الترهاء 


والتفاهات. لقد ألفت أن تهوى أي حانة من الداخل أكثر من حبك لخارجهاء a‏ 


Lats‏ مغروسا قيها سواء حراسة أو كنت خارج نوبة الحراسة». 

«وهكذا سوف أكون دائما يا سا إذا استطعت. ولكن لا تشق علي . ما الذي ب 
أن أفعله؟ أعوام» قبل 
يدأ ذنك كله. لقد أتاح لي هذا القرصة للتجوال في البلد ورؤية الأشخاص: وسما 
الأخبارء ومعرقة مكان اد - ولكن الآن صار الوضع مختفا». 7 

وقاك سام: «ولكن يمكك أن تتركيا الآن. ولا تنخرط في شرطة المقاطعة؟ 
لو أنك لم تعد تعتبرها مهلة محترمة». 

فقال له روبين: «غير مسموح لك بذلك». 

ففال سام: لو gl‏ سمعت عيارة «غير مسموح» كثيزاء فسوف تكرن مدعاة غضبي». 

وقال له رويين وفد خفض صوته: Yo‏ يمكن القول Gl‏ سوف آسف لرؤيتها. Dif‏ 
غضبنا جميعا قربما كان بالإمكان فعل شيء ما. ولكن الأمر هو أولئك الرجالء 
sole‏ رجال الزعيم. إنه يرسلهم في المكان dS‏ وإذا طالب أي أحد منا نحن 
الأثنغاض الصغار إتهم يسحبونه إلى سجن لوك هوولز. لقد أخذوا 
فلاورذميلينج العجوز. وكذلك ويل ويتفووت العمدة أولاء وقد أخذوا الكثيرين 
غيرهم. وصار الأمر أسوأ مؤخرًا. إنهم WE‏ ما يضربرتهم الآن». 

وقال سام في غضب: «إذن لم تقوم بعمل لهم؟ من الذي أرسلك إلى 
فر وجمور تو SAG‏ 

«لم يفعل هذا أحد. سنبقي هنا في دار الشرطة الكبيرة. إثنا نحن أول قوات الربع 
Cockerobon (1)‏ تقب كان يطلق على (e+ sai) [Robin Smatibarrow]‏ 
Frogmonon (2)‏ القرية الت كانت ترجد فيها حانة [The Floating Log]‏ (المثرجم). 


تعرف كيف أصبحت جنديا في شرطة المقاطعة منذ 
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وعجبوا من هذاء ولكن سريعًا ما اكتشفوا سببه. عندما وصلوا إلى حانة التنين الأخضر» 
آخر منزل في جانب قرية هوبيتون» وقد صار بلا حياة» نوافذه مكسرة وأقلقهم أن 
رأوا نصف دستة من رجال كيار بشعين مصطفين قبالة جدار الحانة؛ بأعينهم حوّل 


ووجوههم شاحبة. 
وقال سام: «مثل ذلك الذي كان صديق بيل فيرني الذي وجدناء في البري». 
وغمغم ميري: «مثل كثبرين رأيتهم في آيزئجارد». 


كان مع هؤلاء الوحشيين عصي في أيديهم وأبواق معلقة من أحزمتهم؛ ولكن لم 
'#” يكن معهم أسلحة أخرى» حسيما يمكن أن يرى. Wy‏ سار المساقرون في طريقهم» 
تركوا الجدار ومشوا إلى الطريق؛ سادين طريق سيرهم. | , 
وقال واحد منهم» وكان أكبر المجموعة وكان مظهره الأكثر شرا: «أين تظنون أنكم 
ذاهبون؟ ليس هناك أي طريق لكم إلى أبعد من ذلك . وأين هؤلاء الجنود الثمينون؟». 
فقال له ميزي: «قادمون قي لطف. أقدامهم متقرحة قليلاء ربما. لقد وعدناهم أن 
وقال الشخ “حشي نرقاقه: «اللعنةء ماذا قلنت؟ لقد قلت لشاركي أنه 
gs‏ آتشمقى الصعار. كان يتبغي إرسال يعض GF‏ رجالنا». 
قاف ميري : GF‏ كان سيحدته ذلك: من فضلك؟ إننا لسنا معتادين على 
پر البلدء ES,‏ نعرف كيف تتعامل معهم». 
Py‏ وتا دقطاع الطرق» صح؟ إذن هذه نغمتك» أهذا صحيح؟ غيرهاء وإلا 
س أها لك. أيها الصغار لقد صرتم متغطرسين ومتعالين أكثر من اللازم. ألست 
أثر من اللازم في قلب الرئيس الطيب. سوف يأتي شار كي الآن» وسوف يفعل 
u2‏ له شاركي». 
وقال فرودو في هدوء: «وما عسى أن يكون ذلك؟». 
وقال قاطع الطريق: «هذا البلد بحاجة إلى أن يستيقظ. إلى أن تصحح الأوضاع 
فيه» وسوف يفعل ذلك شاركي؛ وسوف يكون الأمر صعبًاء لو أنكم دفعتموة إلى ذلك. 
إنكم بحاجة إلى رئيس أكبر. وسوف يأتيكم واحد قبل أن تنقضي السنة؛ لو وجدت أي 
مشاكل أكثر. إذن ضوف تتعلمون شينا أو شيئين ء أيها الجرذان الحقيرة الصفيرة». 
وقال فرودو: fay‏ إنني سعيد لأن أسمع ما أسمعه عن خططكم. إنني في طريقي 
= لرؤية لوثوء وربما يكون مهتم بالسماع عنها ومعرفتها كذلك»ه. 1 
ضحك قاظع الطريق: وقال: «لوثو! إنه يعرف ذلك كله بالفمل. لا قلق أنت. 
سوف يفعل ما يقوله شاركي . لأنه لو أحدث أي رئيس أي مشاكل» يمكننا أن نغيره. 


هناك 
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واصلرا السير!» وبعد ذلك حرص السافرون أن تكون سرعة أفراسهم سريعة 
تدفع الجنود عبر الطريق وسع طاقتهم من سرعة السعي. وطلعت الشمس؛ و 
الرغم من أن الربح قارسة البرودة؛ فقد كانوا في الحال ينهجون ويعرقون. 
وعند صخرة التقاء الأرباع الثلاثة توقفوا. فقد كانوا قد قطعوا يبا أربعة عل 
ميلا مع فترة راحة واحدة فقط في الظهبرة. كانت الساعة وقتها الثالثة تمامًا. وکان 
جائعين وكانت أقدامهم متقرحة؛ ولم يكونوا يستطيعون مواصلة السير بهذه السرعة” 
وقال ميري: «حستاء الحقوا بنا حسب وقتكم أنتم. سوف نواصل نحن السين». 
وقال سام: «إلى coli‏ يا كرك روبين! سوف أنتظركم خارج حانة | 
الأخضرء إذا لم تكن قد نسيت مكانها. لا تتلكثوا في الطريق!». 
وقال القائد في كآية: «إنكم تكسرون أمر القبض عليكم» هذا هو ما تفعلوه 


أكون مسئولا عن ذلك». 
فقال له بيبين: «سوف نكسر الكثير من الأشياء بعدء دن ندب من Pilg‏ 
تكون مسئولا. حظ سميد لك!». 4 


وواصل الساقرون سيرهم» وبينما كاتت الشمس NIG Nas‏ 
البيضاء بعيدا في الأقق الغربي وصنوا إلى قرية مجاورة SPQ‏ حوضكا الواسع الكبير؛ 
وهناك وجدوا صدمتهم الأولى المؤلمة حقا. كانت هذه بلدة فرودو وسامء واكتشفوا 
الآن أنهم اهتموا Site‏ من أي مكان آخر في العالم- كان الكثير من المنازل | 
بعرفونها غير موجو . بدا بعضها وقد أحرق. هجر الصف الجميل من حفر الهوبيتيين 
التي كانت في الضفة على الجائب SU!‏ من" حوض الماء؛ أما حدائقيم الصغيرة التي 
كانتت تجري مشرقة إلى حافة الماء: فقد كانت مملوءة بالأعشاب. والأسرأ من ذا 
كان هناك صف كامل من المتازل القبيحة الجديدة عبر جانب الحوض بطوله؛ حيث كان 
طريق قرية هوبيتون يجري US‏ لنضفة. وكان هنالك صف من الأشجار ينتصب» 
وقد اختفى ذلك كله. ولما نظروا في حزن وامتعاض في الطريق باتجاه باج إيند رار 
مدخنة عالية من الطوب على مسافة بعيدة. كانت تصب دخانًا أسود إلى هواء المساء. 

وكان سام إلى جواره؛ وصاح: Gils‏ ذاهب إلى هناك مباشرة؛ يا سيد فرودو! 
سوف أذهب لأرى ما يجري. أريد أن أجد والدي الجافر العجوز». 

وقال ميري: اينبغي علينا أن نكتشف أولا ما نحن بصدده يا سام أظن أن الزعيم 
سوف تكون من حوله عصابة من المتشردين قريبة مته. من الأفضل أن نجد شما 
يخبرنا كيف تسير الأمور هنا من حولنا». 

ولكن في قرية مجاورة الماء كانت كل المنازل والحفر مقلقة؛ ولم يحيهم أحد. 


وقال بيبين: «إنني لا أعتقد أنك تفهم الأشياء تماما يا بيهين. لم يقصد لوثو أبذا أن 
تصل الأمور إلى هذا الوضع وهذا المأزق. لقد كان أحمق شريرًا؛ ولكنه وقع الأن. 
قطاع الطرق فوق القمة» يجمعون ويسرقون ويتنمرون+ ويديرون أو يدمرون 
الأشياء حسبما يحبون» باسمه. وليس باسمه حتى لوقت أطول كثيرا. إنه سجين في 
باج إيئد الآن؛ حسب توقعيء ومرعوب للغاية. ينبغي أن نحاول و 

وقال ببيين: «حسنا إنني في غاية الذهول! من بين جميع النهايات لرحلتنا فإن هذه 
النهاية هي آخر نهاية تماما كنث سأفكر فيها.. إنه ينبغي علي أن أحارب أنصاف 
الأوركيين وقطاع الطرق في المقاطعة نفسها لإنقاذ لوثو بيمبل!». 

فقال فرودو: «تحارب؟ حسناء أعتقد أن الأمر قد يصل إلى ذلك. ولكن تذكر: لن 
يكون هناك ذيح أو تقتبل للهوببتيين» حتى لو أنهم ذمبوا للجائب الآخر. بوا عقا 
للجانب الآخرء هذا ما أعنيه؛ ليس مجرد إطاعة وتنفيذ أوامر قطاع الطرق؛: وذلك 
لأنهم خائفون . لم يقتل أي هربيتي على الإطلاق هوبينيا آخر عن عمد في المقاطعة» 


ولن يبدأ هذا الأمر الآن. oly‏ يقتل أي شخص على الإطلاق » إذا كان بالإمكان ذلك. 
حافظ على رباطة جأشك وأمسك يديك حتى آخر لحظة ممكنة!». 


وقال ميري: «ولكن إذا كان هناك الكتيرون من هؤلاء ce pall‏ قطاع الطرق» 
فسوف يعني الأمر JS‏ تأكيد الحرب والقتال. لن تنقذ لوثوء أو المقاطعة» بمجرد 
كونك قد صدمت» وكونك حزيناء يا عزيزي قرودو». 

وقان بيهين: «كلا. لن تكون إخافتنا إياها وإفزاعهم مر السهولة. لقد 
بوغتوا. هل سمعتم نفخ البوق؟ بكل وضوح هناك قطاع طرق آخرون بالقرب من 
هنا. سوف يكونون أكثر جرأة وجسارة عندما يكون هناك الكثير pple‏ مجتمعين معا. 
ينبغي أن نفكر في العثور على مكان للاحتماء قبه هذه الليلة في أي مكان . فعلى أية حال 
تحن أربعة فقط حتى لو كنا مسلحين». 

وقال سام: «لدي فكرة. هيا بنا نذهب إلى مزرعة توم كوتن في الناحية الجنوبية! 
لقد كان دائمًا شخصًا قويًا. ولديه الكثير من الرجال كانوا جميعهم أصدقاء لي». 

فقال ميري: «كلا! ليست هناك فاندة من الاختباء. هذا على وجه التحديد ما كان 
يغعله الناس ٠‏ وما يحبه قطاع الطرق هؤلاء تمامًا. سوف بهجمون علينا ببساطة في قوة 
كبيرة» ويحاصرونناء وبعد ذلك يجعلوثنا نا فيه . كلاء lie‏ 
أن نقعل شينًا في الحال». 

وقال ببيين: «فعل ماذا؟» . 

فقال ميري: «نوقظ المفاطعة! الآن! نوفظ جميع الناس! إنهم يكرهون ذلك كله 


ج من مخبئنا أو يحرة 
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هل ترى؟ وإذا اول الأشخاص الصغار التدخل حيث لا يكون مرغوبًا قيهم» 
أن نضعهم بعيدا عن طريق السوء والشر. هل ترى ذلك؟». 

فقال فرودو؛ «نعم أرى. لشيء واحد؛ إنتي أرى أنك متأخر قي 
الأخبار التي لديك هنا. لقد حدث الكثير متذ أن 

وعصر جميع قطاع الطرق. لفد سقط برج الظلام. وهناك ملك في 
ندمير آيزنجارد؛ وسيدك الثمين الغالي شحاذ متشرد قي البرية. لقد 
الطريق. سوف يسير رسل الملك على الطريق الأخضر الآنء لا أ 
همجيين وقطاع طرق من آيزنجارد». 

وحدق الرجل فيه وابتسم؛ وقال في سخرية وازدراء: «شحاة متشرد في |[ 

هل كذلك جقا؟ لتتباه بذلك» لتتباه بذلك أيها المبنيج الصغير. ولكن هذا لن يمتمنا من |! 
في ذلك البلد الصغير الفني حيث تكاسلتم فيه كتيًا بالشكل الكافي. -» وطقطق أصابعه 
وجه قرودو «رسل الملك! هذا لهم! عندما أرى ay‏ منهم؛ سوف أنتبه وألاحظ؛ cig;‏ 

كان هذا أكثر من اللازم بالنسبة لبييين. وعادت أقكاره إلى حقل كورمالين» و 
كان وغد أحول العينين ينادي حامل الخاتم باسم: «المبتهج الصغير». وطرح 
للوراء؛ واستل سيفه وراح لون جوندور القضي الأسود يتوهج عليه وهو بسير 
للأمام بفرسه؛ وقال: 

١‏ «إنثي رسول المللف. إنك تتحدث مع صديق الملك؛ وواحد من أكثر الناس شهر: 
في جميع أراضي وبلدان الغرب. أنت لص وأحمق. اركع على HES)‏ في الطريق 
واطلب الصفح والعفوء وإلا سوف أغمد فائل الغول هذا فيك!» 

١‏ وتوهج السيف في الشمس التي كانت تتجه عَربًا. وسحب ميري وسام 
كذلك وتقدما على فرسيهما لمساندة بييين؛ ولكن فرودو لم يتحرك . وتراجع الصو 
كان عملهم بث الرعب في فلاحي أراضي البري؛ والتنمر على الهوبيتيين المذهولين 
أما الهوبيتيون الجسورون الذين لم يكونوا يخافون من سيرف براقة ووجوه Je‏ 
فكانوا مثار دهشة كبيرة لهم. وكانت هناك نبرة في أصوات أرلئك القادمين الجدد لم 
يسمعوها من قبل. لفد أصابنهم بالقشعريرة خوفًا. 

وقال ميري: «اذهيوا. لو أنكم ضايقتم هذه القرية مرة أخرى» ضوف تندمول 
على ذلك». وواصل الهوبيتيون الثلاثة نقدمهم؛ وعندئذ استدار اللصوص وفرواء» 
وراحوا یجروں عبر طريق قرية هوبيتون؛ ولكنهم نعخوا أبواقهم وهم يجرون. 

وقال ميري: «حسناء لقد عدنا أخيرًا قبل فوات الأوان». 

فقال قرودو: «إننا لم نعد مبكرين يومًا واحذا. بل ربما متأخرين أكثر من اللازم» 
وعلى أبة حال لنثقذ لوثو. الأحمق التعيس ٠‏ ولكني آسف له». 


عودةالملك 


جوندور. 
Ba‏ 


ا ر 309 


وهذا هو الشأن billy‏ والضجيج. إنهم يوقظون المقاطعة - إننا سوف تجلي قطاع 
الطرق هؤلاء وزعيميم AUS‏ . ها تحن نيدأ الآن» 

وصاح الفلاح tas GS‏ إذ E‏ 
المتاعب والمشاكل طوال هذه السئة؛ ولكن السكان لم يكوفوا ليساعدوتي ٠‏ كما أن لدي 
زوجة وروزي على أن أفكر فيهما. إن قطاع الطرق هؤلاء لا بأي شيء. 
ولكن هيا الآنء أيها الرجال! لقد قرية مجاورة الماء! ينبغي أن نكون فبها!» . 

وقال سام: «ماذا عن السيدة CaS‏ وروزي؟ ليس آمنًا بالنسبة لهما بعد أن برعا 
هاهئا وحدهما». 

«نییز معهما. ولكن يمكنك أن تذهب وتساعده؛ إذا كنت تفكر. في ذلك» قال ذلك 
GS cual‏ وعلى وجهه نكشيرة . عندئذ جرى هو وأولاده تجاه القرية. 

وأسرع سام إلى الدار. كانت السيدة GS‏ وروزي و oe‏ 
بمذراة يققون إلى جو جوار الباب الدائري الكبير عند أعلى درجات السلم من الفناء الواسع 

وصاح سام وهو يعدو سريعًا تجاههم: : hy‏ أنا! Le‏ جامجي! ولذا لا تخاولوا نكسي 
بالمذراة يا 

ily‏ مترجلا عن قرسه وذهب صاعدًا درجات السلم. وراحوا يحدقون فيه في 
ضمت وقال خو : «طاب مساك يا سيدة HS‏ مرحيا يا روزي ». 

وقالت روزي: «مرحبا يا سام! أين كنت؟ لفد ذكروا أنك مت؛ ولكني كنت أتوقعك 
منذ الربيع . إنك لم تسرع؛ call‏ كذلك؟». 

ففال سام في خجل: «ربما لاء ولكتي أسرع M‏ : 
الطرق» وعلي | أن أعود إلى السيد فرودو. ولكني أردتٌ | 
حال السيدة كوتن وأنت وكيف نسير الأمور معكما». 

فقالت له السيدة كوتن: ٠‏ شكرًا لك. أو هكذا كان الأمن عريا أن يكون» 
لولا قطاع الطرق اللصرص هؤلاء». 

وقالت روزي: «حسناء انطلق أنت. لو أنك كنت تعتني بالسيد فروذو وترعاه 
طوال ذلك الوقت كله؛ فلماذا تريد أن تتركه بعد ذلك كله» بمجرد أن صارت الأمور 
غاية في الخطورة؟» 

قد وقد كان ذلك أكثر كثيرًا مما iy‏ سام فقد كان ذلك بحاجة إلى أسبوع للرد 
علیه» أو عدم الرد. واستدار بعيذا وركب فرسه. ولكن lip‏ كان Gow‏ رعا 
تجري هادطة درجات السلم؛ وقالت: ‏ ,. , 
يا سام. اذهب الآن! ولكن gel‏ بنفسك؛ وعد سريعًا قدر 
الإمكان بمجرد أن تنتهي من أمر قطاع الطرق هؤلاء!». 


تخلي القرية من قطاع 
أن ألقي نظرة وأرى كيف 


Gels‏ روز 
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يمكنك أن : جميعهم باستثناء وغد أو وغدين» وعدد قليل من الحمقى» من i‏ 
بریدون أن يكونوا میمین» ولكن لا يقيمون على الإطلاق ما يجري a‏ 
المقاطعة كانوا في راحة بالقة طوال فترة طويلة من الزمن لدرجة أنه لا يعرف 
يفعلون . إنهم يحتاجون aaa a ar At‏ 

ينبغي أن يعرف رجال الزعيم ذلك. سوف يحاولون سحقنا وتدميرنا وإ+ 
سريمًا : ليس أمامنا منوئ وقت قصير. 

«سام» يمكنك أن تنطلق إلى مررعة كوتن» إذا كنت تريد. إنه هو الك 
الرئيسي هناء وهو الأشد قوة. هيا! سوق أنفخ بوق روهان» وأعطيهم مر 
يسمعوها من قبل». 

وساروا عائدين على أقراسهم إلى وسط القرية. وهناك التفت سام 
مسرعا هايطا الطريق الذي كان بقرد جنوبا إلى مزرعة كوتن. ولم يكن قد ذهب 
عندما سمع نداء بوق واضح مفاجئ يدوي عاليا في السماء . لأنه راح يدوي فوق | 
والحقل ويسمع صداه؛ وقد كان هذا النداء 5 
يستدير ويتطلق عا - وشب قربنه على فاتمتيه ال 

وصاح قائلا «أوهء أيها الولد! سوف نعود سريةا i‏ 

عندئذ سمع ميري يغير التبرة» واتطلق عاليًا صراخ بوق باكلاندء يهز الهراء. 


عودةالملك 


استيقظرا؛ استيقظوا! الخوف » النار » الأعداء! استيقظوا! 
النارء الأعداء! استيقظوا! 


وسمع سام وراءه هرجا ومرجًا ودؤي أصوات وجلية هائلة وإغلاق الأبواب 

بعئف. وققزت أمامه أضواء 5 قي الغسق؛ ؛ وراحت الكلاب تنيح؛ وجاءت الأفدام تجري. 

وقبل أن يصل إلى نهاية الطربق كان هناك الفلاح FS‏ مع تلاثة من رجاله؛ يون 

توم؛ وجولي؛ ونيك يسرعون تجاهه. كاتت معهم قئوس في أيديهم. وسدوا الطريق 
وسمع سام الفلاح يقول: «كلا! إنه ليس واحدا من قطاع الطرق هؤلاء. إله 

هوبيتي حسبما يظهر من حجمه؛ ولكن زيه غریب تماما». وصاح: by‏ 

رما هذا كله؟». 

«أنا سام » سام جامجي. لقد ace‏ 

واقترب الفلاح کون ن وحدق قيه في ضوء الشفق. وقال متعجبا: «. 

روجهك ليس أسوأ مما كان عليه يا سام . ولكن كان يمكن أن pl‏ بك د 

لزي والعدة. لقد كنت في أماكن غريبة؛ قيما ب ينا 

وقال سام: «هذا ما لم يحدث لي! ولم يحد. 


يد فرودو. إته هنا هو وأصدقاؤه. 
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Tanya تنظي‎ 


وسال ميري: «هل لديهم أي أسلحة؟». 

فقال کُونن: «سیاط » وسكاكين > وهراوات» ما يكفي 
أظهروء حتى الآن؛ ولكن ربما أقول إن لديهم معدات أخرى» إذا وصل الأمر إلى القتال 
والحزب. ولدى بعضهم أقواس» على أية حال. لقد رموا واحذا أو اثنين من قومنا بالنبال» . 

ققال له ميري: «هأننذا يا سيد فرودو! Lis‏ أعرف أنه يثبغي علينا أن نقائل . حسنًاء 
لقد يدءوا هم القتال». 

وقال كُونْنْ: «ليس بالصبط. على الأقل ليس الرماية. لقد بدأ التوكيون ذلك. حسبما 
ترى؛ والدك يا سيد برجرين» قد قاطع هذا اللوثو تمامًاء ليس من البداية» وقد قال لى 
أن هناك أي شخص سوف يلعب دور الزعيم في هذا الوقت من النهار؛ فينبغي أن يكون 
قائد المقاطعة (Mog Saath‏ الصحيح وليس محدث نعمة أو ثري حرب. وعندما أزسل 
الوثو رجانه لم يقفوا على أي تغبير منه. التوكيون محظوظون» لديهم تلك الحفر العميقة 
في التلال col peat!‏ الأنفاق المظيمة وغير ذلك: ولا يستطيع فطاع الطرق الوصول 
Hel‏ ولن يدعوا قطاع الطرق يصلون إلى أرضهم أو يمشون عليها. وإذا هم فعلواء 
فإن التوكيين يطاردونهم. a‏ أصاب التوكيون ثلاثة بسبب الطواف خلسة بالمكان 
والسلب والسرقة. وبعد ذلك أصيح قطاع الطرق أكثر قذارة وبشاعة. وقد وضعوا 
مراقبة مشددة جذا على أرضن التوكيين. لا يدخلها أحد أو يخرج نيا أحد الآن». 

بوصاح پييين: «أمر طيب لهؤلاء التوكيين! ولكن واحذا سوف يدخل مرة أخرى» 
الآن ail.‏ ذاهب إلى الأنفاق . هل هناك من أحد قادم معي إلى تَكْبَارو؟». 1 

وانطلق بييين مع نصف دمتة من الرجال على الأفراس» وصاح: «أراكم Nt‏ 
المسافة فقط قرابة أربعة عشر ميلا فوق الحقول. سوف أحضر لكم في عوذتي he‏ 
من التوكيين في الصباح». وأطلق ميري نفخة من بوقه بعدهم » بينما كائرا يتطلقون في 
الليل المتكاثر. وابتهج الناس وصاحوا, 

وقال قرودو لجميع أولئك الذين كانوا يقفون قريبا: «رغم ذلك كله؛ فإنني لا أريد 
أي قتل؛ ولا حتى قطاع الطرق؛ إلا إذا لم يكن هناك بد من ذلك ؛ لمنعهم من إيذاء 
الهربيتيين». 

وقال ميري: «حسنا! ولكن سوف ننتظر زيارة من عصابة قرية هوبينون في أي 
وفت الآن » في اعنقادي أنهم لن يأتوا ففط ليتحدثوا معنا بشأن الأمور. سوف نحاول 
التعامل ممهم بكل دقة وإتقان: ولكن ينبغي أن نكون مستعدين ومجهزين للأسوأ. 
والآن لدي خطة». 


of the Shire (1)‏ ءا لقب أطلق على «cull MAS‏ والتركيين.. وهر القائد السكري للمقاطمة. (المترجم) 
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fs‏ وجد الرية كلها قد le cane‏ بسر انار عن ا 
من الشباب الصقار؛ كان هناك ما يزيد على المانة من | 
pp it‏ ومطارقهم الثقيلة» والسكاكين الطويلة SUNS‏ الشديدة؛ 
قليل منهم أقواس صيد. كان هناك المزيد منهم لا 
aid‏ أشعل بعض سكان القرية ارا ضخمة؛ فقط ليبعثوا الحيا في الأشياء» Bs,‏ 
oY‏ ذلك كان أحد الأشياء التي حظرها الزعيم. ٠‏ وراحت تشتمل على نحو متوهج بيذ 
راج dll‏ يدخل ويتوغل. وكان آخرون بناء على تعليمات من ميري يقيمون الحواج 
عبر الطريق في كل نهاية في الفرية. عندما جاء أفراد شرطة المقاطعة إلى النهاية الدد 
أصييوا بالدهشة والذهول؛ ولكن بمجرد أن رأوا كيف كانت الأشياء والأمور» ار 
معظمهم خلعوا ريشاتهم وانضموا إلى الثوار. وانسل الآخرون هاربين Nhe‏ 
ووجد سام فرودو وأصدقاؤه إلى جوار النار يتحدثون مع توم SS‏ العجو: قي 
كانت هناك مجموعة معجبة من سكان قرية مجار, اء يقفون حولهم ويحدقون فيهم. 
وقال الفلاح كُوتُنَ: Caan‏ ما هي الخطوة التالية؟». 
فقال فرودو: Yo‏ يمكنتي القول حتى أعرف المزيد. . كم ase‏ قطاع الطرق هؤلا 
المرجودين هناكي. 
.قال له کون جين الع أن ن أخبرك eel. ats‏ 


E‏ وهم يطوفون في المكان » يسرقو 
سرقاتهم. ومع ذلك» فنادرا ما يكون هناك أفل من عشربن متهم حول الرئیس» 1 
يطلفون عليه» إن كان في باج إيند؛ أو كان هناك؛ ولكنه لا يخرج عن الأراضي الآن. 
لم يره أحد على الإطلاق؛ في قفة الأمر؛ لمدة أسبوع أو أسبوعين؛ ولكن الرجال لا 
يتركون أي شخص يفترب من المكان». 

وقال بيبين: «ليست قرية هوبيتون مكانهم الوحيد , أليس كذلك؟». 

فقال 15,8 فلاء بكل أسى وأسف. ٠‏ هناك عدد قلیل مهم لا يأس به في || 4 
لونج بوتوم وإلى جوار مخاضة سارن» حسيما Cine‏ آخرون مختبئون في مذ 
الغابات الجبلية EA ll‏ كما أن لهم سقائف في واي وبعد ذلك قهناك 5 
الوك هرولز؛ مثلما يسموئها؛ وهي أنفاق النخزين القديمة في مايكل 
إلى زئازين وسجون لأوائك الذين يقفون في وجههم . لا رلت | 3 
من ثلاثمائة منهم في المقاطمة على وجه الإجمال» وربما أقل من ذلك . يمكننا الذذا 
والسيطرة عليهم: إذا تحن طللنا مع بعضنا متلاحمين متضامين». 


Wondy 204 (1)‏ مسطقة غابات مرتقعة قي الريع الشر في [Eaten‏ من المقاططمة [sre]‏ بلد ال الأخس 
[Green Hull Counc)‏ في المرب والسنقمات [Marish)‏ فى الشرق . 
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العلاح» أو أي شخص آخرء فسوف ترمى وتقتل في الحال. ألق أرضا أي أسلحة 
تكون معك!». 3 . 

ونظر القائد حوله. لفد وقع في مصيدة. ولكنه لم بصب بالرعب ولا الفزيع » ليس الآن 
ومعه عشرون من زملانه ليعضدوه. كان يعرف قليلا للغاية عن الهوبيتيين بحيث لم يكن 
يفيم الخطر الذي يحدق به. وفي حماقة قرر أن يقاتل. سوف بكون من السهل الهروب. 

وصاح: «اهجموا عليهم يا رجال! دعوهم بنالوا ما يستحقرن من مصبر!». 

وبسكين طويل في يده اليسرى وهراوة في اليد الأخرى اندفع مهاجمًا الحلقة؛ 
محاولًا أن يجد منفذًا للرجوع باتجاه قرية هوبيتون. وسدد ضربة وحشية إلى ميري 
الذي كان يتف في طريقه. وسقط ميا بأربعة سهام استقرت فيه. 8 
gis,‏ هذا GIS‏ بالنسبة للآخزين: ولمصلمواء Skil,‏ أسلحتهم منهم: ورْبطوا 
بالحبال cee‏ ودُقمُوا للسير إلى كوخ خال كانوااقد/بنوه هم أنفسهم»' وهناك زيطو 
أ أرجلهم » وحبسوهم تحت حراسة: وتم جر القائد الميت ودفنه. 
«الأمر يكاد يبدو سهلًا للغاية بخلاف المتوقع» أليس كذلك؟ قلت 
بإمكاننا قيرهم والتغلب عليهم. ولكننا كنا بحاجة إلى دعوة ودافع . لق عدتم في اللحظة 
ال 


ت 


ةء يا سيد ميري . 

وکال مير: هناك الكثير مما لا يزال علينا فعله. إذا كنتبخلى صراب في تقايرك 
لجددهم» إننا لم نتعامل بعد مع غشرهم. ولكن الدتيا مظلمة الآن. أعتقد أن الضربة 
الفادمة يجب أن تتنظر حتى الصباح . عندئد يتبغي علينا أن نقوم بزيارة للزعيم»: 

ققال سام: «ولم لا الآن؟ الساعة لا تزيد كثيرًا عن السادسة. وأريد أن أزى والدئ 
الجاقر العجوز. هل تغرف ما ضار إليه حاله يا سيد كُريُن؟ 8 

قفال له الفلاح: «إنه لیس يخير جذاء ولیس قي وضع سيئ Ae‏ سام. لفد 
نبشوا باج شوت روء وتلك كانت ضربة حزينة له. إنه في أحد هذه المنازل الجديدة 
التي كان رجال الزعيم يبنونها عندما كانوا لا يزالون يعملون HS‏ غير الحرق 
والسرقة: ليس على مسافة تزيد على الميل من قرية مجاورة الماء. ولكنه Ab‏ إليها 
من alone Vy‏ تتاح اله فرصة» وأرى أنه يحصل على طعام أفضل .من بعل 
الأجساد المسكينة. وكل ذلك ضد القواعد» بالطيع. كنت سأدعه يقيم cyan‏ ولكن 
ذلك لم يكن LA yee‏ بده: 

فقال له سام: «شكرًا لك حفاء يا سيد كُوتْنَ ؛ وان أنسى لك هذا أبذا. ولكبي أريد أن 
أراه. ذلك الرئيس وذلك ال «شاركي» حسيما يتحدثون عنهما فقد يفعلون أمرأ سيد 
يغيضا هناك قبل الصباح». 

ققال 580 «حسنا يا سام . اختر وجلا أو رجلين واذهب وأحضره إلى منزلي. 


312 عودةالسلك 


فقال فرودرٌ: «جيد جذا. قمت أنت بعمل الترتييات» ‏ 
وفي تلك اللحظة تماماء جاء يعض الهوبيتيين 
باتجاه قرية cosas‏ 
اثنان غريا بعيد 


.)1 والذين كانوا قد تم إرساا 
وقالوا: «إنهم قادمون! قرابة العشرين أو أ 3 


ذلك» ليجلبوا المزيد من أفراد || 
عشر ميلا ذهابا وإيابا. لسنا بحاجة للقلق بشأنهم بعد» . 

وأسرع ميري ليعطي الأوامر. وأخلى الفلاح كو الشوارع ؛ حيث أرسل | 
إلى داخل البيوت» باستثناء الهوبيتيين الأكبر Ls‏ الذين كاتت معهم أسلحة من فوع 
لم يكن أمامهم الكثير من الوفت للانتظار. وسريغا سمعوا vile Uh pal‏ وعندئة و" 
أقدام ثقيلة . وفي الوقت الحالي جاءت زمرة كاملة من قطاع الطرق عبر الطر 
ورأوا الحاجز وضحكوا. إنهم لم يتصوروا أنه كان هتاك أي شيء في هذا البلد | 
سوف يصمد أمام عشرين من نوعيتهم مجتمعين. 
وفتح الهوببتيون الحاجز ووقفوا على الجانبين؛ وقال الرجال في سخر, 
لكم! والآن اجروا إلى منازلكم وناموا قبل أن تجلدوا بالموط». عندئذ راحوا يسيرون 
عبر الشارع يصيحون: «أطفئوا هذه المصابيح والأضواء! ادخلوا مساكنكم وابقوا فيها؟ 
وإلا سوف تأخذ خمسين متكم إلى سجن لوك هوولز. ادخلوا! الرئيس بدأ يفقد حلمه»” 

ولم يعر أي واحد أي انتباه أو اهتمام Lex OSs egal‏ كان قطاع a‏ 
يمرون؛ أطبقوا عليهم من ورائهم وتبعرهم. وعندما وصل الرجال إلى النار كان 
هناك الدلاح کوتن بقف بمفرده يدهئ يديه. 
وقال قائد قطاع الطرق: «من أنت, و تظن أنك تفعل؟». 
ونظر الفلاح کور في بطء: «كنث سأسألك نفس السؤان قي الحال. هذا لين 
cal‏ وأنت غير مرغوب فيك». 

قفال القائد؛ «حسنًا؛ أنت مرغوب فيك على أية حال ومطلوب. إننا تريدك Jae ٠‏ 
يا رجال! زئازين لوك هوولز له» وأعطوه شين 0 

وتقدم الرجال خطوة واحدة ple‏ وتو ٠‏ ارتفعت صيحة وجلبة من 
أصوات في كل مكان حولهم؛ وفجاة أدركوا أن الفلاح SBS‏ يكن وحده. لقد Vis‏ 
معاطية س جميع النواحي. وفي الظلمة على حافة ضوء الثار وقفت حلقة من 
الهوبيتبين ممن كانوا قد زحفوا صاعدين من خارج الظلال. كان هناك قرابة مائتين 
منهم وكانوا جميعا يحملون سلاحا من نوع أو آخر. 

وتقدم ميري للأمام» وقال sail‏ «لقد التقينا من قبل وقد حذرتك ألا تعود إلى 
هنا. وإبني أحذرك مرة أخرى: إنك تقف في الضوء وأنت مغطى بالأقواس . إذا نمست 
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وأقصر. إلا إذا استطاع واحد أن يخفي جزء! من حاجياته عندما يكون قطاع الطرق 
يسيرون في المكان يجمعون الأشياء «لتوزيعها بالعدل»: الأمر الذي يعني أنهم 
يأخذونها ونحن لا تأخذهاء باستثناء البقايا التي يمكنك أن تحصل عليها في دور 
الشرطة؛ إذا كاتت a‏ تستسيغها. كل شيء سيئ جدا. ولكن منذ أن أنى شاركي فإن 
كل شيء صار خرابًا ودمارًا محضا». ١‏ 1 
وقال مير: «ومن هو هذا الشاركي؟ سمعث أحد قطاع الطرق يتحدث ele‏ 
وأجابه كوتن: «قاطع الطرق الأكبر من بينهم ae‏ فيما ببدو. حدث قرابة موسم 
الحصاد الأخير» نهاية شهر سبتمبر ريما إننا سمعئا عنه أول مرة. إننا لم ره أبذاة 
ولكنه هناك عال قي باج إينده وهو الزعيم الحقيقي الأن ؛ في ظني. جميع قطاع الطرق 
يفعلون ما يقولة؛ وما يقوله هو في الأعم الأغلب: اقطعواء احرقرا؛ دمروا؛ والآن 
وصل الأمر للقتل. بل لم يعد هناك أي إحساس سيئ في ذلك. !' يقطعون الأشجار 
ويتركوتها قي مكانهاء ويحرقون الدور ولم يعودوا 
«أخذوا طاحونة سانديمان الآن. لقد هدمها بيمبل 
رامن الرجال ذوي | 3 
ت ألغريية . ذلك الأحمق تيد فقط هو الذي كان ae‏ 
الاك للرجال؛ حيث كان والده الطحان ويد A‏ كانت فكرة 
ن ADC!‏ ع» أو هكدا قال هو. كانت لديه طواحين أخرى مثلها. 
كن لديك حنطة قبل أن يمكنك أن تطحن؛ ولم يكن هناك المزيد من 
الجديدة لتطحنه أكثر مما كان هناك للقديمة. ol le os,‏ 
إنهم لم يطحنوا أي دّرة على الإطلاق . كانت دائمًا تطرق وتطلق الدخان 
الحة الكريهة: ولم يكن هناك أي سلام حتى بالليل في قرية هوبيتون. وراحوا 
ow Ay‏ القاذورات في الخارج عن عمد؛ لقدأفسدوا تهر المياه الأدنى تماماء وهو CS‏ 
سائرًا إلى نهر برانديراي. إذا كانوا يريدون تحويل المقاطعة إلى صحراء؛ فإنهم في 
الطريق الصحيح إلى ذلك. لا أظن أن ذلك الأحمق بيمبل هو الذي وراء ذلك كله. إنه 
شاركي: أقرل لكم». han‏ 
وتدخل توم الصغير وقال: «هذا صحيح! ولا عجب في ذلك » القد أخذوا حتى أمه 
المجوز» تلك ال «لوبيليا» أخذو اء وكان مغرمًا بهاء إذ لم يكن أي أحد آخر مفرما 
cle‏ بعض الهوبيتيين رأوا ذلك. إنها تأتي تسير في الطريق بمظلتها القديمة. كان 
بعض قطاع الطريق يسيرون في عربة كبيرة ٠‏ 
وقالت هي: «إلى أين أنت ذاهب؟». 
وردوا عليها قائلين: «إلى با 


فق ف توفت 


پیا ہجرد أن allele‏ اناج 
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ان تكون بحاجة إلى الافتراب من قرية هوبيتون القديمة على صفحة نهر lll‏ 02 
يريك جولي الطريق»*. 


وانطلق سام. ورتب مبري عمليات الحراسة والمراقبة حول القرية 
على الحواجز أثناء الليل. عندئذ انطئق هو وفرودو مع الفلاح GE‏ وجلسوا مع العا 
في المطبخ الدافئ» وسألهم أهل بيت 5S‏ أسئلة قليلة مؤدبة عن أسفارهم» ولكن Isis‏ 
لا يكادون ينصتون للإجابة: كان أكثر اهتماما بالأحداث التي تجري في المقاطمة. . 

وقال الفلاح كُوتنٌ: «بدأ الأمر كله ب (بيمبل) حسبما نسميه» وبدأ بمجرد أن غادرت 
أنت يا سبد فرردو. كانت لديه أفكار غريبة؛ كانت لدی بيمبل. كان يبدو أنه يزيد أن" 
يملك كل شيء لنفسه؛ وعندئذ يأمر الآخرين من حوله ويحكمهم. وسريعا اتضح بالف 
أن لديه نظرا أكثر مما كان مفيدًا ونافعًا له؛ وكان دائمًا ما يختطف أكثرء على الرخ 
أن المكان الذي كان يحصل dia‏ على المال كان سرًا خامضا: :طواحين وحاناا 
تبغ . لقد اشترى بالفعل طاحونة سانديمان قبل أن يأتي إلى باج إيند» فيما بيو 
«بالطبع بدأ بالكثير من الممتلكات في الربع 7 بن ام Seca‏ 
والده؛ ويبدو أنه كان يبيع الكثير من أفضل أوراق التبغ» و في sal‏ 
عام أو عامين. ولكن في نهاية السئة الماضية بدأ يرسل لين 
فقط أوراق التبغ. بدأت الأشياء تنقص» والشتاء قادم ٠‏ كذئك. وغضب الناس» ولكن 
كان عنده رده. وجاء الكثير من الرجال»؛ قطاع طرق في الأعم الأغلب؛ يعربات 
كبيرة بعضها لحمل البضائع جنوبا إلى أماكن بعيدة» وآخرون ليبقوا. وجاء أخرون. 
وقبل أن نعرف أبن كنا كانوا يزرعون هنا وناك في كل مكان في المقاطعة» وكانوا 
يقطمون الأشجار وينبشون ويبنون لأتفسهم سقائف ومنازل على النحو الذي كاتوا 
يحبون وبرغبون فيه LLG‏ في البداية كانت البضائع والتعويضات عن الأضرار يدفعها 
بيمبل؛ ولكن سريعا بدءوا يستبدون في المكان ويأخذون ما كانوا يريدون, 

«عندئذ كانت هناك بعض المشاكل؛ واكن لم نكن كافية. وخرج ويل المجوز 
العمدة إلى باج إيند للاحتجاج؛ ولكنه لم يصل إلى هناك أبذا. وضع قطاع الطرق 
أيديهم عليه وأخذوه وحبسوه في حفرة قي مايكل ديلفينج؛ وها هو ذا هناك الآن. وبعد 
ذلك» كان ذلك بعد السنة الجديدة مباشرة» لم يكن هناك عمدة؛ وسمى بيمبل aii‏ 
رئيس شرطة المقاطعة؛ أو الرئيس فقط؛ وراح يتصرف كيفما شاء؛ وإذا صار أي 
شخص «مغرورًا» حسبما يسمون هم ذلك» فإنه كان يتبع ويل. وهكذا تحولت الأشياء 
من سيئ لأسوأ. لم يكن هناك أي تبغ تبقى. إلا لرجال الزعيم؛ ولم يوافق الزعيم على 
البيرة» إلا لرجاله» وأغلق كل الحائات؛ وأصيح كل شيء ALL‏ القواعد أقصر 


الا من 
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استيقظ أهل بيت الفلاح GES‏ وجميع ضيوقه مبكرين في صباح اليوم التالي. لم 


ولكن العصابات من واي مبيت سوق تصل هي أي وقت الآن». 

وبعد الإفطار جاء رسول من أرض التوكيين (تووكلائد) على فرسه؛ رقال: «لقد 
أبقظ الحاكم العسكري كل الئاس في بلدنا والأخبار تسري مثل النار في جميع الطرقات 
والاتجاهات. قطاع الطرق الذين كانوا يراقبون أرضتا فروا هاربين جنوبًاء أولئك 
الذين هربوا أحياء. وقد ذهب الحاكم العسكري في عقبهم» ليصد عصابة كبيرة عبر 
ذلك الطريق ويدحرهم؛ ولكنه أعاد السيد يرجرين مع كل الأشخاص الآخرين الذين 
کان يستطيع أن يوفرهم ويستبقيهم له». 
التالي كان أقل جودة جاء ميري الذي كان بالخارج طوال الليل حوالي الساعة 
العاشرة «LG‏ وقال: «هناك مجموعة على ,بعد حوالي أربعة أميال. إنهم قادمون على 
الطريق الذي Sb‏ من واي مييت» ولكن انضم إليهم عدد كبير من قطاع الطرق الصالين. 
لا بد أن عددهم يقارب المائة؛ وهم يحرقون كل شيء في طريقهم. اللعنة عليهم!». 


إذا لم يأت التوكييون سريعاء فمن الأقضل أن نختبئ خلف ستار وندأ في الرماية عليهم 
دون نقاش. لا بد أن يكون هناك قتال قبل أن تتم تسوية ذلك» يا سيد فرودو». 

ولم يأت التوكييون سريعًا. وقبل أن يمضي وقت طويل وصلواء مائة أقوياء من 
بار وانتلال الخضراء مع بيبين على رأسهم. كان مع ييبين الآن عدد كاف من 
الهوبيتبين الأشداء للتعامل مع قطاع الطرق . قال الكشاقة إنهم ملتحمون ومتضامون 
ممًا. وقد عرف أن الريف قد ثار ضدهم» وقد قصدوا التعامل مع الثورة بدون هوادةء 
في مركزها في مجاوزة الماء. ولكن مهما يكن من تجهمهم وقسونهم ؛ فلم يكن يبدو أن 
بينهم قائد يقهم الحرب وشئونها. لقد جاء بدون أي تداببر احتياطية. ووضع ميري 
خطقطه برچ 


وجاء قطاع الطرق يمشون بتثاقل يدكون الأرض عبر الطريق الشرقي؛ وبدون 
توقف اتجهوا إلى طريق مجاورة celal‏ الذي سار صاعدا بانحدار لمسافة معينة بين 
الضفاف العالية ذات السياجات الشجرية المتخفضة في أعلاها. وحول منحنى» على 
بعد مسافة قرسخ تقرييًا من الطريق الرئيسي» قايلوا حاجزًا شديذا من عربات المزرعة 
القديمة مقلوية. وأوقفهم ذلك. وفي نص اللحظة أدركوا أن السياجات الشجرية على 
كلا الجانبين» فوق رءوسهم مباشرة» كانت كلها مصطفة بالهوبيئيين. ووراءهم راح 
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فردت عليهم متّسائلة: «لماذا؟». 

وقالوا هم: «لنشيد بعض السقائف لشار كي». 

وفالت هي: «من الذي قال إنكم تستطيعون ذلك؟». 

وقالوا هم: «شاركي. ولذلك ابتعدي عن الطريق» أيتها العجرز!». 

وقالت هي: «سوف أعطيكم شاركي» أيها اللصوص قطاع الطرق 
coined‏ بمظلتها وذهبت إلى القائد» وكان ضعف حجمها تقريا. وهكذا أ 
وجروها إلى زنازين لوك هوولز» على الرغم من كبر سنها كذلك. نقد أخذوا آ< 
نفتقدهم أكثر» ولكن لا يمكن أن ينكر أحد أنها أظهرت شجاعة أكثر من معظمنا». 


وقي وسط هذا الحديث جاء سام» مندفعا بوالده الجافر العجوز. لم يكن جا 
العجوز يبدو Sh‏ سنا كثيرء ولكنه كان أقل صمًاء وقال: 

«طاب مساؤك يا سيد باجينز! سعيد حًا نرؤيتك تعود سالمًا. ولكن لدي مسألة أ 
أن أناقشها معك» إذا جار التعبيرء وإذا از لي أن أكون جسورًا للغاية. لم يكن ينب 
على الإطلاق أن تبيع ياج إيند. مثلما كنت أقول ائم ذلك هو الذي بدأ كل هذا السو» 
والشر. وبينما كنت أنت تطوف في أماكن غريبة أجنبي تطارد رجالا سوذا عاليا في 
الجبال بناء على ما قاله ابني «gle‏ على الرغم من أنه لم يوضح لي السبب وراء ذلك» 
فإتهم جاءوا إلى هنا ونبشوا باج شوت رو ودمروا زراعتي من البطاطس1». 
فقال له فرودو: «إنني في غاية الأسف يا سيد جامجي. ولكني الآن عدت سوف 
أبذل قصارى جهدي لإصلاح ذلك كله». 

lly‏ العجوز: «حستاء لا يمكنكِ أن تقرك ما هو أجمل من ذلك. السيد فرودو 
باجينز هوبيتي طيب حقاء كنت دائمًا أقول ذلك؛ مهما يكن من ظنك في بعض الآخرين 
الذين يحملون الاسم ؛ إذا سمحت لي وسامحتتي. وأتمنى أن يكون ابتي سام قد تصرف 
على النحو اللائق وأرضاك؟». 

فقال له فرودو: «رضا تام» يا سيد جامجي. حًاء إذا كنت ستصدق ذلكء إنه الآن 
واحد من أشهر الناس في جميع البلادء وهم يؤلفون أغائي عن أعماله البطولية من هنا 
إلى البحر وفيما وراء النهر المظيم». واحمر وجه سام خجلا؛ ولكن نظر في امتنان 
إلى فرودو؛ OY‏ عيني روزي كانتا تلمعان وكا تبتسمان في وجهه. 

وقال المجوز: «يستفرق الأمر الكثير من التصديق» على الرغم من أنني أرى أنه 
كان مختلطا مع مجموعة غريبة, ما الذي حدث لصدريته؟ إنثي لا أوافق على ليس 
الحديد والادوات المعدنية. سواء كانت جيدة في لبسها أو لا». 
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الأشخاص» فإنها حظيت بفصل في «الكتاب الأحمر»» ووضعت أسماء كل أولئك الذين 
شاركوا فيها في سجل خاص» وحفظها مؤرخو المقاطعة عن ظهر قلب. التغير الأكثر 
أهمية وخطورة في شهرة وحظ عائلة كوتن يعود إلى هذا الوقت؛ ولكن في قمة الشجل 
في جميع الروايات يأتي اسم القائدين ميريادوك وبيرجرين. 


كان فرودو في المعركة؛ ولكنه لم يستل سيا وكان دور الرئيسي منع الهوبيتيين 
في غضبهم وحنقهم على خسائرهم؛ من ذبح وقتل أولئك الأشخاص من أعدائهم الذين 
ألقوا أسلحتهم واستسلموا. وعندما انتهى القتال؛ وتم توزيع الأعمال AMM‏ انضم إليه 
ميري وبييين وسام» وساروا عائدين على أفراسهم إلى أهل بيت كرتن . وتناولوا وجبة 
غداء متأخرة» وعندئذ قال لهم فرودو بتنهيدة: «حسئاء أعتقد أنه حان الوقت الآن 
للتمامل مع «الزعيم». 

وقال ميري: «نعم» في حقيقة الأمر؛ وكلما كان ذلك أسرع ؛ كان أفضل. ولا تكن 
لطيفا أكثر من اللازم! إنه مسئول عن جاب قطاع الطرق هؤلاء إلى المقاطعة؛ كما إنه 


تبين الأشداء. وقال: «لأن 
الأمر ليس مجرد تخمين؛ إنه ليس هناك أي قطاع طرق بقوا في باج St‏ إننا لا تعلم 
يذا». بعد ذلك خرجوا سيرا على الأقدام . وتقدم الجميع قرودو وسام وميري وبببين. 
كانت مناعة من أكثر الساعات حزنا في حياتهم. كان اخنة || تفع وراءهم؛؟ 
وبينما كانوا يقتربون من القرية القديمة عبر تهر الماء» من خلال صفوف من منازل 
وضعيفة عبر كل جاتب من جانبي الطريق» رأوا الطاحونة الجديدة بكل ما كان بها 
من كآبة وقبح وقذر: بناء هائل من الطوب يمتطي النهر؛ وكانت تلوثه بتيار متدفق من 
البخار والروائح ll‏ وعبر طريق مجاورة الماء بطوله؛ تم اقتلاع جميع الأشجار. 
وببنما كانوا يعبرون الجسر تظروا لأعلى التل وراحوا يلهثون وأقواههم قاغرة. 
حتى رؤية سام في المرآة لم تعده وتؤهله لما رأوه. تم هدم المزرعة القديمة الموجودة 
في الجائب الغربي» وأخذت مكانها صفوف من سقائف مكسوة بالقطران. واختفت 
جميع أشجار الكستئاء. وتكسرت الضفاف والسياجات الشجرية. وكائت هناك عربات 
كبيرة تقف في غير نظام في حقل أجرد ڪال من أي حشا: 
رو رمالا مفتوحة ومحجرًا. ولم يكن بالإمكان رؤية باج إيند وراء ذلك بسيب مجموعة 
من أكواخ كبيرة غير منظمة. ١‏ 
= وصاح سام: «لقد قطعوها! لقد قطعوا شجرة الحقلا». وأشار إلى المكان الذي كانت 
الشجرة نوجد فيه؛ والني ألقى ة وداعه تحنها. كانت نرقد على الأرض مقطعة وميتة 
في الحقل. وكما لو كانت هذه هي القشة التي قصمت ظهر البعير » انفجر سام في البكاء. 


. كان صف باج شوت 
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هوبيتيون آخرون Se‏ يدقعون عربا 


أخرى كاتت مخبأة في حقل من الحقول» 
وسدرا عليهم طريق العودة. وراح صوت يتحدث معهم من فوقهم. 

Cay‏ لقد دخلتم في مصيدة» هذه كانت كلمات ميري لهم. «وقد فعل رفاقكم من 
قرية هوبيتون نقس الشيء؛ ومات واحد منهم والآخرون أسرى. أي واحد يحاول 
الفرار سوف يرمى ويقتل». 

ولكن قطاع الطرق لم يكن من السهل الآن إرعابهم وإخافتهم بسهولة. وخضع 
عدد قليل منهم وأذعنواء ولكن سريمًا ما حثهم رفاقهم ودفعوهم للهجوم. وهاجم 
عشرون أو أكثر العربات التي كانت قي الخلف. وققل ستة منهم» ولكن الباقين هاجموا 
بشدة وقتلوا اثنين من الهوبيتبين. وعندئذ تبعثروا بعيذا عن الطريق الرئيسي باتجاه 
منطقة الغابات الجبلية المرتفعة". وسقط اثنان آخران بينما كانا يجريان. وأطلق 
ميري نفخة عالية من بوقه» وجاءت نداءات مجيبة من مساقة بعيدة. 

وقال بببين: «إنهم لم يذهبوا بعيذا! كل هذا البلد حي ويعج يصيادينا الآن». 

وقي الخلف» حيث الرجال الذين كانوا قي المصيد على «Gobi!‏ كان لا يزال 
عددهم حوالي الثمانين يحاولون تسلق الحاجز والضفاف» وكان الهوبيتيون مضطرين 
لرمي الكثيرين منهم أو شقهم بالفتوس واليلطات. ولكن الكثيرين من الذين كانوا 
أكثرهم قوة وأشدهم بأسا خرجوا إلى الجانب الغربي ؛ وهاجموا عدوهم بشراسةء حيث 
كانوا عندئذ أكثر تصميمًا على القتال من الهيرب. وسقط هوبيتيرن عدیدون» وكان 
ذين كانا في الجانب الشرقي» وعبرا 
مهاجمين قطاع الطرق - ميري نفسه قتل قاندهمء شخص وحشي ضخم Sigal‏ العينين 
مثل أوركي ضخم. عندئة سحب قواتهء وطوق البقية الياقية من الرجال في حلقة 
واسعة من الرماة. 

وأخيزا انتهى كل شيء؛ كان كرابة سيعين من قطاع الطرق يرقدون أموائًا في 


الباقون يترنحون» عندما جاء ميري وبيبين | 


الحقل» وكان زهاء العشرة منهم أسرى. قل تسعة عشر هوبيقياء وجرح زهاء 
الثلاثين. وحمل قطاع الطرق القتلى على عريات وسحبوا إلى منطقة رملية قرييا ردقنوا 


هناك: في «حفرة المعركة»؛ حسبما أطلق عليها بعد ذلك. ووضع القتلى من الهوبيتيين 
معا في قبر بجانب التل» حيث تم وضع نصب تذكاري عظيم في وقت لاحق وحديقة 
من حوله. وهكذا انتهت معركة مجاورة الماءء 1419؛ آخر معركة جرت على أرض 
المقاطعة والمعركة الأخيرة منذ «الحقول الخضراء» 1147 بعيذا قي الربع الشمالي. 
وبناء على ذلك على الرغم من أنها Ld‏ يحتمل قد أودت بحياة مجموعة قليلة من 


Woody 4 )1(‏ منطفة عابات مر تعمة في الرمع الشر قي زه نمدا «مدع] من المفاطعة fine]‏ نين “penis‏ 
[Green Hill Coney)‏ تي العرب iy‏ المستتقعات [Marist]‏ عي الشرق . (المترجم) 
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وقال ميري: cab‏ يختبيئ لوثو التعيس؟». لفد يحثوا في كل الغرف ولم يجدوا أي مخلوق 
حي باستثناء الجرذان والفئران . «هل نطلب من الآخرين أن يبحثو! في كل السقائف؟». 

وقال سام: «هذا المكان أسوأ من موردور! أسوأ بكثير إلى حد ما. إنها تأتي إليك في 
الديار» حسبما يقولون؛ GV‏ هذه هي الديار» وأنت تتذكرها قبل أن تخرب وتهدم تماها» . 

فقال قرودو: «نعم» هذه هي موردور. إنه فقط واحد من أعمالها. كان سارومان 
يقوم بأعمالها طوال الوقت؛: حتى عندما كان يظن أنه يعمل لنفسه. وينسحب نض 
الشيء على أولئك الڌبن كان سارومان يخدعهم؛ مثل لوثر». 1 

ونظر ميري حوله في رعب واشمئزاز» وقال: «هيا بنا نخرج! لو ألني كنت أعلم 
كل الأذى الذي أحدثه» لكنت قد حشوت جرابي في حلق سارومان»: 

«لا شك في ذلك» لا شك في ذلك! ولكنك لم تفعل» وهكذا فإتني أستطيع أن أرحب 
بك في بيتك». كان .الذي يقف على الياب هو سارومان تفسه» وقد بدا جيد التغذية 


ومسرورًا للغاية؛ وكانت عیناه تتوهجان بالشر وا 

وظهر ضوء مقاجئ على فزودو: وصاح: «شاركي!». ١‏ 

dass‏ سارومان: «إذن فقد سمعت الاسم » أليس كذلك؟ جميع شعبي اعتادوا أن 
ينادوني بذلك الاسم في آ اردء حسيما أعتقد. علامة على الحب» Magy‏ ولكن 
من الواضح أنك لم تتوقع أن تراتي he‏ ا 

ققال قرودو: «نعم لم أنوقع ذلك. ولكن ريما كان بإمكاني أن أخمن. أذى قل 
بطريقة وضيعة: لقد حذرني الف أنك كنت لا تزال قادرًا على الأذى». 

وقال ساروما : «قادر تماماء وأكثر من قليل. لقد جعلتموني أضحك أيها السادة 
الهوبيتبون: وأنتم تسيزون على الأفراس ,مع كل أولئك الئاس العظماءء أمنين للغاية 
ومسرورين للغاية بأنقسكم الصغيرة. كنتم تظتون أنكم قد أبليتم بلاء حصنا ولجوتم من 
ذلك كله» والآن يمكنكم العودة مباشرةء كما يمكنكم أن تمضوا وفتا لطيفا في الريف. 
يمكن أن يتم تدمير ديار سارومان كلهاء ويمكن إخراجه؛ ولكن لا يكن لأحد أن يمس 
ديارك. أوه؛ كلا! سرف يهتم DSS‏ بشئونك». 

وضحك سار ومان مرة أخرى. «ليس هو! عندما تكون أدواته قد فعلت مهمتها فإنه 
يرميها. ولكن ينبغي أن نذهب وراءء Lab‏ إياه» وتضيع الوقت ونتكلم: وتسير ضعف ها 
كنت بحاجة إليه. وفكرت أنا «حستاء إذا كانوا حمقى إلى هذا الحد إنني سوف أسبقهم 
وأعلمهم Lys‏ واحدة بواحدة والبادي أظلم». كان من الممكن أن يكون الدرس أشد 
منحتني وقنا أطول بكثير وعدذا أكبر فليا من الرجال. ومع 


احدة وقسوة؛ لو أنك 


(1) س المحتمل أن الكلمة كانت [Orkieh]‏ في الأصل: أي man alias «SUS shark‏ 4اه أي العجرز. 
عدا الهامش من وضع المؤئف تفسه» أي أنه من صلب القصة. (المشرجم) 
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وجاءت ضحكة وضعت نهاية لتلك الدموع . كان هناك هوبيتي قظ مكفهر 
على الجدار الواطئ لفناء الطاحونة. وكان وجهه عابسا WSIS‏ وكاتت يداه سودا 
وقال في سخرية واستهزاء؛ «ألا تعجيك يا سام؟ ولكنك كنت ناعمًا ورخوا دائمًا. 
أنك اختفيت في واحدة من السفن الثي كنت تثرثر بشأنهاء ورحت تبحر وتبخر. لملا 
أخرى؟ لدينا عمل علينا أن ننجزه في المقاطعة الآن». 

فقال سام: «هكذا أرى . ليس هناك وقت للاستحمام والاغتسال؛ ولكن هتاك وا 
فقط اتقوية الجدران , ولكن انظر هناء أبها السيد سانديمان؛ لدي حساب علي أن أ 
في هذه القرية؛ ولا تجعل الأمر أطول من ذلك بسخريتك واستهزاتك وإلا فإنك سوه 
تدفع فاتورة كبيرة للغاية بحيث تفوق قدرات جيبك». 

وبصق سائديمان على الجدار وقال: «اللمنة! لا يمكنك أن تمسني . 

إنني صديق للرئيس . ولكنه سوف يمسك بكل تأكيد» إذا أنت تحدثت كثيرًا». 

وقال فرودو: «لا تضيع أي كلمات أكثر من ذلك مع هذا الأحمق يا سام! أ: 
ألا يكون هناك الكثيرون من الهوبيتيين قد أصبحوا مثل هذا. سوف يكون ذلك 
أسوأ من كل الضرر الذي أحدثه قطاع الطرق». 

فقال ميري: «أنت قذر ووقح يا ساتديمان. كما أنك أيضًا خارج نطاق تقديرك 
. إننا ذاهبون لأعلى التل لنخرج الثمين الغالي . لقد تعاملنا مع رجاله». ‏ 

وفغر تيد فاه؛ لأنه قي تلك اللحظة رأى لأول مرة المجموعة التي راحت تسير بناء 
على إشارة واحدة س ميري فوق الجسر. واندفع عائدًا للوراء إلى الطاحونة وراج 
يجري ببوق وهو ينفحه عاليا. 

وضحك ميري: «وفر عليك نفسك! لذي راحد Seal‏ منه». وبعد ذلك رفع Sx‏ 
الفضي ونقخ فيه ودوى صوته الواضح عاليًا فوق التل؛ ومن الحفر والسقائف 
والمنازل القديمة في قرية هوبيتون أجابه الهوبيتيون وجاءوا يتدافعرن؛ وبصيحات 
وصرخات عالية تبموا المجموعة عبر الطريق إلى باج إيند». 4 

وعند أعلى الطربق نوققواء وواصل فرودو وأصدقاؤه السير؛ ورصلوا أخيرًا إلى 
المكان الذي كان محبوبا في يوم من الأيام. كانت الحديقة مليئة بالأكواخ والسقائف» 
كان بعضها قريبًا من النوافذ الغربية القديمة الني حرموها من كل أضوائها. كانت هناك 
أكوام من المغلفات والنفايات في كل مكان. كان الباب مشققا؛ وكانت ماسلة الجرس 
٠‏ ولم يكن الجرس يدق. ولم يأت الطرق بأي إجابة. وأخيزاء Agata‏ 

الباب بالقوة. ودخلوا. كانت رائحة المكان عفنة وكان مليئًا بالفاذورات 
وغير مرتب؛ لم يكن يبدو أنه كان يستخدم لبعض الوقت. 


عدت مرة 
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سوف أذهب ولن أضايقك أكثر من ذلك مرة أخرى. ولكن لا تتوقع مني أن أثمنى لك 
الصحة وطول العمر. لن تنال UE‏ منهما. ولكن ليبن هذا من صنيعي. إنني فقط أتنبأ» . 

وانصرف بعيذاء وصننع له الهوبينيون ممرًا ليمر منه؛ ولكن براجمهم كانت تومض 
بياضًا وهم يقبضون على أسلحتهم. وتردد وورمتونج » وبعد ذلك قبع سيده. 

ونادى عليه فرودو: «وورمتونج! ليس لزاما عليك أن تتبمه. لا أعلم عن أي شر 
فعلته ممي . يمكنك أن تحصل على الراحة والطعام هنا لبعض الوقت؛ حتى نصبح أكثر 
قوة وبعدها يمكنك أن تمضي في حال سبيلك وتتصرف بطرائقك». 

وتوقق وورمتونج ونظر للوراء إليه» شبه مستعد OY‏ يقول واستدار سارومان» 
وقال بطريقة حادة وساخرة: «أي شر؟ أوه» كلا! حتى عندما يتسلل في الخارج ليلا 
فإن ذلك يكون فقط من أجل النظر في النجوم. ولكن هل سمعث شخصًا يسأل أين 
يختبئ لوثر المسكين؟ أنت تعرف» أليس كذلك يا وورم؟ هل ستخبرهم؟». 

وجبن وورمتونج وراح ينشج ويئن ويقرل: «لاء لا!». 

فقال سارومان: «إذن قسوف أخبرهم أنا. لفد قتل وورم زعيمكم» الصديق 
الصغير المسكين: رئيسكم الصغير اللطيف. أليس كذلك. يا وورم؟ طعنه وهو نائم؛ 
قي فعل ذثك؛ على الرغم من أن وورم كان جائما 
جدا في الفترة الأخيرة» كلا وورم yal‏ لطيفًا Aba‏ من الأفضل أن تتركه لي». 

وظهرت نظرة كره جامح قي عيني وورمتونج الحمراوين؛ وفال في هسيس: 
جعلتني أقمل ذلك». 

وضحك سارومان. «أنت تفعل ما يقوله شاركي» دائمّاء اليس كذلك؛ يا وورم؟ 
حسناء الآ اتبعني!». وركل برجله وورمتونج في وجهه وهو منبطح على 
الأرض في تذلل» واستدار وانطلق Sony‏ ولكن عند ذلك طق شيء ما: نض 
وورمتونج Gh‏ وهو شاهر سكينا كان مخفياء وعندنذ فى شخير مثل كلب قفز على 
ظهر سارومان؛ وجب رأسه للوراء» وقطع زوره» وبصرخة انطلق يجري سريعا 
عبر الطريق الذي صنعه الهوبيتيون لهماء وقبل أن يفبق فرودو أو ينطق بكلمة؛ رنت 
ثلاثة أقواس من الهوبيتيين وسفط وورمتونج صريما على الأرض. 

wt ye‏ الذين كانوا واقفين قريباء تجمع سديم رمادي حول جئة سارومان» 
وراح يرتمع hy‏ إلى ارتفاعات عالية مثل GEM‏ الذي ينطلق من نار» وبدا فوق 
التل مثل شكل شاحب مسجى. وارتعش للحظة؛ وهو ينظر نحو الغرب؛ ولكن جاءت 
من الغرب ريح باردةء فمال بعيذاء وفي تنهيدة تحلل ذاب ونحول إلى لا شيء. 

ونظر فرودو إلى الجسد في شفقة ورعب؛ GY‏ بينما كان ينظر بدا أن سئوات 
طويلة من الموت كشفت وظهرت فجأة فيه وانكمش » وأصبح الوحه الذابل خرًا بالية 


«أنت أخيرتني أن أفعل ذلك 
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ذلك فإنني تقد Clad‏ الكثبر بالفعل لدرجة أنك ستجد صعوبة في إصلاحه أو إلغائه 
حياتك. رسوف يكون لطيفا التفكير في ذلك ووضعه لقاء ما Gal‏ بي من إصابات». 
ورد عليه فرودو بقوله: «حسناء إذا كان هذا ما تجد متعتك فيه؛ فإنني أشفق 
سوف تكون متعة الذكرى فقطء فيما أخشى. اذهب الآن وفي الحال ولا تعد Mian‏ 
لفد رأى هوبيتيو القرى سارومان وهو يخرج من واحد من الأكراخ؛ وفي | 
جاءوا متزاحمين إلى باب باج إيند. وعندما سمعوا أمر فرودو» فإنهم غمقموا في غمن 
«لا تتركه بذهب! اقتله! إنه وغد وقاتل. اقتله!؟ 
ونظر سارومان حوله في وجوههم المعادية وابتسم» وقال في سخرية واستهزاء. 
«اقتله! اقتله» إذا كنت تعتقد أن هناك عددًا كافيًا منكم أيها الهوبيئيون الشجعان 
واستجمع شجاعته؛ وحدق فبهم في شر بعينيه السوداوين. «ولكن لا تظنوا أئني 
فقدت كل بضائعي أنني فقدتٌ كل قوتي! أي شخص سوف بني سوف 
Hill‏ وإذا لطخ دمي المقاطعة؛ فإنها ستذبل وتذوي ولن تثقى أبذا بعدها». 
وتراجع الهوبيتيون. ولكن فرودو قال: Yo‏ تصدقوه! لقد ققد كل قوته» اللهم 
صوته الذي لا يزال يخيفكم ويخدعكم. إذا 
يذبح. من غير المجدي الرد على الانتقام با 
يا سارومان. عير أسرع poe‏ 
ونادي سارومان: «وورم! وورم!». ومن كوخ قريب جاء وورمتونج Sin yas‏ 
كلب Le‏ وقال له سارومان: «إلى الطريق مرة أخرى» يا وورم! هؤلاء الرفاق 
والسادة الكرام بخرحوننا مرة أخرى ويدفعوثنا إلى الطريق . هيا اتبعني!». 
واستدار سارومان ليذهب؛ وتبعه وورمتوتج مثل الكلب. ولكن بينما كان ' 
سارومان يمر قريبا من فرودوء ومضت سكين في يده. وطعنه سريعًا. ولكن النصل 
اصطدم بالدرع المخفى وطق. وتقدم عشرة من الهوبيتيين يقودهم سام وتفزوا للأمام 
وهم يصيحون وطرحوا النذل على الأرض. واستل سام سيفه. 
وقال فرودو: «لا با سام! لا نقتله حتى الآن؛ لأنه لم يؤذني. وعلى أي حال من 
الأحوال فإنني لا أرب يقئل في هذا الوضع الشرير. لقد كان في وفت من الأوقات 
عظيما؛ ومن نوع هيل لا يتبفي أن نجرؤ على أن ترقع أيدينا ضده. لقد سقط وعلاجه 
خارج نطاق قدرائنا؛ ولكني أفضل مع ذلك أن أبقي عليه» أملا في أنه قد يجد هذا العلاج . 
ونهض سارومان على قدميه» وحدق في فرودو. وكانت هناك نظرة غريبة في 
عينيه مزيج عن الدهشة والاحترام والكراهية» وقال: ولقد كبرت أيها النصف.. تعمء 
لقد كبرت كثيرا. إنك حكيم» وقاس. القد سلبت انتقامي من الحلاوة . والآن ين 
أن أذهب من هنا قي مرارةء حاملا لدين لرحمتك. إنني أكره ذلك وأكرهك! حت إنني 


الفصل التاسع 
المرافى الرمادية 


احتاجت عملية التنظيف بكل تأكيد الكثير من العمل» ولكنها استفرقت ay‏ أفل مما 
كان سام يخشاه. وفي اليوم التالي للممركة سار قرودو إلى مايكل ديلفينج وأطلق 
السجناء من زنازين لوك هوولز. كان أحد أول الذين وجدهم فريدجار بولجر المسكين» 
وم بعد قاتي (السمين) كما كان. لفد أخذه قطاع الطرق عندما أخرج بالدخان مجموعة 
من الثوار كان يقودهم هو من مخابئهم في بروكين بورز إلى جوار تلال سكاري. 
وفال پیپین ٠‏ وهم يخملون نعو الخازج حيث إنه كان هزيلا لغاية لدرجة أنه لم 
يكن يستطبع المشي؛ «كنتٌ ستحسن ضنعا لو أنك جئت معنا على أية حال» با قريدحار 
العجوز المسكين!». 


وفتح عيثا وحاول أن ty‏ بشجاعة» وهس عد EOE‏ 


وأصرت على آ Pra eee‏ 
حيث كان هتاك الكثير من التصقيق والصياح عندما 
على ذراع فرودوء بيتما لا ترال ممسكة بمطلتهاء لدرجة أنها 
hye aly ae‏ وهي سيو لم تكن مشهورة طوال حياتها من 
الکن خبر قتل لوثو Gia‏ حزنا وكسرهاء ولم تعد إلى باج إيند. وآعادته 
« وذهبت إلى قومهاء dal‏ بريس جيردل من هاردبوتل. 
ماتت المخلوقة | في الربيع النائي كانت سنها على أية حال تزبد على 
المائة سنة. كان فرودو مندهشًا ومتأثرًا a‏ ا نكت کی ماقي من اا ا 
لوثو له نيستخدمه في مساعدة الهوبيتيين الذين شرديهم المشاكل. وهكذا اننهت !ل 


mast cans ghon عرفل أل‎ ak gland کا ی‎ 

وعلى الرغم من أنه فيما يحتمل قد عومل بخشونة أقل من البعض » إلا أنه احناج إلى 
الكثير س التفذ يستطيع أن gay‏ جزءًا من العمدة؛ ولذلك فقد وافق فرودو 
على أن يعمل GE‏ له؛ حتى صار انسيد ويتفوت فى حالة جيدة مرة أخرى. الشيء 
الوحيد الذي فعله كنائب للعمدة كان تحجيم أفراد شرطة المقاطعة وحصرهم في 
الوظائف والأعداد والمناسية. ركت مهمة مطاردة ما تبقى من فطاع الطرى لميري 
وبببين» وفد تم إتجازها سريعا. أما العصايات الجنوبية» and‏ سماعهم أخبار معركة 
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من جلد فوق جمجمةٌ بشعة رهيبة. - ولما رفع طرف المعطف pill‏ الذي كان ملقى Je‏ 


الأرض إلى جوار aS)‏ وكشفه» التفت بعيذا. 


وقال سام: : «وهذه تهايته التي يستحقها. نهاية قذرة؛ وأتمنى أن لو لم يكن لز 
علي أن ن أراها؛ ولكتها خلاص جيد». 
وقال مبري: «وأتمنى أن تكو النهاية الأخيرة تماما للحرب». 3 
قفال فرودو وهو يتنهد: «أتمنى ذلك. الضربة الأخيرة تماما. ولكن أن تفكر 
er‏ خلا» رياح ل رتنا باك Balle idling el‏ أذ 
وقال سام في كآبة وعبوس: «إنفي لن أسميها النهاية» حتى ننظف كل 
الفوضى. وسوف يستفرق هذا الأمر الكثير من الوفت والعمل». 
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كانت LEW‏ أسوأ خارة وضرزا؛ لأنه بناء على أوامر شاركي تم قطعها بلا 
هوادة قي كل مكان في المقاطعة؛ وحزن سام كثيرًا علتى هذا أكثر من أي شيء آخر. 
وكان ذلك لسبب واحدء أن هذا الجرح سوف يستغرق طويلا حتى بشفى + ولن يدك 
المقاطعة على النحو الذي كانت عليه من قبل سوى أحفاد أحفاده . 

عندئذ وقجأة في أحد الأيام» لأنه كان مشغ رلا على مدار أسابيع دحيث لم يكن 
لديه الوقت ليفكر في مغامراته؛ تذكر هدية dds‏ له. وأحضر الصندوق وأراه 
للسافرين الآخرين (لأثهم صاروا يئادون بهذا الاسم الآن)؛ وطلب منهم النصيحة. 

وقال فرودو: «إنثي لأعجب وأتبباءل مثى ستفكر فيه . اقتحه!». 

وفي الداخل كان Utes‏ بتراب رمادي» ناعم ودقيق» وكانت في وسطه بذرة» 
مثل جوزة صقيرة في غلاف قضي. وقال سام: «ما الذي يمكنني أن أفعله بها؟» . 


غفال له ميري: «اختر با د 

وقال سام: «ولكني متأكد أن السيدة لم تكن تريدني أن أحتفظ بها كلها في حديقتي 
الخاصة» والآن le Sy‏ الكثيرون الدمار». # 

Sle‏ له قرودو: «استخدم کل اتك ومعرفتك الحاصة يا سلج وبعد ذلك استخدم 
المساعدة عملك nay‏ واستخدمها قي حرص ثديد. ليس هناك الكثير منها 
هنا وأتوفع أن يكون لكل ذرة منها فائدة وقيمة 

وهكذا غرس سام شتلات في كل الأماكن الني كانت قبها أشجار جميلة أو محبوبة 
على وڃه الخصوص كان قد تم تدميرهاء ووضع ذرة من التراب الثمين في النربة عند 
جذر كل منها. وراح يتجول قي كل مكان في المفاطعة رهو يفوم بهدا العمل؛ ولكله لو 
أعار Uta‏ خاضا لقريه هوبيتون وقرية مجاورة الماء لم يكن ليلرمه أحد. وفي النهاية 
وجد أنه كان لا يزال اديه قليل من التراب باق ونذلك ذهب إلى صخرة الأرباع 
التلاثة ٠‏ والتي هي قريبة من مركز المفاطعة مثلم لا بتأتى ذلك لأي شيء آخر ٠‏ ورمام 
في الهواء ببركته ودعائه. وغرس الجوزة الفضية الصفيرة في حقل الحفلة في المكان 
الذي كانت التجزة توجد فيه في يوم من الأيام؛ ونساءل عما سيحدت Heb‏ وطوال 
الشتاء كله ظل صابرًا فدر استطاعنه: وحاول أن يسيطر عنى نفسه ويمنعها من التجرال 
في كل مكان ليرى إذا ما کان أي شىء يحدث . 


ونجاوز الربيع أكثر آمانه جموحًا. Gly‏ أشجاره تثمو وتكبر» كما لو أن الوقت 
كان في عجلة وكان يرغب فى أن يجعل سئة واحدة تعوض عشرين سنة. في dia‏ 
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مجاورة الماء» كقد فروا خارج البلاد وقاوموا انقائد السكري للمقاطعة مقاومة 
وقبل انتهاء العام « فإن العدد القليل من الباقين نم تطويقهم في الغابة: وأما أولئك | 
استسلموا فتم طردهم خارج الحدود. 

وفي نفس الوقت فإن أعمال الإصلاح ظلت تجري على قدم وساق» وكان 
مشولا للغاية. يستطيع الهوبيتيون العمل مثل النحل عندما يكونون في حالة مزا 
نسمح بذلك وعندما تحتم الحاجة ذلك عليهم. والآن ققد كان هناك آلاف من الأ 
المتطوعة الراغبة من كل الأعمار» من الأيدي الرشيقة على صغرها لشباب وفنا 
البوبيتيين إلى كريمي الأصل والمحتد والخشنين من الرجال كار Ga‏ وال 
العجائز . قبل أن يأتي عيد الميلاد» لم نترك طوبة واحدة واقعة قى منازل أفراد شره 
المقاطعة الجديدة أو من أي شيء كان قد بناه «رجال شاركي»؛ ولكن تم استذ 
الطرب في إصلاح الكثير من الحفر القديمة") وجعلها أكثر دنا وراحة وأكثر جفانًا. 
العثور على مخازن كبيرة من البضائع والطعام» والبيرةء كان فطاع الطرق 
أخقوها في سقائف وحظائر وحفر مهحورة. وعلى وجه القصوص الأنفاق في ماك 
وفي المحاجر الفديمة في قرية سكاري(: وهكذا كان هناك قدر كبير للغاية 
المرح والفرح قي عيد الميلاد ذلك أكثر ممأ كان يأمل فيه أ 

أحد أول الأشياء انتي تم إنجازها في قرية هوبيتون» حتى فيل إزالة 
الجديدةء كان 
ساحة اللعب الرمئية وتم تحويلها إلى حديقة 
الراجية الجنوبية» المواجهة للثل من الخلفء وتم تبطيتها بالطوب . وتم إرجاع الجافرا 
العجوز إلى رقم تلاثة؛ وكان ME‏ ما يفول ولم يكن يهمه إن كان أي أحد بسمع ذلك: 

«إنها لريح سينة تلك التي لا تجلب خيرًا لأحد. مثلما أقول دائمًا. وكل شيء يكون 
على ما يرام مادام ينتهى aN Sail‏ 

كان هناك بعت النفاش بشأن الاسم الذي سبطلق على صف الأثماق الجديد. فكر 
البعض في «حدائق المعركة» أو «أنقاق أفضل». ولكن بعد فترة من الوقت على 
الطريقة الهوبيتية المعقولة؛ أطنق عليها ببساطة اسم «الصف الجديد». 


(os Sal) ce هي ساك الهو‎ all (1) 

(ea all) Aelia قرية من كرى‎ Sam (2) 

)3( هذه المبارة بها Oy jad‏ لعيارة وعبوان مسرحية شكبر الكوميدية الشهيزه Well That Ends Wells‏ اله 
عندنا في العربية «الأمور بخراتيمهاء أما المزئف لد حملا Borers‏ ه» عد BE and Alls well‏ 

نت ثرحمنيا على التحو الوارد في انض . (Aa)‏ 
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وكان يقول: «لقد ذهب إلى الأبدء والآن كل شيء مظلم وخال». 

US,‏ النوبة مضت» وعندما عاد سام في الخامس والعشرين» كان فرودو قد 
مي ولم يفل أي شيء عن نضه. وفي نفس الوفت» كان قد تم ترتيب باج إينده وجاء 
ميري وبييين من كريك هولو جالبين معهما جميع الأثاث القديم والعدة القديمة؛ لدرجة 
أن الحقرة الق ة بدت سريعا مثلما كانت تبدو كثيرًا جدا من قبل . : 

وعندما کان كل شيء جاعزا في النهاية قال فرودر؛ «متى ستنتقل وتنضم إلي يا سام؟». 

وبدا سام مرتيكا بعض الشيء. 

فقال قرودو: «ليست هناك حاجة إلى أن تأتي بعد؛ إذا لم تكن تربد ذلك ولكنك 
تعرف أن الجاقر العجوز قرييًا وفي المتناول» وسوف ترعاه ونهتم به الأرملة رامبل 
عناية كبيرة». 

فقال سام واحمر وجهه اية: «ليس ذلك الأمر يا سيد فرودو». 

«حستًاء ما الطب إذن؟8. 1 

ققال له سام: «إنها روزيء زوز كوتن. ييدو أنها لا تحب أن أذهب بعيدا على 
الإطلاق » ody wall stall‏ لم أكن قد تحدثت معهاء فإنها ان 
“لا وأنا لم أتحدث معها؛ لأته كاتت لدي مهمة علي إنجازها أولاء 
ولكن الآن فقد تحدثتٌ إليهاء وهي تقول: thea‏ لقد ضيعت hy‏ ولذلك لماذا 
الانتظار أطول س ذلك؟» وقلت: آنا ضيعت: أنا لن أسميها هكذا. ومع ذلك فإننى أرى 
أشعر أنتي ممزق جزأين» إذا جاز القول»- 

فقال فرودو: «أزى أنك تريد الزاواج» ومع ذلك تريد أن تعيش معي في ياج إيند 
كذلك؟ ولكن با عزيزيسامء:ياالسهولة الأمر! تزوج بأسرع ما يمكنك ٠‏ وبعد ذلك 
انتقل العيش معي ومعك روزي هناك منسع كاف في باج إيلد لأسرة كبيرة بقدر ما 


ترخب فيه». 


وهكذا حسم الأمر. تزوج سام جامجي من روز كوتن في ربيع عام 1420 
(واشتهر هذا العام بز اته كذلك)» وجاءا وعاشا في باج ند. وإذا كان سام يظن نفسه 
محظوظاء cll‏ فرودو كان يعرف أنه كان أكثر the‏ هو نقسه؛ لأنه لم يكن هناك 
هربيتي في المقاطعة كان يحظى بمثل هذه الرعاية. ولما تم الاننهاه من تخطيط US‏ 
أعمال الإصلاح والترميم وبدأ العمل فيها فإنها خلد إلى حياة هادئةء وراح يكتب 
لفترات طويلة وبراجع كل مدوناته ومذكراته. وترك منصب نائب العمدة في 
الميرجان الحر في منتصف هذا الصيف» وأمضى العزيز ويل ويتفرت العجوز سبع 
نوات أخرى في ترؤس المآدب والاحتفالات. 


328 عونة الك 
الحفلة قفزت ثتلة صّفيرة جميلة: كان لحاؤها فضيًاء أوراقها طويلة وخرجت مذ 
ية الأحياء المجال 


شهرتها في الآفاق وكان الناس يطعون مسافات طويلة ليأترا لرؤينها؛ شجرة المالو 
الوحيدة غرب الحبال وشرق اليحر» وواحدة من أروع الأشجار في العالم وأجملها, 
كانت سئة 1420 في المقاطعة سنة اما. لم تكن هناك شمس ساطغةارآ 
ومطر طبب فحسب» في أوقات مئاسبة وبكميات كبيرة» بل كان بيدو أن هناك ك 
آخر؛ جوا من الثراء والنموء ووهجا من جمال يفرق جمال فصول الصيق الفانية !| 
تومض وتمر على الأرض الوسطى. ولد جميع الأطفال أو تم إنجابهم في تلك الستة؛ 
وكان هناك كثيرون؛ كانوا أقوياء وکان منظرهم جميلاء وكان معظمهم شعره pad‏ 
كثيف وقد كان هدا الشعر نادرًا بين الهو بيتيين من قبل. كان الثمر كثيًا الغاية لدر 
أن الأطفال الهوبيتيين كانوا يغتسلون تفريبًا قي انفراولة والكريم؛ وقيما يعد كان 
يجاسون على المروج تحت أشجار البرقوق ويأكلون؛ حتى صنعوا أكوامًا من النوى 
مثل أهرامات صغير: أو أكوام من جماجم انتصار فاتح» وبعد ذل راحوا يتقدمون. 
يمرض أحد أبداء وكان الجميع راضين مسرورين» بات 
عليهم جز العشب. 
وقي الربع الجنوبي» تحملت كرمات العنب بالشأر » وكان محصول «الأوراق» 
مذهلا؛ وهناك حبوب فى كل مكان لدرجة أنه في وقت الحصاد كانت كل مخازن 
الحبوب مكدسة. كان شعير الربع الشمالي جيدًا للغاية لدرجة أن بيرة شعير ستة 1420 
ظل الناس يتذكرونها طويلا وأصبحت عيارة متدازلة وقولا مأتورًا. حفاء كان يحدث 
دعد جبل كامل أن يحتمل أن يمع الواحد رجلا عجوز! في حانة من الحانات» يعد أن 
يشرب WIS‏ جيدة من الشراب» يضع كأسه ريفول منتهذا: «آء! لق كانت هذه الكأس 
كأس أربعة «te‏ عشرين؛ لقد كان حقا!». 


اء أولئك الذي كان يتبغي 


وبفي سام بداية الأمر في منزل السيد كرتن مع فرودو؛ ولكن عندما كان الصف 
الجديد جاهزا انتقل إليه مع الجافر العجوز . بالإضاقة إلى كل أعماله الأخرى فإنه كان 
مشفولا بالإشراف على عملية تنظيف وترميم وإصلاح باج إيند؛ ولكنه كان كثيرًا ما 
كر ينيدا في النقاطمة في Aa al‏ الغا جه رلاد لم يكن فى ا 
بداية شهر مارس ولم يعرف أن فرودو كان مريضا. في الثالث عشر من ذلك الشهر 
وجد الفلاح كوتن فرودو يرق في سريره؛ كان Lin‏ على جوهرة بيضاء كانت معلقة 
من سنلة حول رقبنه وبدا أنه شبيه بعن يحلم . 
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قبها. ولد أول أطدال سام وروزي في الخاس والعشرين من مارس» تاريخ سجله 
سام في مدوناته. : : 

وقال سام: «حسناء يا سيد فرودو. إنني في ررطة بعض الشيء. لقد استقر رأيي 
أنا وروزي على أن نميه فرودو ء يعد إذنك! ولكنه ليس هرء إنها هي. على الرغم 
من أنها طفلة جميلة مثلما يمكن لأي أحد أن ينمنى » قهي أكثر GE‏ بروزي مني؛ لحسن 
الحظ . ولذلك فلا ندري ماذا نفعل». 

ففال له فرودو: «حسنًا يا سام ما هى المشكلة في العادات والتقاليد القديمة؟ اختر 
اسم وردة مثل روزي- تصف الأطفال البنات في المثاطعة يحملن مثل هذه الأسماة. 
وما عساه يكون أفضل من ذلك؟». 

فال له سام «أعتقد أنه على صوابي: “يا سيد فزودو. لقد سمعثٌ بعطن الأسفاة 
الجميلة قي أسقاريء ولكتي أظن أنها أسماء عظبمة للغاية بالنسية للاسنعمال اليومي» 
وإذا جاز,القول. قانجافر العجوز يقول «اختر الاسم قصيزاء وبعد ذلك لن تكون 
مضطرًا لاختصاره قبل أن تستخدمه». ولكن إذا كنا سنختار اسم وردةء قعي هذه 
لن يهمني طول الاسم: لا بد أن يكون وردة جميلة؛ AY‏ حسبما تزى ٠‏ 
تقد أنها de‏ للغاية» بل وسوف تكون أكثر جمالا». : 

وقكر فرودو للحظة. Law‏ يا سام ماذا عن إلانور» نجمةالشمس هل تتذكر 
الوردة الذهبية الصغيرة في مروج Sex BS‏ 

. قال سام في ابتهاج وسرور: «أنت على صواب مزة أخرى يا سيد فرودو! هذا ما 
كنت أريده». 


كان pe‏ إلائور الصغيرة قرابة الأشهر الستة؛ ومر عام 1421 حتى رصل إلى 
خريفه؛ عندما استدعى قرودو سام إلى مكتبه؛ وقال له: 

«يوم الخمیس سوف يكون عيد ميلاد بيليو يا سام . وسوف يجتاز النوكي العجوز 
في العمر. سوف يكون عمره مائة وواحذا ؤثلاثي! 

فقال سام: «هكذا سوف يتفوق عليه , إنه معجزة!». 


ققال فرودو: Las‏ يا سام . أريدك أن ترى روز وترئ إذا ما كانت 
اه عنكء Sy gle‏ أ لذب آنا وأنت ممًاء لا يمكنك أن نذهب بميدا أو ت 
ة طويلة الآن» بالطبع». قال ذلك في قليل من حزن . 

نان يد فق لیس بشكل line‏ سيد فرودر». 

اني في طريفي. أخير روز أنك لن 
cats‏ مولا دير الم سيت وسرت فود انث راا wells‏ 


ال 
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وعاش ميري ويِبْين معًا لبعض الوقت في كريك هولوء وكان هناك الكثير 
الحركة دهابا Hany‏ ما بين باكلاند وباج إيند. نفد ترك المسافران الصغيران أ 
عظيما في المقاطعة بأغانيهما وحكاياتهما وملابسهما الأتيقة المبهرجة» وحفلات 
الرائعة. كانوا يسموئهما أشخاصًا «لور ديرن»» بالمعنى الجيد لذلك؛ GY‏ رؤيتهما و 
يسيران على فرسيهما وهما لابسان درعيهما اللامعتين للفابة وممسكان بدر. 
المعدئيتين الرائعتين؛ وهما يضحكان ويغئيان أغاتي س أماكن بعيدة. كل ذلك كار 
يبعث الدفء في كل القلوب؛ وإذا كانا الأن كبيرين وعظيمين» فإنهما لم يتقبرا 
ذلك؛ الهم إلا أنهما كانا أكثر لطفا وتيذيًا وأكثر مرحًا وجذلا وملبئين بالسرووا 
والبهجة أكثر من أي رقت مضى. 
ومع alld‏ عاد فرردو وسام إلى الزي الطبيمي. باستثناء أنه عندما تكون هناك 
حاجة LIS‏ يرتديان معاطفت رمادية» منسوحة بدقة وأنافة وبها مشيك عند الزور' 
بدبابيس جميلة؛ وكان السيد فرودو يرتدي دائمًا جوهرة بيضاء معلفة من سلسلة كان 


أشياء وقتها على ما برام » وكان هناك دائمًا أمل في أن تصبح 
أفضل قوق ذلك كله؛ وكان سام مشغولا ومملوة i‏ 
أي هوبيتي. لم يعكر صقو تلك السنة بالتسبة له أي شيء» اللهم إلا بعض القلق القامض 
بشأن سيده. انسل فرودو في هدوء بعيذا عن كل أعمال المقاطعة؛ وكان سام متأئنًا 
لملاحظة مدى الشرف القنبل الذي يناله في بنده نفسه. أشخاص قليلون هم الذين كانوا 
بعرفون أو يريدون أن يعرفوا عن أعماله البطولية cl pling‏ كان كل إعجايهم 
واحترامهم منصبا في معظمه على السيد مريادوك والسيد برجرين وسام نضه ( 
سام نفسه قد عرف ذلك). وكذلك في الخريف ظهر ظل للمشاكل والمتاعب القديمة. 

دات مساء جاء سام إلى المكتب ووحد سيده يبدو غريًا للغاية. كان شاحيًا جد 
وكانت عبناه تبدوان وكأنهما تريان أشياء بعيدة للغاية 

فقال سام: «ما الخطب يا سبد فرودر؟». 

فأجابه هو: «إثني مجروح ؛ مجروح؛ بشفی جرحي أبذا في وافع الأمر» 

ولكن عندئذ نهض؛ وبدا أن النوبة مرت» وعاد إلى نفسه تماما في اليرم التالي. 
لم يلاحظ سام إلا فيما بعد وينذكر أن ذنك التاربخ كان هو السادس من أكتوبر. مل 
عامين في ذلك البوم كانت al‏ ظلامًا في الوادي الصغير أسفل تل الريح 


وظل الوفت يمضىء وجاء عام 1421. ومرض فرودو مرة أخرى في شیر 
tule‏ ولكن بجهد عظيم أخفى ذلك؛ GV‏ سام كانت لديه أشياء أخرى ينيغي أن Sis‏ 
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وصاح سام مستغربا: «عجباء لقد agit‏ منه تقرييًا يا سيد فرودو! حسناء لقد 


فقال له فرودو: «لقد اننهيت منه تقريبا يا سام. الصفحات الأخيرة عليك أن تفوم 
أنت بکتابتها» . 


في الحادي والعشرين من شهر سبتمبر خرجا ke‏ فرودو على الفرس الذي كان 
قد حمله طوال الطريق من ميناس تيريث؛ وكان يسمى OM‏ سترايدار: وسام على 
حصائه المحبوب بيل. كان صباخا ad‏ جميلاء ولم يسأل سام أين كانا ذاهبين: ظن 
أن بإمكائه أن يخمن. 

سلكا طريق ستوك روود فوق التلال وسارا باتحاه الفابات الجبلية 
المرتفعة"!؛ وتركا أفراسهما تسير على راحتها. وعسكرا في التلال الخضراءء وفي 
الثاني والعشرين من سبتمير راحا يسيران بلطف هابطين إلى بداية الأشحار بينما كانت 
فترة ما بعد الظهيرة تنقضي. 

وفال سام وهو يشير إلى الشمال: «إذا لم تكن تلك هي نقس الشجرة التي اختبأت 
وراءها عتدما ظهر الخيال الأسود للمرة الأولى؛ يا سيد فرودو! فإن الأمر كله» إذن» 
يدو الآن كحلم». » 

كانت الدتيا مساءء وكانت النجوم تنوهج في السماء الشرقية بينما كانا يمران 
بأشجار البلوط المدمرة ودارا وذهبا عبر التل بين أجمات أشجار البندق . وكان سام 
صامتّاء مستغرقا قي ذكرياته بعمق. وفي الوقت الحالي أدرك أن قرودو كان يغني 
4 المشي القديمةء ولكن الكلمات لم تكن هي 


ربما لا يزال في الانتظار عند الزاوية 
طريق جديد أو بواية سرية 

وعلى الرغم من أنني قد مررت بها LAS‏ 
فزبما ih‏ يوم Lisl‏ عندما 

آخذ الطرق الخفية التي تسير 

غرب القم ر أو شرق الشمس 


Won End (1)‏ متعتعة عادات مرتقعة في الربع الشر قي أيه::50/هو:] من المقاطعة [Shire]‏ بين يلد لل الأحصر 
[Green Mill Connery]‏ عي الغرب والمستقمات [Marah]‏ اشرت . (المترجم). 
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قفال سام؛ «أتمنى أن لو كان ياستطاعتي أن أذهب معك الطريق كله إلى Si‏ 
يا سيد فرودو؛ وأرى السيد بيلبو. Oy‏ المكان الوحيد الذي أريد أن أكون فيه 
هنا. إنني ممزق يبن اثنين». 

فقال له فرودو: «مسكين cal‏ يا سام! سوف يكون الآمر على هذا النحوء ف 
خشى . ولكنك ستشفى. لفد أريد لك أن تكون Lee‏ وصحيحًا معافى, وسوف تكون 


في اليرم التالي أو اليرمين التالبين» راح فرودر يتصفح أوراقه وكتاباته مع سام 
وسلم مفاتيحه . كان هناك كتاب ضخم بأغلفة حمراء بسيطة؛ كانت صفعاته الطويلة د 
امتلات تقريبا الأن. في البدايةء كانت هناك أوراق كتير مغطاة بخط يد بيلبو الرف 
غير المنتظم؛ ولكن كان معظمه مكنوًا بخط فرودو الثابت المناسب. وقد تم تقسيمه إلى 
افصول. 

بيد أن الفصل الثماتين (80) لم يكن قد تم الانتهاء منه. وبعد ذلك كائت هناك بعش 
صفحات خالية. كان في صفحة العنوان الكتير من العناوين: تم شطبها واحدًا تنو 
الآخرء وهكذا: 


يومياتي» رحلتى عبر المتوقعة. الذهاب والعودة مرة أخرى. ومانًا حدث بعد 
ذلك. 


5 الخاتم العظيم من تأليف Ses ode‏ من 
ملاحظاته هو وروايات أصدقائه. ما فعلنا في حرب الخا 


هنا انتهى خط بيلير وكتب قرودو: 
سقوط 
ملك الخضوائم 
وعودةاشفلك 


(حسب رؤية ll‏ الصفار لها؛ وهى ذكريات بيلبو وفرودو من المقاطعة؛ مع تتمة 
وتكملة من روايات أصدقائهما وعلوم الحكماء ونطيمهم) . 


بالإضافة إلى مقتطفات من «كنب المعرقة» من ترجمة بيلبو في 
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وقال له فرودو: «ثعم » سوف آتي. حملة الخاتم ينبغي أن بڌهبوا eaten‏ 
وصاح سام: «إلى أين تذهب يا سيدي؟». على الرعم من أنه فهم في النهاية ما كان 


«كلا يا سام. ليس بعد على أية حال؛ ليس إلى أبعد من المرافئ. على الرغم من 
أنك أنت أيضًا كنت حاملا للخاتم » حتى لو كان ذلك لفترة قصيرة من الوقت ٠‏ ربما يأتي 
دورك ووقتك..لا تحزن كثيراء يا سام. لا يمكن أن تكرن Like‏ ممزقًا بين اثنين. 
ينيغي أن تكون Maly‏ وكاملا صحيحًا معافى» لسنوات كثيرة. لديك الكثين لتشتمتع به 
ولتكونه ولتقعله». 
«ولكن»ء قال ذلك سام وبدأت الدموع تظهر في 
بالمقاطعة كذلك لسنوات وسنوات؛ بعد كل ذلك الذي فطته». | | | | 

«وهكذا Cals‏ أنا نسي كذلك في وقت من الأوقات. ولكني كنت متأذيا للغاية أكثر 
ت أحاول إنقاذ المقاطعة» وقد تم إنقاذ 
اكذلك» يا سامء عندما تكون LEY)‏ في خطر؛ بن 
هاء تى يمكن لآخرين أن يحتفظوا 1 
أتركه لك. كما أن لديك رو 


pe‏ ا روزي؛ وميري؛ وجولدیلوکس» وبيبين! وربما 
yi‏ كما لا أستطيع رؤيته. سوف تكون هناك حاجة إلى يديك وإلى ملكاتك 
أن سوف تكون Gall‏ بالطبع ؛ طولًا بقدر ما تريد وترغب أن تكون» 
تكون أشهر بستائي في التاريخ؛ وسوف تقرأ أشياء من الكتاب الأحمر. وتبقى 
ى العصر الذي انقضى حية؛ حتى يتذكر الناس انخطر العظبم وبهذا يحبون أرضهم 
المحيوبة أكثر وأكثر.. وسوف يجعلك ويبقيك هذا مشغولا وسعيذا مثلما يمكن لأي 
شخص آخر أن يكزن: مادام ذورك في القصة مستمرًا ومتواصلا». 

«هيا الآن» اركب معي!». 


وبعد ذلك واصل إلروتد وجُلدْرِيل سيرهما؛ لأن المصر الثالث قد انتهى» وانقضت 
غنية تلك الأوقات والعصور. وذهب معهما 
الكثيرون من الجن ومن العشيرة العالية الذين إن يبقرا أكثر من ذلك في الأرض 
الوسطى؛ وبينهم سار سام وفرودو وبيلبو؛ وقد ملأهم حزن كان لا يزال مباركا 
وكان أفراد الجن مسرورين لتشريفهم وتعظيمهم . 


وبدون مرار: 
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وراحت أصوات تغني» وكأنها ترد عليه من أسفل» تصعد le‏ عبر الطريق 
الوادي» وتقول: 


يا إلبرث! جيلثوئيل! 


silivren penna miriel 
o menel aglar elenath, 
Gilthoniel, A! Elbereth! 


لا نزال نذكر» نحن الذين نسكن 
في هذه الأرض البعيدة أسفل الأشجار 
ضوء التجوم على البحار الغربية. 


ونوقف سام وفرودو وجلسا في صمت في الظلال الناعمة؛ حتى 
كان المسافرون يأتون باتجاههما. 

وكان قادمًا تجاههما جيلدور والكثيرون من أفراد || 
لدهشة سام إلروند وجلذريل. كان إلروند يرتدي معطفا رما 4 
جبينه » وقيثارة فضية كانت في يده وكان يلبس في إصبعهحاتمًا من ذهب به حجر 
أزرق كبير» قيلياء أعظم الثلاثة جميمًا . ولكن جُلذريل كانت تركب على جواد صغيرا 
أبيض اللون وكانت ترتدي يابا كلها بيضاء متوهجة» مثل السحب حول القمر؛ لأنها 
هي نفسها كانت تبدو وكأنها تتوهج وتشع ضوءًاءرقيقا. وكانت تليس في إصبعها الخاتم 
His‏ الخائم الذي كان مصنوحًا من الميثريل» وكان يحمل حجرًا واحدا أبيض يتوهج 
مثل نجم ثلجي . وكان يسير وراءهم في بطء على فرس رمادي صقيرء ويبدو أنه كان 
يهز رأسه وهو ثائم» بيلبو نفسه. 

وحياهما إلروند في وقار ولطف وسماحة؛ وابتسمت جلذريل في وجوههماء 
وقالت: وحسشاء أيها السيد ساموايز. أسمع وأرى أنك قد استخدمت هديتي لك أفضل 
استخدام, سوف تكون المقاطعة الآن أكثر بركة وحبًا مما كانت عليه في أي وقت». 
وائحنى سام ؛ ولكنه لم يجد ما يقوله. لقد نسي كم كانت السيدة جميلة. 

عندئذ استيقظ بيلبو وفتح عیئیه» وقال: «مرحبًا يا قرودو. حسناء لقد تجاوزت 
التوكي العجوز اليوم! وهكذا فقد تمت تسوية هذا الأمر. والآن أعتقد أنني جاهز تمامًا 
اللذهاب في رحلة أخرى. هل ستأتي؟». 


(px sal) اليدات.‎ I حراد صمير‎ gal Parry )1( 
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وخرجت | إلى البحر العالي ومرت إلى الغرب» حتى شم فرودو أخ 
هتنا انحة ذكية حلوة في الجو وسمع صوت غناء كان يأتي قوق الماء. وعندها بدا 
له وكأنه كان في حلمه قي منزل بومباديل» فإن ستارة المطر الرمادية نحولت كلها إلي 
زجاج فضي وسحيت للوراءء ورأى الشواطئ البيضاء Lady‏ وراءها رأى بلدا بعيدا 
أخضر نحت شس مشرقة رشيقة. 

ولكن بالنسبة نسام ازداد المساء عمف وإيغالا في الظلمة وهو يقف إلى جوار ‘all‏ 
وبينما كان ينظر إلى البحر الرمادي لم بر سوى ظل على صفحة المياه ضاع سريعا في 
الغرب وتلاشى. ووقف في مكائه ساکنا حتى وقت متأخر من اللبل» لا يسمع سوى 
نلهيد وخرير الأمواج على شواطئ الأرض الوسطى ؛ وراح صرتها يغوص عميقا في 
القلب. وإلى جواره كان يقف ميري وبييين» وكانوا جميعا صامتين: | | 

وأخيرًاء اتصرف الرفاق الثلائة» ولم ينظروا للوراء مرة أخرى أبدًا وراحوا 
يسيرون ببطء باتجاه الديار؛ ولم يتخدثوا بكلمة واحد مع بعضهم البعض حتى عادوا 
إلى المفاطعة» ولكن كان لكل متهم عزاء كبير في أصدقائه على الطريق الطويل 
الرمادي. 

وأخيرًا ساروا قوق المرتفعات وأخذوا الطريق الشرقي» وعندئذ 
رببيين مسيرتهما إلى باكلاند؛ وكانا 
استدار إلى قرية مجاورة الماءء وهكتا 
أخرى. وظل يسير» وكات هناك ضوء أصفرء وئار 
جاهزةء وكان pny Lie‏ وسحبنه روز ثحو الداخل. ووضعته فى کرسیه» 
ووصعت إلانور الصغيرة قي 

أخذ 


La‏ عميمًا وقال: «حسثاء ها 


و 


336 عودةالملك 


على الرغم من أنهم ساروا عبر وسط المقاطعة طوال المساء وطوال الليل» 
يرهم أحد وهم بمرون» باستثناء المخلوقات البرية؛ أو من مكان لآخر هنا وهناك أ 
الطوافين فى الظلمة الذين كانوا يرون وهجا سريعًا تحت الأشجار» أو ضوءًا 
ينساب متدفقًا عبر الحشائش بينما كان القمر يسير باتجاه الغرب. وعندما كانوااقد 
من المقاطعة. وراحوا يسبرون حول الجنبات الجنوبية للمرتفعات baling!)‏ و 
إلى المرتفعات القصوى» وإلى الأبراج » ونظروا إلى البحر البعيد؛ وهكذا فقد ساروا 
أخيرًا هابطين إلى ميثلوند» إلى المرافئ الزمادبة في اللسان الطويل لنهر ون 

ولما وصلوا إلى البوابات» جاء سيردان صانع السفن لتحيتهم. كان طويلا 66 
وکانت لحيته طويلة ؛ وكان أشبب وعجوز 
النجوم؛ وتظر إليهم وانحنى؛ وقال: «كل شىء جاهز الآن». 

بعد ذلك قادهم سيردان إلى المرافئ» وهناك كانت تر 


و 


بانتظارهم. ولما التفت وجاء باتجاههم» رأى فرودو أنه كان 
يده الآن صراحة الخاتم الثانث» ناريا العظيم» وكان الحجر ١‏ 
عندئذ كان أوللك الذين سيذهيون سعداء؛ لأنهم علموا أن جِندلف سوف يأتي معهّم في 
السقيفة. 

٠‏ ولكن سام كان حزينا الآن في أعماق قليهء حيث بدا له إذا كان الفراق سيكون 
le‏ فإن الطريق الطويل قي العودة إلى الديار سوف يكون أكثر حزنًا til,‏ وهو 
يمشيه وحده. ولكن بيتما كأنوا يقفرن هناك» وكان أقراد الجن يصعدون على متن 
السفينة: وكان كل شيء قد تم تجهيزه. وإعداده للرحيل؛ صعد ميري وبيبين في عجلة 
عظيمة . وراح ae‏ يصضحك وسط دموعه وبكائه. 

وقال له: «لقد حاولت ذات مرة أن تهرب tin‏ من قبل وا يا فرودو. هده 
المرة Gas‏ تبجح تقريبًاء ولك فشلت مرة أخرى. لم يكن سام مع ذلك الذي خانك 
وخذلك هذه المرة» بل كان جُنْدلف تفسه!». 

oa فقال‎ 


: «نعم» لأته سوف يكون من الأفضل أن بعود ثلاثة معًا من أن يغود 
واحدًا بمفرده. حسناء ها تحن أولاء أخيزاء يا أصدقائي الأعزاء؛ على شواطئ البخر 
تأتي نهاية صحبتنا ورفقتنا في الأرض الوسطى. اذهبوا في سلام! لن أقول: لا تبكوا؛ 
GY‏ ليست كل الدموع شراء. 

عندئذ قبل فرودو ميري وپيپين ؛ وقبل أخَيرًا سام؛ وصعد على متن السفينة؛أوتم 
فود الأشرعة؛ وهيت الريح» وبطينًا راحت السفينة تنزلق بعيذا عبر رصيف الميناء 
الرمادي الطوبل؛ وتوهج ضوء زجاجة جلدريل التي كان يحملها واختفى بعد ذلك. 


